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GEGENBILD 


Auf emem schonen grunen Platze, der bergan steigt, 
wo Baume stehen und Nachtigallen schlagen, gmgen 
mehrere Junghnge m dem Brausen und Schaumen lhres 
jungen, kaum erst begmnenden Lebens. Erne glanzende 
Landschaft war rings um sie geworfen Wolkensdiatten 
fltagen, und unten m der Ebene bhckten die Turme und 
Hauserlasten emer grofien Stadt. 

Emer von lhnen nef die Worte: „Es ist nun fur alle 
Ewigkeit ganz gewifi, daB ich me heiraten werde . 44 

Es war ein schlanker Junglmg mit sanften, schmach- 
tenden Augen, der dieses gesagt hatte. Die andern 
adhteten mdit sonderlich darauf, mehrere lack ten, knick- 
len Zweige, bewarfen sich und schritten welter 

„Ha, wer wird denn heiraten / 4 sagte emer, „die 
lacherlichen Bande eines Weibes tragen, und wie der 
Vogel auf den Stangen ernes Kafiges sitzen ? 44 

„Ja, Du Narr, aber tanzen, verliebt sein, sich schamen, 
rot werden, gelt ? 44 rief ein dritter, und es ersdiallte 
wieder Gelachter. 

„Dich nahme ohnehm keine 44 
„Dich auch nicht 44 
jj’Was liegt daran ? 44 

Die nadisten Worte waren nicht mehr verstandlich. 
Es kam nodi durch die Stamme der Baume ein lustiges 
Rufen zuruck und dann nichts mehr; denn die Jung- 
linge gmgen bereits auf der sdnefen Flache, die sich 
von dem Platze wegzieht, empor und setzten die Ge- 
busche der Flache m Bewegung Rustig schritten sie in 
der funkelnden Sonne hinan, rmgsum sind grimende 
Zweige, und auf lhren Wangen und m ihren Augen 
leuchtet die ganze unerschutterlidie Zuversicht in die 



Welt. Um sie herum liegt der Fruhlmg, der ebenso un- 
erf ahren imd zuversichtlich ist wie sie. 

Der Jiinglmg, aus dessen Munde der Entschluft der 
Nichtvermahlung hervorgegangen war, hatte in der 
Sadie mdhts mehr gesprodien, und sie war vergessen. 

Em neues Geplauder und ein frohlidies Sprechen 
tanzte von den beweghchen Zungen Sie redeten zuerst 
von allem und oft alle zugleich. Dann redeten sie von 
dem Hodisten, dann von dem Tiefsten und haben beides 
sdmell erschopft. Dann kommt der Staat. Es wird in 
ihm die unendlichste Freiheit vorgesdilagen, die grofite 
Gerediugkeit und unbeschrankteste Duldsamkeit. Wer 
gegen dieses ist, wird niedergeworfen und besiege Der 
Landesfemd mufi zerschmettert werden, und von dem 
Haupte der Helden leuchtet dann der Ruhm Wahrend 
sie so, wie sie mem ten, von dem Grofien redeten, ge- 
schieht um sie her, wie sie ebenfalls meinten, nur das 
Kleine; es grunen weithin die Busche, es keimt die 
briitende Erde und begmnt mit lhren ersten Fruhlmgs- 
tierchen wie mit Juwelen zu spielen. 

Hierauf singen sie ein Lied, dann jagen sie sich, 
stoften sidi gegenseitig m den Hohlweg oder ms Ge- 
busdi, sdbneiden Ruten und Stabe und kommen dabei 
immer holier auf den Berg und uber die Wohnungen 
der Menschen. 

Wir mussen hier bemerken: welch ein ratselhaftes, 
unbeschreibliches, geheimmsreiches, lockendes Dmg ist 
die Zukunft, wenn wir noch mcht m nhr smd — wie 
sdmell und unbegnffen rausdit sie als Gegenwart davon 
— und wie klar, verbraudit und wesenlos liegt sie dann 
als Vergangenheit da! Alle diese Junglmge sturmen 
schon m sie hmein, als konnten sie dieselbe gar mcht 
erwartem Der erne prahlt mit Dingen und Genussen, 
die iiber seine J % ahre gehen, der andere tut langweilig, 
als hatte er schon alles erschopft, und der dritte redet 
Worte, die er bei seinem Vater Manner und Greise 
hatte reden gehort. Dann haschen sie nach einem vor- 
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uberflatternden Schmetterlmge und linden auf dem Wege 
emen bunten Stein. 

Immer hoher streben sie hinauf. Oben an dem Waldes- 
rande schauen sie auf die Stadt zuruck. Sie sehen alter- 
lei Hauser und Gebaude und wetten, ob sie es sind 
oder mdit. Dann drmgen sie an die Sdiatten der Budien 
hmem 

Der Wald geht fast mit ebenem Boden dahin. Jen- 
seits desselben aber steigen glanzende Wiesen mat ein- 
zelnen Fruditbaumen besetzt in em Tal hinab, das still 
und heimlich um die Bergeswolbungen lauft und von 
diesen Bergen zwei spiegelhell dahmschiefiende Bache 
empfangt. Die Wasser rieseln lustig uber die geglatteten 
Kiesel, an dichten Obstwaldem, Gartenplanken und 
Hausern vorbei, und von dort wieder in die Wemberge 
hinaus Alles dieses ist so stiile, dafi man in mandier 
klaren Nachmittagsluft weithm den Hahn krahen hort 
oder den einzelnen Glockensdilag vernimmt, der von 
dem Turme der Kirdie fallt. Selten besucht ein Stadter 
das Tal, und nodi keiner hat m demselben seme 
Sommerwohnung aufgeschlagen. 

Unsere Freunde aber laufen mehr als dafi sie gehen 
uber die Wiese m die sanft gesdiwungene Wiege hinab. 
Larmend kommen sie an den Gartengehegen herunter, 
sdireiten uber den ersten Steg, uber den zweiten, gehen 
dem Wasser entlang und drmgen endlich in einen Gar- 
ten hmem, der von Flieder, Nufibaumen und Linden 
strotzt. Es ist der Garten ernes Gasthauses. Hier umrin- 
gen sie emen der Tisdie, wie sie mit den Fufien in dem 
Grase stecken, aufgenagelte Flatten haben und auf den 
Platten emgeschnittene Herzen und Namen von denen 
zeigen, die vorlangst an dem Tische gesessen waren. Sie 
bestellten sich ein Mittagessen, und zwar em jeder das- 
jenige, was er wollte Als sie es verzehrt hatten, spiel- 
ten sie erne Welle mit einem Pudel, der sich m dem 
Garten vorfand, zahlten und gmgen dann fort. Sie 
gmgen durdi die Mundung des Tales an ein anderes 
breiteres hinaus, m weldiem em Strom fliefit. An dem 
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Strome nahmen sie em angebundenes Sdnffdien und 
fuhren an emer bekannt gefahrlidien Stelle uber, ohne 
dafi sie es wufiten Zufallig vorubergehende Frauen er- 
schraken sehr, als sie die jungen Leute da fahren sahen 
jenseits des Stromes dmgten sie einen Mann, der den 
Kahn wieder zuruckfuhren und an der Stelle anbmden 
sollte, wo sie lhn genommen hatten. 

Dann drangen sie durch die Rohrichte und Auen vor, 
bis sie zu emem Damme gelangten, auf dem erne Strafie 
lief und em Wirtshaus stand Bei dem Wirte mieteten 
sie einen offenen Wagen, um nun jenseits des Stromes 
m die Stadt zuruckzufahren Sie flogen an Auen, Ge- 
buschen, F el dem, Anlagen, Garten und Hausern vorbei, 
bis sie die ersten Gebaude der Vorstadte erreiditen und 
abstiegen Als sie ankamen, lag die Sonne, die sie heute 
so freundlidi den ganzen Tag begleitet hatte, weit 
diaufien am Himmel als gluhende, erlosdiende Kugel. 
Da sie untergesunken war, sahen die Freunde die 
Berge, auf welchen sie heute lhre Morgenfreuden ge- 
nossen hatten, als eanf aches blaues Band gegen den 
gelben Abendhimmel emporstehen 

Sie gmgen nun gegen die Stadt und deren staubige, 
bereits dammernde Gassen An emem bestimmten Platze 
trennten sie sich und nefen emander frohlichen Ab- 
sdned zu 

„Lebe wohl,“ sagte der eme. 

„Lebe wohl,“ antwortete der andere 
„Gute Nacht grufie mir Rosma ££ 

„Gute Nacht, grufie morgen den August und Theo- 
bald 

„Und Du den Karl und Lothar/* 

Es kamen noch mehrere Namen; denn die Jugend hat 
viele Freunde, und es werben sich taglich neue an Sie 
gingen ausemander. Zwei derselben sdilugen den nam- 
lichen Weg em, und es sagte der erne zu dem andernr 
„Nun, Victor, kannst Du die Nacht bei mir bleiben 
und morgen gehst Du hmaus, sobald Du nur willst 1st 
es auch wxrklich wahr, dafi Du gar mcht heiraten willst? £C 
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„Idh mufi Dir nur sagen,“ antwortete der Angeredete, 
„dafi ich wirklich ganz und gar mcht heiraten werde, 
und dafi ich sehr unglucklich bin “ 

Aber die Augen waren so klar, da er dieses sagte, 
und die Lippen so frisch, da der Hauch der Worte 
uber sie ging 

Die zwei Freunde sdintten noch erne Strecke m der 
Gasse entlang, dann traten sie m ein wohlbekanntes 
Haus und gingen uber zwei Treppen hmauf an Zim- 
mern vorbei, die mit Menschen und Lichtern angefullt 
waien. Sie gelangten m erne emsame Stube 

„So, Victor/* sagte der erne, „da habe idi Dir neben 
dem memen ein Bett herrichten lassen, dafi Du eme 
gute Nadit hast, die Schwester Rosina wird uns Speisen 
heraufschicken, wir bleiben hier und sind frohlich Das 
war ein himmKscher Tag, und ich mag sein Ende gar 
mcht mehr unten bei den Leu ten zubnngen Ich habe es 
der Mutter schon gesagt, ist es nidit so recht, Victor?^ 
„Freilich,“ entgegnete dieser, „es ist bei dem Tische 
Deines Vateis so langweilig, wenn zwischien den Speisen 
so viele Zeit vergeht und er dabei so viele Lehren 
gibt Aber morgen, Ferdinand, ist es nidit anders, idi 
mufi mat Tagesanbruch fort “ 

„Du kannst, sobald Du willst/* antwortete Ferdinand, 
„Du weifit, dafi der Haussdilussel mnen m der Tor- 
msdhe liegt c< 

Wahrend dieses Gespraches begannen sie sidi zu ent- 
kleiden und sich der lastigen, staubigen Stiefel zu ent- 
ledigen Em Stuck der Kleider ward bierhm, das andere 
dorthm gelegt. Em Diener brachte Lichter, und eine 
Magd ein Speisebrett mit reichlicher Nahrung versehen. 
Sie afien schnell und ohne AuswahL Dann schauten sie 
bald bei dem einen, bald bei dem andern Fenster hm- 
aus, gingen m dem Zimmer herum, besahen die Ge- 
schenke, die Ferdinand erst gestern bekommen hatte, 
zahlten die roten Abendwolken, kleideten sidi vollends 
aus und legten sich auf ihre Betten In denselben rede- 
ten sie noch fort, aber ehe einige Mmuten vergmgen, 
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war kemer mehr maditig weder zu reden noch zu den- 
ken; denn sie lagen beide m tiefem Sdilafe. 

Das Namliche mochte auch mit den andern sem, denen 
dieselbe Lust mit ihnen heute zuteil geworden war — 
Wall rend die Junglmge diesen Tag so gefeiert hatten, 
war auf emer anderen S telle etwas anderes gewesen: 
Em Greis hatte den Tag damit zugebracht, da£ er im 
Sonnensdieine auf der Bank vor semem Hause gesessen 
war. Weit von dem grunen Baumplatze, wo die Nach- 
tigallen gesdilagen und die junglmge so frohlich gelacht 
flatten, lag hinter den glanzenden blauen Bergen, die 
die Aussicht des Platzes besaumten, eme Insel mit dem 
Hause Der Greis saB an dem Hause und zitterte vor 
dem Sterben. Man hatte ihn vorher sdion viele Jahre 
kohnen sitzen sehen, wenn er uberhaupt gerne Augen 
zugelassen hatte, ihn zu sehen Weil er kem Weib ge- 
habt hatte, safi an dem Tage keme alte Gefahrtm neben 
ihm auf der Bank, so wie an alien Orten, wo er vor 
der Erwerbung des Inselhauses gewesen sein mag, me 
eine Gattm neben ihm war. Er hatte me Kinder gehabt 
und nie eine Qual oder Freude an Kmdern erlebt, es 
trat daher kemes in den Schatten, den er von der Bank 
auf den Sand warf. In dem Hause war es sehr schweig- 
sam, und wenn er zufalhg hinemging, sdhlofi er die Tur 
selbst, und wenn er herausgmg, offnete er sie wieder 
selbst. Wahrend die Junglmge auf ihrem Berge empor- 
gestrebt waren und ein wimmelndes Leben und didhte 
Freude sie umgab, war er auf seiner Bank gesessen, 
hatte auf die an Stabe gebundenen Fruhlmgsblumen 
geschaut, und die ieere Luft und der vergebliche Sonnen- 
schem hatten um ihn gespielt. Als die Junglmge nadi 
Vollbnngung des Tages auf ihr Lager gesunken und in 
Sdhlummer verf alien waren, lag er auch in seinem 
Bette, das in einer wohlverwahrten Stube stand, und 
driickte die Augen zu, damit er sdilafe. — 

Die namliche Nadit gmg mit dem kuhlen Mantel 
aller ihrer Sterne gleichgiiltig herauf, ob junge Herzen 
sidh des entsdiwun denen Tages gefreut und nie an einen 
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Tod gedacht batten, als wenn es kemen gabe — oder 
ob ein altes sich vor gewalttatiger Verkurzung semes 
Lebens furchtete und doch sdion wieder dem Ende des- 
selben um einen Tag naher war. 


2. 


EINTRACHT 

Als das erste blasse Lidit des andern Tages leuchtete, 
gmg Victor sdion in den nodi oden Gassen der Stadt 
dahm, dafi seme Tntte hallten. Es war anfanglich nodi 
kem Mensdi zu erblicken, dann begegnete lhm mandie 
verdriefilidie, verschlafene Gestalt, die zu fruher Arbeit 
muBte, und em begmnendes femes Wagenrasseln zeigte, 
dafi man sdion anfange, Lebensmittel bn die grofie, be- 
durfende Stadt zu fuhren Er strebte dem Stadttore zu. 
Aufier demselben wurde er von dem kuhlen, feuditen 
Grun der Felder empfangen. Der erste Sonnenrand zeigte 
sich am Erdsaume, und die Spitzen der nas sen Graser 
hatte'n rotes und grimes Feuer. Die Leichen wirbelten 
freudig in der Luft, wahrend die nahe Stadt, die dodi 
sonst so larmte, fast noch vollig stumm war 

Als er sich aufier den Mauern fuhlte, schlug er sogleidi 
emen Weg durch die Felder gegen jenen griinen Baum- 
platz em, von weidhem wir sagten, dafi gestern dort 
die Nachtigallen gesdhlagen und die Junglmge gesdierzt 
hatten. Er erreichte ihn nach emer mcht ganz zwei- 
stundigen Wanderung Von da machte er den namlidien 
Weg wie gestern mit den Freunden Er stieg die sdhiefe 
Berglehne mit den Gebuschen hman, er kam an den 
Rand des Valdes, sah sidi da mcht um, drang unter 
die Baume em, eilte fort und stieg dann uber die Wiese 
mit den Fruchtbaumen m das Tal hinab, von dem wir 
sagten, dafi es so stille ist, und dafi in demselben die 
zwei spiegelnden Badie rmnen. 
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Als er m dem Grunde des Tales angekommen war, 
gmg er uber den ersten Steg, nur dafi er heute, gleich- 
sam wie zu emer Begrufiung, em wemg auf die glan- 
zenden Kiesel hmabsah, uber welche das Wasser dahin- 
rann Dann gmg er uber den zweiten Steg und gmg 
an dem Wasser dahm Aber er gmg heute nicht bis zu 
dem Gasthausgarten, in welchem sie gestern gegessen 
batten, sondern viel fruher bog er an emer Stelle, wo 
em grofier Fliederbusch stand, der seme Aste und Wur- 
zeln mit dem Wasser spielen hefi, von dem Wege ab, 
und gmg in den Flieder und das Gebusche hmein. Dort 
war erne aschgraue Gartenplanke, die ihre Farbe von 
den unzahligen Regen und Sonnenstrahlen erhalten 
hat te, und m der Planke war em kleines Turchen Das 
Turchen offnete Victor und gmg hinein. Es war wie 
em Gartenplatz hier, und etwas ferner auf dem 
Platze bhckte die lange weifie Wand eines niederen 
Hauses, sich sanft von den Holundergestrauchen und 
Obstbaumen abhebend, heruber Das Haus hatte glan- 
zende Fenster, und hinter denselben hingen ruhige, 
wei&e Vorhange nieder 

Victor gmg an dem Gebuschrande gegen die Woh- 
nung zu Als er auf den freien Sandplatz vor dem 
Hause gekommen war, auf dem der Brunnen stand und 
em bejahrter Apfelbaum war, an den sidi wieder S tan- 
gen und allerlei andere Dmge lehnten, wurde er von 
einem alten Spitze angewedelt und begrulk Die Huhner, 
ebenfalls freundliche Umwohner des Hauses, scharrten 
unter dem Apfelbaume unbeirrt fort. Er ging m das 
Haus hmem und uber den kmsternden Flursand in die 
Stube, aus welcher em remer, gebohnter Fufiboden 
heraussah. 

In der Stube war bloS eine alte Frau, die gerade 
ein Fenster geoffnet hatte und damit beschaftigt war, 
vcn den weifigescheuerten Tisdien, Stizhlen und Schrei- 
nen den Staub abzuwischen, und die Dmge, die sich 
etwa gestern abend verschoben hatten, wieder zuredit 
zu stellen Durch das Gerausch des Hereintretenden von 
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ihier Arbeit abgelenkt, wendete sie lhr Anthtz gegen lhn 
Es war ernes jener schonen alten Frauenantlitze, die 
so selten smd Ruhige, sanfte Farben waren auf lhm, 
und jedes der unzahligen klemen Faltchen war eme 
Gute und eme Freundlichkeit Um alle diese Faltchen 
waren hier nodi die unendlich vielen andern einer 
sdmeeweifien, gekrauseten Haube Auf jeder der Wan- 
gen safi em klemes, femes Fleckchen Rot. 

„Schau, bist Du sdion da, Victor," sagte sie, „ich 
habe audi die Mildb. wieder vergessen, da£ idi sie warm 
gehalten hatte Es steht wohl alles an dem Feuer, aber 
dasselbe wird ausgegangen sem Warte, ich will es 
wieder anblasen." 

„Ich bm nidit hungrig, Mutter," sagte Victor; „denn 
ich habe bei Ferdinand, ehe ich fortgmg, zwei Schnit- 
ten Kaltes von dem gestrigen Abendmahle, das nodi da- 
stand, gegessen “ 

„Du muEt aber hungrig sem," antwortete die Frau, 
„weil Du schon bei vier Stunden in der Morgenluft und 
dann durch den feuchten Wald gegangen bist" 

„So weit ist es ja nicht uber die Turnwiese heruber." 

,Ja, well Du immer laufst und memst, die Fufie 
dauern ewig — aber sie dauern nicht ewig — und im 
Gehen merkst Du auch die Miidigkeit nidit, aber wenn 
Du eme Welle sitzest, dann schmerzen die Fiifie." 

Sie sagte mchts welter und gmg in die Kuche hin- 
aus. Victor setzte sich indessen auf einen Stuhl nieder. 

Als sie wieder hereingekommen war, sagte sie: „Bist 
Du mude?" 

„Nein," antwortete er. 

„Du wirst wohl mude sein — freilidi miide — warte 
nur, warte em wenig, es wird gleich alles warm sein " 

Victor antwortete nicht darauf, sondern tief nieder- 
gebuckt gegen den Spitz, der mit ihm herein gegangen 
war, strich er mit der flachen Hand uber die weichen 
langen Haare desselben, der sich ebenfalls liebkosend 
an dem Junglinge aufgenchtet hatte und bestandig in 
seine Augen schaute — er strich immer an der nam- 





lichen Stelle und blickte andi immer auf diese namliche 
Srelkj als ware eme redit schwere, nefe Bewegung m 
seinem Herzen. 

Die alte Mutter setzte mdessen lhr Geschaft fort 
Sie war sehr fleifiig Wenn sie den Staub nidht erreidien 
konnte, so stellte sie sidi auf die Spitzen ihrer Zehen, 
urn den unsauberen Gast fortzubrmgen. Hiebei schonte 
und liebte sie die altesten, unbrauchbarsten Dmge Da 
lag auf einem Schreme ern altes Kmderspielzeug, das 
schon lange nidit gebraudit worden war und vielleidit 
me mehr gebraudit werden wird — es war em Pfeif- 
dien mit einer hohlen Kugel, in der klappemde Dmge 
waren — sie wisdite es rmgsum sauber ab und legte es 
wieder hin. 

„Aber warum erzahlst Du denn nidits? et sagte sie 
plotzlich, da sie das rmgsum herrsdiende Sdiweigen 
zu bemerken sdiien. 

„Weil midh sdion gar mdits mehr freut,“ antwortete 
Victor. 

Die Frau sagte kein Wort, kein emzig Wortlem, auf 
diese Rede, sondern sie setzte ihr Abwischen fort, und 
ihr stetes Ausschlingen des Tudies beim offenen Fenster. 

Nach einer Welle sagte sie: „Ich habe Dir oben den 
Koffer und die Kisten schon hergerichtet Da Du gestern 
aus wares t, habe ldi den ganzen Tag damit verbracht. 
Die Kleider habe idi zusammengelegt, wie sie m den 
Koffer getan werden mussen. Audi die Wasche, weldhe 
ausgebessert ist, liegt dabei. Die Budier mufit Du schon 
selber besorgen, und ebenso das, was Du m das Ranz- 
lein zu tun gedenkst. Idh habe Dir einen weichen, femen 
Lederkoffer gekauft, wie Du einmal gesagt hast, * dafi 
sie Dir so gef alien. — Aber wo willst Du denn hin, 
Victor 

JEinpadken.“ 

„Mein Gott, Kind, Du hast ja nodi nidht gegessen 
Warte nur em Weilchen. Jetzt wird es wohl sdion 
warm sem.“ 

Victor wartete. Sie ging hinaus und bradhte zwei 



Topfchen, erne Schale, erne Tasse und ein Stuck Milch- 
brot auf einem runden, remen, messmgber an der ten 
Brette herein Sie stellte alles rneder, sdienkte em, 
kostete, ob es gut und gehong warm sei, und schob 
dann das Ganze vor den Junghng hm, es dem Dufte 
dei Dxnge uberlassend, ob er lhn anlocken werde oder 
mcht Und m der Tat* lhre Erfahrung tauschte sie nidht, 
denn der Junghng, der anfangs nur em wenig zu kosten 
begann, setzte sich endlich wieder nieder und afi mit all 
dem guten Behagen und Gedeihen, das so sehr der Ju- 
gend eigen ist 

Sie war indessen allgemach fertig geworden, und ihre 
Abwischtucher zusammenlegend, schaute sie zu Zeiten 
freundlich und lachelnd auf lhn hm Als er endlich alles 
Heremgebrachte verzehrt hatte, gab sie dem Spitz noch 
die klemen Uberreste, die da waren, und trug dann 
das Gesdnrr wieder m die Kudie hinaus, dafi es von der 
Magd geremigt werde, wenn sie nach Hause komme; 
denn dieselbe war auf den Kirchenplatz des Tales 
hmausgegangen, um manche Bedurfnisse fur den heuti- 
gen Tag emzukaufen. 

Als sie wieder von der Kuche heremgekommen war, 
stellte sich die Frau vor Victor hin und sagte: „ Jetzt 
hast Du Dich erquickt, und nun hore midh an. Wenn 
idh wirklich Deine Mutter ware, wie Du mich immer 
nennst, so wurde ich redit bose auf Dich werden, Vic- 
tor, denn siehe, idh mufi Dir sagen, dafi Dem Wort 
grofi Unrecht ist, welches Du erst sagtest, dafi Dich nichts 
mehr freue Du verstehst es jetzt nur noch mcht, wie 
unrecht es ist. Wenn es selbst etwas Traunges ware, 
das auf Dich harrt, so solltest Du em solches Wort nicht 
sagen. Siehe mich an, Victor, ich bm jetzt bald sieben- 
zig Jahre alt und sage nodi mcht, dafi mich nichts mehr 
freue, well emen alles, alles freuen mufi, da die Welt 
so schon ist und nodi unifier schoner ward, je langer 
man lebt. Ich mufi Dir nur gestehen — und Du wirst 
selber auf meme Erfahrung kommen, wenn Du alter 
wirst — als ich achtzehn Jahre alt war, sagte ich auch 
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alle Augenblicke, midi freut mdits mehr — ldi sagte 
es namhch, wenn mir di ejenige Freude versagt wurde, 
die idi mir gerade einbildete Dann wunsdite idi alle 
Zeit weg, welche mich noch von emer kunftigen Freude 
trennte, und bedachte nicht, welch ein kostbares Gut 
die Zeit ist. Wenn man alter wird, lernt man die 
Dmge und Welle, welche auch noch immer kurzer 
wird, erst recht schatzen Alles, was Gott sender, ist 
sdhon, wenn man es auch nicht begreift — und wenn 
man nur recht nachdenkt, so sieht man, dafi es blofi 
lauter Freude ist, was er gibt, das Leid legen wir nur 
selber dazu Hast Du im Heremgehen nicht gesehen, wie 
der Salat an der Holzplanke, von dem noch gestern 
kaum erne Spur war, heute schon aller hervor ist ?cc 

„Nem, ich habe es nidit gesehen," antwortete Victor. 

„Ich habe lhn vor Sonnenaufgang angeschaut und 
mich daruber gefreut," sagte die Frau „Ich werde es 
mu von nun an sogar so emnchten, da£ kem Mensdh 
'von mir mehr sagen kann, er habe mich erne Trane 
aus Schmerz wemen sehen, wenn auch em Schmerz 
kame, der doch wieder nur erne andere Art Freude ist. 
In memer Jugend habe idi grofie, grofte und heifie 
Schmerzen gehabt, aber sie smd alle zu memem Wohle 
und zu memer Besserung — oft sogar zu xrdischem 
Glucke ausgef alien. Ich sage das alles, Victor, well Du 
bald fortgehst. Du solltest Gott sehr danken, mein 
Kind, dafi Du die j ungen Glieder und den ges linden 
Korper hast, um hmausgehen und alle die Freuden 
und Wonnen aufsuchen zu konnen, die nicht zu uns 

heremkommen. Siehe, Du hast kem Vermogen — 

Dein Vater hat von dem Mifigeschicke, das ihn hiemeden 
traf, vieles selbst verschuldet, jenseits wird er wohl die 
ewige Seligkeit haben; denn er war ein guter Mann 
und hat immer ein weidh.es Herz gehabt, wie Du. Als 
sie Didi nadh. der Verordnung des Testamentes Demes 
verstorbenen Vaters zu mir braditen, damit Du bei mir 
lebest und auf dem Dorfe fur Dich lernest, um was 
sie Didi dann immer in der Stadt fragen wurden, hat- 
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test Du so viel als mdits. Aber Du bist herangeswachsen, 
und nun hast Du sogar das Amt erhalten, um welches 
so viele geworben haben, und um welches sie Didi be- 
neiden. Daft Du jetzt fort mu& 5 ist mchts und liegt m 
der Natur begrundet, denn alle die Manner mussen von 
der Mutter und mussen wirken Du hast daher lauter 
Gutes erfahren Du sollst deshalb zu Gott Dem Gebet 
verrichten, da ft er Dir alles gegeben hat, und Du sollst 
demutig sem, daft Du die Gaben hast, es zu verdienen. 

— — Siehst Du, Victor, alles das zusammengefaftt, 
wurde idh uber Deme Rede bose sem, wenn ldi Deme 
Mutter ware, wed Du Gott den Herrn nicht erkennst: 
aber wed ich Deme Mutter mcht bin, so weifi ich nidit, 
ob ich Dir so viel Liebes und Gutes getan habe, daft ich 
mich sonst auch erzurnen und zu Dir sagen darf: Kind, 
das ist nicht recht von Dir, und es ist ganz und gar 
nicht gut " 

„Mutter, ich habe es auch m dem Sinne nicht ge- 
meint, wie Ihr es nehmt,“ sagte Victor 

„Jch weifi, mem Kind, und betrube Dich auch mcht 
zu sehr uber meine Rede,“ erwiderte die Mutter „Ich 
mufi Dir nun auch sagen, Victor, daft Du jetzt gar 
mcht so arm bist, als Du vielleidit denken magst Ich 
habe Dir oft gesagt, wie ich erscfarocken bin — das 
heifit, aus Freude bin ich erschrocken — als ich erfahren 
habe, Dem Vater hatte m sem Testament gesetzt, daft 
Du bei mir erzogen werden solltest. Er hat midi schon 
recht gut gekannt und hat das Vertrauen zu mir gehabt. 
Ich glaube, es wird mcht getauscht worden sem Victor, 
mem liebes, mem teures Kind, ich werde Dir jetzt sagen, 
was Du hast. Du hast an Lmnen — das ist der aus- 
erlesenste Ted unserer Kleider, wed er am nachsten 
an dem Korper ist und ihn schutzt und gesund erhalt 

— so viel, daft Du taglidh wechseln kannst, wie Du es 
bei mir gelernt hast. Wir haben alles ausgebessert, daft 
kein Fa-den davon schadhaft ist Fur die Zukunft wirst 
Du immer noch erhalten, was Du brauchst. Hanna 
bleicht draufien Stucke, wovon die Halfte schon fur Dich 
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geredmet ist — und Stricken, Nahen, Ausbessern wer~ 
den wir besorgen. Im andern Gewande bist Du an- 
standig: Du kannst Dich dreimal anders anziehen, das 
mcht geredmet, was Du eben am Leibe hast Es 1 ist 
jetzt alles femer hergenchtet worden, als Du es bisher 
gehabt hast; denn em Mann, Victor, der sein ernes 
Amt antntt, ist wie em Brautigam, der ausgestattet 
wird — und er soil auch im Stande der Gnade sem, 
wie em Brautigam, Das Geld, welches sie mir alle Jahre 
fur Deinen Unterhalt geben mufiten, habe ldi angelegt 
und habe immer die Zmsen wieder dazu getan. Das 
hast Du nun alles. Der Voimund weifi es mdit und 
braucht es auch mcht zu wissen, denn Du mufit ja audi 
etwas fur Didi haben, dafi Du es ausgeben kannst, wenn 
sich andere sehen lassen, damit Dir das Herz mcht zu 
wehe tut. Wenn Dir Dem Oheim das kleme Gutdien 
entreifit, welches nodi da ist, so betrube Dich mcht, 
Victor; denn es smd so viele Schulden darauf, dafi kaum 
mehr em emziger Dachziegel dazu gehort Ich bin m 
dem Amte gewesen und habe mir es fur Dich auf- 
sdhlagen lassen, damit ich es weifi. Manches Mai emen 
Notpfenmg bekommst Du sdion von mir auch nodi. So 
ist alles gut. — Zu Deinem Oheime mufit Du nun sdion 
die Reise madien, ehe Du m das Amt emtrittst, well er 
es so wunscht Wer weifi, wozu das gut ist — Du ver- 
stehst das noch mcht. Der Vormund erkennt auch die 
Notwendigkeit, dafi Du Dich dem Wunsche einer Fufi- 
wanderung zu dem Oheime fugest Hast Du gestern 
Rosina gesehen? c< 

„Nem, Mutter; wir smd spat abends zurudkgekom- 
men, haben in dem Zimmer Ferdinands gespeiset, und 
heute bin ich mit Tagesanbruch fortgegangen, well so 
viel zu tun ist Der Vormund hat gesagt, dafi i«h 
meme Fufireise uber die Stadt antreten, und bei dieser 
Gelegenheit von ihnen alien Abschied nehmen soll.“ 

„Siehst Du, Victor, Rosma konntest Du emmal zu 
Demer Frau bekommen, wenn Du m Demem Berufe recht 
tatig bist. Sie ist sehr sdion, und denke, wie ihr Vater 
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machtig ist Er hat die lastige Vormundschaft uber Didi 
sehr redlich und fleifiig verwaltet und ist Dir mcht 
abgeneigt, denn er hatte immer viel Freude, wenn Du 
Deme Prufungerx gut gemadit hattest. Aber lassen wir 
das, zu dieser Heirat ist es nodi weit hm. — — Dein 
Vater konnte jetzt auch so hoch sem, oder noch hoher; 
denn er hat emen gewaltagen Geist gehabt, den sie 
nur nidit kannten Deme eigene leibhche Mutter hat 
lhn mcht emmal gekannt. Und gut ist er gewesen, so 
sehr gut, daft idi jetzt noch manchmal daran denke, 
wie ei gar so gut gewesen ist. Deme Mutter ist audi 
recht lieb und fromm gewesen, nur ist sie viel zu fruhe 
fur Dich gestorben — — Sei mcht traurig, Victor — 
gehe nun hinauf in Deme Stube und brmge alles in 
Ordnung Die Kleider muftt Du mcht ausemander- 
reiften, sie liegen schon so, wie sie m den KofFer passen. 
Sei bei dem Hmemlegen sorgsam, daft nidits zu sehr 
verkmttert wind. — So. Ehe Du hinauf gehst, Vic- 

tor, hore noch erne Bitte von Demer Ziehmutter: wenn 
Du heute oder morgen noch mit Hanna zusammentriffst, 
so sage lhr ein gutes Wort, es ist mcht recht gewesen, 
daft lhr Eudi mcht immer gut vertragen habt! — So, 
Victor, gehe nun; denn ein Tag ist gar nidit so lange.* c 

Der Junglmg sagte nidhts auf diese Rede, sondern er 
stand auf und gmg hmaus, wie emer, dem das Herz 
m Wehmut schwimmt. Und wie man oft bei mnerer 
Bewegung m der aufteren ungesdnckt ist, geschah es ihm 
audi, daft er die Schulter an die Fassung der Tur 
anstiefi. Der Spitz gmg mit ihm hinauf. 

Oben m seiner Stube, m der er nun so viele Jahre ge- 
wohnt hatte, war es erst recht traurig, denn mchts stand 
so, wie es in den Tagen der ruhig dauernden Gewohn- 
heit gestanden war. Nur ernes war nodi so: der grofie 
Holunderbusch, auf den seme Fenster hinaussahen, und 
das rieselnde Wasser unten, das emen femen, zittem- 
den Lichtschein auf die Decke seines Zimmers herauf- 
sandte die Berge waren nodi, die sonnenhell, sdiwei- 
gend und hutend das Tal umstehen, und der Obst- 
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wald war noch, der lm Grande des Tales m Fftlle 
imd Dichte das Dorf umhullt mid recht fruchtbar und 
segenbrmgend m der warmen Luff ruht, die zwisdien 
die Berge geklemmr ist Alles andere war anders Die 
Laden und Fadier der Kasten waren herausgenssen und 
leer und lhr inhalt lag aufien auf ihnen herum: die 
blutenweifie Lmnenwasche, nach Stucken geordnet — 
dann die Kleider, rein zusammengelegt und m gehonge 
Stohe abgeteilt — andere Dinge, die teils in den Koffer 
gepackt werden soli ten, teils m das W anderr anzchen ge~ 
horten, das schon geoffnet auf emem Sessel lag und 
wartete — auf dem Bette waren fremde Sachen, auf 
dem Boden stand der Koffer mit gelostem Riemzeug 
und lagen zernssene Papiere* nur die Taschenuhr, auf 
ihrem gewohnhdien Platze hangend, tickte, wie sonst, 
und nur die Bucher s tan den m den Schremen, wie sonst, 
und harrten auf ihren Gebrauch 

Victor sah das alles an, aber er tat nidus Statt em- 
zupadcen, setzte er sich auf emen Stuhl, der m der 
Ecke des Zimmers stand, und drudcte den Spitz an sem 
Herz. Dann blieb er sitzen 

Die Klange der Turmuhr kamen durch die offenen 
Fenster herein, wie sie die Stunde ausschlug, aber Vic- 
tor wu£te nicht, die wievielte es sei — die Magd, 
weldie zuruckgekommen war, horte man aus dem Gar- 
ten herauf smgen — auf den fernen Bergen glitzerte 
es zuweilen, als wenn ein blankes Silberstuck oder em 
Glastafelchen dort lage — das Liditzittern auf der 
Stubendecke hatte aufgehort, wed die Sonne schon zu 
hoch hmuber gegangen war — das Horn des Hirten 
war zu vernehmen, der auf den Bergen seme Tiere trieb 
— die Uhr schlug wieder. aber der Jungling safi immer 
auf dem Stuhle, und der Hund safi vor ihm und 
schaute lhn unbeweglich an 

Endlich, als er die Tritte seiner Mutter uber die 
Treppe herauf horte, sprang er plotzlich auf und sturzte 
an sem Geschaft. Er rifi die Flugel des Bucherkastens 
ausemander und begann schnell die Bucher stofiweise 



auf den Boden herauszulegen Die Frau aber steckte 
bloB em wemg den Kopf bei der gelufteten Tur herein, 
und da sie ihn so besdiaftigt sah, zog sie sidi wieder 
zuruck und gmg auf den Zehen davon Er aber, da er 
sich emmal m Tatigkeit gesetzt hatte, blieb auch dabei 
und arbeitete feuereifng fort. 

Alle Bucher warden aus den zwei Bucherkasten heraus- 
getan, bis sie leer waien und die ledigen Fadier in das 
Zimmer stamen Dann band er die Bucher m StoBe 
und legte sie m erne bereitstehende Kiste, deren Deckel 
er, als die Bucher untergebracht waren, festsdiraubte 
und mit emer Aufschrifl versah Hierauf gmg er an 
seme Papiere Alle Facher des Schreibtisches und der 
zwei andern Tische wurden herausgezogen, und alle 
Schriften, die darm waren, Stuck fur Stuck untersucht 
Emiges wurde bloB angeschaut und an bestimmten Stel- 
len zum sofortigen Empacken zusammengelegt, anderes 
wurde gelesen, manches zerrissen und auf die Erde ge~ 
wo r fen, und manches m die Rock- oder Brief tasche ge- 
legt Endlich, da auch alle Tischfacher leer waren und 
auf ihren Boden nichts zeigten als den traurigen Staub, 
der die langen Jahre her hmemgerieselt w.ar, und die 
Spalten, die sich unterdessen in dem Holze gebildet 
hatten, band er auch die hmgelegten Schriften in Bun- 
del und legte sie in den Koifer Nun gmg er ’an die 
Kleider und an das Kofferpacken. Manches Gedenk- 
stuck fruherer Tage, als em klemes silbernes Hand- 
leuchterdhen, em Futteral mit emer Goldkette, em 
Fernrohr, zwei kleme Pistolen und endlich seme ge- 
liebte Flote wurden unter die weiche, schonende Wasche 
untergebracht Als alles beendet war, wurde der Deckel 
geschlossen, das Riemzeug versdmallt, das SdhloB ge- 
sperrt und oben erne Aufschrifl aufgeklebt Der Koffer 
und die Kiste mufiten fortgesendet werden, das Ranz- 
chen aber, welches nodi auf dem Stuhle lag, sollte die 
Dmge enthalten, weiche er auf seme FuBwanderung 
mitnehmen wurde. Er packte es s chn ell voll und 
schnallte es dann mit semem Riemzeug zusammen 
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Als er nun mit allem fertig war, schaute er nodi 
einmal in dem Zimmer und an den Wan den herum, ob 
nichts liege oder hange, was nodi emgepackt werden 
musse: aber es war nichts mehr da, und die Stube 
blickte ihn verwustet an Unter dem Gewirre der frem- 
den Dmge und der ebenfalls gleichsam fremdgeworde- 
nen Geiate stand emzig das Bett nodi wie bisher, aber 
auch auf lhm lag verunremigender Staub oder lagen 
Stucke zerrissenen Papiers So stand er erne Welle Der 
Spitz, der bisher dem Treiben mit Verdacht schopfenden 
Augen zugesdiaut hatte, und, kemen emzigen Hand- 
griff auSer adit lassend, bald rechts, bald links aus- 
gewichen war, je nachdem er den Junglmg hinderte, 
stand nun auch ruhig vor ihm und blickte empor, 
gleichsam fragend. „Was nun >c< 

Victor aber wischte sich mit der flachen Hand und 
nut dem Tudie den Schweifi von der Stirne, nahm erne 
Burste, die da lag, fegte damit den Staub von semen 
Kiel dem und stieg dann die Treppe hmab 

Es war indessen viele Zeit vergangen, und die Dmge 
hatten sich unten geandert In der Stube war niemand. 
Die Morgensonne, welche so freundlich heremgeschienen 
und die Fenstervorhange so sdnmmerweifi gemacht 
hatte, als er heute fruh aus der Stadt gekommen war, 
war nun erne Mittagssonne geworden und stand gerade 
uber dem Dache, lhr blendend Lidit und lhren warmen 
Strom auf das graue Holz desselben medersenkend Die 
Obstbaume standen ruhig, l-hre am Morgen so nassen 
und funkelnden Blatter smd trocken geworden, glanzen 
nur mehr matt, regen sich nicht, und die Vogel m den 
Zweigen picken lhr Futter Die Fenstervorhange slnd 
zuruckgeschlagen, die Fenster offen, und die heifte 
landschaft schaut herein In der Kuche lodert ein glan- 
zendes, rauchloses Feuer, die kochende Magd steht da- 
bei — Alles ist m jener tiefen Stille, von der die 
Heiden emst sag ten „Pan sdilaft <c 

Victor gmg m die Kuche und fragte, wo die Mutter 
sen 
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„In dem Garten oder sonst wo herum, ££ antwortete 
die Magd 

„XJnd wo ist Hanna? ££ fragte Victor wieder 

„Sie ist vor wemgen Augenblicken hier gewesen," 
erwiderte die Magd, „ich weifi nidit, wo sie hmgegan- 
gen ist." 

Victor gmg in den Garten hmaus und gmg zwisdien 
remlidien Beeten dahm, die er so lange gekannt hat te, 
und auf denen die verschiedenen Dinge knospeten und 
grunten Der Gartenknecht setzte Pflanzen und sein 
Sohnlem pumpte Wasser, wie es sonst oft gewesen war. 
Victor fragte um die Mutter* man hatte sie in dem 
Garten nidit gesehen Er gmg weiter an Johannisbeeren, 
Stachelbeeren, an Obstbaumen und Hecken voruber. 
Zwisdien den Stammen stand das hohe Gras und in 
den Emfassungen bluhten manche Blumlem Von der 
Gegend des Glashauses, dessen Fenster in der War me 
often standen, tonte erne Stimme herbei. „Victor, Vic- 
tor ! £< 

Der Gerufene, welcher durch seme feurige Arbeit in 
seiner Stube oben emen Teil der Bekummernis zerstreut 
hatte, die wegen der nahen Fortreise uber lhn gekommen 
war, wendete bei diesem Rufe sem erheitertes Anthtz 
gegen die Glashauser. Es stand ein schones, schlankes 
Madchen dort, welches ahm winkte. Er sdiritt den 
nachsten Weg durch das Gartengras zu lhr hinuber. 

„ Victor/' sagte sie, als er bei lhr angelangt war, 
„bi$t Du denn schon da, ich habe ja gar nichts davon 
gewufit, wann bist Du denn gekommen?" 

„Ja, sehr fruh morgens, Hanna f£c 

„Idi bin mit der Magd emkaufen gewesen, darum 
habe ich Dich nicht ankommen sehen Und wo bist Du 
denn dann darauf gewesen ?" 

„Ich habe in memer Stube meine Sachen emgepackt." 

„Die Mutter hat mir auch gar nidit gesagt, dafi Du 
schon da seiest, und so habe ich gemeint, Du wurdest 
etwa lange geschlafen haben und erst nachmittags aus 
der Stadt heruberkommen ££ 
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„Das war erne torichte Memung, Hanna Werde ich 
denn bis m den Tag schkfen, oder bin idi em 
Sdiwadihng, der emen Spaziergang vom Tage vorher 
durch Ruhe verwenden mu8, oder ist es etwa weit 
heruber, oder soil idi die Mittagshitze wahlen^' 

„Warum hast Du denn gestern gar mdht auf unsere 
Fenster herubergeschaut, Victor, da ihr vorbeigmget? fC 

„Veil wir Ferdinands Geburtstag feierten und nach 
Emverstandms der Eltern den ganzen Tag fur uns be- 
saften Deswegen hatten wir kemen Vater, keme Mut- 
ter, noch sonst jemanden, der uns etwas befehlen durfte 
Darum war auch unser Dorf blo£ der Ort, wo wir zu 
Mittag essen wollten, well es so sdion ist, welter nichts. 
Verstehst Du es ? “ 

„Nem, denn ich hatte doch herubergeschaut. “ 

„Weil Du alles vermengst, well Du neugierig bist und 
Dich nicht beherrschen kannst. "Wo ist 'denn die Mutter? 
ich habe ihr etwas Notwendiges zu sagen* erst war ich 
nur nicht gleidi gefafit, da sie nut mir redete, jetzt 
weifi ich aber sdion, was idi antworten soli cc 
„Sie ist auf der Bleiche" 

„Da mufi ich also hinubergehen." 

„So gehe, Victor, <e sagte das Maddhen, mdem es sich 
um die Edte des Glashauses herumwendete 

Victor gmg sofort, ohne sonderlich auf sie zu achten, 
gegen die ihm wohlbekannte Bleiche. 

Es ist hmter dem Garten em Platz nut kurzem, sam- 
tenem Grase, auf welchem weithm m langen Streifen 
die Lemwand aufgespannt lag Dort stand die Mutter 
und betrachtete den wirthchen Schnee zu ihren Fufien 
Zuweilen prufte sie die Stellen, ob sie sdion trocken 
seien, zuweilen befestigte sie eine Schlupfe an dem 
Haken, nut dem das Lmnen an den Boden gespannt 
war, zuweilen hielt sie die flache Hand wie em Dach- 
lem uber die Augen und schaute m der Gegend herum. 
Victor trat zu ihr. 

„Bist Du sdion fertig,” sagte sie, „oder hast Du Dir 
etwas auf Nachmittag gelassen? Nicht wahr, es ist viel, 
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wie wemg es auch aussieht Du bist heute weit gegan- 
gen, tue den Rest nach dem Essen oder morgen Idi 
hatte gestern alles selber packen konnen und wollte es 
auch tun, aber da dachte ich* er mufi selber daran gehen, 
da£ er es lernt <c 

„Nem, Mutter / 4 antwortete er, „idi habe nichts ubng 
gelassen, ich bin schon ganz fertig. £C 
„So? cc sagte die Mutter, „laS sehen. £C 
Bei diesen Worten griff sie gegen seme Stirne. Er 
neigte sidi em wemg gegen sie, sie streifte ihm eme 
Locke, die sidi bei der Arbeit niedergesenkt hatte, weg 
und sagte. „Du hast Dich recht erhitzt 44 

„Es ist sdion der Tag so warm 44 , antwortete er 
„Nein, nem, es ist auch vom Arbeiten Und wenn Du 
alles getan hast, so mufit Du heute und morgen schon 
m Demen Reisekleidern bleiben, und was wirst Do 
denn da immer tun ;e4 

„Ich gehe an dem Bache hinauf, an dem Buchen- 
gewande und so herum Die Kleider behalte ich an 

Aber ich bin wegen etwas anderem herausgekom- 

men, Mutter, und mochte gerne etwas sagen, aber es 
wird Euch erzurnen . 44 

„$o erschrecke mich mcht, Kind, und rede Willst Du 
noch etwas? Geht nodh lrgend em Ding ab ? 44 

„Nem, es geht kemes ab, eher ist um ernes zu viel. 
Ihr habt heute eme Rede getan, Mutter, die mir 
gleich damals mcht zu Sinne wollte, und die ich nun 
doch mcht wieder aus demselben brmge 44 
,,Welche Rede memst Du denn, Victor ^ 44 
„Ihr habt gesagt, da£ Euch zu memem Unterhalte 
em Geld angewiesen worden sei, das Ihr alle Jahre 
empfangen solltet. — Ihr habt gesagt, da& Ihr das 
Geld empfangen habt — und ferner habt Ihr gesagt, 
daS Ihr das Gold fur mich auf Zmsen angelegt und 
allemal auch die Zmsen dazu getan habt 44 

, Ja, das habe ich gesagt, und das habe ich getan * 
„Nun seht, Mutter, da sagt mir mem Gewissen, daB 
es mcht recht sei, wenn ich das Geld von Euch an- 
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nehme, well es mir nicht gebuhrt — und da bin ldi 
gekommen, um es Euch vorher lieber im Guten zu 
sagen, als daS ldi nachher das Geld ausschluge und 
Euch erzurnte — Seid Ihr bose? £C 

„Nem, ich bm nicht bose, £< sagte sie, mdem sie ihn 
m-it freudestrahlenden Augen ansah — — ,,aber sei 
kein torichtes Kind, Victor* Du siehst wohl cm, daS 
idi Dich nicht des Gewmnes wegen in mem Haus auf- 
genommen habe — um des Gewmnes willen hatte ich me 
em Kind genommen — daber ist ja das, was von dem 
Gelde jahrhch ubng geblieben ist, von reditswegen Deim 
Hore mich an, ich werde es Dir erklaren Die Kleider 
hat der Vormund herbeigeschafft, fur Speisen hast Du 
kerne Auslagen verursacht — Du afiest ja kaum, wie em 
Vogel, und das Gemuse und das Obst und das andere, 
wovon Du genossest, das hatten wir ja alles selbst 
Siehst Du nun ? — Und dafi ich Didi so keb gewonnen 
habe, das hat mir Dem Vater nicht aufgetragen, das 
stand audi m keinem Testamente, und dafur kannst 
Du mdats Begreifst Du nun alles ?“ 

„Nem, ich begreife es nicht, und es ist auch nicht so. 
Ihr seid nur wieder zu gut, dafi Ihr nichts als Scham 
auf mem Herz ladet Wenn nach Abzug der Kosten 
wirklich m jedem Jahre etwas ubrig geblieben ware, 
und Ihr hattet das fur mich aufbewahrt, so ware es 
schon nur erne Liebe und Gute gewesen, und nun sagt 
Ihr, dafi alles ubng geblieben ist, — was man fast nur 
mit Schmerzen anhoren kann — Ihr habt ohnedies 
getan, was kaum zu verantworten ist: Ihr habt mir 
nicht nur erne schone Stube gegeben, sondern habt auch 
gerade das hmeingestellt, was mir lieb und wert war; 
Ihr habt mir Speise und Trank verschafft und Euch 
nur Arbeit. Das ganze Reisegerate habt Ihr jetzt wieder 
gekauft, von Euren Feldern und Garten habt Ihr das 
Notige abgekargt, dafi schone Lmnen und anderes in 
meiner Lade liegen — — und wenn ich in fruheren 
Zeiten alles hatte, was ich bedurfte, so ginget Ihr hin 
und gabet mir nodi etwas — und wenn ich auch das 
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hatte, so stecktet Ihr mir jeden Tag nodi heimhch zu, 
was Each deudite, dafi es midi freuen wird — Ihr 
habt mich lieber gehabt als Hanna f<< 

„Nem, mem Victor, da tust Du mir unredit Du ver- 
stehst das Gefuhl nodi mcht Was nicht vom Herzen 
geht, geht mcht wieder zu Herzen Hanna ist meme 
leibliche Tochter — ich habe sie lm $ choice unter dem 
eigenen Herzen getragen, das lhrer Ankunft entgegen- 
schlug — xch habe sie dann geboren. m spatem Alter 
ist mir das Gluck zuteil geworden, als ldi schon hatte 
lhre Grofimutter sem konnen — mitten unter dem 
Schmerze uber den Tod ihres Vaters habe ich sie dodi 
mit Freuden geboren — dann habe ich sie erzogen — 
— und sie ist mir daher auch lieber Ich habe aber auch 
Dich sehr geliebt, Victor Seit Du in dieses Haus gekom- 
men und aufgewachsen bist, liebte ich Dich sehr. Oft war 
es mir, als hatte ich Dich. wirkhch unter dem Herzen 
getragen — — und ich hatte Dich ja eigen tlidh unter 
diesem Herzen tragen sollen, es war Gottes Wille, 
wenn es auch nachher anders geworden ist — ich werde 
Dir das erzahlen, wenn Du alter geworden bist Und 
zuletzt, dafi ich es sage, um Gott und der Wahrheit 
die Ehre zu geben, Ihr werdet mir wohl beide gleich 
heb sem Mat dem Gelde machen wir es so, Vic- 

tor: man muE kemem Menschen m seinem Gewissen 
Gewalt antun, und ich dnnge daher nicht mehr m Dich; 
lassen wir das Geldanliegen bleiben, wo es jetzt liegt, 
ich werde erne Schrift verfertigen, daft es Dir und 
Hanna ausgefolgt werde, wenn Ihr grofijahng seid; 
dann konnt Ihr es teilen oder sonst daruber verfugen, 
wie Ihr es wollt Ist es Dir so recht, Victor?" 

, Ja, dann kann ich ihr alles geben " 

, .Lasse das nur jetzt ruhen Wenn die Zeit kommt, 
wird sich schon finden, was mit dem Gelde zu machen 
sei Ich will Dir noch auf das an der e antworten, was 
Du gesagt hast, Victor. Wenn ich Du heimlich Gutes 
tat, so tat ich es auch Hanna. Die Mutter machen es 
schon so Seit Du in unser Haus gekommen bist, ist 
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es bemahe, als ware ein groSerer Segen gekommen. 
Ich konnte fur Hanna jahrlich mehr ersparen als sonst. 
Die Sorge fur zw~ei ist gesdncktere und geubtere Sorge, 
und wo Gott fur zwei zu segnen hat, segnet er oft fur 
drei — O Victor 5 die Zeit ist recht schnell vergangen, 
seit Du da bist Wenn idi so zuruckdenke an meine 
emstige Jugend, so ist es mir: wo sind denn die Jahre 
hingekommen, und wie bin idi denn so alt geworden? 
Da ist nodi alles so schon, wie gestern — die Berge 
stehen nodi, die Sonne strahlt auf sie herunter, und die 
Jahre sind dahin, als wie em Tag — Wenn Du Nach- 
mittag, wie Du sagst, oder etwa morgen nodi einmal in 
den Wald hmaufgehst, so sudie eme S telle auf — man 
konnte sie von hier bemahe sehen — siehst Du, dort oben 
m der Bergrinne, wo das Licht gleichsam uber die gru- 
nen Budien herabneselt — Die Stelle ist fur Dich bedeut- 
sam. Es quillt em Brunnlem hervor und fhefit in die 
Bergrinne nieder, uber das Brunnlem legt sich em brei- 
ter, flacher Stem, und eme sehr alte Buche steht dabei, 
welche unten einen langen Ast ausstreckt, auf den man 
Tucker legen oder einen Frauenhut aufhangen kann “ 

„Ich kenne die Stelle mcht, Mutter, aber wenn Ihr 
wollt, werde ich hmaufgehen und sie aufsuchen “ 

„Nem, Victor, Dir ist sie doch nicht so nahe wie mir 
— audi wirst Du andere wissen, die in D einen Augen 
schoner smd. Lassen wir das, Sei uber alles ruhig, denke 
nidit mehr an das Geld und sei nicht traurig. Ich weifi 
es, der Schtnerz uber die Scheidung ist schon m Dir, 

und da nimmst Du alles tiefer auf, als es ist. Du 

sagtest, da£ Du heute noch an dem Buchengewande 
hmaufgehen wills t: hast Du aber auch gesehen, wie sidi 
kem Zweiglein m dem Garten ruhrt und die Baum- 
wipfel gleichsam m den Luften stocken; ich denke, es 
konnte em Gewxtter kommen, Du mufit nicht zu weit 
gehen/* 

„Ich gehe nidit zu weit, und ich kenne schon die Ge- 
witterzeichen; wenn sidi einige zeigen, gehe ich nadh 
Hause“ 
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,Ja, Victor, halte es so, und es ist gut Willst 
Du nodi ein Weildien mit ,mir in die Stube hinein- 
gehen — es ist schon bald Mittag — oder willst Du 
noch lieber hier herum sem, bis es Zeit zum Essen 
wird?“ 

„Ich will nodi em wenig m dem Garten b!eiben.“ 

„So bleibe in dem Garten Ich werde hier nodi die 
Schlupfen bef-estigen und nachsehen, ob mir das Ge- 
flugel nicht wieder die Lemwand verunreinigt hat “ 

Er blieb nodi einige Zeit bei ihr stehen und sah ihr 
zu. Dann gmg er m den Garten, und sie blidkte lhm 
nach 

Hierauf befestigte sie die erne Schlupfe, und dann 
die andere, bis keme mehr fehlte Sie wisdite das Stuck- 
dien Erde weg, das em Gansefufi oder em anderer auf 
das Lmnen gebracht hatte Sie luftete jetzt diese und jetzt 
jene Stelle, daft sie nicht zu sehr an dem Grase klebe — 
Und so oft sie aufsah, sah sie sich nach Victor um und 
erblickte ihn ver dem emen oder dem andern Busdie 
des Gartens stehend, oder herumgehend, oder uber die 
Planke hmaus nadi der Gegend schauend Dies dauerte 
so lange, bis pldtzlich m der stillen, heiften Luft das 
klare Mittagsglocklem klang — fur die Gememde das 
Zeichen zum Gebete, und fur dieses Haus nach stetiger 
Gewohnheit zugleidh das Zeichen, dafi man sich zum 
Mittagessen versammeln solle. Die Mutter sah noch, wie 
sich Victor auf den Schall des Glockleins umwandte und 
dem Hause zusdintt Dann folgte sie ihm 

Als der Jimgkng m das Haus trat, sah er, dafi unter- 
dessen Gaste gekommen waren, namhdi der Vormund 
und seine Familie. Man hatte, wie es bei solchen Gele- 
genheiten oft geschieht, Victor eme Oberraschung madien 
und nebstbei emen Tag auf dem Lande zubringen 
wollen. 

„Du siehst, mem heber Mundel/ 4 sagte der Vormund 
zu dem erstaunten Junglmge, „dafi wir artig sind. Wir 
wollen Didi heute noch emmal sehen und em Absdneds- 



fest feiern Du kannst dann ubermorgen, oder wann 
Derne Reiseanstalten fertig sind, Demen geraden Weg 
uber die Berge wandem, ohne, wie wir verabredet 
haben, noch emmal die Stadt zu beruhren, um von uns 
Abschied zu nehmen Gemefie dann nur redit Deme 
wemgen noch ubrigen Tage der Freiheit, bis Du m das 
Jodi der harten Arbeit muSt fC 
„Sei mir gegrufit, mem Sohn, <c sagte die Gattm des 
Vormunds, und kufite Victor, der sich auf lhre Hand 
niederbeugen wollte, auf die Stirne 

„Nidht wahr, das ist schon geworden, wie es jetzt 
ist ? “ sagte Ferdmand, der Sohn, mdem er dem Freunde 
die Hand schutteite 

Rosma, die Toditer, welche ein wirklich redit schones 
zwolfjahriges Madchen war, stand seitwarts, sah freund- 
lich um sidh und sagte mdhts 
Victors Ziehmutter muSte um den bevorstehenden 
Besuch gewufit haben, denn der Tisch war gerade fiir 
so vlele Menschen gedeckt, als da waren Sie grufite alle 
sehr fieundlich, als sie hereinkam, ordnete an, m wel- 
cher Reihe man an dem Tiscbe sitzen sollte, und sagte 
„Siehst Du, Victor, wie Dich alle dodi heb haben “ 
Die Speisen kamen und das Mahl begann 
Der Vormund und seme Gattm safien oben an, neben 
Rosma wurde Hanna, die Ziehschw ester Victors, ge- 
setzt, den Madchen gegenuber waren die Junglmge, und 
ganz unten hatte sidi als Wirtm die Mutter hingesetzt, 
die haufig aus und em zu gehen und zu sorgen hatte 
Man genofi die landlichen Gerichte. 

Der Vormund erzahlte Reiseabenteuer, die er selbst 
erlebt hatte, da er nodi in den Schulen war, er gab 
Regeln, wie man mit mafiigem Frohsmne die Welt ge- 
niefien solle, und unterwies Victor, wie er sich nun zu- 
nadist zu benehmen habe Die Gattm des Vormunds 
spielte auf eme kunftige Braut an, und Ferdmand sagte, 
er wurde den Freund sehr bald besuchen, wenn derselbe 
nur einmal m seinen Standort wurde emgerudkt sein. 
Victor redete wenig und verspradi, alles genau zu be- 
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folgen, was lhm der Vormund anriet und empragte 
Den Brief, den er ihm an den Oheim mitgab, zu wel- 
ch em Victor nun unmittelbar, und zwar auf die aus- 
druckliche sonderbare und etwas eigensmnige Forde- 
rung des Oheims selbst, zu Fufie zum Besudhe kotnmen 
muBte, versprach er recht gut aufzubewahren und so- 
gleich bei der Ankunft abzugeben 

Als es gegen Abend gmg, machten sich die Stadt- 
bewohner auf den Heimweg. Sie liefien lhren Wagen, 
der m dem Gasthause gehalten hatte, in dem engeien 
Tale bis zu seiner Mundung m das weitere voraus- 
gehen und wurden von lhrer Wirtm und Victor und 
Hanna begleitet 

„Lebt wohl, Frau Ludmilla", sagte der Vormund, als 
er m den Wagen stieg, „lebe wohl, Victor, und be- 
folge alles, was ich Dir gesagt habe." 

Als er m den Wagen gestiegen war, als Victor noch 
elnmal gedankt und man sidh allseitig empfohlen hatte, 
flogen die Pferde davon. 

Es war heute schon zu spat, dafi Victor noch in den 
Wald hinaufgegangen ware Er blieb zu Hause, sah ver- 
schiedene Dmge in dem Garten an und untersuchte noch 
emmal alle Habe, die er m sem Ranzchen gepackt hatte 


3 - 


ABSCHIED. 

Der andere Tag, der letzte, den Victor m diesem 
Hause zuzubrmgen hatte, brachte nichts Ungewohn- 
hdhes. Man packte noch manches, man ordnete das schon 
Geordnete noch emmal, man tat, wie es in solchen 
Fallen sehr gewohnlich ist, gegen einander, als sollte gar 
nidhts vorf alien, und so war der Vormittag bald vor- 
uber 

Nach dem Mittagessen, als man kaum aufgestanden 
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war, ging Victor schon an dem Bache durch die Gegend 
hmauf und wandelte fur sich allein dem Buchen- 
gewande und dessen Stemhangen zu 

„Lal5 lhn gehen, lafi lhn gehen,“ sagte die alte Frau 
fur sich, „das Herz wird ihm schwer sem ce 

„Mutter, wo ist denn Victor fragte Hanna emmal 
im Laufe des Nachmittages 

„Er ist Abschied nehmen gegangen,“ antwortete diese, 
„von der Gegend ist er Abschied nehmen gegangen 
Mem Gott* er hat ja mchts anders Der Vormund, ein 
so vortrefflicher und vorsorglicher Mann ei ist, ist ihm 
doch feme, und so sind es auch die Angehorigen des 
Vormundes “ 

Hanna erwiderte auf diese Worte mchts — — gar 
mdit den leisesten Laut erwiderte sie darauf, und gmg 
zwischen das Gebusche der kleinen Pflaumenbaume 
hinein 

Der Rest des Nachmittags verging m diesem Hause 
wie gewohnlich. Die Menschen verbrachten ihn mit den 
Arbeiten, die ihnen zukamen, die Vogel m ihren Bau- 
men verzwitscherten ihn, die Huhner gmgen m dem 
Hofe herum, die Graser und Fflanzen gediehen ein 
wemg welter, und die Berge schmuckten sich mit Abend- 
gold 

Als die Sonne schon von dem Himmel verschwunden 
war und nur mehr die goldblasse, ahnungsreiche Kuppel 
uber dem Tale stand — darum ahnungsreidi, well sie 
morgen als ebenso goldblasse Fruhkuppel uber dem 
Tale stehen und denjemgen auf limner fortfuhren wird, 
den hier alle so lieben — als diese Kuppel uber dem 
Tale glanzte, kam Victor von semem Gauge, auf den 
er sich so eilig nach dem Essen begeben hatte, zuriick. 
Er gmg langs der Gartenplanke, um das Pfortchen zu 
gewinnen, das von der Leinwandbleidhe hinemfuhrt. 
Die weifien Lmnenstreifen waren nicht mehr da, nur 
das grunere und nassere Gras wi es die Steilen, wo sie 
unter Tags gelegen waren — manche Fenster waren uber 
die Gartenbeete gedeckt, well der blanke Himmel -eine 
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kuhle Nacht versprach — von dem Hause stieg em 
dunnes Raudhtsaulchen auf, well die Mutter schon viel- 
leicht fur das Abendessen sorgte Victor hatte sem An- 
gesidht dem Abendhimmel zugewendet, es wurde van 
demselben sanft beleuchtet, die kuhlere Luft flofi durdi 
seme Haare, und der Himmel spiegelte sich in dem 
trauernden Auge 

Hanna hatte lhn bemahe dicht an sich vorubergehen 
gesehen, da sie an der inneren Wand der Gartenplanke 
stand, aber sie hatte nicht den Mut gehabt, lhn anzu- 
reden Das Madchen war beschaftigt, von emem struppi- 
gen, geschorenen Busche Stucke ernes Seidenstoifs herab 
zu lesen, die m emem getrennten Kleide bestanden, ge- 
farbt worden waren und unter Tags zum Trocknen sich 
auf dem Busche befunden hatten Stuck nach Stuck nahrn 
sie herab und legte sie auf ein Haufchen zusammen. Da 
sie nach emer Welle umblickte, sah sie Victor im Garten 
bei der grofien Rosenhecke stehen 

Sparer sah sie lhn wieder bei der Hecke des blauen 
Holunders stehen, der schon Knospen hatte Der Holun- 
der aber war viel naher gegen sie her als die Rosen- 
hecke. Dann gmg er wieder em wenig welter, und end- 
lich kam er zu lhr herzu und sagte* „Ich will Dir etwas 
hinemtragen helfen, Hanna 44 

„Ach nem, Victor, ich danke Dir,“ antwortete sie, 
„es sind ja nur em paar leichte Lappchen, die Ich farbte 
und hier trocknen lieB/ f 

„Hat sie Dir die Sonne denn nicht sehr ausgezogen?“ 
,,Nem, dieses Blau muE man m die Sonne legen, 
vorzuglich in die Fruhlingssonne, da wird es immer 
schoner “ 

„Nun, und 1st es schon geworden?" 

„Sieh her/ 4 

„Ach, ich verstehe es doch nicht/ 4 
,JEs ist nicht so schon geworden, wie die Bander im 
vorigen Jahre, aber doch schon genug 44 
,JEs ist sehr feine Seide/ 4 
55 Sehr fein/ 4 
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„Gibt es nodi femere ? 44 

, Ja, es gibt nodi viel femere 

SJ Und moditest Du recht vide sdbone seidene Kleider 
haben ? 44 

„Nein; sie smd zum Festtagsgewande sehr vorzuglich; 
aber da man nicht viel Festgewand braucht, so wunsche 
ldi nicht viel Seide. Die andern Kleider smd auch schon, 
und Seide ist immer ein stolzes Tragen 44 

„Ist der Seidenwurm nicht em recht armes Ding? ec 

„Warum, Victor 

„Weil man lhn toten mufi, um sein Gewebe zu be- 
kommen . 44 

„Tut man das ? 44 

,Ja, man siedet sem Gespmst 1m Wasserdunst oder 
raudiert es m Schwefel, damit das Tier drmnen stirbt; 
denn sonst fnfit es die Faden durch und kommt als 
Sdbtmetterlmg heraus . 44 

„Armes Tier ?cc 

„Ja — und in unseren Zeiten trennt man lhn auch 
von semem armen Vaterlande — siehst Du, Hanna — 
wo er auf sonmgen Maulbeerbaumen herumkriechen 
konnte, und futtert ihn m unseren Stuben mit Slattern, 
die draufien wachsen und auch nicht so heiter smd wie 

m ihrem Vaterlande. Und die Schwalben und die 

Stordie und die andern Zugvogel gehen 1m Herbste von 
uns fort, vielleicht weit, weit in die Fremde, aber sie 
kommen lm Fruhlinge wieder. — — Es mufi die "Welt 
doch eme ungeheure, ungeheure Grofie haben . 44 

„Mem armer Victor, rede nicht soldie Dmge . 44 

„Idi mochte Dich um etwas fragen, Hanna . 44 

„So frage midi, Victor / 4 

„Idh mufi Dir nodi vielmal danken, Hanna, dafi 
Du mir die schone Geldborse gemadit hast. Das Gewebe 
ist fern und weidi, und die Farben smd recht schon. 
Idi habe sie mir aufbewahrt und werde kein Geld 
hineintun 44 

„Ach, Victor, das ist ja schon lange her, dafi idi Dir 
die Boise gab, und es ist nicht der Muhe wert, dafi Du 
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mir dankst Tue Du nur Dem Geld hinein, ldi werde 
Dir eme neue machen, wenn diese schiecht wird, und so 
immer fort, dafi Du me emen Mangel haben sollst. Idi 
babe Dir zu Demer jetzigen Abreise nodi etwas gemaeht, 
das viel schoner ist als die Borse, aber die Mutter 
wollte, dafi idi es Dir erst heute abend oder morgen 
fruh geben sollte “ 

„Das freut much, Hanna, das freut midi sehr.” 

„¥o bist Du denn den ganzen Nadimittag gewesen, 
Victor^” 

„Idi bin an dem Badie hmaufgegangen, well idh. so 
lange Welle hatte Idi habe m das Wasser gesdiaut, wie 
es so eilig und emsig unserem Dorfe zuneselt, wie es 
so dunkel und wieder belle ist, wie es um die Sterne 
und um den Sand herum traditet, um nur bald in das 
Dorf zu kommen, m welchem es dann dodi mdht 
bleibt. Idh habe das Stemubergehange angesdiaut, das 
da steht und unaufhdrlidi in die Wellen bhckt. Zuletzt 
bm idi in den Buchenwald hinaufgegangen, wo die 
Stamme schon sem werden, wenn em oder zwei oder 
gar zehn Jahre verflossen sind. Die Mutter bat mir von 
emem Platze erzahlt, wo em fladier Stein iiber ein 
Brunnlem liegt, und eme alte Budie mit emem tiefen, 
langen Aste steht. Ich konnte den Platz nicht finden.” 

„Das ist das Budienbrunnlem im Hirscbkar. Es 
wachsen gute Brombeeren herum, idh weifi den Platz 
recht gut und werde lhn Dir morgen zeigen, wenn Du 
willst “ 

„Morgen bm idi ja nicht mehr da, Hanna.” 

„Ach so, morgen bist Du nicht mehr da. Idi meine 
immer, dafi Du stets da sem sollst.” 

„Adi nem — — Liebe Hanna, teile diese seidenen 
Flecke ab, idh will sie Dir doch hinemtragen helfen.” 

„Ich weifi nicht, wie Du heute bist, Victor, die Dinge 
sind ja so leidit, dafi em Kind das Zehnfadhe davon 
zu tragen vermochte.” 

„Es ist auch nidit wegen der Sdiwere, sondera idi 
modite sie Dir nur tragen.” 
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„Nun, so trage einen Teil, ich werde sie gleidi ord- 
nen. Willst Du schon m das Haus hmeingehen, so 
raffen wir schnell zusammen, was noch da ist, und 
gehen “ 

„Nem, nem, ich will mcht hmeingehen — es ist ja 
noch mcht so spat, ich mochte nodh m dem Garten blei- 
ben — — Und das von der Borse ist es auch mcht 
allem, was ich Dir zu sagen habe “ 

„So spnch, Victor, was ist es denn ?f< 

„Die vier Tauben, die ich bisher ernahrt habe — sie 
sind freilich mcht so schon, aber sie erbarmen mich dodi, 
wenn sie nun niemand pflegt fC 

„Ich will sorgen, Victor, ich will lhnen den Schlag 
am Morgen offnen und am Abend schhefien, ich will 
Sand streuen und lhnen Futter geben cc 

„Dann mufi ich Dir noch fur die viele Lein wand 
danken, die ich mitbekomme ff 

„Um Gottes widen, ich habe sie Dir ja mcht gegeben, 
sondern die Mutter — auch haben wir ja noch genug 
in unseren Schremen, 'dafi wir lhren Abgang mdit 
empfinden “ 

„Das kleme silberne Kastchen von memer verstorbe- 
nen Mutter, weifit Du, das wie ein Truhelchen aussieht, 
mit der durchbrochenen Arbeit und dem klemen 
Schlusseldien, das Dir immer so gef alien hat — das 
habe ich gar mcht emgepadtt, wed ich es Dir zum Ge- 
schenke da lasse“ 

„Nem, das ist zu sch5n, das nehme ich mcht cc 
„Ich bitte Dich, nimm es, Hanna, Du tust mir einen 
sehr grofien Gef alien, wenn Du es nxmmst. c< 

n’Werm ich Du einen grofien Gefaillen tue, so will ich 
es nehmen und es Dir aufheben, bis Du kommst, und 
es Dir sorgfaltig bewahren “ 

„Und die Nelken pflege, die armen Dmge an der 
Planke — horst Du — und vergifi den Spitz mdht; er 
ist zwar schon alt, aber em treues Tier. cc 
„Nem, Victor, ich vergesse lhn mdit/' 

„Aber ach, das ist es ja alles mcht, was ich eigen tlidh 





zu sagen habe ich mufi Dir etwas anderes sagen/* 

„Nun, so rede, Victor*** 

„Die Mutter hat gesagt, ich mochte heute nodi em 
freundliches Wort zu Dir sagen, well wir ofter nut- 
emander gezankt haben — ich mochte noch gut reden, 
ehe ich auf immer fortgehe — — und da bin ich ge- 
kommen, Hanna, um Dich zu bitten, dafi Du nidit auf 
mich bose seiest <c 

„Wie redest Du nur, ich bin ja m meinem ganzen 
Leben mdht bose auf Dich gewesen ** 

„0, ich weifi es jetzt recht gut, Du bist immer die 
Gequalte und Geduldige gewesen fc 

„ Victor, angstige midi mcht, das ist Dir nur heute 
so/* 

„Nem, Du warst immer gut, ich daciite es nur nidit 
so. Hore mich an, Hanna, ich will Dir mem ganzes 
Herz ausschutten. ich bin em unbeschreiblich ungliick- 
licher Mensch tc 

„Heiliger Gott! Victor, mem lieber Victor* was ist 
Dir denn so schwer?** 

„Siehst Du, den ganzen Tag hangen nur die nieder- 
ziehenden Tranen in dem Haupte, ich mufi sie zuruck- 
halten, dafi sie mir mcht aus den Augen fallen. Als 
ich nach dem Mittagessen an dem traurigen Wasser und 
an dem Budhengewande hmaufgmg, war es mcht eigent- 
lich lange Welle, sondern, dafi mich nur keme Augen 
anschauen mochten — — und da dachte ich mir: ich 
habe doch gar niemand auf der ganzen gro&en weiten 
Erde, kemen Vater, keme Mutter, keme Schwester. 
Mem Oheim bedroht mir meine wemgen Habsehgkei- 
ten, well lhm mem Vater schuldig war, und die em- 
zigen, die mir Gutes tun, mu£ ich verlassen ** 

„0 Victor, lieber Victor, kranke Dich mcht zu sehr. 
Dem Vater und Deme Mutter smd freilich gestorben, 
aber das ist sdhon lange her, dafi Du sie kaum gekannt 
hast Dafur hast Du eme an der e Mutter gefunden, die 
Dich so liebt wie eme wahre — und Du hast ja seither 
keme Klage wegen der Verstorbenen getan DaS wir 
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jetzt scheiden mussen, 1st sehr, sehr traurig, aber ver- 
sundige Dich mcht an Gott, Victor, der uns die Pru- 
fung auferlegt hat Trage sie ohne Murren — ich trug 
sie auch schon den ganzen Tag her und murrte mcht, 
ich hatte sie auch getragen, wenn Du gar mcht mehr zu 
mil* gekommen warest, um mit mir zu reden cc 
„0 Hanna, Hanna fC< 

„Und wenn Du auch fort bist, werden wir sorgen, 
was wir Dir sdbicken sollen, wir werden fur Dich beten, 
und ich werde alle Tage m den Garten gehen und 
auf die Berge schauen, uber die Du fortgegangen bist‘ e 
„Nein, tue es mcht; sonst ware es gar zu klaghch ct 
j^aium denn^ 4 

„Weil doch alles nichts hilft — und well es mcht das 
allem ist, daf? ich scheiden muB und dafi wir uns tren- 
nen mussen 44 

„V r as ist es denn ? “ 

„Da£ alles voruber ist, und daE idi der emsamste 
Mensch auf Erden bm. <c 
„Aber Victor, Victor. 44 

,,Ich werde me heiraten — es kann mcht sem 

es wird mcht moglich werden Du siehst also, ich werde 
keme Heimat haben, ich gehore meman den an, die 
andern werden midi vergessen — und es ist gut — 
Begreifst Du es> — — Ich habe es me gewufit, aber 
jetzt ist es ganz klar — ganz klar Siehst Du es mcht? 

Warum schweigst Du denn plotzlich, Hanna? 44 

^Victor’ 44 
j^as, Hanna^ 44 
„Dachtest Du schon 
„Ich dachte 44 
„Nun>“ 

„Nun — nun — es ist ja alles vergebhch, alles um- 
sonst 44 

„Bleibe ihr treu, Victor 5 * 4 
„Ewig, ewig; aber es ist umsonst 44 
„Warum denn? 44 
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„Ich sagte Dir ja, dafi mir mem Oheim das Gut, 
das einzige, was ubng blieb, mmmt. Sie ist wohl- 
habend, ldi bin arm und kann noch lange, lange Zeit 
kem Weib ernahren Da wird einer um sie werben 
kommen, der sie ernahren, ihr schone Kleider und Ge- 
schenke geben kann, und den wird sie nehmen “ 

„Nem, nein, nem, Victor, das tut sie nicht — das 
tut sie ewig nicht. Sie wird Didi ihr ganzes Leben 
lang lieben wie Du sie und wird Dich nicht verlassen, 
wie Du sie nicht verlafit." 

„0 hebe, liebe Hanna 
„Lieber Victor! 44 

„Und es wird gewifi erne Zeit kommen, wo ich wie- 
der zurtickkomme — da werde ich me ungeduidig wer- 
den, und wir werden leben wie zwei Geschwister, die 
sich uber alles, alles lieben, was nur immer diese Erde 
tragen kann, und die sich ewig, ewig treu bleiben werden/ 4 
„Ewig, ewig/ 4 sagte sie, mdem sie rasch seme dar- 
gebotenen Hande ergriff 

Sie brachen m bitterliche Tranen aus 
Victor zog sie sanft gegen sich her, und sie folgte. 
Sie lehnte das Haupt und das Angesicht an das Tuch 
seines Rodkes, und gleichsam, als waren bei ihr alle 
Schleusen recht geoffnet worden, wemte und sdhluchzte 
sie so sehr, als druckte es ihr das Herz ab, well sie ihn 
verlieren musse Er legte den Arm um sie, wie beschut- 
zend und beschwichtigend, und druckte sie an sem 
Herz. Er druckte sie immer fester, wie em hilfloses 
Wesen Sie schmiegte sich an ihn wie an emen B ruder, 
der jetzt gar so, gar so gut ist. Er streidielte mit der 
einen Hand uber ihre Locken, die sie gescheitelt auf 
dem Haupte trug, dann beugte er sich nieder und 
kufite ihre Haare — aber sie hob ihr Angesicht zu ihm 
empor und kufite ihn so heifi auf seme Lippen, so heifi, 
wie sie me gedacht hatte, dafi sie etwas kussen konne. 
Dann s tan den sie nodi erne Weile und sprachen nidhts. 
Da kam der Gartnerknabe und sagte, dafi ihn die 
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Mutter sducke und lhnen sagen lasse, dafi sie zu dem 
Abendessen kommen moditen. 

Die seidenen Flecke, welche das Gesprach emgeleitet 
batten, hielten sie nodi immer m den Handen, aber sie 
waren verknittert, und mandie waren von den Tranen 
Hannas nafi Sie nahmen daher dieselben zusammen, 
wie es sich eben fugen wollte, und gmgen Hand m 
Hand auf dem Gartenwege gegen das Haus. Als sie 
die Mutter kommen sah und die rotgewemten Augen 
ihrer Kinder erblickte, lachelte sie und liefi dieselben 
m die Stube treten 

Hier wurden die Gerichte aufgetragen, die Mutter 
legte jedem von den beiden vor, wie sie glaubte, da£ 
es ihnen am liebsten sei, sie fragte nicht, was sie gespro- 
chen batten, und so aften die drei, wie sie an jedem 
Abende m aller bisher vergangenen Zeit gegessen batten 

Hanna hatte sehr grofie braune Augen, die sich wah- 
rend dem Essen jeden Augenblick ohne UnterlaS mit 
Tranen fullen wollten 

Als man fertig war, und ehe man sich zum Sdilafen- 
gehen anscbickte, mufite noch Hannas Geschenk herbei- 
gebracbt werden Es war erne Bneftasche, die mit 
schneewei$er Seide gefuttert war und sdion das Reise- 
geld enthielt, das die Mutter hmemgelegt hatte. 

„Das Geld tue ich heraus,“ sagte Victor, „und hebe 
mu die Brieftasche auf.“ 

„Nem, nem, <c sagte die Mutter, „das Geld lasse 
drinnen, siehst Du, wie schon die gedruckten femen 
Papiere m der weifien Seide ruhen Nebst andern Din- 
gen mu£ Dicb Hanna auch immer mit Brieftasdhen ver- 
sehen." 

„Icb werde sebr darauf acht haben, cc antwortete 
Victor 

Die Mutter sdilofi nun mit dem winzig kleinen 
Sdilusselchen das Fact der Brieftasche zu, m welchem 
das Geld war, und zeigte lhm, wie man das Sdhlussel- 
dien berge. 

Hierauf mahnte sie zum Schlafengehen. 
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„Lasse das, lasse das,“ sagte sie, als sie Victor an- 
merkte, dafi er fur das Reisegeld danken wolle, „gehet 
nun zu Bette. Um funf Uhr des Morgens mufit Du 
schon uber den Bergen sem, Victor Ich habe gesorgt, 
dafi uns der Knecht bei rechter Zeit wedke, wenn ich 
mich etwa selber verschlafen sollte Du mufit nodi ein 
recht gutes Fruhmahl emnehmen, ehe Du fortgehst — 
So, Kinder, gute Nacht, sdilafet wohl “ 

Sie hatte wall rend dieser Woite, wie sie es jeden 
Abend tat, zwei Kerzen fur die Kinder angezundet, 
jedes nahm die seme von dem Tische, wunsdite der 
Mutter erne ehrerbietige gute Nacht und begab sich auf 
seine Stube 

Victor konnte noch nicht sem Lager suchen Die 
vielen unordentlichen Schatten, die die herumstehenden 
Dinge warfen, machten das Zimmer unwirtlich Er ging 
an em Fenster und sah hinaus Der Holunderstrauch 
war em sdiwarzer Klumpen geworden, und das Wasser 
war gar nicht mehr sichtbar erne lichtlose Tafel war 
an der Stelle, wo es fliefien sollte — nur em von Zeit 
zu Zeit aufzuckender Funke zeigte, dafi es da war und 
sich bewege Als alle Stimmen des Hauses und des 
Dorfes verstummt waren, zeugte auch em leises, leises 
Rieseln, das bei dem offenen Fenster heremkam, von 
dem Freunde, der so viele Jahre an dem Lager des 
Junglmgs vorbei geronnen war Viele tausend Sterne 
brannten an dem Himmel, aber es erglomm nicht em 
emziger, nicht der schmalste Sichelstreifen des Mondes 

Victor legte sich endlich auf das Bett, um die letzte 
Nacht hier zu verschlafen und den Morgen zu erwar- 
ten, der ihn vielleicht auf immer fortfuhren sollte, wo 
er, seit er denken konnte, sein Leben zugebracht hatte. 

Dieser Morgen kam sehr bald* Als Victor noch kaum 
geglaubt hatte, die ersten erquickenden Atemzuge des 
Schlafes getan zu haben, klopfte es leise an seme Ture, 
und die Stimme der Mutter, die kemen Knecht zum 
Aufwecken bedurft hatte, liefi sich vernehmen. „Vier 
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Uhr 1st es, Victor, kleide Didi an, vergifi nidits und 
komme dann hmunter. Horst Du es?“ 

„Ich hore es, Mutter/' 

Sie gmg wieder die Treppe hmab; er aber sprang 
yon semem Lager empor In der doppeken Beklem- 
mung, der des S dimer zes und der der Reiseerwartung, 
kleidete er sick an und gmg in das Speisezimmer bin- 
unter Im Morgengrauen stand scbon ein Fruhmahl auf 
dem Tiscbe — man hatte me ein so fruhes verzehrt 
Sdiweigend afi man davon. Dae Mutter sah fast un- 
verwandt Victor an, Hanna getraute sich mcht, ihre 
Augen auf irgend etwas emporzuheben Victor horte 
bald zu essen auf Er erbob sicb' von semem Stuhle 
und nabm sich zusammen Er gmg emige Male m dem 
Zimmer herum und dann sagte er. „Mutter, es wird 
gerade Zeit sem, ldi gehe. c< 

Er nabm das Ranzchen uber die Sdiultern und zog 
die Rxemen fest, dafi es gut safi. Dann nabm er den 
Hut, griff an die Brust, ob er die Brieftascbe babe, und 
untersuchte, ob er uberhaupt nichts vergesse Da dieses 
voniber war, gmg er gegen die Mutter, die mit Hanna 
aufgestanden war, und sagte: „Icb danke Eudi fiir alles, 
liebe Mutter — — “ 

Mehr konnte er kaum liber die Lippen brmgen, und 
sie kefi ibn auch mdbt reden. Sie fuhrte ihn zu dem 
Weibwasser an der Tur, bespritzte ihn mit ein paar 
Tropfen, machte lhm das Zeichen des Kreuzes auf 
Stirne, Mund und Brust und sagte: „So, mem Kind, 
gehe jetzt rubig fort. Sei gut, wie Du bisher gut ge~ 
wesen bist, und behalte das weiche, sanffce Herz. 
Sdireibe oft und versdiweige nidit, wenn Du etwas 
braucbst. Gott wird Deine Wege sdion segnen, die Du 
gehst, well Du stets so folgsam gewesen bist c< 

Bei diesen Worten traufelten lhr die Tranen hervor, 
und sie ruhrte nur mehr die Lippen und konnte nidits 
sagen. 

Nadi einem Weilcben ermannte sie sidi wieder und 
sprach: „Die Kisten, weldie nocb oben sind, und den 
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Koffer wxrst Du sdion an dem Bestimmungsorte Demes 
Amtes vorf mden, wenn Du dort emtriffst Hake Vor- 
sicht auf das Geld und auf die Empfehlu-ngsbriefe, 
welche Dir der Vormund gab, erhitze Dich mdit und 
tnnke nicht kalt Es wird alles gut werden Das Fort- 
gehen ist auch nicht so bose, und Du findest uberall gute 
Leu te, die Dir geneigt sein werden Wenn ich nicht so 
lange an unsere Berge und an den Apfelbaum gewohnt 
ware, so gmge ich mit Freuden in die Fremde Und so 
lebe wohl, mem lieber Victor, lebe wohl “ 

Sie hatte ihn bei diesen Worten auf die Wangen ge- 
kufit Ganz stumm reichte er die Hand an die vor 
Tranen vergehende Hanna und gmg hmaus. Vor der 
Tm standen noch die Dienstleute und der Gartner. 
Ghne zu sprechen, gab er rechts und links die Hand — 
sie gmgen ausemander, und er schlug den schmalen 
Gartenweg gegen das Pfortchen an — 

„Wie er schon ist," brack die Mutter fast laut wei- 
liend aus, da sie lhm mit Hanna nachsah, „wie er schon 
ist, die braunen Haare, der schone Gang, die liebliche, 
die unbeschutzte Jugend. Ach, mem Gott f “ 

Und die Tranen rannen lhr an den nassen Handen 
herunter, die sie vor das Angesicht und vor die Augen 
hielt 

„Du hast emmal zu mir und Victor gesagt," sprach 
Hanna, „daB Dich niemand mehr aus Schmerz weinen 
sehen wird — und nun wemst Du dock aus Schmerz, 
Mutter " 

„Nem, mem Kmd,“ antwortete die Mutter, „das smd 
Freudentranen, daB er so geworden ist, wie er ist. Es 
ist doch sondeibar* er hat semen Vater gar nicht ge- 
kannt, und wie er da hmausgmg, hatte er das Haupt, 
den Gang und die Haltung seines Vaters. Er wird 
schon gut werden, und meine Tranen, mem Kind, 
smd Freudentranen / 4 

„Ach, die meinen nicht, die memen nicht / 4 sagte 
Hanna, indem sie ihr Tuch neuer dings vor die un- 
ersatthch schmerzlichen Augen hielt 


45 



Victor war unterdessen durdi das Pfortchen hinaus- 
gegangen Er gmg an dem grofien Fhederbusch vorbei, 
er gmg uber die beiden Stege, an den vielen durch so 
lange Jahre bekannten Obstbaumen voruber und stieg 
gegen die Wiesen und gegen die Felder hinan. Auf 
dieser Hohe blieb er em wenig stehen, und da er unter 
den schwachen, undeutlicben Tonen des Dorfes audi das 
wutende Heulen des Spitzes vemahm, den man hatte 
fangen und anbinden mussen, damit er mdht mitgehe* 
so brachen auf emmal die siedenden Tranen hervor, 
und er nef laut in die Lufte. „¥o werde ich denn 
wieder erne solche Mutter finden und soldie Geschopfe, 
die mich so lieben^ — — Vorgestern eilte ich so sehr 
aus der Stadt heraus, um noch emige Stunden in dem 
Tale zuzubringen, und heute gehe ich fort, um alle, 
alle Zeit anderswo zu sein/ c 

Da er endlich an erne Stelle gekommen war, die nidbt 
mehr weit von der hochsten Schneide des Berges ent- 
fernt war, sdiaute er noch emmal, das letztemal, zu- 
ruck. Das Haus konnte er noch erkennen, ebenso den 
Garten und die Planke Im Grunen sah er etwas, das 
so rot war wie Hannas Tucb Aber es war nur das 
Dachelchen eines Schornstelns 

Dann gmg er nodi die Strecke bis zur Bergschneide 
empor — er blickte dock wieder um — em glanzend 

schoner Tag lag uber dem ganzen Tale Hierauf 

gmg er die wemgen Schntte um die Kuppe herum, und 
alles war hmter ihm versdiwunden, und em neues Tal 
und erne neue Luff war vor semen Augen Die Sonne 
war indessen schon ziemlidi weit heraufgekommen, 
trocknete die Graser und seme Tranen und senkte lhre 
warmeren Strahlen auf die Lander. Er gmg sdnef 
an dem Berghange fort, und da er nadi emer Welle 
seme Uhr hervorgezogen hatte, zeigte sie halb adit. 

, Jetzt wird das Bettgestelle schon leer dastehen/ 4 dadhte 
er, „das letzte Gerate, das mir blieb. Die Linnen wer- 
den herausgenommen sem, und -das ungastliche Holz 
wird hervorblicken Oder vielleicht arbeiten die Magde 
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schon m memem Gemache, um lhm erne ganz andere 
Gestalt zu geben " 

Und dann wandelte er wetter 

Er kam immer holier empor, der Raum legte sich 
zwischen thn und das Haus, das er verlassen hatte, 
und die Zeit legte sidi zwischen seme jetzigen Gedanken 
und die letzten Worte, die er in dem Hause geredet 
hatte Sem Weg fuhrte ihn stets an Berghangen hm 5 
uber die er me gegangen war — bald kam er auf- 
warts, bald abwarts, 1m ganzen aber immer hoher. 
Es war ihm lieb, dafi er mcht mehr m die Stadt hatte 
gehen mussen, um sich zu beurlauben, well er die Be- 
kannten heute mcht gerne gesehen hatte Die Meier- 
hofe und Wohnungen, die ihm aufstiefien, lagen bald 
rechts, bald links von seinem Wege — hie und da 
gmg ein Mensch und achtete seiner mcht. 

Der Mittag zog herauf und er wandelte fort und 
fort 

Die Welt wurde immer grofier, wurde glanzender 
und wurde rmgsum welter, da er vorwarts schritt — 
und uberall, wo er gmg, waren tausend und tausend 
jubelnde Wesen 


WANDERUNG 

Und noch grofier und noch glanzender wurde die 
Welt, die tausend jubelnden Wesen waren uberall, und 
Victor schritt von Berg zu Berg, von Tal zu Tal, den 
grofien kindischen Sdimerz im Herzen und die fnsdien 
staunenden Augen im Haupte tragend. Jeder Tag, den 
er feme von der Heimat zubradite, machte Ihn fester 
und tudbtiger. Die unermeBliche Dde der Lull: stridh 
durch seine braunen Locken, die weifien, wie Sdmee 
glanzenden Wolken, bauten sich hier auf, wie sie sich in 
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semem mutterlidien Tale aufgebaut hatten, seme schonen 
Wangen waren bereits dunkler gefarbt, das Ranzlem 
trug er auf semem Rudcen und den Reisestab m der 
Hand. Das einzige Wesen, das lhn an die Heimat band, 
war der alte Spitz, der furditbar abgemagert neben 
ihm her lief. Am dntten Tage nach der Abreise war 
er ihm namlich unvermutet und unbegreiflidi nach- 
gekommen Victor ging eben in sehr fruher Morgen- 
stunde auf einem kuhlen, breiten, feachten Landwege 
durch emen Wald empor, als er umschauend, wie er 
es ofter zu tun pflegte, um sich an den Blitzen der 
nassen Tannen zu ergotzen, ein Ding gewahrte, das 
sich eiifertig gegen ihn heranbewegte. Aber wie staunte 
er, als die dunkle Kugel, naher gekommen, an ihm 
emporsprang und sich als den alten ehrlichen Spitz 
seiner Ziehmutter auswies. Aber m welchem Zustande 
war er: die schonen Haare hatten sich durdi Kot ver- 
klebt und waren bis zur Haut hmein mit wei£em 
StraSenstaube angefullt, die Augen waren rot und ent- 
ziindet; da er rasdie Freudentone ausstoBen wollte, 
konnte er nicht, denn seme Stimme war heiser gewor- 
den, und da er auch Freudensprunge versuchte, fiel er 
mit dem Hintergestelle m den Graben 

5 , Du armer, lieber Spitz," sagte Victor, indem er sich 
zu ihm niederkauerte, „siehst du nun, du altes, torich- 
tes Haus, was du da fur emen Unsinn unternommen 
hast?" 

Aber der Spitz wedelte auf diese Worte, als hatte 
er das grofite Lob empfangen. 

Das erste, was der Jiinglmg tat, war, da£ er ihn 
mit emem Tudie etwas abwischte, damit er dodi 
besser aussahe. Dann nahm er zwei Brote heraus, die er 
heute fruh zu sich gesteckt hatte, wenn ihm etwa ein 
Bettelmann begegnete, setzte sich auf emen Stem und 
begann, sie dem Spitze stuckweise zuzuwerfen, der sie 
heifihungrig und eilig versdilang und zuletzt nodi immer 
auf die Hande des Junglings schaute, als diese schon 
langstens leer waren. 
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, J-etzt habe ich nichts mehr,“ sagte Victor, „aber 
wenn wir zu deni ersten Bauernhause kommen, kaufen 
wir erne Schussel Milch, die du ganz a llem ausfressen 
darfst “ 

Der Spitz schien beruhigt, als hatte er die V/orte 
verstanden. 

Einige Schntte welter weg, wo von einem moosigen 
Felsen em dunnes Wasserfadlein herabrann, fing Victor 
m semem ledernen Reisebecher, den lhm die Mutter ge- 
geben hatte, so viel Wasser auf, bis er voll war, und 
wollte dem Spitz zu trmken geben Allein dieser kostete 
nur em wenig und sdiaute dann den Geber erwartend 
an, denn er war nicht durstig und mochte wohl aus 
alien den hundert Graben und Bachen getrunken haben, 
uber die er gekommen war. 

Dann gingen sie miteinander welter, und m dem 
ersten Wirtshause schneb Victor emen Brief an die 
Mutter zuruck, dafi der Spitz bei lhm sei, und daS 
sie sidi nicht kranken moge 

In Hmsicht der Milch hatte Victor redlich Wort ge- 
halten Auch sonst bekam der Spitz von nun an so 
viel, als er nur unterzubnngen vermochte, allem, ob- 
gleidi er auf diesem Wege in einem Tage mehr ver- 
zehrte als zu Hause kaum in dreien, so verfiel er dock, 
duich die Nachwirkung der ungewohnten Anstren- 
gung, die well? Gott wie furchtbar gewesen sem mag, 
so sehr, dafi er gleichsam nur mehr in seiner eigenen 
Haut hangend neben dem Jiinglmge hertrabte. 

„Es wird sich schon bessern, es wird sich schon bes- 
sern, c< dachte dieser, und sie schritten welter 

Grubehg blieb es Victor immer, warum ihm denn das 
Tier gerade dieses erne Mai nachgekommen sei, da es 
dock sonst, wenn er auch tagelang fort war, auf emen 
emfachen Befehl zu Hause gebheben sei und auf ihn 
gewartet habe Aber dann schlofi er nicht unrecht, dafi 
der Spitz, dessen ganze Lebensaufgabe es war, das Tun 
und Lassen semes hoheren Freundes, des Knaben, zu 
beobachten, ganz wohl gewufit habe, dafi dieser nun 
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auf immer fortgehe, und daft er darum das Aufterste 
unternommen habe, um lhm zu folgen 

Und so schritten sie nun mitemander fort, uber 
Hugel zu Hugeln, uber Felder zu Feldern — und oft 
konnte man den jiingling sehen, wie er an einem 
Wiesenbache den Hund wusch und ihn mit Grasem 
und Laubwerk trocknete — oft, wie sie ruhig neben- 
emander grngen — und oft, wie dei Hund neben 
seinem Herrn stand und die Augen zu ihm empor- 
nditete, wenn dieser auf emer Anhohe stille hielt und 
weir und breit uber die Auen schaute, uber die langen 
Strexfen der Felder, uber die dunklen Flecken der 
Waldchen und uber die weiften Kirchturme der Dorfer 

An dem Wege des 'Wanderers wallten oft die Wellen 
des Kornes, das jemanden gehoren mufite, Zaune um- 
gaben es, die jemand gezogen haben muftte, und Vogel 
flogen nacb diesen und jenen Riditungen, wie nach ver- 
sdnedenen Heimaten Victor hatte seit Tagen mit kei- 
nem Menschen gesprodben, aufter wenn ihn etwa em 
Fuhrmann oder em Wanderer grufite, oder der Wirt 
zum Abschiede das Kappchen luftete und sagte: „ Gluck- 
lidie Reise — auf Wiedersehen. cc 

Am adaten Tage, nacb dem er die Mutter und sein 
Tal yerlassen hatte, kam er m erne Gegend, die un- 
glelch mancher unwirtlichen, uber die er bisher gewan- 
dert war, reinlich und wohltatig uber sanften Hiigeln 
dahm lag, wleder den Wechsel der Obstwalder zeigte 
wie zu Hause in seinem Tale, mit wohlhabenden Hau- 
sern geziert war und kem handgroftes Stucklem auf- 
wies, das mdit benutzt war und auf dem nidit etwas 
wudis. In dem weiten Grun dahm war der Silberblick 
ernes Stromes, und feme war em gar so sanftes, fast 
sehnsuchtreiches Blau der Berge. Diese Berge hatte er 
schon lange an seiner Lmken hmziehend gehabt, aber 
nun schwangen sie sich m emem Bogen naher gegen die 
Strafte und zeigten schon die mattfarbigen Lichter und 
Spalten m ihren Wan den* 

„Wie weit ist es dean nodi bis Attmanmg?" frug er 
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einen Mann, der m der Gartenlaube ernes Dorfwirts- 
hauses safi und emeu kuhlen Trunk tat. 

„ 1 W'enn Ihr heute noch ein gutes Stuck geht, so konnt 
Ihr es morgen bei rechter Zeit erreichen," eiwiderte die- 
ser, „aber da mufit Ihr den Steig nehmen und Eudi 
scbon ob der Afel gegen das Gebirge schlagen f< 

„Ich will eigentlich m die Hul c< 

„In die Hul? — Da werdet Ihr schlechte Aufnahme 
finden Aber wen n Ihr noch uber die Grisel steigen 
wollt, rechts am See, da kommt Ihr zu emem lustigen 
Hammerschmiede, den ich Euch empfehlen kann, wo 
es schon ein anderes Geschicke hat “ 

„Ich mu-fi aber m die Hul “ 

,Nun, da habt Ihr von Attmaning noch drei schwache 
Stunden hmein." 

Victor hatte sich wahrend des Gespraches zu dem 
Manne medergesetzt und sich und den Hund gelabt 
Nachdem er rmt seinem Nachbar noch eimges hm und 
her geredet hatte, machte er sich wieder auf und gmg 
an diesem Tage nach dem Rat seines neuen Gonners 
noch ein gutes Stuck, bis er zu der Afel kam, die ein 
blaues, klai flieEendes Wasser war. Am andern Tage, 
als kaum die erste Dammerung leuchtete, sah man ihn 
schon auf dem von seinem Ratgeber angezeigten und 
von ihm naher erfragten FuEwege von der Strafie ab 
gegen das Gebirge wandeln. Die riesigen, hohen hasten 
schntten immer naher gegen ihn und zeigten im Laufe 
des Vormittags mannigfaltige, freundliche, schonftarbige 
Zeichnungen. Rauschende Wasser begegneten ihm, Kohl- 
bauern fuhren; manchmal gmg schon ein Mann mit 
spitzem Hute und Gemsbarte — und ehe es zwolf Uhr 
war, safi Victor bereits unter dem Oberdache des Gast- 
hauses zu Attmaning, wo er wieder zu der Strafie ge- 
kommen war, und sah gegen die Gebirgsoffnung hmem, 
wo alles in blauen Lichtern flimmerte und ein sdimaler 
Vasserstreifen wie ein Sensenblitz leuchtete 

Attmaning ist der letzte Ort des Hiigellandes, wo 
es an das Hochgebirge stq$t. Seme hellgrunen Baume, 



die nahen Gebirge, sem spitzer Kirchturm und die 
sonnige Lage machen es zu dem lieblichsten Orte, den 
es nur immer auf unserer Erde geben kann. 

Victor blieb bis gegen vier Uhr an semem Gassen- 
tischchen — welcher Gebraudi ihn sehr f rente — sitzen 
und ergotzte sich an dem Anblicke dieser ho ben Serge, 
an ihrer schonen blauen Farbe und an den dufhgen, 
wechselnden Li ch tern darinnen Dergleichen hatte er me 
in semem Leben gesehen. Was ist der groftte, maditigste 
Berg seiner Heimat dagegen^ Als es vier Uhr schliig 
und die blauen Schatten allgemach langs ganzer Wande 
niedersanken und lhm die fruher geschatzten Fernen 
derselben Wunderlich verruckten, fragte er endlich, wo- 
hmaus die Hul liege 

„Da oben am See, £ ‘ sagte der Wirt, mdem er auf 
die Offnung zeigte, auf welche Victor am Nachmittage 
so oft hmgesehen hatte 

„Wollt Ihr den n heute noch m die Hul?“ fragte er 
nach emer Welle. 

,Ja/‘ sagte Victor, „und ich will die jetzige kuhle 
Abendzeit dazu benutzen." 

„Da muftt Ihr mcht saumen, <£ erwiderte der Wirt, 
„und wenn Ihr niemanden andern habt, so will ich 
Eudi memen Buben durch das Holz geben, daft er 
Eudi dann weiterweise “ 

Victor memte zwar, keines Fiihrers zu bedurfen; denn 
die Bergmundung stand ja so freundlich und nahe 
druben: aber er heft es dennodi gesdiehen und richtete 
indessen seme hingelegten Reisesachen m Ordnung. 

Seltsam war es ihm auch, daft die Leute, wenn sie 
von der Hul spradien, immer „oben cc sagten, wahrend 
fur seme Augen die Berge dort so duftschon zusammen- 
hmgen, daft er den Wasserschein tief unten Legend er- 
achtete, obwohl er anderseits auch sah, daft die Afel 
gerade von jener Gegend sprmgend und sdiaumend 
gegen Attmanmg daherkam 

„Geh, Rudi, fuhre den Herrn da auf den Hals hm- 





auf und zeige lhm dann m die Hul hmunter," rief 
der Wirt in das Haus hinein. 

5 Ja,“ tonte erne kmdlidie Snmme heraus. 

Alsbald kam auch ein blondhaariger, rotbackiger Bube 
zum Vorscheme, sah Victor mit freundhchen blauen 
Glotzaugen an und sagte. „So gehe, Herr “ 

Victor hatte seme Rechnung bencfatigt und war zum 
Aufbruche fertig Gleidi von der Wirtsgasse aus verliefi 
der Knabe mit lhm die Strafie und fuhrte lhn seitwarts 
auf emem stemigen Wege zwischen didite, riesige Eichen 
und Ahornen hinein. Der Weg ging bald bergan, und 
Victor konnte manchmal dutch die Wipfel der nadi 
abwarts stehenden Baume auf die Bergeslasten hinaus- 
sehen, die immer ernster zusammenruckten und desto 
dunkler wurden, je tiefer die Sonne stand, und die auch 
ein desto sdioneres Blau gewannen, je glanzender und 
sdhimmeriger der Strahl des Abends das grune Laub 
der Baume an seiner Seite farbte. Endlidi wurde der 
Wald ganz dicht, das Laubholz verlor sidi, und die zwei 
Wanderer gingen in struppigem, undurdhsiditigem Nadel- 
walde hm, der nur zuweilen durdh herabgehende er- 
starrte Steinstrome unterbrochen war. Victor hatte von 
Attmanmg aus den Wald gar mdit gesehen und hatte 
me geglaubt, daf$ eine solche Wildnis zwischen ihm 
und dem schonen Wasserbhtze liegen kdnne, der so 
nahe heraus gegrufit hatte. Immer gingen sie fort. 
Stets glaubte Victor, jetzt werde man bergab steigen, 
aber der Weg wickelte sich langs eines Hanges fort, 
der sidh immer selber gebar, als rucke der Wald hinaus 
und schobe auch den See vor sich her. Der Knabe lief 
barfufi auf dem spitzigen Stemgerblle neben ihm. End- 
lich, da fast zwei Stunden vergangen waren, blieb der 
kleme Fuhrer stehen und sagte: „Da 1st der Hals. Wenn 
Du jetzt diesen Weg da, nicht den andern, hinunter- 
gehst, namlich an dem Bilde des gemarterten Gilbert 
vorbei, und um das See-Eck herum, wo die vielen Steine 
herabgefallen smd, da wirst Du Hauser sehen, die sind 
die Hul Schaue nur immer durch die Zweige hinaus, 
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dafi Du das Wasser siehst, well audi ein Weg m den 
Afelschlag geht, der ware gefehlt c ‘ 

Diese Worte sagte der Knabe, und nachdem er von 
Victor emen Lohn empfangen hatte, lief er desselben 
Weges zuruck, den er den Junglmg herangefuhrt hatte 

Der Platz aber, von dem der Knabe so unbeachtend 
weghef, als ware er eben mchts, war fur Victor von der 
unerwartetsten Wirkung Die Gebirgsleute nennen haufig 
emen „Hals“ emen mafiigen Bergrucken, der quer zwi- 
schen hoheren lauft und sie verbmdet Da er immer 
auch zwei Taler scheidet, so geschieht es mcht selten, 
dafi, wenn man von dem emen langsam hmansteigt, man 
plotzlich ohne Erwartung den uberrasdhendsten Uber- 
blick in das andere hat So war es auch hier Der Wald 
hatte sich ausemandergerissen, der See lag dem Jung- 
linge zu Fufien, und alle Beige, die er von dem flachen 
Lande und Attmanmg aus schon gesehen hatte, standen 
nun urn das Wasser herum, so stille, klar und nahe, 
dafi er darnadi langen zu konnen vermemte — aber 
dennoch waren ihre Wande mcht grau, son dem ihre 
Schluchten und Spalten waren von einem luftigen Blau 
umhullt, und die Baume standen wie kleine Holzlem 
darauf oder waren an andern gar mcht sichtbar, die 
schier mit emem ganz geglatteten Rande .an dem Him- 
mel hmstndien 

Nicht em Hauschen, mcht emen Mensdien, nicht ein 
emziges Tier sah Victor Der See, den er von Attmanmg 
aus als weifie Lime gesehen hatte, war hier weit und 
dunkel, mcht emen emzigen Liditf unken, sondern nur 
das Dammern der Schieiermauern, die ihn umstanden, 
gebend; und an den fernen Ufern iagen lichte Dmge, 
die er nicht kannte, und die sich blofi m den ruhigerx 
Wassern spiegelten. 

Erne Weile stand Victor und betraditete das Ding 
Ei empfand den Harzduft, horte aber nicht das Wehen 
des Nadelw aides Von Regung war gar mchts zu ver- 
spuren, man mufite nur das Weiterrucken des spaten 
Lidites rechnen, das an dem Schwunge der Wande 
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hmuber gmg und sich die farbenkuhlen Schatten folgen 
liefi 

Fast Furcht vor dieser GroBe, die lhn hier umgab, 
im Herzen tragend, machte sich Victor daran, semen 
Weg weiter zu verfolgen. Er gmg den Pfad, den lhm 
der Knabe gezeigt hatte, hmunter Die Berge sanken 
allgemach m den "Wald, die Baume nahmen lhn wieder 
auf, und wie es schon auf dem Halse gewesen war, daB 
der flache See gleichsam die Berge, die er saumte, hmaus- 
zurucken schien, damit das Auge das zarte Duftbild 
schauen konne, das sich von dem Grun der Tannen- 
nadeln hmaus warf, so blickte auch hier immer das 
dammerige Gewebe von Berg und Wasser links durdi 
die Baumaste herauf So wie er beim Hmaufgehen ge- 
memt hatte, der Berg nehme kem Ende, so gmg er 
nun auch wieder unaufhorlich und sachte hmunter. Stets 
hatte er den See zur Lmken, als sollte er die Hand em- 
tauchen konnen, und stets konnte er lhn mcht erreichen. 
Endlidh wich der letzte Baum hinter lhm zuruck, und 
er stand wieder unten an der Afel, wo sie eben den 
See verliefi und durch steilrechtes Geklippe fort elite, 
mcht emmal emen handbreiten Saum lassend, daS man 
emen Pfad fur wandelnde Mensdben anlegen konnte 
Victor memte, hundert Meilen von Attmanmg entfemt 
zu sein, so emsam war es hier. Nichts war da als er 
und das flache Wasser, das sich unaufhorlich und brau- 
send m die Afel hmaus leerte Hmter ihm stand der 
grune stumme Wald, vor ihm war die schwanke Flache, 
geschlossen duich erne blaue Wand, die sich tief ms 
NaB zu erstrecken sdhien. Das exnzige Werk von Men- 
schenhand sah er m dem Stege, der uber die Afel lag, 
und m emem Wasserbeschlage, durdi den sie hindurdh 
muBte. Langsam gmg er uber den Steg, und der Spitz 
mauschenstille und zitternd hinter ihm her Jenseits gm- 
gen sie auf Rasengrund neben Felsen Bald war auch 
der Platz zu erkennen, von dem der Knabe gesprochen 
hatte: erne Menge durchemander geworfener Sterne lag 
herum und erstreckte sich m den See hmaus, daB man 
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leicht erkennen konnte, hier mochte em Bergsturz start- 
gef unden baben Victor bog um eme schaife Bergecke, 
und sogleich lag auch die Hul vor lhm funf oder sechs 
graue Hutten, die nicht weir entfernt auf dem Seeufer 
hm standen und von hohen grunen Baumen umgeben 
waren Audi der See, den ihm die vorsprmgende Ecke 
fruher verdeckt hatte, erweiterte sidi bier, und manche 
Berge und Wande, die sick ihm entzogen batten, stan- 
den wieder da. 

Als Victor zu den Hausern gekommen war, sah er, 
dafi jedes mit einem Schoppen in den See hmaus gmg, 
unter welchem angebundene Kahne lagen Eme Kircbe 
sah er nicht, aber auf emer der Hutten war em Turm- 
chen aus vier rot angestnchenen Pfahlen, zwischen 
denen eme Glocke hing 

„Ist hier mdit em Ort, der Klause heifit^ 4 fragte er 
emen Greis, den er gleich an der ersten Hutte unter 
der Tur sitzen fand. 

„Ja, <c erwiderte der Greis, „auf der Insel ist die 
Klause c< 

„Konnt Ihr mir nicht sagen, wer midi dahm uber- 
fuhren mochte^ 4 

,Jeder Mensdi m der Hul konnte Eudi hinuber- 
fuhren <c 

„Also konntet Ihr es auch tun ?f< 

„Ja — aber Ihr werdet nicht aufgenommenA 

„Idi bin in die Klause bestellt und werde erwartet “ 

„Wenn Ihr Gesdiafte dort habt und bestellt seid, da 
ist es anders Fahrt Ihr gleich wieder zuruck? cc 

„Nem.“ 

„So wartet hier ein wenig.“ 

Nadi diesen Warren ging der Alte m die Hutte hm- 
em, von der er aber bald wieder in Begleitung ernes 
jungen, starken, rotwangigen Maddhens zuruckkam, das 
sidi daran machte, mit lhren entblofiten Armen emen 
Kahn welter m das Wasser hmauszuschieben, wahrend 
der Alte semen Rock anzog und zwei Ruder herbeitrug 
Man hatte fur Victor emen holzernen Lehnsitz auf dem 



Kahne befestigt, auf den er sich mederliefi, sem Ranz- 
lem neben sich legend und den Kopf des Spitzes hal- 
tend, der sidi gegen semen Schofi sdbmiegte Der Alte 
hatte verkehrt sitzend am Schiffsschnabel Platz genom- 
men, und das Maddien stand im Hinterteile, das Ruder 
m der Hand haltend. Gleichzeitig von beiden geschah 
dei erste Sdilag ms Wasser, der Kahn tat emen Stofi, 
glitt m die weichen Fluten hinaus und schnitt bei jedem 
Ruderschlage ruckweise welter m die dunkler wer- 
dende, sauselnde Flache Victor war me auf emem so 
grofien Wasser gefahren Das Dorf zog sich zuruck, 
und die Wande um den See begannen sehr langsam zu 
wandein Nach einer Welle streckte sich erne busdnge 
Landzunge hervor und wucbs immer mehr in das W as- 
set Endlich rifi dieselbe gar von dem Lande ab und 
zeigte sich als erne Insel Gegen diese Insel nditeten die 
zwei Rudernden lhre Fahrt Je naher man kam, desto 
deuthdier hob sie sich empor und desto breiter wurde 
der Raum, der sie von dem Lande trennte Em Berg 
hatte lhn fruher gedeckt Man unterschied endlich sehr 
grofie Baume auf lhr, anfangs so, als wuchsen sie ge- 
rade aus dem Wasser empor, dann aber auf bedeutend 
hohem Felsenufer prangend, das fallrecht mit scharfen 
Klippen m die Flut medergmg Hmter dem Grun dieser 
Baume wanderte ein sanfter Berg, der von dem Abende 
Iieblich gerotet war 

„Das ist die Grisel am jenseitigen Seeufer,“ sagte der 
Alte auf Victors Frage, „ein bedeutender Berg, der 
aber doch nicht gar so besdiwerlidi ist. Es geht ein 
Pfad uber ihn hinuber m die Blumau und ms Gesdieid, 
wo die Hammerscbmiede smd <c 

Victor blickte den schonen Berg an, der so wandelte 
und m das Grun der Baume sank, wie sie naher kamen. 

Man war endlich m den grunen Widersdiem gelangt, 
den die Baumlasten der Insel in das 'W'asser des Sees 
senkten, und fuhr m dem Raume desselben dahm. Da 
tonte von der Hul heruber das Glocklein, das zwischen 
den vier Pfahlen hmg, und forderte zum Abendgebete 
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auf Die zwei Schiifenden zogen sogleidi ihre Ruder 
ein und beteten still lhren Abendsegen, wahrend der 
Kahn im Zuge gleidisam von selbst langs der grauen 
Felsen hinging, die von der Insel m den See meder- 
standen. Auf den Bergen heium war hie und da ein 
inendes Licht Der See hatte sogar Streifen bekommen, 
deren einige glanzten und selbst Funken emporwarfen, 
obwohl die Sonne sdion seit langerer Zeit untergegan- 
gen war Uber alles das kamen die fortwahrenden 
emsigen Klange des Glocklems heruber, gleidisam von 
unsiditbaren Han den tonend, denn die Hul war nicht 
zu sehen, und rings um den See war kem Flecklein, 
das nur entfernt emem mensdilidien Aufenthalte ahn- 
lidi gesehen hatte 

„Im Kloster der Klause mufi auch noch erne Glocke 
sem. Ich glaube, erne schone Aveglocke, <c sagte der Alte, 
nachdem er seme Mutze wieder aufgesetzt und das Ru- 
der ergriffen hatte, „aber man lautet sie me, ldi wemg- 
stens habe den Ton derselben nie gehort. Auch nicht 
einmal erne Uhr hort man schlagen. Mem Grofivater 
hai gesagt, dafi es sehr schon war, wenn in den ver- 
gangenen Tagen das ganze Gelaute auf dem See lag 
— denn damals waren noch die Monche — und wenn 
es m dem liditen Morgennebel daher tonte, ohne dafi 
man wuike, woher es komme, denn Ihr werdet gesehen 
haben, dafi wir den Berg umfahren haben, und dafi 
man von der Hul aus die Insel nicht sehen kann Es 
ist der hohe Orla, dieser Beig, und zwei Monche haben 
lhn einmal bei klaflerhohem Schnee uberstiegen, da der 
See gefroren war, aber nicht trug, und da sie keme Le- 
bensmittel mehr batten. Sie hieben mit den Knechten, die 
sie in dem Sdnffe batten, eme Strafie m das Eis, dafi 
der Kahn gehen konnte, und als sie an dem Berge 
waren, stiegen sie uber den Gipfel m die Hul, denn 
zwisdien dem Berge und dem See ist kem Fufiweg mog- 
lich. Es sind seitdem wohl uber hundert Jahre ver- 
gangen, und selten gesdneht es, dafi der See uberall 
mit einer Decke von Eis uberzogen ist“ 



3 ,Sind also emmal Monche auf der Insel gewesen^" 
fragte Victor 

Ja,“ antwortete der Greis „In sehr alter, alter Zeit 
sind fremde Monche hieher gekommen, da noch gar kein 
Haus an dem ganzen See stand, und da noch nidus m ihm 
schwamm als ein Baum, der von dem Felsen m ihn 
herabgef alien war Sie sind auf FloBen und Tannen- 
asten nach der Insel ubergefahren und haben zuerst die 
Klause gebaut, aus der nach und nach das Kloster ent- 
standen ist, und m spateren Jahren auch die Hul, wo 
christliche Leute fischten und zur Klause m die Messe 
fuhren, denn damals waren die Landesherren drauSen 
noch ganz und gar Heiden, und sie schlugen mit ihren 
Knappen, die grausam und wild waren, die Priester 
tot, welche aus dem Schottenlande mit dem Kreuze 
heruberkamen, um zu bekehren Auf der Insel, die sie 
sich suchten, fanden die Vater Schutz, denn Ihr werdet 
es schon erkennen, dafi diese Sterne, die da medersteigen, 
wie erne Festung sind Es ist hier ein Schaum, wenn 
nur em wemg Wind geht, da£ er jedes Schiff m sich 
begraben kann Nur an emer emzigen Stelle kann man 
landen, wo namlich die Felsen zuruckweichen und erne 
Offnung lassen, m der das Wasser gegen guten Sand 
auslauft Es sind daher die Vater geschutzt gewesen, so 
wie der alte Mann geschutzt ist, der sich die Insel zur 
Wohnung auserkoren hat Aus dieser Ursache fischt 
man hier auch nur an ganz schonen und stillen Tagen, 
wie der heutige emer ist c< 

Wahrend dieser Rede war man nach und nach eine 
geraume Strecke an dem Ufer der Insel hmgefahren 
und hatte sich dem Orte genahert, wo die Felsen me- 
derer sind und erne sanfte sandige Bucht bilden, die in 
abdachendes Waldland hmaufsteigt Sowae die Ruderer 
diese Stelle gewannen, lenkten sie sogleich die Spitze 
des Kahnes hmein und liefien dieselbe gegen den Sand 
laufen. Der Alte stieg aus, zog das Schiffchen an der 
Kette des Schnabels nodi welter gegen das Land, damit 
Victor trockenen Fufies aussteigen konnte Dieser schritt 
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uber den Sdnffsdmabel hmaus, und der Spitz sprang 
ihm nach 

„Wenn I hr nun diesen Pfad, der sich da gleich zeigen 
wird, fortgeht," sagte der Greis, „so werdet Ihr m die 
Klause kommen Es ist zwar auch ein sehr starkes 
Bohlenhaus auf der Griselseite, das die Monche emmal 
in den absteigenden Felsen zur Aufnahme ihrer Schiffe 
gebaut haben, aber man kann dart nicht emfahren, 
veil die Bohlen immer geschlossen smd Gott behute 
Euch nun, j unger Herr — und wenn Ihr Euch nicht 
zu lange aufhaltet, und wenn der Eigen turner der 
Klause Euch zur Oberfahrt kemen Kahn gibt, so lafit 
mir nur durch den alten Christoph Nachncht zukom- 
men, und ich werde Euch an diesem Platze wieder ab- 
holen In der Klause haben sie nicht allemal Zeit, em 
Sduff abzusenden “ 

Victor hatte mdessen das bedungene Oberfahrtsgeld 
aus seiner klemen Borse hervorgesudit und es dem 
Manne gereicht Hierauf sagte er zu ihm: „Lebt wohl, 
alter Freund, und wenn Ihr es erlaubt, so werde ich 
bei der Ruckfahrt em wenig in Eurem Hause ein- 
sprechen und Ihr werdet mir vielleidht noch etwas von 
Euren alten Geschichten erzahlen “ 

Zu dem Madchen, das unbeweghch in dem Hiriter- 
teile stehen geblieben war, getraute er sich nicht, etwas 
zu sagen 

Der Greis aber antwortete: „Ei, wie werden denn 
meine Geschichten emem so jungen und gelehrten Herrn 
gef alien konnen^" 

„Vielleicht mehr, als Ihr Euch denkt, und mehr als 
die, die aus den Buchern heraus zu lesen sind,“ sagte 
Victor 

Der alte Mann lachelte, well ihm die Antwort gefiel, 
aber er sagte nichts darauf, sondern buckte sich meder, 
roilte die kurze Kette in den Sdnffsdmabel zuriick und 
machte Anstalt zum Abfahren 

„Nun, m Gottes Namen, j unger Herr,“ sagte er 
nodi, gab dem Sdnffe mit dem FuBe einen Stofi, sprang 



schnell m dasselbe ein, und das getroffene Fahrzeug 
schwankte m das Wasser zuruck Nach wemgen Augen- 
blicken sah Victor schon die beiden Ruder taktmaSig 
steigen und fallen, und das Schiff schob sich m den 
Wasserspiegel hmaus 

Er stieg mit einigen Sdintten das Ufer vollends hman, 
bis er von dem oberen Rande weit uber den See schauen 
konnte Er blickte den Abfahrenden nach und sagte zu 
semem Begleiter, gleichsam als ware er vernunfhg und 
konnte die Worte verstehen: „Gott sei gedankt, da waren 
wir an dem Ziele unserer Wanderung Der Herr hat 
uns gut und wohlbehalten gefuhrt, das andeie mag sich 
fugen, wie es will “ 

Er tat noch emen Blick in die weite, schone, von dem 
Abende andunkelnde Flache des Sees hmaus, dann wen- 
dete er sich um und ging dem Pfade nach, der vor ihm 
lag, m die Busche hinem 

Der Weg gmg anfangs noch immer bergan, zwischen Ge- 
busch und Laubbaumen hmdurch — dann aber fuhrte er 
eben hm Das Gestruppe hatte aufgehort, und nur mehr 
ungemem starke Ahorne standen auf emer dunklen 
Wiese fast nach emer gewissen Ordnung und Regel 
umhen Es war unverkennbar, dafi hier emmal eme 
gute Fahrstrafie gegangen war, aber sie war verkiim- 
mert und uberall von wucherndem Kruppelgestraudie 
emgeengt Victor gmg durch den seltsamen Ahom- 
garten hmdurch Hierauf gelangte er durch neuerdmgs 
begmnendes Buschwerk an emen sonderbaren Ort Er 
war wie eme Wiese, auf der kleine und zum Telle 
verkommende Obstbaume standen Aber mitten unter 
diesen Baumen war m dem Grase eme runde, stememe 
Brunnenemfassung, und allenthalben zwischen den Baum- 
stammen standen graue, stemerne Zwerge, w el die D u del- 
sack e, Leiern, Klannetten und uberhaupt musikalisdie 
Geratschaften m den Handen hielten. Mandhe davon 
waren verstummelt, und es gmg auch kern Weg oder 
gebahnter Platz von einem zum andern, sondern sie 
standen lediglich m dem hohen, emporstrebenden Grase. 
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Victor schaute diese seltsame Welt eme Welle an, dann 
strebte er welter Sem Weg gmg von diesem Garten 
uber eme alte Stemtreppe m emen Graben hmab und 
jenseits wieder hmauf. Wie uberall Gebusche war, so 
war es auch hier, aber hmter dem Gebusche sah Victor 
eme hohe, fensterlose Mauer, m welcher em Eisengitter 
stand, an dem der Weg endete 

Victor schlofi nicht mit Unrecht, dafi hier der Em- 
gang m die Klause sem musse, und er naherte sich des- 
halb dem Gitter Als er angekommen war, fand er es 
verschlossen, und es war kerne Glocke und kem Kloppel 
daran Dafi hier der Emgang in das Haus sei, zeigte 
sich nun deutlich. Hmter dem Eisengitter war em ge- 
ebneter, sandiger Platz, auf welchem Blumen standen. 
An dem Platze war em Haus, von dem aber nur der 
Vorderteil sichtbar war, der Hmterteil sich hmter 
Gebusche verlief. Unmittelbar von dem Sandplatze ging 
eine holzerne Treppe m das erste Geschofi des Hauses 
hmauf. Jenseits des Platzes, der abermals mit Ge- 
biisdien gesaumt war, mufite wieder der See begmnen, 
denn es war hmter dem Grun der feme sanfte Dunst, 
der geme uber Bergwassern ist, und es stiegen die rot- 
lich schimmernden Wande der Grisel hinan. 

Wahrend Victor so durdi die Eisenstabe hineinsdhaute 
und an ihnen allerlei Versuche machte, ob er mdit eme 
Vorrichtung fande, durdi die das Gitter aufgehe, trat 
ein alter Mann aus dem Gebusche und sah nach Victor 
hm 

„Habt die Freundschaft,“ sagte dieser, „offnet mir 
das Tor und fuhrt mich zu dem Herm des Hauses, 
wenn namlidi dieses Gebaude die Klause heifit." 

Der Mann sagte auf die Worte nichts, sondern gmg 
naher, schaute Victor eine Weile an und fragte dann: 
„Bist Du zu Fufie gekommen^* 

JBis zu der Hul bin ich zu FuSe gegangen, ,f ant- 
wortete Victor. 

„Ist es aber auch wahr? e< 
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Victor wurde gluhend rot lm Angesichte, denn er 
hatte rue gelogen. 

j,Wenn es mcht so ware/* antwortete er, „so wurde 
ich es mcht sagen Wenn Ihr mem Oheim seid, wie es 
fast schemt, so habe ich hier emen Brief von meinem 
Vormunde, der Euch dartun wird, wer ich bin, und dafi 
ich nur auf Euer ausdruckliches Verlangen die Fufireise 
hieher angetreten habe “ 

Mit diesen Worten zog der Junglmg das remlich er- 
haltene Schreiben, wie es ihm seme Ziehmutter anbefoh- 
len hatte, hervor, und reichte es zwisdhen den Eisen- 
staben hinem 

Der alte Mann nahm das Schreiben und steckte es 
ungelesen ein. 

„Dem Vormund ist ein Narr und ein beschrankter 
Mensch/* sagte er, „ich sehe, dafi Du Demem Vater 
ganz und gar gleich siehst, da er anhob, die Streiche 
zu machen. Idi habe Dich schon uber den See fahren 
gesehen “ 

Victor, der in seinem Leben keme rucksichtslosen 
Worte gehort hatte, war stumm und wartete nur, dafi 
der and ere das Gitter offnen werde 

Dieser aber sagte: „Nim-m erne Schnur mit emem 
Sterne und ertranke diesen Hund m dem See, dann 
komme wie der hieher, ich werde derweilen offnen/ c 
> „Wen soil ich ertranken^* fragte Victor. 

„Nun den Hund, den Du da mitgezogen/* 

„Und wenn ich es mcht tue?" 

„So offne ich Dir diese Pforte mcht." 

„So komme, Spitz/* sagte Victor. 

Er kehrte sich bei diesen Worten um, lief uber die 
Treppe m den Graben, stieg jenseits empor, lief durdi 
den Zwerggarten, durch die Ahornanlage, durdh das 
folgende Gestruppe und langte an der Seebucht an, mit 
alien Kraften, deren sem Korper fahig war, hinaus- 
rufend: „Schiifer f — alter Sdiiffer!** 

Aber es war unmoglidi, dafi ihn dieser horen konnte. 
Den Knall ernes Scheibengewehres hatte man m dieser 
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Entfernung nicht mehr vernommen Wie erne schwarze 
Fliege stand das Schiffchen neben der dunkeln FuBspitze 
des Orlaberges, die weir m den Abendglanz des Sees 
Lnausstach Victor nahm sem Sacktudi hervor, knupfte 
e$ an semen Stab und tat allerlei Sdhwenkungen m 
die Luft, damxt er gesehen wurde Allem man sah lhn 
nicht, und zuletzt, wie er nodi immer schwenkte. war 
audi die sdiwarze Fliege um die Bergspitze verscbwun- 
den. Der See war ganz leer, und nur die leise schau- 
mende Bran dung sah Victor lm Abendwmde, der sich 
indessen gehoben hatte, langs den Felsen der Insel 
spielen 

„Es tut mchts — es tut audi mdits, c< sagte er, 
„komme, Spitz, wir werden uns da am Ufer ms Ge- 
busdie setzen und die Nadir uber sitzen bleiben. Mor- 
gen zeigt sich wohl em Kahn, den wir herzu wmken 
werden “ 

Was er sagte, tat er audi Er suchte erne S telle, wo 
das Gras des Rasens kurz und trocken war, und wo 
die Busche dicht uberhmgen, ohne ihm die Aussidit auf 
den See zu benehmen 

„Slehst du/ c sagte er, „wie es gut ist, wenn man tag- 
lidi fruhmorgens etwas zu sich steckt Du erprobest es 
auf dieser Reise sdion zum zweiten Male/" 

Bei diesen Worten zog er zwei Brote heraus, die er 
h eute fruh m dem Afelwirtshause mitgenommen hatte, 
und begann tells selber da von zu esse n, teils den Hund 
damit zu futtem Da dieses Gesdiaft vollendet war, saB 
der Wanderer, der das Ziel seiner Reise erreidht zu 
haben glaubte, heute zum ersten Male m der emfachen 
Herberge des freien Himmels und sdiaute die Gegen- 
stande um sich herum an. Die Berge, die schonen 
Berge, die ihm, da er gegen sie herankam, gar so sehr 
gefallen batten, wurden immer sdiwarzer und legten 
drohende dunkle und zersplitterte Flecke auf den See, 
auf weldiem noch das Blafigold des Abendhimmels lag, 
das selbst m den dunklen Bergspiegelungen zuweilen auf- 
zudue. Und immer sonderbarer, m die Sdiatten der 
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Nacht sich hullend, wurden die Gegenstande um xhn 
herum Die Schlacken und das sdxwache Gold des 
Sees ruhrten sich und flossen ofters durchemander, zum 
Zeichen, dafi ein sanfter Luftzug dort herrschen musse 
Victors Auge, freilich nur an die schonen heiteren Em- 
diucke des Tages gewohnt, konnte sich dodi auch nicht 
w eg wen den von diesem allmahlichen Verfarben der 
Dmge und von dem Emhullen zur Ruhe der Nacht. 
Die grofie Ermudung seiner Glieder liefi lhm das Sitzen 
auf dem weichen Grase, und geschutzt von den decken- 
den Gestrauchen, recht angenehm erschemen Er safi mit 
dem Spitze an seiner Seite so lange, bis endkch das 
Dunkel mit immer grofierer Schnelligkeit sich uber See, 
Gebirge und Himmel webte Dann beschlofi er, sich 
niederzulegen Er machte alle* Knopf e seines Rockes zu, 
wie es ihn die Ziehmutter gelehrt hatte, dafi er sich 
mcht verkuhle — er band das Halstuch, das er unter 
Tags abgetan hatte, wieder um — er tat sem Regen- 
man tel chen aus Wachstaffet heraus und nahm es uber 
— dann nchtete er sich das Ranzchen als Kissen und 
legte das Haupt darauf, da die Fmsterms schon wie 
erne Mauer um ihn stand Das Begehren nach Sdhlum- 
mer zog sich, da er lag, bald durch alle seme ermudeten 
Glieder. Die Gestrauche flusterten, da sich das Luftchen 
von dem See bis hieher gezogen hatte, und die Bran dung 
murmelte deutlich von Wand zu Wand 

In diese Emdrucke, deren Wirkungen immer schwa- 
cher wurden, versanken seme Sinne, und das Bewufit- 
sem wollte eben verschwmden, als er durch em leises 
Knurren semes Hundes geweckt wurde Er schlug die 
Augen auf — da stand einige Schritte vor lhm dicht 
am Landungsplatze erne menschliche Gestalt, sich dunkel 
gegen das schillernde Wasser des Sees werfend Victor 
strengte seme Augen an, mehr von der Gestalt zu er- 
kennen, aber die Umnsse zeigten nur, dafi sie ein 
Mann sei, und es liefi sich mcht ermitteln, ob jung 
oder alt. Die Gestalt stand ganz ruhig und schien un- 
verwandt auf das Wasser hmauszuschauen Victor nch- 
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tete sich zu sitzender Stellung empor und blieb ebenfalls 
ruhig Auf ein neues starkeres Knurren des Hundes 
drehte sich die Gestalt plotzlich um und rief* ,,Seid 
Ihr da, junger Herr 5C£ 

„Em junger Wandersmann nut semem Hunde ist da, £f 
sagte Victor, „was wollt Ihr? ££ 

„Dafi Ihr zum Abendessen kommt, denn die Stunde 
ist fast schon voruber ££ 

„Zum Abendessen 5 — zu wessen Abendessen? — und 
wer ist es, den Ihr $uchet? £C 

,,Idi suche unsern Neffen, denn der Oheim wartet 
schon erne Vierteistunde “ 

„Seid Ihr sem Gesellschafter oder sem Freund 5 “ 

„Xch bin sem Diener namens Christoph <f 

„Des Herrn der Klause, memes Oheims 5 ' 4 

„Des namlichen Er hat die Anzeige Eurer Herreise 
eihalten ££ 

„Nun so sagt ihm, ££ spradh Victor, „daft ich hier die 
ganze Nadht sitzen will, und daft ich mir eher emen 
Stem um den Hals hangen und mich in den See werfen 
lasse, als daft ich den Hund ertranke, der mit mir ist.“ 

„Ich w^erde es lhm sagen C£ 

Mit diesen Worten kehrte der Mann um und wollte 
fortgehen. 

Victor rief ihm nodi emmal nach: „Christoph, Chri- 
stoph " 

„Was wollt Ihr, junger Herr 5<£ 

„Ist kem anderes Haus, oder eine Hutte, oder sonst 
em Dmg auf der Insel, m welchem man ubernachten 
konnte? ££ 

„Nem, es ist nichts da, cc antwortete der Diener, „das 
alte Kloster ist zugesperrt, die Kirche audi, die Speicher 
sind mit altem Gerate vollgepfropft, ebenfalls verschlos- 
sen, und sonst ist nichts da. ££ 

„Es ist auch gut, f£ sprach Victor, „das Haus memes 
Oheims besudie ich durchaus nidit — von diesem Hause 
verlange ich keinen Sdiutz. Mir deucht, der alte 
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Schiffmann, der midi herubergefuhrt hat, hat Euren 
Namen genannt und hat gesagt, dafi Ihr manchmal 
m die Hul hinaus kamet ££ 

„Ich hole unsere Lebensmittel und andere Dmge 
lieruber Cf 

„So hort mich an, ldi will Euch Euren Fahrlohn 
reichlich zahlen, wenn Ihr mich heute noch m die Hul 
hmuberschifft ff 

„Und wenn Ihr noch mehr zahltet, als ich verlan- 
gen wollte, so ware es dreimal unmoghch Erstens 
stehen alle Kahne in dem Bohlenverschlusse, das Tor 
ist gesperrt, und jeder Kahn liegt noch mit emem 
Schlosse an semem Balken angeschlossen, wovon ich 
kemen Schlussel habe Zweitens, wenn auch ein Kahn 
ware, so ware kem Fahrmann Ich werde es Euch er- 
klaren Seht Ihr dort gegen den Orla zu die weifien 
Flecke, die auf dem See sind. Das sind Nebelflecken, 
die gleichsam auf den Steinen des Orlaufers sitzen Wir 
heiBen sie die Ganse, Und wenn die Ganse emmal m 
emer Reihe dasitzen, dann kommt Nebel Wenn die 
Abendwehe, das ist der Wind, der nadh jedem Sonnen- 
untergange aus den Schluchten auf den See hinausgeht, 
aufhort, dann ist m einer halben Stunde der See mit 
Nebel angefullt, und da kann man nicht wissen, wohm 
ein Kahn zu leiten ist Unter dem Wasser laufen die 
Gebirgsgrate hm, die oft nur em wenig bedeckt sind. 
W enn man zu emem solchen Grate geriete und em Leek m 
das Schiff stiefie, da mu&te man aussteigen und m dem 
Wasser stehen bleiben, bis man am Tage von jemanden 
gesehen wurde Aber man wurde von niemanden ge- 
sehen, well die Fischer memals zu den Gebirgsgraten 
hmzufahren Begreift Ihr das, j unger Herr? <£ 

„Ja, ich begreife es, fc antwortete Victor. 

„Und zum dritten kann ich Euch nicht uberfiihren, 
wail ich sonst em ungetreuer Dhener ware Der Herr 
hat mir kemen Auftrag gegeben, Euch m die Hul zu 
fuhren, und wenn er dies nicht tut, so fuhre ich Euch 
nicht uber £t 
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„Gut/ 4 antwortete Victor, „so blenbe idi hier so 
lange sitzen, bis morgen em Fahrzeug so nahe kommt, 
dafi idi es herzu zu winken vermag cc 

„Es kommt aber kein Fahrzeug so nahe/ 4 erwiderte 
der Diener, „es ist uber unseren See kem Warenzug, 
well der emzige Weg, der vom andern Ufer weiter- 
fuhrt, nur em Fufiweg uber due Grisel ist, und die 
Wanderer zu diesem Fufiwege an dem unserer Insel 
entgegengesetzten Seeufer hinfahren Dann ist die Bran- 
dung an den Gestaden der Insel so grofi, dafi sich 
wenige Fische da aufhalten und selten Fischerboote so 
nahe kommen Es konnten adht oder mehr Tage ver- 
gehen, ehe Ihr ernes seht 44 

„So mufi mich morgen mem Oheim in die Hul 
zuruckfuhren lassen, well ich auf sem Verlangen hie- 
her gekommen bin, und well ich nicht mehr langer da 
bleiben will/ 4 sagte Victor. 

„Es kann sem, dafi er es tut/ 4 antwortete der Diener, 
„idi weifi das nicht, abei jetzt wartet er mit dem 
Abendessen auf Euch 44 

„Wie kann er warten/ 4 sagte Victor, „da er gememt 
hat, ich solle meinen Spitz ertranken, da er gesagt hat, 
dafi er nicht offnen wolle, wenn ich es nicht tue, und 
da er mich hierauf fortgehen sah und mich nicht zu- 
ruckgerufen hat 44 

„Das weifi ich alles nicht/ 4 erwiderte Christoph, 
„aber Eure Ankunft ist m der Klause bekannt, und es 
war auf dem Tische fur Euch gedeckt Der Herr hat 
mir aufgetragen, Euch zu rufen, well Ihr die Efistunde 
mdit wifit, sonst hat er niches gesagt Weil ich es aber 
gesehen habe, wie Ihr von dem Eisengitter fortgelaufen 
seid, so dachte idi gleich, als er mir den Auftrag gab, 
Euch zum Essen zu rufen, ich musse an diesen Ort 
gehen, idi wurde Euch liier finden. Anfangs, da idh Euch 
ridit sah, meinte idh gar, Ihr seid gleidi wieder uber 
das Wasser davongefahren, aber es war 3 a nicht mog- 
lidi, der Mann, der Euch gebracht hat, mufi 3a schon 
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um die Orlaspitze zuruck gewesen sem, als Ihr hieher 
wieder zuruckkamet " 

Als Victor hierauf mchts erwiderte, stand der Mann 
noch ean Weilchen, dann sagte er wieder* „Der Herr 
wild gewifi bereits zu essen begonnen haben, denn er 
hat seme festgesetzten Stunden und geht davon mcht 
ab“ 

„Das ist mir erne gleichgultige Sachet antwortete 
Victor, „er mag essen und sich sattigen, von semem 
Mahle verlange idi mchts, denn ich und mem Spitz 
haben unsere Brote, die ich mir aufgehoben habe, schon 
verzehrt." 

„Nun, so mufi ich also gehen und lhm das melden," 
sprach der Diener welter, — „aber das mufit Ihr be- 
denken, dafi Ihr, wie Ihr vorher selber sagtet, gekom- 
men seid, well es der Oheim begehrt hat, dafi er also 
mit Euch zu sprechen wunscht, und dafi Ihr das selber 
unmoglich macht, wenn Ihr m dem Gebiete semes Hauses 
unter freiem Himmel sitzen bleibt “ 

„Ich wollte zu ihm gehen," erwiderte Victor, „idi 
wollte mit ihm spredhen und ihn ehrerbietig grufien, die 
Mutter hat mir auch gesagt, dafi es gut sei, und der 
Vormund hat es auch befohlen — aber ehe ich dem 
Tiere, das mich mit Lebensgefahr aufgesucht und be- 
gleitet hat, etwas zu Leide tun lasse, will idi selber 
eher Verwundung und Tod ertragen." 

„Es ward dem Tiere mchts geschehen," sagte Chri- 
stoph, „der Herr hat Euch nur emen guten Rat gegeben; 
wenn Ihr ihn mcht befolgt, so kummert es ihn mcht. 
Er denkt gewifi mcht mehr darauf , denn sonst hatte 
er midi ja mcht geschickt, Euch zum Essen zu holen." 

,,'W'enn Ihr mir verburgen konnt, dafi dem Hunde 
mdhts gesdneht, so will idi mit Euch gehen," sagte 
Victor. 

„Das kann ich Euch verburgen," antwortete der Die- 
ner, „der Herr vergafi der Germgfugigkeit ernes Hun- 
des und ward ihm mchts anhaben." 
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„So komme, iieber Spitz, “ sagte Victor, mdem er 
auf stand 

Er suchte gleichsam mit zitternden Han den eme 
Schnur aus semem Ranzlem hervor, dergleichen er immer 
zu verschiedenen Dingen im Voriate mitzufuhren 
pflegte, und befestigte dieselbe an dem Ringe des Hals- 
bandes, das der Spitz ttug Hierauf nahm ei das 
Ranzlem auf die Schulter, hob semen Reisestab vom 
Boden auf und folgte dem alten Christoph, der ihn 
den namlichen Weg fuhrte, den er m der Abenddamme- 
rung gegangen und dann wieder zuruckgelaufen war. 
Er ware m der Nacht schwer zu fin den gewesen, wenn 
mcht der alte Christoph vorangegangen ware Sie gin- 
gen durch das Gestruppe, durch die Ahorne, durch den 
Zwerggarten, durch den breiten Graben, und kamen zu 
dem eisernen Gitter Christoph zog bier em klemes 
Dmg aus der Tasche, das Victor fur einen Schlussel 
hielt, aber es war em Ffeifchen, und der Diener tat 
damit einen gellenden Pfiff. Sogleich offnete sich das 
Tor von unsichtbaren Handen — Victor begriff es 
gar mcht — und sdilug sich hanter lhnen wieder 
krachend zu. Victor blickte von dem Sandplatze, auf 
dem sie nun waren, sogleich auf das Haus. An der 
ganzen Vorderseite desselben waren nur drei Fenster 
erleuchtet, zwei im oberen, und ernes im Erdgeschosse, 
"alles andere war m Fmsterms. Christoph fuhrte den 
Junglmg uber die Holztreppe, welche gut gedeckt war, 
von dem Sandplatze in das erste Geschofi hinauf Sie 
kamen m einen Gang und von demselben in das Zim- 
mer, dem die zwei erleuditeten Fenster angehorten In 
dem Zimmer liefi Christoph den junglmg, ohne welter 
em Wort zu sagen, stehen, und gmg wieder riickwarts 
hmaus An dem Tische dieses Zimmers safi der Oheim 
Victors ganz allem und afi. Er hatte abends, da ihn 
Victor zum ersten Male sah, emen weiten grautuchenen 
Rock angehabt, jetzt hatte er diesen abgelegt und stak 
m einem weiten grofiblumigen Sdilafiocke und hatte em 
rotes, goldgerandertes Kappchen auf. 
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„Ich bm nun schon an den Krebsen/ f sprach er zu dem 
emtretenden Junglmge, „Du bist zu lange nicht gekom- 
men, ich habe meme festgesetzte Stunde, wie es die Ge- 
sundheit fordert, und gehe von derselben nicht ab Man 
wild Dir gleich etwas auftragen Setze Dich auf den 
Stuhl, der mir gegenuber steht cc 

„Die Mutter und der Yormund lassen Euch viele 
Gru£e sagen,“ hob Victor an, mdem er mit dem Ranz- 
lem auf dem Rucken stehen bheb und zuerst die Auf- 
trage seiner Angehorigen, dann seme eigene Ehrerbie- 
tung und BegruBung darbrmgen wollte 

Dei Oheim aber tat mat beiden Handen, m deren 
jeder er em Stuck ernes zerbrochenen Krebses hielt, 
emen Zug durch die Luff und sagte: „Ich kenne Dich 
ja schon an dem Angesichte — so fange an hier zu sem, 
wohm ich Dich beschieden habe, und wo idi Dich als 
den Beschiedenen erkenne Wir smd jetzt bei dem Essen, 
daher setze Dich meder und ifi. Was sonst alles zu tun 
ist, wird schon geschehen/' 

Victor legte also sem Ranzlem auf emen Stuhl, den 
Wanders tab lehnte er m einen Wmkel, und dann gmg 
er gegen den angewiesenen Stuhl, den Spitz an dei 
Schnur hmter sich her zerrend Der alte Mann, dem er 
gegenuber safi, hielt sem mageres Angesicht gegen den Tel- 
ler nieder, und das Angesicht rotete sich wahrend dem 
Essen. Er rifi mit den Handen die Krebse sehr ge- 
schickt auseinandei, losete das Fleisch aus und saugte 
den Safi: aus dem Korbe des Oberleibes und dem Ge~ 
flechte der Fufie Dem Junglmge war das wohlwollende 
Herz, das er hieher hatte brmgen wollen, erstickt, und 
er safi stumm dem Verwandten gegenubei, der ebenfalls 
stumm m dem Geschafte seines Essens fortfuhr Es stan- 
den mehrere vex schieden gestaltete und verschiedenfar- 
bige lange Flaschen auf dem Tische, m denen verschiedene 
Weme sem muBten, und aus d'enen det Oheim 
wahrschemhch schon getrunken hatte, denn bei jeder 
Flasche stand em eigentumliches Glas mit einem Rest- 
chen Wem am Boden. Nur eine Flasche stand noch 
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neben dem Teller, und aus derselben schenkte der alte 
Mann von Zeit zu Zeit ein Schluckchen m em klemes, 
grunbauchiges Stengelglas Fur Victor war indessen erne 
Suppe gebracht worden, von welcher er mit seiner rech- 
ten Hand afi, wahrend er mit der Lmken das Haupt des 
unter ihm sitzenden Spitzes an seme Knie druckte. 
In der Zeit, m welcher er seme Suppe afi, waren von 
emem alten Weibe nach und nach so viele Speisen fur 
ihn herbei getragen woiden, dafi er m Verwunderung 
genet. Er afi davon, bis er satt war, dann liefi er das 
Ubrige stehen Der Oheim hatte ihm von den Wemen 
nichts angetra gen, Victor verabscheute audi noch den 
Wem, sondern sdbenkte sich von dem Wasser, das m 
emer kristallschonen Flasche von derselben alten Frau, 
die aufwar tete, alle Augenblicke erneuert wurde, ein, 
und erkannte, dafi er me em so vortreffliches, frisches, 
pralles und starkes Wasser getrunken habe "Wahrend er 
sich sattigte, a£ der Oheim noch em Stuckchen Kase, 
dann allerlei Fruchte und Zuckerwerk Hierauf trug der 
alte Mann die verschiedenen Teller, auf denen Glas- 
giocken uber den Dmgen des Naditisches standen, eigen- 
handig m Schreme, die m die Mauern gefugt waren, und 
sperrte sie em. Dann tat er die Restchen Wem jedes in 
seme Flasche und schlofi die Flaschen m ahnhdie Schreme 
em 

Auf der Stelle des Zimmers, auf welcher der Oheim 
wahrend des Essens gesessen war, war em dichter Tep- 
pich gebieitet, und auf -dem Teppiche lagen drei alte, 
fette Hunde, denen der Gieis von Zeit zu Zeit bald eme 
Krebssdiere, bald eme Mandel, bald em Stuckchen 
Zuckerwerk hinabgereicht hatte Schon als Victor mit 
dem Spitz emgetreten war, hatten alle drei geknurrt, 
und wahrend dem Essen, wenn er dem armen Spitz em 
Stuckchen hmabreichte, grmsten sie wieder und liefien 
em schwaches Murren horen. 

So lange der Oheim bei semem Nachtmahle beschaftigt 
gewesen war, hatte er zu Victor nicht gesprochen, gleich- 
sam, als ware zu kemem andern Dinge Zeit, jetzt aber 


7 2 



sagte er ,,Hast Du das Genppe doch wieder mit- 
gescfaleppt* Wer em Tier hat, muE es auch ernahren 
konnen Ich habe Dir den Rat gegeben, dafi Du es m 
den See wurfest, aber Du hast ihn nicht befolgt Die 
Hunde der Studenten habe ich me leiden konnen; sie 
sind wie traunge Gespenster Und gerade dieses Volk 
will immer Hunde haben Wo hast Du ihn denn mit- 
genommen, und braditest ihn zu mir, ohne ihm unter- 
wegs etwas zu fressen zu geben>“ 

„Es ist der Hund meiner Ziehmutter, Oheim," sagte 
Victor, „ich habe ihn mrgends mitgenommen, weder ge- 
kauft, noch ertauscht, sondern am dritten Tage nadi 
meiner Abreise ist er mir nachgekommen Er mufi stark 
gerannt sem, was er m semem fruheren Leben nidit ge- 
wohnt war, er muE auch grofie Angst ausgestanden 
haben, wozu er ebenfalls bei der Ziehmutter me Ursache 
gehabt hatte — und deshalb ist er in den darauf folgen- 
den Tagen so mager geworden, wie er es me gewesen ist, 
obwohl ich ihm gegeben habe, was er nur immer ver- 
langte Erlaubt^daher, da£ ich ihn in Eurem Hause bei 
mir behalte, damit ich ihn der Ziehmutter wieder uber- 
geben kann, sonst mufite ich sogleich zuruckreisen und 
ihn lhr uberbmngen “ 

„Und hast Du ihn immer so Tag und Nacht bei Dir 
gehabt?" 

„Freilich/ c 

„Daft er Dir einmal die Kehle abfrifit “ 

„Das tut er ja me Wie fiele ihm denn das em? Er 
ist bei memen FuEen gelegen, wenn ich rastete oder 
schlief, er hat sem Haupt auf dieselben gelegt, und er 
wurde eher erhungern, ehe er mich verhefie oder mir 
em Leid tate “ 

„So gib ihm zu fressen and denke auf das Wasser, dafi 
er nicht wutend wird " 

Das alte Weib hatte, als das Abendmahl aus war, nach 
und nach die Schusseln, Teller und andere Reste des- 
selben fortgetragen; jetzt kam audi Christoph, den 
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Victor, seit er mit ihm hieher gekommen war, mdit 
mehr gesehen hatte 

Der Oheim sagre zu dem heremtretenden Diener 
„Sperre ihnen die Stalltur gut zu, dafi keiner heraus- 
komme, lasse $ie aber vorher auf dem Sande unten em 
wemg herumgehen <£ 

Auf diese Worte erhoben sich die drei Hunde, wie 
auf em bekanntes Zeichen Zwei folgten Christoph von 
selber, den dntten nahm er bei dem Balge und 
schleppte lhn hmaus. 

„Ich werde Dir Deine Schlafkammer selber zeigen," 
sagte der Oheim zu Victor 

Er gmg bei diesen Worten in die Tiefe des Zimmers, 
wo es bedeutend dunkel war, well nur em Licht auf 
dem Tische brannte Dort nahm er von emem Gesteile, 
oder von sonst etwas, das man nicht erkennen konnte, 
einen Handleuchter, kam wieder hervoi, zundete die 
Kerze des Handleuchters an und sagte- ,Jetzt folge 
mir “ 

Victor nahm sein Ranzlem mit dem emen Riemen 
in den Arm, fafite semen Stab, zog den Spitz an der 
Schnur und gmg hinter dem Oheime her Dieser fuhrte 
ihn bei der Tur hmaus m emen Gang, in welchem der 
Reihe nach uralte Kasten standen, dann rechtwinklig m 
emen andern und endkch ebenso in emen dntten, der 
durch ein eisernes Gitter verschlossen war. Der Oheim 
offnete das Gitter, fuhrte Victor noch emige Sdhntte 
vorwarts, offnete dann eme Tur und sagte. „Hier sind 
Deine zwei Zimmer. c< 

Victor tr-at in zwei Gemacher, wovon das erste gro- 
wer, das zweite klemer war. 

„Du kannst den Hund m die Nebenkammer em- 
*sperren, dafi er Dir nichts tut,“ sagte der Oheim, „und 
die Fenster vers chi lefie wegen der Nachtluft fe 

Mit diesen V7orten zundete er die auf dem Tische des 
ersten Zimmers stehende Kerze an und gmg ofone wei- 
teres fort. Victor hdrte, dafi er das Gitter des Ganges 
zusperre, dann verklang der schleifende Tritt der Pan- 
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toffeln, und es war die Ruhe dei Toten im Hause Um 
sich zu uberzeugen, da£ ei hmsichtlich des Gmers redit 
gehort habe, ging Victor auf den Gang hinaus, um nadi- 
zusehen Es war m der Tat so: das eiserne Gitter war 
mit semen Schlossern verschlossen. 

„Du armer Mann," dachte Victor, „furditest Du Dich 
etwa vor mir? ce 

Dann stellte er die Kerze, die er auf den Gang nut 
hmausgenommen hatte, wieder auf den Tisdi neben das 
zmnene, verbogene Waschbecken und schritt gegen das 
giofie vergitterte Fenster vor, Es waren zwei hart 
nebenemander in stemene Simse gefugte Fenster Victor 
sah, da das Glas igeoffnet stand, durch das eiserne 
Gitter in die Nacht hinaus, und der Druck, der gleich- 
sam auf seiner Seele lag, begann sich zu losen Es war 
em blasser, mit wenigen Sternen besetzter Nachthimmel, 
der zu lhm heremblickte Es mochte em klemer Ranft 
des wachsenden Mondes hmter dem Hause stehen, derm 
Victor sah das schwache Licht desselben auf den Blat- 
tern ernes Baumes glanzen, der vor dem Hause war — 
aber die Berge, die gegenuberstanden, zeigten sich vollig 
hchtlos. Die im Laufe dieses letzten Tages vielfach ge- 
nannte Gnsel erkannte er gleich Sie stand wie em 
fiacher, schwarzer Sdiattenrifi auf dem Silber des Him- 
mels, bog sich niedergehend em wemg aus, und an dem 
Buge stand ein Stern, wie em niederhangendes irdisches 
Ordenssternlem 

Victor schaute lange hmaus 

„Nach welcher Gegend hin," dadite er, „wird das 
Tal memer Mutter sem, und wird das liebe schimmernde 
Hausdien zwischen den dunkeln Biischen stehen?" 

Er hatte namlich durch die vielen Vhndungen des 
Weges an der Afel herein und durch die Kreuzgange 
des Hauses die Richtung der Weltgegen den verloren. 

, Jetzt werden dort auch die Sterne mederschemen, der 
Holunder wird stille sem, und die Wasser werden 
neseln. Mutter und Hanna werden -schlummern, oder 
sie sitzen noch an dem Tisdie, wo sie das Abendmahl 
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Yerzehrt haben, mit lhrer Arbeit und denken an midi 
©der reden wohl gar von mir “ 

Vor semen jetzigen Fenstern war wohl auch em 
Wasser, em viel grofieres als der Bach in semem Mutter- 
tale, aber er konnte es nicht sehen, denn em ruhiger 
weifier Nebel lag darauf, der oben durch erne wag- 
rechte, gleidbsam feste Lime abgeschnitten war 

„Von der Stube, m welcher ich schhef, schaut jetzt 
mem and nieder, um die Funken m dem regsamen 
Bache zu sehen, um die Baume zu sehen, die herum- 
stehen, oder auch die Berge, auf welche sich die Felder 
emporziehen “ 

Es kam, wahrend er so hmausschaute, nadi und nach 
eine kalte, sehr feuchte Nachtluft durch die Fenster 
herein. Victor schlofi sie also zu und besah, ehe er sich 
niederlegte, auch das zweite Gemadh Es war wie das 
erste, nur dafi es kem Bert hatte Em rufiiges Bild sah 
von emer Nisdie nieder, darauf ein Monch abgemalt 
war. Victor schlofi auch hier das -schmale Fenster und 
ging zu seiner Lagerstatte hinaus Den Spitz hatte er 
unwillkurlich immer an der Schnur mit sich gefuhrt, 
nun aber losete er den Knoten am Rmge, nahm ihm 
das Ffalsband ab und sagte: „Lege Dich hm, wo Du 
willst, Spitz, wir werden uns wechselweise nidht ab- 
sperren “ 

Der Flund sah ihn an, als wollte er deutlich sagen, 
dafi ihm alles befremdend vorkomme, und dafi er 
nicht wisse, wo er sei. 

Victor schlofi nun auch seinerseits das Schlofi seines 
Zimmers zu und entkleidete sich. Es fiel ihm wahrend 
dieser Ffandlung auf, dafi er heute abend in dem gan- 
zen Hause nur drei Menschen gesehen habe — und dafi 
these lauter alte gewesen waren 

Als er sem Nachtgebet, das er gewissenhaft seit den 
ersten Tagen seiner Kindheit immer verrichtete, ge- 
sprodhen hatte, legte er sich ins Bett. Er liefi eine Welle 
noch das Licht auf semem Bettis chchen brennen, bis ihm 
die Augenlider zu sdiwer wurden und die Smne zu 
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schwmden begannen. Dann loschte er die Kerze aus 
und drehte sich gegen die Wand 
Der Spitz lagerte sich wie gewohnhch zu den FuBen 
seines Bettes, tat ihm nichts leides, und beiden er mu de- 
ten Wesen war die Nacht wie ein Augenbhdk 


5 

AUFENTHALT 

Als Victor des andern Morgens erwachte, erscfarak er 
uber die Pracht, die sich ihm darsteilte. Die Grisel 
stand druben, m alien ihren Spalten funkelnd und 
leuditend, und obwohl sie in der Nacht der hochste 
Berg geschienen hatte, so standen dodi nun hohere 
neben lhr, die er m der Nacht nicht gesehen hatte, 
und die nun sanft blau niedersdnenen und an vielen 
Stellen Schneeflecken zeigten, die sich wie weifie Schwane 
m die Spalten duckten Alles glanzte und flimmerte 
durchemander, hohe Baume standen vor dem Hause 
m emer solchen Nasse, wie er sie me gesehen hatte, 
die Graser trofFen, uberall gingen breite Schatten nieder, 
und das Ganze ersdnen noch emmal in dem See, der 
von jeder Flocke Nebel remgefegt, wie der zarteste 
Spiegel dahm lag Victor hatte seme Fenster aufgenssen 
und steckte das bluhende Angesicht zwischen den Eisen- 
staben hinaus Sem Erstaunen war aufierordentlidi Mil 
all dem Getummel an Lichtern und Farben herum 
bildete das totenahnhche Schweigen, mit dem diese un~ 
geheuren Bergeslasten herumstanden, den sdiarfsten Ge- 
gensatz. Kein Mensch war zu sehen — audi vor dem 
Hause nicht — nur einige Vogel zwitsdierten zeitweilig 
m den Ahornen .Welch em Morgenlarm mochte nicht in 
all diesen Hohen sem, aber er war nicht zu vernebmen, 
well sie zu feme standen, Victor streckte den Kop£, 
so weit er konnte, hinaus, um herumschauen zu konnen. 
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Er sah emen ziemlichen Teil des Sees Uberall schritten 
Wande an demselben hm, und der Junglmg konnte 
durchaus nidit erraten, wo er herein gekommen war 
Audi die Sonne war an emem ganz andern Orte auf- 
gegangen, als er erwartet hatte, namlidi hmter dem 
Hause, und seme Fenster waren nodi lm Schatten, 
was eben das Lidit der gegenuber liegenden Wande 
nodi erhohte. Mit dem Monde, den er gestern semer 
Lichtwirkung nach hochstens fur erne schmale Sichel 
gehalten hatte, war er ebenfalls lm Irrtume, denn er 
stand nun als Halbmond nodi am Himmel, gegen die 
Zacken der Gebirge sich niederneigend Victor kannte 
die Wirkung der Lichter m den Bergen noch mcht 
Weldie Flut hatte auf die fernen Wande fallen mussen, 
da£ sie so erleuchtet dagestanden waren wie der Kirch- 
turm seines Dorfes, der im Mondscheme immer so sdiim- 
mernd weifi und scharf m die dunkelblaue Nachtluft 
empoigestanden war Obwohl die Sonne schon ziemlich 
hoch stand, so war doch die Lufl, die zu semen Fens tern 
heremstromte, noch so kalt und na£, wie er sie zu 
Hause nicht gewohnt war; allein sie belastigte ihn mcht, 
son dem sie war zugleidi so fest und hart, dafi sie alle 
seme Lebensgeister anregte 

Er trat endlich von dem Fenster zuruck und fing an, 
sem Ranzlein auszupacken, um sich anders anzukleiden, 
als er es auf der Reise gewesen war, denn heute, dachte 
er, wird der Oheim zu ihm sprechen und wird lhm er- 
klaren, warum er ihn zu sich auf diese veremsamte Insel 
habe kommen lassen Er legte reme Wasdie heraus, er 
burstete den Staub von dem zweiten Anzuge, den er aufie» 
dem Reisekleide nodi mit sich fuhrte, er beniitzte reichlidi 
das spiegelklare, m dem zinnenen Kruge vorhandene 
Wasser, um den Reises taub von sich zu waschen, und zog 
sidh dann so zusammenstimmend und passend an, wie er 
es m dem uberreinlidien Hause semer Ziehmutter gelernt 
hatte. Selbst den Spitz, der ein so unwillkammener 
Gast in diesem Hause war, hatte er vorher nodi ge- 
kammt und gebiirstet Dann legte er ihm wieder das 
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Halsband um und knupfte seine Schnur an den Ring 
desselben. Als sie beide ganz und gar fertig waren, 
schlofi er seme Tiir auf und wollte m das Zimmer 
gehen, wo sie gestern abend gegessen batten, um den 
Oheim zu sudien. Als er aber auf dem Gauge war, fiel 
ihm ein, dafi er heute zum ersten Male sem Morgen- 
gebet vergessen babe. Es mufite m der Wirkung der 
grofien, me gekannten Eindrucke des beutigen Morgens 
gescbehen sem. Er gmg daher noch emmal in das 
Zimmer zuriick, stellte sich wieder an das Fenster und 
sagte die emfacben Worte, die er sich emst heimlich und 
ohne dafi jemand etwas da von wufite, zu diesem Zwedke 
zusammengedacfat hatte Dann trat er zum zweiten Male 
den Weg zu dem Oheime an. 

Das eiserne Gitter am Gange war nidit mebr ver- 
sperrt, er trat durch dasselbe hmdurch und fand leidbt 
den Gang, aus w el chem er gestern m das Speisezimmer 
war gefuhrt worden — aber der Gang hatte gar keine 
Tur, die in em Gemach hatte leiten konnen, son dem es 
standen in demselben lauter alte Kasten, die er sdion 
gestern beim Schlafengehen im Kerzenscheme gesehen 
hatte Die Gangfenster waren von unten gegen oben 
nut Brettern verschlagen, nur eine kieme OfFnung war 
oben frei, dafi durch das Glas das Licht heremfallen 
konnte, gleicbsam als scheute man die Freiheit und Klar- 
heit des Lichtes und liebte die Fmsternis m diesen Gan- 
gen. Da Victor so suchte, trat aus emem der Kasten die 
alte Frau heraus, die gestern zum Abendessen die Speisen 
gebracht hatte. Sie trug Tassen und Schalen und ging 
wieder m einen solchen Kasten hinein. Da Victor an 
dem, wo sie herausgekommen war, naher sdiaute, ent- 
deckte er, dafi derselbe em verkrvtes Tiirfutter sei und 
zur Hmterwand die Tur habe, durch die er gestern zu 
dem Oheime hineingegangen war, wie er an dem Ringe 
und Kldppel erkannte, die er gestern beim Lidite be- 
merkt hatte. Er klopfte leicht mit dem Kloppel, und auf 
emen Laut drinnen, der wie „herein C£ klang, offnete er 
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und gang hmein Er gelangte wirklich m das gestrige 
Speisezimmer und traf den Oheim 

Die vielen gleichen Kasten, die sich etwa m dem Ge- 
baude vorgefunden hatten, schienen nur darum m den 
Gang gestellt worden zu sem, dafi jemand, der m un- 
redlicher Absicht durch erne Tur bmeingehen wollte, 
diese Absidit nidit leidit erreichte, well er die kostbare 
2eit durch Untersuchung der wahren und falsdien Tur- 
kasten vergeuden mufite Zu demselben Zwecke grofierer 
Sicherheit schienen auch die Gauge verfmstert worden zu 
sein. 

Der Oheim hatte heute den grauen weiten Rock an, 
m dem lhn Victor gestern an dem Eisengitter hatte 
stehen gesehen Er stand jetzt im Zimmer auf einem 
Scbemel und hatte emen ausgestopften Vogel m der 
Hand, von dem er mit einem Pmsel den Staub ab- 
burstete. 

„Xch werde Dir heute die Stundenemteilung memes 
Hauses geben, die durdi Christoph aufgeschrieben ist, 
dafi Du *Dich damach riditen kannst, denn ldi hate 
mem Fruhstuck sdion nehmen mussen, well die Zeit da 
war," sagte er zu dem heremkommenden Victor ohne 
weiteren MorgengruE oder sonstige Bewillkommung. 

„Ich wunsche Euch emen sehr guten Morgen, Oheim, “ 
sagte Victor, „und bitte um Verzeihung, dafi ldi die 
Fruhmahlstunde versaumt habe, idi wufite sie nicht “ 

„Freilich konntest Du sie nidit wissen, Narr, und es 
verlangte niemand, dafi Du sie emhaltest Giefie dem 
Hunde m jenen holzernen Trog Wasser ein cc 

Mit diesen Worten stieg er von dem Sdhemel herunter, 
gmg zu emer Lei ter, bestieg sie und setzte den Vogel 
in das obere Fach ernes Glassdiremes Fur den hmem- 
ges tell ten nahm er emen andern beraus und fmg dasselbe 
Bursten mit ihm an 

Victor konnte jetzt bei Tage erst sehen, wie ungemem 
hager und verfallen der Mann sei Die Zuge driickten 
kein Wohlwollen und kemen Anted aus, sondern waren 
m sidi gesdhlossen, wie von einem, der sich wahrt, und 
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der sich selber unzahlige Jahre geliebt hat. Der Rock 
schlotterte an den Armen, und von dem Kragen des- 
selben gmg der rotliche, runzehge Hals empor Die 
schlotterte an den Armen, und von dem Kragen des- 
voliig ergraute, aber aus vielen mifihelligen Farben ge- 
mischte Haar war struppig um dieselben herum, niemals, 
seit es wuchs, von emer liebenden Hand gestreidielt Die 
Augen, die unter den herabgesunkenen Brauen hervor- 
gmgen, hafteten auf dem klemen Umkreise des to ten 
Vogels Der Rockkragen war an seinem oberen Rande 
sehr schmutzig, und an dem Armel sah ein gebauschtes 
Stuck Hemd hervor, das ebenfalls sdimutziger war, als 
es Victor je bei seiner Ziehmutter gesehen hatte. Und 
uberall waren leblose oder verdorbene Dinge um den 
Mann herum Es befanden sich m dem Zimmer erne 
'Menge Gestelle, Father, Nagel, Hirsdigeweihe und der- 
gleichen, an welchen alien etwas king und auf weldien 
alien etwas stand Es wurde aber mit soldier Beharrung 
gehutet, daf? uberall der Staub darauf lag, und dafi sich 
vieles schon jahrelang mcht von dem Platze geruhrt 
hatte In den Halsbandem der Hunde, wovon em gan- 
zer Bundel da hmg, war mnerlich der Staub, die Fal- 
ten der Tabaksbeutel waren erstarrt und undenklich 
lange schon mcht geandert worden, die Rohre der 
Pfeifensammlung klafften, und die Papiere unter den 
unzahligen Schwerstemen waren gelb Das Zimmer, 
welches statt der Decke em bedeutend spitzes Gewoibe 
hatte, war urspriinglich bemalt gewesen, aber die Farbe 
m lihren Lichtern und Schatten war m em gleichmaftiges. 
uraltes Dunkel ubergegangen Auf dem FuSboden lag 
em ausgebleiditer Teppich, und nur dort, wo der Mann 
wahrend des Speisens zu sitzen pflegte, war em neuerer 
kleinerer mit bluhenden Farben gelegt Jetzt walzten 
sich eben die drei Hunde auf ihm — Es war em sehr 
starker Gegensatz, wie Victor in dem Zimmer dieses 
alten Mannes stand. Sem schones Angesicht bluhte in 
fast maddienhafter Unschuld, es war voll Lebenslust 
und Kraft, die emfarbigen dunkeln Haare lagen gut 
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geordnet urn dasselbe, und 'in semem Anzuge war er so 
rein, als ware derselbe m diesem Augenblicke von lieb- 
reicben Mutterhanden besorgt worden 

Er blieb, wie er in das Zimmer getreten war, stehen, 
und sah dem Oheime zu Dieser aber fubr m semem 
Gesdiafte fort, als wenn gar memand zugegen ware* 
Er mufite es sdion sehr lange nicht verrichtet haben und 
heute bei Anbruch des Tages daran gegangen sem, denn 
es war bereits erne ziemliche Anzahl Vogel geputzt, und 
die andem standen nodb ganz grau vom Staube hinter 
ihren Glasern Die alte Frau, welche vorbin an Victor 
yoruber gegangen war, ohne dm anzureden, bradite jetzt 
auf einem Brette em Fruhstuck berem und setzte es 
ebenfalls sdbweigend auf den Tisch Victor schloE, dafi 
es fur lhn sei, da es eben bei semem Erschemen gebracht 
worden war Er setzte sick daher dazu und verzehrte 
davon so viel, als er des Morgens zu essen gewohnt 
war, denn es stand auf dem Brette weit mehr, als er 
bedurfte Es war em Fruhmahl, wie es m England ge- 
braudhlich ist, von Tee und Kaffee angefangen bis zu 
Eiern, Kase, Scbmken und kaltem Rindsbraten. Der 
Spitz hatte es hiebei am besten, denn Victor gab lhm 
so viel, als er vielleicht niemals zu semem Morgenmahle 
bekommen hatte. 

„Hast Du sdion Wasser in den Trog gegossen? a 
fragte der Oheim. 

„Nem, cc entgegnete Victor, „idh vergafi es m dem 
Augenbhcke, aber idi tue es gleichA 

Wirklidh hatte der Junglmg im Ansdiauen semes 
Oheims auch den Wunsch desselben vergessen. Er nahm 
daher den grofien glasernen Krug, der mit demselben 
h err lichen Quellwasser wie gestern auf dem Tische stand, 
und gofi davon emen Teil m einen kleinen hdlzernen 
wohlgebohnten Trog, der an der Wand neben der Tiir 
stand. Nachdem der Spitz getrunken hatte, ging der 
Oheim von semem Geschafte weg und rief seine Hunde 
zu dem Wasser; da aber keiner Lust bezeigte, well sie 
wahrschemlidi ohnehm sdion getrankt waren, so druckte 
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der Oheim an einem Stabe, der von der "Wand des Tro- 
ges empor stand, nieder, worauf sich lm Boden des Ge- 
fafies eme metallene Platte offnete und 'due Flussigkeit 
abrmnen liefi Victor lachelte fast uber diese Einrich- 
tung, denn zu Hause bei lhm war das alies emfadier 
und freundlidier: der Spitz war m freier Luft, er trank 
am Badie und verzehrte sein Fressen unter dem Apfel- 
baume 

,,Ich zeige Dir vielleicht exnmal das Bildnis Denies 
Vaters, c< sagte der Oheim, „daB Du siehst, wie idi Dich 
gleich erka nnte £C 

Nach diesen W or ten stieg der alte Mann wieder auf 
die Leiter und nahm emen neuen Vogel heraus Victor 
stand immer m dem Zimmer und wartete, dafi der 
Oheum mit ihm uber die Angelegenheit seiner Her- 
reise zu sprechen begmnen werde Aber dieser tat es 
nicht und putzte stets an semen Vogeln fort. Nach 
einer Welle sagte er. „das Mittagmahl ist genau um 
zwei Uhr. S telle Deme Uhr nach dieser dort und 
komme darnachV 

Victor ersta-unte und fragte. „Ihr werdet mich also 
vor dieser Zeit gar nicht mehr zu sprechen verlangen^ 4 

„Nem, <c antwortete der Oheim. 

„So will ich hmausgehen, um Euch m Eurer Zeit- 
verwendung nicht zu storen, und will den See, die 
Berge und die Insel betrachten. c< 

„Tue, was Dir immer gefallt,“ sagte der Oheim. 

Victor gmg eihg hmaus, allem er fand die Tur der 
holzernen Treppe versdilossen. Daher gmg er wieder 
zu dem Oheame zuruck und bat, er mochte offnen 
lassen 

„Ich werde Dir selber aufmachen,” sagte dieser. 

Er stellte semen Vogel bin, gmg mit Victor hmaus, 
zog emen Schlussel aus seinem grauen Rocke und schlofi 
damit due Tur der Fiolztreppe auf, die er hinter dem 
Junglmge sogleich wieder versperrte 

Dieser lief die Treppe auf den Sandplatz hinab. Da 
hier die Flut des Lidites seinen erfreuten Augen ent- 
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gegenschlug, wendete er sich ein wenag um, um das Haus 
von aufien zu betrachten. Es war ein festes dunkles Ge- 
baude nut dem emzigen Geschosse, in welchem er die 
heutige Nacht gesdilafen hatte. An den offenen Fen- 
stern erkannte er seme Zimmer. Denn alle andern 
waren zu und prangten vielfadi mit den sdionen Far- 
ben der Verwitterung Sie standen samtlich banter 
festen, starken Eisengittern Das Haupttor war ver- 
rammelt, und die holzerne uberdeckte Treppe zu dem 
Sandplatze herab sduen der emzige Emgang zu sem. 
Wie war das anders als zu Hause, wo Fenster an Fen- 
ster offen stand, weifie sanfte Vorhange w eh ten, und 
man von dem Garten aus das lustige Kuchenfeuer 
flackem sehen konnte. 

Victor wendete seme Augen nun gegen den freien 
Platz, der vor dem dusteren Hause weg gmg Er war 
das freundlichste dieser Umgebung Hmten an den 
Seiten des Hauses hatte er hohe Baume, dann war er 
mit Sand bestreut, hatte hie und da ein Banklem, meh- 
rere Blumenstellen und lief gegen den See in emeu 
wirklichen B lumen gar ten und dann in Gebusch aus Zu 
beiden Seiten waren Baume und Gestrauche Victor gmg 
auf diesem Platze herum, und Luft und Sonnenschem 
taten ihm sehr wohl 

Dann aber strebte er welter, um die Dinge hier zu 
sehen Erne uralte Lmdenallee war ahm aufgefallen, die 
von dem Gebaude des Oheims weiterfuhrte. Die Baume 
waren so hoch und dicht, da£ der Boden unter ihnen 
feucht war, und das Gras sich mit dem schonsten, zar- 
testen Grun farbte Victor gmg in der Mitte dieser Allee 
fort. Er gelangte zu einem anderen Gebaude, des sen 
holies, breites Tor versdilossen und emgerostet war. Uber 
dem Bogen des Tores standen die stemernen Zeichen 
geisthdier Hoheit, Stab und Inful, nebst den andern 
Wappen zeichen des Ortes. Am FuBe des Bogens und des 
ganzen Holztores war weiches dichtes Gras, zum Zei- 
chen, daB hier lange kem mensdblacher Tntt gewandelt 
war. Victor sah, dafi er durch diese Pforte mdit m 
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das Gebaude kommen konnte, er ging daher an dem- 
selben auEen entlang und betrachtete es Das Mauer- 
werk war em aschgraues Viereck mat fast schwarzem 
Ziegeldache Die uberwuchernden Baume der Insel 
waren hoch daruber hinausgewachsen. Die Fenster 
hatten Git ter, aber hmter den meisten derselben standen 
statt des Glases graue, vom Regen ausgewaschene Bret- 
ter Es war wohl noch em Pfortdien in dieses ‘Haus, aber 
dasselbe war wie der Hauptemgang verrammel t Welter 
zuruck war erne hohe Mauer, welche wahrsdieinlidi den 
ganzen Zusam-menhang von Gebauden und Garten um- 
schlofi und als Emgang das Eisengatter des Oheims hatte 
In einem ausspnngenden Wmkel dieser Mauer lag der 
Klostergarten, von dem aus Victor die zwei dicken, 
aber ungewohnlich kurzen Turme der Kirdxe erblickte. 
Die Obstbaume waren sehr verwildert und hm- 
gen haufig zernssen darmeder Emen Gegensatz mit 
dieser trauernden Vergangenheit madite die herum- 
stehende, bluhende, ewig junge Gegenwart. Die hohen 
Bergwande scbauten mit der heitern Dammerfarbe auf 
die grunende, mit Pflanzenleben bededkte Insel herein, 
und so grofi und so uberwiegend war ihre Ruhe, dafi 
die Trummer der Gebaude, dieser Fufilntt emer un- 
bekannten mensdilichen Vergangenheit, nur em graues 
Punktlem waren, das nidit beach tet wird in diesem 
weithun knospenden und drangenden Leben. Dunkle 
Baumwipfel sdiatteten schon daruber, die Schling- 
pflanze kletterte mauerwarts und nickte hmem, unten 
blitzte der See, und die Sonnenstrahlen feierten auf 
alien Hohen em Fest m Gold- und Silbergeschmeide. 

Victor hatte redit gerne die ganze Insel durchwandert, 
die nicht grofi sem mufite, -und die er geme erkund- 
schaftet hatte, aber er uberzeugte sich sdion, dafi wirk- 
lich, wie er vermutet hatte, das ehemalige Kloster same 
alien Nebengebauden und Gartenanlagen von emer 
Mauer umfangen war, wenn audi oft bluhende Ge- 
busdie die Sterne derselben verdeckten. Er gang wieder 
auf den Sandplatz zuruck. Hier stand er eme gute 
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Weile vor dem Gitteitore, sah die Stabe an und ver- 
sadite an dem Sdilosse Doch zu dem Oheime hmauf- 
gehen und ihn bitten, dafi er offnen lasse — das vermochte 
er nicht, er hatte emen Widerwillen davor Aufier den 
zwei alien Dienem, dem betagten Christoph und der 
alien Frau, war es wie ausgestorben m dem ganzen 
Gebaude Er liefi daher von dem Gitter ab und wandelte 
auf dem offenen Platze vorwarts gegen den See, um 
von dem Felsenufer, wenn hier audh eines ware, m 
das Wasser hmab zu sdiauen Es war -ein Felsenufer, 
und zwar, da er am aufiersten Rande drauEen stand, 
exn hauserhohes Unten saumte das Wasser sanft den 
Strand, gegenuber stand die Gnsel mit freundlichem 
BergfuEe, der seme weiBen Sterne und seme sdummern- 
den Dmge im Wasser spiegelte Und wenn er .auf die 
Bergmauern nngsum schaute, an denen das Wasser 
dunk-el, reglos und faltenlos lag, so war ihm wie m 
emem Gefangmsse, und als sollte es ihm hier bemahe 
angstlich werden Er versuchte, ob nicht erne Stelle 
zum Fimunterklettern an das Wasser zu fin den ware, 
aber die von Regen und Sturm gepeitschte Wand war 
glatt wie Eisen, ja sie ging sogar gegen das Wasser zu 
emwarts und uberwolbte sich. Wie groB mussen erst 
die Wande der Gnsel sein, dachte Victor, die schon von 
hier aus gesehen wie Palaste emporsteigen, wahrend das 
Felsenufer der Insel, da wir herfuhren, nur wie em 
weifier Sandstreifen erschienen war. 

Als er hier erne Welle gestanden war, ging er langs 
des Saumes dahin, bis er an die Emfangungsmauer an 
die Seite des Klosters kame Er kam dahin, und die 
Mauer stieg mit glattem Rande fallrecht m das Wasser 
meder. Dann wendete er um und wandelte wiieder 
an dem Saurne fort, bis er neuerdmgs an die Mauer 
an der dem Kloster entgegenliegenden Seite kame. Aber 
ehe er dahin gelangte, traf er etwas anderes. Es stand 
eme gemauerte Hohlung da, wie die Tur ernes Kellers, 
die hmter sich abwartsgehende Stufen zeigte Victor 
meinte, dies konne eine Treppe sem, die zum See hmab- 
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fuhie, um etwa Wasser herauf zu holen Sogleidi sdilug 
er den Weg bmab em, der m der Tat wie erne uber- 
wolbte Kellerstiege war und auf unzahligen Stufen 
niederfuhrte Er gelangte wirklich an das Wasser, aber 
wie erstaunte er, als er statt ernes armen Schopfungs- 
platzes, wie etwa zum Begiefien der Pflanzen notig ware, 
emen wahrhaften Wassersaal erblickte Da er aus dem 
Dunkel der Treppe herauskam, sah er zwei Seiten- 
wande aus groEen Quadern m den See hinaus laufen, 
stemerne Simse an ihren Seiten fuhrend, dafi man auf 
ihnen neben dem Wasserspiegel, der den FuEboden der 
Halle bildete, hmgehen konnte Oben war em festes 
Dach, die Mauem hatten kerne Fenster, und alias 
Licht kam durch die gegen den See genditete "Wand 
herein, die em Gitter aus sehr starken Eichenbohlen 
war Die vierte, namlich die Ruck wand, bildete der 
Fels der Insel. Viele Pflocke waren in den Grund ge- 
trieben und an mandien derselben hmg mittelst ernes 
Eisenschlosses em Kahn Der Raum war sehr grofi und 
mufite emst viele soldier Kahne in sich liegen gehabt 
haben, wie das vielfach abgeschleifte Ansehen der Eisen- 
ringe der Pfidcke zeigte, aber jetzt waren nur mehr 
vier da, die ziemhdi neu waren, sehr gut gebaut, und 
mit Ketten und versperrten Schlossern in den Rmgen 
hmgen Das Rohlenwerk hatte mehrere Turen zum 
Hmausfahren m den See, aber sie waren alle ver- 
schlossen, und die Balkan gmgen unersiditkch tief in 
das Wasser hmab 

Victor bheb stehen und sah m die grunblmkenden 
Lichter des Sees, die zwischen den schwarzen Balken 
des Eidienholzes herein sdnenen. Er setzte sich dann 
nach emer Welle auf den Rand ernes Kahnes, um nut 
der Hand -die Warme des Seewassers zu prufen Es 
war nicht so kali, als er es wegen seiner durdisichtigen 
Klarheit gesdiatzt hatte. Seit semer Kmdheit war d§/ 
Schwimmen ernes seiner Hebsten Vergnugen gew esen 
Als er daher gehort hatte, das Haus seines Oheims liege 
auf emer Insel, nahm er sem Schwimmkleid in dem 


87 



Ranzlem mit, um dieser Obung recht oft nachzugehen 
Dies ft el lhm hier m dem Wassersaale augenbhckhch em, 
und er begann die Stellen wegen kunftigen Schwamm- 
ubungen mit den Augen zu prufen, aber er erkannte 
gleich die Unmoglidikeit, denn, wo die Kahne hm- 
gen, war es zu seicht, und wo es tiefer wurde, gmgen 
gleich die Bohlen m das Wasser nieder Zum Durch- 
kommen dutch die Bohlen war ebenfalls keme Aussicht 
vorhanden, denn sie waren so enge anemander, dal? 
sidi mcht der schlankeste Koiper hatte hmauszwangen 
konnen. Es bheb daher nichts ubrig, als sich' dieses 
Wasserhaus fur die Zukunft zum bloften Badeplatze zu 
bestimmen 

Zum Teile erfullte er diese Absicht gleich auf der 
Stelle Er legte so viel von semen Kleidungsstucken ab, 
als notig war, emige Korperteile, namentlich Schultem, 
Brust, Arms und Ful?e zu waschen Den Spitz badete 
er ebenfalls Hierauf legte er seine Kleider wieder an 
und sneg die Stufen zuruck empor, die er herabgegangen 
war Als er sodann an dem Ufer fortgmg, traf er an 
das andere Ende der Emschlufimauer Es gmg wie das 
erste fallrecht m den See nieder und war so aus dem 
Felsen heraus gebaut, daf? kaum em Kanmchen um den 
Mauerrand hatte herumschlupfen konnen Victor blieb 
erne Welle lassig an dieser Stelle stehen — dann war, 
sozusagen, sem Tagwerk aus. Er gmg auf den Sand- 
platz zuruck und setzte sich dort auf erne Bank, um von 
dem Bade auszuruhen und den Spitz zu trocknen Das 
Haus des Oheims, welches er nun gegenuber hatte, war, 
wie es am Morgen gewesen war Nur die Fenster des 
Zimmers, m welchem er gesdilafen hatte, s tan den often, 
well er sie selbst geoffnet hatte, alles andere war zu. 
Niemand gmg heraus, niemand gmg hinem Die Schat- 
ten wendeten sich nach und nach, und die Sonne, die 
morgens hinter dem Hause gestanden war, beleuchtete 
nun die vordere Seite desselben. Victor war es, wie er 
so da sal? und auf die dunkeln Mauern schaute, als sei 
er sdion ein jahr von semer Heimat entfernt Endlich 
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wies der Zeiger seiner Uhr auf zwei Ex erhob sidi da- 
her, gmg die Holztreppe empor, der Oheim offnete lhm 
auf sein Klopfen mlt dem Kloppel die Stiegentur, liefi 
lhn hmter sich in das Speisezimmer gehen, und soforr 
setzten sich beide zu Tische 

Das Mittagsmaihl untersdued sich von dem gestngen 
Abendmahle nur darin, dafi beide, Oheim und Neffe, 
zusammen aRen Sonst war es wie gestern Der Oheim 
sprach wenig, oder eigen tlich so viel wie nichts, die 
Speisen aber waren manmgfaltig und gut Es s tan den 
wieder mehrere ¥eme auf dem Tische, und der Oheim 
trug Victor sogar davon an, wenn er namlidi sdion 
Vein trinke, dieser aber schlug das Anerb xeten aus, 
mdem er sagte, daR er bisher immer Vasser getrunken 
habe und dabei bleiben wolle Der Oheim sprach audi 
heute nichts von dem Reisezwecke, sondern da das Essen 
aus war, stand er auf und beschaftigte sich mit allerlei 
Dmgen, die m dem Gemache waren und kramte in den- 
selben herum Victor begriff sogleich, daE er entlassen 
sei, und begab sich seiner Neigung zufolge ms Freie. 

Nachmittags, da die Hitze m diesem Talbecken, so 
wie Morgens die Kuhle, sehr grofi war, sah Victor, da 
er uber den Blumenplatz ging, den Oheim auf einer 
Bank mitten in den Sonnenstrahlen sitzen Derselbe rief 
ihn aber mcht hmzu und Victor gmg auch nicht zu ihm. 

So war der erste Tag aus Das Abendessen, wozu 
Victor um neun Uhr beschieden war, endete fur ihn 
wie gestern. Der Oheim fuhrte ihn m seme Zimmer 
und sperrte das Eisengitter des Ganges ab 

Den alten Christoph hatte Victor den ganzen Tag 
nicht gesehen, nur die alte Frau allem wartete bei Tische 
auf — wenn man namlich das „aufwarten <c nennen 
kann, da& sie die Speisen brachte und forttrug Alles 
andere hatte der Oheim selber getan, audi die Kase 
und Weine hatte er wieder emgesperrt. 

Als man des andem Morgens vom Fruhstucke auf- 
gestanden war, sagte er zu Victor: „Komme em wenig 
herein da/ c 


89 



Mit diesen Worten schlofi er erne kaum erkennbarc 
Tapetentur des Speisezimmers auf und schritt m em 
anstoftendes Gemach, wohln ihm Victor folgte Das Ge- 
mach war wust emgerichtet und enthielt mehr als nun 
dert Feuergewehre, die nach Gattungen und Zeiten in 
Glassdiremen waren Hifthorner, Waidtaschen, Pulver- 
gefafie, Jagdstocke und nodi tausenderlei dieser Dinge 
lagen herum Sie gingen durch dieses Zimmer hmdurdi, 
dann durch das anstoftende, das wieder leer war, bis su 
in em drittes kamen, m dem emige alte Gerate standen 
An der Wand h mg em emziges Bild. Es war rund, w it 
die Sdhilde, worauf man die Wappen zu malen pflegt : 
und war von einem breiten, ausgeflammten und durch* 
brodienen Goldrahmen hohen Alters umschlossen. 

„Das ist das Bild Demes Vaters, dem Du sehr gleich* 
siehst, c< sagte der Oheim 

Em bluhend schoner Junglmg, fast eher noch eir 
Knabe zu nennen, war in einem bauschigen braunen 
mit Goldtressen besetzten Kleide auf dem runden Schikh 
abgebildet Die Malerei, obwohl kein Meisterstuck erster 
Ranges, war dock mit jener Genauigkeit und Tiefe dei 
Behan dlung begabt, wie wir sie noch recht oft auf der 
Familienbildem des vorigen Jahrhunderts sehen. Jetz 
nimmt Oberflachlichkeit und Roheit der FaHbe uber- 
hand Besonders rein waren die Goldborden ausgefuhrt 
die nodi jetzt mit dusterem Lichte funkelten, und voi 
den schneeweift emgestaubten Locken und dem lieblidier 
Angesichtchen, dessen Sdiatten ganz besonders rem unc 
durdisiditig waren, sich gut abhoben. 

„Es ist m der adeligen Sdiule die narrisdie Sitte ge 
wesen,“ sagte der Oheim, „dafi alle Zoglmge zum An 
denken abgebildet und m solchen runden Schilderr 
mannigfaltig bald in Gangen, bald in Vorsalen und ga: 
in Zimmem aufgehangt wurden. Die Rahmen kauftei 
sie sich selber dazu. Dem Vater ist immer eitel gewesei 
und heft sich malen Ich war viel schoner als er un< 
saft mcht. Als die Sdiule erngmg, kaufte idi das Bile 
hieher." 
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Victor, der sidi semes Vaters sowie seiner Mutter 
gar nidit mehr ermnern konnte, da sie lhm beide, zu- 
erst die Mutter und sehr bald darauf der Vater, m 
fruhester Kmdheit weggestorben waien, stand nun vor 
dem Bilde dessen, dem er das Leben verdankte In das 
weiche Herz des Junglmgs kam nadi und nach das 
Gefuhl, das Waisen oft haben mogen, wenn sie, wah- 
rend andere lhre Eltern in Leib und Leben vor sidh 
haben, blofi vor den igemalten Bildern derselben Step- 
hen Es ist ein an emer tiefen Wehmut reidies und dodi 
einen traung sufien Trost gebendes Gefuhl Das Bild 
wies m eme weite, langst vergangene Zeit zuruck, wo 
der Abgebildete noch glucklich, jung und hoif nungsi eich 
gewesen war, so wie der Betiadhter jetzt noch jung und 
voll der unerschopfhchsten Hoffnungen fur diese Welt 
ist. Victor konnte sich nidit vorstellen, wie vielleicht 
derselbe Mann spater m dunklem emfachem Rocke und 
mit dem emgefallenen, sorgenvollen Angesichte vor sei- 
ner Wiege gestanden sem mag Noch wemger konnte 
er sich vorstellen, wie er dann auf dem Krankenbette 
gelegen ist, und wie man lhn, da er tot und erblaftr 
war, m einen schmalen Sarg getan und in das Grab 
gesenkt habe Das alles ist in eme sehr fruhe Zeit ge- 
fallen, wo Victor 'die Emdrucke der aufieren Welt noch 
nicht hatte oder dieselben mcht fur die nachste Stunde 
zu bewahren vermochte Er sah jetzt m das ungemem 
heblidhe, offene und sorgenlose Angesiditchen des Kna- 
ben Er dachte, wenn er noch lebte, so wurde er jetzt 
auch alt sem, wie der Oheim, aber er konnte sidh mcht 
vorstellen, daft der Vater dem Oheime ahnlich sehen 
wurde Da er noch lange stand, keimte m ihm der Ent- 
sdiluft, wenn er uberhaupt mit dem Oheime auf einen 
besseren Fuft zu stehen kame, als er jetzt stand, da£ 
er ihm die Bitte vortragen wolle, ihm das Bild zu schen- 
ken, denn dem Oheime konne ja so viel mcht daran ge- 
legen sem, da er es in diesem ungeordneten Zimmer 
ganz allem auf der Wand hangen und den vielen StauB 
auf dem R&hmen liegen iasse. 
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Der Oheim stand indessen an der Seite und sah das 
Bild und den Junglmg an Er hatte keme sonderliche 
Teilnahme gezeigt, und wie Victor die erste Bewegung 
madite, sidi von dem Bilde zu entfernen, gmg er gleich 
voran, um ihn aus dem Zimmer zu fuhren, wobei er 
weder von dem Bilde nodi von dem Vater etwas ande- 
res sagte als die Worte „Es ist erne erstaunliche Ahn- 
hchkeit “ 

Als sie wieder m das Tafelzimmer gekommen waren, 
sdiloB er sorgfaltig die Tapetentur und begann auf die 
gewohnlidie Weise m dem Gem ache herumzugehen und 
in den herumliegenden und stehenden Sadien zu greifen, 
zu stellen und zu ordnen, woraus Victor aus Erfahrung 
eikannte, da£ er jetzt vorderhand nidus mehr mit lhm 
zu tun haben wolle 

Er besdhloB daher, wieder auf die Insel hmunter zu 
gehen Die Treppentur war abermals geschlossen Victor 
wollte nicht zu dem Oheime gehen, da£ er ihm offne, 
sondem er dadhte an den Kasten, in welchen gestern das 
alte Weib mit den Schalen hmemgegangen war, und ver- 
mutete, daB durch denselben ein Ausweg sem musse Er 
fand den Kasten bald, offnete ihn und sah wirklich ab- 
warts fuhrende Stufen, die er emsdilug. Allem er ge- 
langte auf denselben nicht ms Freie 5 son dem m die 
Kuche, m welcher er niemanden traf als das alte Weib, 
welches mit der Hernchtung der vielen verschiedenen 
Dmge beschaftigt war, die zum Mittagsmahle gehorten 
Nur noch em jungeres, beinahe blodsmnig aussehendes 
Madchen unterstutzte sie hiebei. Victor fragte das Weib, 
ob sie ihn nicht m den Garten hinauslassen konne. 

„Freilich/ c sagte sie, fuhrte ihn dieselbe Treppe hin- 
auf, die er heruntergekommen war, und holte den Oheim 
heiaus, welcher sofort offnete und den Junglmg hmaus- 
liefi. 

Victor erkannte nun, daB die Holztreppe der emzige 
Ausgang sei, und daB man den mit soldtem Mifitrauen 
geschlossen halte, obwohl das Ganze ohnehm mit emer 
undurdidrmglichen Mauer umgeben sei. 
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Der Tag verging wie der gestnge Victor kam um 
zwei Uhr zum Muttagessen und gmg dann wieder fort 
Gegen Abend ereignete sich etwas Ungewohnliches Vic- 
tor sah ein Schiff gegen die Insel kommen und gerade 
gegen das Wasserbohlenwerk zu fahren, das er gestern 
entdeckt hatte Victor lief eilig die Tieppen zum 
Wasserhause hmab. Das Schiff kam herzu Das Bohlen- 
tor wurde von aufien mit einem Schlussei geoffnet, und 
der alte Christoph fuhr ganz allem m einem Kahne 
herein Er hatte Lebensmittel und andere Bedurfnisse ge- 
holt und war deswegen m der Hul und m Attmanmg 
gewesen Victor begriff mcht, da er die Ladung sah, wie 
der alte Mann diese Menge Dmge herbeigeschafft und 
uber den See gerudert habe Audi war ihm leid, dafi 
ihm die Abfahrt des alten Dieners mcht bekannt ge- 
wesen seij well er ihm einen Brief mitgegeben hatte, 
der an die Mutter laufen sollte Christoph fing an, die 
Dinge auszuladen und die verschiedenen Fleischgattun- 
gen mit Hilfe des blodsmnigen Madchens auf einer 
Tragbahre in die Eisgrube zu tragen Victor sah hiebei 
ein ganz medeies eisemes Turdien an der Hinterfront 
des Hauses offnen Als er uber die Treppen hmter dem 
Turchen hmabging, erblickte er lm Scheme der Laterne, 
die man dort angezundet hatte, erne gewaltige Last 
Eises, auf der allerlei Vorratsdmge herumlagen, und 
die eme furchterhche Kalte in diesem Raume verb re. t etc. 
In spater Dammerung war die Arbeit des Ausladens 
vollendet 

Der dritte Tag verging wie die ersten zwei Und es 
verging der vierte und es verging der funfte Druben 
stand immer 'die Grisel, redits und links standen die blau- 
lichen Wande, unten dammerte der See, und mitten 
leuchtete das Grun der Baumlast der Insel, und m diesem 
Grun lag wie ein klemer grauer Stem das Kloster mit 
dem Hause Der Orla lieB manches blaue Stuck duich 
die Baumzweige darauf niederschimmern. 

Victor war bereits an alien Stellen der Emfassungs- 
mauer gewesen, auf alien Banken des Sandplatzes oder 
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Gartens war er gesessen, und auf alien Vorgebirgen des 
Ufersaumes des emgefafiten Platzes war er gestanden. 

Am sechsten Tage konnte er es mcht mehr so aus- 
halten, wie es war, und er beschlofi, der Sache em Ende 
zu machen 

Er kleidete sich fruhmorgens sorgfaltiger an, als er es 
gewohnlidi tat, und erschien so bei dem Fruhstucke 
Nachdem dasselbe voruber war und er schon neben dem 
Oheime m dem Zimmer stand, sagte er. „Oheim, ldi 
wunschte mit Euch etwas zu reden, wenn I hr namlich 
Zeit habt, midi anzuhoren." 

,,Rede,“ sagte der Oheim 

„Ich mochte Euch die Bitte vortragen, mir m Gefallig- 
keit den Grund zu eroffnen, weshalb ich auf diese Insel 
kommen mufite, wenn Ihr namlich emeu besonderen 
Grund hatter, denn ich werde moigen meme Abreise 
wieder antreten “ 

„Die Zeit bis zur Obemahme Demes Amtes dauert 
ja noch uber sechs Wocben," antwortete der Oheim. 

„Nicht mehr so lange, Oheim, “ sagte Victor, „nur 
nodi funfunddreifog Tage. Ich mochte aber nodi emige 
Zeit, bevor ich in das Amt trete, m meinem zukunfhgen 
Aufenthaltsorte zubnngen, und mochte deshalb morgen 
abreisen “ 

„Ich entlasse Dich aber nidit.“ 

jj'Wenn ich Euch darum bitte, und wenn ich Euch er- 
sudie, mich morgen oder, wie es Euch gefallig ist, uber- 
morgen m die Hul hinuberfuhren zu lassen, so werdet 
Ihr mich entlassen," sagte Victor bestimmt. 

„Idi entlasse Dich erst an dem Tage, an dem Du not- 
wendig abreisen mufk, um zu rechter Zeit bei Demem 
Amte emtreffen zu konnen, ££ erwiderte hierauf der 
Oheim 

„Das konnt Ihr ja nicht, £e sagte Victor. 

„Idi kann es wohl, cc antwortete der Oheim, „denn 
die ganze Besitzung ist nut einer starken Mauer um- 
fangen, die noch von den Monchen herruhrt, -die Mauer 
hat das Eisengitter zum Ausgange, das memand anders 
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a Is ich zu offnen versteht, und der See, welcher die fer- 
nere Grenze macht, hat ein so steiles Felsenufer, dafi 
niemand zu dem Wasser lununterkommen kann “ 

Victor, der von Kmdheit an me die klemste Un- 
gerechtigkeit hatte dulden konnen, und der offenbar das 
■Wort „konnen ct im sittlichen Smne genommen hatte, 
wie es sein Oheim im stofflichen nalini, wurde bei den 
letzten Worten im ganzen Angesidite mit der tiefsten 
Rote des Unwillens ubergossen und sagte: „So bin ldb 
ja ein Gefangener? c< 

„Wenn Du es so nennst und meine Anstalten es so 
fugen, so bist Du emer," entgegnete der Oheim 

Victors Lippen bebten nun, er konnte vor Erregung 
kem Wort sagen — dann aber nef er doch zu dem 
Oheime . ,,Nein, Oheim ? das konnen Eure Anstalten 
nidit fugen, was Ihr behebig wol It, denn idi gehe an 
das Felsenufer hmvor und sturze mich gegen den See 
hmunter, dafi sich mem Kdrper zerschmettert “ 

„Tue das, wenn Du die Sdiwache besitzest, <c sagte der 
Oheim. 

Nun konnte Victor In der Tat kerne Silbe mehr her- 
vorbrmgen — er sdiwieg eine Welle und es stiegen in 
ihm Gedanken auf, dafi er sich an der Harte dieses ab- 
scheulichen Mannes radien werde Auf der an dem Seite 
sdiamte er sich seiner kindisdien Drohung und erkannte, 
dafi sich selber zu verletzen kem wesentlidier Wider- 
stand gegen den Mann ware. Er beschlofi daher, lhn 
durdh Duldung auszutrotzen. Darum sagte er endlich: 
„Und wenn der Tag gekommen ist, den Ihr genannt 
habt, lasset Ihr mich dann m die Hul hinuberfuhren?" 

„Idh lasse Dich dann m die Hul hinuberfuhren,“ 
antwortete der Oheim. 

„Gut, so bleifee ich bis dahm, Cf entgegnete Victor; 
„aber das sage ich Eudi, Oheim, dafi von nun an alle 
Bande zwisdien uns zersdmitten sind, und dafi wir 
mdht mehr in emem verwandtsdiaftlidien Verbal tmsse 
stehen konnen." 

„Gut, <e antwortete der Oheim. 
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Victor setzte nodi lm Zimmer sem Barett auf das 
Haupt, zerrte den Spitz, den er bei Sich hatte, an der 
Schnur hmter sich her, und gmg zur Tur hmaus 

Der Jungling betraditete sich nun von jedei Ruck- 
sicht, die er sonst gegen den Oheim beobaditen zu 
mussen geglaubt hatte, frei, und beschloE, fortan iede 
Handlungsweise sich zu erlauben, die ihm nicht von 
semem Sitthchkeitsgefuhle verboten oder von den Gren- 
zen der offenbaren Gewalt unmoglidi gemacht worden 
ware 

Er gmg von dem Oheime m sem Zimmer und schrieb 
dort uber zwei Stunden Dann gmg er ms Freie An der 
Treppentur war von mnen und von auEen em Ring, 
dei als Kloppel diente Wollte Victor von nun an 
hinem oder hmaus, so gmg er nicht mehr wie bisher 
zu dem Oheime, daE er ihm offne, sondern er stellte 
sidh an die Tur und schlug mit dem Kloppel gegen 
dieselbe Auf dieses Zeichen kam der Oheim allemal, 
wenn er m semem Zimmer war, heraus und offnete. 
War er selber 1m Freien, so stand die Tur ohnehm 
offen Bei dem Mittagmahle des ersten Tages redete 
Victor nichts, der Oheim fragte ihn auch mchts, und 
als das Essen voruber war, standen beide auf, und 
Victor gmg sogleich fort Auf dieselbe Weise war das 
Abendmahl 

Victor gmg nun daran, alle Teile des emgesdhlossenen 
Raumes zu durchforschen Er drang in die Gebusche, 
welche hmter dem Hause standen, er ging von Baum 
zu Baum und sah jeden an und un ter such te ihn um 
seme Eigenschaften und um seme Gestalt Emmal 
drang er durch alle Gebusche und Sdilmggewachse, 
welche an der Innenseite der Emschlufimauer des Besitz- 
tums waren, langs der ganzen Mauer dahin. Sie war, 
wie dumpfig und morsch sie auch an vielen Stellen von 
den unsaglichen Gewachsen, die an lhr wudisen, war, 
dennoch uberall ganz genug und fest genug. In dem 
Hause, in welchem er mit dem Oheime wohnte, durch- 
sudite er alles, Treppe auf, Treppe ab, Gang aus, 
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Gang em, aber es war bei diesen Untersuchungen mcht 
viel zu fmden Uberall, wo sich eme Tur oder em Tor 
zeigte, waren die Schlosser gut versperrt, zum Tell 
standen grofie schwere Kasten davor, m denen emst 
Getreide oder dergleichen gewesen sem mochte, und 
Kmderten auf ewig das Offnen, wi-e ja auch die meisten 
Fens ter der Gange, wie Victor gleich am ersten Tage 
bemeikt hatte, bis auf emen klemen Teil, durdb den 
das Licht kam, mat Brettem verschlagen waren AuBer 
den Gangen, die zwischen dem Speisezimmer und semen 
zwei Wohnzimmern liefen, und au£er der Treppe, ubei 
welcbe er m die Kuche hmabgelangen konnte — weldie 
zwei Wohnzimmern liefen, und au£er der Treppe, uber 
er am Hause seines Oheims nidits, als etwa die Treppe, 
welch e emst abwarts zu dem Ausgange gefuhrt hatte, 
nun aber an einem Tore endete, das niedrig, verschlossen 
und mit Rost bedeckt war 

Was Victor am meisten reizte, war das alte Kloster. 
Er gmg an alien Seiten des grauen, emsamen Vieredkes 
herum, und ernes Tages, da er m dem verfallenen Klo- 
stergarten war, von dem man die Turme sehen konnte, 
gelang es lhm, uber eme niedere Quermauer, a us welcher 
er mehrere Ziegel herausbrechen konnte, m einen Zwin- 
ger zu steigen und aus demselben in mnere, mcht ver- 
schlossene Raume zu kommen. Ei wanderte durch emen 
Gang, wo die alten Abte aus und em gegangen waren, 
abgebildet waren, aus schwarzen Bildern medersahen 
und blutrote Namen und Jahreszahien zu lhren FuSen 
batten In die Kirche gelangte er und stand an den 
von Gold und Silfeer entblofiten Altaren — dann war 
er uber manche von ewagem Treten zerschleifte Stem- 
schwelle in zufallig offen stehende Zellen gekommen, 
m denen es nun halite, und wo dumpfe Luft stand Zu- 
letzt war er m die Turme gestiegen und hatte die ruhi- 
gen, verstaubten Glocken hangen gesehem Als er wieder 
iiber die Quermauer in den Obstgarten hmausgekiettert 
war, losete er den Spitz, den er an emem Strunke an- 
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gebunden hatte, und der mdessen stille dagesessen war, 
wieder los und gmg mit ihm fort 

Mehrere Tage darnach, als er mit dem Oheime den 
seltsamen Auftntt gehabt hatte, gmg er emmal m das 
Bohlenhaus hinab, um sich, wie er es afters getan hatte, 
mehrere Teile seines Korpers m dem erquickenden Vas- 
ser zu waschen Als er auf den letzten Stufen so saft, 
und um sich abzukuhlen vor sich hmschaute, bemerkte 
er m der Tiefe des Wassers, well em ganz besonders 
schoner Tag war oder well er jetzt uberhaupt alles 
scharfer beobachtete, daft emer der Bohlenzahne des 
Tores, die m das Wasser hmabragten, kurzer sei als die 
andern und so em Lucke bilde, durch die man vielleicht 
mittels Tauchen m den See hmausgelangen konne Er 
beschlofi, auf der S telle den Versuch zu machen Zu 
diesem Zwecke gmg er in seme Stube und holte sich sem 
Sdiwimmkleid. Da er mit demselben zuruckgekommen 
war, sich ausgekuhlt und entkleidet hatte, gmg er der 
grofieren Tiefe des Vassers zu, legte den Korper langs 
der Flache, taudite vorsichtig, schwamm vorwarts, hob 
das Haupt und war aufter den Bohlen Selbst den Spitz, 
welchem er die Schnur abgenommen hatte, konnte er, 
well er schlank war, zwischen den Bohlen zu sich hinaus- 
brmgen. Nun schwamm er freudig m groften Kreisen 
aufwarts und abwarts des Bohlentores in dem tiefen 
See herum Der Spitz neben ihm Als seme Kraft ge- 
sattigt war, naherte er sich wieder der Bohlenlucke, 
tauchte und kam unter die Kahnpflocke und unter das 
Bohlenhaus hinem. Er kleidete sidi nach diesem Bade 
an und gmg fort. Das tat er nun alle Tage. Venn die 
groftte Hitze sidi milderte, gmg er m das Schiffhaus, 
‘machte sich schwimmgerecht und schwamm so lange es 
ihm gefiel aufter dem Bohlentore herum. 

Es fiel ihm wohl in dieser Zeit ein, daft er se me Klei- 
der nebst einem Vorrate von Brot durdh die Bohlen hm- 
ausschaffen und sie an eme Schnur gebunden schwim- 
mend hinter sich herziehen konnte, bis er das nachste 
heremgehende Ende der Ansdilufimauer umschwommen 



hatte Dort konnte er aussteigen, m einem Verstecke die 
Kleider trocknen und sie dann anziehen Es wurde dock 
moglich sem, wenn das Brot nur aushielte, erne Zeit zu 
er war ten, in der man em auf dem See fischendes Schiff- 
chen herzurufen konnte Ja, selbst das fiel lhm m Zeit- 
punkten der erregtesten Embildungskiaft em, dafi er mit 
emiger Anstrengung seiner Korperkrafte und mit Auf- 
rufung seines Geistes von der Insel etwa bis an den 
Orlaberg hmuberschwimmen konnte, wo er sidi dann 
durch Klettern und Wandern m die Hul hmuberfinden 
mufite Es kam ihm die Ungeheuerlichkeit dieses Wage- 
stuckes nicht so ungeheuer vor, well ja auch die Mondie 
emmal uber den Orla m die Hul gestiegen smd, und 
noch dazu im Winter, aber das bedachte er nicht, dafi 
die Monche Manner waren, die das Gebirge kannten, 
er aber ein Junglmg sei, der m diesen Dingen gar 
kerne Erfahrung besitze Aber wie lockend auch alle 
diese Vorspiegelungen sem mochten, so konnte er dock 
kemer derselben erne Foige geben, well er dem Oheime 
versprochen hatte, bis zu dem notwendigen Tage da- 
zublenben — und dieses Versprechen wollte er halten. 
Da rum kam er von dem Schwimmen immer wieder 
unter dem Bohlentore herein 

Aufier dem Schwimmen brachte er die andere Zeit 
mit anderen Dingen hin Er hatte jede und alle Stellen 
des emgeschlossenen Raumes schon besucht und kennen- 
gelernt Er wurde nun auf das Gehen und Kommen 
der Liditer auf den Bergen aufmerksam und erkannte 
nach und nach die Schauer der Farben, die uber sie 
gmgen, wenn gemach die Tageszeiten wediselten oder 
wenn die Wolken sdhneller an der blanken Decke des 
Himmels hmliefen Oder er horchte durch die toten 
Lufte, wenn er so safi, wenn dxe Sonne am Mittage 
stand oder eben am Bergrande untergegangen war, ob 
er denn nicht das Gebetglocklem der Hul horen konne 
— denn auf der Insel war wirklidi weder der Schlag 
einer Turmuhr noch der Klang emer Glocke zu verneh- 
men: — aber er horte memals etwas, denn die grune, 
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didtite Baum wand des grofieren Teiles der Insel war 
zwisdien seinem Ohre und dem Klange, den er damals 
Abends so schon an dem Feisenufer gehort hatte — 
Es waren nach lange dauernden Sternnaditen — denn 
Victor war zur Zeit des abnehmenden Mon des gekom- 
men — endlich audi sehr sdione Mondnachte ersdnenen. 
Victor offnete da gerne seme Fenster und sail, da er von 
Mensdien gesdneden war, das zauberhafte Flimmem 
und Glitzern und Dammern auf See und Felswanden, 
und sah die schwarzen, vom Lichte nicht getroffenen 
Blocke mitten in dieser Flirrwelt wie Fremdlmge schwe- 
ben. 

Mit Christoph und der alten Magd, wenn sie dim 
begegneten, redete er kem Wort, weil er es nicht fur 
wurdig hielt, da er sdion mit dem Herrn nicht spreche, 
mit semen Dienern Reden zu wechseln 

So ging die Zeit nach und nach dahm 

Eines Tages, als er gegen funf Uhr uber den Blumen- 
platz gegen das Bohlenhaus zuschritt um zu schwim- 
men, und wie gewohnhch den armen Spitz an der Schnur 
hmter sidi herzog, redete lhn der Oheim, der nach seiner 
Art auf einer Bank m der Sonne safi, an, und sagte: 
,Z>u darfst den Hund nicht so an der Schnur fuhren, 
Du kannst lhn schon frei mit Dir gehen lassen, wenn 
Du willst. fC 

Victor warf seme Augen erstaunt gegen den Mann 
und sah wenigstens kerne Unehrlichkeit m seinem An- 
gesichte, wenn audi sonst mchts anderes 

Am folgenden Tage liefi er den Spitz des Nach- 
mittags versuchsweise frei Es geschah lhm mchts, und 
er liefi ihn von nun an alle Tage frei mit sidi gehen. 

So verflofi wieder emxge Zeit 

Ein anderes Mai, als Victor eben schwamm und zu- 
fallig seine Augen empornchtete, sah er den Oheim in 
einer Tur, die sich aus dem Dadie des Bohlenhauses 
offnete, stehen und auf ihn herunterschauen. In den 
Mienen des alten Mannes schien sidh Anerkennung aus- 
zuspredien, wie der Jungling so gesdnckt die Wasser- 
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flache teilte und ofter mat freundlidhen Augen auf den 
Hund sah, der neben lhm herschwamm, Audi die hohe 
Schonheit des Junglmgs war erne sanfte Furbitte fur ihn, 
wie die Wasser so um die jugendlichen Glieder spiel- 
ten und um den unsdiuldsvoilen Korper floss en, auf 
den die Gewalt der Jahre wartete und die unentratsel- 
bare Zukunft des Gesdnbkes. — — Ob sidi audi etwas 
Verwandtsdiaftsneigung in dem alien Manne gegen das 
junge emzige Wesen regie, das ihm an Blut naher stand 
als alle Obngen auf der Erde — wer kann es w is sen? 
Audi ob er heute das erste Mai oder schon ofter zu- 
geschaut hatte, war ungewiS, denn Victor hatte f ruber 
me gegen das Bohlentor emporgebhekt; — aber am 
andern Tage um funf Uhr nachmittags, als Victor uber 
den Gartenplatz gmg, den Oheim an den Blumen, der 
emzigen lieblichen Beschaftigung, bei der er ihn je er- 
blickt hatte, herumarbeiten sah und ohne ihn anzured en 
vorubergegangen war, fand er zu seiner groflten Ober- 
rasdiung, da -er in das Schiffhaus gekommen war, erne 
der Bohlenturen often stehen Er war geneigt, dieses 
Ereignis lrgendeinem ihm unbekannten Umstande zu- 
zuschreiben, allein am nachsten Tage und alle folgenden 
Tage stand um funf Uhr das Bohlenhaus often, wahrend 
es den ganzen iibmgen Teil des Tages immer gesperrt 
war. 

Victor wurde durdb diese Sadien aufmerksam und 
erkannte leicbt, daft er von dem Oheime beobachtet 
werde 

Als er, well die Zeit gar so totlangsam hinging, 
wieder emmal, was er seit seiner Gefangensdiaft aus 
Stolz nie getan hatte, sehnsuchtig an dem eisemen Gitter 
der EmsdiiluBmauer stand und sein Angesidit zwisdben 
zwei Stabe legte um hmauszusdiauen, horte er plotzlidh 
in dem Eisen em Rasseln, eine Kette, die er schon ofter 
an den Staben bemerkt hatte, wie sie emporging und sidh 
in die Mauer verier, bewegte sldi, und in dem Augen- 
blicke fuhlte -er an dem sanften Nadigeben der Stabe 
nadi auswarts, dafi das Gitter often sei und ihn hinaus- 
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lasse Er gmg hmaus und wanderte m emigen Teilen der 
Insel herum Er hatte jetzt die Gelegenheit zur Fludit 
benatzen konnen, aber well lhn der Oheim freiwillig 
hmausgelassen hatte, benutzte er sie mdit und begab 
sich wieder freiwillig m sein Gefangnis Bei seiner An- 
naherung an das Gitt-er war dasselbe zu, offnete sidi 
aber, als er herantrat, und liefi lhn herein, sidi hinter 
ihm wieder schlieEend 

Durch alle diese Sachen hatte Victor weicher werden 
mussen, wenn der Mann mdit schon vorher am sanf- 
testen sem Herz dadurch geruhrt hatte, dafi er ihm 
den Spitz freigemacht hatte 

Der Junglmg fing nun folgerechter Weise auch seiner- 
seits an, den Greis naher zu beobachten und oftmals zu 
denken „Wer weifi, ob er so hart ist, und ob er mdit 
vielmehr ein unglucklicher alter Mann ist “ 

So lebten die zwei Menschen nebenemander hm, zwei 
Sprossen desselben Stammes, die sich hatten naher sem 
sollen als alle andern Menschen, und die sich so feme 
waren wie keme andern — zwei Sprossen desselben 
Stammes, und so sehr verschieden Victor das freie 
heitere Begmnen, mit sanftem Blitzen des Auges, em 
offener Platz fur kunfhge Taten und Freuden — der 
andere das Verkommen, mit dem emgeschuchterten 
Blicke, und mit einer herben Vergangenheit m jedem 
Zuge, die er sich emmal als emen Genufi, also als emen 
Gewinn, aufgeladen hatte In dem ganzen Flause leb- 
ten nur vier Personen: der Oheim, der alte Christoph, 
Rosalie, so hiefi die alte Haushalterin und Kochin, und 
endlidi das blodsmmge, audi schon alte Madchen Agnes, 
welche Rosaliens Handlangerm war Unter diesen alten 
Menschen und neben dem alten Gemauer gmg Victor 
herum wie em nicht hieher gehonges Wesen. Sogar die 
Hunde waren samtlich alt; die Obstbaume, die sich vor- 
fanden, waren alt: die stemernen Zwerge, die Bohlen 
im Schiifhaiise waren alt* Nur emen Genossen hatte 
Victor, der bluhend war wie er, namlidi die Laubwelt, 
die lustig m der Verfallenheit sprofite und keimte 
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Victor hatte sich schon fruher ofter mit einer Tat- 
sache beschaftigt, die lhn nachdenken machte Er wuEte 
namlich nicht, wo sem Oheim das Schlaf Zimmer babe, 
und konnte es trotz aller Beobachtungen nidit ent- 
decken Er dachte daher, vielleicht verberge er es gar 
aus Mifitrauen Emmal, da der junglmg uber die 
Treppe m die Kuche hinabgeriet, horte er eben die 
Haushalterm sagen. „Er traut ja memanden; wie konnte 
man lhm denn beibrmgen, dafi er aus der Hul emen 
Mensdien m Dienst nehme ? das tut er nicht Er rasiert 
sich darum selbst, dafi lhm memand den Hals ab- 
schneide, und er sperrt nachts die Hunde em, dafi sie 
ihn nicht fressen C£ 

An diese Umstande aufierster Hilflosigkeit mufite 
Victor nun immer denken, und dies um so mehr, als sich 
gerade jetzt gegen ihn mildere Zeidien emstellten Die 
eiserne Gittertur lm Gange zu seinem Sdilaf Zimmer 
wurde nicht mehr gesperrt, das Bohlentor stand zur 
Schwimmzeit regelmaBig oifen, und zum eisernen 
Hauptgitter der Mauer hatte Victor statt ernes Schlus- 
sels em Pfeifchen von dem Oheime empfangen, auf 
dessen Pfiff das Gitter sich offnete, denn es war nicht 
wie gewohnlich zu sperren und zu ofFnen, sondern 
durch eme Vorrichtung von emem Zimmer des Oheims 
aus, man wuBte nur nicht, von welchem 

Die ersten ordentlichen Unterredungen zwischen den 
zwei Verwandten wurden durch eme seltsame Ver- 
anlassung emgeleitet, man konnte sagen* aus Neid. Da 
namlich ernes Abends Victor von emem Streifzuge durch 
die Insel, wie er sie jetzt ofters machte, in Begleitung 
aller vier Hunde zuruckkam — auch der des Oheims, 
denn sie hatten sich schon langer an ihn angeschlossen 
und waren m seiner und des Spitzes Gesellschaft lustiger 
und ruhnger geworden, als sie es fruher gewesen waren 
— sagte der Oheim, der zufalligerweise noch m dem 
Garten war und dieses sah „Dem Spitz ist auch weir 
besser als meme drei Bestien, denen nicht zu trauen 
ist Ich weiB nicht, wie sie sich so an Dich hangen >c< 



Dem Junglinge fuhren auf diese Rede die ’Worte, 
wed sie lhm so nahe lagen, aus dem Munde „Habt sie 
nur heb, wie idi den Spitz, 'und sie werden audi so 
gut sein “ 

Der Mann sah lhn mit sonderbar forsdienden Augen 
an und sagte gar nidus auf diese Rede Aber sie wurde 
der Anker, an den abends bei Tische andere Gesprache 
uber andere Gegenstande angeknupft wurden Und so 
gmg es dann welter, und Oheim und Neffe spradien 
jetzt wieder mitemander, wenn sie zusammenkamen, 
was namentlich bei den drei Mahlzeiten des Tages der 
Fall war 

Besonders lebhaft wurde Victor emmal, da lhn der 
Greis zufalhg oder absiditlidi veranlaftte, von seiner 
Zukunft und von semen Planen zu reden Er wcrde 
jetzt in sem Amt emtreten, sagte Victor, werde arbei- 
ten, wie es nur seme Kraft vermag, werde jeden Fehler, 
den er antreffe, verbessern, werde seinen Obern alles 
\orlegen, was zu andern sei, werde kem Sdilendern 
und keinen Unterschleif dulden — in freien Stunden 
werde er die Wissenschaften und Spradien Europas vor- 
nehmen, um sich auf kunftige Sdinftstellerarbeiten vor- 
zubereiten, dann wolle er audi das Knegswesen kennen- 
lernen, um in dem hoheren Staatsdienste emmal den 
ganzen Zusammenhang uberschauen zu konnen oder m 
Zeiten der Gefahr selbst zu Feldherrndiensten tauglidi 
zu sem. Wenn er sonst nocfa Talent habe, so mo elite er 
audi die Musen nicht ganz vernadilas-sigen, ob lhm vie 1- 
leicht etwas gelange, was sem Volk zu begeistern und 
zu entflammen vermoge 

Der Oheim hatte wahrend dieser Rede Kugelchen aus 
Brot gedreht und hatte ladielnd mit den schmalen, zu- 
sammengekmffenen Lippen zugehort. 

}5 Wenn Du nur das alles zusammenbrmgst/* sagte er, 
„jetzt kannst Du schon gut schwimmen, das heifit, zxem- 
lidi gut, idi habe Dir gestern wieder erne Weile zu- 
geschaut — aber der Bogen der rechten Hand ist nodi 
em wenig zu kurz, es ist, als zogest Du die Hand zu- 
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ruck, und die Fufibewegung ist auch nodi zu hefhg. — 
Willst Du denn mcht auch emmal zu jagen versudhen? 
Verstehst Du em Gewehr loszuschiefien und zu laden? 
Ich gebe Dir em paar aus memer Gewehrkammer, und 
Du kannst damn durdi die ganze Insel herumgehen/* 

„Freilidi verstehe ich em Feuergewehr zu behandeln, 4 * 
antwortete Victor, „aber die Smgvogel, die idi hier sehe, 
mag ich mcht sdnefien, denn sie erbarmen mich zu viel, 
und auf der ganzen Insel sehe ich nur veraltete Obst- 
baume und junges, daruber wachsendes Waldlaub, da 
wird schwerhch em Fuchs oder em anderes sdue&bares 
Wild sem <e 

,,Du wirst sdion finden, nur muS man das Suchen ver- 
stehen e< 

Mit diesen Worten trank der Oheim semen Wein aus, 
afi sem Zuckerwerk und liefi den Gegenstand fallen. 
Hierauf gingen sie bald schlafen Victor wurde jetzt 
mcht mehr, wie in den ersten Tagen, von semem 
Oheime in das Sdilafgemadi geleitet, sondern, seit das 
Schlafgitter mcht mehr gesperrt wurde, zundete er sidi 
nach Beendigung des Mahles em Licht an, wunsdite dem 
Oheim gute Madht und verfugte sidi mit dem Spitz, 
der jetzt auch m Emtradit mit den andern Hunden afi, 
in seine zwei Gemacher. 

In diesen Verhaltmssen verging endlich alle Zeit, die 
Victor nach dem eigentlich erzwungenen Vertrage noth 
auf der Insel zu verleben gehabt hatte. Er war me in 
Versuchung gekommen, etwas uber diese Sachlage zu 
sagen, well er zu stolz dazu war. Aber als der letzte 
Tag vergangen war, den er noch da sem konnte, um 
dann zu rediter Zeit m sem Amt einzutreffen, podite 
ihm das Herz m dem Leibe. Man war mit dem Abend- 
mahle fertig Der Oheim war aufgestanden und kramte 
m allerlei Papieren und schob sie nach Art des Alters 
mit ungeschickten Han den durdiemander. Dan n legte er 
sie aber samt und senders m emen Wmkel und liefi sie 
dort liegen Victor sah sdion aus dem ganzen Beneh- 
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men, dafi der Greis mchts mehr uber den Gegenstand 
sagen werde, er nahm daher sem Licht und begab sich 
zu Bette 

Das Fruhstuck wurde am andern Tag mit derselben 
Langsamkeit verzehrt wie bisher immer Victor hatte 
auf seiner Stube sem Ranzlein vollstandig gepackt und 
safi jetzt auf semem Fruhmahlstuhle und wartete, was der 
Oheim begmnen werde Der alte Mann, -der mit dem 
schlotternden grauen Rocke angetan war, stand auf und 
ging em paar Mai durch die Tapetentur em und aus. 
Dann sagte er zu Victor „Du wirst dieser Tage, heute 
oder morgen, fort wollen^" 

,, Heute, Oheim, mufi ldh fort, wenn ich mcht zu spat 
kommen soil," antwortete Victor 

„Du kannst ja draufien in Attmanmg Fahrgelegenheit 
nehmen " 

„Das ist sdion eingeredmet, das mufi idi ohnehm 
tun," sagte Victor, „denn da Ihr mchts uber die Sache 
erwahntet, habe ich bis zu dem letzten Augenblicke ge- 
wartet " 

,,Du mufit also heute," sagte der Greis zogernd, — 
„Du mufit — wenn Du also mufit, so soil Dich der 
Christoph uberfuhren, wie ich es gesagt habe Sind 
Deme Habseligkeiten schon m Ordnung?" 

„Ich habe bereits gestern alles emgepackt “ 

„Gestern hast Du schon emgepackt und freust 

Dich also sehr — so, so, so T Ich wollte doch noch 

etwas zu Dir sagen was wollte ich sagen ^ 

Hore, Victor 1 " 

„Was, Oheim 

„Ich denke — und meine — wenn Du es nun ver- 
suchtest, wenn Du freiwilhg nodi em wenig bei einem 
alten Manne bliebest, der memanden hat" 

„Wie kann ich denn?" 

„Demen Urlaub hatte ich da — warte, m den Pfeifen- 
tisch, glaube ich, habe ich ihn gelegt." 

Mit diesen 'Worten schob der Oheim nun mehrere 
Fadier an dem Tische und Sdireme, auf denen die Pfei- 



fen und Beutel waren, aus und em, bis er aus einem 
em Papier hervorzog und es an Victoi hmreichte, 

„Siehst Du, da “ 

Der Junglmg war im hochsten Grade erstaunt und 
verlegen, denn das Papier war m der Tat em Urlaub 
auf unbestimmte Zeit 

„Du kannst es nun halten, wie Du willst," sagte der 
Oheun ,,Ich lasse Didb sogleich uberfuhren — aber ich 
babe Dich ersudit, nodi em wemg dazubieiben, ob 
wir vielleidit gut miteinander lebten Du kannst wah- 
icnd der Zeit m die Hul oder wohin es Dir sonst ge- 
fallt fahren, und wenn Du endlicb abreisen wills t, so 
kannst Du abreisen C£ 

Victor wufite mdit, wie lhm war Ei hatte lange 
auf den heutigen Tag gewartet — und nun sah er den 
merkwurdigen Mann, den er eigentlich hafite, vor sich 
stehen und bitten. Das alte, emgeschrumpfte Angesicht 
kam ihm unsaglich verlassen vor — ja es war ihm, 
als zittere sogar irgend em Gefuhl darmnen Das gute, 
schone Heiz, das der Junglmg immer gehabt hatte, 
regte sich m ihm Nur emen Augenbhck stand er, dann 
sagte er mit der Offenheit, die ihm eigen war „Ich will 
gerne nodi erne Zeit da bleiben, Oheim, wenn Ihr es 
wunscht und nadi Emsicht und Grunden fur gut erachtet. cc 

„Ich habe kemen andern Grund, als dafi Du nodi 
em wemg da seist,“ sagte der alte Mann 

Dann nahm er das Papier, welches den Urlaub ent- 
hielt, von dem Tische, und legte es, nadidem er drei 
Facher versudit hatte, m em viertes, in dem Sterne 
staken. 

Victor, der heute morgen, mdit ahnend, daB sich die 
Sadie so entwickeln werde, seme Zimmer verlassen 
hatte, begab sich nun m dieselben zuruck und packte 
langsam sem Ranzlein aus Er war nun doppelt un- 
gewifi und doppelt gespannt, wohin das alles ziele und 
was das sei, da£ der Oheim sich eigens Muhe gegeben 
habe, ihm schon emen Urlaub auszuwirken, ehe er noch 
m das Amt emgeruckt sei — Emen Augenbhck zuckte 
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es lhm durch das Haupt: wie^ wenn es Zuneigung 
ware, wenn der Mann docb am lebendiges mensdilidies 
Wasen heber hatta als die tote starre Fulle von Din- 
gen und Kram, womir er sich umrmgte? Aber dann 
fiel lhm am, mit weldier Gleidigultigkeat der Greis das 
Papier von dem Tische weggenommen und am Bach 
gesucht haba, m das er es verbargen konna Victor 
hatte uberhaupt sdion langer bemarkt, dafi der Oheim 
me ein Ding wieder m die namlidie, sondarn stets m 
eme neue Lade lege Und bei dem Herumsuchen hatte 
er den Jungling nicht beobachtet und lhn hmausgehen 
lassen, ohne lhn anzureden. 

So war er also wieder da 

In dem Hause hatte der Oheim am Budierzimmer, 
aber er las seit langem mchts mehr, so dafi Staub und 
Motten m den Werken waren Zu diesem Zimmer gab 
er Viktor den Schlussel, und diesen freute die Sadie 
sehr. Er hatte me eme Buchersammlung gesehen, aufier 
den offentlichen der Stadt, m denen er aber, wie es 
begreiflich ist, nidit herumsuchen durfte Er merkte sich 
den Gang und ging oft m das Zimmer. Er stellte die 
Leiter an alle Facher, putzte zuerst alle Bucher, und 
dann las und betrachtete er die Dmge, wie sie lhm m 
die Hand kamen und wie sie lhn anzogen 

Grofies Vergnugen gewahrte es ihm audi, wenn er 
auf die Diele des Bohlenhauses gehen und aus der Tur, 
von der ihm der Oheim zugeschaut hatte, in den See 
hmabsprmgen konnte Die Mondie hatten die Tur und 
die Dnele gehabt, um Dmge aus dem Sdnff gleich auf- 
Ziehen zu konnen, die sonst schwer uber die Treppe 
emporzubrmgen gewesen waren. Aus dem Budisen- 
schranke des Oheims hatte er sich dodi em schones, alt- 
deutsches Gewehr herausgenommen und freute sidi, es 
zu putzen und trotz seiner Ungefugigkeit loszuschieSen. 
Seit langem mochten das wieder die ersten Knalle auf 
der Insel gewesen sein, welche den Widerhall der Berge 
erweckten Christoph hatte dem Junglmge emen fin- 
stern Gang gezeigt, durdi welchen man gleidh aus dem 



Hause des Oheims m das Kloster hmubergehen konnte. 
Audi hatte er dem Junghnge mandie Raume aufgesperrt, 
die sonst immer yersdilossen waren Er zeigte ihm den 
groEen Saal, in welchem goldene Leisten und Verzie- 
rungen waren, die Fenster weifi, grau und blau bemalt 
sdnmmerten, lange holzerne Banke an der Wand hin- 
liefen, auf denen die Mondie gesessen waren, und ein 
ungemem grower Ofen stand, m welchem die emzelnen 
Tafeldien bunt emgebrannte Heiligenbilder und Ge- 
sdnditen enthielten. Er zeigte ihm das Kapitelzimmer, 
wo beraten wurde und jetzt nur mehr die schlichten 
rohen Holzbanke s tan den und wenige dagelassene, wert- 
lose Bilder hmgen Er zeigte ihm die leere Schatzkam- 
mer, er zeigte ihm die Sakristei, wo die Facher der 
Kelche offen standen und nichts als die versdhossene, 
emst dunkelrote Ausfutterung zeigten, und wo die 
Laden, emst der Aufbewahrungsort der Paramente, nun 
Staub enthielten Zuruck gingen sie durdi die Kirche, 
die Kreuzgange und die Sommerabtei, wo noch mandi 
sdhones Slid, mandie Holz- und Stemverzierung un- 
beruhrt starrte, well man deren Wert mcht gekannt 
hatte, als man die Dmge aus dieser Gotteswohnung 
fortschafFte 

Nicht blofi in den Gebauden und auf der ganzen 
Insel durfte Victor herumgehen und alles untersudien, 
sondern der Oheim bot ihm audi an, daS er ihn in 
emem Kahne an alle Punkte des Sees fahren lassen 
wolle, wohm er nur verlange. Der Jungling hatte 
wenig Gebrauch davon gemacht, well er eigentlidi, 
der me m dem hohen Geblrge gewesen war, mcht 
wufite, wie er die Schatze desselben heben solle, dafi 
sie ihm freude- und gewinnbringend wurden. Er fuhr 
nur selber zweimal zu dem Orla hmuber und stand 
an dem Ufer und sah die hohen grauen und zeitweise 
fhmmernden Wande an. 

Trotz allem begann sidi ailgemadi m Victor die Reue 
zu regen, dafi er wieder dageblieben sei; namentlich, da 
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er nicht Zweck und Ursache des ganzen Verfahrens zu 
ermitteln im Stande war 

„Ich werde Dich doch nun bald fortlassen," sagte der 
Oheim ernes Tages nach dem Mittagstische, da eben ein 
praditvolles Gewitter uber die Grisel gmg und den 
rauschenden Regen wie Diamantengescbosse m den See 
medersandte, dafi er sich in klemen Sprungen regte und 
wallte Sie waren aus der Ursadie dieses Gewitters 
etwas langer bei dem Tisdie sitzen geblieben 

Victor antwortete auf die Rede gar nichts, sondern 
horchte, was ferner kommen wurde 

„Es ist zuletzt doch alles vergeblidh, cc hob der Oheim 
wieder mit langsamer Stimme an, „es ist doch vergeb- 
lich — Jugend und Alter taugen nicht zusammen Siehe, 
Du bist gut genug, Du bist fest und aufrichtig, und 
bist mehr, als Dem Vater m diesen Jahren war Ich 
habe Dich die Zeit her beobachtet und man durfte viel- 
leicht auf Dich bauen. Du hast einen Korper, den die 
naturliche Kraft stark und schon gemacht hat, und Du 
ubest gerne die Kraft, sei es, da£ Du untei den Felsen 
herumgehst oder in der Lufb wanderst oder in dem 
Wasser schwimmst — — aber was hilft das alles? 
Es ist fur mich em Gut, das weit, ja sehr weit jenseats 
alier Raume liegt Mir sagte schon immer die heimlidie 
Stimme. du wirst es nicht erreichen, daS sem Auge auf 
dich schaut, du wirst das Gut semes Herzens nicht er- 
langen, wed du es nicht gesaet und gepflanzet hast Idi 
erkenne, daS es so ist. Die jahre, die da zu nutzen 
gewesen waren, smd nun voruber, sie neigen jenseits 
der Berge hmunter, und keme Gewalt kann sie auf 
die erste Seite heruberzerren, auf der nun schon die 
kalten Sdiatten sand Darum gehe nur zu dem alten 
Weibe, von dem Du kaum mehr einen Brief er war ten 
kannst — gehe hm und sei dort heiter und freudig “ 

Victor war im auSersten Mafie betroffen. Der Greis 
safi gerade so, dafi die Blitze m sem Angesicht leudh- 
teten, und manchmal war es an dem dammngen Zim- 
mer, als ob das Feuer durch die grauen Haare des 
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Mannes flosse und ein rieselndes Licht uber seme ver- 
witterten Zuge gmge War dem Junglmge fruher das 
mhaltlose Schweigen und die tote Gleidigultigkeit an 
dem alten Manne ode und bekummernd gewesen, so 
war er nun durch diese Aufregung um so ergriffener 
Der Alte hatte semen langen Korper m dem Lehn- 
stuhle aufgenchtet, und er zei gte fast tie fe Bewegung 
Erne Welle antwortete der Junglmg nichts auf die Rede 
des Oheims, die er mehr ahnte als verstand Dann aber 
sagte er: „Ihr habt von Bnefen geredet, Obeim, ldi 
bekenne aufnchtig, dafi es mich schon sehr unruhig 
macht, dafi ich auf die mehreren Brief e, die ldi nadi 
Hause sandte, nodi immer keme Antwort habe, obwohl 
Christoph schon mehr als zwanzigmal, seit ldi hier bin, 
m der Hu 1 und in Attmanmg draufien gewesen ist " 
„Ich wufite es wohl/‘ antwortete der Oheim, „aber 
Du kannst gar keme Antwort erhalten “ 

,.Warum denn nicht' e< 

„Weil ich es so emgenditet und mit ihnen ver- 
abredet habe, dafi sie Dir, so lange Du hier bist, mcht 
schreiben Sie smd im ubngen, wenn Du bekummert 
sem solltest, alle wohl und gesund <£ 

„Das ist mcht gut, Oheim, dafi Ihr das getan habt/ c 
sagte Victor ergnifen, „die Worte, w el die mir meme 
Ziehmutter m einem Bnefe geschickt hatte, hatte ich sehr 
gerne empfangen c£ 

„Siehst Du, wie Du das alte Weib hebst/" sagte der 
Oheim, „idi habe es immer gedadit ?c< 

„Wenn Ihr jemanden hebtet, so wurde Eudi wieder 
jemand lieben, cc antwortete Victor. 

„Dich hatte ldi geliebt, fC sdirie der Greis heraus, dafi 
Victor fast erzitterte Es war emige Augenbhcke Stille 
„Und der alte Christoph liebt mich/ £ fuhr er fort, 
„und vielleidit audi die alte Magd“ 

„Was schweigst Du denn? ec sagte er nadi eimger Zeit 
zu dem Junghnge — ,,wie sieht es denn mit der Gegen- 
liebe aus? — Nun, so rede emmal £f 
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Victor sdiwieg und wufite kem emziges Wort heraus- 
zubrmgen 

„Siehst Du, ec sagte der Greis wieder, „ich habe es 
ja gewufit. Sei nur ruhig, es ist alles gut, es ist sdion 
gut Du willst fort, und ldi werde Dir ein Sdhiff 
geben, dafi Du fort kannst. — So lange wirst Du dodi 
warten, bis der Regen voruber ist?“ 

„So lange und nodh linger, wenn Ihr Emstliches 
mit mir zu reden habt,“ sagte der Junglmg, „aber das 
werdet Ihr doch erkennen mussen, dafi kerne blofie 
bittere Willkur einen Menschen bmden konne Es ist 
dock seltsam, wenn man das genngste Wort dafur 
wahlen soli, dafi Ihr mich anfangs auf dieser Insel 
gefangen hieltet, auf die Ihr mich zuvor gerufen habt, 
und auf die ich lm Vertrauen kam, well Ihr es ver- 
langtet, und well der Vormund und die Mutter nur 
es ans Herz legten. Ferner ist es seltsam, dafi Ihr nnch 
von den Briefen memer Mutter absdmeidet, und noch 
seltsamer ist es, was vielleidit vorher vorgef alien ist, 
vielleicht nicht." 

„Du redest, wie Du es verstehst,“ antwortete der 
Oheim, mdem er den Junghng lange ansah. „Dir mag 
manches herbe ersdbeinen, dessen Ziel und Ende Du 
mcht begreifst. Es ist da mdhts Seltsames m dem, was 
ich tat, sondern es ist klar und deutiidh. Ich wollte Dich 
sehen, well Du emmal mem Geld erbst, und ich wollte 
Dich deshalb lange sehen Es hat mir memand ein Kind 
gesdhenkt, well alle Eltern die ihrigen selber behalten; 
■wenn einer memer Bekannten gestorben ist, bin ich 
irgendwo anders hingezogen, und endhdi kam ich auf 
diese Insel, deren Grund und Bo den samt dem Hause, 
das emmal das Genchtshaus der Mondie gewesen ist, 
idh erworben habe, und wo ich Gras und Baume wach- 
sen lassen wollte, wie sie wuchsen, um unter ihnen 
herumzuwandeln. Ich wollte Dich sehen. Ich wollte doth 
Deine Augen, Deme Haare, Deine Glieder, und wie Du 
sonst bist, sehen, so wie man einen Sohn ansieht. — 
Ich mufite Didh daher allem haben und festhalten* Wenn 
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sie Dir immer sdireiben, so halten sie Dich m derselben 
suElichen Abhangigkeit wie bisher Ich muEte Didi m die 
Sonne und m die Luft hervorreifien, sonst wirst Du em 
weiches Dmg wie Dem Vater, und wirst, so wie er, 
so nachhaltlos, daE Du das verratst, was Du zu lieben 
memest Du bist wohl starker geworden ais er, Du 
stofiest mit Deinen Waffen wie em j unger Habidit zu, 
das ist sdion recht, ich lobe es aber Du solltest dock 
Dem Herz nicht an bebenden Weibern uben, sondern 
an Felsen — und ich ware eher ein Pels als etwas 
anderes DaE ich Dich so festgehalten habe, muEte sein, 
wer zuweilen nidit den Stemblock der Gewalttat schleu- 
dern kann, der vermag auch mcht von Urgrund aus zu 
wirken und zu helfen Du weisest bei Gelegenheit die 
Zahne und hast dock ein gutes Herz Das ist recht. Du 
warest endlich doch em Sohn geworden, es hatte Didbt 
hmgenssen, midh zu achten und zu lieben — und wenn 
Du das getan hattest, dann waren Dir die andern zahm 
und klem gewesen, die auch an mir me bis zum Innern 
drmgen konnten Aber ich erkannte, daE, bis Du dahm 
kamest, eher hundert Jahre vergingen, und darum gehe, 

wohin Du wilist, es ist a lies aus. Wie oft habe ich 

Dich verlangt, dafi sie Dich senden sollen, ehe sie es 
taten. Dem Vater hatte Dich mar geben sollen — 
aber er hat gemeint, ich sei em Raubtier, das Dich zer- 
risse, ich hatte Dich eher zu emem Adler gemacht, der 
die Welt in semen Fangen halt und sie auch, wenn es 
sem muE, m den Abgrund wirft. Allem er hat zuerst 
das Weib geliebt, dann hat er es verlassen und war 
doch mcht recht stark genug, dasselbe auf immer von 
hinnen zu tun, sondern er dachte stets an dasselbe und 
steckte Dich, da er starb, unter die Flugel desselben, 
dafi Du fast erne Henne wurdest, um Kuchlem zu 
locken, und nur zu kreisdien, wenn em Pferdehuf eins 
zertritt Schon diese wemgen Wochen bei mir bist Du 
mehr geworden, da Du gegen Gewalt und Druck an- 
kampfen mufitest, und Du wurdest immer mehr wer den 
Ich habe verlangt, daE Du den Weg zu Fufi hie- 
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her machest, dafi Du die Luft, die Mudigkeit, die 
Selbstbezwmgung em wenig kennen lernest Was ich 
nach dem Tode D ernes Vaters Hippolits tun konnte, 
tat ich, Du wirst es gleich spater horen Ich hefi Dich 
auch zu dem Zwecke zu mir kommen, dafi ich Dir 
nebst anderm, was Du hier solltest, emen guten Rat 
gabe, den Dir weder der Federmann, Dem Vormund, 
noch das Weib geben konnen, und den Du dann be- 
hebig befolgen kannst oder nicht Weil Du vielleicht 
heute noch, gewifi aber morgen fortgehen willst, will 
ich Dir den Rat sagen Hore mich Du hast also im 
Smne m ein Amt zu treten, das sie Dir verschafften, 
damit Du Dem Brot hast und versorgt bist ? “ 

, Ja, Oheim “ 

„Siehst Du, und ich habe Dir schon emen Urlaub 
ausgewirkt Wie notig mufit Du also sein, und wie 
wichtig das Amt, das unausgefullt auf Dich warten 
kann Emen Urlaub auf unbestimmte Zeit habe ich hier 
Ich kann jeden Augenblick emen Abschied haben, so- 
bald ich nur will. Das Amt bedarf also nicht Demer 
emzelnen bestimmten Fahigkeiten, ja es harrt schon 
einer, der nach Demem Austntte das Amt braucht. Du 
kannst auch jetzt nodi m der Tat gar mchts leisten, 
was wirklich des Antrittes ernes Amtes wert ware, da 
Du kaum em Junghng geworden bist und kaum erst 
em Sandkom von der Erde bekommen hast, dafi Du 
es kennen lernest — und Du kennst es noch nicht ein- 
mal Wenn Du also jetzt eintratest, so konntest Du 
hochstens etwas wirken, was memand frommt, und was 
Dir doch langsam das Leben aus dem Korper frifit 
Ich wiifite Dir etwas anderes Das Grofite und Widi- 
tigste, was Du jetzt zu tun hast, ist: heiraten mufit Du “ 

Victor nchtete sem klares Auge gegen lhn und fragte: 
„Was>“ — 

„Heira ten mufit Du — eben nicht auf der Stelie, 
aber jung mufit Du heiraten Ich werde Dir das zeigen. 
Jeder 1st um sem selbst willen da. Das sagen wohl 
nidit alle, aber sie handeln alle so. Und die es nicht 



sagen, deren Handlungen sind oft desto ungesdilachter 
selbstsuchtig Das wissen die audi recht gut, die sidi 
dem Amte widmen derm das Amt ist ihnen der Acker, 
belcher Fiuchte geben soil Jeder ist seiner selbst 
Gillen da, aber nidit jeder kann es machen, dafi er 
da ist, und mandier streckt sem Leben fur etwas 
dahm, das wenxger ist als sieben Pfennige Der Mann 
der zu Demem Sdiutze aufgestellt ist, memte gut zu 
sorgen, wenn er bei Zeiten Dem junges Blut empferche, 
ganz allem dazu, damit Du immer satt zu essen und 
zu trmken habest, das Veib m ihrer klemen Gutherzig- 
keit darbte e»n Summchen zusammen, ich weifi sogar 
genau wie grofi es ist, em Summchen, wofur Du Dir 
auf emige Zeit Strumpfe anschaffen kannst Sie hat es 
wohl gut gememt, wohl am besten, denn sie ist m ihrem 

Willen vortrefflich Aber was soil das alles^ Jeder 

ist am sem selbst willen da, aber nur dann ist er da, 
wenn alle Krafte, die lhm beschieden worden sind, m 
Arbeit und Tatigkeit gesetzt werden — denn das ist 
Leben und Genufi — und wenn er daher dieses Leben 
ausschopft bis zum Grunde Und sobald er so stark ist, 
semen Kraften alien, den grofi en und klemen, nur alien, 
diesen Spielraum zu gewmnen, so ist er audi fur andere 
am besten da, wie er nur immer da zu sem vermochte, 
wie es ja gar mcht anders sem kann, aL da£ wir auf 
die wirken, die rings um uns gegeben sind; denn Mit- 
leid, Anted, Hdfreichigkeit sind ja auch Krafte, die lhre 
Tatigkeit verlangen Idi sage Dir sogar, dafi die Hm- 
gabe seiner selbst fur andere — selber m den Tod — 
wenn ich den Ausdruck gebrauchen darf, gerade nidus 
anderes ist, als das starkste Aufplatzen der Blume des 
eigenen Lebens. Wer aber in seiner Armut nur erne 
Lebenskraft emspannt, um nur eme emzige Forderung 
zu stillen, etwa gar die des Hungers, der ist fur sich 
selber m emer emsemgen und klaglichen Verruckung, 
und er verdirbt die, die um ihn sind — O Victor, 
kennst Du das Leben * kennst Du das Dmg, das man 
Alter heiSt ?<c 
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„Wie sollte idi, Oheim, da idi nodi so jung bm )t£ 
„Ja, Du kennst es mdit und Du kannst es auch nidit 
kennen. Das Leben ist unermeftlidi lange, so lange man 
nodi jung ist Man meint immer, noch redit viel vor 
sich zu haben und erst emen kurzen Weg gegangen zu 
sem Darum schiebt man auf, stellt dieses und jenes zur 
Seite, um es spater vorzunehmen. Aber wenn man es 
vornehmen will, ist es zu spat, und man merkt, daS 
man alt ist Darum ist das Leben ein unabsehbares Feld, 
wen n man es von vorne ansieht, und es ist kaum zwei 
Spannen lang, wenn man am Ende zuruckschaut. Auf 
dem Felde zeitigen so manche andere Frudite, als man 
zu saen geglaubt hat. Es ist em sdnllernd Ding, das so 
sdion ist, daft man sich gerne hinemsturzt und memt, 
es musse ewig wahren — — und das Alter ist em 
Dammerungsf alter, der redit unheimlidi um unsere 
Ohren weht. Darum modhte man die Hande aus- 
strecken, um nicht fort zu mussen, well man so viel ver- 
saumt hat Wenn em uralter Mann auf einem Huge! 
mannigfal tiger Taten steht, was nutzt es ihm* Idi 
habe vieles und allerlei getan, und habe nidits davon. 
Alles zerfallt im Augenblicke, wenn man nicht em 
Dasein ersdiaffen hat, das uber dem Sarge nodi fort- 
dauert Um wen bei semem Alter Sohne, Enkel und 
Urenkel stehen, der wird oft tausend Jahre alt Es ist 
em vielfaltig Leben derselben Art vorhanden, und 
wenn er fort ist, dauert das Leben doch nodi immer 
als dasselbe, ;a man merkt es nicht einmal, daft ein Teil- 
dien dieses Lebens seitwarts gmg und nicht mehr kam 
Mit memern Tode fallt alles dahm, was ich als idi ge- 
wesen bm — — — — . Darum mufit Du heiraten, 
Victor, und mufit sehr jung heiraten. Darum mulk Du 
auch Luft und Raum haben, um alle Deine Glieder 
riihren zu konnen. Dafur nun habe idi gesorgt, weii 
idi wufite, daft es alle jene nicht konnten, denen man Dich 
anvertraut hat. Nadi dem Tode Denies Vaters nahm 
man mir die Madit, und idi habe doch besser gesorgt 
als die andern. Idh habe midi daran gemadit, Dein 



Gut zu retten, das sonst verloren wan Staune nidit, 
sondern here mich lieber ’W'ozu soli Dir audi das 
Summdien Demer Mutter, oder die ewige Verso rgung 
Denies Vormundes^ 2u nidits, als dafi Du zerkmckt 
und veikummert wurdest Idi bin geizig gewesen, aber 
vernunfhger geizig, als mandier freigiebig ist, der sem 
Geld wegwirft und dann weder sidi noch andern helfen 
kann. Demem Vater lieh idi bei Lebzeiten kleme Sum- 
men, wie Bruder sonst emander schenken, er gab mlr 
Beschemigungen daruber, die ich auf sem Besitztum em- 
tragen liefi Da er nun tot war, und die anderen Glau- 
biger, die ihn verlockt batten, kamen, um das arme 
Nest zu plundern, da war idi schon da und entnfi es 
mit memem Rechte ihnen und Demem Vormunde, der 
audi em klemes Restdien fur Dich erstreiten wollte. 

Die Kurzsichugen* Den Glaubigern gab idi nadb. 

und nach, was sie emgesetzt batten, samt den Zmsen, 
aber nidit, was sie batten ersdunden wollen. Nun ist 
das Gut scbuldenfrei, und der funfzehnjahnge Er- 
trag hegt fur Dich m der Bank Morgen, ebe Du fort- 
gehst, gebe idi Dir die Papiere; denn da idi jetzt das 
alles gesagt babe, ist es gut, dafi Du bald fortgehest. 
Idi babe den Christoph in die Hul geschickt, dafi Didi 
der Fisdier, der Didi gebracht hat, morgen an dem 
Landungsplatze wieder hole, denn Christoph hat keme 
Zeit, Didi hmuberzufuhren Willst Du morgen nidit 
fahren, sondern spater, so konnen wir dem Fisdier sem 
Fahrgeld geben und ihn wieder leer zuruckgehen lassen. 
— Idi meme, Du sollst em Land wire sein, wie es audi 
die alten Romer gerne gewesen sind, die redit gut ge- 
wufit haben, wie man es anfangen soil, dafi alle Krafte 
redit und gleidimafiig angeregt werden — Aber Du 
kannst ubrigens tun, wie Du willst Gemefie nach Dei- 
ner Art, was Du hast. Bist Du weise, so ist es gut: 
bist Du em Tor, so kannst Du im Alter Dein Leben 
bereuen, wie idi das meinige bereut babe. Idi habe 
Tieles getan, was gut war, ich habe sehr vieles genossen, 
was das Leben hat und mit Redit zum Genusse gibt 
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— das war gut* aber ich habe vieles unterlassen, was 
die Reue und das Nadhdenken erwedkte, als beide ver- 
gebens waren Denn das Leben flog, ehe es erhascht 
werden konnte Du bist wahrschemlich auch mem Erbe, 
und darum mochte idi, dafl Du besser latest als ich. Da- 
kar ist mem Rat — ich sage ,,Rat“, mdit Redmgung, 
denn kem Mensch soil gebunden werden — Raise jetzt 
zwei bis drei Jahre, komme dann zuruck, heirate, be- 
halte anfangs den Verwalter, den idi Dir auf das Gut 
gesetzt habe, denn er wird Didh. gehorig anweisen — 
Das ist meine Memung, Du aber tue, was Du willst “ 

Nadi diesen Worten hatte der alte Mann zu reden 
aufgehort Er legte sem Tellertuch, wie er es gewohn- 
lich tat, zusammen, rollte es zu emer Walze und schob 
es so in den silbernen Reif, den er zu diesem Zweeke 
hatte Dann stellte er die verschiedenen Flaschen m eme 
gewisse Ordnung zusammen, legte die Kase und Zucker- 
backereien auf ihre Teller und sturzte die gehongen 
Glasglocken daiauf Von all den Sachen trug er aber nichts 
von dem Tisdie weg, wie er es sonst immer zu tun pf legte, 
sondern liefl sie stehen und blieb davor sitzen Das 
Ge witter war mdessen vorubergegangen, es zog mit sanf- 
teren Blitzen und sdiwacherem Rollen jenseits der ost- 
lichen Gebirgszacken hinunter, die Sonne kampfte sich 
wieder hervor und fullte des Gemadi ailmahlidh mit 
Leblichem Feuer Victor safl dem Oheime gegenuber, 
er war erschuttert und konnte kem Wort sagen. 

Nach einer bedeutenden Welle fing der Greis, der 
immer so vor semen Dingen dagesessen war, wieder zu 
reden an und sagte. „Wenn Du schon eme Vorneigung 
zu emer Frauensperson hast, so tut das bei dem Heiraten 
gar nichts, es -ist mcht hmderlich und fordert oft nicht, 
nimm sie nur. hast Du aber keme soldie Vorneigung, 
so ist es audi gleichgultig, denn der lei Dmge smd mdit 
bestandig, sie kommen und vergehen, wie es eben ist, 
ohne dafi man sie lockt und ohne dafi man sie ver- 
treibt Ich habe einmal eme soldie Empfindung gehabt, 
Du wirst es ohnehin wissen — und well ich gerade da- 



von lede, so werde ldi Dir das Bild zeigen, wie sie da- 
mals ausgesehen hat — ich habe sie selber malen lassen 

warte, vielleidit finde ich nodi das Bild “ 

Bei diesen Worten stand der Greis auf und sudite 
lange in semen Laden herum, bald m diesem Zimmer, 
bald m emeni andem, aber er konnte das Bild mdbt 
linden Endlidi zog er es nut emer staubigen goldenen 
Kette aus einem Fadie hervor Er wischte das Glas 
des Slides mit dem grauen Rockarmel ab, reichte es Vic- 
tor und sagte „Siehst Du ?££ 

Dieser aber wurde erne Purpurflamme und rief* „Das 
ist Kanna, meine Schwester f££ 

, Nem, ££ sagte der Oheim, ,.das ist Ludmilla, lire 
Mutter Wie kannst Du denn auf Hanna kommen? Diese 
war nodi lange mdit geboren, als das Bild gemalt 
wurde Hat Dir denn Deme Ziehmutter nichts von mir 
eizahlt? ££ 

,Ja, sie hat von Euch erzahlt, daS I hr mem Oheim 
seid und m grofier Abgesduedenheit auf der Insel ernes 
entfernten Gebirgssees lebet £C 

„Sie halt mich fur den argsten Bosewidit." 

„Nem, Oheim, das tut sie nicht Sie hat nodi von gar 
niemanden Boses gesagt, und wenn sie von Eudi redete, 
so sprach sie lmmer so, dafi wir mem ten, Ihr seid sehr 
weir m der Welt herumgereist, seid alt geworden und 
lebet nun sehr emsam und von der Welt getrennt, die 
Ihr sonst gerne m alien ihren Teilen besudit habt “ 
„Und sonst sagte sie gar mchts von mir? ££ 

„Nem, Oheim, gar nichts ££ 

„Hm das ist schon von ihr Ich hatte mir das 

sdhon wohl denken konnen. Wenn sie nur um em 
Weniges starker gewesen ware, und den klaren Ver- 
stand, der ihr Anted war, nur uber em grofier Stuck 
Welt hatte ausdehnen konnen — alles ware anders ge- 
worden Und dafi ich Dir Dem Gutchen rauben wolle, 
davon sagte sie audi nichts >££ 

„Rauben sagte sie me, sondern dafi Ihr das Recht 
darauf habt ££ 



„Das habe ich auch, aber ich bm schon m der Jugend 
sehr tatig gewesen, habe Handelschaft begonnen, habe 
meine Geschafie ausgedehnt und mehr erworben, als mir 
je not tut, so daK ich des kleinen Besitztumes schon gar 
mdit bedurfhg bm “ 

„Die Ziehmutter hat auch schon immer m der Zeit 
her darauf gedrungen, dafi ich zu Euch komme, als I hr 
es begehrtet, aber der Vormund hat es gehmdert “ 

„Siehst Du ? ? — — Dem Vormund hat uberall emen 
guten Willen, aber der Tisch, auf dem er schreibt, deckt 
ihm die Welt und das Meer und alles zu Er hat etwa 
gedacht, Du vergessest, wenn Du bei mir hist, emige 
Dmge, die Du lerntest, und die Dir fur das ganze Le- 
ben hmdurch unnutz sind — Deme Ziehmutter habe 
ich emmal zu memer Gattin machen wollen, wie Du 
siehst, das wird sie Dir also auch nicht gesagt haben^" 

„Nem, sie mdit und der Vormund m<ht. cc 

„Wir sind sehr jung gewesen, sie war eitel, und idi 
sagte einmal, dafi ich lhr Bild wolle malen lassen Sie 
wilhgte em, und der Kunstler, der mit mir von der 
Stadt kam, hat sie auf dieser langlichen Elfenbem- 
platte gemalt Ich behielt das Bild und liefi spater den 
goldenen Reif darum legen und die goldene Kette 
daran machen Ich war ihr darnach sehr zugeneigt und 
erwies ihr viele Aufmerksamkeiten. Wenn idi von den 
Reisen, die ich machte, urn meine Handelsfreunde ken- 
nen zu lernen und um allerlei neue Gesdhafte und 
Verbmdungen anzuknupfen, nadi Hause kam, war ich 
sehr freundhch und bradite ihr auch das erne und andere 
sehr sdhone Geschenk mit. Sie aber gab mir meine Auf- 
merksamkeiten nicht zuruck, sie war freundhch, aber 
nicht zugeneigt, ohne dafi sie mir einen Grund sagte, 
und sie nahm meine Geschenke nicht an, ohne dafi sie 
mir ebenfalls emen Grund sagte. Als idi ihr endlich 
geradezu erklarte, ich wurde sie ohne weiteres zu memer 
Gattin machen, wenn sie es nur jetzt oder etwa spaterhm 
so wolle, antwortete sie, das set allerdmgs sehr ehren- 
voll, aber sie konne die Neigung nicht empfinden, die ihr 
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fur eine lebenslanghdie Verbindung notwendig erscheine. 
Als icb nach emiger Zeit einmal zum Buchenbrunnlein 
im Hirschkar hmaufgmg, sah ich sie auf dem brexten 
Stein e sitzen, der neben dem Brunnlem liegt Ihr Tudh, 
das sie gerne an kuhleren Tagen um die Schultera 
trug, hing an dem flachen Aste emer Buche, die etwas 
weiter zuriicksteht und nicht hoch vo-m Boden diesen 
Ast gerade wie erne Stange zum Aufhangen ausstredkt. 
Ibr Hut war gleichfalls neben dem Tuche* Auf dem 
Sterne aber safi bei ihr mein Bruder Hippolith, und 
sie hielten sich umschlungen Es war dieser Ort schon 
lange der ihrer Zusammenkiinfte gewesen, ich babe 
dies erst viel sparer erfahren. Anfangs wollte ich ihn 
ermorden, dann aber rifi ich das Tudh, das midi wie 
em Vorhang verbarg, herunter und schrie: „So ware 
es 3 a am Ende besser, Ihr tatet alles offentlidi und 
heiratet emander “ — Von diesem Tage fing idti an, 
seme Liegenschaften zu ordnen und sein Amt zu de- 
fer dem 3 dafi sie sich nehmen konnten. Als aber Dein 
Vater auf emige Zeit fort mufite, um noch etwas hoher 
zu steigen, als er Hort emen vaterlichen Freund, der in 
emer augenblidklichen Verlegenheit Amtsgelder ver- 
wendete, von Pflidit wegen anzeigen sollte, als man in 
der Stadt schon davon flusterte, als der Alte sich toten 
wollte, Dein Vater noch m der Nacht hinlief, das 
Geld erlegte, zur Entkraftigung jedes Geriichtes die 
Tochter des Mannes, Deme nach'herige Mutter, zur Frau 
begehrte, und als die Verbindung wirklich vollzogen 
war: trat ich mit Hohn vor Ludmilla hm und zeigte 
ihr, wie sie lhren Verstand und ihr Herz mcht ver- 
wenden konnte. — Sie zog mit ihrem spateren Garten 
auf das Gutchen hinaus, wo sie nun lebt. — Aber das 
sind alte Gesdnditen, Victor, die sind schon lange, 
lange geschehen und smd in Vergessenheit geraten/' 
Nach diesen Worten nahm er -das Bild von dem 
Tische, wo er es, wahrend er wieder in seinem Sessel 
gesessen war, liegen gelassen hatte, stand auf, umwickelte 
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es mit der Kette und steckte es m ein klemes Fach 
neben der Pfeifensammlung 

Das Gewitter war mdessen vollig verzogen, nur 
sammelten sich, wie es m dergleidien Fallen vorkommt, 
noch immer gelegentlidie Nebel und Wolkenteile m 
dem Gebirgskessel, weldhe die Sonne, die ihre heifien 
Blicke sdion langer hervorgesdiossen hatte, bald durdi- 
sdiemen liefien, bald verhullten 

Venn der Oheim nacli dem Essen emmal aufges tan- 
den war, so setzie er sich mdit leidit wie der nieder. 
So geschah es auch jetzt Er nahm seme Flasdaen von 
dem Tische, tat sie m ihre Wandkastdhen und sperrte 
zu. Ebenso verfuhr er mit dem Kase und den Zudker- 
sachen und gofi zur Vorsicht den Hunden noch emmal 
frisdies Wasser m ihren Trog 

Als er mit alledem fertig war, trat er an das Fen- 
ster und schaute auf den Gartenplatz hinunter 

„Siehst Du,“ sprach er zu Victor, „es ist genau so, 
wie ich Dir neulich sagte Der Sand ist bemahe trocken, 
und m einer Stunde wird man sehr bequem auf lhm 
herumgehen konnen Es ist erne Eigenschaft des hiesigen 
Quarzbodens, der nur locker auf dem Felsengrunde auf- 
liegt, dafi er den Platzregen emsdiluckt, wie ein Sieb 
Darum muB ich bei den B lumen immer so viel Humus 
nachfuhren lassen, und darum vergehen die Obstbaume 
der Monche so gerne, wahrend die Rustern, die Eidhen, 
die Buchen und die anderen unserer Bergbaume so ge- 
deihen, well sie den Felsen sudien, dort Spalten trei- 
ben und m s-ie eindrmgen 

Victor gmg ebenfalls zu dem Fenster hm und schaute 
hinunter. 

Als sparer die Haushalterm kam und den Tisdi ab- 
raumte, und als Christoph, der von der Hul schon zu- 
ruck war, die Hunde hmausfuhrte, gmg der Oheim 
durch die Tapetentur in sem Gewehrzimmer 
Der Junglmg aber, der eigentlich nadi dem Gewitter 
im Freien m Weite und Breite herumgesdhweiffc ware, 
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gmg jetzt m seme Zimmer und starrte bei dem Fenster 
hinaus 

Nach emer Welle sah er den Oheim, wie er unten 
auf dem Gartenplatze Blumen an die Stabe band. 

Da er dann noch langere Zeit m dem emen Zimmer 
hin und her gegangen war, schritt er dodi wieder bei 
der Tur hinaus und gmg in das Freie Er gmg uber 
den Sandplatz, den der Oheim verlassen hatte, gegen 
das See ufer zu, wo ein erhohter Platz des Felsensaumes 
war, der erne bedeutende Umsicht gewahrte Dort blieb 
er stehen und schaute in die Gegend hinaus Es war 
untei des sen schon der Abend gekommen Eimge Berge 
lagen mit dunkeln Wolkenstucken in Umarmung, andere 
ragten wie gluhende Kohlen aus den Trummein, und 
Inseln blassen Himmels schillerten ungesehen uber dem 
Haupte des Jung lings Dieser schaute m das Bild so 
hinaus, bis nach und nach alles verglomm und erlosch 
und mdits mehr als die dichte Finsterms da war 

In derselben gmg er an den schwarzen Geistern der 
Baume vorbei langsam und nadidenkend in das Haus. 

Er hatte beschlossen, morgen doch die Insel zu ver- 
lassen — 

Als die Zeit des Abendessens gekommen war, begab 
er sich aus seinem Gemache uber den Gang ms Speise- 
zimmer Der Oheim safi schon an dem Tisdie und sofort 
wurde aufgetragen. Der Greis eroffnete dem Junglinge, 
dafi der alte Christoph von der Hul die Nachridht ge- 
bradit habe, dafi der Fischer morgen mit Tagesanbrudi 
an dem Landungsplatze harren werde, wo er Victor bei 
seiner Ankunft ausgesetzt habe 

„Du kannst also / 4 schlofi der Oheim, „morgen nach 
dem Fruhstucke fortfahren, wenn Du es Dir so vor- 
genommen hast; denn Du bist vollkommen Dem Herr 
und kannst tun, wie es Dir gefalk 44 

„Ich habe mir wohl m den Smn genommen, morgen 
fortzureisen / 4 entgegnete Victor, „aber ich lege es doch 
in Eure Hand, Oheim, und werde tun, was Ihr fur 
gut haltet . 44 
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„Wenn es so ist, <c sagte der Oheim, „so hake idi, 
wie ich schon am Mitcage sagte, fur (gut, dafi Du morgen 
gehest Was die Zukunft bnngen kann, das bnngt sie, 
und wie Du memen Rat befolgen willst, so befolgst Du 
ihn Du bist m alien Stucken ohne Bande. cc 

„Ich werde also morgen den Fischer auf dem Lan- 
dungsplatze aufsuchen, <c entgegnete Victor. 

Diese Worte waren die einzigen, weldhe die zwei 
Verwandten uber lhre Verhaltnisse wahrend des Abend- 
essens gesprodien haben. Ober fremde G e gens tan de 
redeten sie nodi mehreres Namentlich erzahlte der 
Oheim, dafi der alte Christoph schon vor dem Gewitter 
m die Hul hmausgefahren sei, dafi das Gewitter dort, 
und besonders gegen den Ausflufi der Afel hin fiirchter- 
hch gewirtschaftet habe, es seien bei dem Bergsturze neue 
und zwar ungeheure Trummer her abgef alien, und es 
habe das Wasser die Ufer in erschreckender Weise 
ausgestofien. 

„Und bei uns, da es uber die Grisel gmg,“ fuhr er 
fort, „war es so sank und zahm, dafi es mir die Blu- 
men gut befeuchtete und kaum emige von lhren Staben 
herabgesdilagen hat Christoph, der nadh dem Gewitter 
herubergefahren war, wunderte sich, dafi er bei uns so 
wemg Verwustung antraf f< 

Als das Abendmahl voruber war, wimschten sidi die 
bei den Verwandten zum letzten Male gute Nacht und 
begaben sich zu Bette. Nur Victor packte nodi, und 
wie er dachte, dieses Mai gewifi mit Erfolg, sem Ranz- 
dien, und riditete sich die Reisekleider auf emen Sessel. 

Als der an der e Morgen anbrach, kleidete er sich in 
diese Kleider, nahm semen Reisestab in die Hand und 
hing das Ranzlein mit emem der Tragriemen an semen 
Arm Der Spitz, der das alles verstand, tanzte vor 
Freuden. 

Das Fruhstuck wurde unter unbedeutenden Ge- 
spracben verzehrt. 

„Ich werde Didh bis zu dem Gitter begleiten/" sagte 
der Oheim, als Victor aufgestanden war, sein Ranzlein 
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auf den Rucken genommen hatte und Miene machte, 
sich zu beurlauben. 

Der Greis war in ein Nebenzimmer gegangen und 
mufite dort auf erne Feder gedruckt haben oder sonst 
emer Vorriditung zugegangen sem, denn Victor horte 
m dem Augenblicke das Rasseln des Gitters und sah 
durdi das Fenster, wie dasselbe sidb langsam offnete. 

,^0,“ sagte der Oheim, mdem er berausgmg, „es 
ist in Bereitschaft cc 

Victor griff nun nadi dem Stabe und setzte seinen 
Hut auf das Haupt. Der Greis ging mit ihm uber die 
Treppe hmab und uber den Gartenplatz bis zu dem 
Gitter Beide sagten sie auf dem Wege kein Wort. An 
dem Tore blieb der Oheim stehen, zog ein Packdhen 
aus der Tasdie und sagte* „Hier hast Du die Papiere.** 

Victor aber antwortete* „ErIaubt mir, Oheim, daft 
idi sie nicht annehme." 

„Was? Nicht annehmen^ Was kommt Dir denn bei? <e 

„Erlaubt cs mir, und tut memen Gefuhien keine Ge- 
wait an,“ sagte Victor, „las set mir m diesem Dinge 
meine Weise, daft Ihr seht, daS Idi uneigennutzig bin/ c 

„Ich zwmge Didi nicht, “ sagte der Greis und schob 
seme Papiere wieder m die Tasdie. 

Victor sah ihn eine Welle an Aus den hellen Augen 
drangen ihm die schimmernden Tranen — Zeu gen 
ernes tiefen Gefuhles — dann buckte er sich plotzhch 
meder und kufite heftig die runzhge Hand. 

Der alte Mann gab emen dumpfen, unheimlidhen 
Laut von sich — es war wie Schluchzen — und stiefi 
den Junglmg bei dem Gitter hmaus 

Man vernahm gleich darauf den rasselnden Laut und 
den Stofi, wie sich das Tor zumachte und m das Schlofi 
fiel Victor wendete sich um und sah den Greis von 
ruckwarts, wie er mit seinem grauen Rocke angetan 
seinem Hause zuschritt. Der Junglmg druckte sein Tudi 
gegen die Augen, die heftig stromten und mdit enden 
wollten. Dann kehrte er sich gleichfalls wieder ab und 
begab sich auf den Weg, der ihn zu der S telle fuhrte. 
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wo er zum ersten Male die Insel betreten hatte Er gmg 
an der einen Seite m den Graben hmab, an der andern 
hinauf, er gmg durch den Zwerggarten, durch das Wald- 
dben der grofien Baume und durch das Gestrupp Als er 
an dem Landungsplatze angekommen war, waren seine 
Augen zwar schon getrocknet, aber noch sanft gerotet 
Der Greis aus der Hul erwartete lhn schon hier, und 
auch das freundliche, blauaugige Madchen stand m dem 
Hmterteile des Schiffes Victor stieg mit dem Spitze em 
und setzte sich meder Sofort wurde das Schiff zuruck- 
geschoben, wendete mit seinem Schnabel um, nach aus- 
warts zu, und schwankte in die Wasser hmaus, wahrend 
die Insel zurucktrat 

Als man an die Spitze des Orla gekommen war, war 
sie schon weit zuruck und ragte, wie emst, mit lhren 
grunen Baumen aus dem Wasser heraus Da das SchifF- 
chen nun mit seinem Korper die Wendung um den Grat 
des Orla herum machte, so deckte derselbe die Insel und 
liefi sie wie eme grune Zunge hervorschauen, die, wie sie 
sich bei der Herreise verlangert hatte, sich nun hinter die 
Wande zuruckzog Zuletzt, als sie sich der Hul naherten, 
waren wie damals, als Victor ankam, nurmehr die 
blauen Wande um das einsame Wasser, und der blaue 
Widerschem war in ihm 

In der Hul hielt sich Victor em wenig auf, um mit 
dem alien Fischer etwas zu reden und ihm den Fahr- 
lohn zu geben An die Marchen aber, von denen bei 
der Hmfahrt die Rede gewesen war, dachte man nicht 

In der Hul hatte der Junghng schon die Verwustungen 
des gestrigen Gewitters an den Durdhfurchungen des 
Bodens und an den Zerstorungen der Ufer gesehen. 
Bei dem Steinsturze aber lagen furchtbare Trummer 
herunten, die sich bei dem Emdrmgen des Wassers ge- 
lost hatten und von der Hdhe herabgefallen waren. Er 
ging von diesem Bilde der Zertrummerung vorwarts 
gegen den Ausflufi der Afel und von da durch den lan- 
gen Waldweg empor 

An dem Halse bheb er stehen und schaute auf den 
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See zuruck Die Gnsel war kaum ein wemg zq sehen, 
aber die kahle dammernde Wand, die er bei seiner 
ersten Hieherkunft so bewundert hatte, war der Orla- 
berg Er schaute lhn jetzt eine Zeit an und dadite, 
hmter ihm ist die Insel, und auf derselben wird es 
jetzt sein wie so oft, wenn er von semen Ausfliigen 
zuruckgekommen ist — von den wehenden Ahornen, 
von der rauschenden Brandung — daS namlich lrgendwo 
die zwei emsamen Greise sitzen, der erne hier, der 
andere dort, und da£ keiner mit dem andern redet 

Nach zwei Stunden war er in Attmaning, und da er 
aus den dunkeln Baumen gegen den Ort hmausschritt, 
horte er zufallig das Lauten der Glocken desselben, und 
me hat ihm ein Ton so suB gedeudit wie dieses Lauten, 
das so lieblich m seine Ohren fiel, well er diesen Klang 
so lange nicht gehort hatte Auf der Wirtsgasse waren 
Viehhandler mit den schonen braunen Tieren des Ge- 
birges, die sie gegen das Fladiland hmaustneben, und 
m der Stube war alles voll Menschen, da eben Wochen- 
markt war Victor war es, als hatte er unterdessen 
lange getraumt und ware jetzt wieder in der Welt. 

Nachdem er bei dem Wirte, der ihm damals den 
Knaben mitgegeben hatte, sein Mahl verzehrt hatte, 
begab er sich diesmal nicht mit dem Knaben, sondern 
mit dem stattlidien Wirtswagelchen auf die Weiterrelse, 
das mit ihm dem Laufe der Afel entlang m die oife- 
neren Lander hmausrollte. 

Als er wieder zu den Feldern der Menschen, zu lhren 
Fahrstraften und ihrem lustigen Treiben hinausgekom- 
men war, als sidi die Fladie, mit sanften Hugeln ge- 
schmuckt, in unermefiliche Lange und Breite vor ihm 
ausdehnte und die verlassenen Gebirge nur mehr wie ein 
blauer Kranz hmter ihm schwebten: gmg ihm das Herz 
in dieser grofien Umsicht ausemander und elite ihm 
weit, weit uber jenen fernen, kaum siditbaren Stridh 
des Gesichtskreises voraus, hmter dem die uber alles 
geliebte Ziehmutter und lhre Tochter Hanna wohnen 
mufiten 


127 



6 . 


R0CKKEHR 

Nachdem Victor, well ihm das Gehen bei weitem 
lieblicher dunkte, das germetete Fuhrwerk verlassen und 
sich fur den Rest der Reise auf die gewohnliche Wan- 
derung begeben hatte, nadidem er auf dem langen 
Wege 2ur Mutter, den er darum emgesdilagen hatte, 
um auch sie, die Verehrte und Geliebte, um Rat zu 
fragen, was nun bei der neuen Gestalt der Dmge zu- 
nachst zu tun sei, viele Zeit zugebracht hatte, gmg er 
nadi so mancbem Tage, an dem er durdi Felder und 
Walder, uber Hohen und Niederungen mit semem 
Spitze gewandert war, wieder iiber die glanzenden 
Wiese n m das miitterlidie Tal hinab, iiber die er vor so 
vielen Wodien mit semen Frexmden hinabgegangen 
war. Er ging uber den ersten St eg, er gmg uber den 
zweiten, an dem gro&en Holunder vorbei und durdi 
das kleine Gartenpfortchen hmem. Als er naher gegen 
das Haus gekommen war, sah er die Mutter auf der 
Gasse vor dem Apfelbaume in der remen weifien Schiirze 
stehen, die sie gewohnlich an Vormittagen um hatte, 
wo sie in der Kucbe und in dem ganzen Wirtschafts- 
kreise nachsehen mufite. 

„Mutter,“ rief er, „da brmge ich Eudi den Spitz 
wieder, er ist gut versorgt und erhalten gewesen — 
und auch ich komme nodi einmal, well ich mandbes 
mit Eudi zu reden habe.“ 

„Adb, Victor, Du bist es,“ rief die alte Frau, „so 
sei gegrufit, mein Sohn, sei tausendmal gegrufit, Du 
Iiebes Kind." 

Mit diesen Worten ging sie ihm entgegen, sdiob das 
Kappchen, das er auf hatte, em wemg zunidk, strei- 
dielte mit der Hand iiber die Stirne und die Locken, 
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nahm ihn mit der andern bei seiner Rediten und kufite 
lhn auf die Stirne und auf die Wange. 

Der Spitz, welcher von der Gartenpforte an gegen 
das Haus vorausgeschossen war, tanzte nun um die 
Mutter herum und bellte furditbar 

Die Fenster und Turen des Hauses standen wie ge- 
wohnlich an schonen Tagen offen, daher lief auf diesen 
Schall, den sie hmemgehort hatte, Hanna aus dem Hause 
heraus und blieb plotzlich stehen, ohne em Wort her- 
vorbnngen zu konnen 

„So grufiet Euch, Kinder, grufiet Euch nach der ersten 
Abwesenheit vonemander, die Ihr erlebt habt/ c sagte die 
Mutter 

Victor gmg naher und sagte verschamt* „Gott grufie 
Dich, liebe Hanna.'' 

„Gott grufte Dich, lieber Victor/' antwortete sie, 
mdem sie die dargerexchte Hand annahm 

„Nun geht aber hinem, Kinder/' sagte die Mutter, 
„ Victor mufi seme Sachen ablegen und mufi sagen, was 
er bedarf, ob er etwa miide ist, und was wir ihm zu 
essen geben konnen “ 

Bd diesen Worten machte sie Anstalt hmeinzugehen 
und die zwei Kinder, wie sie sie nannte, mitzunehmen. 
Victor legte m dem grofien Zimmer an dem Tische, 
den er mcht so bald wieder zu sehen gehofft hatte, 
sem Ranzlem ab, lehnte den Reisestab m emen Win- 
kel und setzte sich auf einen Stuhl nieder. Die Mutter 
setzte sich m dem groSen Lehnsessel neben ihn. 

Der Spitz, gleichsam wed er so wichtig geworden 
war und zu den Angekommenen gehorte, gmg mit bin- 
eln; aber als man zu reden und sich zu erzahlen an- 
gefangen hatte, ging er wieder hinaus, und weil er 
recht gut eingesehen hatte, dafi nun alle Gefahr, von 
semem Freunde Victor getrennt zu werden, verschwun- 
den war, sah man ihn sparer m seiner Hutte unter dem 
Apfelbaume liegen, und die Mudigkeit, die er sidi auf 
all diesen durdigemachten ‘Wegen gesammelt hatte, be- 
haglidi verschlafen. 
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Als die Mutter, da sie bei dem Tische saften, m 
Victor gedrungen war, daft er sage, ob er Hunger 
babe, ob er sonst irgend etwas bedurfe, daft er tun 
solle, was er wolle, um sich zu erholen — als er ge- 
antwortet haite, daft er nichts bedurfe, daft er nicht 
mude sei, daft er spat das Morgenmahl genossen habe 
und daher schon bis zu der gewohnlichen Mittagsstunde 
war ten konne — als sie endlidi hmausgegangen war, um 
fur em hmlanglicheres und besseres Mahl Anstalten zu 
tieffen* kam sie wieder herein, setzte sich zu lhm und 
begann uber seme Angelegenheiten zu reden 

„Victor,“ sagte sie, „als Du mehrere Tage fort 
warst, kam em Brief von dem Oheime, in welchem er 
verlangte, daft wir die ganze Zeit, die Du bei lhm sem 
wirst, nicht an Dich schreiben sollen Ich dachte, daft 
er emen Grand zu dieser Forderung haben musse, daft 
er vielleicht etwas Nutzhches mit Dir vorhabe, und 
willigte em. Du wirst Dich recht gekrankt haben, da 
Du kerne Silbe, kemen Graft und kem freundliches 
Wort von uns vernommen hast “ 

„Mutter, der Oheim ist em herrlicher, vortrefflidher 
Mann, £< fiel Victor em. 

„Es ist gestem wieder em Brief und allerlei Sdinf- 
ten von lhm an den Vormund gekommen/ c sagte die 
Mutter, „der Vormund ist zu uns herausgefahren und 
hat uns den Brief vorgelesen Der Oheim memte, daft 
Du schon bei uns sem mussest und verlangte, daft man 
Dir den Brief mitteile Nun, Du wirst schon erfahren, 
was er enthalt — ja, er ist em vortrefflicher Mann, 
memand kann das besser wissen als ich; datum habe 
ldi auch immer darauf gedrungen, daft man Dich zu 
ihm gehen lasse, wie er es verlangte, bis der Vormund 
einwilligte Aber, mem Victor, er hat auch erne rauhe 
und harte Seite, darum hat er es me machen konnen, 
daft thn jemand liebe. Mir fiel mandiesmal bei ihm 
der Sprudi der heiligen Bucher ein, wo emmal die gott- 
hdie Gestalt erschemen sollte: sie war nicht m dem 
Rollen des Donners, sie war nicht m dem Brausen des 



Sturmes, aber m dem Sauseln des Luftchens war sie, 
das langs des Baches hinab dutch die fruchtbaren Busdhe 
gmg Ich habe einmal, da wir noch alle jung waren, 
gar nicht gewufit, da£ ich ihn hochachten musse Ich 
werde Dir emstens, wenn Du alter geworden bist, 
etwas von uns erzahlen “ 

„Mutter, er hat es mir selber erzahlt/* sagte Victor. 

„Er hat es Dir erzahlt, Kind ? “ erwiderte die alte 
Frau, „dann ist er Dir geneigter gewesen als ich 
dachte “ 

„Er hat mir die Tatsadie nur in kurzen Worten 
gesagt “ 

„Ich werde sie Dir einmal in langeren erzahlen, 
dann wirst Du sehen, welche kummervollen, traurigen 
Tage uber midi gegangen smd, bis alles so freundlicfa 
und herbstlich mit mir geworden ist, wie es ist. Dann 
wirst Du auch einsehen, warum ich Dich so sehr liebe, 
Du mem armer, heber Victor 

Mit diesen Worten tat sie nach Art des Alters lhren 
Arm um sem Haupt, zog es etwas naher und legte ihre 
Wangen an seme Locken, als ware sie tief geruhrt. 

Als sie sich wieder gefafit und zuiuckgeneigt hatte, 
sagte sie* „ Victor, in dem Brief e ist gestanden, was er 
m der letzten Zeit mit Dir geredet hat, und was er 
fur Dich getan hat “ 

Hanna gmg, als die Mutter diese Worte sagte, schnell 
aus dem Zimmer hmaus. 

„Er hat die Papiere, fC fuhr die Mutter fort, „welche 
Dir das Eigen turn des Gutes ubergeben, an den Vor- 
mund geschickt, Du sollst es mit Freude und Dankbar- 
keit annehmen <c 

„Es ist sdhwer, Mutter, es ist so seltsam — — “ 

„Der Vormund sagt, dafi Du alles genau so erfullen 
sollest, wie es der Oheim begehrt Du brauchst jetzt 
gar nicht mehr in Dem Amt zu treten, in das er Dich 
hat brmgen wollen, denn diese "Vendung der Dmge 
hat memand voraussehen konnen, und es steht Dir 
ein herrlicbes Leben bevor. <c 



„Wird aber Hanna wollen^ sagte Victor 
jjWer spndit denn von Hanna ?“ antwortete die Mut- 
ter mit vor Freude glanzenden Augen 

Victor aber konnte vor gluhender Verwirrung mdits 
sagen, er saS da, als mufiten ihm vor Schamrot die 
Wangen zerspnngen 

„Sie wird schon wollen, cc sagte die Mutter wieder, „lafi 
es nur gut sein, Kind, es wird alles zum Besten ausfallen 
Jetzt werden wir an Demer Ausrustung zu der grofien 
Reise arbeiten. Du bist jetzt Dem eigener Herr, der 
Mittel hat — da mufi alles anders werden, and auch 
wegen der Reise mussen die Sachen nach anderer Art 
hergerichtet werden Es wird dies schon meine Sorge 
sem. Jetzt aber mufi ich auch fur das Mittagessen 
sorgen, sieh 5 Dir mdessen das Haus an, ob sich mchts 
verandert hat, oder tue, was Dir gefallt — die Speise- 
stunde wird ohnehm bald heranrucken ££ 

Mit diesen Worten erhob sie sich und gmg m die 
Kiidhe. 

Als das Mittagmahl bereitet und aufgetragen war, 
safien die drei wieder bei dem Tische, wie sie jetzt 
lange mcht beiemander gesessen waren. 

Nachmittags ging Victor m die Gegend hmaus und 
besuchte alle Platze, die ihm einst lieb und bekannt 
gewesen waren: Hanna aber lief in dem Hause herum 
und tat alles verkehrt 

Als er Abends nach dem Essen schlafen gehen wollte 
und die Mutter mit der Kerze m der Hand mit ihm 
gmg, fuhrte sie lhn m seme alte Stube, und da sie 
eintraten, sah er, dafi sie gar mcht verandert worden 
war, wie er es sich dock so lebhaff bei seiner Ab reise vor- 
gespiegelt hatte. Sogar der Koffer und die Kisten stan- 
den da, wie er sie emgepackt hatte. 

„Siehst Du, t£ sagte die Mutter, „wir haben alles 
stehen gelassen, well der Oheim sdhneb, dafi wir mchts 
fortsdiicken sollen, indem es noch ungewifi ist, wie sich 
Dem Sdncksal gestalten werde. — Und nun, gute Nadtat, 
Victor “ 


132 



„Gute Nadit, Mutter e£ 

Und er sah, da sie fort war, durch seme Fens ter 
wieder auf die dunkeln Busche nieder und auf das 
rieselnde Wasser, m welchem sidi die Sternlem Spiegel- 
ten Und als er sdion im Bette lag, horte er nodh. das 
Rieseln der Wasser, wie er es so viele Abends seiner 
Kmdheit und seiner Junglmgszeit gehort hatte. 


7 * 


BESCHLUSS 

Wenn wir zu dem in den obi gen Absdinitten dar- 
gestellten Junglmgsbilde nodi etwas hinzufugen durfen, 
so kann es folgendes sein: 

Nadidem die Ausrustung fertig war, welche die Mut- 
ter fur Victors Reise ms Werk zu setzen hatte, und 
nadidem man uber alles, was in der Zukunft fiir das 
Wohl des j ungen Mannes erspriefilich sein konnte, im 
Remen war, ereignete sich im uefen Herbs te desselben 
Jahres wieder ein Absdned — aber derselbe war kein 
so traunger wie der erste, da er mcht sozusagen furs 
Leben, sondern nur fur eine kleine Zeit notwendiger 
Abwesenheit gait, auf welche kleine Zeit dann erne 
lange, schone, gluckselige folgen sollte. 

Dafi Hanna recht gerne erne sehr nahe Teilnehmerin 
jener glucklidien Zeit werden wo lire, zeigten ihre feu- 
rigen, heftigen Kusse, mit denen sie die Lippen Vic- 
tors bedeckte, als sie emen emsamen Abschied vonein- 
ander nahmen, als er sie heftig und sdimerzlidi an 
sidi druckte und von ihr nidit lassen zu konnen ver- 
meinte Die zwei Ziehgeschwister wemten bei diesem 
gluckverheifienden Absdnede so sehr, als ob er der 
trennendste und zerreifiendste gewesen ware und lange 
nidit oder vielleidit me mehr eine W ledervereimgung 
hoifen hefie 
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Die Mutter Ludmilla aber gmg in stiller Freundlidi- 
keit herum, sie gesegnete den Sohn beim Absdnede und 
dachte immer, wie sie es denn durch das wemge Gute, 
das sie in ihrem Leben stets mehr ausfubren gewollt 
als gekonnt hatte, verdient babe, dafi sie nun Gott m 
ihiem Alter so sehr belohne, ach so sehr, so sehr be- 
lohne 

Als er fort war, begann das stille emfadie Leben m 
dem Tale und Hause wieder, wie es bisher immer ge- 
fuhrt worden war Die Mutter tat in Unschuld die Ge- 
schafte des Hauses, besoigte alles iauf das Beste, erwies 
Gutes, wo sie konnte, und liefi eme Fulle haushcher 
Habe und Bequemlidikeit fur erne nahe Zeit ausrusten 
und arbeiten. Hanna war eine ergebene Tochter, die 
nur immer den Willen der Mutter tat und in mnerer 
Bewegung und Erregung wartete, was die Zukunft 
brmgen werde 

Als vier Jahre herum waren, und die Brief e aus frem- 
den Landern, die alle dieselben lieben und bekannten 
Schriftzuge trugen, zu einem sehr grofien Stofie an- 
gewachsen waren, kam der Briefschreiber selber und die 
Brief e horten auf. Victor kam so verandert zuruck, dafi 
selbst die Ziehmutter staunte und uberrascht wurde, 
denn aus dem fast kindischen Junglinge war in kurzer 
Zeit em Mann geworden Aber nur sein Verstand und 
sem Geist hatten sich herausgebildet, das gute Herz, 
das sie in lhn gelegt, war unausrottbar geblieben, es 
war ebenso kmdlich und unversehrt, wie sie es ihm in 
der zarten Kindheit gegeben und dann welter gepflegt 
hatte, denn lhr Herz vermochte sie ihm zu geben, was 
aber der starke Mann braucht, und was das harte Le- 
ben von ihm heischt, nicht Hanna sah an Victor keme 
Veran derung; denn sie hielt ihn von Kindheit auf fur 
gewandter und tuch tiger als sidi, dafi sie aber eine 
gute, emfache, grofie Seele habe, weldie unbeugsam 
das Gute tut wie das Wasser abwarts fliefit, das wufite 
sie nicht, und das setzte sie als ein Gememgut bei 
alien Menschen voraus 



Nicht sehr lange Zeit nach seiner Zuruckkunft stand 
Victor mit Hanna zur ewigen Verbmdung an dem 
Altare — zwei Wesen, deren Anthtze die Abbilder von 
zwei an deren waren, die emmal audi gerne vor dem- 
selben Altare gestanden waren, aber durch Ungluck und 
Verschuldung ausemandergerissen worden waren und 
dann lebenslanglich bereuten. 

Aile Freunde, die emst jenen Spaziergang zur Feier 
von Ferdinands Geburtstag mitgemadit batten, waren 
bei diesem Feste Victors und Hannas zugegen. Dann 
waren aucb noch der Vormund und seine Gattm, dann 
Rosina, jetzt selber schon eme junge Frau, dann Rosmas 
und Hannas Gespielinnen und nodi andere Mensdien. 

Nadi Vollendung der Festhchkeiten fuhrte Victor 
Hanna mit Tnumph auf sein Gut Die Mutter ging 
nicht mit, sie sagte, sie werde schon nodi sehen, wie 
sich alles fugen werde 

Der Oheim war trotz der Bitten Victors, der selber 
bei ihm gewesen war, nicht zur Vermahlung seines 
Neffen gekommen. Er safi ganz einsam auf seiner Insel; 
denn, wie er selber emmal gesagt hatte, es war alles, 
alles zu spat, und was versaumt war, war nicht nadi- 
zuholen 

Wenn man von dem Manne das Gieichms des un- 
fruchtbaren Feigenbaumes anwenden wollte, so durfte 
man vielleicht die Worte sagen: „Der gutige, milde und 
grofie Gartner wirft lhn nicht m das Feuer, sondern er 
sieht an jedem Fruhlmge m das fruchtelose Laub und 
lafit es jeden Fruhlmg grunen, bis emmal audi die 
Blatter immer weniger sind und zuletzt nur die dur- 
ren Aste emporragen. Dann wird der Baum aus dem 
Garten weggetan und seine Stelle welter verwendet. 
Die ubrigen Gewachse aber bluhen und gedeihen fort, 
und kernes kann sagen, dafi es aus semen Kornern ent- 
sprossen ist und die sufien Fruchte tragen wird, wie er.“ 
Dann schemt immer und immer die Sonne nieder, der 
blaue Himmel lachelt aus einem Jahrtausend m das 
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andere, die Erde kleidet sich in lhr altes Grun, und die 
Gesdhlediter steigen an der langen Kette bis zu dem 
jungsten Kinde nleder: aber er ist aus alien denselben 
ausgetilgt, well sein Dasein kein Bild gepragt hat, seine 
Sprossen nicht mit himinter gehen m dem Strome der 
Zeit. — Wenn er aber auch nodi ahdere Spuren ge- 
grundet hat, so erldsdien diese, wie jedes Irdische er- 
lischt — und wenn m dem Ozean der Tage endlidi 
alles, alles untergeht, selbst das GroEte und das Freu- 
digste, so geht er eher unter, well an lhm schon alles 
im Smken begriffen ist, w ah rend er nodi atmet und 
wahrend er nodi lebt. 
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Idi habe emeu Freund, der, ofawohl er nodi am Leben 
ist und bei uns von lebenden Leuten nicht leidit Ge- 
sdnchten erzahlt zu werden pflegen, mar dodi erlaubt 
hat, erne Begebenheit, die sich mit ihm zugetragen hat, 
zum Nutzen und zum Frommen all derer zu erzahlen, 
die groBe Narren sind, vielleicht schopfen sie emen 
ahnlichen Vorteil daraus wie er 

Mem Freund, den wir T lburius Kneigt hiefien, hat 
jetzt das niedlichste Landhaus, das man sich in unserem 
Weltteile zu denken vermag, er hat die vortreffiidhsten 
B lumen und Obstbaume um das Haus herum, er hat 
em schoneres Weib, als je auf der Erden gewesen sem 
kann, er lebt jahraus, jahrem mit diesem Weibe auf 
seinem Landhause, er tragt heitere Mienen, alle Men- 
sdien lieben ihn, und er ist jetzt wieder sechsundzwanzig 
Jahre alt, da er doch noch vor kurzem uber vierzig ge- 
wesen ist 

Das alles ist mem Freund durch nichts Mehreres und 
mchts Mmderes geworden, als durch emen einfachen 
Walds teig, denn Herr Tiburius war fruher em sehr 
grofier Narr, und kem Mensch, der ihn damals ge- 
kannt hat, hatte geglaubt, dafi es mit ihm emmal die- 
sen Ausgang nehmen wurde 

Die Geschidhte ist eigenthdi redit einfaltig, und idi 
erzahle sie bloS, damat ich manchem verwirrten Men- 
schen nutzlich bin, und daS man erne Anwendung 
daraus ziehe. Mancher, der m unserem Vaterlande und 
in unsern Gebirgen bewandert ist, wird auch, wenn 
ei uberhaupt diese Zeilen best, den Waldsteig sogleidi 
erkennen und wird sich mancher Gefuhle ermnern, 
die ihm der Steig emgeflofit hat, wenn er auf ihm 
wandelte, obgleich niemand durch denselben so grund- 
lich umgeandert worden sein mag wie Herr Tibunus 
Kneigt. 
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IcK habe gesagt, dafi mem Freund ein sefar grofier 
Narr gewesen sex. Dies ist er aus mehreren Ursachen 
geworden 

Erstlich ist sem Vater sdion ein grofier Narr gewe- 
sen Die Leute erzahlten versdxiedene Sadden von diesem 
Vater, ldi will aber nur einiges anfubren, was ldi 
verburgen kann, da ldi es selbst gesehen babe. Ganz 
im Anfange hatte er viele Pferde, die er alle selber 
verpflegen, abrichten und zureiten wollte. Als sie ms- 
gesamt mifilangen, jagte er den Stallmeister fort, und 
well sie sich durchaus von den Regelm und Emubungen, 
die er ihnen beibrachte, mchts merken konnten, ver- 
kaufte er sie um ein Zehntel des Preises. Sparer wohnte 
er emmal ein ganzes Jahr in seinem Schlaf zimmer, in 
welchem er stets die Fenstervorhange herabgelassen 
hielt, damit sich in der Dammerung seme sdiwachen 
Augen erholen konnten. Auf die Vorstellung derer, 
die sagten, dafi er immer gute Augen gehabt habe, be- 
wies er, wie sehr sie im Irrtume seien. Er tat das 
Sdiubfach, welches er in dem holzernen, finsteren, an 
sem Zimmer stofienden Gang hatte, auf, und sah eme 
"Welle auf den von der Sonne beleuchteten Kiesweg 
des Gartens hmaus, worauf er sogleich mit G e was sen- 
haftigkeit versichern konnte, dafi dim die Augen 
schmerzten. Der Sdmee war gar erst ganz unertragkdh. 
Wen ere Einreden nahm er nicht mehr an. In der letz- 
teren Zeit dieser Vorgange tat er m dem dammernden 
Zimmer noch eme Blendkappe auf das Haupt Da das 
Jahr herum war, fing er gemadi an, die Arzte zu 
tadeln, welche Sdionung der Augen anraten, und uber- 
haupt alle Arzneiwissenschaft und deren Ausubung zu 
verwerfen. Zuletzt sagte er sidi vor, die Arzte hatten 
lhn zu dem ganzeh Verfahren gebracht, er haufte 
Schimpf und Schande auf das Gewerbe und tat die 
Prophezeaung, dafi er sich nun selber behandeln werde. 
Er zog die Fenstervorhange empor, machte alle Fen- 
ster auf, befi den holzernen Gang wegreifien — und 
wenn die Sonne besonders heifi und strahlenreidb sduen, 
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so safi er ohne Hut mitten in dem Lichtregen im Gar- 
ten und sdiaute auf die weifie Mauer des Hauses. Er 
bekam hiedurdi eme Augenentzundung, und als diese 
voruber war, wurde er gesund. — Von weiteren Din- 
gen fuhre idi nur nodi an, daft er, als er sich mehrere 
Jahre sehr eifng und sehr erfolgreich mit dem Sdiaf- 
wollhandel beschaftigt hatte, plotzhch dieses Gesdiaft 
wieder aufgab. Er hatte dann eme sehr grofie Anzahl 
Tauben, durch deren Vermischung er besondere Farben- 
zeichnungen zu erzielen strebte, und dann wollte er 
eine Sammlung aller moglichen Kaktusarten anlegen. 

Ich erzahle diese Sadien, um die Geschlechtsabstam- 
mung des Herrn Tiburius festzustellen 

2um zweiten war die Mutter Sie liebte den Knaben 
auEerordentlich Sie hielt lhn warm, dafi er sidi nidit 
verkuhle und ihr durch eme plotzhch herembrechende 
Krankheit entrissen werde Er hatte sehr schone, ge- 
strdckte Unterleibchen, Strumpfchen und Armlein, die 
alle aufier dem Nutzen noch manches sehr schone rote 
Streifchen hatten Eine Stnckerin war das ganze Jahr 
fur das Kind beschaftigt Im Bettchen waren feme 
Lederunterlagen und Lederpolster, und gegen die Zug- 
luft der Fenster stand eme spamsche Wand Fur die 
Gehorigkeit der Speisen sorgte die Mutter schon selber 
und liefi sie durch kerne Dienstboten bestellen Als 
er grofier war und herumgehen konnte, wahlte sie nach 
bester Emsicht die Kleider Zur Beschaftigung seiner 
Embildungskraft, und daft sie ja nidit durdi unlieb- 
same Vorstellungen gepemigt werde, brachte sie ihm 
allerlei Spielzeug nach Hause und trachtete dahm, daft 
das folgende immer das vorhergehende an Glanz und 
Sdionheit ubertreffe Allein hierm erlebte sie eme Ver- 
kehrtheit an dem Knaben, die sie sich ganz und gar 
mcht denken konnte, denn er legte alle die Dmge nach 
kurzer Besdiauung und einigem Spielen damit wieder 
hin, und da er durdi eme Seltsamkeat, die niemand 
begriff, immer lieber Madchen- als Knabenspiele trieb, 
so nahm er alle Male den Stiefelknecht semes Vaters, 



wickelte lhn in saubere Win dein ein und trug ihn herum 
und herzte lhn 

Drittens war der Hofmeister Er bekam namlich 
einen solchen Derselbe war em sehr ordentlidier Mann 
und wollte, dafi alles in Gehongkeit geschehe, ob nun 
die Ungehorigkeit einen Schaden bringe oder mcht Ge- 
hongkeit an sich ist 2 week Daher litt er mcht, dafi der 
Knabe etwas weitsdnchtig erklarte oder in abschweifen- 
den Bildern vortrug, denn er, der Hofmeister, war m 
dem Stucke der Meinung, dafi jedes Ding mit denjem- 
gen Worten zu sagen sei, die lhm emzig nottaten, mit 
kemem mehr, mit keinem minder — am a Her wen lg- 
sten, dafi man Nebenumstande bringe und das nackte 
Dmg in Windeln wickle Da nun der Knabe mcht 
reden durfte wie Kinder und Dichter, so redete er fast 
wie ein Rezept, das kurz, kraus und bunt ist, und das 
niemand versteht — Oder er schwieg und dachte sich 
innerlich allerlei zusammen, das mem and wissen konnte, 
eben wed er es niemanden sagte Er hafite alle Wissen - 
sdhaft und alles Lernen und konnte nur dazu gebracht 
werden, wenn der Hofmeister einen langen und bundi- 
gen Beweis uber den Nutzen und die Vortrefflichkeit 
der Wissenschaften herbeifuhrte, der den Knaben qualte 
Wenn dieser dann nach fleifiigen Tagen alles auf emmal 
hersagen wollte, wurden Damme und Verschlage auf- 
gebaut und nur der diinne Wasserfaden der Haupt- 
sache herausgelassen. Da der Hofmeister wegen seiner 
Tacitus’schen Forderung kem Weib bekommen hatte, so 
blieb er recht lange m dem Hause. 

Zum vierten und letzten war der Oheim Derselbe 
war em reicher, unverheirateter Kaufmann in der Stadt, 
denn Water und Mutter des Knaben lebten aufierhalb 
derselben auf einem Gute Obwohl nun die Eltern des 
Knaben selber reich genug waren, so war dock noch 
die Erbschaft des Oheims fur denselben zu erwarten, 
und der Hagestolz hatte dies selber oft genug durdi 
seme ausdrucklichen Erklarungen bestatigt. Er nahm 
sich daher die Befugnis heraus, mit an dem Knaben zu 
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erziehen Er sdine lhm Praktisches zu und erklarte ihm 
deutlich, wenn er zu seiner Schwester auf das Landgut 
herauskam, wie man es beim Baumklettern, was aber 
der Knabe me tat, madien musse, dafi man die wemg- 
sten Hosen zerreiEe 

Ehe ich in der Gescbidite weitergehe, muS idi auch 
sagen, da£ mem Freund unglucklicherweise gar nicht 
Tiburius hiefi Er hatte den Vornamen Theodor, aber 
er modite, als er herangewachsen war, noch so gro£ unter 
seme schriftkchen Aufgaben setzen: „Theodor Kneigt, <c 
er mochte, als er sparer gar reiste, m die Fremden- 
bucher schreiben* „ Theodor Kneigt,“ es modite auf 
alien Brief en, die an ihn kamen, stehen „An den hodi- 
wohlgebornen Herrn Theodor Kneigt,“ — • es half alles 
nidits, jedermann nannte ihn an der Rede nur „Tibu- 
rius“, und die meisten Fremden, die sich in der Stadt 
aufhielten, meinten nach und nadi, das schone Land- 
haus, das an der NordstraEe liege, gehore dem Vater 
des Herrn Tiburius Kneigt. Der Name khngt so wirb- 
licht und steht in keinem Kalender Die Sadie kam aber 
so well der Knabe offer so smnend und grubelnd war, 
so geschah es, dafi er m der Zerstreuung Dmge tat, 
die lacherlich waren. Wenn er nun, um etwas von 
dem hohen Klelderkasten herafozuhoien, seme Kander- 
trommel als Schemel hmstellte — wenn er sich zum 
Spazierengehen seme Kappe ausburstete und dann die 
Kappe mederlegte und mit der Burste fortgmg — 
wenn er bei greulichem Wetter sich beim Fortgehen 
nocb vorher die Schuhe auf der vor der Tur liegenden 
Matte sauber abwischte — oder wenn er mitten im 
Salatbeete safi und zu Katzen und Kafern sprach, 
pflegte gerne der Oheim zu rufen: „Oho! Herr Theodor, 
Herr Turbulor, Herr Tiburius, Tiburius, Tiburius l cc 
Und da dieser Name als der leichteste audi von den 
andern nachgesagt wurde, kam er m der Familie auf, 
trug sich dann unversehens in die Nadibarsdiaft und 
kroch von da, well der Knabe ein reicher Erbe war, 
auf den alles schaute, wie Sdilmgkraut in das Land 
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und sdilug endlich seme Wurzelhaken in der entfern- 
testen Waldhutte fest So entstand der Name Tiburius, 
und wie es zu gesdiehen pflegt, dafi, wenn emer ©men 
ungewohnlichen oder gar lacher lichen Vomamen hat, lhn 
kerne Seek mehr bei semem Familiennamen nennt, son- 
dern eben nur bei semem lacherlidhen Vornamen, so 
geschah es audi bier: alle Welt sagte Herr Tiburius, 
und die meisten meinten, er heifie gar mcht anders Es 
ware nidit auszurotten gewesen, wenn man den wahren 
Namen auf alle Grenzpfahle des Landes geschneben hatte 
Unter dem Emflusse seiner Erzieher wuchs Tiburius 
heran. Man konnte mcht sagen, wie er wurde: well 
er sich nidit zeigte, und well unter dem Erziehungslarm 
nur die Erzieher zu vernehmen waren, und mcht das, 
was an dem Knaben davon haften blieb 

Als er bemabe zum Manne geworden war, fielen 
nach und nadi in kurzer Zeit alle Erzieher hrnweg. 
Zuerst starb der Vater, dann sehr schnell darauf die 
Mutter, der Hofmeister war in ein Kloster gegangen, 
und der letzte, den er verlor, war der Oheim gewesen. 
Er hatte von dem Vater das Familienvermogen geerbt, 
von der Mutter die einst bei Hirer Vermahlung bei- 
gebrachte Mitgabe und von dem Oheime das, was seit 
dreifiig Jahren in dessen Handelschaft gearbeitet hatte. 
Der Oheim war kurz vor semem Tode m den Ruhe- 
stand getreten, er hatte sem Geschaft m Geld verwan* 
delt und wollte sod ann von den Ren ten desselben leben. 
Allem, er war nicht mehr im Stande, sie zu gemefien, 
sondern er starb, und die Sache fiel an Tiburius. Herr 
Tiburius war also durch diese Umstande em sehr reidher 
Mann, und zwar vorzuglkh im Gelde, dessen Frudhte 
zur Einsammlung die wenigste Muhe madhen, nur dafi 
man die Verfallszeit ruhig abwarte, dann darum hin- 
sdncke und sie hierauf verzehre Was er von dem Va- 
ter erhalten hatte, bestand freihch zum Teile in dem 
Gute, das er eben bewohnte, aber in demselben lebte 
schon seit unvordenklichen Zeiten em Altknedht, der 
das Gut verwaltete und von demselben meistens sehr 
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reichlidhe Zmsen ablieferte So blieb as auch bei Herrn 
Tibunus Deiselbe hatte also wen igs tens in dem Augen- 
bhcke, da er das einzige Glied der Familie geworden 
war, nichts zu tun, als seme bedeutend grofien Em- 
kunfte zu verzehien Er war von alien denjenigen, die 
bisher bei lhm gewesen waren, verlassen, und war redit 
hilflos. 

Da die Umstande m der weiten Nadibarsdiaft be- 
kannt geworden waren, gab es sehr viele Maddben, 
welche den Herrn Ti£>uuus gelieiratet hatten, er erfuhr 
es auch immer, aber er furchtete sich und tat es durch- 
aus nicht Er Eng lm Gegenteile an, fur sich semen 
Reichtum zu gemeEen Er schaffte vorerst sehr viele Ce- 
rate an und sah auch darauf, daE sie schon seien Hier- 
bei wurden auch schone Kiel der, an Linnen und Tuch, 
dann Vorhange, Teppiche, Matten und alles ins Haus 
gebracht Auch war endhdi jedes, was als gut zu essen 
oder zu tnnken gepnesen ward, im Vorrate und reidi- 
lich vorhanden So lebte Herr Tibunus unter alien 
diesen Dingen eme Welle fort 

Nach VerfluE dieser Welle Eng er an, die Geige 
spielen zu lernen, und da er emmal angefangen hatte, 
geigte er gleich immer den ganzen Tag, nur sah er 'dar- 
auf, daE die Dinge, die er spielte, nicht zu schwieng 
seien, well er dann nicht unbeirrt fortgeigen konnte. 

Als er die Geige zu spielen wieder aufgehort hatte, 
make er in 01 In der Wohnung, die er sich auf dem 
Landgute exngeriditet hatte, hmgen die Bilder, die er 
verfertigt hatte, herum, und er hatte sich sehr schone 
Goldrahmen dazu machen lassen Es waren spater 
manche nicht mehr fertig geworden, und die Farben 
trockneten auf den vielen Paletten em 

Es geschahen indessen auch andere Dinge, und es 
wurden viele Sachen herbeigeschafft. 

Herr Tibunus las in den Zeitungen sehr begierig die 
Bucherverzeidimsse, lieE den Ballen kommen und schnitt 
viele Stun den die Bucher auf Zum Lesen hatte er sich 
em femes, breites, ledernes Ruhebett machen lassen, 
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auf dem er liegen konnte, oder er hatte auch emen 
Ohrsessel hiezu, oder er konnte an dem Stehpulte stehen, 
das so eingenchtet war, dafi man es holier imd mednger 
schrauben konnte, damit er sich, wenn er genug gestan- 
den war, auch. davor niedersetzen konnte Er hatte erne 
Sammlung beruhmter Manner angelegt, deren Kopfe, 
m lauter gleiche schwarze Rahmen getan, das ganze 
Gebaude schmucken sollten. Auch erne Pfeifensamm- 
lung hatte er, die spater in schone Schreme -getan wer- 
den sollte, jetzt aber nodi auf den Tischen lag. Re- 
schlage, Rohre, Kettchen, Zundmasdunen, Tabakgefafie 
und Zigarrenfacher waren sehr kostbar gearbeitet Er 
hatte erne sehr schone Dogge aus England kommen 
lassen, die auf emem eigens hiezu verfertigten Leder- 
polster 1m Zimmer des Bedienten lag Auch hatte er 
vier Pferde bloS zu semem ausschliefilichen Gebrauche, 
falls er manchmal ausfuhre, darunter waren zwei Grau- 
sdummel, die wirklidi ausgezeichnete Tiere waren Der 
Kutscher liebte sie aufierordentlidi und pflegte sie sehr 
gut Zur Unruhe mehrten sich viele Dmge. Der neue 
Schlafsessel konnte nirgends gestellt wer den, weil die 
alten noch die Platze einnahmen, und die neuen Kasten, 
die er sehr fern gearbeitet bestellt hatte, konnten, da 
sie ankamen, nicht aus ihren Kisten gepackt werden, 
well man noch kemen Ort auszumitteln im Stande war, 
auf den sie zu stehen kommen sollten. Herr Tiburius 
hatte es auf zwolf Sdrxlafrocke gebracht, und der Uhr- 
schlussel waren unzahlige geworden, desgleichen, wenn 
er jeden Tag des Jahres einen andern Stock hatte neh- 
men wollen, falls er ausgmg, hatte ihm emer gedient. 
Manchmal an emem schonen Sommerabende, wenn er 
durdi das Glas seiner wohlverschlossenen Fenster in 
den Hof hmabschaute und die Knedite mit einer Fuhre 
Heu oder mit emem Garbenwagen heremkommen sah, 
konnte er sich recht argern, wie denn dieser Sdilag 
Menschen m seiner leichtsinnigen rohen Lustigkeit in 
den Tag hmeinlebe, sich um nidus bekiimmere und 



unter dem Torwege die Heugabeln und Hemdarmel 
schuttle 

Endlidi mufite er sich’s eingestehen, dafi er krank sei 
Es waren sonderbare Sachen vorhanden Wenn man auch 
von dem Zittern der Glieder, dem Scbwanken der 
Augen und der Sdilaflosigkeit nicht reden wollte, so 
war etwas anderes Aufierordenthches da Wenn er 
namlich m der Abenddammerung von einem Spazier- 
gange nach Hause kam, ti af es jedesmal unabweislidi 
und ohne Ausnahme ein, dafi ein seltsamer Sdiatten 
wie ein Katzchen neben lhm uber die Stiege hmaufgmg. 
Nur uber die Stiege, sonst mrgends Dies gnff seme 
Nerven ungemem an. Er hatte genug gelesen, er hatte 
Bucher, m denen die alte und neue Weisheit stand; 
aber was zwei leibliche Augen sehen, das mufi dock in 
Wahrhaftigkeit da sem Und je unglaublicher den Men- 
schen, die um ihn waren, der Gedanke vorkam, desto 
ernster und ruhevoller behauptete er ihnen die Sadie 
m das Angesicht und lachelte uber sie, wenn sie sie 
nicht begnffen Er ging deshalb am Abende nie mehr 
nach Hause, sondern immer fruher. 

Nach eimger Zeit gmg er iiberhaupt nicht mehr aus 
dem Hause und schritt in dem Zimmer und in den 
Gangen mit den gelbledernen, herabgetretenen Pantoffeln 
herum. In jene Zeit fiel es auch, dafi er einen Band 
Gedichte, die er noch bei Lebzeiten seiner Eltern ge~ 
macht und sauber abgeschneben hatte, behutsam in ein 
geheimes Fufibodenfach unter semem Bette verbarg, dafi 
lhm niemand da ruber komme. Auf seine Leute wurde 
er stets aufmerksamer, dafi jeder semer Befehle auf das 
strengste vollfuhrt wiirde, und er heftete dabei, so lange 
sie um ihn waren, immer seine Augen auf sie. 

Endlidi gmg er nicht nur nicht mehr aus dem Hause, 
sondern gar nicht mehr aus semem Wohnzimmer. Er 
liefi einen grofien Stehspiegel m dasselbe tragen und 
betrachtete seme Gestalt. Nur des Nadits ging er in sein 
Schlaf zimmer, das daneben war, und legte sich ms Bett. 
Wenn noch gelegentlich em Besuch aus der Feme oder 
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aus der Stadt kam, wurde er bei dem Verweilen des- 
selben ungeduldig, trieb lhn beinahe fort und schlofi 
hmter ihm die Tur ab. Er sah wirkhch ubler aus: er 
bekam sogar Falten in dem Angesichte, und wenn er 
so auf und ab gmg, hatte er meistens lange Bart- 
stoppeln auf dem Kinne, wirnge Haare auf dem 
Haupte und den Sdilafrock wie ein Bufterhemd um die 
Lenden. Nacb emiger Zeit hefi er Flanellstreifen auf die 
Fens ter fugen nageln und die Turen verpolstern Auf 
das Zureden und Drmgen seiner Freunde, deren nodi 
mehrere zu haben sach Herr Tiburius mdbt erwehren 
konnte, wurde er nur spottisch und gab mdit undent- 
lidi zu verstehen, dafi er sie fur dumm hake, und dafi 
es eigentlidi am besten ware, wenn sie ganz und gar 
me mehr bei ihm erschienen Dieses letzte gesdiah auch 
endiich, und es kam kemer mehr zu ihm Der Mann 
war nunmehr emem Turme zu vergleichen, der sauber 
abgeweifit und uberall verputzt wird, so daS uhn die 
Mauerschwalben und Spedite, die ihn sonst allseits um- 
flogen hatten, verlassen mussen Der Schwarm ist ver- 
flogen, und der Turm steht allem da. Herr Tiburius 
war uber dieses Ereignis eigenthch freudig, und er neb 
sidi seit langer Zeit zum ersten Male die Hande; 
denn er konnte nun ungestort an etwas gehen, was er 
schon offer gewollt hatte, wozu er aber nie gekommen 
war Er hatte namlich, obwohl seine Krankheit als er- 
wiesen dastand, nodi me etwas gegen sie gebraucht, 
weder hatte er emen Arzt holen lassen, noch hatte er 
sonst ein Mittel dagegen angewendet. Jetzt beschlofi er, 
sich zu behandeln. So wie der Altknecht seit jeher schon 
die Bewirtschaftung des Gates fuhrte, muSte nun der 
Bediente die Kleiderkammer libernehmen, -der Schaffner 
erhielt die Gerate, der Yerwalter das Vermogen, und 
er, der Herr, hatte kein anderes Geschaft, als sidh. zu 
heilen. 

Um den Zweck vollig zu erreichen, sdiaffte er sidh 
sofort alle Bucher an, die uber den menschlichen Korper 
handelten. Er schnitt sie auf und legte sie in Stofien 
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nach derjemgen Ordnung inn, nadi der er sie lesen 
wollte Die ersten waren naturlidh die, die uber die Be- 
schaffenheit und Vernditungen des gesunden Korpers han- 
delten. Aus lhnen war nidit viel zu entnehmen, aber so- 
fa aid er zu den Krankheiten gekommen war, so war es 
ganz deutlidh, wie die Zuge, die beschrieben wurden, m 
aller Sdbarfe auf ihn pafiten, — ja sogar Merkmale, die er 
fruher me an sich beobachtet hatte, die er aber jetzt aus 
dem Budie las, fand er ganz klar und erkennbar an sidb 
ausgepragt und konnte nidit begreifen, wie sie lhm fru- 
her entscblupft waren. Alle Schriftsteller, die er las, be- 
schrieben seme Krankheit, wenn sie audi nidit uberall 
den namlichen Namen fur sie anfuhrten Sie untersdne- 
den sich nur darm, dafi jeder, den er sparer las, die 
Sadie nodi immer besser und nditiger traf, als jeder, 
den er vorher gelesen hatte Weil die Arbeit, die er sich 
vorgesteckt hatte, sehr umfangreidi war, so bheb er be- 
deutend langp Zeit m dem Geschafte befangen und 
hatte keine ahdere Freude als die, wenn man das uber- 
haupt erne Freude nennen darf, dafi er mandimal semen 
Zustand so aufierordentlidi und unglaublidi treu an- 
gegeben fand, als hatte er ihn dem Manne selber m 
die Feder gesagt 

Drei Jahre hatte er sich behandelt, und er mu£te zu- 
weilen den Plan der Behan dlung wedbseln, wed er nach 
und nach zu emer besseren Emsicht gelangte Endlich 
war er so sdiledit geworden, dafi er alle Merkmale 
aller Krankheiten zu gleicher Zeit an sich hatte. Ich 
fuhre nur eimge an. er hatte jetzt emen kurzen Atem; 
denn er konnte, wenn er der Vorschrift ernes Buches 
zufolge, dodi an einem Sommertage m den Garten 
gmg, mcht weit gehen, ohne mude zu warden und sich 
zu erhitzen — die rechte Schlafe pochte lhm zuweilen, 
und zuweilen die linke — wenn der Kopf nicht brauste 
und Mucken flogen, so war die Brust geprefit oder 
stadb die Milz — er hatte die wechselnden Froste und 
die ziehenden Fufie der Nervenkrankheiten — die plotz- 
lidien Wallungen deuteten auf Erweiterung der Blut- 
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gefafie — und so war noch vieles. Er konnte jetzt audi 
me mehr oidentlidi hungrig werden, wie einst so kost- 
lich m seiner Kmdheit, obwohl er statt dessen eme 
falsdie Begehrungsempfindiidikeit hatte, die ihn stets 
reizte, alle Augenblicke zu essen 

So weit war es mit Herrn Tiburius gekommen. 
Manche Menschen hatten Mitleid mit ihm, und mandies 
Mutterlem sagte sogar voraus, er werde es nicht mehr 
lange treiben Aber er tneb es doch noch immer fort. 
Zuletzt redete man gar nicht mehr von ihm, well er 
doch nicht sterben konnte, sondern nahm ihn als einen 
hin, der eben ist, wie er ist, oder man sprach von ihm 
blofi m der Art, wie man von emem spricht, der sdion 
einmal etwas Ungewohnliches an sidi hat, wie zum 
Beispiele einen schiefen Hals, oder schrecklich schielende 
Augen, oder einen Kropf. Mandier, wenn er an dem 
Landhause mit den verschlossenen Fenstern vorubergmg, 
schaute hmauf und dachte, wie er dodi das Vermogen 
da oben, wenn er es hatte, so ganz anders geniefien 
wurde als der verworrene Herr. Die Langeweile und 
die Ode hatte ihre breite Fahne uber das Landhaus des 
Herrn Tiburius ausgebreitet, lm Garten standen die 
einformigen Arzneikrauter, die er pflanzen zu lassen an- 
gefangen hatte, und em Schalk behauptete, die Hahne 
krahten viel traunger mnerhalb der Gemarkungen 
seines Hofes als anderswo 

Somit waren wir denn so weit gelangt, das Elend 
des Herrn Tiburius emzusehen — wir gehen nun zu 
dem freudigeren Ereigms uber, wie er wieder aus diesem 
Abgrunde herausgekommen und alles das geworden ist, 
was wir am Eingange dieser Geschichte so ruhmlidh von 
ihm erwahnt haben. 

Da war em Mann in der Gegend, von dem die Leute 
ebenfalls sagten, dafi er em grofier Narr sei. Von diesem 
Manne ging plotzlich das Gerudht, da£ er den Herrn 
Tiburius behandle. Der Mann war allerdmgs em Doctor 
der Heilkunde, aber er heilte mchts, obgleich viele seine 
schriftliche Befugms hiezu gesehen hatten; sondern er 



war ernes Tages m die Gegend gekommen, hatte ein 
schlechtes Bauernhaus, dessen Besitzer am Abwirtschaften 
begriffen war, samt Garten, Feldern und Wiesen ge- 
kauft, baute das Haus um und tneb Landbau und 
Obstzudit Wenn aber dock emer zu lhm kam, der ein 
Gbel hatte, so gab er lhm keine Arznei, sondem sdiickte 
ihn fort und verschneb lhm viel Arbeit, ein besseres 
Essen, als er bisher hatte, und ein angelweites Offnen 
aller Fenster seiner Wohnung Da nun die Leute sahen, 
da£ er mit der Doctorei nur Schalksnarrheit treibe 
und statt der Mittel nur lauter naturliche Dmge ver- 
ordne, kam kemer mehr zu lhm, und sie liefien ihn 
fahren Hmter semem Hause hatte er ein ganzes Feld 
voll rutendunner Baumchen, auf die er sehr achtete, 
und in einem glasernen Gebaude standen auch Ru ten 
mit grunen, lederglanzenden Slattern, die niemand 
kannte So wie nun ein Narr den andern anzieht, sag- 
ten sie, hatte Herr Tiburius zu dem emzigen Manne 
Vertrauen und nehme von ihm Mittel 

Das war aber eigentlich nicht wahr, sondern die Sadie 
verhielt sich so* da Herr Tiburius sich um alles, was 
Arznei wissenschaft angeht, sehr bekummerte, meinten 
seme Leute ihm emen Gef alien zu tun, wenn sie ihm 
von dem neuen Doctor erzahlten, der das Querleithen- 
haus gekauft habe und nun dort wirtschafte. Der 
Zimmer diener des Herrn Tiburius spradi ein paar Male 
davon, ohne dafi der Herr Tiburius sonderhch darauf 
achtete, aber wie der Himmel zuweilen ganz wunder- 
liche "Wege einschlagt, damit sich das Schicksal ernes 
Menschen erfulle, geschah es auch hier, daB Herr Tibu- 
rms m emer Schnft des alten nun bereits schon seit 
langer Zeit seligen Haller auf erne Stelle geriet, die 
offenbar emen Widerspruch m sich enthielt, das heiSt, 
msoferne offenbar, als man em Arzneigelehrter ist — 
fur emen andern war die Rede weder so nodi so ver- 
standhch — msoferne aber doch wieder nicht ganz 
offenbar, als es zweifelhaft war, ob man em Arznei- 
gelehrter sei oder nicht. In diesen Zweifeln, die den 



Herrn Tiburms qualten, fiel ihm wiedei wunderbarer- 
weise der neuangekommene Doctor ein, obwohl sem 
Diener schon lange nicht mehr von lhm gesprodien 
hatte Hier mu s sen wir aber der geschichtlidien Wahr- 
heit die Ehie geben und bekennen, daft der Mann dem 
Herrn Tiburms gerade darum emgef alien ist, well er 
von den Leuten em Narr genannt wuide, denn Herr 
Tiburms hatte ganz eigene Ansichten von der Narr- 
heit, und der Mann wurde lhm darum merkwurdxg 
Allem wenn Leute wie Herr Tiburms auf etwas den- 
ken, so bleibt es gewohnlich bei dem Gedanken Bei 
Herrn Tiburms mufite es auch eme Welle so geblieben 
sem, bis er einmal plotzhdi befahl, dafi man den ge- 
schlossenen Wagen anspannen so lie, er werde zu dem 
Doctor 1m Querleithenhause hinuberfahren Seme Leute 
staunten, wie er sich bei seiner schweren Krankheit m 
die Luft und m das Wagenrutteln hmauswagen konnte, 
da er dock reidi genug war, um sich diesen Doctor und 
noch zehn an der e m das Haus kommen zu lassen 
Allem Herr Tiburius setzte sich in den Wagen und fuhr 
m die Querleithen hmuber. 

Er fand den Doctor in Hemdsarmeln und einem 
breiten gelben Strohhut auf dem Haupte 1m Garten, wo 
ei heftig arbeitete Der Doctor war em nicht gar groSer 
Mann, mit lauter grober, ungebleichter, luftiger Leln- 
wand bekleidet. Er setzte em wenig von seiner Arbeit 
aus, als er den "Wagen an semen Garten heranfahren 
sah, und blickte mit dunkeln, feurigen Augen darnach 
hm. Herr Tiburius, gegen die Luft mit emem 
sehr dicken Anzuge verwahit, stieg aus dem Wagen 
und ging auf den erwartenden Mann zu Er sagte, da 
er vor ihm m dem Gartengange stand, er sei sem Nach- 
bar Theodor Kneigt, er gebe sich viel mit Wissenschaf- 
ten ab, msbesondere mit der Arzneikunde Vor mehie- 
len Wochen sei er im Haller auf eme Stelle geraten, 
welcher er mit semen Kraften allem nidit vollig Herr 
werden konne, darum sei er zu ihm, den der Ruf als 
emen m diesen Dmgen kundigen Mann veikunde, 
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herubergefahren, und bitte ihn, dafi er mit Aufopferung 
eimger Minuten seiner Zeit ihm mit emem Rate in der 
Sache beisprmgen moge 

Auf diese Anrede erwiderte der kleme Doctor, er 
lese veraltete Schriften wie den Haller gar nicht, er 
doctere jetzt aoch ganz und gar nicht mehr, er wisse 
auch nur m ganz wenigen Fallen zuverlassige Mittel 
anzugeben, und er wende die Kunde, die er uber 
Dmge des menscblichen Korpers babe, blofi dazu an, 
da£ er sich selber em Leben vorscbreibe, welches seinem 
Korper das bei weitem nutzlichste und heilbnngendste 
sei Deshalb habe er die Hauptstadt verlassen und sei 
so weit auf das Land herausgegangen, da£ er bier 
das gesundeste Leben fuhre und das hodiste Alter er- 
reiche, welches uberhaupt der Zusammenstimmung der 
Elemente semes Korpers moglich sei. Venn ubrigens der 
Herr Nachbar den Haller bei sich habe, so konnte man 
sich ja die Stelle ansehen und emen Versuch wagen, 
was aus lhr herauszubringen sei, was nicht 

Herr Tiburius gmg auf diese Rede zu seinem Wagen, 
zog den Haller aus der Tasche desselben und kam mit 
ihm wieder zu dem kleinen Doctor zuriick Dieser 
fuhrte semen Herrn Nachbar m em Gartenhaus, dort 
blieben die Manner einige Zeit, und als sie wieder 
daraus hervorgmgen, hatte Herr Tiburius die Genug- 
tuung, dafi der fremde Doctor uber die Stelle im Haller 
das namliche dachte und sagte wie er. Der Doctor 
sagte, nachdem das eigentliche Geschaft abgetan war, 
zu Herrn Tiburius, er habe zwar em junges, sehr 
schones Weib, es sei auch gewohnlich Sitte, dafi man 
einen Gast und Nachbar, der den ersten Besuch mache, 
zu der Frau des Hauses fuhre, allem er wisse mdit, ob 
der Herr Nachbar seinem Weibe nicht widerwartig 
sem konnte, denn es ist unter semen Grundsatzen auch 
der obenan, da£ seme Gattm, so wie er, m alien nicht 
zur Ehe gehorigen Dmgen die volligste Freiheit zu 
handeln haben musse, darum werde er sein Weib 
fragen, und wenn der Herr Nachbar wieder einmal 
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komme, werde er ihm sagen konnen, ob er lhn zu ihr 
fuhren werde oder nidit 

Hierauf erwiderte Herr Tiburius, er sei wegen des 
Hallers herubergekommen, das sei abgetan, und es sei 
gut: 

Desohngeaditet zeigte ihm der Doctor nodi fluditig 
seine Anlagen, wo er die Kamelienhauser habe, wo 
er seme Rhododendren, seme Azalien, Verbenen, Enken 
und andere ziehe, und wo er die Erden mische und 
brenne. Von dem Obste und andern Dmgen sei nodi 
nidit viel zu sehen 

Sodann stieg Herr Tiburius in semen Wagen und 
fuhr davon Der Doctor hatte erne holzerne Vorndi- 
lung, die mit Kloppeln sehr laut klapperte, um seme 
Leute, die in versdnedenen Geschaften zerstreut waren, 
zum Essen oder zur Arbeit oder zu einer Ankundigung 
zusammenrufen zu konnen. Als Herr Tiburius den Ab- 
hang der Quer lei then hinabfuhr, horte er sdion wieder 
das Klappern dieser Vorrichtung, was andeutete, dafi 
der fremde Doctor mit semen Leuten sdion wieder m 
emem Verkehre befindlich sei 

Zu diesem Manne kam Herr Tiburius nadi emiger 
Zeit wieder, und dann offer und so immer fort, war 
es nun, dafi er, wie es bei derlei Leuten ist, emmal 1 m 
Geleise war und daher m demselben fortgmg, oder 
wollte er von dem Doctor etwas lernen Da standen 
nun die zwei Manner, welche von den Menschen Narren 
geheifien wuiden, manchmal in dem Garten beisammen; 
der erne m emem Strohhute und in emem groblemenen 
Anzuge, da8 ihm der Wind bei den Offnungen hmem- 
ging und 'durch alle Glieder stridi: der andere mit 
emer Filzkappe auf dem Haupte, die er bis uber die 
Ohren herabzog, mit einem langen Rocke, der fast die 
Eide kehrte, uber die anderen Kleider zusammen- 
geknopft war und oben unter dem Kragen noch em 
groSes, zusammengebauschtes Tudi sehen liefi, dafi der 
Hals warm sei, und endhch mit grofien weiten Stiefeln, 
in denen er doppelte Strumpfe an hatte, daf5 sich die 
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FuEe mcht erkalten Bei diesen Besuchen sagte der Doc- 
tor rndits mehr davon, dafi er den Herrn Tiburius zu 
seinem Weibe hinemfuhren werde, und dieser ver- 
langte es auch niemals 

Weil also Herr Tiburms zu kemem Menschen kam 
als zu dem Doctor, und well er uberhaupt mcht aus 
seinem Zimmer gmg, als wenn er zu dem Doctor fuhr, 
so war es naturlich, daE die Leute glaubten, er werde 
von dem narrischen Doctor arztlich behandelt, und 
beide hatten Mittel ausgesonnen, die sehr merkwurdig 
seien und geheim gehalten wiirden, weshalb sie immer 
zuemander kamen und die Kopfe zusammenstecktem 

Dies war, wie wir wissen, aller dings mcht so. aber 
wie der Schaifsinn des Volkes immer m den unbegrun- 
deten Geruchten, die in ihm emportauchen, emige 
Korndhen Wahrheit und Veranlassung hat, so war es 
auch hier, denn von diesem Doctor gmg wenigstens der 
erste Anstofi aus, der dann fortwirkte und in Folge dessen 
sich Herr Tiburius ganz und gar verwandelte, wie -die 
Raupe des Tagpfauenauges, die auch, nachdem sie auf 
dem Nesselkraute emformig gelebt, sich dann gar auf- 
gehangt hatte und emgeschrumpft war, ernes Tages plotz- 
lich aufspnngt, den garstigen schwarzen, mit Dornen be- 
setzten Balg zuruckstreift und die Horner und Hocker der 
sdhonen Puppe zeigt, m der gar schon die kunfhgen 
farbigen sdnmmernden und glanzenden Flugel ein- 
gewickelt liegen. Herr Tiburius fragte namlich den 
Doctor ernes Tages plotzlich urn das, was er gewifi 
schon so lange auf dem Herzen getragen haben mufite; 
er sagte- „Wenn Sie, mem hodiverehrtester Herr Doc- 
tor, wie Sie ja selber gerade heute vor funf Wochen 
zu mir gesagt haben, m ganz wenigen Fallen zuver- 
lassige Mittel wissen, so wuEten Sie etwa zufalhg audi 
ems m dem meinigen? f£ 

„Allerdmgs, mem verehrter Herr Tiburius, c< antwor- 
tete der Doctor 

„Nun also — um Gottes willen — • so reden Sie “ 
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„$ie mussen heiraten, aber zuvor mussen Sie in ein 
Bad gehen, wo Sie sogar Ihr Weib finden wei den “ 

Das war fur Herrn Tibunus zu viel n 
Er kniff seme Lippen zusammen und fragte mit un- 
glaubigem, spottischem Lacheln „Und m welches Bad 
soil ich denn gehen ?“ 

„Das ist m Ihrem Fade schier einerlei,“ antwortete der 
Doctor, „nur irgendem Gebirgsbad durfte am vorzug- 
lichsten sem, etwa das m unseim Oberlande, wohm 
jetzt so viele Menschen ziehen Oheime, Tanten, Vater, 
Mutter, GroEmutter, Grofi vater sind nut sehr schonen 
Madchen doit, und darunter wird auch die sem, welche 
Ihnen bestimmt ist cc 

„Und also endlich, well Sie die Mittel so gut angeben, 
welches ist denn mem FalP“ 

„Das sage ich nicht, “ erwiderte dei Doctor, „denn 
wenn Sie ihn emmal wissen, dann hilft kem Mittel 
mehr, well Sie kerns nehmen — oder Sie bedurfen 
kerns mehr, well Sie bereits gesund smd. ec 

Herr Tiburms fragte um mdhts welter, er sagte auf 
diese Unterredung kem Wort mehr, sondern er gmg all- 
mahlich zu semem Wagen und fuhr davon 

„Der verruckte Doctor hat recht,“ sagte er zu sidi m 
dem Wagen, „mcht in Beziehung des Heiratens hat er 
recht, das ist erne Narrheit — — aber ein Bad — ein 
Bad 1 — das ist das emzige, auf das ich noch nicht 
verf alien bin — es ist unbegreiflich, wie ich denn nicht 
darauf denken konnte Ich werde mir gleich alle Bucher 
zu Rate ziehen, die von Badern handeln, und aus~ 
zumitteln suchen, welches Bad unseres Weltteiles fur 
meme Zustande m Betracht kommen konnte.“ 

Und auf dem ganzen Wege brutete er an dem Ge- 
danken fort. 

Der Doctor hatte den Herrn Tiburius bedeutend 
aufgeruhrt Auch an das Heiraten mufite er ein wenig 
gedacht haben, denn er schnitt sich mit emer Schere 
den Bart, den er sich m dem ganzen Angesidhte hatte 
wachsen lassen, bis auf erne gewxsse Kurze weg, rasierte 



ihn dann uber und uber sehr fem ab und stellte sidi 
vor den Spiegel und betrachtete sich 

„Nein, nem,“ sagte er, „das ist nich ts, das hat ganz 
und gar kemen Sinn, und das kann mcht sem £< 
Desohngeaditet sdnckte er nodi an diesem Abende 
um em sehr gutes Zahnpulver m die Stadt, denn er 
hatte vor dem Spiegel bemerkt, daB er seme Zahne 
bisher m hohem Mafie vernachlassigt habe 

In Bezug auf das Bad fing er am Morgen des nach- 
sten Tages an, sehr ernsthafl die notwendigen Anstal- 
ten zu treffen Er schrieb m die Stadt um alle Bucher, 
welche von Badern handeln, um zuerst aus lhnen zu 
entnehmen, wohm er gehen solle, dann wolle er erst das 
weitere anordnen Allem der Gedanke des Bades hatte 
ihn so er griff en, daB ei mcht semen bisherigen gewohn- 
lichen Weg, namlich erst alle moglichen Bucher zu 
lesen, emschlug, was ubrigens auch zur Folge gehabt 
hatte, dafi er m diesem Sommer m gar kem Bad mehr 
gekommen ware, sondern er entschied sich in der Tat 
sofort fur das Bad, welches der Doctor vorgeschlagen 
hatte Das erste, was er nun tat, war, daB er befahl, 
daB sem Reisewagen in reisefertigen Stand gesetzt 
werde. Seme Leute erschraken uber diesen Befehl, leiste- 
ten ihm aber Folge. Er hatte m semem ganzen Leben 
kemen Reisewagen gebraucht, da er me weiter von 
semem Gate gekommen war als m die Stadt. Daher 
glaubten seme Hausgenossen, daB er erst jetzt vollends 
nairisch geworden sei oder sich im Begmne der Besse- 
rung befinde Sie zogen den Reisewagen aus semem 
Behaltmsse, m welchem er, se it ihn Flerr Tibunus hatte 
machen lassen, gestanden war, auf den Hof hervor und 
untersuchten, ob er an alien Stellen gut sei, und versahen 
ihn dann mit alien Sachen, welche em soldier Reisender 
wie Herr Tiburius war, auf semem Wege braudien 
konnte Hierauf sdiickte er um alle Bucher, welche uber 
dieses einzelne Bad vorhanden waren, dafi er sie mit- 
nahme und dort lese Dann schrieb er selber auf emen 
Bogen Papier die Sadnen auf, welche seine Diener mit- 
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nehmen mufiten, worunter auch seme Grauschimmel und 
sem Spazierwagen waren, die vorausgehen mufiten, dafi 
er sie dort gleidi habe Endlidi mufite noch sogleich an 
den notigen Kleidern, Sitzkissen und anderen Geraten 
gearbeitet werden. Er macbte diese Sadden mu ziem- 
lidiem Geschicke 

2u dem Doctor, zu dem er noch zweimal wahrend 
der Zeit gekommen war, sagte er kem Wortlem, der- 
selbe schien auch auf die Unterredung uber das Bad 
volhg vergessen zu haben 

Nachdem so erne Welle vergangen war, kamen ernes 
Tages vier Postpferde auf das Gut des Herrn Tibunus 
und zogen den Herrn m semem Reisewagen zur Ver- 
wunderung aller Menschen in die Fremde fort 

Ich darf mich nicht darauf einlassen, seme Reise zu 
beschreiben, da sie mit dem Zwecke dieser Zeilen nicht 
gar inmg zusammenhangt. aber das mufi ich doch sagen, 
dafi es dem Herrn Tibunus voikam, als fahre er schon 
viele, viele Meilen, als sei er schon in der fernsten 
Entfernung, da er bereits einen Tag fuhr, da er den 
zweiten fuhr, und da endlich gar der dmte gekommen 
war. 

Am Nadimittage dieses dntten Tages, da eine un- 
beschreiblich grofie Sommerhitze herrschte, fuhr er m 
einem langen, schmalen Gebirgstale emem sdionen gru- 
nen rausdienden spiegelklaren Wasser entgegen. Als das 
Tal sich erweiterte, sah man aus einer grofien Hutte 
erne weifie Dampfwolke aufsteigen, und der Diener 
sagte zu Herrn Tibunus, das sei der Dampf, der aus 
der Sole aufsteige, die in dem Hause gekocht werde, 
und man sei ganz nahe an dem Ziele der Reise. 
Bald nach diesen Worten fuhr Herr Tibunus in semem 
von alien Seiten geschlossenen Wagen in die Gassen des 
Badeortes em. Es war m demselben wegen der grofien 
Hitze sehr still, memand war fm Freien, die geglieder- 
ten Fensterladen und die Fenstervorhange waren zu, 
hodistens, dafi bei emer Spake oder bei einer Fake 
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em paar Augen heraussdxauten um zu sehen, wer denn 
wieder gekommen sei 

Herr Tibunus fuhr vor den Gasthof, in welchem ihm 
auf ein Sdireiben semes Dieners em Zimmerlein war 
aufgehoben worden. Er stieg aus und wurde in das 
Zimmer lem hinaufgeleitet Dort setzte er sidi an das 
gelb angestrichene Tisdilem, das da stand. Seine Die- 
ner imd die Leute des Gasthauses waren beschafhgt, die 
Dmge, die der Wagen enthielt, auszupacken und herauf- 
zutragen 

Herr Tibunus konnte sich nun mit Beruhigung sagen, 
dafi er da sei Aus der spottisdien Aufierung des klemen 
Doctors war Ernst geworden Gestern, da er nodi in 
der Ebene draufien fuhr, hatte Herr Tibunus gedacht, 
wenn er nur nicht eher sturbe, ehe er ankame, dann 
ware alles gut, jetzt war er angekommen und safi be- 
reits neben semem Tisdilem da Die Leute raumten 
bemahe die ganze Stube mit den Sadien voll, die sie 
m dem Wagen fanden. Durdi die grunen Sdnenen der 
Fensterladen sahen duftige Bergwande herein — er war 
fast berauscht und legte sich seme Reiseein drudge zu- 
recht Da waren nodi die unendlichen Felder und Wie- 
sen und Garten, durdi die er gefahren war, und die 
Hauser und Kirditurme, die alle an ihm voruber- 
gegangen waren, dann ruduen gar Gebirge naher, dann 
sdiwankte ein langer gruner See in semem Haupte, 
uber den er samt semem Reisewagen gefahren war, und 
dann war das eilende Wasser in dem Tale und das 
erschrecklidie Blitzen der Sonne auf alien Bergen. — 

Aber auf das alles durfte Herr Tibunus zuletzt doch 
nicht gar zu stark denken; denn es waren jetzt ganz 
andere Dinge notwendig, namhdi, dafi seme Wohnung 
fur seme Krankheit gehorig emgerichtet werde, und 
dafi man sehr bald den Badearzt rufe, dafi er ihn 
kennenlerne, und dafi sie miteinander den Plan der 
Heilung verabredeten und sogleich zur Ausfuhrung des- 
selben den Anfang machten. 

Es mufite vor allem noch ein grofierer Tisch her- 





bei, auf den er die Stofie Bucher, die sem Diener 
auspackte, legte, dafi er sie bei erster Gelegenheit auf- 
sdineide und zu lesen begmne Dann mufite das Bett, 
dessen Bestandteile er selber mitgebracht hatte, im noch 
klemeren Nebenzimmerchen, das an sem Wohngemadh 
stiefi, aufgestellt werden. Das Stahlgeruste desselben 
wurde in der Ecke aufgenchtet, m welcher am wenigsten 
Zugluft herrschen konnte. Hierauf wurden die Stake der 
spamschen Wand, die er mitgebracht, ausemander ge- 
schraubt, gestellt, und mit dem dazugehorigen Seiden- 
stoffe bespannt, auf dem unzahlige rote Chmesen waien 
Weil so viele Mantelsacke, Wagenkoffer und andere 
Lederfadier herumlagen, mufite der Wirt noch emen 
Schrem heraufschaffen, den man in das Vorzimmer, wo 
die Diener schliefen, stellte, dafi man das Weifizeug, 
die Schlafrocke und die Kleider unterbrmgen konne 
Zuletzt mufiten noch die Schirme vor die Fugen der 
Fenster und Turen gestellt und die leeren Koffei und 
Lederfadier m das Wagenbehaltms gebracht werden. 

Als alles m Ordnung war, sendete Herr Tiburius nach 
dem Badearzte. Es durfte nicht aufgeschaben werden, 
und es war uberhaupt ungewifi, ob nicht auf die viele, 
viele Bewegung, die er auf der langen Reise her ge- 
madit habe, erne arge Krankheit folgen konne 

Der Badearzt war nicht zu Hause und auch sonst 
mrgends zu fmden. Herr Tibunus mufite bis auf den 
Abend warten. Er safi m seiner Stube und wartete. Am 
Abende kam der Arzt, und die zwei Manner beredeten 
sich liber eme Stunde lang und setzten die ganze Wesen- 
heit des zu befolgenden Heilplanes auseinander 

Am andern Morgen begann Herr Tiburius schon den 
Plan ms Werk zu setzen. Man sah lhn in emem langen, 
grauen, zugeknopften Oberrocke den Brunnengebauden 
zugehen und in denselben versdhwinden. Er nahm da- 
rinnen sem erstes Bad. Und wo man die Molken nahm, 
wo man in der Sonne safi und ein wenig hm und her 
ging, konnte er spa ter auch gesehen werden. So machte 
er es jeden Tag, und er ging gewissenhaft dorthin, 
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wo es der Zweck erheischte Urn die von dem Arzte 
vorgeschriebene Bewegung mittelst Gehen zu machen, 
hatte er sich eine eigene Art ausgesonnen. Er fuhr 
namlidi mit semen Grauschimmeln auf der Strafie, die 
tiefer m das Gebirge fuhrt, eme Strecke fort, bis er 
zu emem gewissen grofien Sterne kam, den er gieich 
am ersten Tage entdeckt hatte Neben dem Sterne war 
eme ziemlich groBe, trockene Erdstelle, die aus fest 
gelagertem Sande bestand An dieser Stelle stieg er 
aus und gmg nach der Uhr so lange hm und her, als 
die zur Bewegung festgesetzte Zeit dauerte, dann safi 
er wieder ein und fuhr nach Hause Die Leute, die 
lm Bade versammelt waren, lernten lhn bald kennen 
und sagten, das sei der Herr, der neulich m dem ge- 
schlossenen Wagen gekommen sei. 

Die Badezeit war eigenthch schon ziemlich vorgeruckt, 
aber da in diesen Gebirgstalern die letzten Sommer- 
monate die heiBesten und trockensten smd, so war noch 
ein groBer, glanzender und auserlesener Besuch zugegen 
Darunter waren manche sehr schone Madchen. Herr 
Tibunus, welcher mcht umhm konnte, doch mandhmal 
eme zu sehen, ermneite sich fluchtig an die Heirats- 
worte des Doctors — aber er dachte, der Doctor sei 
ein Schalk, und verlegte sich hier nur auf das, was 
seiner Gesundheit unmittelbar nottat Er las allgemach 
von dem Bucher huge! ein grofies Stuck herunter, er 
vernchtete genau alles, was lhm der Badearzt vor- 
geschrieben hatte, und tat noch manches andere dazu, 
was er selber aus den Buchern lernte und sich verord- 
nete Er hatte sich auch an semem Fensterstocke ein 
Fernrohr angeschraubt und betrachtete durdi selbes 
ofter die narrischen Berge, die hier herum standen, und 
die das Gestem in hochster Hohe oben trugen. 

Es war seltsam, daB auch hier m dieser groBen Ent- 
fernung, und zwar schon in sehr kurzer Zeit, nachdem 
Herr Tiburius gekommen war, der Name Tiburius lm 
Munde der Leute gebrauchlich war, obwohl m dem 
Fremdenbudhe der Name Theodor Kneigt stand, und 
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obwohl ihn mem and kannte Es modhten lhn wohl ms- 
geheim seme Diener so genannt haben. 

Es waien alleilei Mensdien und Familien m dem 
Bade Da war em alter hmkender Graf, der uberall 
gesehen wurde, und m dessen verwittertes Angesidht 
fast em Schimmer von der sehr groSen Schonheit seiner 
Toditer flofi, die ihn uberall mit Geduld begleitete und 
ruhig lieben lhm hergmg In einem Wagen nut zwei 
feurigen Rappen fuhren gerne zwei junge, schone Mad- 
chen mit Augen, die nodi feunger waren als die der Rap- 
pen, und mit roten Wangen, um die gewohnlich grune 
Schleier flatterten Sie waren die Tochter emer badenden 
Mutter, die selbst noch schon war und, m em leiches 
Tuch gewickelt, in dem Wagen zuruckgelehnt saR 
Dann war em dickes, kmderloses Ehepaar, das erne 
Nichte mit sich fuhrte, die traumensch drem schaute, 
manchmal unterdruckt aussah, und schone blonde Locken 
hatte, wie man sie nur immer erblicken konnte. In 
emera fensterreichen Hause tonten schier immer Klavier- 
tone, und viele Lockenkopfe junger Madchen und Kna- 
ben waren zu sehen, wenn sie aus den Fenstern -heraus- 
schauten oder von innen an denselben voruberflogen 
Dann waren noch manche einsame Greise, die hier ihre 
Gesundheit suchten und niemand als einen Diener hat- 
ten; dann manche Hagestolze, die uber den Sommer 
des Lebens hmuber ohne Gefahrtin heiumgmgen Noch 
sind zwei blauaugige Maddien zu erwahnen. Die eme 
sah gerne von emem abgelegenen Balkone mit lhren 
blauen Augen auf die mcht weit entfernten Walder hm- 
uber, und die andere nchtete sie gerne auf die Tiefe 
des dahinrmnenden Stromes Sie gmg namlich haufig 
mit ihrer Mutter an den Ufern desselben spazieren, 
wenn sie an ihm vorubergmg und die siedhe, gedruckte 
Mutter begleitete. Dann waren die schonen, errotenden 
Wangen der Landeskmder, die einen kranken Yater, 
eme Mutter, eine Wohltaterin hieher begleiteten — der 
vielen andern gar mcht zu gedenken, die alle Jahre 
kamen, sidi an der Sdionheit der Umgebimg ergotzten 



oder nur der Mode huldigten, alles zu beherrschen 
strebten, jedes neu Angekommene und Schuchterne be- 
sprachen und daruber tnumphierten Unter diesen Men- 
schen lebte Tiburms fast scheu fort Er mischte sich 
niemals unter sie, und wenn er mehrere auf semen von 
dem Arzte vorgesdiriebenen Gangen begegnen sollte, 
so madite er lieber emen Umweg, dafi er lhnen aus- 
wich Sie redeten von ihm, da er durch seme Abson de- 
rung auffiel, aber er wufite nicht, dafi sie von ihm 
redeten, und wie sie lhn nannten. Er bheb bestandig bei 
dem sich immer ablosenden Gewirre anwesend, denn 
wirklich kamen m der Zeit immer neue, und schieden 
die andern 

Wir konnen unmoglicb sagen, wie Herrn Tiburius 
der Gebraudi des Bades bekam, denn ei selber sagte 
zu niemanden etwas und badete immer fort Dem Arzte 
erklarte er auf jede Frage, wie es ihm gehe, es gehe 
eben dem Gange des Dmges gemaE, und wir wurden 
wohl am Ende m den Stand gesetzt worden sem, uber 
den Erfolg semes Badens etwas Bestimmtes angeben zu 
konnen, wenn sich nicht das zugetragen hatte, wodurcb 
sich alles veranderte und jede Berechnung der mitwir- 
kenden Ursachen unmoglich wurde. 

"Wir haben oben schon gesagt, dafi Herr Tiburius immer 
zu semen Bewegungen welter hmausfuhr und an emem 
emsamen Sterne auf und meder gzng. Er war sehr 
fleifiig und hatte dieses schon viele, viele Male getan. 
Ernes Tages, nadidem seit seiner Ankunft schon eme 
geraume Zeit verflossen war, da eben ein bemahe stahl- 
f ester, dunkelblauer Himmel uber dem Tale stand, fuhr 
er, well ihm der Tag so wohl tat, weiter als gewohn- 
lich. Ganz fremde Berge sah er schon, und dunkle 
Tannen, und lichtere Budien sdintten fast bis an semen 
Wagen her an Man weifi nidht, war die Empfanglichkeit 
fur das Wohltatige des Tages schon eme Folge seines 
Badens, oder war es die ungemein liebliche, heitere und 
klare Milde der Luft, die alle Menschen und also auch 
ihn erfafite Neben semem Wagen war ein sonniger 



Platz, der festen Heideboden hatte, er war von schut- 
zenden Stemwanden umstanden, dafi kem rauher Wind 
heremstreichen konnte, und ging so gegen das ganz 
stille Laub zuruck Dieses lockte Herrn Tiburius aus dem 
Wagen, dafi er ein wenig herumgehe und die sanften, 
senkredit medergehenden Mittagsstrahlen geniefie. 

„Ich werde meme Bewegung hier, nicht an dem 
Sterne machen," sagte er zu semem Diener und dem 
Kutsdher, „es ist einerlei; lhr wartet da an dem Platze, 
bis ich wieder komme und einsteige cc 

Hierauf zog er semen Oberrock aus, wie er es allemal 
tat, warf lhn in den Wagen zuruck, stieg uber den 
von dem Diener herabgelassenen Fufttritt herab und 
ging gegen den trockenen Waidplatz vorwarts Tibu- 
nus hatte einen Wald me von innen gesehen In seiner 
Heimat war uberhaupt nur klemes Geholze, in das er 
librigens auch nicht gekommen war, und die grofien 
Forste, die auf den Bergen des Badeortes herum lagen, 
hatte er nur durdi sem Fernrohr vom Fens ter aus be- 
obachtet Flier war er beinahe in einem Walde. Wenn 
audh der Platz, den er sidi zu semem Gange ausersehen 
hatte, von keinen Baumen besetzt war, so standen die- 
selben doch so nahe und auf manchem benachbarten 
Hugel herum, dafi man sagen konnte: Herr Tiburius 
befinde sidi auf emer Waldblofie. Alles gefiel ihm sehr 
wohl. Kem menschhches Wesen liefi sich rmgsherum 
sehen und horen — das war ihm gerade recht. Der 
Platz ging von der Strafie gegen die Tiefe der Gegend 
em warts Als Herr Tibunus uber seine ganze Lange 
hmgeschritten war und umkehren wollte, um, wie seine 
Spazierart es war, hin und her zu gehen, sah er, dafi 
weiter em warts nodi em sdionerer Platz war Zur Lin- 
ken befand sich erne Steinwand, die bedeutend hoch 
war, rechts standen m emiger Entfernung hohe Baume 
und nach vorwarts war der Platz durch Waldwerk ge- 
schlossen Es war hier noch stiller, und die Mittags- 
warme sank an der Steinwand so freundlidh nieder, dafi 
es war, als muBte man sie beinahe neseln horen. Sie 
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war bereits fur den Korper sehr wohltuend, da die 
Jahreszeit sdion in die Halfle des Herbstes hmeingmg, 
und manches Laub sdion ms Gelbe sdnmmerte. Der 
Boden war wegen der langen vorausgegangenen sdionen 
Zeit sehr trocken 

Herr Tibunus beschloB sofort, auf diesem Platze vor- 
zuschreiten und lhn zu seinem Bewegungsorte zu 
machen Er dadite, wenn er auch etwas langer geradeaus 
vorwarts gmge, so konnte er dodi nach semer Uhr 
wieder umkehren und lm Ganzen gerade die vor- 
geschriebene Bewegung so machen, als wenn er hin und 
her gegangen ware Es wurde gewiB nidit schadhdi sem. 
Die milde Sonne tat ihm durch die Widerprallungskraft 
des Felsens, als er einmal bis in die Halfte des neuen 
Platzes vorwarts gekommen war, so wohl, daB er sich 
aufierst anmutig fuhlte Audi waren ihm alle Dmge, 
die er herum sah, neu, sie gefielen ihm, und er hatte 
me gedacht, daB er m einem Walde so zufrieden sem 
konnte Da lag em breiter weiBer Stein dem Boden 
entlang, und verschiedene Krauter umgaben xhn. Links 
an der Wand waren nodi mehrere Sterne, die von 
lhr herabgebrodien waren. weifie, gelbe, braune und 
noch allerlei an der e Es stand in ihnen rostfarbenes Ge- 
struppe, emzelne Ruten und mehreres. Manches Mai 
saB em Falter auf einem Sterne und legte die sdiim- 
mernden Flugel, der lei Herr Tiburius in seiner Heimat 
me gesehen hatte, ausemander und sonnte sie Mandi- 
mal flog einer stumm neben ihm, wie die stumme Luff, 
und ward gleich darauf nicht mehr gesehen. Audi be- 
merkte Herr Tibunus, daB ja da em sehr angenehmer 
Wohlgeruch herrsche 

Er gmg weiter Zuweilen hielt er sem spanisdies Rohr 
empor, drehte es langsam zwischen den Fingern und 
ergotzte sich an dem Funkeln des Goldknopfes in der 
dunklen, ruhigen, emsamen Lull. Nach einer Welle kam 
er zu vers tummel ten Stammen, von denen Pech herab- 
rann Er hatte das me gesehen und blieb stehen. Die 
durchsiditige Flussigkeit quoll in der Sonne aus der 



Rinde hervor, und die Tiopfen standen wie reines, ge~ 
schmolzenes Gold, das m emem Hautchen hmg Dann 
gmg er wieder weiter Es begegnete ihm erne Schar 
wundervoll blauen Enzians, er sah sie an und pfluckte 
sogar emige Stammchen 

Endlich war er schier an das Ende seines auserkore- 
nen Spazierplatzes gekommen Das Waldwerk, welches 
er von weitem als SchluB gesehen hatte, best and m meh- 
reren ziemhch weit voneinander entfernten Baumen 
Tibmius blieb ein wemg stehen, um es anzusehen und 
zu uberlegen, ob er hinemgehen solle oder nicht — 
Eidechsen schlupften lm Mittagsglanze, em Wasserlem 
gmg ungehort gegen die Tannen, und zwischen den 
Stammen spannen luftige, glanzende Herbstfaden, wie 
sie Heir Tiburius auch ofter zu Hause in dem Garten 
gesehen hatte. Ehe er da weiterging, muBte er doch 
nodi erforschen, was denn das fur em seltsamer Reif 
sei, der dort auf den entfernten Tannennadeln liege, 
und wie die Wolke aussehe, die weit draufien zwisdien 
dem Grun der Baume heremschaue, ob sie mdht etwa 
Regen drohe Er nahm sem Taschenf ernrohr heraus, 
machte es zusammen und sah durch. Aber der Reif war 
nur der unsagliche Sonnenglanz, der auf der glatten 
Seite der Nadeln lag, und die Wolke war em ent- 
fernter Berg, wie sie hier im Lande m einei grofien 
Ausdehnung emer hmter dem andern stehen. Er be- 
schlofi also weiterzugehen, msbesondere, da die Stem- 
wand noch immer forthef und anfangs nur erne und 
dann nur emige Buchen zwischen ihm und lhr waren. 
Auch gmg em sehr wohl ausgetretener schwarzer Pfad 
m die Baume hinem Tiburius mufite, als er diesen 
Pfad betrat, an den kleinen, narrischen Doctor denken, 
der sich aus verschiedenen Stoffen diese Erde fur seine 
Rhododendren und Eriken brennen mufi, wie sie hier 
von selber liegt, und Eriken sah er hier unter den 
Stammen viel schoner bluhen, als sie der Doctor m 
seinen Topfen erziehe Er nahm sich vor, wenn er 
nach Hause kame, ihm von dieser Tatsadie zu erzahlen. 
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Tiburius gang auf dem Pfade fort, der von allerlei 
Dmgen emgefafit war. Manchmal lag die Moosbeere 
wie erne rote Koralle neben lhm, manchmal streckten 
die Preifielbeeren lhr Kraut empor und hielten ahnlidie 
Buschel von rotwangigen Kugeichen m den glanzenden 
Blattchen — Die Baume wurden immer dunkler, und 
zuweilen stellte em Birkenstamm erne Leuchtlime unter 
sie Der Pfad ghch sich immer, die kommenden Stellen 
waren wie die, die er verlassen hatte Nach und nach 
wurde es anders, die Baume standen sehr dicht, wurden 
immer dunkler, und es war, als ob von ihren Asten 
erne kaltere Luft herabsanke Dies mahnte Herm Tibu- 
rius umzukehien, da es lhm vielleicht auch sogar schad- 
lich sem konnte Er zog die Uhr hervor und sah, was 
ihm ohnedem, als er aufmerksam geworden war, eine 
dunkle Vorstellung gesagt hatte, dafi er weiter gegan- 
gen sei, und, den Ruckweg emgerechnet, heute mehr 
Bewegung gemacht habe als sonst 

Er kehrte also auf dem Pfade um und ging zuruck 

Er gmg auf dem Ruckwege schleumger, da er die 
Gegenstande nicht mehr so beachten wollte, und ihm, 
sen er auf die Uhr gesehen hatte, darum zu tun war, 
den Wagen ehestens zu erreichen Er gmg auf dem 
Pfade fort, der genau so sdiwarz war und so neben 
den Baumen foitlief wie auf dem Herwege. Als er 
aber schon ziemlich lange gegangen war, fiel ihm doch 
auf, dafi er die Stemwand noch nicht erreicht habe. 
Auf dem Herwege hatte er sie links gehabt, nun hatte 
er sich umgekehrt, folglich mufite sie ihm jetzt rechts 
erschemen — aber sie ersdiien nicht Er dachte, dafi 
er vielleicht im Heiemgehen m Gedanken gewesen sei, 
und der Weg langer ware, als er lhn jetzt schatze; 
deshalb war er geduldig und ging fort — aber schnel- 
lex gmg er etwas 

Jedoch die Wand ersdiien nicht 

Nun wuide er angstlich Er begriff nicht, wie auf dem 
Ruckwege so viele Baume sem konnen — er gmg um 
vieles schneller und eilte endlich hastig, so dafi er, 
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selbst bei reichlicher Zugabe zu seiner Rechnung, nun 
dodi schon langstens bei dem Wagen hatte sem sollen 
Aber die Wand ersdnen nicht, und die Baume horten 
nicht auf. Er gmg jetzt von dem Pfade sowohl rechts 
als auch links bedeutend ab, um die Ridxtung und Aus- 
sicht zu gewmnen, ob die Wand irgendwo stehe — 
allem sie stand mrgends, weder rechts noch links, nodi 

vorn, noch hmten mdits war da als die Baume, m 

die er sich hatte hinemlocken lassen, sie waren lauter 
Budhen, nur viel mehr, als er beim Herwege gesehen 
hatte, ja es war, als wurden sie noch immer mehr — 
nur die erne, die am Anfange zwischen ihm und der 
Wand gestanden war, konnte er nicht mehr finden 
Tiburms fing nun, was er sen seiner Kindheit nicht 
mehr getan hatte, zu rennen an und rannte auf dem 
Pfade in hddister Eile erne grofie Strecke fort, aber der 
Pfad, den er gar nicht verlieren konnte, bheb immer 
gleich, lauter Baume, lauter Baume. Er bheb nun stehen 
und schrie so laut, als es nur in semen Kraften war und 
als es seme Lungen zuheBen, ob er nicht etwa von semen 
Leuten gehdrt wurde und erne Antwort zuruckbekame. 
Er schrie mehrere Male hinteremander und wartete m 
den Zwischenraumen ziemlich lange Aber er bekam 
kerne Antwort zuruck, der ganze Wald war stille und 
kem Laublem ruhrte sich In den vielen Asten, die da 
waren, sank die Menschenstimme wie in Stroh ein. Er 
dachte, ob nicht etwa die Richtung, in der er gerannt 
war, sich von der Strafie, auf der sem Wagen stand, 
eher entferne als nahere, da er sich etwa m dem vielen 
Suchen umgewendet haben konne, ohne es zu wissen 
Demzufolge wollte er jetzt wieder m der namhchen 
Richtung zuruckrennen Er warf noch vorher den Enzian, 
den er noch immer m der Hand hatte und der lhn jetzt 
mit dem furch ter lichen Blau so seltsam anschaute, weg 
und rannte dann zuruck Er rannte, daB ihm der Schweifi 
hervortrat, und wuBte nun wieder nicht, ob das die 
namhchen Gegenstande seien, die er lm Herrennen ge- 
sehen habe Als er eine so groBe Strecke, die er fruher 
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in der einen Riditung gemacht, jetzt nadi der entgegen- 
gesetzten zuruckgelegt zu haben glaubte und eine gleiche 
dazu, hielt er wieder mne und sdirie abermals — allein 
er bekam wieder keine Antwort, es war nadi semer 
Stimme wieder alles stille Hier war es audi ganz 
anders als an dem fruheren Orte, und wildfremde 
Gegenstande standen da Die Buchen hatten aufgehort; 
es standen Tannen da, und ihre Stamme streckten sidi 
immer hoher und wilder Die Sonne stand scion sdnef, 
es war Nachmittag geworden, auf manchem Moos- 
steme lag ein schreckhaft blitzendes Gold, und unzahlige 
Wasserlem rannen, ems wie das andere. 

Herr Tibunus konnte es sich mdit mehr leugnen, dafi 
er ganz und gar in emem Walde sei, und wer weifi in 
welch grofiem Er war me in der Lage gewesen, sich 
aus solchen Sachen herausfinden zu mussen, und seine 
Not war grofi Dazu gesellten sich noch andere Dinge. 
Er hatte in dem Hm- und Hergehen durdi das Gras, 
als er von dem Pfade abgewichen war, um die Stein- 
wand zu fin den, nasse Fufie bekommen, er war im 
Schweifie und hatte nur emen emzigen dunnen Rock, 
der andere lag im Wagen, er durfte sidi gar nicht 
medersetzen um auszuruhen, so schon die Sterne da- 
la gen, denn er mufite sidi verkiihlen — und endlidi lag 
audi das Fadi mit der Arznei, die er heute nachmittag 
zu nehmen hatte, zu Hause Er sah das eine recht gut 
em, was hier das notwendigste war, namlidi, statt hm 
und her zu laufen, Leber auf dem Pfade immer m der- 
selben Riditung fort zu gehen, denn irgendwohm xnufite 
der Pfad dodh fuhren, da er so ausgetreten war. Es war 
nodi em grofies Gluck, dafi wenigstens em Pfad vorhan- 
den war, denn welches Unheil ware es gewesen, in emem 
weglosen Walde m diesem Zustande zu stehen. 

Herr Tiburius entsdilofi sich also, nadi der zuletzt 
emgeschlagenen Riditung des Weges fort zu gehen 

Er knopfle den Rock, den er anhatte, fest zu, stulpte 
die Kragenklappen desselben empor, legte sie sich fest 
an das Angesidit und gmg sehr emsig fort Er gmg fort, 



und fort, und fort Die Hitze des Korpers nahm ubei- 
hand, der Atem wurde kurz, und die Mudigkeit wuchs. 
Endlidi gmg der Pfad bergauf und war cm gewohn- 
licber Waldsteig geworden. Aber Tiburius kannte Wald- 
steige gar mcht. Stein trummer der grofiten und furch- 
terkchsten Art lagen r edits und links an dem Wege, der 
oft uber sie dahmgmg Emige waren m Moose gehullt, 
die verschie denes, nodi me gesehenes Grun zeigten, 
andere lagen nackt und hefien den scharfen, gewaltigen 
Biucb sehen Grofifmgenge Facher von Farrenkrautern 
standen da, und die hohen, dicken Stamme der Tannen, 
die aus all dem Dmge empoiragten oder auch da lagen, 
waren, wenn sie Tiburius angriff, feudit — Erne 
Welle bestand der Pfad aus lauter klemen Prugeln, die 
quer lagen, manchmal fast 1m Wasser schwammen, bei 
jedem Trme sich ruhrten, oder dock, wenn sie selbst 
fest waren, ausglitsdien machten — Dann stand ein 
steiler Berg da. Der Pfad klomm lhn unverdrossen 
hman, und Tiburius gmg auf lhm fort Als er oben 
angekommen war, wurde es eben und der Bo den war 
sandig. Der Pfad lief bier gleidisam emsig und freudig 
vor Tiburius her, und diesei folgte ihm. Er wurde 
sparer aus dem scharfen Sande wieder schwarz, war 
bieit, trocken, driickte bei jedem Schntte gegen den 
Fufi, als ginge man auf Federharz, und schlang sidi so 
fort Tiburius betrat lhn m sem Schidtsal ergeben En ri- 
ll ch war es Abend geworden, unheimliche Amselrufe 
ton ten, und Tiburius gmg, in semen unzulanglidien 
Rock geknopfl, weiter — Nadi emer Welle war es, 
als rausdite es irgendwo unten — Tiburius gmg fort, 
das Rausdien tonte naher, aber es war nur Wasser, das 
den Wald eher sdiauerhcher machte und von dem keme 
Hilfe zu erwarten war. Tiburius gmg noch eiliger fort, 
er gmg fort, und fort — und leider wieder aufwarts. 
Endlich, da er um emen sehr grofien Stem, der gleidi- 
sam alles vor ihm verdunkelt hatte, hmumgegangen 
war, senkte sich der Weg abwarts und wurde sandig 
und gerollig. Audi standen mit einem Male nidit mehr 
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die hohen Tannen neben lhm, sondern allerlei lustiges 
Gebuscli von dichtem Laube, namentlich Haselstauden, 
was jederzeit em Zeichen ist, dafi em Wald aufhore 
und man sich im Saume befinde Herr Tiburius kannte 
aber solche Zeichen nicht. Er gmg noch die Strecke 
unter dem Gebusche und auf den scharfen Steinen wel- 
ter, es wurde lichter, die Gebusche horten auf, der Wald 
war aus, und er stand hoch auf emer Wiese im Freien. 

Er war m emem Zustande, m welch em er m seinem 
ganzen Leben me gewesen war Die Knie schlotterten 
lhm, und der Korper hing vor Mudigkeit nur mehr in 
den Kleidern Er empfand es, wie an seinem ganzen 
Leibe ohne semen Willen die Nerven zitterten und die 
Pulse klopften Aber auch hier war keme Aussicht auf 
Hilfe vorhanden Die Sonne war schon untergegangen. 
Uberall standen im kuhlblauen Hauche des Abends 
Berge mit allerlei Gestalten herum, teils mit Wald be- 
deckt, teils Felsen emporstreckend. Weit draufien hmter 
dem Saume eines grunen Waldes ragte em sehr holier 
Berg heraus Er hatte mehrere Felsenkronen, die empor- 
standen Zwischen diesen Kronen lagen drei sehr grofie 
Schneef elder, weldie aber jetzt rosenrot beleuchtet 
waren, und auf welche die Kronen Schatten warfen 
Fur Tiburius war dieses erhebende Schauspiel eher 
schreckhaft Wait herum war kem Mensch und kein 
lebendes Wesen zu erblicken Das Rauschen, welches er 
schon eme geraume Zeit in den Wald hmein gehort 
hatte, war ihm jetzt erklarbar. In der Rinne des Tales, 
gegen welches die Wiese, auf der er stand, hmabging, 
lief uber Sterne und Klippen em grunes, brodelndes 
Wasser heraus und elite links durdi die Taltiefe nachem- 
ander fort. Sonst war aber gar nichts zu erspahen, wel- 
ches sidi regte und ruhrte. 

Tiburius sah, dafi der Weg uber den Wiesenhiigel 
gegen das Wasser hmabgehe, und er dachte, da m dem 
Badeorte dasselbe grune Wasser, aber m yiel grofierer 
Menge dahmfliefie, so konne leidit dieser Bach zu jepem 



grunen Wasser hmauseilen, und etwa gehe der Weg 
daneben fort 

Er beschloB daher, dem Laufe des Pfades nach ab- 
warts zu folgen Er bezwang das sturmische Verlangen 
semes Korpers nach Ruhe — denn auf dem Grase lag 
uberall schon der nasse Tau — und gmg unter schmerz- 
haftem Vorwartsstofien seiner Kme auf dem Pfade steil 
abwarts Der Berg mit den rosenfarbenen Schneefeldern 
zog sich gemadh unter den Wald zuruck, bis nichts mehr 
als kalt blaue oder grune Anhohen, mit Dunststreifen 
durchwebt, dastanden 

Tibunus kam zu dem Wasser hmunter Es hastete mit 
dem Blaugrun seiner Wogen und dem fliegenden weificn 
Schaume darauf nadieinander hm — und was er eben 
gedadit hatte, traf hier unten ein. der Weg gmg neben 
dem Wasser fort Er schlug lhn also ein und strengte 
seme Krafte, die gleichsam auflosend und trunken 
waren, aufs neue und letzte an 

Da er erne Welle so gegangen war und bereits Dun- 
kelheit einzutreten begann, horte er plotzlidh trotz des 
Rauschens, das der Bach m ziemlidher Tiefe unter ihm 
veranlafite, Tritte hinter sich Er sah sidh um und er- 
blickte einen Mann, der hinter ihm hergmg und l'hn cbcn 
emgeholt hatte Der Mann trug erne Axt uber den 
Rucken, mehrere eiserne Keile uber die Sdhultern und 
hatte starke Holzschuhe an Tibunus blieb stehen, liefi 
ihn vollends an sidh kommen und fragte dann 
„Guter Freund, wo bm ich denn, und wo finde ich denn 
in das Bad hinaus 5 " 

„Ihr seid auf dem Wege zum Bade,“ antwortete der 
Mann, „aber m der Keis draufien teilen sich die Wege 
wieder, und der bessere geht in die Zuderholzer hmauf, 
da konntet Ihr Eudi verirren. Weil ich ohnedem auf 
dem namlichen Wege gehe, so konnt Ihr mit mir gehen, 
idh werde Euch hmausfuhren — Wie seid Ihr aber denn 
hieher gekommen, wenn Ihr nicht wisset, wo Ihr seid? 1 * 

„Ich bm ein Kranker,“ sagte Herr Tibunus, „heile mich 
durdi den Gebraudi des Bades, bm auf der Strafie ziem- 
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hch weit fortgefahren, bin dann spazierengegangen und 
habe mich in dem Walde verirrt, daher idi meinen 
wartenden Wagen nicht mehr fin den konnte " 

Der Mann mit den eisernen Keilen sah Herrn Tibu- 
rius von der Seite von oben bis unten an, und mit 
einem Zartgefuhle, das diesen Menschen so gerne eigen 
ist und das man ihnen ungerechterweise me zuschreibt, 
gmg er nun, da er ihn betrachtet hatte, viel langsamer 
als es sonst seme Art war. 

„Da seid Ihr durdi das Schwarzholz gegangen, wenn 
Ihr namlich uber die Glockenwiese zu dem Wasser 
herabgekommen seid,“ sagte er. 

,Ja, ich bin uber erne Wiese, die rund und steil wie 
eme Glocke war, zu diesem Wasser herabgestiegen," 
antwortete Herr Tiburius 

„So — so — , e< sagte der Mann darauf, „da gehen 
die Leute nicht gerne herauf, well es so wild ist, und 
darum wufitet Ihr nicht, wo Ihr seid “ 

„Ja, ja,“ antwortete Herr Tiburius, „und wer seid 
denn Ihr, dafi Ihr da so gegen die Nacht hm in diesem 
Graben heraus gehet ? “ 

„Ich bin em Holzknecht," sagte der Mann, „und gehe 
heute nur aus Zufall hier heraus, well ich dem Gewerk- 
meister in der Zuder eine Botschaft brmgen mufi Da 
habe ich mem Gerate mitgenommen, dafi ich es scharfe; 
denn mem Haus steht nur eme halbe Stunde von da 
links. Wir hauen m den Hoizsdilagen, die etwa sechs 
Stunden oberhalb des Platzes liegen mogen, an dem ich 
Euch getroffen habe Jetzt gehen wir immer am Montage 
hmauf und am Samstage herab Sonst bleiben wir audi 
zuweilen einige Wodhen oben Ich habe heute noch bis 
Nachmittag geholfen, dann bin. ich herabgestiegen “ 

„Und wann geht Ihr wieder hmauf?“ fragte Tibu- 
rius. 

„Ich bleibe heute bei memem Weibe,“ sagte der Holz- 
knecht, „dann gehe ich morgen urn drei Uhr fruh in 
die Zuder zu dem Gewerkmeister und von lhm wieder 
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zuruck in den Holzschlag, daft ich den Nachmittag nodi 
zur Arbeit habe “ 

„Das tot I hr alles m einem Tage," sagte Tiburius, 
„und dauert es so das ganze Jahr fort? e< 

„Im Winter ist es leichter, f< antwortete der Holz- 
knecht, „da sind wir um Tale, und oft wird nur bet 
dem Fuhrwerke die Zeit hmgebracht tc 

„So, so," antwortete Herr Tiburius, indem er neben 
dem Manne muhsam emhergmg 

Derselbe erzahlte nodi mehreres von seinem Hand- 
werke, wie sie es betreiben, wie sie nebstbei in den 
Hochgebirgen leben und welch e Gefahrlichkeiten und 
Abenteuer sich dabei ereignen Unter diesen Worten 
kamen sie immer welter, bis sich, so viel man m der 
bereits emgetretenen Nacht erkennen konnte, das Tal 
erweiterte, und sie wieder auf einem ziemlidi steilen 
Wege herabstiegen. Der Holzknecht hielt sich bei Tibu- 
rius auf, unterstutzte lhn, und leitete ihn an dem Arme 
abwarts. Als sie wieder in der Ebene waren und nodi 
eine Strecke zuruckgelegt hatten, standen kleme Haus- 
chen mit Lichtern da 

„So,“ sagte der Holzknecht, „wir smd hier an Ort 
und Stelle Ich bin weiter mit Euch gegangen als mem 
Weg war, well Ihr so krank seid und nicht fortkommen 
konnt, aber hier ist es schon recht leicht, geht nur nodi 
die Gasse hinem und dann gerade fort, da werdet Ihr 
bereits die Hauser kennen. Ich mufi umkehren, wed ich 
nun bemahe zwei Stunden nadh Hause habe, wed die 
Nacht kurz ist, und ich um drei Uhr wieder auf- 
bredien muft <c 

„Lieber, guter Mann," sagte Tiburius, „idi kann Euch 
ja gar nicht belohnen, well ich kem Geld habe; denn 
dasselbe hat immer mein Diener, der jetzt nicht hier 
ist Gehet nur mit mir in meme Wohnung, daft ich Eudi 
Eure Guttat vergelte, oder nehmt hier meinen Stock 
und leihet mir den Euren, ich bleibe nodi bis tief in 
den Herbst hier, heifie Theodor Kneigt, und wenn Ihr 
oder ein anderer den Stock bringet, um ihn gegen den 
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Euren auszutauschen, so werde ich meine Schuld mit 
Gewissenhafhgkeit zahlen <c 

„Denkt nur, Cf sagte der Holzknedit, „dafi idi auch 
nodi mem Gerate zu schaifen ha be Ich kann gar keme 
Zeit mehr verlieren Den Stock aber nehme idi redit 
gerne an und werde ihn schon emmal brmgen; denn idi 
habe auch zwei Kinder, und wenn Ihr diesen etwas 
geben wo 1 let, so ist es mir schon redit, und der Mutter 
wird es auch schon recht sem “ 

Nadi diesen Wor ten tauschten sie die Stock e um und 
nahmen Abschied. Tibunus gmg langsam, sich auf das 
kurze Griesbeil des Holzknechtes stutzend, an den Zau- 
nen der klemen Gartchen und der hier stehenden Hauser 
hm und horte nodi die jetzt viel schnelleren Tritte 
des Holzknechtes, der, mit semen Eisenkeilen beladen, 
holzerne Schuhe an den Fufien tragend, und ohne Stab 
— denn Tiburius’ Rohr mit dem femen Goldknopfe 
war nicht zu rechnen — semen Ruckweg nach der zwei 
Stun den entfernten Hutte emsdilug 

In dem Gasthause, in weldhem Herr Tiburius wohnte, 
waren sie alle erstaunt, da sie ihn in der Nacht zu 
Fufie mit einem Griesbeile ankommen sahen. Der Wirt 
erkundigte sich bescheiden, die andern sagten es sich 
emer dem andern, dafi es auch noch wie em Lauffeuer 
in die ubrigen Hauser des Ortes lief Tiburius aber 
erzahlte schnell dem Wirte den Vorfall, stieg nodi mit 
dem Griesbeile m seme Wohnung hmauf, setzte sich dort 
m semen bequemen, grofiohrigen Rollsessel und ver- 
langte zu essen Man stellte lhm em Tischlem vor den 
Rollsessel, deckte es und stellte versdiiedene Speisen 
darauf. Als er zu essen angefangen hatte, fragte er, 
ob der Wagen zuruckgekommen sei. Man antwortete 
lhm mit Nem, und er ersah hieraus, dafi sein Kutscher 
und sem Diener nodi auf dem Platze warten mogen. 
Daher bezeichnete er die Stelle und befahl, dafi man 
sogleidi um sie hmaussende Nachdem er gegessen hatte, 
kleidete ihn sem zweiter Diener, der zu Hause geb lie- 
ben war, aus, und bradite ihn zu Bette Als Herr Tibu- 
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nus lag, gab er den Befehl, dafi niemand m das 
S chi af zimmer chen heremkomme, wenn er nicht laute, 
und als sich hierauf der Diener entfernt hatte, zog der 
Kranke die zwei Decken, mit denen er sich zugehullt 
hatte, bis an das Angesidht empor, denn er wollte auf 
diese grofie Erregung emen Schweifi erzielen, well dieser 
vielleicht nodi alles ab wen den konne Nach kurzer Zeit 
tat Herr Tiburms die tiefen Atemzuge des Schlafes — — 

Wir wissen nicht, was sich m der Nacht ereignete, 
und konnen nur erzahlen, wie es am andern Tage ge- 
wesen sei. 

Als Herr Tiburms erwadite, war es heller Tag Die 
Sonne schien herein, und die roten Chinesen, die auf 
der seidenen spanischen Wand waren, erschienen bei- 
nahe flammenrot, well die Sonne durch sie hmdurch- 
sdnen; aber sie waren trotzdem sehr freundhch Herr 
Tiburius sah lange Zeit auf sie hin, ehe er sich regte 
Die Warme des Bettes war unendlich behaglich. Zu- 
letzt mufite er sich dodi entsmnen und untersudien, 
was l'hm wehe tue Der Kopf tat ihm mcht wehe, er 
wufite mcht, ob em SchweiB gekommen sei, wed er ge- 
schlafen hatte, die Brust tat auch mcht weh, der Magen 
war wohl, nur da£ er sehr grofien Hunger anzeigte, 
und die Arme waren mcht steif und hatten auch kem 
Ziehen und ReiBen Er nahm die Uhr, die bei dem 
Bette lag, und sah darauf Es war zehn Uhr und die 
Molkenzeit lange voruber Gebadet hatte er sonst auch 
immer fruher, aber er konnte es ja heute spater tun. 
Nun regte er die Fufie und streckte sich — — aber 
siehe, die taten ihm furchterlich wehe, vorzuglich der 
Oberfufi, allem es war mcht der Schmerz einer Krank- 
heit, das erkannte er gleidi, sondern die Mudigkeit, die 
lm Ausruhen sogar etwas SuBes hatte. Er bheb wieder 
ruhig liegen Er konnte sich mcht erwehren, m der 
Hauslichkeit, die er so m dem Bette hatte, eine kleme 
Schadenfreude zu empfmden, daB er die Molken ver- 
schlafen habe. <Er schaute auf das Fens ter und sem 
schones Kreuz hm, m welches das Glas gefaBt war, und 



er schaute auf die gemalten Schnorkel der Wande und 
auf die umliegenden Gerate 

Endlidi lautete er doch Es kam Mathias, der Diener, 
herein, der gestern mitgewesen war. Herr Tiburius 
stand nicht auf, sondern fragte ihn, was sle denn mit 
dem Wagen angefangen hatten, da er nicht gekommen 
sei 

„Wir blieben ruhig stehen," sagte der Diener, „wie 
es gewohnlich der Fall war, wenn Euer Gnaden hin und 
her spazieren gmgen Wir sahen Sie spater nicht, machten 
uns aber mchts daraus Als erne Stunde vergangen war, 
sdiauten wir offer auf die Uhr, als dann nodi erne 
Stunde verging, schauten wir noch offer. Als Idbt spater 
sagte, ich wurde nachgehen und herumsehen, antwortete 
Robert, der Kutscher, das sei ein Fehler, well Euer 
Gnaden immer sagten, wir sollen genau das tun, was 
befohlen wird, und nicht mehr und nicht minder, und 
well Euer Gnaden scharf darauf sehen, da£ es so sei. 
Was wurde entstehen, sagte er, wenn der Herr von 
einer andern Seite kame, fortfahren wollte, und do 
nicht da warest^ Dies sah ich ein und lieS das Suchen 
fahren Als wir nodi immer standen und die Sonne 
schon untergehen wollte, wurde uns bange. Jetzt meinte 
Robert selber, ich solle gehen und rufen Ich lief in den 
Wald und sdhrie, aber es kam keme Antwort Dann 
lief ich kreuz und quer und schne immer, allem es 
kam keme Antwort Als es schon stark Abend war, 
gmg ich zu den Stemhausern hinuber, die nicht weit 
von unserm Platze jenseits des Tales lagen, und holte 
Manner, welche m dem Walde suchen helfen soli ten. 
Sie gmgen mit, wir zundeten Fechfackeln an und such- 
ten und schrien bis nach Mitternacht Robert, zu dem 
ein Bote gekommen war, 1st fruher nach Hause gefah- 
ren, wir aber smd erst um drei Uhr zuriickgekommen, 
da die Leute bis zu den ersten Hausern mit mir gegan- 
gen sind, wo ich sie bezahlte und zuruckschickte/ 6 

„Es ist schon gut," sagte Tiburius lachelnd, „Du 
kannst wieder hinausgehen." 


12 Softer III 
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Der Diener ging Herr Tiburius aber stand nidit auf, 
sondern kehrte sich um, lachelte m sidi hinem und 
war redit vergnugt, dafi er m dem grofien Walde ge- 
wesen sei und das Abenteuer bestanden habe 

Endlich, nachdem nodi eine ganze Stunde vergangen 
war, wollte er aufstehen. Er klmgelte wieder, und der 
heremgerufene Diener half ihm aus dem Bette und 
kleidete ihn an. 

Herr Tiburius liefi heute sdion das Baden aus, es 
war bereits zu spat und konnte nur Storungen ver- 
ursachen Aber etwas anderes tat er, was er kaum zu 
veiantworten vermochte. Er konnte sich namlidi nidit 
erwehren, er fruhstuckte sehr viel Fleisch, und dann reute 
es ihn freilich. 

Aber es hatte keme ublen Folgen. 

Von nun an tat Herr Tiburius wieder alles in der 
Ordnung, wie es ihm m dem Bade vorgesdirieben war, 
nur dafi die Mudigkeit der FuEe, die er sidi m dem 
aulSerordentlichen Gange zugezogen hatte, schier adit 
Tage anhielt und ihn selbst zu gewohnlichem Gehen 
bemahe untauglich machte. Aber immer dadite er in 
dieser Zeit an den seltsamen Pfad und war begieng zu 
erforsdhen, wie es denn gekommen sei, dafi er sidi ver- 
irrt habe 

Diesen Gedanken zufolge fuhr er eines Tages, da 
er sidi sdion bedeutend erholt hatte, wieder an dieselbe 
Stelle, wo der feste, sonnige Heideboden war, und wo 
die sdiutzenden Steinwande standen. Er stieg aus dem 
Wagen und sagte zu seinen Leu ten, den namlicfien, die 
er damals mithatte, sie sollten nur warten, er vergehe 
sidi heute mcht. Er gmg uber den ersten Platz, wie 
damals, und kam auf den zweiten, der ihm so ge- 
fallen hatte, und der ihm heute wieder gefiel. Er gmg 
itiber ihn und hatte auf alle Gegenstande wohl adit, die 
er sah. Dann ging er sogar m den Wald hinem. So wie 
er aber damals die Steinwand nicht hatte fin den kon- 
nen, so konnte er sie heute nidit verlieren. Er modite 
sich wen den, wohin er wollte, so sah er sie immer wieder 
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stehen Als er weiter auf dem Pfade fortging und kleme 
Holzlem, die er zu sich gesteckt hatte, auf lhn streute, 
urn wieder zuruckzufinden, erblickte er plotzlich audi die 
Ursadie, weldie lhn, damals verlockt hatte. 2u semem 
Wege namlich, und zwar an einer Stelle, wo er uber 
Sterne gmg und werng bezeidinet war, gesellte sich 
sadite ein anderer, der viel deuthcher ausgetreten aus 
dem Walde seitwarts heraufging. Sobald also Tiburius 
damals zuruckgehen wollte, genet er allemal in diesen 
deutlicheren Zweig des Weges und durch lhn in den 
ferneren Wald, der lhn von semem Wagen ablenkte. 
Es erschien ihm unglaublidh. toncht, wie er das mdht auf 
der Stelle hatte erkennen und sehen konnen Heute 
war alles gar so klar. Er wufite nidit, dafi es alien, 
die Walder besudien, so gehe. Jedes folgende Mai sind 
sie klarer und verstandlicher, bis sie dem Besucher 
endlich zu einer Sdionheit und Freude werden. Audi das 
sah er heute, dafi, als er sich emmal entschlossen hatte, 
immer ohne Umkehr fortzugehen, er gerade jene Rich- 
tung des Pfades eingesdilagen hatte, weldie von semem 
Wagen wegfuhrte, und dafi er also zu dem Bade zu- 
ruck ©men grofien Bogen durch das Gebirge gemacht 
habe Er gmg erne Strecke auf dem Waldwege hinein 
und erinnerte sich jetzt deutlich der Dmge, die er da- 
mals sdhon uberall liegen und stehen gesehen hatte. 
Auf dem Ruckwege war en sie nodi freundlicher und 
bekannter als fruher Da er zu der Gabel des Weges 
gekommen war, ging er liber die Steine, gelangte zu der 
Wand, die er jetzt zur Rechten hatte, und von derselben 
zu dem Wagen. Er stieg ein und fuhr nadi Hause 
Was Herr Tiburius dieses eine Mai getan hatte, das 
versuchte er nun often Ein ganz besonders schbner 
Herbst begunstigte ihn ausnehmend; sdiier immer stand 
die Sonne wolkenlos an einem milden, freundlichen 
HimmeL Tiburius gmg stets weiter auf semem Steige 
fort, er spurte keme Nachteile von diesen grofieren 
Spaziergangen, ja es war sogar, als nutzten sie ihm: 
denn er war, wenn er weit gegangen war, wenn er an 
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der warmer* Stein wand gesessen war, wenn er die Dinge 
um sidi herum und an der Flache des Himmels betrach- 
tet hatte, viel heiterer als sonst, er fuhlte sich wohl, 
hatte Hunger und afi. Endlich brachte er es so weit, dafi 
er, wenn er nidit ganz spat am Vormittage hmaus- 
fuhr, bis auf die Glockenwiese, wo er den Berg mit 
den Schneefeldern und das herausbrodelnde Wasser sab, 
und von da wieder zuruck zu dem Wagen gehen 
konnte Er hatte dies dreimal in emer Woche getan. 

Als Herr Tiburius die Geschichtsmalerei m 01 auf- 
gegeben hatte, war er auf etwas Klemeres verfallen, 
namlich auf das Zeichnen, um sidi mit demselben 
mandhe angenehme Stunde zu machen. Er hatte sich 
nach seiner Art gleich mehrere sehr vorzuglidbe Zeichen- 
budier angeschafft, aber er hatte wahrend seiner Arznei- 
studien und da er so krank war kemen Strich in diese 
Bucher gezeichnet. In das Bad hatte er auch die Gerat- 
sdiaften des Zeichnens mitgebracht, war aber ebenfalls 
bis jetzt nicht dazu gekommen, auf das weifie Papier 
den geringsten Gegenstand zu entwerfen. Als er nun 
so oft semen Waldsteig, auf dem er so vie 1 gelitten 
hatte, auf such te, kamen ihm die Zeichenbucher und der 
Gedanke in den Sinn, dafi er sie hieher mitnehmen und 
verschiedene Gegenstande nach der Wirkhchkeit ver- 
suchen und endlich gar Teile des Steiges selber aufzeich- 
nen konnte. Weil er mit gar memanden im Bade zu- 
sammenkam, so konnte er semen Gedanken umso leich- 
ter ausfuhren, da er durch keme Gesellschaften und Ver- 
bmdungen gehmdert war. Er fuhr also mit emem Buche 
hinaus und safi an der sonnigen Wand und zeichnete. 
Dies tat er offer, die Gegenstande, die er nachbildete, 
gefielen ihm, und endlich fuhr er unaufhorlidh hinaus. 
Er ging nach und nach von den Stemen und Stammen, 
die er anfanglich madite, auf ganze Abteilungen uber, 
ruckte endlich weiter in den Wald hmem und versuchte 
die Helldunkel Besonders gefiel es ihm, wenn die 
Sonne feurig auf den schwarzen Pfad schien und ihn 
durdb ihr Licht in em Fahlgrau verwandelte, auf dem 
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die Streifschatten der Baume wie scharfe schwarze Bander 
lagen So bekam er schier alle Teile des dunkeln Pfades 
m sem Zeichenbuch Aber er zeichnete nidbtt blofi immer, 
sondern ging auch herum, und emmal madite er den 
ganzen Weg wieder durdh, den er zum ersten Male 
bei seiner Verirrung gemacht hatte 

Als Herr Tibunus schon lange kem Narr mehr war, 
wenigstens kem so grofier wie fruher, glaubten doch 
nodi alle Leute, dafi er emer sex, mdem namlich em- 
mal durcb semen Arzt sem Zeidienbudi zur Ansidit 
kam, und man darm die Seltsamkeit entdeckte, da£ 
er ganz und gar lauter Helldunkel zeidhne. Freilich 
mufi ich hier audi bekennen, dafi es lm gelmdesten 
Falle dodi immer sonderbar war, dafi er durdiaus nir- 
gends anders hin als zu seinem Waldsteige hmaus fuhr, 

Bis hieher hatte Tibunus me ein menschliches Wesen 
auf seinem We ge gesehen, aber endlidi sah er auch 
ein solches, und dasselbe ward entscheidend fur sein 
ganzes Leben — 

Es lag ein sdioner, langer Stem an dem Pfade, er lag 
schier auf der Halfte des Weges zwisdien der Wand und 
der Glocken wiese Auf diesem Steme war Tibunus oft 
gesessen, well er an emem sehr schonen trockenen 
Platze lag, und well man von ihm redit viele sdilanke 
Stamme, heremblickende Liditer und abwechselnde Fol- 
gen von sanftem Dunkel sah. Als er eines Nadimittags 
gegen den Stem gmg, um sidi daraufzusetzen und zu 
zeidmen, safi schon jemand darauf. Tibunus hielt es von 
feme fur ein altes Weib, wie sie immer auf Zeich- 
nungsvorlagen m Waldern herumsitzen, namentlich, 
well er etwas Weifies auf dem Pfade liegen sah, das 
er fur ein Bundel ansah Er gmg gemach zu dem 
Dmge hmzu Als er schon bemahe didit davorstand, 
erkannte er semen Irrtum Es war kein altes Weib, son- 
dern ein junges Maddien, lhrer Kleidung nach zu ur- 
teilen ein Bauernmaddien der Gegend. Das grune Dadb 
des Waldes, getragen von den unendlich vielen Saulen 
der Stamme, wolbte sidh uber sie und gofi seme Dam- 



merung und seme klemen Streiflichter auf lhre Gestalt 
herab Sie hatte em weiSes Tuch um lhr Haupt, ein 
leidites Dachelchen uber der Stirne bildend, fast wie 
bei emer Italienerin Sie hatte em hochrotes Halstudi 
um, auf dem Lichterchen wie Flammchen waren Das 
Mieder war schwarz, und den SchoB umschlofi em kur- 
zes, faltenreiches, blauwollenes Rockchen, daraus die 
weifien Strumpfe und die groben, mit Nageln beschla- 
genen Rundschuhe hervorsahen Was Tiburius fur em 
Bundel angesehen hatte, war ebenfalls em weifies Tuch, 
das um em f laches Korbchen gesdxlungen war, um es 
damit tragen zu konnen. Aber das Tuch konnte das 
Korbchen mcht uberall veidecken, sondern dasselbe sah 
an manchen Stellen samt semem In hake heraus. Dieser 
Inhalt bestand m Erdbeeren. Es war jene Gattung klei- 
ner wurziger Walderdbeeren, die in dem Gebirge den 
ganzen Sommer hmdurch zu haben smd, wenn man 
sie nur an gehongen Stellen zu suchen versteht. 

Als Her;r Tiburius die Erdbeeren gesehen hatte, er- 
wachte m ihm das Verlangen, emige davon zu haben, 
wozu ihn namentiich der Hunger, den er sich immer 
auf semen Waldspaziergangen zuzog, antreiben modite. 
Er erkannte aus der Ausrustung, dafi das Madchen erne 
Erdbeerverkauferm sei, wie sie gerne m das Bad kamen 
und teils an den Ecken und Turen der Hauser, tells in 
den Wohnungen selber ihre Ware zum Verkaufe aus* 
bieten Im Angesichte hatte er das Madchen gar mcht 
angeschaut. Er stand erne Weile in semem grauen Rocke 
vor lhr, dann sagte er endlich: ,/Wenn Du diese Erd- 
beeren ohnehm zu Markte bringst, so tatest Du mir 
emen Gefallen, wenn Du mir auch gleich hier emen 
ganz kleinen Teil derselben verkauftest, idi werde sie 
Dir gut zahlen, das heifit, wenn Du auf den Yerkauf 
hin nodi einen kleinen Weg nut mir zur Strafie hinaus- 
gehst, well ich hier kem Geld habe cc 

Das Madchen schlug bei dieser Anrede die Augen 
gegen ihn auf und sah ihn klar und unerschrocken an. 

„Ich kann Eudi keine Erdbeeren verkaufen," sagte 
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sie, „aber wenn Ihr nur emen ganz kleinen Teil der- 
selben wollt, wie Ihr spredit, so kann ich. Eudi den- 
selben schenken ££ 

„Zu schenken darf ich sie mcht annehmen, £c antwor- 
tete Tiburms 

„Sagt einmal, hattet Ihr sie redit gerne ? ££ fragte das 
Madchen. 

„Ja, ich hatte sie redit gerne “ erwiderte Tiburius 

s ,Nun, so wartet nur ein wenig, ££ sagte das Madchen. 

Nadi diesen Worten nestelte sie, vorwarts gebuckt, 
den groAen Knoten des Tuches uber dem Korbchen auf, 
hullte die Zipfel zuruck ' und zeigte auf dem Aachen 
Geflechte eme Fulle gelesener Erdbeeren, die mit groA- 
ter Sorgfalt und Umsidit gesucht worden sem mufiten; 
denn sie waren alle sehr rot, sehr reif und sdhier alle 
gleich groA Dann stand sie auf, nahm emen flachen 
Stem, den sie suchte, gebrauchte ihn als Schusselchen, 
legte mehrere groAe griine Blatter, die sie pfluckte, 
darauf, und fullte auf dieselben ein Haufdien Erd- 
beeren, so groA, als es darauf gehen mochte. 

S3 Da ,ee 

„Idi kann sie aber nidit nehmen, wenn Du sie bloA 
schenkst/' sagte Tiburius. 

„Da Ihr gesagt habt, daA Ihr sie redit gerne hattet, 
so musset Ihr sie ja nehmen, “ antwortete sie, „ich gebe 
sie Euch auch mit sehr gutem Willen. ££ 

jjWenn Du sie mit sehr gutem Widen gibst, dann 
nehme ich sie wohl an, ££ sagte Tiburius, mdem er den 
fladhen Stem mit Vorsidit aus direr Hand in die seinige 
nahm Er aA aber m dem ersten Augenblicke mcht da- 
von. 

Sie beugte sich wieder nieder und riditete das Korb- 
chen mit dem weiAen Tuche m den vorigen Stand Als 
sie sich. emporgerichtet hatte, sagte sie. „So setzt Euch 
auf diesen Stem nieder und esset Eure Erdbeeren ££ 

„Der Stein ist ja Dem Sitz, da Du ihn zuerst em- 
genommen hast, ££ antwortete Tiburius 

„Nem, Ihr muAt Eudh daraufsetzen, well Ihr esset, 
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idi werde vor Euch ste hen bleiben," sagte das Maddien 
Tiburms setzte sidi also, um lhren Willen zu tun, 
nieder und hielt das Stemsdiusseldien mit den Erd- 
beeren vor sich. Er nahm mit semen Fmgern zuerst 
erne und afi sie, dann die zweite, dann die dntte, und 
so weiter. Das Madchen stand vor lhm und sah ihm 
lachelnd zu. Als er nur mehr wenige hatte, sagte sie. 
„Nun, sind sie nicht gut?“ 

„Ja, sie sind vortreffhch," antwortete er, „Du hast 
die besten und gleichbedeutendsten zusammengesudit 
Aber sage mir, warum verkaufst Du denn keme Erd- 
beeren?" 

„Weil idi durchaus keme verkaufe," erwiderte sie, 
„idi suche sehr schone und gute, und der Vater und 
idi essen sie dann Das ist so* der Vater ist alt und 
wurde lm vorigen Fruhlinge krank. Der Badedoctor 
sdiaute ihn an und gab ihm dann emige Dmge Er mufi 
ein narnscher Mann sem, denn nadi einer Zeit sagte er, 
dei Vater solle nur viele Erdbeeren essen, er werde 
schon gesund werden "Was sollen denn Erdbeeren hel- 
fen, dachte ich, sie smd ja nur ein Nahrungsmittel, 
keme Arznei. Weil man es aber dock nicht wissen 
konnte, gmg idi in den Wald und suchte Erdbeeren. 
Der Vater afi sie gerne und ich nahm immer men Teil 
mehr aus dem Walde mit, dafi auch emige fur mich 
blieben; denn idi liebe sie auch Der Vater ist schon 
lange gesund, ich weifi nicht, haben es die Erdbeeren 
getan oder ware er es auch ohne sie geworden. ’Weil sie 
aber so gut sind, so gehe ich nodi immer und suche 
uns emige " 

„In dem Bade smd schon lange keme mehr zu haben, 
well bereits Herbst ist," sagte Tiburius. 

„Wenn Ihr viele Erdbeeren wollt," erwiderte das 
Madchen — — „wie heifit Ihr denn, Herr?" 
„Theodor heifie ich," antwortete Tiburius 
„Wenn Ihr in dieser Jahreszeit viel-e Erdbeeren 
wollt, Herr Theodor," fuhr das Madchen fort, „so mufit 
Ihr m die Urselsdilage hmubergehen; denn da werden 
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sie erst lm Spatsommer reif Jetzt smd sie nodi sdion 
genug. Geht einmal hm und pfluckt Euch eirnge, In 
andern Zeiten smd sie wieder an anderen Platzen gut/ c 
Tiburms war unterdessen mit alien semen Erdbeeren 
fertig geworden, und er legte das Sdnisseldien mit den 
grunen Slattern neben sidi auf den Stem 

„Ich babe an diesem Platze nur em wenig gerastet 
und gehe jetzt fort/' sagte das Madchen 
„Ich gehe mit/' sagte Tibunus 
„¥enn Ihr wollt, so geht/' antwortete das Madchen. 
Sie beugte sich auf das weifie Linnen, das das Korb- 
chen umhullte und zu ihren Fufien auf dem Wege stand, 
nieder, fafite die vier Zipfel geschickt in lhre Hand, 
hob sie auf und gmg, das Kbrbdien an ihrer Seite 
tragend, fort. Tibunus erhob sich von semem Sitze, 
streifle die auf den Stem gefallenen Waldnadeln von 
semem grauen Rocke und gmg mit 

Sie fiihrte lhn auf dem Wege, der zu der Steinwand 
und zu seinem Wagen gmg, hmaus. Als sie aber zu 
der Gabel kamen, die Herrn Tibunus zum ersten Male 
verfuhrt hatte, bog sie in den wohlbetretenen Pfad em 
und liefi den zu ihrer Rechten liegen, der zu der Wand 
und zu Tibunus" Pferden hinausfuhrte. Er gmg neben 
ihr her, der Pfad lenkte in schonen, didit bestandenen 
Wald ein und gmg m lhm fort Das Madchen schntt, 
von den tanzenden Lichtern des Waldes bald besprengt, 
bald gemieden, m einem mafiigen Tritte fort, daS 
Tibunus ohne Beschwerde neben ihr gehen konnte. Als 
sie erne Strecke zuruckgelegt hatten, glaubte Tiburius 
den grofien Stem zu erkennen, zu dem er damals ge- 
rannt war und auf dem er stand, da er nach seinem 
Wagen und nach seinen Leuten gerufen hatte. 

„Ich mufi Euch dodi um etwas fragen, das ldi nidit 
verstehe/' sagte das Madchen, da sie so miteinander 
gingen. 

„So frag e/' antwortete Tiburius. 

„Ihr habt gesagt, dafi Ihr mir die Erdbeeren abkau- 
fen wolltet, dafi Ihr kem Geld an jener Stelle hattet. 
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wenn ich aber bis auf die Strafie hinausgmge, wolltet 
Ihr mir sie dort bezahlen Wie ist nun das zu ver- 
stehen? Liegt Euer Geld auf der Strafie?" 

„Nem, das ist nur so/' antwortete Tiburius, — 
„aber sage mir auch, wie heifiest denn Du?" 

„Maria heifie ich/ e erwiderte das Madchen 
„AIso siehst Du, Maria, das ist so. lcfo gehe nur 
ofter ganz allem in den Wald hinem, um da spazieren 
zu gehen, mem Diener wartet auf der Strafie. Da nun 
er alles emkauft, was wir bedurfen, und da er auch 
das bezahlt, was ich kaufe, so trage ich me em Geld 
mit mir, sondern er hat mem Geld und verrechnet es 
mit mir zu festgesetzten Zeiten “ 

„Das ist ja sehr unangenehm und em grofier Umweg," 
versetzte das Madchen, „sein Geld mufi man ja selbst 
bei sich haben und selbst kaufen und zahlen; dann 
braudit man kemen andern und keme Rechnung." 

„Das ist wohl wahr," sagte Tiburius, „und Du hast 
recht, aber es ist audi schon so Sitte geworden." 

„Eme Sitte, die narrisch ist," antwortete das Mad- 
dhen, „wurde ich gar mcht mehr befolgen." 

So gingen sie unter verschiedenen Fragen und Ant- 
worten fort. Sie gingen elne geraume Welle in dem 
Walde. Endlich lichtete er sich, die Raume s tan den 
dunner, Wiesen zeigten sich hie und da, und der Pfad 
lief durdi dieselben hin, dem tiefern Gebirge zu. An 
emer schonen Stelle, wo Laubbaume standen und meh- 
rere sonnenbeglanzte Steme lagen, bog Maria von dem 
Pfade ab, und auf em dunnes, feines Weglein, das 
uber erne Matte hinaufgmg, zeigend, sagte sie: „Hier 
geht man zu unserem Hause hmauf, wenn Ihr mit- 
kommen wollt, seid Ihr emgeladen." 

„Ich gehe schon mit," antwortete Tiburius 
Sie sdhritt also voran, und er folgte. Da sierin Wm- 
dungen, weil die Matte bedeutend steil war, nidit gar 
so weit gegangen waren, zeigte sich das Haus. Es stand 
in einer breiten bequemen Mulde des Abhanges, der in 
einem Halbkreise etwas weiter von dem Hause eme 



Stemwand bildete, die das Haus von alien Seiten 
aufier der des Mittags, wohin die Fenster grngen, 
schutzte Darum war es auch moglich, daS viele Obst- 
baume um das Haus standen und lhre Fruchte zeitigen 
konnten, wahrend doch m der ganzen Gegend, und 
msbesonders m der Hohe dieser Matte, keme gunstigen 
Bedmgungen fur Obst smd Tiefer, gegen die Wand 
bin, standen audh Bienenstocke Der Grofie nach gehorte 
das Haus eher zu den klemeien der Art, wie sie gerne 
m jenem Teile der Gebirge liegen Maria ging voran 
uber die Schwelle der offenstehenden Haustur, Tibu- 
rms gmg hmter lhr her Sie fuhrte ihn an der Kuche, 
m welcher erne Magd scheuerte, voruber m die Wohn- 
stube, die von dem durdi die Fenster heremf alien den 
Sonnenlidbte hell erleuchtet war An dem weifien buche- 
nen Tisdie der Stube safi der Vater Marias, der em- 
zige Bewohner der Stube und des Hauses, da die Mutter 
des Madchens schon lange gestorben war Sie stellte das 
Erdbeerkorbchen vorerst in emen Winkel der Bank und 
ruckte fur Tiburms einen Stuhl zu dem Tische und lud 
ihn zum Sitzen em, mdem sie dem Vater erzahlte, 
daS sie den Herrn da im Schwarzholze gefunden habe, 
und dafi er mit xhr heraufgegangen sei Hierauf brei- 
tete sie ein weifies Tudilem auf den Tisch, stellte drei 
Tellerchen, fur den Vater, fur Tiburius und sidh darauf* 
und bradite dann die Erdbeeren, m erne bemalte hol- 
zerne Schussel geleert, herbei. Die Magd stellte auch 
Milch hm, mit welcher der Vater von den fur ihn ge- 
brachten Fruchten afi Tiburius nahm nur aufierst 
wemg, und Maria sagte, daS sie sich lhren Anted fur 
abends aufhebe. 

Nach dem Tiburius erne Welle mit dem Manne, der 
nodi gar nicht alt war, sondern an der Schwelle des 
Greisenalters stand, uber verschiedenes geredet hatte r 
erhob er sich von seinem Stuhle um fortzugehen Maria 
sagte, sie wolle ihn bis an die StraSe geleiten, auf 
welcher er dann nur fortzugehen brauche, um zu seinem 
Diener zu gelangen. 


187 



Das Maddien fuhrte ihn nun auf einem andern, 
ebenso femen Wege uber die Matte hrnab. Sie bogen 
gleidi unterhalb des Hauses um die Stemwand der 
Mulde und gmgen an deren sanfter AuBenseite schrage 
hmab, gerade der Richtung entgegengesetzt, in der sie 
gekommen waren. Nadi emer klemen Zeit kamen sie 
m die Tiefe des Tales, und in demselben eme Welle 
unter Gebuschen und Baumen fortgehend, gelangten sie 
auf die Strafie 

„Wenn Ihr nun m dieser Richtung tun fortgeht," 
sagte sie, „so mufit Ihr an die Stelle kommen, wo Euer 
Diener steht, wenn Ihr namhch auf dem klemen Pfade 
an der Andreaswand m das Schwarzholz hmemgegan- 
gen seid und ihn dort an der Strafie stehen gelassen 
habt " 

„Ja, ich bin dort hmemgegangen," antwortete Tibu- 
rms 

„So lebt nun wohl, ich gehe nadi Hause zuruck 
Weil Ihr vielleicht gar mcht emmal in die Urselsdilage 
hinuberfmden wurdet, so will ich Eudi dieselben zei- 
gen, wenn Ihr ubermorgen um Zwolf-Uhr-Lauten auf 
dem Steme auf mich warten wollt, wo Ihr midi heute 
angetroffen habt. Ihr konnt Euch dann genug Erd- 
beeren pflucken; denn idi werde Euch auch die Platze 
zeigen, wo sie jetzt gerade am meisten smd “ 

„Ich danke Dir recht schon, Maria," antwortete Ti- 
burius, „daS Du midi beschenkt und nun hieher gefiihrt 
hast, idi werde gewifi kommen <e 

„Nun, so kommt," erwiderte das Maddien, mdem 
es sich umwandte und schon unter den Gebuschen wie- 
der davongmg 

Tibunus sdiritt auf der Strafie in der bezeidmeten Ridh- 
tung fort Er ging ziemlidi lange, bis er endlidi semen 
Wagen und seme Leute stehen sah. Diese gaben, als er 
bei lhnen war, ihre Verwunderung zu erkennen, dafi 
sie ihn heute mcht auf semem Fufipfade, sondern auf 
der Strafie daherkommen sahen. Er aber sagte keine 
Ursache, sondern saS in den Wagen und fuhr in das 
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Bad zuriick Audi m dem Badeorte sagte er kemem 
Menschen etwas von dem Begebmsse und dafi er m 
dem Gebirgshause auf der Mulde gewesen sei. 

Aber am zweiten Tage darauf fuhr er sdion vor- 
mittags zu seiner gewohnlichen Stelle hmaus Er stieg 
aus, liefi den Wagen stehen und sdilug den Pfad gegen 
seme bekannte Stemwand em. Er gmg an lhr voriiber, 
er girig gegen die Budien, sdiritt auf den Walds teig 
und gmg auf lhm fort, bis er zu dem vertragsmaSigen 
Sterne gelangte Auf denselben setzte er sich nieder und 
blieb sitzen Man konnte wohl in diese Entfemung und 
Wildms kerne Mittagsglocke horen, aber die Zeit, m 
welcher sie alle auf den Turmen und Turmlem des 
Landes ertonen mussen, kannte Tiburius sehr wohl, 
denn er hatte die Uhr m der Hand; — und als diese 
Zeit gekommen war, sah er auch schon Maria m der 
Waldesdammerung, genau so wie vorgestern gekleidet, 
auf sich. zugehen 

„Aber wie weifit Du denn, da8 es jetzt geradeMittag 
ist, da man nicht lauten hort, und da ich kerne Uhr 
hex Dir sehe?“ sagte Tiburius, als das Madchen bei ihm 
angekommen war und stehen blieb. 

„Habt lhr vorgestern nicht die Uhr mit den langen 
Schnuren m unserer Stube hangen gesehen?“ antwortete 
sie, „diese geht sehr gut, und wenn sie auf elf zeigt, 
gehen wir zum Mittagessen, dann ridhte ich mich zum 
Erdbeersammeln zusammen, und wenn idi auf den 
Zeiger sdhaue, ehe idi fortgehe, weifi ich genau, wann 
ich hier eintreffen werde.“ 

„Heute bist Du ganz zu der versprochenen Zeit ge- 
kommen/' sagte er. 

„Ihr audi/ c antwortete sie, „das ist gut, nun aber 
kommt, ich werde Euch fuhren.“ 

Tiburius stand von dem Steme auf. Er hatte wieder 
semen grauen Rock an, und so gmgen sie, das Madchen 
m der oben beschriebenen Kleidung, er m seinem grauen 
Rocke, durch den Wald dahin Sie hatte wieder das 
flache Korbchen mit dem weifien Tuche darum, aber da 



es leer war, hing es lose an ihrem Arme Sie fuhrte 
Herrn Tiburius eme gute Strecke auf dem Waldpfade 
fort, den er kannte, der lhm emmal so Angst eingejagt 
hatte, und der jetzt so schon war. Als sie in das hohe 
Tannicht gekommen waren, wo die Pfiocke iiber den 
Weg liegen, bog Maria von dem Pfade ab und ging 
m das Gestein und m die Farrenkrauter hinein Tibu- 
rms hmter lhr her Sie fuhrte lhn ohne Weg, aber sie 
fuhrte lhn so, dafi sie auf trockenen Stemen gingen 
und das NaS, welches m dem Moose und auf dem 
Pfade war, vermieden Sparer kamen sie auf trockenen 
Grund Zuweilen war es wie em schwach erkennbarer 
Weg, worauf sie gingen, zuweilen war es nur das 
rauschende Gestriippe, die Sterne und das Gerolle ernes 
dunn bestandenen Waldes, durdi den sie gingen. Nadi 
mehr als emer Stunde Wandelns kamen sie auf emen 
Abhang, der weithm vom Walde entblofit war und 
durdi die unzahligen noch deutlichen Stocke zeigte, dafi 
die Baume erst vor wemgen Jahren umgeschnitten wor- 
den waren. Der Abhang blickte gegen Mittag, war von 
warmer Herbstsonne beschienen und von Bergen und 
Felsen so umstanden, dafi keme rauhe Lufi: heremwehen 
konnte. Es wuchs allerlei Gebusdie und Geblume auf 
lhm, und man konnte vielfach das Kraut der Erdbeeren 
um die Stocke geschart erblicken 

„Wir wollen nun hier m dem Urselsdilage hinab 
sammeln," sagte Maria, indem sie uber dieses seltsame 
Baumschladitfeld hinwies, „und wir werden nach emer 
Welle sehen, wer mehr hat. cc 

Nadi diesen Worten gmg sie sdinell von der Seite 
Tibunus’ in den Holzschlag und m das sonrnge Ge- 
struppe hmem, und m eimger Zeit konnte er schon 
sehen, wie sie sich hier und dort buckte und etwas auf- 
las. Das Korbchen muSte sie lrgendwo hmgestellt 
haben, denn er sah nicht mehr, da 8 sie es nodh am 
Arme habe. 

Er wollte nun also auch Erdbeeren pflucken, allein 
er sah keme. Wo er stand, war alles grim oder braun 
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oder anders — jedoch kemen emzigen roten Punkt konnte 
er erblicken, der eme Erdbeere angedeutet hatte. Er 
gmg also wetter m den Schlag hmem jedodi hier sah 
er wieder nur das grune Erdbeer kraut, allerlei braune 
und gelbliehe Blatter, herabgefallene Baumnnde und 
ahnl idles* aber keme Erdbeere Er nahm sidi also vor, 
nodi weiter zu gehen und noch genauer zu sdiauen Es 
mufi ihm auch gelungen sem, den n nach emer Welle 
hatte man schon sehen konnen, wie er sidi buckte und 
wieder buckte Es war em seltsamer Anblick, die zwei 
Wesen m dem gemischten Gestruppe des Holzsdilages 
zu sehen Das flinke geschickte Madchen, welches sidh ge- 
lenk zwischen den Zweigen bewegte, und den Mann in 
semem grauen Rocke, dem man es gleidi ansah, dafi 
er aus der Stadt hieher m den Wald gekommen sei 
Nach emiger Zeit sah Maria ihren Begleiter stehen, 
wie er einige Erdbeeren, die er gepfluckt hatte, auf 
der flachen Hand hielt, Sie gmg infolge dieser Beobadh- 
tung zu ihm hm und sagte* „Seht, da habt Ihr Eudi 
kem Korbdien oder anderes Gefafi zum Sammeln der 
Beeren mitgenommen — war tet, ich will Euch helfen.“ 
Nach diesen Worten zog sie ein Messer aus der 
Tasche ihres Rockchens, ging em klemes Hugelchen, 
auf dem eme junge, weifistammige Birke stand, empor, 
und losete von dem Stamme mit gesdiickten Schmtten 
em Viereck aus der Rmde, das so weifi, so kraftig und 
so zart war wie ein Pergament. Mit dem Vierecke ging 
sie wieder zu Tiburius, schmtt aus dem Gebusche, das 
neb en ihm war, einige schlanke Zweige ab, putzte sie 
glatt aus, tat in die zarte Rinde einige Sdmitte und 
machte so aus dem Vierecke und aus den Zweigen 
eine niedliche Tasche, weldie nicht nur redit schon die 
Erdbeeren aufzunehmen fahig war, son der n auch nodh 
den Vorteil hatte, dafi sie auf den durchgezogenen 
Zweigen wie auf Fufien stand. 

„So, <c sagte Maria, „da habt Ihr jetzt ein Korbdien, 
pfluckt fleifiig hmem, ich werde mdessen audh m dem 
meimgen ungesaumt nachfiillen, und wenn Ihr fertig 
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seid und etwa ein zweites braucht, so durft Ihr nur 
rufen. a 

Sie gmg von ihm weg wieder auf ihren Platz und 
forderte ihr Werk — Tiburms auch 
Ais sie so viel hatte, wie sie gewohnlich zu sammeln 
pflegte, gmg sie zu Tiburius und sah, dafi er sem wmzig 
klemes Korbchen auch bemahe voll hatte Sie wandte 
sidi nadi emigen Seiten, um zu suchen, damit er dodi 
auch sein Gefafi voll habe Dann bradhte sie ihm die 
gefundenen auf grunen Blattern und fullte sie ihm m 
sein Rindentaschchen. 

„So,“ sa gte sie, „nun haben wir beide unsere Ge- 
schirre voll, und jetzt gehen wir.“ 

Sie gmgen nun wieder in derselben fast lacher lichen 
Art zuruck, wie sie heremgekommen waren, namlich 
durdi Gestrupp, Farrenkrauter und Steme, ohne Weg, 
das Maddien voran und Tiburius in dem grauen Rocke 
hmter ihr Sie fiihrte lhn mit derselben Sicherheit wieder 
auf seinen Waldsteig zuruck, mit der sie ihn zu den 
Urselschlagen hmabgefuhrt hatte. Als sie zu der Stelle 
kamen, wo die Wege sich trennten, sagte sie: „Ihr konnt 
jetzt da zu der Andreaswand hinausgehen, da habt Ihr 
naher in das Bad, ich gehe wieder links durch den Wald 
nadi Hause Lasset Euch Eure Erdbeeren wohl schmecken. 
Ihr konnt auch Zucker dazu nehmen, sogar audi Wein. 
Wenn Ihr wieder kommt, nehmt ein Messer mit und 
macht Euch ein viel grofieres Korbchen als das heutige 
ist. Wolit Ihr mit mir sammeln gehen, so kommt nur 
wieder iibermorgen, ich gehe jeden zweiten Tag so lange 
das jetzige schbne Wetter dauert; wenn es einmal regnet, 
so sind m dieser Jahreszeit alle Erdbeeren verdorben, 
und idi gehe nicht mehr hmaus Jetzt lebt recht wohl “ 
,.Lebe wohl, Maria, “ antwortete Tiburius. 

Sie ging, ihr Korbchen mit dem weifien Tudie im 
Waldesdammer gerade so tragend wie neulidh, auf ihrem 
Wege links, Tiburius gmg r echts, und fuhr dann, sem 
Erdbeerkorbchen im Wagen vor sidi herhaltend, in den 
Badeort zuruck. Da sie ihn so ankommen sahen, und da 
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die Geschichte, wie er mit emer Birkenrindentasche Erd- 
beeren sammeln gegangen und dann so zuruckgefahren 
sei, sidi auch m den nachsten Hausern verbreitet hatte, 
gab es wieder viel lustiges Geladiter: Tiburms aber 
wufite nichts davon, er heft sich gegen Abend von semem 
Diener sehr schone Teller geben und aft die gesammelten 
Erdbeeren Er nahm kemen Wein dazu. 

Von nun an war er nodi zwei Male mit ihr. Das 
erste Mai machte er sich wirklidi mit semem Messer, das 
er mitnahm, erne ziemlidi grofie Tasdie aus Birkenrmde, 
die er zur Halfte mit Erdbeeren veil las: das zweite Mai 
hielt er doch diese Besdiaftigung fur zu kmdisch und 
safi, wahrend Maria lhre Erdbeeren pfluckte, mit einem 
Buche auf einem Stocke und las Er ging dieses letzte 
Mai auch wieder mit zu lhrem Vater und safi In semem 
ewigen grauen Rocke, den er lieb gewonnen hatte, 
geraume Zeit mit dem Manne auf der Bank vor dem 
Hause und redete mit ihm, denn der Tag war sehr 
schon, und die Herbstsonne legte ihre Strahlen so warm 
auf die Mittagseite des Hauses, dafi sogar die Fliegen 
um die zwei Mannei sdierzten und lustig waren, als 
ware es mitten im Sommer Dann ging er allein, wed 
er jetzt den femen Pfad uber den Hugel hinab schon 
wufite, auf die Strafie und zu semen Pferden. 

Dieser freundliche warme Tag war wirkkch der letzte 
schone gewesen, wie es im Gebirge sehr oft, man konnte 
fast sagen, immer vorkommt, dafi, wenn im Spat- 
herb ste eine gar laue und warme Zeit ist, sie gewohn- 
lich als Vorbote erschemt, daft nun die Sturme und die 
Regen eintreten werden. Von der schonen, duftigen 
Wand, die Tiburms immer von semem Fenster aus ge~ 
sehen hatte, und von der er sidh anfangs gleich nadi 
seiner Ankunft gewundert hatte, dafi die Steine gar so 
hoch oben auf ihr hervorstehen, kam jetzt nidit mehr 
der sdidne blaue Duft zu ihm heruber, sondern sie war 
gar nicht mehr sichtbar, und nur graue, wuhlende 
Nebel drehten sich unaufhorlich von jener Gegend her, 
als wurden sie aus einem unermefiHdien Sacke aus- 
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geleert, der aber me leer werden wolle; aus den Nebeln 
fuhr em unablassiger Wmd gegen die Hauser des Bade- 
orreSj und der Wind bradbte emen femen prickelnden 
Regen, der entsetzlidi kalt war. Tiburms wartete emen 
Tag, er wartete zwei, er wartete mehrere — allem, 
da der Badearzt selber sagte, dalS jetzt wenig Hoffnung 
vorhanden sei, dafi nodi milde und der Heilung zu~ 
traghdie Tage kamen, ja daS diese Zeit eher den Fiem- 
den sdiadhch als nutzlich werden konne: liefi er semen 
Reisewagen packen und fuhr nach Hause Em paar 
Tage vorher, da er gerade 1 m Aufraumen begriffen 
war, war der Holzknecht bei lhm gewesen, der lhm 
damals in der Nadit den Weg von dem Sdhwarzholze 
nadi Hause gezeigt hatte, und hatte ihm den anvertrau- 
ten Stock gebradit Er sagte, dafi er eher gekommen 
ware, wenn er gewufit hatte, daS der Knopf von Gold 
sei, er habe es erst gestern erfahren. Tiburms antwor- 
tete, da$ madie nidus, und er wolle ihm fur semen 
Dienst mehr geben, als der Knopf samt dem Stocks 
wert ware Er hatte ihm die Belohnung eingehandigt, 
und der Knedht war unter sehr vielen Danksagungen 
fortgegangen/ 

In der Gegend, m welcher Tibunus* Landhaus stand, 
waren nodi redit sdione, wenn audi meistens sanft: um- 
wolkte Tage. Herr Tiburms fuhr zu dem klemen Doc- 
tor hmaus, der in seinem Garten die klappernden Vor- 
riditungen hatte und seme Pflanzenanlagen immer er- 
weiterte. Der Doctor empfing Herrn Tiburius wie ge- 
wohnlidh, er redete nut ihm und sagte ihm aber mdits, 
ob er ihn besser oder ubler aussehend finde Herr Ti- 
burius erzahlte ihm, dafS er m dem Bade gewesen sei, 
und da!5 es ihm bedeutend gut getan habe. Von dem 
Leben und Treiben des Bades, und was sidi sonst in 
demselben ereignet haben konnte, erzahlte er ihm mchts 
Er stand an den Pflanzenbehaltmssen, und der Doctor 
wirtschaftete trotz der vorgeriickten Jahreszeit nodi 
immer ohne Rock herum. Ehe der Sdhnee kam, war 
Tiburms nodi wiederholt bei dem Doctor gewesen. 
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Im Winter nahm er emmal hohe Stiefel und einen 
warmen rauhen Rock und versudne, im Schnee spazieren 
zu gehen. Es gelang, und er tat es dann nodi mehrere 
Male. 

Als aber die Sonne ihre Strahlen im Fruhlmge wieder 
warm und freundhch herabfallen liefi, und als sich 
Tiburius aus semen Buchem, welche von dem Bade 
handelten, uberzeugt hatte, da£ jetzt dort audi sdion 
die warmere Jahreszeit angebrochen sei, rustete er wie- 
der semen Reisewagen und fuhr nach dem Bade ab 
Da er zu den Leuten gehorte, welche immer gerne bei 
dem Alten und emmal Gewohnten bleiben, hatte er 
sdion im vongen Herbste, ehe er nach Hause fuhr, die 
bisher besessene kleme Wohnung fur den ganzen kunfti- 
gen Sommer von semem alten Wirte gemietet. 

Als er dort angekommen war, als man alias aus- 
gepackt hatte, als die seidenen Chmesen vor semem 
wohlgeordneten Bette prangten, gmg er daran, sich 
fur den heungen Sommer emzurichten Er legte sich 
die schonen Zeichenbudier, die er fur dieses Mai mit- 
gebracht hatte, auf das Tisdilem, auf das die blaue 
Wand jetzt recht freundlich hereinschaute, er legte die 
Packchen Bleistifte dazu, die er vorgerichtet hatte, und 
er fugte nodi die medhdien Kastchen bei, m denen die 
femen Feilen befestigt waren, an welchen er die Zeidien- 
stifte spitzte. Zuletzt, da alles geschehen war, hefi er 
auch den Arzt rufen, um mit ihm uber sem bevor- 
stehendes Verhalten etwas zu sprechen. / 

Als alles m Ordnung war, fuhr er zu der Andreas- 
wand hmaus Sie prangte in vollem Blutensdimucke Die 
Gestruppe, die Blatter und die Pfianzen aller Art hatten 
jetzt das herrliche, lachende Grun statt dem Braun und 
Gelb des vorigen Herbstes, und es leuditete daraus 
manches feurige Blau und Rot und Weifi emporgebluhter 
Blumen heraus. Der Wald hatte das jugendlidie hell- 
grune Ansehen, und selbst aus manchem liegenden 
Strunke, der im vorigen Jahre nur durres Holz ge- 
sdhienen hatte, standen frisdi aufgesdhossene, beblatterte 
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Triebe empor. Nur Erdbeeren, dadite er, werden wohl 
no A gar kerne in dieser Jahreszeit sem 

Er stand erne Welle und ging herum und schaute. 
Da er das zweite Mai hinausgekommen war, zeichnete 
er und gmg dann tief in semen Waldpfad hmem 
Es war auch hier alles anders: der Pfad schien enger, 
well uberall die Graser hmzuwuAsen; und die Ban me 
und GestrauAe batten lange Ruten und Zweige nadi 
alien Ridbtungen hervorgeschossen Selbst die Sterne, 
die er sehr wohl kannte, hatten mandies lichte Grun, 
und auf versdiledenen Stellen, wo nur ein durftiges 
PlatzAen zu gewmnen war, stand sogar em BlumAen 
empor. 

Als auf diese Weise emige Zeit vergangen war, als 
viele reAt schbne Tage uber das Gebirge und uber das 
Tal gmgen, als er sogar sAon emmal durdh das ganze 
SAwarzholz bis hinaus zu dem Anblicke der SAnee- 
felder und von da wieder zuruckgewandert war, gesAah 
es eines Tages, da er eben mit semen ZeiAenbuAern 
und mit dem grauen Rocke auf dem Pfade sAlenderte, 
dafi Maria leibhaftig gegen lhn daherging. Ob sie ge- 
kleidet war wie im vergangenen Jahre, ob anders, das 
wuSte er niAt, denn er hatte es siA niAt gemerkt — 
dafi er selber ganz und gar der namliAe war, wufite 
er auA niAt, well er me daran daAte. 

Als sie ganz nahe gekommen war, blieb er stehen und 
sab sie an. Sie blieb gleiAfalls vor ihm stehen, nAtete 
ihre Augen auf lhn und sagte. „Nun, seid Ihr sAon 
wieder da?" 

„Ja," sagte er, „iA bin sAon seit langerer Zeit in 
dem Bade, iA bin auA sAon oft hier heraus gekommen, 
babe DiA aber nie gesehen, naturhA, well noA gar 
keme Erdbeeren smd." 

„Das tut niAts, iA komme doA dfters heraus," ant- 
wortete Maria, „denn es waAsen versAiedene heilsame 
und wohlsAmeckende Krauter, Ae im Fruhlinge sehr gut 
sind." 

NaA diesen Worten riAtete sie ihre hellen Augen 



erst nodi redit klar gegen die semen und sagte: „Warum 
seid Ihr denn damals falsdi gewesen?" 

„Ich bm ja gar nicht falsdi gewesen, Maria/' ant- 
wortete er. 

,Ja, Ihr seid falsdi gewesen/' sagte sie „Welchen 
Namen man von Geburt an hat, der ist von Gott ge- 
kommen und den mufi man behalten wie seine Eltern, 
sie mogen arm oder reidi sein Ihr heifiet nicht Theo- 
dor, Ihr heifiet Tiburius.'' 

„Nem, nem, Maria/' antwortete er „ich heifie Theo- 
dor, ich heifie wirkhch Theodor Kneigt. Die Leute haben 
mir den Namen Tibunus aufgebradit, er kam mir sdion 
em paar Male zu Ohren, und ein Freund zu Hause 
nennt midi unaufhorlich so wenn Du memen Wor- 
ten nidit glaubst, so kann idi es Dir beweisen — warte, 
idi habe emige Bnefe bei mir, auf welch en die Auf- 
schrift auf memen Namen gemadit ist — und wenn Du 
dann auch noch zweifelst, so kann ich Dir morgen mem 
Taufzeugms weisen, in welchem mem Name un wider- 
leglidi sreht “ 

Bei diesen Wo r ten griff er in die Brusttasche semes 
grauen Rockes, in der er mehrere Papiere hatte Maria 
aber fafite lhn an dem Arme, hielt ihn zuruck und sagte: 
„Lasset das, Ihr braucht es nicht. Weil Ihr es gesagt 
habt, so glaube idi es schon/' 

Er liefi mit emigem Zogem die Papiere in der Tasdie, 
zog die leere Hand heraus, und Maria liefi dann mit 
der ihrigen seinen Arm los 

Nadi emer Weile fragte Herr Tiburius: „Also hast 
Du mir m dem Bade nadigeforscht?" 

Maria schwieg em wenig auf diese Frage, dann sagte 
sie: „Freilich hab s idi Euch nachgeforscht. Die Leute 
sagen auch nodi andere Dinge — sie sagen, dafi Ihr em 
sonderbarer und narrischer Mensch seid — aber das tut 
nidits “ 

Nach diesen Worten richtete sie sich zum Gehen. Herr 
Tiburius gmg mit ihr. Sie spradien von dem Fruhlmge, 
von der sdionen Zeit, und wo der Weg die Gabel bildet, 
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trennten sie sich — ihr Pfad gmg links m die Waldes- 
tiefe hmunter, der sexnige 1 edits gegen die Wand 

Herr Tiburius gmg nun auch emmal auf den Mulden- 
hugel hinauf, wo das Hausdien ihres Vaters stand, und 
nadi diesem ersten Besudie kam er offer, indem er die 
Leute und die Pferde auf dem gewohnlidien Platze der 
Strafie auf sidi warten liefi Er safi bei dem Vater und 
redete von verschiedenen Dmgen rmt ihm, wie sie dem 
Manne eben emfielen, — und er redete auch mxt Maria, 
wie sie m dem Hause so herumarbeitete, oder, wenn sie 
m der Stube waren, zu ihnen an den Tisdi trat und 
zuhordite — oder, wenn sie auf der Gassenbank safien, 
daneben stand, die Hand an das Angesicht hielt und 
auf die fernen Berge oder auf die Wolken hmaussdiaute. 
Der Vater verzartelte das Maddien, er liefi sie arbeiten, 
was sie wollte, oder er liefi sie auch, wenn es ihr ge~ 
fiel, fortwandern und mufiig in den Waldern herum- 
gehen Zuweilen begleitete sie den Herrn Tiburius ein 
Stuckdien auf den Hugel und madite sich gar mchts 
daraus, ihm zu sagen, wenn sie wieder in den Wald 
kame, damit sie dort zusammentrafen 

Herr Tiburius versaumte diese Gelegenheiten nidit, 
sie gmgen miteinander herum, sie pfluckte die Krauter 
m ihr Korbchen, zeigte ihm mandie von ihnen auf 
ihrem Standorte und nannte ihm die Namen derselban, 
wie sie namlich m lhrer landlichen Spradie gebrauchhch 
waren. 

Endlich zeigte ihr Tiburius seine Zeichenbucher Er 
hatte erst spat vermodit, dieses zu tun Er schlug die 
Blatter auf und wies ihr, wie er mandie Gegenstande 
des Waldes und der Wand mit femen spitzigen Stiffen 
nadibilde. Sie nahm den lebhaffesten Anted an der 
Sadie und genet in em sehr grofies Entzucken, dafi 
man mit mchts als ledigen schwarzen Stridhen so getreu 
und lieblich und wahrhaftig, als ob sie dastanden, die 
Gegenstande des Waldes nadhbilden konne Sie safi 
von nun an, wenn er zeichnete, bei ihm, schaute sehr 
genau zu und liefi die Blicke auf die Gegenstande 



und auf die Lmien des Buches hm und her gehen 
Nadh emer Zeit redete sie sogar schon darein und 
sagte oft plotzlich „Das ist zu kurz — das steht drau- 
fien nidit so." 

Er erkannte es jedesmal als recht, was sie sagte, nahm 
Federharz, losdite die Striche aus und machte sie, wie 
sie sem soli ten. 

Zuweilen begleitete er sie nach soldien Stunden zu 
lhrem Vater, zuweilen ging sie mit ihm bis an die 
Stem wand Von semem Wagen, und dafi seme Diener 
auf lhn draufien warteten, sagte er lhr nichts 
So verging ein geraumer Teil des Sommers 
Ernes Nadimittags, als schon langstens wieder Erd- 
beeren waren, als er an der Stemwand sal? und zeich- 
nete, als sie, das voile Erdbeerkorbdien neben sidh ge- 
stellt, hmter ihm m den Stemen safi und zuschaute, 
als eme langstielige, hohe Feuerlilie neben lhnen prangte, 
sagte er: „Wie kommt es denn, Maria, da£ Du Didi m 
dem Walde gar mcht furchtest, und da£ Du von dem 
Augenblicke an, da wir zum ersten Male zusammen- 
getroffen smd, audi much gar nicht gefurchtet hast?" 

„Den Wald habe ich mcht gefurchtet," antwortete 
sie, „weil ich gar mcht weifi, was ich furchten sollte — 
ich bin von Kindheit auf da gewesen und kenne alle 
Wege und Gegenden, und weifi mcht, was zu furchten 
ware Und Euch habe ich nicht gefurchtet, well lhr gut 
seid, und well lhr anders seid als die andern." 

„Ja wie smd denn die andern fragte Herr Tiburius 
„Sie smd anders," antwortete Maria. „Ich bm fru- 
her zuweilen m das Bad hmemgegangen, wie es hier 
schier alle tun, um mancherlei Gegenstande zu verkaufen 
— aber dann ging ich gar nidit mehr hm, als wenn 
die fremden Leute schon alle weg waren, denn sie haben 
midi immer — und darunter waien Manner, denen das 
gar nidit ziemte — an den Wangen genommen und 
gesagt* „Schone$ Maddhen." 

Herr Tiburius legte nach diesen Worten seinen Stiff 
in das Zeidienbudi, tat das Budi zu, kehrte sidi auf 



seinem Sterne um und schaute sie an. Er ersdirak un- 
gemem, denn sie war wirkhdi aufierordenthch schon, wie 
er m dem Augenblicke bemerkte. Unter dem Tudhlein, 
das sie immer auf dem Haupte trug, quollen sanft ge- 
sdbeitelt die dunkelbraunen Haare hervor und zeigten 
m lhren zwei Abteilungen die feme schone Stirne nodi 
femer und schoner, uberhaupt war das ganze Angesidit 
trotz der fnschen und gesunden Farbe unsaglidi fern 
und rein, was durch die groben Kleider, die sie gewohn- 
lich an hatte, nodi eher gehoben als gefahrdet wurde. 
Die Augen waren sehr grof5, sehr dunkel und glanzend, 
sie schauten den Mensdien, wenn sie aufgeschlagen 
waren, sehr offen an, und waren, wenn sie sich meder- 
sdilugen, von den langen, hoi den Wimpern demutig be- 
deck r Die Lippen waren rot und die Zahne wei£ Ihte 
Gestalt zeigte selbst jetzt, da sie safi, die dem Antlitze 
entspredbende Grofie und war schlank und sanft gebildet 

Herr Tibunus, da er sie so angesehen hatte, wendete 
sich wieder um, tat sem Buch wieder auf und zeich- 
nete weiter Aber er zeidmete mcht mehr gar lange, 
sondera sagte, halb zu Maria zunfck gewendet: „Ich 
hbre heute heber auf. ce 

Er steckte den Stiff in die Hulse, weldie an dem 
Zeicbenbudhe angebracht war, er tat das Buch zu und 
sdmallte es zusammen, er steckte die Sadien, die herum- 
lagen, zu sich und stand auf. Maria erhob sich eben- 
fails aus dem Gesteme, in welch em sie gesessen war, 
und richtete lhr Korbchen zusammen. Dann gingen sie, 
er sem Zeichenbuch unter dem Arme, sie lhr voiles Korb- 
chen in der Hand tragend, miteinander fort. Sie gmgen 
von der Wand nidit gegen die StraSe zu, sondern gegen 
den Wald, well sie Tiburius bis an die Stelle begleiten 
wollte, wo ihr Pfad in dem Dickicht seitwarts lenkte, 
um gegen den Hugel zu gehen, auf dem das Haus lhres 
Vaters stand. 

Als sie an der Stelle angekommen waren, blieben sie 
stehen und Maria sagte: „Lebt recht wohl, und vergeSt 
nidit, ubermorgen zeitig genug zu kommen; denn jetzt 
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stehen die Erdbeeren m den Tfaurschlagen unten, wohin 
es viel welter ist. Ihr konntet ja dann auch wieder 
emmal zu dem Vater mitgehen, ldi ridite Eudi beiden 
die Erdbeeren zuredit, dafi Ihr sie esset. Jetzt gute 
Nadit.“ 

„Gute Nadit, Maria, idi werde kommen,“ antwortete 
Tiburius und wandte sidi gegen seme Wand zunick. 

Sie aber entfernte sidi zwischen den Zweigen und 
Stammen der Tannen, 

Herr Tiburius kam an dem Tage, wie er verspradi, 
sie aber war sdion da und wartete auf lhn. Da sie seiner 
ansidhtig wurde, ladite sie und sagte: „Seht, Ihr seid 
doch zu spat gekommen, idi bm heute genau nach unse- 
rer Uhr fortgegangen und bin fruher emgetroffen als 
Ihr Jetzt mufit Ihr mit mir in die Thursdhdage hin- 
untergehen und dann mufit Ihr mit zu dem Vater und 
mufit von den Erdberen essen.” 

Tiburius ging mit ihr in die Thursdilage, er blieb 
dort, so lange sie Erdbeeren pfluckte, ging dann mit ihr 
zu lhrem Vater und afi die Erdbeeren, die sie den 
Mannern auf die gewohnlidie Weise hernditete, wah- 
rend sie die ihrigen auf emem abgesonderten grunen 
Sduisselchen afi. 

Allem Herr Tiburius war von jetzt an viel scheuer 
und schuditerner als zuvor. 

Er ersdiien jedes Mai, wenn sie sick in dem Walde 
zusammen bes tell ten, sie gmgen miteinander herum wie 
zuvor; aber er war zuriickhaltender als sonst, er u ra- 
ging mit Xngstkchkeit das Wortchen Du, dafi er es nidit 
zu oft sagen mufite, und mandbmal, wenn sie es nidit 
bemerkte, sah er sie verstohlen von der Seite an und 
bewunderte einen Zug ihrer Schonheit. 

So verging der letzte Teil des Sommers, und es er- 
sdiien der Herbst, an welchem es gerade ein Jahr war, 
dafi er sie kennengelernt hatte. 

Da geschah es eines Abends, dafi dem Herm Tiburius 
unter den vielen Gedanken, die ihm jetzt seltsam, und 
ohne dafi er oft ihren Ursprung kannte, in dem Haupte 
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herumgingen, audi der kam: „Wie ware es, wenn du 
Maria zu demem Weibe begehrtest>“ 

Als er diesen Gedanken gefafit hatte, wurde er fast 
aberwitzig vor Ungeduld, denn es war ihm,^ als mufiten 
alle unverheirateten Manner des Badeortes den heifiesten 
und sehnsuditigsten Wunsch haben, Maria zu ehelichen 
Er war heute nicht bei lhr und ihrem Vater gewesen: 
wie leidit konnte einer in der Zeit hmausgefahren sem 
und um sie geworben haben. Er begriff den Leidhtsmn 
nicht, mit welchem er den ganzen Sommer an lhrer Seite 
gewesen war, ohne diesen Zweck m das Auge gefafit 
und Mittel zur annahernden Verwirkhchung desselben 
emgeleitet zu haben 

Er liefi daher am andern Tage fruhmorgens anspannen 
und fuhr so weit auf der Strafie hinaus, als es ohne 
Aufsehen moglich war, worauf er dann auf dem Fufi- 
wege durdh das Gestruppe uber den Hugel zu dem 
Hauschen hmaufwanderte Er hatte die Badeordnung, 
die er uberhaupt schon vemachlassigte, auf die Seite 
gesetzt. 

Da sidh Vater und Toditer verwunderten, warum er 
denn heute so fruh komme, konnte er eigenthch kemen 
Grund angeben. Maria blieb gerade darum, well er da 
war, immer m der Stube. Als sie aber einmal dock, um 
irgend em hausliches Geschaft zu besorgen, hinausgmg, 
trug er dem Vater sem Anliegen vor. Da sie wieder 
hereingekommen war, sagte dieser zu lhr: „Mana, unser 
Freund da, der uns in diesem Sommer so oft und so 
nadibarlidi besucht hat, begehrt Dich zu semem "Weibe 
— wenn Du namlich seiber, wie er sagt, recht gerne 
einwilligst, sonst nicht. w 

Maria aber stand nach diesen Worten wie eine 
gluhende Rose da. Sie war mit Furpur ubergossen und 
konnte nicht ein emziges Wort hervorbrmgen. 

„Nun, nun, es wird schon gut werden," sagte der 
Vater, „Du darfst jetzt keine Antwort geben, es wird 
schon alles gut werden. f< 

Als sie auf diese Worte hmausgegangen war, als 
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Heir Tibunus, dem es beim Herausfahren nidit emge- 
falien war, daS er Belege uber seme Person mitnehmen 
musse, zu dem Vater gesagt hatte, er werde lhm alles, 
was lhn und seme Verhaltmsse angehe, bnngen, mso- 
feme er es hier habe, und um das Fehlende werde er 
sogleich schreiben, als er sidi hierauf bald entfernt hatte, 
und der Yater zu Maria, die auf dem hintern Garten- 
bankchen safi, hmausgegangen war, sagte diese zu ihm* 
„Lieber Yater, ich nehme lhn recht, recht, recht gerne, 
denn er ist so gut, wie gar kem emziger anderer ist, er 
ist von emer solchen rechtschaffenen Artigkeit, da£ man 
weit und breit mit ihm m den Waldern und m der 
Wildnis herumgehen konnte, auch tragt er rncht die 
nairischen Gewander, wie die andern m dem Badeorte, 
sender n ist so einfadi und geradehm gekleidet wie wir 
selber. aber das emzige furchte ich, ob es denn wird 
moglidi sem, ich weifi nicht, wer er ist, ob er ein Haus- 
dien oder sonst etwas habe, womit er ein Weib erhalten 
komie, und als ich in dem Badeorte war und um ihn 
fragte, vergafi ich gerade um solche Dmge zu fragen “ 

„Sei wohl uber diese Sadie ruing, ££ antwortete der 
Vater, „er ist ja die ganze Zeit, da er uns besudite, so 
eingezogen und redlich gewesen, seme Worte waren ver- 
standig und einleuchtend und immer sehr hoflidb. Er 
wird daher doch nicht um em Weib anhalten, wenn 
er nicht hatte, was sich ziemt Der Mensch kann mit 
wenigem zufrieden sem, so wie mit vielem £C 

Maria war durch diese Worte uberzeugt und be- 
ruhigt. 

Als am andern Tage Tibunus kam, sagte ihm der 
Vater gleich beim Emtntte, dafi Maria emgewilligt habe. 
Tibunus war voll Freude daruber, er wufite gar nicht, 
was er tun und was er nur beginnen solle. Erst in der 
nachsten "Woche, als ihm Maria selber, da sie auf der 
Gassenbank safien, sagte, dafi sie ihn mit grofter, grofier 
Freude zum Manne nehme, legte er Jielmlicii, ehe er 
fortging, em Geschenk auf den Tisdi, das er sdion 
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mehrere Tage mit sich m der Tasdie herumgetragen 
hatte 

Es war ein Halsband mi t seeks Reihen der erlesensten 
Perlen, welche sdion durch viele Alter her ein Sdimuck 
der Frauen semes Hauses .gewesen waren Er hatte, da er 
im Fruhlmge kam, das Sdimuckkastdhen mit sidi m das 
Bad genommen, und es lagen nodi mannigfaltige an- 
dere Sachen darm, die er nur erst fassen und umandern 
lassen mufite, um sie dann seiner Braut als Zierde geben 
zu konnen 

Maria kannte den groBen Wert dieser Perlen mcht, 
aber sie hatte erne weibliche Ahnung, dafi sie viel wert 
sem mussen — das einzige aber wufite sie mit Gewifi- 
heir, daB sie ihr, als sie sie emmal umgetan hatte, un- 
saglidb schon und sanft um den Hals stunden. 

Inzwiscfaen waren die Beweise und Belege uber alle 
seine Yerhaltnisse angekommen, und er legte sie dem 
Yater vor Audi hatte er m der Zeit; sehr schone Stoffe in 
das Hauschen geschickt. Maria hatte daraus Kleider vei- 
fertigen lassen, aber alle in der Art und in dem Sdmitte, 
wie sie dieselben bisher getragen hatte. Er hatte ihr 
nidits vorgesdirieben, sondern hatte seme Freude daran, 
und da sie angezogen war, fuhr er mit ihr m seinem 
Wagen, vor dem die schonen Sdummel tanzten, durch 
die belebteste Straf5e des Badeortes 

Alle Leute erstaunten auf das aufierste, denn man 
erfuhr nun den Zusammenhang der Dmge, namentlidi 
da Tibunus vor kurzem eine grofiere, sdion eingerich" 
tete Wohnung gemietet hatte Kem einziger Mensch 
hatte die leiseste Ahnung davon gehabt, selbst seme 
Diener batten immer geglaubt, er fahre blofi um zu 
zetdinen m den Wald hmaus: mdessen hat er sich 
irgendwo dieses schone Maddien aufgelesen, und bringe 
sie nun als Braut In alle Hauser, Zimmer und Kam- 
mem verbreitete sich das Gerucht. Nicht ein Mai, 
sondern mehr als hundert Male wurde das altdeutsche 
Spridiwort gesagt: „Stille Wasser gninden tief,“ und 
mandier lusteme, femkennende, alternde Herr sagte 
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bedeu tungsvoll: „Der abgefeimte Fuchs wufite schon, wo 
man sich die schonen Tauben holen solle “ 

Tiburius hatte mdessen, als die gesetzlicben Bedin- 
gangen erfullt waren, und als die gesetzlidie Zeit ver- 
flossen war, Maria in seme Wohnung als Gattm ein- 
gefuhrt, und im Spatherbste sahen alle Badegaste, die 
nodi da waren, wie er sie in emen schonen, wohlein- 
genchteten Reisewagen, der vor dem Hause hielt, ein- 
hob, und mit lhr nach Italien davonfuhr 

Er wollte dort den Winter zubnngen, allein er blieb 
dann drei Jahre auf Reisen durch die versduedensten 
Lander, von wo er dann m das Haus zuruckkehrte, das 
ihm unterdessen m Marias sdionem Vaterlande gebaut 
worden war Das vaterliche hatte er verkauft. 

Wie ist nun Herr Tiburius anders geworden! 

Alle seidenen Chmesen smd dahm, die Elenhaute auf 
Betten und Lagerstatten sind dahm — er schlaft auf 
blofiem remem Stroh mit Lmnendecken daruber — alle 
Fenster stehen offen, ein Luftmeer stromt aus und ein, 
er geht zu Hause m ebenso losen lemenen Kleidem wie 
sem Freund, der kleine Doctor, der ihm den Rat wegen 
dem Bade gegeben hatte, und er verwaltet sem Besitz- 
tum wie ebenfalls der kleine Doctor 

Dieser Doctor, der sich fur sein Leben em Rezept 
gemacht hatte, hauset nun sdion mehrere Jahre in der 
Nahe von Tiburius, wohm er alle seme Pflanzen und 
Glashauser wegen der bessern Luft und anderer gedeih- 
licherer Verhaltnisse ubergesiedelt hatte. Da ihm die 
Sadie von Tiburius’ Heir at zu Ohren gekommen war, 
soil er unbesdireiblidi lustig geladit haben. Er aditet und 
liebt seinen Nadibarn ungemem, und obwohl er ihn da- 
mals gleidi nach kurzer Bekanntschaft Tiburius genannt 
hatte, so tut er es jetzt nidbt mehr, sondern sagt immer; 
„Mein Freund Theodor." 

Audi seine Gattm, die dem Herrn Tiburius zur Zeit 
seiner Narrheit besonders gram gewesen war, sdiatzt 
und aditet ihn jetzt bedeutend: Maria aber wird von 
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xhr auf das herzhchste und inmgste geliebt und hebt 
sie wieder, 

Mir dem treuen, remen Verstande, der dem Erdbeer- 
maddien eigen gewesen war, fand sie sich sdmell m ihr 
Verhaltnis, daS man sie m lhm gehoren eraditete, und 
mit ihrer naiven klaren Kraft, dem Erbteile des Waldes, 
ist ihr Hauswesen blank, ladiend und heiter geworden, 
wie em Y^erk aus einem emzigen, schonen und untadel- 
haften Gufie 

Tibunus ist nicht der erste, der sein Weib aus dem 
Bauernstande genommen hatte, aber nicht alle moditen 
so gut gefahren sem wie er. Ich habe selbst einen ge- 
kannt, dem sem Weib alles auf lhren lieben, schonen, 
landlichen Korper verschwendete 

Der Vater Marias, well es lhm m dem leeren Mulden- 
hauschen zu langweilig geworden war, lebt bei seinen 
Kmdern, wo er m dem Stubchen die XJhr hat, welche 
sonst in der Stube semes Wohnhauses gehangen war. 

So ware nun bis hieher die Geschichte von dem 
Waldsteige aus — Zuletzt folgt erne Bitte: Herr 
Theodor Kneigt moge mir verzeihen, dafi ich ihn immer 
schon wieder Tiburius geheifien habe; Theodor ist mir 
nicht so gelaufig und gegenwartig wie der gute, liebe 
Tiburius, der rmch damals so furdhtbar angesdmaubt 
hatte, als ich sagte „Aber Tiburius, Du bist ja der 
grundlidiste Narr und Grillenreiter, den es je auf der 
Eide gegeben hat." 

Habe ich nicht recht gehabt^ 

Nachschrift. In dem Augenbhcke, da ich dieses 
sdhreibe, geht mir die Nachricht zu, dafi der emzige 
Kummer, das einzige Obel, der einzige Harm, der die 
Ehe Marias und Tiburius getrubt hat, gehoben ist — es 
wurde lhm namlidi sem erstes Kind, ein lustiger 
schreiender Knabe geboren. 
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ZWEI SCHWESTERN 




EINLEITUNG 


Wir legen m folgenden Blattern nicht sowohl erne 
einfache Gesdiichte, wie wir sie m diesen Buchern gerne 
erzahlt haben, als vieknehr noch weniger dar, namlich 
blofi den Zustand emer Familie, wie er aus mehreren 
uns unbekannten Veranlassungen, hauptsadilich aber 
aus der grofien inneren Grundverschiedenheit zweier 
Schwestern, der emzigen Kinder des Hauses, hervor- 
gegangen ist Wenn wir audi denjemgen, die gerne viel 
Tatsachliches und Geschehenes lesen, nicht genug tun 
konnen, so glauben wir dodi, dafi mancher Seelen- und 
Mensdienforsdier, wenn er am Ende dieser Blatter an- 
gekommen ist, sie nicht ohne erne kleine Teilnahme 
weglegen wird Uns hat es emst em sanftes, fast trau- 
nges Gefuhl erregt, als uns em Freund die luckenhafte 
Tatsache, wie sie war, und ohne auf Yerzierungen und 
Ausschmuckungen auszugehen, erzahlt hat. Die Teil- 
nahme war um so grofier, als dieser Freund selber in 
seiner Jugend erne emseitige Bildung seiner Geisteskrafte 
erhalten hatte, wodurch er in der Folge viel leiden 
muEte, als er ferner manchen unverdienten Schmerz und 
manche Tauschung erfuhr, und als er auch von dieser 
Familie eme Umdusterung seiner Seek fort trug, die er 
wohl durch die Starke und Heiterkeit seines Geistes, 
welche er sich m spateren Jahren erwarb, uberwunden 
haben wird. Wir erzahlen die Tatsache mit den "Wbrten 
unseres Freundes, obgleich wir als Nacherzahler auf die 
Frische und llrsprunglidhkeit verzichten mussen, die lhm, 
der die Sadie erlebte, eigen war, und wir uberhaupt 
nidit die Lebendigkeit der Darstellung besitzen wie 
unser Freund, der aber mit vielen sehr wohlbegabten 
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Menschen die eigentumlidie Sudit teilet, me etwas Ge- 
sdinebenes von sidi geben zu wollen 

Nadi diesen embegleitenden Wo r ten folge die Sadie 


2 

REISEFREUNDE 

Wir fuhren emmal unser mehrere m emem Postwagen 
In dem Kasten safi ein Vater mit zwei Tochtern — idi 
weiS es mdit genau, aber idi hielt lhn dafur Das 
altere der Madchen, ungefahr dreizehn oder vierzehn 
Jahre alt, erregte durdi lhr ernstes und ruhiges Be- 
nehmen unsere Aufmerksamkeit und unsern Beifall. Das 
jungere war nodi fast ein Kind, das mit kindlicben 
Augen in die Welt hmemsdiaute Aufier diesen drei 
Personen safi nodi erne Frau m dem Kasten, die ich fur 
die Begleiterin, gewesene Amme oder sonst etwas der- 
gleidien von den Madchen hielt, obwohl sie vielleidit 
audi ganz und gar nicht zu lhnen gehoren konnte, 
denn sie gab, ungleich der gewohn lichen Art soldier 
Frauen, sehr wenige Zeichen von sich, regte sidi wemg 
und spradi oft wirklidi postenlange kem Wort. In dem 
hmtern Gelasse des Wagens safien idi und em alterer 
Mann, den wir seines blassen Aussehens und seiner 
schwarzen Kleidung halber sdierzweise Paganini nann- 
ten. Er ladielte emmal bei diesem Spottnameh trub- 
sinmg und sagte: „Wer weifi, ob es mdit em sehr grofies 
Ungluck fur midi ware, wenn ich wirklicfa Paganini 
ware.” Unter dem Vordadie des ‘Wagens safi neben dem 
Postbegleiter ein Student, von dem idi mdits zu sagen 
weifi, als dafi ef sehr viel aus einem Meifinerkopfe 
raudite, an dem er ein langes Rohr und em beweglidies 
Mundstuck hatte. 

Die Reise war durdi ganz und gar mdits ausgezeidhnet, 
weder durch sehr schlechtes nodi durdi sehr sdbones 
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Wetter — weder durch ein Gluck nodi durdi em Un- 
gluck — weder durch besonders langweihges nodi durch 
ungemem an ziehen des Gesprach. Als wir uns erst em 
wenig memander hmemgelebt hatten, und die Sadie em 
wenig in den Gang gekommen ware, hatten wir unser 
Ziel erreidit, und wir gmgen ausemander 

Ich hatte das Dmg langst vergessen, wenn nicht der 
Zufall eme Fortsetzung daran gestuckt hatte, wie er es 
oft mit den unzusammengehorigsten Sachen tut Man 
wird bei solchen Vorgangen gereizt, nach emer Art 
Vernunft m dem Gemengsel zu suchen, und wenn wirk- 
lich etwas daraus erfolgt, schieben wir es der Vorsehung 
in die Sdiuhe — mit welchem Rechte oder Unrechte, 
weift ich nicht Die Sadie aber war so- Als ich emmal, 
ich weifi nicht nach welch langer Zeit, m Wien war und 
in dem Gasthofe zur Dreifaltigkeit, den ich immer zu 
benutzen pflege, die hmtere Wendelstiege m den Hof 
hmab stieg, welche Stiege gewift jeder Reisende kennt, 
der emmal m diesem Gasthofe gewohnt hat, well sie so 
enge ist, daft sidi ihrer zwei kaum ausweichen konnen. 
so begegnete mir hmaufsteigend leibhaftig und wirklidi 
unser falsdier Paganini Ich erkannte ihn sogleich wieder, 
was hauptsachlich dadurch moglich wurde, dafi er, wie 
idh glaube, den namlichen schwarzen Frack an hatte wie 
damals lm Postwagen. Da ich lhm memen Grufi zunef, 
erkannte er mich auch, und wir druckten uns gegenseitig 
die Freude aus, uns hier so unvermutet getroffen zu 
haben Wie es bei Reisenden gebraudxlich ist, fragten 
wir um unser Befinden, wie lange wir sdion da seien 
und wie lange wir uns nodi aufzuhalten gedachten Da 
erfuhren wir nun, dafi wir nicht nur sdion drei Tage 
Zimmer nadibarn waren, sondern dafi wir es auch wahr- 
sdhemlidh nodi sehr lange bleiben wurden, Er hatte 
namlich einen Prozefi zu betreiben und muBte m dieser 
Angelegenheit viele Gange und Besuche madien: ich 
war wegen der Betreibung ernes Bittgesuches in Wien 
und hatte der Gange und Besuche gewifi nicht weniger 
zu tun. Wir spradben nach dieser Mitteilung die Hoff- 
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nung aus, daft wir uns gewifi nun ofter sehen wurdem, 
und um dies nicht eme blofie Redensweise sem zu lassen, 
yerabredeten wir erne gememschaftliche Speisestunde in 
unserm Gasthofe, so oft es namlich einem jeden von uns 
moglicfa sein wurde, und bemerkten, daft wir uns auch 
ohnedem, da wir so nahe waren, manchmal treffen 
konnten 

Infolge dieses Versprechens kamen wir nun an dem 
Wirtstische zusammen, wir fanden Bebagen anemander, 
und jeder ersduen gerne zu der festgesetzten Stunde, 
wenn er nidit notwendig verhmdert war Zuletzt geschah 
es auch, daft wir sogar manchmal an A ben den, wenn 
es etwas regnensch war, oder wenn emem em Verdrufi 
in dem Haupte spukte, an der Tur des Nachbars poch- 
ten, wenn er zu Hause war, emtraten, em Stundchen 
verplauderten, und nicht selten den Verdrufi verloren, 
well man lhn erzahlen und sich recht weidhch daruber 
aussprechen konnte. Zuweilen gmgen wir dann audi an 
irgend einen Vergnugungsort, wohm der einzelne, wenn 
er nidit aufgefordert worden ware, gewifi nicht gegan- 
gen ware. 

So lebten wir drei Wochen nebenemander, und lacher- 
lich war es, daft wir beide immer lm schwarzen Fracke 
gingen, naturlich, well er immer bei Rechtsmannern, ich 
aber bei Besdiutzern aufwarten mufite. Er nannte mich 
daher emmak da ich wieder ganz sdiwarz zum Speisen 
nach Hause kam, Paganini den Dritten Es war dies 
der emzige Scherz, den idi den Mann, der eher immer 
trubsinmg war, sagen horte 

Emma! war wieder recht schlechtes Wetter Es war 
kem tuditiger Regen, der alles rausch'en und stromen 
macht und daher doch wieder frohlidi ist, sondern es 
war das Wetter, das mir schier unter alien das wider- 
wartigste 1st, em dicker unbeweglicher Nebel, der sich 
wie Fliefipapier an die Fenster legt, der oben am Him- 
mel Sonne, Mond und alle Turm- und Hauserspitzen 
wegfnfit, und unten auf Erden alle Dmge nafi, sdunutzig 
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und tropfend macht Zum Uberflusse war nodi Sonntag, 
an dem wir beide keme Geschafte hatten Wir safien 
stochernd und m den Zeitungen blatternd herum Da 
genet ldi auf emen Emfall und legte ihn memem Nach- 
bar vor Wir sollten namlidi m ems der Theater gehen, 
ohne eher, als wir uns m dem Hause befanden, zu 
wissen m welches, und ohne das Stuck zu kennen, das 
aufgefuhrt wurde, denn die Zettel, die gewohnlich auf 
emem Tischlem im Speisezimmer lagen, hatte kemer 
von uns vorher angeschaut. Ihm war es recht, und ldi 
schntt ans Werk Idh liefi emen Lohndiener rufen, rifi 
aus emem weifien Blatte Papier funf Stucke, schrieb 
auf jedes den Namen ernes der funf Theater Wiens, 
rollte sie zusammen und befahl dem Diener, ems zu 
ziehen In das Theater, dessen Namen er auf seinem 
Zettel find en wurde, sagte ich, solle er uns Karten zu 
Sperrsitzen holen und die Karten m Papier gewickelt 
brrngen Unterwegs moge er uns emen Wagen bestellen, 
dem er das Theater nenne, dafi er uns um halb sieben 
Uhr dahm fahre. Mem Nadibar liefi alles willig ge~ 
schehen, und der Diener gmg fort. Als er wieder ge- 
kommen war und uns die in Papier gewickelten Karten 
gebracht hatte, gmgen wir auf mem Zimmer und ver- 
brachten den Rest des Nachmittages, wie man soldie 
Nadimittage zu verbrmgen pflegt, das heifit, wir raudi- 
ten ein wenig, sahen bei den Fenstern auf den Nebel 
hinaus und manchmal auf die Uhr. Endlibh ward es 
fmster, well die Zeit im 'Spaten jahre war, es ward 
zuletzt auch halb sieben Uhr, und der Wagen wurde 
uns gemeldet. 

Ich hatte den Plan, dafi wir durchaus nidus von der 
Fahrt wissen sollten, ich sagte daher memem Nachbar, 
dafi ich die Fenstervorhange des Wagens herablassen 
wolle Er war, wie gewohnlich, zufneden, und wir 
stiegen em Der fmstere Wagen fuhr aus dem Tore, 
wendete um Ecken, fuhr ziemhdh lange fort und setzte 
uns endiich an dem Josephstadter Theater ab. Idi sagte 
nun memem Begleiter, wir wollten mnen keinen Zettel 
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anschauen, dag wir das Stuck, das gespielt wird, nicht 
\ or her kennen Er willigte ein, wir gingen m das Haus, 
unsere Sitze wurden geoffnet, und wir setzten uns 
meder Wir waren ganz nahe an der Buhne, was uns 
angenehm war, und was wir dem Schutze unseres Lohn- 
dieners verdankten 

Das Theater war schon sehr voll, man konnte sagen 
gedrangt voll, und doch kamen noch immer neue 
Menschen und klappten auf alien Seiten die Sperrsitze, 
woraus wir schlossen, dafi ein sehr beliebtes Stuck bevor- 
stehe aber unserem Vorhaben getreu fragten wir meman- 
den, und da wir Fremde waren, redete uns auch niemand 
an Endlich, da schon alles aufierordentlich erfullt war, 
klang das Zeichen des Anfanges Es wurde eme Musik 
gemacht, die kurzer und unbedeutender war, als sie 
gewohnlidi Stucken vorherzugehen pflegt. Dann war 
es stille und der Vorhang gmg auf. Die Buhne zeigte 
ein schones Zimmer und war leer, nur dafi ganz vorne 
an den Lampen zwei Notenpulte standen. Unter den 
Zuschauern war das tiefste Schweigen Da trat em 
j unger, sdiwarz gekleideter Mann aus dem Hinter- 
grunde der Buhne hervor und fuhrte em Madchen m 
weifiem Gewande an der Hand — es war nicht eigent- 
hch ein erwachsenes Madchen, sondern em Ding, das 
noch zwischen Kind und werdender Jungfrau stand — 
das weifie Kleid stand dem Kmde sehr wohl, es hatte 
zwei breite, auf den Rucken hinabgehende Zopfe, und 
die Augenbogen, wie ich zu bemerken glaubte, waren 
besonders klar Die Haare waien emfach gesdheitelt. Die 
Zusdhauer erhoben, als sid i dieses Paar zeigte, einen 
unglaublichen Sturm des Beif alles, und man erkannte 
leicht, dafi er dem Kmde gelte, welches durdh den j un- 
gen Mann blofi eingefuhrt worden war Das Madchen, 
da es m die Mitte der Buhne gekommen war, verbeugte 
sidi dankend gegen die Zuschauer und blieb dann stehen, 
ungefahr wie jemand, dessen Sinn schon auf ganz andere 
Dmge geridhtet ist, und der die vorliegenden Beif alls- 
zeichen eher als eine Unterbrechung als etwas anderes 
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ansieht Endhch horte der Larm auf, und das Kind gmg 
von der Mitte der Bretter, wo es bisher gestanden war, 
gegen die Lampen vorwarts Seme Zuge entwidkelten 
sich — ich geriet m das aufierste Erstaunen, und mem 
Nadibar und ich sahen uns plotzhcb an, denn das 
Kind war memand anderes als jenes altere der zwei 
Madchen, die emmal mit uns m dem Postwagen ge- 
fahren waren, das immer so ernst gewesen war, und 
das uns so gefallen hatte Es war das namliche Madchen, 
dem der Beifallssturm gegolten hatte, und das, als wir 
wieder hmsahen, eben erne Geige von emem der zwei 
Puke nahm und sich noch emmal verbeugte Mem Nadi- 
bar und ich sagten zuemander „Wir werden also jetzt 
das Madchen spielen horen,“ und wir wufken nun audi, 
ohne daB es uns jemand sagte, wer von den Lampen 
hell beleuchtet vor uns stehe. Theresa Milanollo. — 
Mich ergriff jetzt em ganz anderes Gefuhl, namiich die 
Angst, ob das Madchen auch so gut spielen wurde, 
wie ich es wunschte und wie es mir um sie heb ware, 
wenn es ware Mil war von jeher blofie Fertigkeit sehr 
zuwisder, und sogenannte Wunderkmder machten mir 
jedes Mai einen Schmerz. Welch erne Qual und welche 
unzahhge Stunden der Anstrengung mussen vorhergehen, 
ehe das Kind sich die unglaubliche Fertigkeit erwirbt, 
und die arme gelehrige Seele em au&eist genau m das 
Ganze emgreifendes Gerate wird. Daher hatte ich Mit- 
leiden, als ich das schone blasse Madchen vor den Lam- 
pen stehen sah, ehe man anfmg, Die Zuge waren un- 
beweghch, und ich dachte mir damals, diese Buste konnte 
man in Marmor hauen Ich glaubte zu erkennen, dafi 
sie auf das mcht achte, was um sie vorgehe, allem das 
konnte eben so gut Befangenheit als Kunstgefuhl sein. 

Endhch begann die Musik des Orchesters — ich bhckte ' 
auf sie — sie stand ruhig und sah mit ihren ernst- 
haften Augen vor sich him Als der Augenbhck gekommen 
war, wo sie emfallen mufite, lag die Geige mit einem 
leichten Ruck an ihrer Schulter — und im Augenbhcke 
gmg auch der schone gehaltene Ton durdh die Raume 
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und durch alle Seelen Mir war es auf der S telle klar, 
dieser Ton konne gar mdbt anders als aus dem Heizen 
kommen, so wie alle folgenden aus dem Herzen kamen, 
well sxe so zu Herzen gmgen. Ich habe m spateren Zeiten 
das Maddien wohl noch spielen, me aber mehr spredien 
gehort, idi bm mit lhr me mehr zusammengekommen 
und habe sie auch nicht kennen gelernt Idi kann daher 
aus andem Umstanden mdit beuiteilen, wie tief ihr 
Fuhlen sei: aber aus diesen Tonen war es mir erne 
Unmoghchkeit zu denken, dafi es nicht so sei Idi mufite 
mit Befremden m das Antlitz ernes noch so j ungen 
Kindes schauen, das schon so empfand Wie lhre Saiten 
durch die andere Musik hervor tonten, wie sie so ent- 
sdueden herausragte, wie ein Mann war es mir, als 
hore idi ein mmges, starkes, erzahlendes und mandimal 
auch klagendes Herz. Gar schon aber war es, wie die 
Unsdiuld in dem Spiele herrschte — eme Unschuld, die, 
mochte ich sagen, nur bei Kindern moglidi ist, weldie 
nodi an kein Idi denken, das gefeiert werden soil, son- 
dern die Sadie spielen, die ihnen das emzige ist, das da 
gelte Ich sdiame mich daher nicht, es zu gestehen, dafi 
ich von dem Kmde mit emer tiefen, sdionen, sittlidien 
Gewalt erfiillt wurde. Ich klatsdite daher audi mdit 1:1 
die Hande, als sie endete, was aber unzahlige andere 
mit furchterlichem Gepolter taten. Ich kann nicht den- 
ken, daS diese das Eigen tliche empfinden; denn wenn 
ein Kunstler, also ein hoherer Mensch — und jeder 
wahre Kunstler mufi das sem — vor uns steht, uns emen 
sdionem xemern Teil seiner Mensdilidikeit vor Augen 
fuhrt und die unsere zu sidi empor hebt* dort ist es mir, 
als sollten wir bescheiden verehren. Mit lustigem Bei- 
fallsklatsdien und Rufen lohnt man nur den bezahlten 
Lustigmacher. Das Maddien senkte die Geige, es ver- 
beugte sidi nur emmal und kurz und wurde dann von 
demselben j ungen Manne, der es eingefuhrt hatte, wieder 
fort gefuhrt. 

So endete die erste Abteilung. 

Nadi emem kurzen Zwisdienraume, den die Mensdien 
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mi t Gesprachen und Gebrause ausfullten, begann die 
zweite In derselben fuhrte Theresa die jungere 
Schwester heraus Sie hielt sie, gleichsam wie eme altere 
Beschutzerin, an der Hand. Wir sahen das jungere der 
zwei Kinder aus dem Postwagen, das mit semen Augen 
so kindlich gesdiaut hatte. Das Madchen, bedentend 
klemer als Theresa, war ebenfalls weifi gekleidet, aber 
statt der gescheitelten Haare und der Zopfe hatte es 
em Kmderkopfdben, rundum voll Locken Theresa 
stimmte lhr die klemere Geige, die auf dem zweiten 
Pulte lag, und reichte sie ihr dar Die jungere Schwester 
stand mcht, bevor das Spiel begann, mit dem Ernste, 
und ldi modite sagen, mit der Diisterheit da, wie die 
altere getan hatte, weldie wu£te, was fur em tiefes 
und sdiwankendes Dmg jetzt begmnen werde: sondern 
sie war wie em zuversichtliches Kind, das eme schwere 
Aufgabe herzusagen hat, aber audi weifi, da£ es dieselbe 
kann. Das Spiel fmg an. Die Kleme spielte es mit 
Freudigkeit und mit Sicherheit — Theresa begleitete 
sehr bescheiden und half nur hie und da gelegentlich mit 
emem starken Stndie aus Da sie endeten, erhob sidi 
em rausdiender, stiirmender, tobender Beifall Die kleme 
Kunstlenn verbeugte sich freudig, wie eben em Kind, 
das froh ist, dafi es seme Sadie gut gem acht hat Ich 
dachte mlr* du liebes Wesen, das Herz mit semen Freu- 
den und Leiden muS nodi mcht m dir erwacht sem, 
die Tone smd dir nette gute Dmge, aus denen man 
recht schone Sachen machen kann — aber du erfuhrst 
es nodi mcht, welch eme Sehgkeit und audi welch 
eme Wehmut m lhnen liegen konne. — Theresa fuhrte 
unter emem Beifallsjubel das mit Lob ubersdiuttete 
Kind von der Buhne, nur m der Mitte wen de ten sidi 
beide nodi halb urn und verbeugten sich. 

So endete das zweite Spiel. 

Im dritten spielte Theresa etwas Heiteres, aber An- 
standvolles Ich konnte sagen: sie wand Ihre starken 
goldenen Tone herrlich um die Haupter der Menge. 

Dann spielten beide em kurzes Duett, und dann wie- 
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der Theresa allein. Mir fiel jetzt mem Nachbar em, den 
ich m der Tat ganz und gar vergessen hatte Ich wufite 
nidit, ob er em Kenner oder em Freund der Musik sei, 
wir batten, wie mir schien, von Musik fruher nie ge- 
sprochen Er war auch die ganze Zeit uber so stille 
neben mir gesessen, er hatte mich nicht .angeredet, er 
hatte sidi nicht geruhrt, so dafi es begreiflich. wird, dafi 
ich, der ich so aufmerksam gegen die Dmge vor mir 
hmgezogen wurde, auch ihn vergessen konnte. Jetzt sah 
idi ihn an — abei ich erstauiite und ersdirak fast, denn 
es fielen lhm Tranen, erne nadi der andern, Sdilag auf 
Schlag, uber die gefurditen Wangen herab Dabei safi er 
starr und unbeweglich Alle, die um uns herum und 
alle, die sdion geputzt m den Logen safien, blickten 
gegen die Buhne hm und sahen ihn nicht Ich aber war 
ein wenig unruhig. und meme Aufmerksamkeit war 
geteilt Die Tone gingen vor uns fort, und die Musik 
war erne traurige Seme Tranen wurden noch reich- 
Iicher, und meinem lhm zugewendeten Ohre war es 
fast vernehmlich, als seien sie in em horbares Sdiluchzen 
ubergegangen. Ich furchtete, ich wurde ihn aus dem 
Theatei fortbrmgen mussen; denn da jetzt das Spiel 
aus war, sahen auch die Augen anderer Mensdhen auf 
ihn* Aber er hielt sich fest. Die Tranen wurden mdit 
mehrere, eher wemger, und das Schlucfazen wurde mdit 
horbarer. Er sah hiebei nicht redits und nicht links. 

Theresa spiel te noch etwas Einf aches, sdhr Edles — 
dann war nodi emmal ein ganz kurzes Duett — und 
dann war die Vorstellung aus. 

Da nun die Menschen sich zum Gehen erhoben, da 
em Teil derselben sich in Banken und Gangen stellte, 
um den larmenden Beifall fortzusetzen, so war es unter 
dem Gedrange leichter, meinen Nachbar fort zu brmgen, 
da jetzt memand welter auf ihn aditete Ich tat auch, 
als hatte ich nichts gesehen, und da er naher gegen das 
Ende der Bank gesessen war, gmg er m der Menge vor 
mir her. Auf dem langsamen "Wege bis zu dem Tore 
wurde mdits zwisdien uns gesprochen, aber da wir in 
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dem Wagen, den ich draufien herbeigerufen hatte. safien, 
sagte er die Worte „Ach, du unglucklicher Vater, du 
unglucklicher Vater f£c 

Da ich diese Aufierung durchaus mcht verstand, ant- 
woitete ich nichts darauf, und er sprach auch wahrend 
des Fahrens nichts weiter Als wir m unserem Gast- 
hofe angekommen waren, und ich eben den Fahrlohn 
fur den Waged bezahlte, ging er m sem Zimmer hmauf. 
Ich tat desgleichen und begab mich nach einiger Zeit m 
das Gastzimmer hmunter, um noch etwas wemges zum 
Nachtmahle emzunehmen. Es safien verschiedene Men- 
achen da, worunter ich eimge kannte, da sie ebenfalls 
Bewohner des Gasthofes waren und sich gewohnlich zu 
den Versammlungsstunden m dem Speisesaale einzufinden 
pflegten. Wir sprachen verschiedene Dinge, unter anderm 
auch van den Geschwistern Milanollo und lhrer heuugen 
V orstellung, aber nur oberflachlich, wie es bei Reisenden 
oft gewohnlich ist, die, wenn sie sich auf mehrere Augen- 
bhcke zusammenfinden, gern einxge fluchtige Woite 
wechseln. Mem Nachbar kam mcht zum Abendessen 
herunter Ich blieb langer sitzen als gewohnlich, teils, 
wal ich mude war, teils, well die Emdrucke. welche ich 
empfangen hatte, nur nach und nach verschwanden. 

Als ich von dem Speisesaale iiber den Hof zu meiner 
Wendelstiege gmg, sah ich gegen die Fenster meines 
Nadibars hmauf, sie waren schwarz, und er hatte 
bereits sem Licht ausgeloscht. Ich stieg die Treppe hinan, 
und da ich, um zu meinem Zimmer zu gelangen, an dem 
seinen voruber mufite, hielt ich unwillkurhch an der 
Tur etwas an; aber es war totenstille m dem Innern, 
und der Bewohner mochte wohl schon m tiefem Sdilafe 
liegen 

Da ich mem Gemach aufgeschlossen und wieder zu- 
geschlossen hatte, da ich mem Licht auf dem Nacht- 
ti&chchen entzundet hatte, da ich ausgekleidet war und 
m dem Bette lag: hatte ich erst die rechte Zeit und 
nahm mir die rechte Mufie, iiber das Benehmen meines 
Nadibars naehzudenken. Es mufite mir m der Tat 
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bedevtend aaf fallen, und ich konnte mcht anders, als 
mir Veimutungen daruber zu madien. Ich hatte in der 
fruhern 2 at eher gedadit, daft der mittelgrofie, hagere, 
blasse Mann durdi Tone mcht gar leidit zu bewegen 
sem musse, denn m dem Wesen desselben lag etwas 
Salles, mi turner audi Trockenes, aber immer ein Etwas, 
das sich mcht aufdrmgt, sondern eher m sidi zuruck- 
tritt und verschliefit Daft wir lhn Paganini nannten, 
war mehr Schalkheit, durch die fluchtigste aufiere Ahn- 
lidikeit angeregt, als daft wir ihm diese Kunst zutrauten 
Es boten sich mir drei Arten dar, sem heutiges Benehmen 
zu erklaren Entweder war er wirklich fur Musik 
so empfanglich, daft das aufierordentliche Spiel der 
Geschwister Milanollo auf lhn so wirkte, daft er mcht 
mehr Herr seiner Bewegung war und m die Tranen 
ausbrach, die wir an ihm sahen Dann aber ist es mcht 
erklarlich, daft ich das me fruher bemerkt hatte; denn 
ungewohnliche Empfanglidikeiten fur em Ding of fen- 
baren sich meistens sehr bald, sei es durch die Rede, 
weldie der Empfangliche geme auf das Dmg hmlenkt, 
sei es em wenn auch minder bedeutender Anlafi, der das 
Ding herbeifuhrt und die Empfanglidikeit darlegt. 
Oder es mochte bei memem Nachbar auch der zweite 
Fall sem, daft er namlidh zu jener Art Mensdhen gehort, 
die, ohne es zu wissen, eigentlich tiefes Gefuhl haben, 
das nur aufierordenthdi schwer aufgeschlossen wird, aber, 
wenn es aufgeschlossen ist, desto starker und nach- 
haltiger dahinstromt. An solchen Menschen gehen oft 
Tone, Farben und andere Gelegenheiten jahrelang ohne 
Wirkung voruber wie Wasser liber einen Felsen; aber 
von ungefahr werden sie durch emen Anlafi von ihrem 
unbekannten Innern ergriffen, daft sie seiner Gewalt, die 
sie uberkommt, gar mcht zu steuern wissen, ihr wie 
Kinder ohne Hilfe hmgegeben sind und ihre Ratlosig- 
keit vor aller Welt offenbaren mussen Soldhe Menschen 
werden von ihren Gefuhlen viel starker ersdmttert als 
andere, die ihr Herannahen merken und tausend Heine 
Waffen dagegen m Bereitsdiaft halten. Aber auch gegen 
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diesen zweiten Fall streitet der sondeibare Ausruf, den 
mem Nachbar im Wagen machte Ungluckhcher Vater, 
ungluckhcher Vater Dieser Ausruf stimmt nut blofier’ 
wenn auch starker Erregung durdi schone Darlegung 
emer aufierordentlicben Kunst nicht uberem Es bleibt 
daher der dritte Fall uber, daft namlidi m dem Leben 
dieses Mannes, der jetzt in dem Zimmer neben mir em- 
sam schlaft, irgend unbekannte Verhaltmsse sem mogen, 
die in Beziehung und Verbmdung mit dieser Musik die 
Erregung so stark machten, daft er sie von Menschen 
weg m Verborgenheit trug und sich nicht mehr die 
wemgen Bissen Essen gonnen konnte, die er gewohnlich 
zu semem Abendmahle einnahm. 

Ich beschloft daher, mir von der Sadie gegen lhn gar 
nichts merken zu lassen, und ihrer, wenn er nicht selber 
etwas sagte, nicht zu erwahnen. 

Ehe ich einsdihef, dachte ich auch noch an die mir so 
lieb gewordene Theresa. Es ist also nicht, wie ich an- 
fangs gefurdhtet hatte, blofie aufierordentlidie Fertigkeit 
an lhr, sondern sie versteht, empfmdet und erschafft 
das Gespielte. Aber auch so wollte em Mitleid, und 
zwar noch em mnigeres, meine Seele um sie beschleichen. 
Wenn sie sehr oft m solchen heifien Gefuhlen ist, so 
wird ihr Leben darunter ermatten und ihre Zukunft 
gefahrdet sem. Dies ist jederzeit der Fall, und wenn 
die Selbstschopf ungen gar gewaltig aus dem noch 
jungen, weichen und hilflosen Herzen kommen, so mufi 
dasselbe gleidisam wie m emem Samum welk werden. 
Aber, dachte ich wieder, sie wird schon stark und frei 
sein, daft sie das Gefuhl ihrer Kunst ertragen kann, daft 
sie auch die anderen Dmge der Welt sieht und mit ge- 
sunden Augen durdi das Leben geht. Oder vielleidit 
wird sie durdi die Wiederhokmg und durdi die Be- 
kanntschaft mit lhren Wirkungen wemger angegriffen als 
wir, die wir von der Neuheit und von der Plotzlidikeit 
getroffen werden. Aber der Kunstler kann andererseits 
nur allein die zarten Tiefen des Kunstwerkes, in das er 
sich versenkt, ergninden, und muS ihnen die Seele hin- 
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geben wahrend wir blofi von der Allgememheit der 
Sadie uberkommen werden und nur die Allgememheit 
des Gefuhles mit nadi Hause tragen. 

Wer kann das wissen und wer kann das ergrubeln^ 

Unter diesen Gedanken war nadi und nach der 
Sdilummer, dessen ich heute so bedurfte, uber mich ge- 
kommen Ich loschte mem Lidit aus, und in wenigen 
Augenblicken waren beide Wei ten, die aufiere und die 
memer Gedanken, versdiwunden 

Als ich am andern Tage viel sparer als gewohnlich, 
well ich spat emschhef, erwachte, als idh midi ange- 
kleidet hatte, m den Speisesaal hmuntergegangen war, 
und um meinen Nachbar, an dessen Tur ich ein Vorleg- 
schlofi gesehen hatte, gefragt hatte, hiefi es, dafi er sehr 
fruh ausgegangen war, ohne eme Nachridit hinterlassen 
zu haben, wann er wieder kommen werde Ich gmg 
nun ebenfalls an meme Geschafte und kam mdht eher 
ah um die gewohnliche Speisestunde nach Hause Da ich 
in den Saal trat, sah ich lhn schon an unserem Tische 
sitzen und setzte mich zu ihm. Es waren mehrere Men- 
sdhen an dem Tische, die gewohnlich um diese Stunde 
zu kommen pflegten, mem Nachbar erwahnte des 
gestngen Tages mcht Als wir nach Tische, wie haufig, 
emige Mmuten in unseren Zimmern allem waren, sagte 
er auch mchts, und idi, memem Vorsatze getreu, schwieg 
ebenfalls. 

Nadi diesem Ereignisse gmg ich nodh ofters, um die 
Gesdiwister Milanollo zu horen. Ich habe aber meinen 
Nachbar me dazu eingelaaen, und er hatte mich in jener 
Zeit auch me gefragt, wo ich gewesen sei. Von den 
beiden Maddien war zwischen uns mdht mehr die Rede. 

Er lebte so stllle und einfach fort, er war gefallig 
und zuvorkommend, wenn auch schweigsam und ver- 
sunken Idh bereute es m meiner Zartfuhligkeit, dafi ich 
An einmal schleditweg blofi seines schwarzen Frackes 
und seiner blassen Gesiditsfarbe halber Paganini ge~ 
heifien habe. Ich nahm mir mit festem Ernste vor, nie 
mehr emem Menschen auf Geratewohl einen Spottnamen 
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zu geben, well ldi mit lhm sparer besser bekannt war- 
den und emsehen konnte, wie wenig er ihn ver diene. 

Wir blieben nodi immer m unserem Gasthofe. Er gmg 
alle Tage unverdrossen und, wie es mir sdnen, immer 
eifriger semen Gesdiaften nadi Mem Bittgesudi, so lang- 
sam es sich auch forderte, gmg doch semen Weg, ich 
hatte alle Gange, die dafur zu machen waren, gemadit, 
hatte sie wiederholt und konnte jetzt nidus weiter run, 
als ruhig abwarten, wie die Sadie ausgehen werde. Nur 
die Anfragen, auf welcher Stelle seiner Laufbahn das 
Ding jetzt sei, konnten von Zeit zu Zeit gemadit warden 

Die Sch western Milanollo waren mdessen abgereist 
Die Tagesschriften, welche von ihnen voll gewesen 
waren, batten allgemach aufgehort, von ihnen zu 
reden, die Gespradie, m denen sie eine Rolle gespielt 
batten, waren verstummt, das heifit, sie handelten jetzt 
von etwas anderem Nur manches verspatete Gedidit 
macbte sich nodi in der einen oder andem Spake einer 
Zeitsdmft geltend, und in manchem Gespradie guter 
Fieunde, wenn eben von Musik die Rede war, wurde 
nocb ihr Name genannt Ich habe immer und jederzeit, 
wenn sich Gelegenheit dazu gab, meme tiefen Gefuhle 
uber ihr Spiel of fen dargelegt, nur wenn mein Nachbar 
zugegen war, mied ich eher die Gelegenheit, da£ er nicht 
auf jenen Abend erinnert wurde Endlich kam die Zeit, 
wo man, so sehr man sie gefeiert hatte, doch nicht mehr 
eigens von ihnen spraeh, sondern nur, wenn sich zu- 
fallig die Gelegenheit dazu ergab Dafi etwas der Stoff 
des allgemeinen Gespraches einer sehr grofien Stadt sei, so 
ffiufi es sich eben zugetragen haben und mufi Aufsehen 
erregen. Und gerade in grofien Stadten tragt sidi immer 
etwas zu and madit von Zeit zu Zeit etwas Aufsehen. 
Darum sind die Tages gesprache so wandelbar. Wie lange 
das Kmderpaar in dem Gedachtnisse seiner Freunde 
und Verehrer fortgelebt haben mag, kann ich nicht er- 
ortern, und es liegt nicht mnerhalh der Grenzen dieser 
Geschichte. 

Mem Nachbar und ich waren nodi immer in Wien. 
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Er wurde sparer sogar krank, und bei der grofien son- 
derbaren Sdxeu, die er gegen jedes Hospital an den Tag 
legte, lag er auf semem Zimmer neben dem meinen 
darmeder und hatte emen Arzt und erne War term, 
sonst aber memanden Ida gmg daher haufig, wenn es 
meme Zeit zuliefi, zu ihm hmuber, redete mit ihm, er- 
zahlte ihm die Tagesbegebmsse, was an der Wirtstafel 
gesprochen worden sei, wer abgereiset und neu ange- 
kommen ware — ich gab ihm auch zuweilen Arznei 
em, nchtete ihm die Kissen und erfuhr bei dieser Ge- 
legenheit, wie bitter mager der Mann sei, wenn er so 
den Arm herausstreckte, um etwas zu fassen, oder wenn 
er etwa das Kme gegen die Decke stemmte und erne 
sehr spitzige Pyramide madite Er lag den ganzen Tag 
ruhig, es kam kein Mensch zu ihm, und man wufite 
auch gar mdit, welche Angehorige er habe, denn man 
sah lhn me Briefe empfangen oder schreiben 

Endhch wurde er wieder nadh und nach gesund und 
ging m semem sdiwarzen Fracke aus, wie er vor der 
Krankheit ausgegangen war, nur daS man ihm das 
uberstandene Obel ansah. 

Seme Abreise, wie er sagte, naherte sidi nun heran. 
Er mufite semen Prozefi verloren haben, well er nodi 
dusterer und nodh trauriger aussah. 

Ernes Tages kam er nadi dem Mittagessen zu mxr 
heriiber und sagte, daS er abends nadh sechs Uhr mit 
dem Postwagen abreisen werde. Er frage midh daher, 
ob er mich kurz vor jener Stunde treffen konne, um 
von mir Absdned zu nehmen. Ich antwortete ihm, dafi 
ich den ganzen Nachmittag zu Hause bleibe, und dafi 
ich ihn sogar, wenn er es erlaube, bis zu dem Postwagen 
begleiten werde Er nahm es gerne an und gmg wieder 
in sem Zimmer zuriick. Von den Schwestern Milanollo 
hatte er riditig bis hieher kein Wort gesagt 

Am Nadimittage horte ich ihn viel hin und her 
gehen, er mufite einpacken, was er selber tat, well er 
nie emen Diener gehabt hatte. Ein wenig nach vier 
Uhr, da ich eben bei meinem Fenster hin aus sah, sah 
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idi einen Tragei emen ledernen Koffer und zwei Hand- 
sacke von der Wendeltreppe herab uber den Hof tragen, 
die ich als die semigen erkannte Von nun an war es 
m dem Zimmer neben mir stille. 

Eme geraume Zeit nadi funf Uhr gmg idi zu ihm 
hmuber und fragte, wann er gehen wolle; idi sei bereit, 
ihn zu begleiten. 

,,Ich werde gleicb gehen," antwortete er, „und wenn 
Ihr Zeit habt und Eudi die Muhe nehmr, midi bis zum 
Postwagen zu begleiten, so freut es mich sehr " 

Bei diesen Worten stedste er nodi Verschiedenes zu 
sich und warf verschiedenes Unbrauchbares weg 
„Ich bin noch Euer Schuldner " sagte er dann, mdem 
er etwas m ein Papier Gewickeltes, das auf dem Tisdie 
lag, nahm und es mir emhandigte 
„Wofur ?ce fragte idi. 

„Ich habe vergessen, Euch damals memen Anted an 
den Sitzen und an dem Wagen zu bezahlen, als wir in 
dem Theater m der Josephstadt waren", antwortete er 
,,Ist es das ?ff sagte ich, „das ist ja so wemg, und es 
ware von kemem Belange gewesen, wenn Ihr ganz und 
gar darauf vergessen hattet." 

„<Mufi dodi bench tigt sem," antwortete er 
Ich steckte' das Papier, ohne seinen Inhalt zu unter- 
sudien, zu mir, und verfolgte die Sadie nicht weiter. 

Er war mdessen fertig geworden und sagte: „Ist es 
gefallig?" 

Ich wandte mich zum Gehen, er zog nodi fliichtig die 
Lade des Schreibtisdies heraus um zu sehen, ob er nidits 
vergessen habe, und wir schritten zur Tur hmaus. Es 
war sonderbar, es fiel mir sdiwer auf, obwohl ich mit 
dem Manne me m einer eigentiich naheren Verbmdung 
gewesen war, dafi er nun gehe, und, als wir das Zimmer 
verlassen hatten, die Sdilussel an der Tur stecken lieB, 
wo bisher immer, wenn ich in seiner Abwesenheit vorbei- 
gmg, em festes nettes Vorhangeschlofi angel egt war. Als 
wir in den Hof gekommen waren, sagte er der Magd, 
die wir dort sahen und der gewbhnlich das Zimmerfegen 
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oblag, da£ er nun reise, dafi die Schlussel stecken, und 
dafi sie uber das Zimmer verfugen konne 

Wir sdiritten nunmehr bex dem Tore hinaus Auf der 
Gassesagte er zu mir „Ich danke Euch noch emmal sehr 
freundlidi fur die Gute und Aufmerksamkeit, die Ihr 
m memer Krankheit fur mich gehabt habt Ihr seid em 
guter, gefailiger Mensch, vielleidit treffen wir uns auf 
dieser Welt noch emmal irgendwo wieder “ 

„Wo wohnt Ihr denn^“ fragte ich lhn 
55 Ich habe bisher m Meran gewohnt/ c antwortete er; 
„wo ich m Zukunft wohnen werde, weifi ich nodh nicht 
Wenn Ihr aber emmal nadi Meran kommet, durft Ihr 
nur nadi mir fragen, und man wird Euch dann memen 
Aufenthaltsort schon sagen Oder wenn Ihr nur Euren 
Wohnort nennet, so kann ich Euch auch einen Brief 
schreiben, worm ich Euch anzeige, wo ich sein werde 
Wenn Ihr dann emmal m die Nahe kommt, so geht Ihr 
zu mir Ich werde gewifi erne grofie Freude haben, 
Euch zu sehen c< 

„Und idh gewifi auch,“ antwortete ich. 

Ich nahm nach diesen Worten meine Namenskarte 
aus memem Taschenbuche, sdhneb mit starker Bleifeder 
meme Wohnung auf die Kehrseite und sagte „Unter 
dieser Aufschnft wird mich em Brief von Euch zu jeder 
Zeit des Jahres fmden c< 

Er nahm die Karte und tat sie m seme Schreibtafel 
Nun gingen wir sdiweigend nebenemander her, ent- 
weder weil wir wirkhch mdhts zu reden wufiten, oder 
well wir gespannt waren. Endlidh, gleichsam um das 
Meme Stuck Weges, das wir noch bis zur Post hatten, 
auszufullen, tat er die Frage. ,,Seid Ihr schon emmal in 
Italien gewesen? c< 

„Es war wohl schon seit Jahren mem sehnlldister 
Wunsdi, dieses merkwiirdige Land zu sehen, antwortete 
ich, 5) aber meine Verhaltmsse gestatteten es bisher lmmer 
nicht, den Wunsdi zu verwirklichen Indessen gebe ich 
ihn nicht auf, und wenn emmal eme Zeit kommt, m der 



es mir moglich ist, eme grofie Reise zu madien, so ist 
I taken das Land, m welches ich sie unternehme “ 

„Tut das ja, 44 sagte er, „es wird Eudi gewifi mdit 
reuen 44 

Mir diesen Worten waren wir an der Post angekom- 
men und gmgen bei dem grofien Tore hmem Der 
Innsbrucker Wagen war schon angespannt, 

„Nun lebet wohl, 44 sagte er, „idi danke Eudi fur die 
Begleitung, und ich danke Euch auch nodi einmal far 
alles andere, was Ihr mir getan habt, und grufiet unseie 
Mittagsgaste recht schon/ 4 

„Lebet wohl/ 4 antwortete ich, „und reiset glucklich/ 4 

Somit war der Absdiied vollbracht. Er gmg an den 
Wagen und schaute bei alien Fenstern hmem, allein da 
er ziemlich spat gekommen war, safien uberall sdion 
Reisende von verschiedener Gattung darmnen: duke 
und dunne, schnurrbartige und backenbartige, mit 
Tabakspfeifen und Augenglasern versehene — nur in 
dem hmtern Gelasse, bei emer Frau mit Reisesacken und 
Fachern war em Platzchen erubrigt — sem Mantel, den 
er vorausgesdnckt hatte, lag neben den hmtern Radern 
auf der Erde, er hob ihn auf und tat lhn um — auf 
der Wagen decke war man mit Sdmuren und Zubin den 
fertig geworden, man packte den armen alten Mann wie 
es gehen wollte em und fuhr mit lhm davon. 

Ich bheb nodi eme Weile auf der Gasse vor dem 
Posthause stehen und sah dem Wagen nach, so weit ich 
ihn erblicken konnte Die Ecke der nachsten Gasse ver- 
deckte ihn aber bald Hierauf gmg ich in eme Gesell- 
schaR von jungen Mannern, die ich kennen gelernt hatte, 
die sich jede Woche an einem bestimmten Tage ver- 
sammel ten, und die midh hiezu eingeladen hatten Es 
war eben der Tag, und wir safien ziemlich lange beisam- 
men und redeten von den versdnedensten Dmgen der 
Welt 

Am andern Tage stand ich auf und gmg wieder mei- 
nen Geschaften nadi 

Es 1st unglaublidi, aber es ist doch so. der alte Mann, 
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der fortgefahren war, gmg mir sehr ab Zum Zimmer- 
nadibarn hatte idi emen Frudithandler bekommen, der 
immer mit den Fmgern sehr schnalzte, wenn er uber die 
Wendeltreppe hmab gmg Er war zugleidi so dick, dafi 
man auf der Stiege nicht an ihm vorbei konnte, son- 
dern m emen Gang oder imter eme Tur gestellt, lhn 
yo ruber lassen mufite. 

Idi war nodi ziemlicfa lange an Wien gebunden End- 
lich wurde meine Bittangelegenheit doch entschieden, und 
zwar gegen meinen Wunsch. Der Frudithandler war schon 
lange abgereist, ich hatte nachemander wohl funfzehn 
versdhiedene Zimmernachbarn gehabt, und jetzt, da idi 
meinen lang ersehnten Besdieid in die Hande bekam, 
packte idi meme Sadien zusammen und fuhr ebenfalls 
davon. 


3 

REISEBESUCH. 

Ihr wifit alle, meme teuren Freunde, wie idi von jeher 
em Kind des Zufalles gewesen bin. Zuerst ist sdhon 
meme Erziehung ein Zufall gewesen; denn nadi dem 
Tode meiner vortreff lichen Mutter, weldie der Memung 
war, dafi man das Herz und Gemiit vorzugsweise 
zu grofitmoglicher sittlicher Vollkommenheit ausbilden 
musse, kam mem Varer an die Bexhe, der fruher wegen 
seiner vielen Geschafte nicht im Stande gewesen war, 
sidi um midi zu bekummern, der aber im allgememen 
den Plan meiner Mutter vollstandig gebilligt hatte Er 
wollte auf die Grundlage des Gefuhles nun audh die 
wissensdiaftlidie Ausbildung setzen. Aber er starb eben- 
falls in dem ersten Jahre. Nadi ihm ubernahm mein 
Oheim, der Bruder des Vaters, die Erziehung. Dieser 
verwarf alles, was nicht nach semem Ausdrucke prak- 
tisdh war. Praktisdi war aber dasjenige, das er dafixr 
erklarte. Ich mulke nun immer arbeiten, das heifit, wie er 
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selber sagte, etwas hervorbrmgen Das Hervorgebradite 
aber mufee ein Siditbares und Greifbares se m, das dem 
Staate und der mensdilichen Gesellsdiaft nutzte, Er 
teilte mir Lehrer und Gehilfen zu, die selber arbeiteten 
und midb zur Arbeit anleiteten, Die Embildungskraft 
und allesj was mit ihr zusammenhangt, namlidi alle 
Krafte, die zur Ausschmuckung und Ergotzung des Gei- 
stes dienen, hielt er strenge darnieder. Idi bin selber 
der Memung, dafi das heitere und freie Spiel jener Krafte, 
die so schon und lieblich m der mensdilichen Seele 
hegen, m Yerbmdung mit einer Tatigkeit, wodurdi das 
irdische Gut fur den Einzelnen und so audh. fur die Ge- 
sellsdiaft hervorgebradit wird, den Menschen ganz und 
Yollig erfullt und glucklidi macht, aber idi konnte beides 
zusammen me erreidien, sondern immer nur ernes allem; 
denn als idi aus der Erziehung des Oheims entlassen 
war, well idi nun selbstandig m seiner Richtung vor- 
warts gehen konnte, tat idi es nicht. Ihr wife, wie sick 
lange medergehaltene Krafte radien Idi gab midi nun, 
da idi frei war, dem Zuge memer Embildungskraft und 
den Anregungen memer smnenden Krafte unbedmgt hin. 
Idi liefi die schonen Kunste und allerlei Sdiwelgereien 
der Gefuhle ohne Mafi auf meine Seele wirken. Wenn 
mir damals em hodiherziges, edles, starkes, tief fuhlen- 
des Wesen entgegengetreten ware, das aber audi im 
Sdiaffen und Wirken tuchtig gewesen ware, dafi sich 
die Fulle der Habe und Wohnlichkeit ergiefie: idi glaube, 
idi hatte es mdht erkannt und gewurdigt. — Jetzt, da 
die Gesdncke es weigern, konnte ich es wohL 

So wurde ich also durdi Zufall, da ich meine Krafte 
abgesondert und emseitig ubte, ganz das Entgegengesetzte 
von dem, was meine Erziehung bezwedkte Was weiter 
kam, war die naturliche Folge davon. 

Im Klemen war es ja auch em Zufall, dafi idi ein- 
mal mit den Schwestern Milanollo m emem Wagen fuhr, 
ohne sie zu kennen, und dafi idi dann mit emem memer 
damaligen Reisegenossen wieder zusammentraf und sie 
mir ihm horte. 
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Ncdi mehr aber wirkte der Zufall sparer, da ich mich 
von memem Zimmer nadibarn in dei Dreifaltigkeit ge- 
trennt hatte 

Idi wollte damals, als ich m Wien war, durcb die 
\ielen Verbindungen, die idi memem Vater verdankte, 
erne Stelle errmgen, die ich meinen Fahigkeiten ange- 
messen erachtete, denn das ohnehm mdit grofie Ver- 
mogen von meinen Eltern sah ich duich mem schlen- 
derndes Leben sich nadi und nach dem Ende zuneigen. 
Idi hatte gro&e Verspredhungen und zehrte durdi den 
langen Aufenthalt m der grofien Stadt noch emen Ted 
^on Zeit und Geld auf Da erhielt ich den absdilagigen 
Besdieid und reiste nach Hause Es war die aufierste 
Zeit, irgend etwas festzusetzen Nun fmg ich sofort an, 
durch aufierordentiiche Tatigkeit und durch sehr ge- 
sdnckte Berechnungen, welch beides ich von memem 
Oheime gelernt hatte, mir im Handel ein Vermogen zu 
erwerben Ich hatte den Plan, mir mit demselben, wenn es 
emmal grofi genug ware, em ^echt nettes Hauschen mit 
emer Landwirtsdiaft zu memem kunftigen Lebensunter- 
halte anzuschaffen, freilidi, um wieder traumen zu kon- 
nen Zu memen Berechnungen, deren Stoff ich mir muh- 
sam durch stetes Herumfragen und Reisen erworben hatte, 
trafen nodi gliiddiche Umstande hmzu, die niemand 
ahnen konnte, die mem Oheim selber mdit ahnte, und 
die machten, da£ ich mein Ziel viel fruher erreidit 
hatte, als ich dadite Idi kaufte das Hauschen, und da 
idi es emgeriditet hatte, da um das ganze Besitztum 
erne Einfriedigung lief, da ich die Bearbeitung memer 
Grundstucke begann: madite ich erne Erbschaft, in wel- 
drier das alles viel reidier und schoner vorhanden war, 
als idi es mir je hatte embilden konnen. Erne Tante, 
die alteste Sdiw ester meiner Mutter, die midh emmal 
als Kind lieb gehabt hatte, die nach dem Tode ihres 
Gatten, ernes reichen Mannes, einsam gelebt hatte und 
dem Ansdieine nach allmahhdi, ohne dafi man die Ur- 
sache wufite, in tiefe Armut versunken war, war mit 
Hmterlassung eines bedeutenden Reich tumes gestorben. 
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Sie hatte schon seit Jahren m emem klemen Smbdien 
gelebt und sidi nu: mit dem Notdurftigsten genahrt 
und gekleidet Sie nahm von der Famine me etwas an 
und wurde lm Laufe der langen Zeit von uns fast ver- 
gessen, als ware sie gar mcht mehr vorhanden gewesen 
Em grofies, aufierst reizendes Anwesen, welches em 
Anwalt, der in der Stadt lebte, bewirtsdiaftete, gehorte 
z a ihrem Eigentume Er verwaltete es nur unter der 
grofiten Verschwiegenheit, dafi niemand wisse, dafi sie 
Vermogen habe und sie etwa in lhrer Abgesduedenheit 
uberfalle und ermorde Dieses Besitztum, welches die 
Tante Treulust nannte, obwohl das nahegelegene Dor£ 
Reutsdilag hiefi, und wohm sie trotz der grofien Ent- 
fernung von ihrer Stadt jahrlich einmal im tiefsten Ge- 
heimmsse fuhr, hatte sie mir nebst emer betraditlichen 
Summe Geldes, das zur ersten Einnchtung dienen sollte, 
als Erbteil hinterlassen. Die Sohne memes Oheims be- 
kamen als blofi verschwagerte Glieder der Familie jeder 
nur em klemes Vermachtnis, und alles ubrige, dessent- 
willen sie so bitterlich gedarbt hatte, das sie durch lange 
Jahre und ungeheure Muhe zusammengebracht hatte, 
wurde milden Stiftungen zugewandt, und zwar nur 
soldien, die werktatig zur Lmderung menschlichen Lei- 
dens emgreifen Das war der Zweck lhres Lebens ge- 
wesen. Das Testament memer Tante hatte em au fier- 
ordentlidies Aufsehen gemacht, teils der Willenskraft 
wegen, die mit emer solchen Verfahrungsart verbunden 
ist, teils des Gegensatzes wegen, da nach vermuteter 
Armut em soldier Reich turn zum Vorschem gekommen 
war. Blofi Treulust hatte fur sie eine Sdiwache dieses 
Lebens abgegeben: sie hatte den Sitz mit vieler Freund- 
lichkeit und mit einem Geschmacke ausgestattet, den man 
der alien herben Frau mdht zugemutet hatte, sie liefi 
das Besitztum immer im besten Baustande und Betnebe 
sem und gab es endlich dem einzigen blutverwandten 
Wese n, das sie nodi auf der Erde hatte, zur Erbscbaft. 
Ich reisete, als mir diese Dmge durdi die Gerichte be- 
kairnt gemacht wurden, nach meinem neuen Eigentume, 


231 



fand es unendhch herrlicher als mem altes, verkaufte 
daher alles, was ich. mir mit so vieler Muhe und so 
\ielem FleiBe zusammengerichtet hatte, und ubersiedelte 
in mane neue Wohnstat te 

Ich hatte m meinen fruheren durftigen Zeiten ein sehr 
sdiones Madchen gekannt Ich weiB nidht, ob ich es 
liebte, was man iieben nennt; jenes Lodern, Leiden und 
Sprudeln, was ich an meinen Freunden sah, wenn sie 
liebten, war nidit in mir, aber ich hatte es sehr gerne, 
wen n ich die schone Mathilde sah und mit lhr sprechen 
konnte Ich naherte mich lhr, zeichnete sie aus und ge~ 
stand ihr einmal meinen Wunsch, lhr naher angehoien 
zu wollen Sie war nicht abgeneigt und sagte, dafi sie 
gerne emwillige, wenn ich nur so viel babe, eme Gattin 
den Yerhaltnissen gemafi erhalten zu konnen. Ich hatte 
mir eben damals mem erstes Besitztum erworben und 
legte ihr dessen Beschaffenheit vor. Sie erwiderte, es 
mdchte doch vielleicht noch zu wenig sem Als ldi Treu- 
lust erhalten hatte, war freilich alles zu spat, denn die 
schone Mathilde war bereits mit einem Schlofibesitzer, 
der in emiger Entfernung wohnte, vermahlt, Ich war 
verdriefilidi, war ubel gestimmt und beschlofi wenig- 
stens jetzt allem zu bleiben und meinen Kohl zu 
bauen. 

Ich begann auch, und die Sache fugte sich nadi 
und nach zusammen. 

In jener Zeit dachte idi wieder an die Sdhwestern 
Milanollo Wenn idi namlich manchmal abends, da 
merne Leute etwa gar schon zur Rube gegangen waren 
oder hmten an den Wirtschaftsgebauden saBen und 
plauderten, einsam in meiner grunen Stube saB und 
nichts um mich war als die schonen Kupferstidhe, die ich 
von der Tante geerbt hatte, nahm ich gerne meine Geige 
aus ihrem Fache und geigte mir etwas vor. Ich hatte 
namlich zu jener Zeit, als ich in meinen Traumereien gelebt 
hatte, die Geige spielen gelernt und hatte manche Stunde 
mit memem Meister vergeigt. Aber so schon wie Theresa 
geigte ich weder damals mit memem Meister, noch jetzt 
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in memer grunen Stube, obwohl ich erne aus alter Zeit 
stammende Cremoneser Geige besafi und mir die besten 
Saiten kommen liefi, die au£ der Welt zu haben waren. 

Wir hielten damals unser vier Mitgheder zwei poK- 
tische Zeitungen, namlich der Dechant zu Blumenau, der 
Forstmeister zu Olshag, der Schulmeister memes Dorfes 
und idi, da wir aber auch alle viere die Geige spielten, so 
wurde emmal, als wir uns bei einer Kirchenemweihungs- 
feier trafen, verabredet, dafi wir alle Monate wemg- 
stens emmal bei mir zusammenkommen und em Quartet t 
elnnchten wollten Das Ding geschah und kam bald in 
den Gang Wir ubten uns in wemgen der bekannteren 
Tonsetzer und spiel ten gewohnlich zuerst aus Haydn, 
dann aus Mozart und endlidi aus Beethoven. Wenn nun 
meme Mitspieler sehr zufneden waren und sagten, die 
Kirchenmusik m Blumenau und in Stromberg sei lange 
mcht so gut wie unsere Auffuhrungen, und die toten 
Meister konnten sidi in ihrem Grabe freuen, daS sie 
so verehrt wurden, und dafi wir sie doch so gut vor- 
trugen, dann dachte idr ihr habt me so gut spielen ge- 
hdrt wie ich und mogt eudi immerhin freuen, idi kann 
es nicht. Idh liefi sie gewahren und verschwieg meme 
Gedanken. — Unsere Lust an der Sadie ermattete aber 
endlidi em wemg, und die monatliehen Quartette 
sdirumpften zu vierteljahrigen ein, die wir aber auch da 
nicht immer abhielten, aufier wir sdiickten uns eigene 
Emladungsbnefe dazu. Am Ende kam ailes m Ver- 
gessenheit 

So waren mehrere Jahre vergangen, die ich nut Em- 
richtungen in Treulust verbrachte. Da dachte ich wieder 
an meme italiemsdie Reise Ich konnte sie jetzt mit 
Bequemlichkeit machen Meme Verhaltmsse waren ge- 
ordnet, ich hatte nidits zu erbauen, idi hatte keine 
Veranderungen vorzunehmen, und idi hatte keme Hoff- 
nungen, die erfullt werden sollten. In Tirol lebten zwei 
Freunde von mir, die mich bestandig zu sidi einluden. 
Der erne derselben hatte erne Musterwirtschaft, die sdion 
oft von Reisenden und Zeitungen gelobt w'orden war. 
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Ich konnte sie besuchen, dann welter durch Sudtirol 
geben und bei dieser Gelegenheit auch m Meran nach 
memem alten Reisefreunde fragen, denn der Brief, den 
er mir uber semen neuen Wohnort zu schrexben ver- 
sprochen hatte, war me angekommen. 

Ich machte wirklich m Folge dieser Gedanken im Win- 
ter meme Vorbereitungen. Ich machte sie freilich nicht 
mit jener grofien, freudevollen Hoffnung, wie ich sie 
vor mehreren Jahren gemadit hatte, wo mir mem Reise- 
ziel nodi so hold vorschwebte und es an alien Mitteln 
gebrach Ich weifi nicht, war ich nun um eben diese 
Jahre alter gew r orden, oder hatte ich midi so m mem 
Besitztum hmemgelebt, dafi das Fortgehen davon 
schwerer war als fruher alle Reisen, wo ich eigenthdi 
zwar immer irgendwo wohnte, aber nirgends zu Hause 
war. Indessen machte ich meme Anstalten doth nodh 
immer mit gehoriger Lust, und besonders war es wohl- 
tatig, da£ jetzt alle Mittel dazu vorhanden waren, die 
damals ganzlich gefehlt hatten. 

Ich war gegen Anfang des Fruhlings mit meinen 
Vorrichtungen fertig, und an einem sehr schonen Morgen 
fuhr mich mem Altknecht mit meinen liebsten Braunen, 
die ich ihm wahrend memer Abwesenheit recht auf die 
Seele band, auf emem Feldwege der nachsten Post zu 

Mem Plan war folgender: ich wollte erst in den Fruh- 
lingstagen reisen, um sie zu gemeEen Eme kleine Zeit 
wollte ich bei meinen Freunden in Tirol zubrmgen, 
dann wahrend des Sommers m Oberitalien verweilen. 
Gegen die mildere Herbstzeit zu wollte ich dann sud- 
licher gehen, den Winter m Rom und den Sommer im 
Albanergebirge zubrmgen Endlidh wollte ich nach 
Neapel reisen, und im Winter dort, im Sommer aber 
auf- Capri wohnen. Hierbei wurde ich emmal Sizilien 
besuchen. Der dritte Winter wiirde m Florenz verlebt, 
und der nachste Fruhling darauf wiirde mich wieder in 
der Heimat sehen. 

1st die Reiselust dann gelosdit, dachte ich, so bleibe 
ich zu Hause, erwacht sie wieder, so besuche ich dann 
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andere Lander, da idi ja m memer Behausung mchts 
zuruck lasse, das sich nach mir sehnt 

Auf der Post nahm ich von meinem Knechte und von 
den Pferden Abschied, liefi alle meine Leute grufien, trug 
ihnen genaue Obsorge uber das Hauswesen auf und fubr 
dann, da mem Gepacke mdessen umgepackt worden 
war, m die fremden Lander hmaus 

Ich ruckte nun an Berg um Berg, an Tal urn Tal 
voruber Die Reise ubte, wie es jede an dem Menschen 
tut, einen sehr wohltatigen Emflufi auf midi aus Das 
gleichmaBige Emerlei, in weldies mich das ewige Be- 
trachten des Getreidewadisens versetzt hatte, milderte 
sich und erfullte sich nach und nach mit den Mosaik- 
stucken gruner Berge, weifier Stadte, leuchtender Land- 
hauser, und vermannigfaltigte sich durch die tausend 
fiemden Angesichtei, die mir begegneten, fremden 
Trachten, die ich sah, und durch das frohhche und selt- 
same Gewimmel, das die unzahligen Menschen dieser 
Erde treiben mussen, um dem Tage das Leben abzuge- 
winnen, und dieses Leben dann doch wieder in der 
Schnelle zu vergeuden 

Es ist em grofier sonderbarer Anblick, dieses merk- 
wurdige Gesdiledit im ganzen zu uberschauen — wie es 
sich immer und immer geandert hat und immer zu gro- 
fierer Yollkommenheit zu gehen veimemte Wie mag es 
m den Millionen kunftiger Jahre sem, wohm unser be- 
fangener Bhck nidit zu drmgen vermag — wer kann es 
wissen? Wenn man mit semem Fuhlen und Denken 
aufier der Gegenwart steht und von ihr mcht fortge- 
rissen wird, so hastet alles m Unruhe, m Begehren und 
m Leidensdiafl voruber — manches schbne edle Herz 
lachelt uns an, dafi man es liebt und an sich drucken 
modite; aber es geht auch voruber: — — wenn man 
dann die Natur betrachtet, wie die Geseliigkeit der 
Pflanzen uber alle Berge dahm liegt, wie die Wolken 
Ziehen, wie das Wasser neselt und das Licht schimmert 
— welch em Treiben jenes, welch em Bleiben dieses f 
Durch die Natur wird das Herz des Menschen gemildert 
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und besanftigt, durdi das Wogen der Volker, sobald 
man emen tieferen Geist hmem zu legen verrnag, wird 
es begeistert und erhoben. Da idi immer em Einzelner 
war, der mdit hatte, was er lieben oder hassen konnte, 
lernte idi die Mensdien m der Weltgesdudite kennen 
Da waren sie anders, als sie sidi immer m der nachst- 
beruhrenden Welle gel tend madien modi ten. Was die 
Gegenwart oft als lhr Hochstes und Heiligstes hielt, das 
war das Vorubergehende* was sie mdit beach tete, die 
innere Rechtsdiaffenheit, die Gereditigkeit gegen Freund 
und Femd, das war das Bleibende Was em Redner, von 
dem blofien Teile ernes Ganzen ergriffen, semen Zeit- 
genossen heftig predate, ist in den folgenden Ge- 
schleditsraumen anders, weit anders gekommen. 

Mit diesen Gedanken fuhr idi die Strafie des schonen 
Tirols Rman und liefi diese Berge und Lasten auf midi 
emwirken, zwischen denen die Mensdien herum gehen 
und wie uberall, wahrend sie wahnen, nur fur die 
nachsten Bedurfnisse zu sorgen, den Bau der Zukunft 
aufbauen. Und je nadi der Gute oder Zerworfenheit der 
Gegenwart wird dieser Bau auch dauernder oder hm~ 
falhger. 

Idi fuhr durdi das lange Inntal und lenkte da nn in 
das Pustertal em. Idi hatte den emen memer Freunde 
besucht und war eine Wodie bei lhm geblieben. Die Zeit 
wurde verbradit, mdem wir teils sdione landsdhaftlidie 
Stellen besuditen, teils mit semen Freunden zusammen- 
kamen, teils die Land- und Alpenwirtsdiaft dieses Vol- 
kes besahen Dann reisete icb wieder welter und kam zu 
dem andern, der den beruhmten Hof hatte Idi blleb 
die! Wodien bei lhm Ich schaute alles an, was da war, 
idi betraditete die Arbeiten, idi liefi mir erzahlen und 
fertigte ein Budi an, in weldies ich alles eintrug, was 
idi nur merken wollte. Mit der sdionsten Erinnerung 
und mit dem Bilde ernes edlen Mannes — denn m frd- 
heren Zexten batten wir uns dock nur sehr oberflachlidi 
gekannt — verlieS Idi das Haus und wandte mich nadi 
dem sudlichen Tirol 
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Es gmgen nodi duftblaue Rerge, glanzender Firn, don- 
kelnder Wald nnd grunes Gelande an mir voruber. 
Ober manAen rausAenden Bach mufite ldi fahren, 
und an mancher freundlidien Hauserreihe mufite iA 
vorbei, bis ich ernes Abends m Meran einzog 

Es waren sehr viele Fremde m dem Orie, die sidh 
gewohnliA im Sommer einfmden, um die ungem einen 
Reize der Gegend zu geniefien Im Herbste, sagte man 
mir, kommen meistens nodi mehrere, well sie da erne 
Traubenkur zu gebraudien pflegen. 

Ich fragte, da idi nun da war, bei memem Gastwirte 
um Franz Rikar, so hiefi namlidi .mem ehemaliger Zim- 
mernachbar 

„Dxeser Mann, £t antwortete der Wirt, „ist sdion sehr 
lange nidit mehr m Meran, er hat sich sehr emsdiranken 
mussen, es geht lhm sehr sdiledit, und er hat sich an die 
Ufer des Gardasees zuruAgezogen, wo er geboren ist. fC 

Als ich um den Ort fragte, sagte er, den wisse er mdbt 
genau, wenn es aber nidit Riva sei, so musse es ganz 
gewifi m der Nahe sem. 

Als ich des Abends em wemg in dem Stadtdhen 
herumgmg, um es mir anzuschauen, fragte ich audi noA 
andere Leute und erhielt fast uberall die namliAe Ant- 
wort, mrgends aber eine genauere 

Da ich diese SaAe erfahren hatte, kam mir der Ge~ 
danke, den alten Mann naA Treulust zu sAaffen. Er 
konnte, da Ate iA, dort re At gut leben; iA bin ganz 
allem, er konnte unbeirrt aein, er konnte etwas tun 
oder auA mAt, wenn iA zuruAkame, konnte iA mir 
ihm reden und umgehen, vielleiAt gewmne iA ihn gar 
Leb, kranke mich um ihn, wenn er krank wird, pflege 
ihn, und weme um ihn, wenn er stirbt. 

Dieser Gedanke und dieser BesAlufi anderten meme 
bisherige ReisenAtung, iA liefi von dem Wege, den iA 
naA Mailand verfolgen wollte, ab, liefi meine SaAen 
auf ein eigens gemietetes Fuhrwerk paAen, und fuhr m 
demselben am andern Tage morgens auf dem naAsten 
Wege naA Riva zu IA besAlofi, den Mann mit den 
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nougen Schriften und mit Geld z u versehen, lhn auf 
den Weg nach Treulust zu geben und dann meine 
Reiseplane wieder weiter zu verrolgen 

Als ich m Riva angekommen war, bewunderte ldi nui 
ganz kurz die aufierordentliche Schonheit dieses Ortes 
und erkundigte mich gleich nach meinem Manne Allem 
m ganz Riva kannte niemand den Namen Rikar, und 
als ich den Mann beschrieb, war niemand vorhanden, 
der sich ennnern konnte, je emen soldien gesehen zu 
haben 

Ich stand also an dem ersten Hmdermsse memes 
gutgememten Planes Weil ich aber emmal so weit war, 
so beschlofi ldi gleich nodi ein mehreres zu tun. Ich be- 
schlofi, da man emstimmig gesagt hatte, er musse m 
der Nahe von Riva wohnen, sofort emen beliebigen 
Bogen an den Riva-Ufern des Gardasees herumzufahren, 
an alien Orten, wo ich Menschen vermutete, anzuhalten 
und zu fragen 

Zu diesem Zwecke nuetete ich ein Schiffchen und 
emen Fahrmann, der es lenken konnte. Ich besorgte Le- 
bensmittel, wenn wir etwa langer an unwirtbaren Stel- 
len verweilen sollten, barg meine Sachen m meinem 
Zimmer im Gasthofe und beschlofi, so bald als moglich 
meine Fahrt zu beginnen 

Dies geschah sdion am nachsten Morgen, da sidi mem 
Fahrmann sehr fruh eingestellt hatte Wir begaben uns 
auf unsere sonderbare Raise und wurden durch das 
herrlichste Wetter und manch anderes seltsame Dmg 
belohnt Was m mir von fruheren Zeiten traumerisch 
wai, war ganz geeignet geweckt zu werden. Fur 
Freunde landschaftlicher Natur und Entwicklung 1st erne 
solche langsame, von haufigem Anhalten unterbrodiene 
Fahrt an den Ufern bei weitem vorzuglicher als eine 
langs der Mitte des Sees, wo alles, was sdion 1st, nur in 
allgemeinen Bildern unentfaltet voruber ruckt. Wir 
fuhren stets an den Gestaden. Bald war es ein grofier, 
unermefilich schemender Fels, den wir umschifften, und 
der wie em Stuck Alpe m das seichte Fahrwasser des 
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Sees geworfen sdiien An semem Korper spielten die 
grauen Lichter und die violetten Schatten, und an sei- 
nem Fufie plauderten oder flusrerren die Wellcben, die 
unbemerkt und unablassig an semem Korne wusdhen. 
— Em ander Mai war es wieder eme blendende Sand- 
bank, die gegen das Dunkelblau des Wassers hmausgmg. 
Hmter ihr klomm das reme Grun empor, das wieder 
oben m Felsen ubergmg, die dann blaulidi m die nodi 
blauere, fast funkelnde Luft hinem dammerten Oft 
stadi eme soldie Zunge gleichlaufend mit dem Ufer weit 
m. den See hmaus, und jenseits derselben lag das ruhigste 
dunkelblaueste Wasser wie ein geborgenes Band an dem 
Gurtel des Gestades dahm Wenn wir dann m dieLang- 
bucht emfuhren, so entwickelte sidi eme Hutte, em 
Hauschen, em Landsitz, wo wir fruher nur emen mat t- 
grauen oder schwadiweiften Punkt gesehen hatten. — 
Oft wurde das breite Wasser des Sees ganz sdiwarz- 
blau, unendlidi dunkler als die Luft, und langs des fer- 
nen Saumes glanzte, wie eme lidhte Kalkwand, das 
Zieratenwerk der Felsen und warf sem Gitter zauber- 
haft in die Flache des schwarzen Spiegels. — Wenn wir 
manchmal eine Wand sahen und memten, sie sei wcit- 
hin die glatteste, ritzenloseste Mauer, so tat sie sich, 
wenn wir an ihr entlang fuhren, auf emmal auf und 
trug m ibrer Faltung eine niedersteigende, von dichtem 
Busdiwerk bewucherte Furche, m der das klareste, glas- 
durchsichtigste Alpenwasser niederstromte. Und wenn 
wir dann um die Sandhugel, die sidi herausschoben, 
herumfuhren und in die Bucht einlenkten, die sidi dar- 
stellte, so sahen wir, daS der Schauplatz sehr grofi sei 
und an seinem Rande statt des grunen Wucherwerkes, 
welches wir erblickt hatten, riesengroSe sdione Baume 
trug und m mancher E eke nodi em aus rohen Stemen 
oder Stammen zusammengefugtes Fiscberhauschen barg 
Mem Begleiter plauderte fast unablassig fort Ich 
lernte sein seltsames Italienisch bald verstehen und ant- 
wortete lhm dann, woruber er grofte Freude hatte. Er 
nannte mir alle Stellen, von denen er die Namen wufite, 



erzahlte mir Gesdiichten, die oft sehr abenteuerlich und 
unglaublich. waren, und zeigte, wie fast alle Sudlander 
gewohnt smd, das lebhafteste Entzucken uber sein 
sdiones Land Das erste Mai aEen wir zu Mittag auf 
unserem Sdnf&hen, das wir ruhig stehen liefien, und 
uber dessen Borde wir em Brett als Tisch legten, auf 
dem wir unsere Sachen ausbreiteten. Er tat mir aus 
memer Flasdie Bescheid und wurde nodi gespraduger 
und lustiger als vorher. Da ldi ihm den 2 week unserer 
Fahrt geoffenbart hatte, wurde er von dem Seltsamen 
des Dmges ergriffen, und so oft wir landeten, frug er m 
die Leute, die uns vorkamen, hinem, als musse er ihnen 
den alten Mann um jeden Preis und mit Gewalt ent- 
reiEen; und das Marchenhafte, daE ldi nichts als den 
Namen Rikar wuEte, ergotzte lhn so, dafi er nach jedem 
Punkte am Ufer spahte und oft ausrief. ,,Dort liegt ein 
Haus, dort liegt erne Hutte, dort liegt em Stem “ 

Die Nacht brachten wir m einer emzeln gelegenen 
Herberge zu, die mit ihren schimmernden Mauern, gleidi- 
sam wie eine weifie Tafel, an die Felsen geklebt sdiien 
und von einem ganz verwickelten Gelander des grunsten 
Wemlaubes umgeben war. Am andern Tage fuhren wir 
sehr fruh ab und sahen Riva, von dem wir gestern aus- 
gegangen waren, wie kleine Papierstreifchen auf dem 
W asser sdiwimmen. 

Wir hatten alle unsere Vorbereitungen fur den Ge- 
branch des Tages und fur unser Mittagmahl wieder in 
das Sdhiffdhen getan und fuhren uber das blaue, sdiwel- 
lende Wasser dahin. An all den zahlreidhen Stellen, an 
denen wir bisher gefragt hatten, hatten wir keine Ant- 
wort erhalten. Gespeist wurde wieder auf dem See. 

Am Nadimittage gelangten wir in eine odere Gegend 
des Wassers. Das Land stieg sanfter, aber auch unfrucht- 
barer gegen den Spiegel herab. Wo der See seichter gegen 
die Ufer auslief, lagen viele grofie Sterne in der Gestalt 
von Knollen und Platten in ihm. Am Gestade stand ein 
graues Haus und iiber ihm am Rande der Landschaft 
waren wie uberall die Felsen. 
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Wir fragten m dem Hause, ohne erne Auskunft zu er- 
halten Vielleicht, sagte man, wufiten die Fischer etwas, 
die welter unten am Strande seien 

Da wir em Weildhen gefahren waren, kamen uns die 
besagten Fischer zn Gesichte. Mehrere Manner standen 
nut hochgeschurzten Bemkleidern m dem seiditen Wasser 
und wuschen Schmutz und schwarzes Gras aus den 
Netzen, die sie stuck weise aus den Fahrzeugen wickelten 
Wir lenkten den Schiffsschnabel gegen sie und fragten 
tim Franz Rikar. Aber sie sahen uns sprachlos an, als 
ob sie sich auf erne Antwort besannen Als ich wie ge- 
wohnlich eme kleme Beschreibung von dem Manne gab, 
rief seitwarts erne feme knabenhafte Stimme „Da kann 
ich vielleicht erne Antwort erteilen f< 

Wir sahen dahm, woher die Stimme gekommen war, 
und sahen emen Knaben auf emem der aus dem Was- 
ser hervorragenden Steine stehen Er gehoite nicht zu 
den Fischern, sondern hatte lhnen nur zugeschaut. Um 
das sehr schone, aber sehr braune Angesichtchen mxt den 
groBen italiemschen Augen waren auBerst verwirrte und 
verwilderte Haare, der Hals und die Oberbrust waren 
nackt, dann hatte er em rauhes Ziegenf ell um die 
Schultern, zu einer Art Oberkleid geheftet, aus dem die 
nackten Arme hervorragten, deren emer emen oben ge- 
kuimmten unten mit der Spitze m das Wasser ge- 
stemmten Stab hielt. Die Bemkleider endeten mit zer- 
rissenen Fetzen gleich unter dem Kme, von wo die 
nackten, braunen FuBe bis zum grauen Steme nieder- 
gmgen An emer Schnur hatte er eine runde, holzeme 
Flasche umhangen Die Erschemung war wie em klemer 
Johannes m der Wuste 

„Nun, wenn Du Auskunft geben kannst," redete ich, 
,,so spnch. cc 

Wir wendeten wahrend dem unser Sduffdien etwas 
naher gegen ihn. 

„Sagt, 1st der Mann, den Ihr suchet, alt> c< fragte er 
mit seiner femen, klaren Stimme. 

„So ziemlich alt, cc antwortete ich. 


16 Stifter III 
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„Nein, er ist se hr alt , 44 sagte er, — „und hat er 
immer, wie Ihr sprecht, ein blasses Angesicht und em 
schwarzes Kleid ^ 44 

,Ja, £C erwiderte ich 

„Dann ist er es schon , 4 sagte der Knabe, „der ist es, 
der so wunderbar geigt und auf den Anhohen wohnt 44 

„Er geigt ? 44 fragte ldi 

„Ihr konnt Euch nicht vorstellen, wie herzergreifend 
er geigt , 44 erwiderte der Knabe. 

,,Das ist ja nidit moglich , 44 sagte ich, „hast Du lhn 
geigen gesehen ^ 44 

„Ich bm nicht bei ihm gestanden, da er geigte , 44 ant- 
wortete der Knabe, ,,aber ich habe ihn oft m der Feme 
gehort — So geht er 44 

Bei diesen Worten beugte sich der Knabe nut dem 
Oberleibe vor und fing an, auf semem Sterne hin und 
her zu gehen. Ich erkannte augenblicklich m dieser Nadh- 
ahmung den Gang meines Reisefreundes Ich hatte ihn 
oft so gehen gesehen, ohne es mir besonders klar zu 
madien; der Knabe hatte es jetzt genau dargestellt 

„Ja, ja, der ist es schon , 44 nef ich, „der ist es schou 
Ist er wohl sehr abgetragen und zerrissen ? 44 

Der Knabe bhckte mich stumm an, so daft ich sah, daft 
die Vorstellung von Ganz oder Zerrissen nicht m semem 
Haupte sei 

„Nem , 44 sagte er endlidh, „ich glaube nicht, daft sein 
Gewand zerrissen ist 44 

„Nun, so weise uns nur an, wie wir zu ihm kommen , 44 
sagte ich. 

„Da mufit Ihr noch um das Hollwasser fahren , 44 ant- 
wortete er, „seht, wo dort die Steme liegen Ich werde 
audi hmuber gehen, und wenn wir driiben sind, werde 
ich Eudi schon hmauf weisen 44 

Er zeigte hiebei dem Ufer entlang m der Richtung, in 
der wir zu fahren hatten Es lag da ein grofies Geroll- 
werk, wie es gerne entsteht, wo Giefiwasser m den See 
gehen, Sand und Steme mitschleppen und diese Dinge 
wie emen 'Wall an der Mundung liegen lassen, der von 
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feme wie em blendendes Dreieck aussieht Wahrend 
der Knabe auf diese Steme zeigte, beschneb er zugleich 
nut semem Arme sehr lebhaft emen Bogen um anzu- 
deuten, dafi wir sie umfahren sollten 

Wir begannen die Fahrt, und zu gleicher Zeit hupfte 
er am Ufer auf den Stemen neben uns her Wir be- 
merkten dabei, dafi der lange Stab, den er m der Hand 
hielt, erne starke eiserne Spitze babe, und d afi er sich 
mit Hilfe desselben von Stem auf Stem schwang Er tat 
dies sehr behende und sicher, dafi wir sahen, daB das 
Ding oft m emsamen Stunden seme Lieblmgsuntei- 
haltung gewesen sem mochte Weil der Sandhugel 
ziemhch hoch und lang war, muBten wir zu seiner Um- 
schiffung bedeutend wen m den See hinaus fahren und 
sahen den Knaben nun von der Feme und ganz klem 
wie em graues Hupfmannchen in den grauen Stemen 
sich bewegen 

Als wir die Mundung umschifft hatten, stand er schon 
auf dem Rasen und wartete auf uns Zugleich sahen wir 
mehrere Ziegen auf dem Grasgrunde, die zwischen den 
Stemen und dem wenigen Gestruppe kietterten, und zu 
denen er gehoren mochte 

Da wir nahe genug waren, sagte er* „Da mu£t Ihr 
nun hmaufsteigen, bis Ihr in den Felsen, seht dort oben, 
m die Furche kommt, welche die Tiefspalte heiBt — Ihr 
konnt da wo immer empor steigen; denn alle Ziegen- 
pfade des Grases fuhren in die Tiefspalte hinauf In 
derselben mufit Ihr fortgehen, bis Ihr zu dem Hauschen 
des alten Hieronimus kommt Es steht nur ganz allem 
m der Spake. Da fragt wieder an, und der alte Hieroni- 
mus wird Euch ganz gewiB zu dem Manne leiten, den 
Ihr $udit.“ 

Da ich ihn fragte, ob er mich nicht selber durch die 
Schlucht, die er die Tiefspalte hieB, hinauf fuhren und 
mir manches von dem Manne, den ich sudie, erzahlen 
konnte, antwortete er* „!ch kann Euch ja nicht hmauf 
fuhren, wed da die Ziegen sind, und von dem Manne 
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kann ich nichts sagen, als dafi er es sdion ist, den I hr 
suchet £C 

Da nun die Sonne nodi sehr hoch stand und ein be- 
deu tender Rest des Tages ubrig war, so beschlofi ich, 
nach der Veisung des Knaben das Abenteuer zu wagen, 
um entweder meinen Mann selber zu fmden, oder dodi 
etwas Naheres von lhm zu erfahien Deshalb wendete icb 
mich zu rnemem Fahrmanne und sagte „Gerardo, die 
Flaschen, die da in dem Korbe stecken , smd Vem- 
flasdien. Jede, wie Du siehst, hat auf dem Halse ein 
Petschaft, welches auf dem Korke so angedruckt ist, dafi 
man lhn xucfct herausnehmen kann, ohne die Budistaben 
und die Zierden um dieselben zu verletzen Venn Du 
es daher dock tatest, um ein wenig Vein zu tnnken 
und Vasser nadizufullen, wurde ich es erkennen. Hier 
hast Du erne Flasche, die darfst Du tnnken, die ubrigen 
mufit Du unberiihrt lassen; denn sonst wurdest Du be- 
trunken werden und mufitest mir den teuren Vein 
bezahlen Nun merke auf, was idi Dir sage Ich werde 
jetzt da hmauf steigen, um in den Bergen nach un- 
serem Manne zu fragen. Du mufit hier in dem Schiffe 
warten, bis ich entweder selber komme, oder Dir einen 
Boten mit der Nadhricht schicke, was Du tun sollst. 
Venn bis zu dem Abende weder ich selbst, komme, nodi 
ein Bote erschemt, so fahre in das graue Flscherhaus 
zuruck, oder sonst irgend wohin, und bleibe dort iiber 
Nacht. Am Morgen aber mufit Du wieder auf diesem 
Platze sem und auf midi warten Habe auf die Sachen 
adit; idh will Dir eme meiner Fistolen nebst Pulver und 
Blei zunick lassen, wenn Du mit diesen Dingen umgehen 
kannst; verpuffe aber mcht etwa aus Kurzweile und 
Lustigkeit die Sachen auf dem See da und lodke Dir 
die miifiigen Leute auf den Hals Habe auf alles Sorge, 
was ich sage, und sei klug.“ 

,Ja, ja, Signore, ich werde king sein,“ sagte der 
freundliche Bursche, „aber die Pistole braudie ich mcht, 
idi kenne die Ufer ohnehin redit gut. Ich werde auf 
Eudi hier warten, und wenn Ihr bis abends nidit kommt, 
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und wenn audi keme Nadiridit komint, werde ich mcht 
ms Fisdierhaus fahren, well es mir mcht gefallt, son - 
dern idi werde em wemg in den See hmaus rudern, 
werde dorr den Sdnffspfahl m den Boden schlagen und 
das S chuff daran bmden. Dann werde idi rmch auf die 
Rohr mat ten legen und schlafen Idi habe zwei wollene 
Decken mit, die smd gut. Es wird erne warme Nacht 
kommen und kem Wind sem, wie alle Tage her . 44 

„Gut , 44 sagte ich, „mach 5 es, wie Du willst . 4 

Idi nahm nun meme Ledertasdie vom Sdnffsboden 
auf und hing sie um Ich nahm mem Fernrohr, nahm 
die Pistolen, nahm eme Flasdie Wem und etwas kaken 
Braten, steckte alles in meine Ledertasdie und stieg zu 
dem Knaben am Ufer aus, der midi mit emem wirklich 
auBerordentlich schonen, aber audi aufierordentlidi ver- 
wilderten Angesichte und mit verstandigen Augen an- 
sah Idi gab ihm em Gesdienk, das er nut freundlichem 
Lacheln annahm 

„Lebt wohl, Signore / 4 nef mir mein Fahrmann nodi 
nadi. 

„Leb 5 wohl, Gerardo , 44 antwortete ich, „sei folgsam 
und obsiditig . 44 

Und nun begann idi auf dem kurzen und ziemlidi un- 
fruchtbaren Grase empor zu steigen, wahrend meine 
zwei Gesellschafter, wie idi hmter rmr horte, ein Ge- 
spradi miteinander begannen. 

Das Hollwasser mufke zu Zeiten semen Namen redit 
wohl verdienen, da em soldier Greuel von Schutt und 
von Stemen neben mir lag, obwohl es jetzt, so schwadi 
und ohnmachtig wie ein Kind m diesen Dingen, dahin- 
fadelte, jeden Stem umgehen und in dem feinen Sande 
sidi sein dunnes Rmnsal graben mufite. 

Als ich eme Welle gestiegen war und mir m der 
grofien Flitze, die im Gebirge herrsdite, der Schweifi 
kam, blieb idi stehen und wendete rmch um, um auf die 
zwei emzigen Wesen, welche ich m dieser Gegend verlassen 
hatte, zuruck zu sdiauen Idi nahm mem Femrohr 
heraus und nchtete es, um sie besser bet rack ten zu 



konnen Ich fand sie mit dem Rohre auch se hr bald 
Gerardo lag bereits uber die Sachen des Schiffes lange- 
lang ausgestreckt, das Antlitz nach aufwarts gekehrt, die 
Arme oberhalb des Hauptes geschlagen, die rote Mutze 
uber die Augen gezogen und von der warmen sudlichen 
Nadimittagssonne beschienen Er genofi auf diese Art 
frohlidi der sufien Ruhe, die den Menschen seines 
Standes und Landes nadist der Nahrung des Leibes, 
oder nodi vielleicht vor derselben, das Hochste ist Den 
Hirtenknaben fand ich auch, wie er gleichfalls auf der 
Erde zwischen den grauen Stemen lag und sich warmte 
AuEer diesen zwei Menschen und den wemgen Ziegen 
war m der ganzen Gegend nichts Lebendiges zu schauen. 
Die Umgebung stimmte gerade so feierlich und lachelnd, 
wie sie immer im Suden ist, dazu Idi liefi mem Rohr 
abwechselnd von dem emen, der auf dem blendenden 
Sduffsholze lag, zu dem andern, der m die emformigen 
Steme gelegt war, hm und her gehen Von lhnen weg 
dehnte sich die tief dunkelblaue Flut des Sees hmaus, die 
nur zeitweise erne weifie feunge Furche warf, oben 
stand der ebenfalls tiefdunkle Flimmel, der zu dem 
Bilde gehorte, und an dem Rande woben die violetten 
duftlgen Berge 

Da ich eine Zeit gestanden war und mich erholt hatte, 
wendete ich midi wieder um und verfolgte memen Weg 
wieder wetter. 

Ich kam nach und nach m die Schlucht, welche der 
Knabe angedeutet hatte. Es begannen aus dem Rasen 
sich Steme zu heben, die mich m den naturlidien Zwi- 
schenraum, den sie zwischen sich liefien, hmem lockten 
Bald gmg idi auf emem Pfade, zu dessen beiden Sei- 
ten hohe Felswande waren, aufwarts Der Pfad hob 
sich dann selber an der rechtseitigen der Wande und 
hatte links unter sich emen tiefen Grund, m welchem 
die Furche ernes Giefiwassers lief Die Furche aber war 
mcht zu sehen, da die ganze Spalte, wie uberail an den 
Ufern dieses Sees, mit dichtem Gebusche und mit schlan- 
ken wuchernden Baumen be deck t war Unter dem Ge- 
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hexmnisse dieser grunen Decke horte ich das Wasser, das 
jetzt sehr schwach war, flieSen; ich horte bald das 
Rascheln klemer Absturze, bald das Rieseln grofierer 
Wasserfalle, wahrend rechts von den Felsenmauem der 
brennende Sonnenstrahl auf mich fiel So ging ich 
weiter 

In kurzer Zeit erblickte ich das Hausdien, von dem 
der Knabe gesprochen hatte Es war schneeweifi, stand 
sehr nahe an dem Felsen und sdnen von weitem so 
flach zu sem, als ware es mit dem Wemlaubgelander, 
das hier uberall um die Hauser lauft, an die Steme 
angebunden 

Da ich hmzugekommen war, klopfte ich an die Tur, 
wor auf eme Magd erschien und mich um mem Begehren 
fragte 

Ich sagte, daS ich emen Mann mit Namen Hierommus 
suche. 

„Mem Herr heifit eigentlich Hierommus Rudheim/* 
antwortete sie, „aber die Leute, denen er schon vierzig 
Jahre Gutes tut, und die ihn betrugen, nennen ihn nur 
schlechtweg und undankbar den alten Hierommus War- 
tet em wemg, ich werde es ihm gleich sagen “ 

Sie ging hmein und schlofi vor mir wieder die Tur. 

Nach kurzem offnete sidi dieselbe abermals, und ein 
alter Mann trat heraus, der den ganzen dichten Tiroler- 
bart m blendend weifier Farbe trug Er hatte emen 
sdiwarzen Rock an, der eme Tirolerjacke gewesen ware* 
wenn ihn mcht seme Lange und Weite fast zu emer 
Kutte gemadit hatte An der Brust bhckten die breiten 
grunen Hosentrager hervor Das dunkle Beinkleid reichte 
bis an die Knie, dort waren silberne Schnallen, dann 
kamen grune Strumpfe und schwarze Bundschuhe 

,,'W’as willst Du denn^ cc fragte er mich, mdem er unter 
der Tur stehen blieb 

„Unten am See hat man mir gesagt,“ antwortete ich, 
„dafi Ihr mir uber emen Mann namens Franz Rikar 
Auskunft zu erteilen im Stande seid “ 
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„Gehe herein, ich werde Dir etwas zu essen und zu 
tnnken geben," sagte er 

„Hmem gehen will ldi wohl/' antwortete idi, „da es 
hier vor dem Hause so heifi ist, tnnken will idi auch, 
wenn Ihr mir etwas gebt, aber essen kann ich nidus, da 
es von memem Mittagsmahle nodi gar kurz her ist ct 

„Nun, so gehe nur herein/' sagte er 

Ich trat, da er jetzt von der Tur zuruckwich, m erne 
Art Vorhalle ein, die stark gewolbt und sehr angenehm 
kuhl war Um einen eichenen Tisdi, der in emer Ecke 
stand, liefen Banke herum, auf deren erne ldh midi 
meder liefi Er setzte sich mir gegenuber 

„Mananne/ £ rief er, „brmge ¥em, Brot und sehr 
frisches Wasser." 

Die Magd, welche sidi im Hintergrunde der Halle be- 
sdiaftigt hatte, entfernte sidi und brachte bald auf 
emem blanken Untersatze die geforderten Dinge. 

„So, greife nun zu und Starke Dich," sagte er. 

Idi sdienkte mir Vein und Wasser em, da ich in der 
Tat durstig war, trank und nahm dann em Sdhnitt- 
dien von dem weiSen sdionen Brote. 

„Du willst also uber Franz Rikar Auskunft haben?" 
sagte er. 

„Nidit sowohl Auskunft/' antwortete idi, „als vlel- 
mehr den Weg zu seiner Wohnung wunschte ich zu er- 
fahren. Wir waren einmal Reisegenossen, dann waren 
wir y ein ander Mai sehr lange Zeit Zimmernadibam und 
versprachen, da wir schieden, dafi wir uns, wenn emer 
m die Nahe des andern kame, besuchen wollten. Da Idi 
nun zufalhg durch diese Gegend reise und in Erfahrung 
gebracht habe, da£ er hier herum irgendwo wohne, so 
modite ich mem Wort emlosen und ihn besuchen " 

„Du hist wahrschemlich sem Freund von Wien her/' 
sagte der alte Mann. 

,Ja, so ist es," antwortete ich. 

„Idh kann Dir schon den Weg zu ihm zeigen/' sagte 
er, „und werde ihn Dir zeigen; aber sage, wer hat 
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Dir denn Anweisung gege ben, da £ Du midi um Franz 
Rikar fragen sollst?" 

Ich beschrieb lhm den Hirtenknaben und sagte, daB 
midi derselbe m die Schludit zu lhm herauf gewiesen 
babe 

„Der Knabe Giuseppe hat sdion recht," sagte er, „idh 
kenne den Franz Rikar sehr gut und will ihm wohL 
Er wird eme grofie Freude haben, Dich zu sehen 
Trinke Demen Wem aus, lfi nodi em Stuck chen von 
dem Brote, dann werde ich Dir den Weg zu ihm 
zeigen " 

„Ich habe kemen Hunger," antwortete ich, „und den 
Durst habe ich mir audi schon gelosdit. Wenn ich aber 
hier emen Boten haben konnte, der zu dem See hmunter 
ginge, ware es mir lieb; denn ich habe emen Fahrmann 
unten gelassen, dem ich gerne eme nahere Botschafl: 
schicken mochte, vorausgesetzt, dafi es zu Franz Rikar 
so weit ist, daS ich heute von ihm nidit mehr zu dem 
See zuruck kommen kann." 

„Es ist so weit," erwiderte er, „daS Du von Her 
aus wohl bis Sonnenuntergang brauchen wirst, um zu 
ihm zu gelangen ldi kann Dir keinen Boten geben, 
denn dies Haus ist das einzige m der ganzen Gegend, 
und ich bin ganz aliein mit der Magd auf der Sommer- 
kuhle heioben. Wenn mem Hausmeier oder sonst 
jemand von meinen Leuten zugegen ware, wurde Ich 
lhn Dir zu Rikar mitgeben oder zu dem See hmab- 
schicken, wie Du wolltest. So aber kann ich es nidit. 
Wenn Du daher mit Demem Fahrmanne mdits Be- 
stimmtes verabredet hast, so steige wieder zu ihm 
hmunter und schiebe den Gang zu Rikar auf morgen 
auf." 

„Idi habe eben so viel mit ihm verabredet," antwor- 
tete ich, „da£S es mchts macht, wenn idi heute nidit 
mehr zu dem See hmunter komme, ich hatte ihm nur 
gerne eme ganz genaue Nadindit ubersendet." 

„Nun, das kannst Du halten, wie Du es fur gut fin- 
dest," sagte er. 
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Vahrend dieses Gespraches hatte ich mir, um semen 
Willen zu run, nodi em biEchen Vein emgeschenkt, ihn 
getrunken und em Stuckdhen Brot dazu gebrodien Nun 
aber druckte ich memen Vunsch aus aufzubrechen, um 
mem Ziel zu erreichen, und bat ihn, mir den Veg, wie 
er versprodien habe, zu zeigen 

)5 Da muEt Du mit mir auf die Gasse heraus gehen,“ 
sagte er, „trmke nock emmal auf gluckliche Van derung 
und sdilage genau den Veg em, welchen ich Dir erklaren 
werde Grufie mir Rikar und sage lhm, daE ich Dir 
den Veg zu lhm gezeigt habe “ 

Idi nahrn memen Hut von der Bank auf, er sticE 
mit mir auf gluckliche Reise an, und wir gmgen dann 
auf die Gasse hmaus 

„Du hast eigentlich,“ sagte er, „den langsten und un- 
bequemsten Veg emgeschlagen, der von dem See zu 
Rikar hmauffuhrt, aber da Du emmal da bist, muEt 
Du schon auf ihm fortgehen Schreite von hier gar dutch 
die Schlucht empor Sie ware oben geschlossen, daE man 
gar nidit hmaus konnte, aber ich habe der Aussicht 
wegen Stufen m die Stemwulst schlagen lassen, die 
quer uber sie hegt, und diese Stufen steige hman. Venn 
Du oben bist, schaue nach der Gegend, nach welcher die 
Sonne geht In diese Gegend gehe Du auch Zur Sicher- 
heit der Richtung wirst Du emen Berg sehen, der so 
aussieht, als ob er auf semem Gipfel rote Steine hatte 
Auf diesen Berg gehe zu Venn Du ihn erreicht hast, 
lasse ihn zu Demer rechten Hand und gehe fort. Du 
wirst dort auch emen getretenen Pfad finden Venn Du 
den Berg hmter Dir hast, gelangst Du auf eme Heide, 
auf welcher sehr viele graue Steine liegen. Dort ist 
wieder kem Pfad. Gehe aber durch die Steme immcr 
dei untergehenden Sonne nach In emer Veile wirst Du 
emen Stein sehen, der viel groEer ist als alle andern, 
Du wirst ihn auch daran erkennen, daE er schwarz ist 
und auf semem Gipfel eine verdorrte Fichte tragt Er 
ist der emzige Stem in der Gegend, auf dem eme Fichte 
ist Bei diesem Steine brich Deinen Veg ab und gehe 
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gerade nach der Richtung Demes reck ten Armes in das 
Tal hinem, das Du sehen wirst Du wirst auck bald 
emen guten Weg finden, auf dem gehe fort, er fukrt 
Dick um erne Felsenecke, und da wirst Du grune Baume 
und weifies Mauerweik sehen, da ist es, wo Franz 
Rikar wohnt Wahrend Du aber auf dei Bergebene 
fortgehst, mufit Du audi nock erne andere Mafiregei 
beobachten Schaue offers auf die Steinwulst zuruck, 
durch die meine Schlucht geschlossen ist, Du wirst sie 
sehr leicht erkennen, denn sie siekt wie em gekobener 
Buhel aus. Diesen merke Dir Die Sterne auf dem 
Hodilande sehen einer dem andern gleick, und wenn 
Du daher die Anzeichen, die ich Dir gegeben habe, 
nicht finden solltest, und wenn Dir daher der Weg zu 
Rikar verschlossen ware, so kehre wieder zu dem 
Buhel zuruck, steige die Stufen herab und bringe die 
Nadit bei mir zu. Morgen kann idh Dir emen Weg- 
weiser mitgeben So, jetzt lebe wohl, schreite rustig 
Demes Wages und habe auf das acht, was ich Dir ge- 
sagt habe " 

„Lebt wohl,“ erwiderte ich, „und habt Dank fur 
die Erquickung, die Ihr mir gereicht, und fur die Er- 
klarung, die Ihr mir gegeben habt.“ 

Ich reidite lhm die Hand, mdem er die Worte 
sagte: „Mit Gott, mit Gott f<e 

Ich stieg die paar Stufen, die von semem Hause 
zu dem Pfade hmabfuhrten, hinunter, und er schaute 
mir nach Als ich dann erne kleme Strecke in der 
Schlucht weiter hmaufgegangen war und umsdiaute, 
stand er nicht mehr auf der Gasse, sie war leer, und 
die dunkelbraun angestrichene Ture war zu 

Ich dadite, wahrend ich so fortgmg, ich hatte 
wohl um Naheres uber Franz Rikar fragen konnen, 
ich hatte dem wohlwollenden alten Manne memen 
Plan entdecken konnen, er wurde mir gewifi nut den 
besten Mitteln an die Hand gegangen sem, wie ich ihn 
ausfuhren konnte Allein anderseits war das Gefuhl von 
Sdieu, welches mich jedesmal zuruckhielt, wenn ich den 
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Mund offnen wollte, auch naturlich, und ldi konnte ja 
zuerst bei Rikar selber sehen, wie die Sacben stand en, 
und konnte dann um so sidierer den Weg ermitteln, 
der betreten warden mufite 

Mit solchen Gedanken gmg ldi den Rest der Sdiludit 
empor Sie wurde enger und ungangbarer, aber auch 
seichter und unfruchtbarer Ich sah von lhrem oberen 
Teile lhre ganze Lange hmab Sie lag wie em grunes 
Sammetbandcben zum See hinunter — Endlich kam 
ich auch zu den Stufen, von welchen der alte Mann 
gesprochen hatte Es ware wirklich unmoglich gewesen, 
uber den Stemdamm, der sich quer uber die Schlucht 
streckte, hmaus zu kommen, allein die Stufen, die schief 
und m emer kunstlichen Wendung iiber lhn gehauen 
waren, machten die Sache leicht Ich stieg uber sie 
hinaus und stand bald auf der obersten Hohe des 
Buhels 

Hier war es ganz anders als unten. Die Fruchtbar- 
keit hatte ganz und gar und vollig aufgehort Der 
Grund war mit dem grungrauen Filze bedeckt, den ich 
oft auf Steinen angetroffen hatte, nur war er hier nodi 
viel schaler und schwacher als irgendwo. Aber die Aus- 
sicht, von weldier der Greis nur 1m allgememen geredet 
hatte, war aufterordentlich schon. Sie gmg grofitenteils 
nur m die Gegend, gegen welche ich wandern sollte. 
War ldi schon unten am See von den mannigfaltigen 
seltsamen Dmgen, die ich angetroffen hatte, ergriffen, so 
war ich hier vollstandig hmgerissen, und ich kann 
sagen, m der Tiefe meiner Seele entzuckt. Die Maler 
haben eigentlich diese Dinge nodh nidit gemalt, denn da 
war kein Baum, kein Gestrauchlein, kein Haus, kerne 
Hutte, keine Wiese, kem Feld, sondern nur das se hr 
diirftige Gras und die Felsen — gewifi wemge Kunstler 
batten das fur die Aufgabe ernes Meisters gehalten, 
wenn sie mcht fruher die Erfahrung gemadit hatten, 
wie so unaussprechlidi die dustere Sdionheit soldier Oden 
auf die Seele des Menschen zu wirken vermag. In alien 
Stufen des matten Grun, Grau und Blau lag das fabel- 
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hafte Ding hmaus, schwermutig dammernde, schwebende, 
webende Tafeln von Far ben stellten sidi hm, und die 
Felsen rissen mattsdnmmernde Liditzuckungen hmem; 
und wo das Land bloS lag und etwa nur Sand und 
Gerolle hatte, drangen Fladhen fahlen Glanzes oder 
sanft gebro diene Farbtone vor. Drauften uber allem 
duftete ruhig und schwach rotlich em Berg, der die roten 
Sterne enthalten modite, von denen der Greis gesprodien 
hatte. Von lhm gmgen zwei langgestreckte feunge 
Wolkenbanke w eg, die von der bereits zum Untergange 
neigenden Sonne angezundet waren und das sdiwache 
trube Grun des sudlidien Kimmels neben sich hatten, 
das so sanft glanzte und oben in em flam men des Blau 
uberlief. Alles das hatte schon genugt zu der GroSe 
des Slides, aber weit links von mir lag noch zwisdien 
den Felsen em grauer sanfter Stnch durch den Himmel, 
der die Ebene der Lombardie war 

Gewohnt an die lieb lichen Ho hen m ernes Vater- 
landes, wo Obstbaum an Obstbaum steht, Waldchen 
sich mit Walden en abloset, grune Wiesen dazwischen 
ansteigen und das Gold der Weizenfelder leuchtet, wo 
kem Platzchen unbenutzt ist, ohne daB em Krautlem 
oder Baum steht, wo Quellen und Bache in Menge 
rieseln, manche klare Flusse und Strome ziehen und 
wen draufien das sanfte Blau der Gebirge geht, hatte 
idb kemen andem Begriff von der Schonheit der Land- 
sdiaft, als dafi sie so sem musse — ja, m emem sdhonen 
Lande lebend, achtete ich nidit einmal sonderlidi auf 
derlei Reize* aber hier stand ich in emer Ode, wo alles 
fehlte, wo gar keme Mittel waren, etw'as darzustellen, 
und wo sich doch erne so ruhige Schonheit zeigte, als 
legte die Natur em emfach erhabenes Heldengedidht 
vor mich hm Ich war gleichsam gebeugt, und die Laut- 
losigkeit um midi riickte erst alles recht m die Weite 
und Breite, so dafi idi midi verier — 

Ich gmg endhch von diesem Platze auf die Ehenen 
von Gras- und Stemboden, die sidi vor mir erstreckten, 
hinaus Ich gmg der nadi Untergang strebenden Sonne 
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uadi Vorher hatte ich noch emen Blick zuruck getan, 
ob ich memen See sehen konnte. Wie eme blaue Sidiel 
lag em Stuck von ihm zwischen roten Bergen, und da 
hier die Aussidit besdirankter war, versdiwand dasselbe 
beim ersten Sdintte, den ldi nodi vorwarts tat. 

Idi beschloB nun, recht tuchtig darauf los zu gehen, 
um bei Zeiten an memem Ziele anzulangen 

Ich gmg ohne Pfad auf dem festen pr alien Grasboden 
fort 

Das sah idi sehr bald, daB der Greis mit seiner 
Warnung recht hatte, die besagte, daB ich offers auf 
den Buhel zuruckschauen und ihn mir merken solle, 
denn wie sehr sich die Felsen auf dieser Berghalde, auf 
der ich offenbar fortgmg, glichen, kann nur der er- 
messen, der schon m solchen Gegenden gegangen ist 
Wenn man daher die Richtung verliert und kein Merk- 
mal hat, an dem man sie wieder gewmnen kann, so 
konnte man m jeder beliebigen falsdien gehen, ohne es 
zu wissen Allein das Merkmal, welches mir der Greis 
angegeben hatte, war sehr deuthch zu erkennen, denn 
der Buhel unterschied sich durch seme eigentumlichs 
wulstige und getriebene Gestalt von alien Hohen, die 
ich sah 

So bin ich denn neugierig, dachte ich, wie ich m die- 
sen wilden Gegenden, durch die idi gehe, den emfachen 
harmlosen Mann finden werde, auf dessen Werbung idi 
aus bin 

Die Felsen zogen sich neben mir zuruck und hatten 
bald hchtgoldene Stellen, bald blauliche Schatten Den 
Dunststreifen der sudlichen Ebene hatte ich bald m 
klemen Stuckchen zwischen Felskuppen, bald war er 
ganz verschwunden Er wurde durch den feungen Ball 
der Sonne, der uber ihm schwebte, nur noch dunstiger, 
flimmenger und leuchtender. 

Icfi hatte em paar Male den ladder lichen Emfall, 
elne Pistole loszudriicken, um die Wirkung unter dieser 
Stembevolkerung zu beobaditen, aber ich tat es dock 
wieder nicht, weil ich einesteils wirklich nicht mehr 
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kmdisch genug zu dieser Handlung war, und well mien 
andererseits das Gefuhl zuruckhielt, diese emsame Rohe, 
die uberall und alluberall herrschte, zu storen 

Den roten Berg memes Wegerklarers hatte ich unaus- 
gesetzt vor mir, und das Eisengestem, welchem er seme 
Farbe verdankte, wurde von emer Zeit zur andern 
immer deutlidier, so dafi es endlidi beinahe greifbar bei 
mir ™ar 

Als ich wieder emmal etwas lange auf meinen 
Buhel zuruckschaute, den mir der Greis Hierommus als 
Ruckmerkmal angegeben hatte, und mich dann zum 
Weitergehen wieder umwendete, sah ich die Sonne m 
emer zackigen Felsenmauer lm fernen Westen unter- 
gehen, gleichsam in die Zacken zerf alien, aber diese 
Erscheinung war nicht geeignet, mir Unruhe oder Be- 
sorgnis emzufloBen, denn ich erreichte soeben den rot- 
lichen Berg, liefi lhn an meiner rediten Hand und gmg 
auf dem Pfade neben ihm fort Auch konnte mem Ziel 
nicht mehr ganz feme sem, da der Greis gesagt hatte, 
dafi ich es bis Sonnenuntergang erreichen werde, und 
ich mir eben keme gar grofie Langsamkeit 1m Gehen 
vorwerfen konnte 

Von dem Berge kam ich auf die kleme Heide hm- 
aus, welche Hieronimus vorausgesagt hatte, und gmg 
wieder auf festem Grasboden zwischen haufigem, fast 
metalldichtem Gesteine dahm. 

Als ich erne Welle so gewandert war, stellte sidi audi 
das letzte Merkmal, das mir angegeben worden war, 
dar, der schwarze Stem mit der verdorrten Fichte. Er 
war auf viele Schntte Entfernung kennbar, da er der 
emzige solcher Art m grofier Umgebung war Als ich 
zu ihm hmzugekommen war, hatte ich emen seltsamen 
Anblick. Hoch am zartgoldenen Abendhimmel, gerade 
uber dem femen Genppe des durren Baumes, sdiwebte 
exn Adler, wie erne dunkle Fliege anzuschauen, und am 
Fufie des Steines, m dem Schatten desselben, den er 
von dem Abendhdite warf, safi em Maddhen. Ich konnte 
nicht erkennen, ob es schon sei und wie es t gekleidet 
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sei 5 da die ganze hochgelbe Glut des Abends in mein 
Angesicht fiel und much blendete; aber so viel erkannte 
idi dock, dafi die Kleider weifi waren, und dafi die 
Gestalt nodi der jugend angehorte. Das Madchen safi 
ganz emfadi da, wie auf einem Spaziergange begriffen, 
und bier an wenig der Ruhe gemefiend Dafi es so 
unbekummert da safi, bewies mir auch, dafi ich schon 
sehr nahe an menschlidien Wohnungen sem musse 
Idi gmg etwas naher und fragte, m welcher Rich- 
tung ich zu der Wohnung des Franz Rikar komme 
Das Madchen hob den Kopf ein wenig empor, um 
midi anzuschauen, dann sagte sie m emer wunderschonen 
deutsdien Sprache* „Wenn Sie zu Ihrer Rediten m die 
Talebene hmemgehen, so werden sie bald Baume und 
unter ihnen em Haus sehen, m welchem Rikar wohnt “ 
Das war genau die Weisung, welch e mir der Gretis 
gegeben hat te. Idi dankte daher und wendete midi 
rechts, wie sie sich ausgedruckt hatte, m die Talebene 
Es war wirklich eine Talebene, gleichsam erne Nie- 
derung, von der Heide aus m den Gebirgskorper hinein- 
gesdmitten Auf der Erde batten die Farben des Tages 
aufgehort, die Felsen waren unbestimmt, der Rasen 
wurde dunkler, und nur in der Luft schwamm das helle 
fliissige Gold des Himmels uber die Dmge dahm Idi 
fand bier audh den Weg, weldien mir Flieronimus vor- 
stusgesagt hatte. Als ich em Weildbten darauf gewandert 
war, bog ich um eine Felsecke und sah nun auch die 
Baume. Ein Baum mufi auf diesem Hodxlande eme 
seiche Seltenheit sem, dafi ich nun redit wohl begriff, 
dafi er als ein vorzugsweises Merkmal der Wegerkla- 
rung angefiihrt wurde; ich begriff es um so mehr, da 
die Baume, welche sich mir eben darstellten, memen 
Augen so unsaglidi wohl taten Sie waren sehr grofi, 
mufi ten bedeutend alt sein und sdiienen in Rastamen, 
vielleicht mit Obstbaumen untermischt, zu bestehen. 
Audi das Mauerwerk sah ich, so viel es der Abend zu- 
liefi, zwischen den Baumen hervorsdximmern 

Idi gmg auf dem Wege fort und sah bald, dafi das 





Tal sich nach innen erweitere und einen ziemlich 
orfenen freien Platz bilde. 

Nach emer Zeit kam idi zu einem Garten, an dessen 
Gmertore der Weg eadete. Das Gitter stand often, 
und idi gmg in den Garten hmein Em breiter Weg 
fuhrte in gerader Richtung auf das Haus zu Walir- 
sdiemlich, dachte idi, ist dieses das Haus, welches mir 
der Greis und das Madchen als unter den Baumen 
stehend und als Wohnort des Franz Rikar bezeidmet 
haben — und ist es dasselbe mcht, so konnen mir 
wemgstens seme Bewohner angeben, wo idi Rikar 
finde Idi ging also auf das Haus zu. Ich gmg zwisdien 
Rastamen, dann zwisdien Obstbaumen und endlidb 
zwisdien Gemusebeeten und Lattenobst bin. Als idi 
an das Ende des Weges gekommen und die wenigen 
Stufen, die zu dem Hause emporfuhrten, hinauf- 
gestiegen war, befand ich midi an einem grofien -aisernen 
Gitter, banter dem erne geraumige Halle war, wabr- 
sdiemlidh der gememschaftliche Eingang des Hauses. 

Der Abend war ganz still, hmter dem Hause borte 
idi das Rauschen ernes Spnngbrunnens und m der Halle 
zundete ein altes Mutterlein eme Hangelampe an. 

Die Faden dieses Licbtes spannen sidi in den Garten 
beraus, der durcb sie auf emmal viel dunkler wurde. 
Die Zuge des alt-en Mutterleins waren sehr sdion, wie 
man sie oft auf ltalienisdhen Gemalden an Matronen 
antrifft, und m dieser Lage war das Mutterlein selber 
sduer ein Gemalde, da es von oben herab recht sdion 
beleuditet wurde Ich stand an dem Gitter, iegte mein 
Angesicbt zwisdien die Stabe und sah hmein. 

Als sie mit ihrem Gesdiafte fertig war, erbob idb 
meme Stimme und sagte: „Verzeiht, daft ich Eudi an- 
rede; idi bin em Fremder, bin erst m der Abenddamme- 
rung bier angekommen, der "Weg bat micb an das Gitter 
gefuhrt, und ich modite gern erne Frage tun.“ 

Das Mutterlein wendete sich rasch von ihrem Sdiemel 
gegen midi und sagte. „So fragt nur.“ 

2 S7 
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Dieses Wort hatte sie in emem reinen Italiemsdi ge- 
sagt. 

„Ich suche emen Mann namens Franz Rikar/' ant- 
wortete ich hierauf, „welcher hier irgendwo wohnen 
soil Wean Ihr lhn kennt oder sonst etwas von ihm 
wisset, so konnt Ihr mir vielleidit Auskunft geben." 

„Freilidi kenne ich ihn/' sagte sie, „und Ihr durft 
nicht mehr weit zu ihm gehen, denn er wohnt hier 
Bleibt nur erne Welle stehen, ich werde es ihm sagen, 
da£ ihn jemand sucht, und wenn er Eudi kennt, wird 
das Gitter aufgesperrt werden/' 

Nach diesen Worten gmg die alte Frau fort und 
verschwand m dem Hmtergrunde der Halle, war sie 
run durch erne Tur hmeingegangen, oder uber eme 
Treppe emporgestiegen 

Obwohl sie italiemsdi gesprochen hatte, hatte sie 
meine deutsdien Worte doch sehr gut verstanden 
Ich blieb an dem Gitter und wartete 
Nach einiger Zeit kam die Frau wieder zum Vor- 
sdieme und hanter ihr gmg ein Mann, der eine bren- 
nende Kerze trug Ich erkannte ihn sogleich, es war 
mem alter Zimmernachbar aus dem Gasthofe zur Drei- 
faltigkeit in Wien Ich fan d ihn ganz den namlichen, 
er hatte wieder schwarze Kleider, und der Frack sah 
aus, als ware er derselbe, den er damals getragen hatte. 
Er ging uber die Breite der Halle, das Lidit vor sich 
hertragend Als er zu mir gekommen war, hob er die 
Kerze in die Hohe und leuchtete mich an 

„Gott grufie Euch, Herr/' sagte ich zu ihm, „Ihr 
seid es sdio-n, den ich suche, seht, ich habe Wort gehalten 
und bin bei meiner Reise zu Euch gekommen " 

, Jawohl, Cornelia/' antwortete er, „den Mann kenne ich 
sehr gut, den kenne ich sehr gut, mache nur schnell auf." 
Das Mutterlem offnete und lieS mich hinem. 

„Seid mir vielmal gegruSt/' sagte er zu mir, „seid 
mir vielmal gegrufit, es freut mich sehr, da B Ihr mich 
alten Mann mcht vergessen habt und gar zu mir auf 
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die Heide heraufgegangen seid Ihr habt mir immer 
Liebes gezeigt, seid immer freundlich gewesen, und nun 
kommt Ihr gar m die Ode, mich zu besuchen Seid mir 
vielmal, vielmal gegruik " 

Mit diesen Worten hatte er mir die Hand gereicht, 
welche er frei hatte, und hatte die memige sehr freund- 
schaftlidi gedruckt 

„Seid mir ebenfalls auf das herzlichste gegruEt," sagte 
ich, „ich bm redit gerne zu Euch heraufgestiegen und 
fieue mich, Euch so wohl zu finden " 

„Ich habe hier alles, was ich brauche," sagte er, ,,aber 
ldi bm audh so emfach, wie ich es kaum m memem 
Stublem m der Dreifaltigkeit war, wiEt Ihr, dessen 
Fenster auf den Ziehbrunnen des Hauses hmab ge- 
gangen sind Seid Ihr von Saner Gustav heraufgestie- 
gen?" 

„Ist Sanct Gustav erne Ortschaft^" fragte ich 
,Ja,“ antwortete er. 

„Dann bin ich nicht von dort heraufgekommen," sagte 
ich, „ich bm von dem See heraufgekommen und bm 
durch erne Schlucht gestiegen, in welcher das Hauschen 
ernes Mannes namens Hieronimus Rudheim steht. Er 
hat mir den Weg zu Euch erkiart und hat gesagt, dafi 
ich Euch von lhm recht schon gruEen solle " 

„Ich danke, ich danke, das ist ein treuer Freund," 
antwortete er „Also von dem See seid Ihr herauf- 
gekommen, das ist ein sehr langer und wilder Weg 
Aber wie habt Ihr mich denn ausgeforsdht, dafi ich hier 
bm?" 

„Ich habe m Meran nach Euch gefragt," sagte ich, 
„und man hat mich an den Gardasee gewiesen Dort 
habe ich wieder geforscht und habe Euch so gef unden " 
Ich wollte ihm die naheren Umstande m ernes For- 
schens am See nicht genauer angeben 

Wahrend dieser Worte waren wir teils in der Halle 
gestanden, teils waren wir langsam uber dieselbe ge- 
gangen Jetzt befanden wir uns am FuEe emer Treppe. 
Das alte Mutteriem hatte sidi gleich nachdem es das 
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Gitter geoffnet und geschlossen hatte entfernt. 

„Steigt nun herauf in meme Stube,“ sagte er, „und 
sitzt wieder em wenig bei mir, wie emstmals Steigt 
nor herauf “ 

Mit diesen Worten begannen wir die Treppe empor- 
zusteigen Er gmg voraus, hielt aber das Lidit immer 
seitwarts, dafi idi alle Stufen deutlich sehen konnte. 
Derlei Hofkdhkeiten hatten er immer gehabt Als wir 
das erste Stockwerk erreidit hatten, kamen wir in emen 
Gang. Wir gmgen m demselben eme Strecke fort Hier- 
auf offnete er eme Tur und hie£ mich emtreten Idi tat 
es und befand midi in einer Stube, die fur emen ein- 
zelnen Mensdien eingeriditet war Auf dem Tisdie 
stand eme Lampe, und er stellte die Kerze dazu. 

„Wir werden hier den Abend zubringen, wenn es 
Each gefallig ist, e< sagte er, ,,und wenn die Schlafens- 
zeit kommt, werde idi Euch schon in em Zimmer fiih- 
ren, m weidiem Ihr ruhen konnt Legt die Ledertasche 
ab, die Ihr an emem Riemen umhangen habt, legt den 
Hut ab und setzt Euch hier m diese guten Kissen 
meder." 

Idh war nidit unbedeutend mude, namentlich hatte 
midi das unbequeme Gehen in den Steinen angegriffen, 
und idi folgte daher seiner Einladung geme 

„Xhr miiSt verzeihen,“ sagte er nadi einem Weilchen, 
r dafi idi Euch eme kleme Zeit allem lasse Ich mi*fi 
einige Anstalten macken, dann werde ich gleich wieder 
kommen/* 

Mit diesen Worten verliefi er mich und ging zur Tur 
hinaus. 

Als idi allem war, benutzte ich die Zeit, mich em 
wemg umzusdiauen, wie es hier aussahe Der Mann 
selher war nidit gar abgetragen; freilidi war sein 
sdiwarzer Anzug nidit neu und vomehm, aber das war 
idi an ihm gewohnt, da er lhn fees tan dig trug. Die Dmge, 
weldhe ihn in diesem Zimmer umgaben, waren eb en- 
tails nicht armlidi. Ober den Tisch, der die Lampe 
trug, war ein feiner Teppich gebreitet, der erst kiirz- 


260 



lich gestickt worden sein mufite, unter dem Tische 
stand em weicher gefutterter Fufischemel, der ebenfalls 
Stickerei zeigte, die Sitzgerate waren mit grunem Leder, 
und wie idi an memem Sofa empfand, sehr gut ge- 
polstert, alles ubrige war sehr anstandig, und auf dem 
Schreibtische s tan den sogar emige Ziergegenstande, die 
unter die aufgeschlagenen Bucher und umherliegenden 
Schriften gemischt waren. 

Infolge dieser Beobaditungen besdiiofi ich, den 
Abend bei lhm oh ne lrgend erne weitere Mafiregel zu- 
zubrmgen Morgen, dachte ich, wurde ich schon sehen, 
bei wem er hier sei und wie ich meine Handlungen em- 
zunchten hatte 

Als ich mit memen Betrachtungen und Vorsatzen 
fertig war, kam er wieder bei der Tur herein. Er setzte 
sidh zu mar auf das Sofa, genau so, wie er es in der 
Dreifaltigkeit immer getan hatte, wo er es nicht leiden 
konnte, wenn einer von uns auf einem Sessel safi. 

„Ihr seid also wahrsdiemlich auf Eurer italiemschen 
Reise begriffen ? ‘ f sagte er 

jja," antwortete ich, „was ich emstens gar nicht 
mehr gehofft hatte, ist durch emen Zufall moglidh ge- 
worden; ich kann jetzt rmt Ruhe und auf langere Zeit 
jenes Land besudien " 

Ich erwartete nun, dafi er etwas von dem Briefe 
sagen und sich entschuldigen wurde. Er tat es aber 
nicht. 

„Es sdieint Eudi sehr gut gegangen zu sem, seit wir 
uns damals m "Wien trennten," sagte er, „Ihr sehr vor- 
trefflich aus und seid ein sehr stattlicher j unger Mann 
geworden." 

Ich konnte von ihm zwar nicht ganz dasselbe sagen, 
er kam mir nodi magerer vor, aber es sduen dodi eine 
gewisse Heiterkeit und Frohlidbkeit in ihm zu sein. 

„Ja," antwortete idi, „es ist mlr m der letzten Zeit 
sehr wohl geworden, und ich glaube, dafi idi nun fiir 
die ganze Dauer meines Lebens gesichert bin." 

Er Iehnte sich auf den Tisch, sah midx mit treuherzi- 
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gen Augen an und sagte* „Das freut mich se hr, es karm 
gewifi memanden geben, den es so freut wie mich “ 

„(Jnd wie habt denn Ihr seit der Zeit gelebt, seit 
der wir uns nicht gesehen haben?" fragte ich lhn 

,Jch bin nicht mehr krank gewesen, sen ich jenes 
Obel m der Dreifaltigkeit ausgestanden halted ant- 
wortete er, „idh lebe vergnugt und warte allgemacb auf 
memen Tod, der bei alten Leuten nicht iange ausbleiben 
kann “ 

„Wird nodi lange, lange ausbleiben, lieber Freund ,cc 
sagte ich 

„Nun, wie es ist, und wie es Gott will," antwortete 
er 

Da wir also gerade auf die Weise beiemander safien, 
wie wir es an so mandhen Abenden m Wien getan hat- 
ten, so dachte ich, ich konnte ihm erzahlen, was mir 
bisher mi allgemeinen begegnet sei und konnte dabei 
etwas von meinem Plane mit ihm leise einfliefien lassen. 
Ich sagte daher zu ihm „Ich bin nodi immer unver- 
heiratet, es hat sich eben nidit gemacht. Von den vielen 
seltsamen und abenteuerlidien Planen, mit denen idi 
Euch oft in fruherer Zeit unterhalten habe, habe ich 
die meisten, ja ich kann sagen, alle aufgegeben und 
bm jetzt nichts mehr und nidits wemger als em eiti- 
facher Landwirt Erne alte Muhme, die sich 1m Leben 
nicht urn mich bekummert hatte, hat lm Tode recht 
gut fur mich gesorgt und mir ein sehr schones An- 
wesen hmterlassen Es hegen lieblidie Fluren um das- 
selbe herum, in emiger Entfernung davon steigen Wal- 
der auf und hinter ihnen sieht man das Blau der 
Hochgebirge hervorblicken Das Iiebe ich nun, bin gerne 
dort und hatte me gegiaubt, dafi diese Dmge einen 
soldien Zauber ausuben konnten Als ich das neue Be- 
sitztum antrat, fing ich gleich an, m demselben herum- 
zuwirtsdiaften. Ich begann alle Felder zu lockern, ich 
habe zu den paar tausend Obstbaumen, die ich geerbt 
hatte, nodi em paar tausend neue hinzugesetzt, habe 
alle diese Stammdien veredelt und habe die alten ge- 



reimgt und geordnet, dann habe ldi Glashauser an- 
gel eg r 3 in denen jetzt schon sehr schone Blumen und 
Fruchte smd, die nodi immer schoner werden sollen, ldi 
habe mir emige Zimmer zu memer Wohnung emgeridi- 
tet, und mehrere andere stehen bereit, Gaste aufzuneh- 
men, wenn sidi emige bei mir emfinden sollten In der 
Gegenwart bm ldi auf emer langeren Reise begnffen, 
und wenn ich wieder nach Hause komme, werde idi 
aufs neue meme Felder bearbeiten, w-erde bauen, Ruhe- 
b anke, Aussichten anlegen, und so welter — und so 
weiter Nur emen Wunsch hatte ich: es ware gut, wenn 
ich auBer dem gelegentlichen Umgange, der sidi em- 
findet, noch einen vertraulicheren und naheren hatte, 
etwa einen alteren bewahrten Freund, der mir mit Rat 
und Tat an die Hand gmge, bei mir wohnte und mir 
manchen Augenbhck seiner Zeit schenkte, denn ich bm 
allem und fuhle es manchmal redit bedeutend “ 

„Es freut mich, daB ich Eudi so reden hore, und da£ 
Ihr die Landwirtschaft so liebt, c< antwortete er „Ihr 
konnt gar mcht ahnen, wie wohltatig Eure Rede auf 
mich gewirkt hat Und was emen Gefahrten anlangt, 
so konnt Ihr bald erne liebe, angenehme Hausfrau be- 
kommen, und Angehonge werden dann audh mcht 
fehlen “ 

„Ich rede hier mcht von Angehorigen des Blutes,“ 
erwiderte ich, „die, von denen ich herstamme, habe ich 
kaum gekannt, und ob sidi andere emfinden werden, 
steht m sehr, sehr weitem Felde Wenn es aber audi 
ware, so ware em Mann doch noch recht gut, der durch 
die gleidien Bande der Gesmnung gebunden ware, der 
sich mit mir vereimgte, em heiteres, edles Landleben 
darzustellen, das andere anlockte, erhobe und zur Nach- 
eiferung verleitete So mochte manches Erspriefiliche ge- 
wirkt werden, das selbst nach unserem Tode fort lebte 
und fur manche Zukunft segensreiche Frudite brachte 
Ich habe m letzter Zeit oft gedacht, eme solche Aufgabe 
ware ernes Mannes mcht ganz unwurdig, dafi er die 
Dauer semes Lebens daran setzte, naturlich wenn er 
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von der Wiirde seiner Aufgabe ganz durdidrungen 
ware “ 

„Ich mu£ Euch nodi einmal sagen, cc antwortete er, 
„dafi es midi sehr freut, da£ I hr die Pflege des Bodens 
so hochadxtet — es 1st ein sdioner Abend fur midx, 
dafi Ihr von diesem Dmge so redet. Es gibt auch noch 
andere Beschaftigungen, von den Mensdien bedeutend 
hcdh geschatzt, Kunste, die sehr, sehr schmerzlich sem 
konnen, die ungemem, ganz ungemein schmerzlich sem 
konnen 

Idi wuBte nichr, was er bei diesen Worten immer an 
der Lampe zu tun und umzudrehen hatte Er hatte dies 
auch m Wien offers getan. Wenn wir so m semem 
Zimmer etwa bei sdileditem Wetter beisammen saBen, 
stand er mandimal plotzlidi auf, gmg m dem Zim- 
mer hm und her, riditete etwas, das ohnehm redit 
stand, oder sah emsig bei dem Glase des Fensters hin- 
aus, obwohl nidits zu sehen war, well drauBen eine 
rabenschwarze Fmsternis lag. Es war gleidisam, als ob 
den Mann eine Sorge oder ein Kummer drucke 

Ich erkannte, da£ idi jetzt eine unangenehme Saite 
in ihm beruhrt hatte und bradi das Gespradh ab. Wir 
safien erne Weile stumm nebeneinander, dann redeten 
wir von anderen Dmgen Er erzahite mir von dem 
See, beschneb mir mandie Punkte und Stellen an ihm 
und tat dies mit soldier Liebe und Angelegentlidhkeit, 
da£ ich sah, da£ er hier geboren worden sex. 

Wahrend wir noch so spradhen, gmg die Tur auf, 
und es kam eine Magd und em Mann herein. Die 
Magd war so, wie man sie in manchen Hausern zu 
untergeordneten Diensten hat, und der Mann sah einem 
Gartner oder so etwas ahnlidiem gleich. Sie trugen 
Tischzeug, um den Tisdi damit zu dedken Sie taten 
den Teppich weg, stellten die Lampe seitwarts auf 
elnen Kasten, deckten den Tisdi fur zwei Personen, 
stellten zwei Lichter darauf und liefien die Lampe auf 
dem Kasten forth rennen. 

Dann gmgen sie wieder zur Tur hinaus. 
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Nach kurzem brachte die Magd unsere Speisen, und 
der Mann bradite das Getranke 

Wir hatten erne Suppe, guten Braten mit Salat, erne 
Flasdie vortreffhchen Wemes und sehr frisches Wasser. 

Das Abendessen hatte nidits Armes oder Bettelhaftes 
an sida. 

Als wir es verzehrt hatten, kamen wieder die zwei 
namhdben Mensdien und raumten ab. Sie trug das Ge- 
schirr und er die librigen EEgerate fort Zuletzt brei- 
teten sie wieder den Teppidi uber den Tisch, stellten 
die Lampe darauf und verlieBen uns 

Rikar hatte wahrend lhrer Beschaftigung mandimal 
ein freundlidies oder bendmgendes Wort mit ihnen 
geredet. 

Als wir allein waren, safien wir noch lange beisam- 
men und spradien von verschiedenen, meistens gleidi- 
gultigen Dingen. Endlich sagte er zu mir: „Wenn es 
Eudi genehm sein wird, zur Ruhe zu gehen, dann 
durft Ihr es nur sagen, ldi werde Euch in Euer Zim- 
mer geleiten." 

Als idhi daher dadite, daS es spat genug sein konnte, 
mem Lager zu sudien und ihm auch die Ruhe zu gon- 
nen, auSerte ich diesen Wunsch Er zundete mit einem 
Papierstreifen erne der da stehenden Kerzen an und 
sagte: „Wenn es Euch gefallig ist, folgt mir.“ 

Ich nahm meine Ledertasche und memen Hut und 
folgte ihm. 

Er fuhrte midi nodi eine Treppe hinauf, dann ein 
Stuckdien uber einen Gang, dann sdhlofi er ein Zimmer 
auf und fuhrte mich hmein. In demselben zundete er 
die zwei auf dem Tische stehenden Kerzen an, stellte 
die seimge einen Augenblick weg, nahm mich bei der 
Hand und sagte* „Schlaft recht wohl, gemefit emer recht 
angenehmen und erquickenden Ruhe." 

„Ihr auch, Freund Rikar " antwortete idi, „Ihr auch." 

„Gute Nacht," sagte er, druckte meine Hand, nahm 
seme Kerze und ging zur Tur hmaus, die er hinter 
sich zuzog. 
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Ida war also m memem Schlafzimmer allem 

An diesem Abende, dachte ich, hast Du nunmehro gar 
nidus uber die naheren Verhaltmsse des Franz Rikar 
erfahren, wir werden nun sehen, wie es morgen damit 
besdiaffen ist 

Mit diesen Gedanken gang ich gegen die Tur, sdilofi 
sie mit dem mnern Riegel ab und legte dann memen 
Hut und meme Ledertasdie auf den Tisch meder 

Es ist meine Gewohnheit, wenn ich m fremden Rau- 
men ubernachte, dieselben, bevor ich schlafen gehe, nodi 
lecht genau zu untersuchen Dies tat ich auch jetzt Ich 
nahm em Licht und leuchtete umher Ich sah sogleich, 
dafi mein Schlafzimmer eigen tl ich aus zwei Zimmern 
bestehe, mdem ich durch erne offen stehende Tur m em 
anderes Gemach gelangen konnte, das wie em Wohn- 
zimmer emgenditet war Erne weitere Tur, die viel- 
leicht in fernere Zimmer fuhren mochte, war durch 
emen Kasten verstellt So war mem Bereich also em 
^ollig abgeschlossenes Ich gmg nun an die Retrachtung 
der Gerate Sie waren alle sehr anstandig und fest, 
aber nicht neu, ja, es konnte Zweifel entstehen, ob sie 
mcht em paar Jahrhunderte alt seien Das weifie Lin- 
nenzeug des Bettes stack sehr schon von dem braunen 
Holze des Gestelles ab Der Gerate waren gerade so 
viele, ais unumganghch notig war, die Zimmer einzu- 
nchten, keines mehr und kernes minder. Was mir be- 
sonders auffiel, war, daB m jedem der Gemach er wohl 
em Spiegel an der Wand war, sonst aber nichts er- 
blickt werden konnte, was etwa wie em Gemalde oder 
wie em Kupferstidi ausgesehen hatte. Es ist dies eme 
seltene Tatsache in Wohnungen und Landhausern. Da 
ich midi nun uber das Innere ganzlich vergewissert 
hatte, sdintt ich an das Aufiere Ich ging m das Neben- 
gemach memer Schlafstube, offnete ernes der Fenster 
und sah hmaus. Aber von emer Aussicht war m emer 
Nadht wie dieser keine Rede: Millionen dichter Sterne 
standen an dem fast schwarzen Himmel und funkelten 
nicht in weiBem, sondern fast buchstablich m goldenem 



Lichte hernieder Unter lhnen lag die Gegend so un~ 
kenntlich, gleichsam wie erne schwarze Sdhlacke, an der 
die Funken des Himmels verkmsterten Selbst in der 
nachsten Nahe unter mir konnte ich kerne Gegenstande 
untersdieiden als einige Fallen schweigender Baume und 
fahle Dmge, wie Anlagen und Gelander Weil aber die 
Nacht gar so milde war und die sanftere Kuhle auf die 
Hitze des Tages so wohi tat, so blieb ich langere Zeit 
am Fenster und genofi der Annehmhchkeit und des er- 
quickenden Bades der Luft 

Endlich entfernte idi mich dodi und besdiloB, mich 
zu Bette zu begeben Ich liefi aber das emmal geoftnete 
Fenster offen stehen, um die holde Luft mdht von mir 
auszuschlieBen 

Idi gmg in meine Schiafstube zuruck, entledigte midi 
allgemach memer Kleider, legte alles auf emen Sessel, 
loschte die Lidhter aus und legte mich in das Bett Ich 
dachte noch des armen Burschen Gerardo, was etwa er 
fur erne Nacht m semem Schiffe auf dem See haben 
mochte, und well ich dock teils von dem Gange, teils 
von den vielen seltsamen Eindrucken etwas ermudet 
war, streckte ich meine Ghedei und entschlief bald an- 
genehm und fest Ohnehm mochte ich schon der letzte 
im Hause sem, denn da ich bei dem offenen Fenster 
hmausgeschaut hatte, waren alle anderen Fenster an 
dieser Seite des Hauses bereits finster gewesen. 

Ich wuBte mcht, wie Iange ich gesdilafen haben 
mochte, denn mem Schlaf ist gewohnlich so fest, daft er 
mcht unterbrochen wird, aufier wenn er uberhaupt schon 
aus ist — ich wuftte also mcht, wie lange ich geschlafen 
haben mochte, als ich durch ein Gerausch geweckt 
wurde Ich wuftte anfangs mcht, was es sex, und setzte 
mich im Bette auf, um besser zu horchen. Nadi und 
nach erkannte ich das Ding als Klange, und endlich, 
da ich mich volhg gesammelt hatte, als Tone emer 
Geige Sie umspielten fast heblich das sich mehr und 
mehr ermannende Gehirn, und als ich volhg wadi 
und nuchtern war, waren es klare, reme, entsdnedene 



und sdharf gezogene Tone Allem, da ich kaum einige 
Takre zusammenhangend yernommen hatte, horte alles 
auf. Idi setzte midi m meinem Bette zuredit, um gut 
zu lausdien Nadi emer Welle begann es wieder mit 
dem zartesten Piano und wudis der Sadie gemafi zu 
der Starke, wie sie die Kunst erforderte Idi erstaunte 
auf das au&erste So konnte weder idi selber spielen, 
nodi habe idi je so spielen gehort, wenn es mdit The- 
resa Milanollo war Das gab sich als hochste edelste 
Kunst zu erkennen Es war so ungemein genau be- 
grenzt, kem Haar daruber und kem Haar darunter, es 
pragte sidi klar, bestimmt und gegenstandlich aus Je 
langer ich zuhorte, je mehr wurde mir die Ahnlidikeit 
emleuchtend, bis idi, als das vorgetragene Stuck aus 
war, fast zu der unumstoftlich-en GewiEheit kam, das 
miisse Theresa Milanollo sem, die eben gespielt habe 
— Es begann wieder und trug seme Dinge mit mann- 
Hdher Entsduedenheit vor. 

Idi stand nun auf, warf schnell etwas von memen 
Kleidern um midi und sdhlich midi auf den Zehen m 
das andere Zimmer, dessen Fenster idi offen gelassen 
hatte. Ich gmg an das Fenster und lehnte mich hmaus 
um zu horchen An dem ganz heiteren Himmel stand 
jetzt eme sdimale silberne Mondessichel, so dunne, wie 
ein in die Luft gesdmittener Zirkel, erleudhtete aber 
doch so viel, dafi ich sah, dafi unter meinem Fenster 
eine Terrasse sei, auf weldier Baume standen, und auf 
weldier der sdiwache Sdummer emer Einfassung hin- 
Hef. Son st sah idi mchts, nidit emmal das Dammern 
der Felsen, von denen idi dodh. wufite, dafi sie in einer 
nicht gro£en Entfernung sem mufiten. Audi woher die 
Tone kamen, konnte ich mit dem Ohre nidit bemessen, 
kamen sie von redits, kamen sie von links oder kamen 
sie von unten Selbst ob im Hause oder im Garten 
gespielt wurde, war mir nidit redit klar. Auf der 
Terrasse glaubte idi memanden zu sehen, audi wurde 
idi es da wohl erkannt haben, wenn auf ihr jemand 
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gespielt hatte, da sie gerade unter roemen bens tern 
hmlief. 

Es begann wieder, nachdem es erne geraume Welle 
ausgesetzt hatte — und man konnte gleichsam sagen, 
es gab seme Seele m die Lufle Ida horchte fort und 
fort Wenn es Theresa Milanollo ist, so muftte ldi den- 
ken ist denn das Kind in der kurzen Zeit um so viel 
alter geworden, daft die sufte Unwissenheit sich gewendet 
hat, die uns sonst so entzuckte? Oft ist es ja m dem 
Spiele gar nicht anders, als sei bereits die Glut der Lei- 
denschaft darmnen. Es ist nicht mehr das Dmg, das 
mit emfadier Liebe m den goldenen Tonen gespielt hat, 
bloft aus dem Grunde, well sie goldene sind; sondern 
das ist sozusagen em schreiendes Herz, welches seinen 
Jammer erkannt hat. Es lag m dem Spiele em Schmerz 
und erne Sehnsudit, die so emleuchtend ausgesprodien 
waren, daft man sah, das sei nicht em vorgebildetes 
und vorgespieltes Dmg der Kunst, sondern das sei aus 
dem wirkhchen, bitteren, erfahrenen Lehen hergenom- 
men. Es war fur mem Ohr die ganz naturliche Steige- 
rung des Herzens darmnen. Zuerst war eine sanfte 
Klage, die versuchsweise bittet, und, wiewohl vergeb- 
lich, hmschmilzt — dann war das heifte Ffehen, das 
em femes, wohlerkanntes Gluck so gerne herbeiziehen 
modite — dann war die Ungeduld des Heischens — 
dann stand die Seele auf, und es war ein Zumen, daft 
das Gut, das man geben wolle, nicht erkannt werde 
— dann war em Hohn, der da sagt, wie hoch das 
eigene Herz steht und wie es sich durch Verachlung 
rachen will — — endlich war eine Frohkdhkeit, die es 

sich rausdbend vorsagt, daft sie es sei. Ich dachte: 

du armes, armes Kind* was muSt du gelitten haben, 
daft du diese Dmge verstehst und sie mit der emzigen 
Stimme, die dir Gott m so reichlichem Mafie gegeben 
hat, ausdrucken kannst* Mir fiel auch jener wundersame 
Auftntt em, den ich hatte, als ich Rikar in das Thea- 
ter fuhrte, und als er so auffallend wemte, als er die 
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Sch^ ester a Milanoilo horte Wie mag das zusammen- 
hangen 5 

Ich hullte midi fester m memen Rock, den ich uber- 
genommea hatte, wed die Nacht dodi ein wenig kuhl 
war, und horte zu Das Spiel setzte nun ziemlich 
lange aus und begann wieder Es wurde immer besser 
und geiauterter, als machte sich doch nach und nadi 
noch die Kunst geltend, die das menschliche Herz so 
beseligt und sanftigt, und als drange sie die Leiden- 
schaft zuruck Endiich wurde emmal jene Starke, jene 
Begeisterung und Emporhebung, die gerne dem Ende 
einer Musik, namentlich dem emer sidi selbst horenden, 
vorausgeht, wed gleichsam die Seele sich selbst uberholt 
hat, und das Werkzeug, wo dutch sie sich ausgesprochen 
hatte, weggelegt So w T ar es auch hier Der SchiuB, den 
ich selber als emen solchen erkannt hatte, offenbarte 
sich wirklich als emen solchen Gleichsam wie ein gol- 
dener Blitz war der letzte Ton der Saiten uber die 
Gegend hinausgegangen — und es blieb still Die sil- 
berne Luft und die starre weiSe Lavasichel des Mondes 
standen unbeweglich 

Ich blieb noch lange an dem Fenster und wartete, 
ob es nicht wieder begmnen wurde Aber es begann 
mdit mefir. Alles blieb stille Die Baume unter mir 
fnelten ihre Blatter an sich, daB kemes wanke, und 
selbst das Rauschen des Springbrunnens, das ich deut- 
hdi vernommen hatte, als ich heute abend zu dem 
Haase herzu gegangen war, mufite versiegt sem, denn 
ich horte es nicht 

Ich gmg endiich ziemlich durchfroren m mem Bert 
zuruck und legte mich meder 

Bis sich meine Gheder erwarmten, dachte ich nicht 
vie! nach, dann aber kam das Reich der Ged anken, der 
Ahnungen und Vermutungen Anfangs hatte ich den 
zweckwidrigen Gedanken, Licht zu machen, zu dem 
Fenster zu gehen und hmunter zu leudhten; aber so- 
gleich erkannte ich, dafi ich gerade dann unten mchts 
sehen wurde, wenn ich mir em Licht vor die Augen 
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hielte, und da£ gerade, wenn ich jemanden sehen 
wollte, derselbe fortgelien wurde 

Ich blieb also in dem Bette 

Mir Helen jetzt auch die Worte des Hirtenknaben 
ein, dafi Rikar so schon geige Aber den Gedanken, 
daB es der alte Mann gewesen sem konne, der gespielt 
habe, versdieudite ldi gleich Wie konnte er audi solche 
Tone hervorgebracht haben, das waren die Tone der 
Jugend, die nodi in den Empfindungen groEe und glu- 
hende MaSe hat und uber das Moghche und Erreich- 
bare hmausgeht, wahrend das Alter blofi um grofite 
Genauigkeit, Reinheit und Art des Spieles fiagt, ohne 
m der Empfindung weir uber das Mitteknafi diesseits 
ocier jenseits hinaus zu kommen Und msbesondere 
kannte ich memen Reisefreund zu genau, als dafi ich 
ihm nur das genngste von dem, was ich gehort hatte, 
zuzuschreiben vermodit hatte 

Die Musik hatte midi m der Tat zu sehr angegrilfen, 
als da£ ich sie gleich aus memem Smne hatte brmgen 
konnen Von einern Schlafen war daher keme Rede 
Ich gmg sie 1m Gedanken noch emmal durch und 
senkte mich m die Seele, aus der sie gequollen sein 
mochte 

Ich hielt meine Ohren bereit, um sie, wenn sie dodh 
wieder beganne, aufnehmen zu konnen, und sah hiebei 
auf die unklaren Dmge memes Zimmers, die in dem 
schwachen und nodi nichts bedeutenden Sdnmmer des 
Mondes da standen. 

Aber sie begann nicht mehr 

Zuletzt ubte doch die Natur ihr Redit, meine Ge- 
danken wurden allgemadi verworrener, und idi ent« 
schhef endlich 

Ich mufite sehr gut und ziemlidi lange gesdilafen 
haben, denn nadi memer Rechnung mufke die Musik 
bedeutend nadh Mitternacht stattgefunden haben, und 
da ich erwachte, war es heller Morgen und die Sonne 
warf ihr Strahlenmeer durch meine Fenster herein. 
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Idb war von meiner Feldwirtschafi her gewohnt, immer 
vor der Sonne aufzus rehen, schamte midi daher vor 
mir selbst und sprang sdmell aus dem Bette Ich war 
sehr ruhig, war gestarkt und heiter, wie idi es immer 
am Morgen bin. DaS ich wieder auf die Musik der 
Nacht dadite, war begreiflich, aber sie kam mir jetzt 
nicht mehr so zauberisch vor wie m der Fmsterms. 
Vielleidit war sie auch nur m der Brmnerung em 
wemg abgeblaSt, da jetzt die erwachten Smne anders, 
und von den klaren und scharfen Dmgen des Tages 
m Anspruch genommen waren Idb. wusch mir An- 
gesidit und Haupt und begann mich anzukleiden 
Wahrend dieses Geschaftes gmg ich auch mi tun ter an 
die Fenster, urn hinunter zu schauen. Was ich gestem 
vermutet hatte, war riding eine Terrasse lag gerade 
miter memen Fenstern. Sie enthielt Banke, zwisdien 
denen Kiibel mit Orangenbaumen standen Dann waren 
Weingelander, Blumen und Zwergobst. Das alles war 
durdi em graues Gitterwerk von dem aufieren Garten 
getrennt. In diesem auSeren Garten standen Obst- 
baume, aber m ziemlichen Raumen von emander ent- 
fernt, und zwisdien Ihnen waren Gemusebeete und 
wieder Blumen. Letztere aber waren sonderbarer Weise 
nicht zu Yerzierungen verwendet, sondern sie standen 
alle nadi Gattungen m grofien, emfarbigen Flecken 
beisammen. Da war nun einer hellrot, der andere blau, 
der dritte weifi. Jenseits des Gartens, der durch eine 
Mauer von rohen Steinen eingefafit war, horte die 
Bauxnpflanzung nicht auf, sondern es standen nodi 
viele, je nadidem es der Grand zuliefi, bald dichter 
bald dunner beisammen, und zwisdien ihnen lagen die 
grauen Steine der Gegend zerstreut Aufierhaib dem 
Ganzen sah ich wieder die Landschaft, die ich gestem 
den ganzen Nadimittag gesehen hatte, namlich den 
sdiwadigrunen Rasen und die grauen, aus ihm hervor- 
ragenden Felsengrappen. Das Haus, m dem idb uber- 
naditet hatte, muSte also am Ende emer Ortsdiaft 
liegen, oder es war das einzige m diesem Tale Manche 



Anlagen um dasselbe mufiten erst vor mdit langer 
Zeit gemacht worden sem, derm viele der Baume waren 
nodi sehr jung und sdimaditig und standen zwisdien 
den alteren da Selbst der Gemusegarten mufite neueren 
Ursprungs sem, denn audi in ihm lagen zwisdien den 
Pfianzen nodi grofiere Stucke des grauen Stemes, die 
man mdit hatte wegbrmgen konnen, oder die nur 
unterdessen nodi da waren. Dies gab dem Garten ein 
seltsames, aber idi muS gestehen, maleriscbes Aussehen, 
da es die Emerleiheit, mit der uns unsere Garten trotz 
ihrer Uberladung qualen, sehr eigentumlich und phan- 
tastisdi unterbrach Dafi ich als Landbewohner diese 
Dmge, wen n audi schnell, doch genau betrachtete, war 
naturhdi 

Ich hatte midi endlidi volhg angekleidet und gmg 
in dem Zimmer herum, um manches, wie das nadi der 
ersten Nadir naturhdi ist, zu ordnen Namentlich nahm 
ich meme Ledertasdie her, um sie auszupacken Der 
kalte Braten, den idi als Lebensmittel mit auf meine 
Wan derung genommen hatte, war schon fast ganz ein- 
getrocknet und unbrauchbar Ich wickelte ihn sehr sorg- 
faltig m Papiere und schloB ihn m exne Lade des 
Kastens ein, denn ich wollte ihn als Speise fur die 
Fische meines Sees, denen ich ihn lieber gonnte als 
den Wiese! n der Heide, aufbewahren Die Pistolen, 
das Fernrohr, die Wemflaschen und anderes, was ich 
mit hatte, tat idi gleidifalls aus der Ledertasdie in 
erne Lade 

Als ich so hm und her gmg, horte ich ein feines 
Pochen an der Tur, ich hatre es fruher schon emmai 
zu horen geglaubt, ohne darauf zu achten, jetzt aber 
ging ich zu der Tur, schob den Naditriegel, der nodi 
vor war, zuruck, und offnete 

„Ist es schon erlaubt, herein zu treten?“ fragte erne 
zarte, schon klmgende Stimme $ 

„Allerdings/ £ gab idi zur Antwort, mdem idi einen 
Sdiritt m das Zimmer zuruck tat. 

In der Lichtung des Turf utters standen zwei Fiauen- 
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gestalren Die vordere erkannte idi, es war dasselbe 
alre Mutterlem nut dem sdionen, klemfaltigen ltalie- 
nischen Bilderangesichte, das gestem m der Haile die 
Lampe angezundet und rmr dann memen Freund Rikar 
geholt hatte Sie trug mehrere sehr weifie und fnsche 
Lumen uber den Arm und hatte zwei kristallklare 
Flaschen mil Wasser m den Handen Die zweite der 
beiden Gestalten, die durdi die erste ein wenig gedeckt 
war, war em junges Madchen von hochstens zweiund- 
zwanzig Jahren Die Wangen waren aufierst bluhend 
und gesund, aber fur die gewohnliche Vorstellung von 
Schonheit viel zu viel gebraunt Die Stirne war lichter, 
aber dock nodi dunkel genug Die Augen waren be- 
deutend gro£ und glanzend und schienen mir m dem 
ersten Augenbhcke schwarz Die dunkeln Haare waren 
vorne gescheitelt und hmten w emem Gefledite mit 
emer goldenen Quernadel emporgeheftet. Der Anzug 
war em hauslidher und deutscher 

„Ich bitte nur herein zu treten,“ sagte ich 

Sie gingen herein. 

„Lege nur die Lmnenzeuge dort auf den Waschtisch 
hm, Cornelia, c< sagte die jiingere, „stelle die Flaschen 
dazu, und dann bist Du sdion fertig." 

Die Alte tat, wie ihr befohlen worden war, und 
gmg dann wieder fort. 

Das junge Madchen war nun allein bei mir, es sah 
mich mit den groFen Augen ruhig an und sagte: „Idi 
bm die Tochter des Franz Rikar, Sie haben ihn em- 
mal m Wien in einer langen Krankheit gepflegt und 
gewartet; er ist nodi gestern, da Sie schon schlafen ge~ 
gangen waren, zu mir in mein Zimmer gekommen und 
hat mir gesagt, daB Sie da seien, und dafi Sie vielleicht 
langer bleiben wiirden, ehe Sie Ihre Reise nadi Italien 
wieder fortsetzten. Ich bm also heute fruh zu Ihnen 
gegangen, um Ihnen auf die herzhchste und mmgste 
Weise, die es nur auf Erden gibt, zu danken, und Sie 
willkommen zu heifien.“ 

„Adi, Fraulein, <c antwortete ich, „was ich getan habe, 
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ist so einfach und naturlich, dafi es kemer Rede wert 
ist “ 

„Es ist einfach und naturlich / 4 sagte sie, „viele Men- 
schen wurden so handeln, aber ebenso einfach und 
naturlich ist es, dafi derjenige, gegen den die Hand- 
lung genditet war, sich bedankt Ich stehe gewohnlich 
\or Sonnenaufgang auf, idi hatte mir gleich gestern vor- 
genommen, zu Ihnen zu gehen, und da ich heute n 
emer Vernchtung an Ihrem Zimmer vorbeigmg und 
Sie in demselben herumgehen horte, holte ich mir die 
Amine Cornelia, dafi sie zugleich besseres Linnen und 
Wasser mit herembrachte, und wir versuchten, ob wir 
schon zu Ihnen kommen durften Sie waren wirklich 
angekleidet, und somit danke ±dti Ihnen noch emmal, 
\ erehrter Herr, was Sie an dem Manne getan haben “ 
„Ich bitte Sie sehr/ £ antwortete ich, „von dem Danke 
mchts welter zu erwahnen ££ 

„Der Vater hat mir audh gesagt/ £ entgegnete sie, „dafi 
Sie em Landwirt seien, dafi Sie Felder und Garten 
haben, und dafi Sie von der Pflege dieser Dinge mit 
vieler Liebe und Warms gesprochen haben Sehen Sie, 
das ist sehr schon und lieb von Ihnen Sie sind wahr- 
schemhch als Landwirt gewohnt, sehr fruh aufzustehen, 
die andern sdhlafen noch, obwohl die Sonne schon auf- 
gegangen ist, wenn es Ihnen daher nicht unangenehm 
ware, so wiirde ich Sie vor dem Fruhmahle em wenig 
herumfuhren Sie sehen, ich bin darnadi angekleidet c< 
Wirklich war sie zu emem solchen Zwecke gut ge- 
klei det Idi hatte den Anzug, da sie so vor mir stand, 
schon fruher bemerkt Die Kleider waren kurz und 
von emem Stofte, der, wenn er beschmutzt wird, leidit 
zu reinigen ist An den Fufien hatte sie zwar schlanke, 
aber feste und weit hmaufieichende Stiefeldien an 
Ich sagte, dafi nur ihr Antrag grofies Vergnugen 
mache, und dafi ich sofort bereit sei 

Ich nahm meinen Hut, wir verhefien das Zimmer 
und gmgen die Treppen hmab 

Als wir m die Halle gekommen waren, in der ge- 
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stern das Mutterlein die Lampe angezundet hatte, sagte 
sie, ldb solle em wemg warren, sie habe nodi etwas 
zu tun Sie ging m erne ebenerdige Stube hinem, und 
idi hone sie dorr reden 

Sie sprach immer m schonem, remem Deutsch, und idi 
hatte schon m memem Zimmer gesehen, dafi, wenn sie 
die sehr gut gefarbten Lippen auftat, zwei Reihen sehr 
sdioner und gesunder Zahne zum V orscheme kamen. 

Als sie aus der Stube heraustrat, nahm sie emen 
Strohhut, der an emem Nagel m dei Halle lung, 
herab, setzte lhn auf und sagte* „Nun bin ich m Be- 
reitsdiaft, kommen Sie " 

Wir gmgen aus der Halle in den Garten Was ich 
zum Teile sdion von ihm gesehen hatte, bestatigte sidi 
m ganzem Umfange Er war durdiaus em Nutzgarten, 
sehr viele Obstbaume, teils Zwerg- und Lattenobst, 
teils hohe reidie Stamme, standen auf dem Raume 
umher und hatten die B lumen und erne grofie Menge 
verschiedener Gemuse unter sich Da wir uns etwas 
welter entfernt hatten, sah ich auch, was ich schon fast 
vermutet hatte, dafi wiiklich da keme Ortschaft liege, 
son dem dafi dieses Haus das emzige sei, das sich mil 
semen Anlagen in dem Tale der Hochebene befinde 
Gegen Norden, wohm ich fruher kemen Blick gehabt 
hatte, zeigte sich m germger Entfernung eme bedeu- 
tende Felsenmauer, welche das ganze Anwesen vor kai- 
ten Wmden schutzte, Das Haus, welches ich nun auch 
ubersah, hatte zwei Stockwerke, war nicht zu weit- 
laufig und mcht zu klem und war von eimgen Wirt- 
schaftsgebauden umgeben, die offenbar erst m neuerer 
Zeit gebaut worden waren. Die Mauern des Hauses 
waren glanzend weifi ubertuncht. Meme Begleiterin 
sdhien diese meme sdmellen Bhcke auf die Lage des 
Ganzen nicht zu bemerken, well ihr selber ja alles 
langst bekannt und gelaufig war. Sie gmg voraus, so 
lange der Weg enge war, wies auf versdiiedene Dinge 
und sprach uber sie. 

Als ich ihr meme Bemerkung mitteilte, daS hier die 
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Blumen nadi Gat tun gen be*emander stehen, sagte sie: 
„Die Pfianzen sind m ihren Bedurfmssen aufierst ver- 
sdhieden, daher kann man nidit jeder Gaining geben, 
was ihr not tut, wenn alle unteremander stehen. Ich 
setzte sie daher allem, da£ ldi jede genau nach lhrer 
Art pflegen kann Sen wir die Pfianzen verkaufen, ist 
es naturlich um so mehr notw'endig, daS die einzelnen 
Gattungen sehr schon seien. c< 

„Also haben Sie selber alle diese Pfianzen gesetzt? <c 
fragte ich. 

„Nicht gerade ldi selber,“ antwortete sie, „aber mit 
Beihilfe der Leute, die zu dieser Besdbaftigung auf- 
genommen worden sind Es ist sehr schon, wenn man 
den Dmgen die ihnen zugeartete Erde geben kann, 
wenn man sie nach ihrem Begehren feucht oder trocken 
halten und ihnen nach Wunsch Licht und Sdiatten er- 
teilen kann Dann smd sie auch dankbar und werden 
so schon, wie man es vorher kaum geahnt hatte Sehen 
Sie emmal <c 

Mit diesen Worten beugte sie sich nieder und fuhr 
mit der Hand uber emen sehr dunkeln Wald von 
Ranunkeln Ich hatte wirklich nie diese stammigen, 
ftsten, hohen und dunkeln Ranunkelblatter gesehen. 
Ich sagte es ihr 

„Nicht wahr ?<f erwiderte sie und hatte ihre Freude 
daruber. 

Dann zeigte sie mir auch ihre Nelken, Levkojen, 
Rosen und andeies; sie zeigte mir ihre Tulpenbeete, 
und die, wo sie die Hyazmthen aus Samen ziehe. 

„Ich habe,“ sagte sie, „wenn ihnen die Zeiten ganz 
besonders gunstig waren, schonere Zwiebel bekommen 
als die smd, die man aus Haarlem bezieht. <c 

Dann gmgen wir um eine Ecke zu den Gewadishausern. 
Sie waren sonderbarer Weise sehr viele und meistens 
kleine, m deren einzelnen immer die zusammengehori- 
gen Gattungen standen Ich mufke mich fast bucken, 
da ich durdi die glasemen Kastchen gmg. Audi hier 
waren die einzelnen Pfianzen sehr schon. Auf meine 
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Bsmerkung, dafi grofitenteils Modegewachse da stun- 
den, wie ldi sie jetzt gar so viel auf memer Reise ge- 
sehen hatte, antwortete sie „Ich habe Ihnen ja gesagt, 
dafi wir die Pflanzen verkaufen, ich zoge sie freihdi 
heber nach memem Herzen, aber zu unserem Zwecke 
mussen wir solche baben, die die Leute wollen Die 
Leute smd abei auch sehr gutig und nehmen unsere 
Ware gerne Wir haben mehrere Esel, wovon taglidi 
emige mit Ladung nach Sanct Gustav hinabgehen, uni 
von dort an den See, wo die Sachen dann von ver- 
schiedenen Handlern welter verschickt werden Sie war- 
den gewiB m mancher Uferstadt von unserem Obste 
essen, wenn Sie zur Zeit der hiesigen Reife dort waren. 
Aber es geht auch noch welter htnab, es geht bis dort- 
hm, wo sie vie! besseren Boden haben als wir hier, 
aber bei uns m den Stemen wird das Obst kraftiger, 
und es kommt nur darauf an, daS man die gehorige 
Sorge darauf verwende/* 

Da sie so von dem Obste sprach, und ich die Baume 
sah und an jedem em Blech tafelchen bemerkte, auf dem 
die Art gesdirieben war, da ich uberhaupt die Reinlich- 
keit und gute Haltung der Baume sah, fragte ich sie, 
ob sie auch uber die Baume, so wie uber die klemeien 
Gewachse die Oberaufsicht fuhre. 

„Freilidi,“ sagte sie, „ich habe ja die jiingeren alle 
mit Hilfe unserer Leute gesetzt ££ 

„Das ist ja nicht moglich/' antwortete ich, indem 
ich ihr m das Angesicht sah 

„Sie halten midi wahrscheinlidi fur viel zu jung, <£ 
sagte sie, „ich bin jetzt funfundzwanzig Jahre alt Yor 
etwas mehr als sechs Jahren haben wir die Stamm chen 
gesetzt. Sie gedeihen vortrefflidi Die alteren sind nodi 
von dem Urgrofivater her Vor mehreren Menschen- 
altern glaubte man allgemein, dafi diese Gegend durch- 
aus nidbt imstande sei, Baume zu tragen, aber es ist 
nidit wahr, wenn man nur beim Setzen recht tiefe und 
groBe Gruben lackert." 

„Aber, ec sagte idi, „wo haben Sie denn die Kennt- 



nisse hergenommen, die man, wie ich zu meinem Sdia- 
den recht gut wexB, zu diesen Dmgen unumganglich 
braucht? c< 

,,Wo^ c< antwortete sie, „aus Buchern Das sah idi wohl 
em, daB ich aus mir selber nidits wisse Wo solite ich 
nun die Kenntmsse linden, als m Buchern, m denen sie 
stehen? Ich kaufte und heh mir dieselben zu^ammen und 
lernte Freilich ist mir hier em Freund an die Hand 
gegangen, der mir die Wahl erleiditerte und midi wohl 
selber oft unterndfitete Er hat m der Nahe em groBes 
Besitztum und ist jetzt verreist Da er taglich zumck- 
kommen soil, so konnen Sie lhn kennen lernen, wenn 
Sie sich langer aufhalten, er ist em vortrefrhcher, auBer- 
ordentlidier Mensch Er kommt, wenn es seme Ge- 
schafte em wemg zulassen, zu ofteren Zeiten zu uns 
herauf Ich weiB nicht genau, woher ich mehr lernte, 
aus den Buchern oder aus semem Unterndhte Obngens 
hoffe ich, nadi und nach noch mehr zu lernen, was ich 
brauche “ 

Wir waren wahrend dieses Gespraches unter den 
Baumen m emem groBen Bogen herumgegangen und 
waren allgemadh m die nordliche Gegend des Hauses 
gekommen, wo der Garten mehr den Anblick ernes 
Veignugungsplatzes gewann Es war eme Kreisflache 
von gestreutem Sande da, in deren Mitte em Wasser- 
becken ruhte, das zwar den Stift, nicht aber den Strahl 
ernes Spnngbrunnens hatte — es war eme gezimmerte 
Laube da, m der man essen oder sonst sich versammeln 
konnte, und es war m emiger Entfernung ein Kasta- 
menwalddien aus alten Baumen, in deren Schatten man 
sich erfrischen konnte. 

Wir gmgen quer uber die Sandflache hm. 

„Die Schwester hat wieder den Sprmgbrunnen stehen 
gelassen,“ sagte meine Begleiterin, gmg gegen das 
Becken, sdiurzte den Arm auf, kmete auf den Stem- 
rand, beugte sich vor und offnete mit der Hand den 
Hahn, der an der messmgenen Spitze des Sprmg- 
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brunnenrohres angebradit war Das zuruckgehaltene 
Wasser sdioB xn einem maditigen Strahle empor. 

„Sehen Sie, wie das praditig ist, ct sagte sie, nadidem 
sie aufgestanden war, sidi die Hand abgewisdit hatte 
und wieder zu mir zuruckgekommen war 

Wir gmgen hierauf durch die Anlagen bis in das 
Freie hmaus, woselbst, wie ldi sdion fruher bemerkt 
hatte, auch noch Baume zwischen den Stemen auf ihren 
gelockerten Platzen standen Meine Regleiterm gmg mit 
ihren Stiefelchen, ohne welter darauf zu achten, durdi 
das tauige Gras Als wir bis zu emer Stelle gekom- 
men waren, wo wieder erne leichte Mauer von losen 
zusammengelesenen Stemen lag, und wo man redit 
sdion gegen die Felsenwand hmsehen konnte, die ge~ 
gen Norden den Gesiditskreis schlofi, bkeb sie siehen 
und sagte. „Hier ist die Grenze unseres Besitztums 
Nur eme Klemigkeit haben wir nodi dort an dem 
Felsen, wo Sie den Rauch aufsteigen sehen; wir haben 
den dortigen Grund angeschafft, well er zu den Erd- 
brennereien so geeignet ist. Das ganze Anwesen ist 
klem, Idh habe Ihnen alles gezeigt. Es ist nichts mebr 
ubng. Es wurde bisher daraus gemacht, was nadi 
den Verhaltmssen daraus zu madien war; aber es 
wird sdion noch besser werden — Sie mussen ge- 
wifi lacheln, wenn Sie das ansehen Bei Ihnen, denke 
ich, wird das alles welter und breiter und prach tiger 
sem. "Wenn man so durdi machtige Felder und Wiesen 
wandelt, muB das emen erhebenden Umblick gewah- 
ren Felder und Wiesen haben wir mcht, well der 
Grund, den wir geerbt haben, zu klem dazu ist Audi 
smd seit Mensdiengedenken keine Felder hier gewesen. 
aber idi denke, warum soli es mcht mogkch sem, da 
doth Baume, die so tlef wurzeln, da Blumen, Krauter 
und Gemuse gedeihen, und der Regen nidit gar so 
selten Ist. Grund und Boden ware hier nicht teuer — 
denken Sie nur, wie schon es ware, wenn da bis zur 
Felsenwand Im Fruhllnge die Saaten stun den, und im 
Sommer die hohen Wagen belastet wurden. cc 
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„Ich zweifle kemen Augenblick, da£ es moglieh 
ware / 4 gab idi zur Antwort, indem ich die Flache nut 
den Augen prufte 

„Sehen Sie, ich audh. nidit/* sagte sie, „es smd scion 
viele Dmge m der "Welt geworden, wie in den Buehern 
der Gesdnchte steht — Wer weifi, was nocb geschieht, 
wenn man nur zum Geschehen em wenig nadihilft. 
An mir sollte es wahrlidi mdit fehlen c< 

"W lr bheben nodi erne Weile stehen und schauten 
gegen das nasse, m der Sonne funkelnde Gras der 
Heide Dann wendeten wir uns zum Ruckwege. 

Sie fuhrte midi durdi die andere Seite des Gartens 
zuruck Dieselbe war ungefahr wie die, die wir bis- 
her durdiwandert hatten Es zeigte jeglidies denselben 
Zweck Verwertung der Gewadise Meme Begleiterm 
zeigte mir mandies und erklarte mir versdnedene 
Dmge, die idi da anders fand als sonstwo 

Als wir m die Emgangshalle gekommen waren, 
King sie lhren Strohhut wieder an den Nagel und 
fuhrte mich die Treppen zu memen Zimmer n empor. 
An der Tur derselben madite sie mich auf em im Flit- 
ter des Holzes befindliches Fach aufmerksam und 
sagte* , 5 Solche Fadier haben wir bei alien Tiiren- 
madien lassen, um dem ewigen Verlegen der Sebiussel 
vorzubeugen. So madht man auf <c 

Sie zeigte mir rmt diesen "Worten, wie man verfah- 
ren musse, damn der Deckel des F aches auf springe 
„Da legen Sie den Schlussei hinem, wenn Sie fort- 
gehen, und da werden Sie lhn wiederfinden / 4 sagte sie 
„Xdi mufi Sie jetzt verlassen, um mich zum Fruhmahle 
anzukleiden, bleiben Sie m lhren Zimmern, ich werde 
Sie durdi die Amme holen lassen, denn es ist nicht 
mehr viel Zeit ubrig.“ 

„Ich danke Ihnen redht sdion, mem Fraulem, fxir 
IKre Gute und Freundlichkeit / 4 sagte ich. 

„Sie sind mir durdiaus, durdiaus kemen Dank 
sdiuldig, <c antwortete sie, verneigte sidi und gmg in 
dem Gange zuruck, woher wir gekommen waren. 
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Ida nahm nun den Sdilussel, den ldi wahrend des 
Spazierganges m der Tasdie getragen hatte, heraus, 
sperrte mem Zimmer auf, trat ein und legte den Hut 
auf den Tisch 

Die Verhaltmsse mei-nes Freundes Rikar smd also der 
Art, dachte idi, aafi es mit dem Plane, den ich m Hm- 
sicht seiner gefafit hatte, nichts ist Da das kleme An- 
wesen, welches ich soeben durchwandert hatte, und das 
Haus, m dem ich ubernachtet hatte, sein Eigen turn smd; 
da er erne Tochter hat, die dieses alles verwaltet, und 
da dxese nodi von emer weiteren Sdiwester gesproctien 
hat, die den Sprmgbrunnen stehen gelassen habe, so 
ist von irgend emer Versetzung auf einen andern 
Grund und Boden kerne Rede Audi mufi lhn die 
Wirtschaft, wie ich das aus meaner eigenen Erfahrung 
kenne, hmreichend nahren Welche nun auda nodi immer 
seme rerneren Verhaltmsse sem mogen, die Ursache, 
aus der idi gekommen bm, ist dahm. Ich vergrub sie 
daher m meine Brust und nahm mir vor, nut kemem 
Menschen welter davon zu reden 

Dafi meine Begleiterm meine Verlegenheit mdit be- 
merkte, m die ich genet, als ich gewahr wurde, da£ 
idi mdit zu einem armen Manne, gleichsam zu emem 
Bettler gekommen sei, wie ich aus den Mitteilungen 
zu Meran vermuten mufite, war naturlidi, da sie ja 
gar mdit ahnen konnte, dafi ich nicht wisse, daB das 
Haus, m dem ich mich befinde, Eigentum des Franz 
Rikar sei Ich liefi also alles gut sem und besdhlofi, m 
weiterer Zeit schon zu ermessen, wie ich midi der 
anderweitigen Lage der Dmge nach zu benehmen hatte 

Mir war wohl wahrend des Spazierganges audi das 
nadhtlidie Geigenspiel emgef alien, aber idi fragte nicht 
dariiber, well ich nicht zudrmglidi ersdiemen wollte, 
und weil sich ja alles von selber entwickeln musse, 
wenn nodi emige Zeit verginge 

Als idi so erne Weile nadigedacht hatte, fiel mir audi 
das Fruhstuck em, und daB idi dabei zu erschemen 
hatte Ich nahm daher ein Tuch und verwisdite so gut 



wie moglich die Spuren des heutigen Morgenspazier- 
ganges an memen Kleidern, ordnete meine Haare vor 
emem Spiegel und erwaitete so vorge.ustet d.e Ankanft 
der Amme 

Sie liefi nicht gar lange warren Das alte Mutterlem 
mit dem Bilderangesichte, das also, wie ich bereits 
wu£ te, die Amme war, kam nach ehrerbietigem Klop- 
fen zu mir herein und sagte, sie habe den Auftrag, 
den Herrn m die Speisestube zu fuhren 

Idh folgre ihr, sie fuhrte micli erne Treppe hmab, 
dann durch emen langen Gang, offnete hierauf den 
Flugei emer hohen Tur und sagte, ich sclle emtreten 

Ich trat em Das Gemach war ein ziemlidi hoher 
Saal, dessen Fuisboden mit schonem, verschiedenartigem 
Marmor belegt war Die Wande hatten hohe Fenster, 
sie hatten einige nicht unbedeutende Wandgemalde, 
sonst aber nichts Auffailendes In der Mine des Saales 
stand der gedeckte Tisch, mit den verschiedenen Ge- 
raten und Speisen ernes Fruhstuckes versehen. An der 
oberen Seite des Tisches in einem wohlgepolsterten und 
fast thronartigen Sessel safi erne altlidie Frau, deren 
Zuge emstige und vielieicht grofie Sdionheit veirieten. 
Sie war m remes WeiB gekleidet, und die gefaltete 
Krause der Haube lief schon um die femen, lieblichen, 
aber verbluhten Zuge des Antlitzes Ihre noch schonen 
Flande, die mit dem emzigen emfachen Goldreife der 
Ehe geziert waien, gingen aus dem WelB der weiten 
Armel hervor. Neben dieser Frau sa£ em junges, sehr 
sdiones Madchen, ebenfalls in volhges WeiB gekleidet. 
Es hatte dieselben Zuge wie meine Begleiterm, nur vie! 
zarter und liditer gefarbt Auf der andern Seite safi 
mem Reisefreund m semem gewohnlichen Schwarz Meine 
Morgenbegleiterm war nodi nicht da. 

Als ich emgetreten war, standen alle auf Mem Reise- 
freund ging mir entgegen, nahm mich an der Fland, 
fuhrte mich zu der Frau und sagte, mdem ei memen 
Namen nannte: „Diese ist meine vielgeliebte Gattm 
Victoiia, die mir sdion durch erne Reihe von Jahren 
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die Burde des Lebens tragen hilft. Bleibe nur auf Deinem 
Sitze, Victoria, mem Freund soli nidit wie ein Fremder 
Behan del t werden." 

„Seid mir recht vielmal und aufriditig m unserem 
Hause willkommea," sagte sie, „bleibt lange bet u ns 
und seid wie em Glied unserer Familie, denn Ihr seid 
emmal mit memem Gatten sehr gut gewesen, und das 
vergessen wir, wemgstens m unserer Familie, me cc 
Nadb diesen Wo r ten, die sie m sehr schonem Deutsdi 
gesprodien hatte, verbeugte sie sich und setzte sidi 
wieder in lhren Sessel nieder 

„Diese ist mem liebes Kmd Camilla," sagte mem 
Freund, mdem er mich dem j ungen Maddien vorstellte. 

Das Madchen neigte sich sehr sittsam und errotete em 
wenig, es offnete aber den Mund nicht, um etwas zu 
reden Ich yerneigte mich und schwieg ebenfalls 
„Die zweite von den Schwestern ist nodi mdit da," 
sagte mem Reisefreund 

In diesem Augenblicke offnete sich die Tur, und 
meine Morgenbegleiterm trat em Sie war vollig um- 
gekleidet und hatte em langes, ebenso sdiones wei£es 
Kleid an wie die andere 

„Diese ist meme zweite Tochter, Maria," sagte mem 
Freund, indem er die Hand gegen das naherkommende 
Maddien streckte, „em anderes Kind haben wir nidit 
mehr, diese zwei schliefSen den Kreis unserer Familie." 

„Vater, ich kenne unsern Gast sdion," antwortete das 
Madchen, „wir sind heute morgen mitemander lm Gar- 
ten herumgegangen " 

„Also hast Du lhn sdion herumgefuhrt und lhm 
vielleicht seme Morgenzeit genommen," sagte der Vater. 

„¥enn er zu Hause auch solche Dmge hat, so mussen 
ihn ja diese hier freuen, wenn sie gleidi den semen 
nadistehen," antwortete Maria 

„Sie freuten midi in der Tat," sagte ich, „und ldi 
hatte memen Morgen mcht besser und angenebmer zu- 
bringen konnen Obrigens, wenn Sie glauben, daS meme 
Gewachse zu Hause sdioner seien als die Ihrigen hier, 
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so irren Sic sc hr; sic sind nidit nur mdic schoner, 
sondern es wird uberhaupt nidit viele so sdione geben . 44 

/? Da$ kann Dich freuen, Maria , 44 sagte der Vater. 

Das Maddien wurde bei dieser Rede purpurrot, viel 
roter, als es sidi aus diesem Anlasse hatte ergeben 
sollen Die andern sahen es -freundlich, und wir setzten 
uns zu dem Fruhstucke nieder. 

„Verzeiht, dafi wir Euch nidit sdion gestern empfan- 
gen haben , 44 sagte die Mutter, ,,aber wir haben von 
Eurer Ankunft mdhts gewuEt. Mem Gatte wollte wahr- 
sdiemlidi midi und Camilla, die wir uns bald m unsere 
Zimmer zuruckgezogen hatten, nidit storen 44 

„Mir hat es der Vater wohl gestern nodi gesagt , 44 
erwiderte Maria, „aber erst so spat, daE von emem 
Empfange kerne Rede mehr sein konnte Als ldi des 
Abends em klemes Mahl fur einen Cast des Vaters be** 
reiten sah, konnte idi freilidi nidit ahnen, wer dieser 
Cast sci 44 

Unter diesen Worten begann das Fruhstuck, es war 
em emfaches deutsdies mit emigen kleinen Zutaten, die 
wohl memetwegen vorhanden sem mochten Es wurde 
wahrend desselben von manchen Dmgen gesprochen 
und hauptsachlich aus Hoflidikeit gegen midi memer 
Reise erwahnt, von der idi erzahlen mufite 

Als wir von dem Tisdhe aufgestanden waren, baten 
mich Rikar und seme Gattin, nun langere Zext bei ihnen 
zu bleiben. 

,,Da Eure Reise , 44 sagte er, „eme Vergnugungsreise 
ist, so wer den ihr mehrere Tage wohl kemen Abbrudh 
tun, da Ihr emmal hier seid, da Ihr so gut gegen midi 
gewesen seid wie kem anderer fremder Mensdi, und 
da vielleidit viele Jahre vergehen konnen, bis Ihr wie- 
der einmal m diese Gegen d kommt, so konntet Ihr 
wohl emige Zeit in unserer Famihe zubringen, um zu 
sehen, wie wir hier mitemander leben — Ihr kdnnt 
mehrere Wochen oder Monate m unserem Hause zu- 
brmgen, das so emsam und abgeschieden von der Welt 
daliegt . 44 
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Da ich nun wirklich die Verhaltmsse hier ganz 
anders gef unden hatte, als ich erwarten konnte, und da 
mich m der Tat die ungemem herzhche und freund- 
liche Aufnahme m dieser angenehmen Familie unge- 
wohnlich freute und mir einsamem Menschen sehr wohl 
tat, so war ich nicht abgeneigt, auf einige Zeit meinen 
Aufenthaltsort hier aufzuschlagen 

Ich sagte daher: „Es freut mich sehr, so gutig und 
zuvorkommend emgeladen zu werden, ich nehme die 
Emladung mit vielem Danke an, aber da ich nur so 
auf das Ungewisse hin und bloft um meinen Freund 
vorerst zu finden, heraufgegangen bin, so bin ich durch- 
aus mit mdits versehen, was auch nur zu einem Auf- 
enthalte von emigen Tagen unumganglich notig ist, auch 
wartet ein Fahrmann am See auf mich es ware daher 
sehr wunschenswert, wenn ich emen Boten bekame, der 
zu meinem Fahrmamne am See erne Botschafl: brachte, 
und zu dem Wirte nach Riva, wo ich mem Gepack 
habe, emen Brief truge Unter dieser Bedmgung kann 
ich emige Zeit hier verweilen, sonst mufi ich selber 
heute noch zu dem See hinabgehen " 

„Einen Boten konnt Ihr ja sogleich von unsern Leu- 
ten haben,“ sagte Rikar, „geht nur auf Eure Stube, 
wo Ihr Schreibzeug findet, und fertigt den Brief an, 
alles wird bald in Ordnung sem Und wenn Ihr ge- 
schneben habt, so werde ich zu Euch kommen, dafi wir 
uns bereden, wie wir den heutigen Tag zubrmgen 
wollen “ 

Das war nun gut Ich erklarte meme Bereitwillig- 
keit zu schreiben, wir trennten uns vorlaufig, und ich 
gmg auf mem Zimmer. 

Dort schrieb ich an den Wilt zu Riva, ich sende ihm 
hier memen Schlussel, der die Lade offne, m weleher 
meme Kleider liegen, die ich zu dem gewohnlichen Ge- 
brauche bedarf. Diese modite er mir durch den Boten 
schicken Den Koffer und das andere, was sich noch in 
dem Zimmer befinde, modite er stehen lassen, bis ich 
nach Riva zumckkehre. 
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Als ich diesen Brief beendigt und gesiegelt hatte, 
pochte es an die Tur, und Maria kam mit einem alt- 
lichen Manne herein. 

„Das ist der Bote, fC sagte sie, „der Ihre Sadie gut 
besorgen wird Battista, merke wohl auf, was Dir dieser 
Kerr sagt und tue genau so, wie er es haben will, idi 
werde schon auf Dich denken <c 

„Ja, Signora, idi weide es genau tun,“ sagte der 
Mann. 

Idi gab lhm hierauf das Fahrgeld, weldies idi dem 
guten Gerardo schuldig war, und liefi demselben sagen, 
dafi er nach Hause fahren mochte, und dafi idi lhn 
schon noch besuchen wurde, wenn ich nach Riva zuruck- 
gekommen ware Zum Zeichen, dafi ich es sei, der den 
Boten schicke, gab ich demselben meine Ledertasche mit, 
und sagte lhm auch, er moge alle meine Dmge, die 
noch m Gerardos Sdnff seien, zu dem Wirte nach 
Riva brmgen, dem er auch diesen Brief ubergeben 
solle, worauf er mit den Sadien, die er von dem Wirte 
erhalten wurde, wieder hieher zuruckkommen musse. 

Als ich den Boten so unterrichtet hatte, und als ich 
mir \on lhm die ganze Botschaft noch einmal hatte 
wiederholen lassen, enthefi idi lhn. 

Hieiauf kam sogleich Rikar mit seiner Gattin zu mir 
herauf und sagte: „Ich drucke Euch noch einmal meine 
Freude aus, lieber Herr, dafi Ihr hier bleibt, nehmt 
vorlieb mit dem, was wir bieten konnen, wir werden 
versuchen, Euch den Aufenthalt so angenehm zu machen, 
als es moghch ist, und wunschen, dafi Ihr denselben 
recht lange, lange hmaus dauern lassen moget jetzt 
sagt nur, wie wunschet Ihr den heutigen Tag zuzubrm- 
gen, und was soil ich tun, dal? er Euch auf das ange- 
nehmste verfliefie?" 

„Freund Rikar, “ antwortete ich, „wenn Ihr mir den 
Aufenthalt so angenehm machen wollt, als es mein 
Wunsch ist, so andert in Eurem ganzen Hauswesen 
gar mchts, als dafi um erne Person mehr ist, nehmet 
an, diese Person sei schon lange hier und gehe im Hause 
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herum, wie es etwa em weitlaufiger Verwandter tun 
wurde, der bei Euch im Hause lebte Je wemger ich 
Eudh gebunden fuhle, je weniger idi selber gebunden 
bin, desto leiditer und freier und angenehmer vermag 
idi midi zu bewegen. Was den heutigen Tag anbelangt, 
so bin idi durdi meine Beschaftigung gewohnt, midi vie! 
zu bewegen, idi wurde da her jetzt, wenn mchts da- 
gegen ist, emen Spaziergang madien. Ohnehin ist Eure 
Gattin nodi m Morgenkleidern, vieles in dem Hause 
mag zu ordnen sem, und I hr durftet vielleidit selber 
eimge Geschafte haben. Wenn ich von dem Spazier- 
gange zuruckkomme und Ihr Zeit habt, so wurde ldh. 
Euch em wenig um Eure Gesellsdiaft bitten, ob Ihr 
mir vielleidit manches in Eurem Hause zeigen wollt, 
wie man es gerne mit Freunden tut, oder ob Ihr auf 
eine andere Weise die Zeit hinbrmgen wollt. c<: 

„Seid in unserem Hause ganz unabhangig und tut, 
wie es Euch gefallt,“ sagte die Mutter, „in dem Gauge 
des ersten Stock werkes, Zahl sechs, ist erne Tur, weldhe 
zu memen und Camillas Zimmern fuhrt Sie stehen 
taglich von zehn Uhr morgens an offen; wollt Ihr uns 
besudhen, so wird es uns sehr freuen. Im iibrigen 
kommt und geht, wie es Euch behebt, und benehmt 
Euch nach Wohlgef alien: nur bedenkt immer, dafi Ihr 
bei Freunden seid, die Euch sehr wohlwollen.“ 

„Idi danke noch emmal auf das warmste fur die 
freundliche Aufnahme und Emladung," sagte ich, „die 
grofite Freude, die mir bisher in Eurem Hause zuteil 
wurde, Freund Rikar, ist die, dai5 idi Euch so wohl- 
behalten in dem Sdiofie einer lieben Familie fmde/ c 

„Das bin ich, das bin idi,“ sagte er, in dem er meine 
dargereichte Hand annahm und sie sdiuttelte. 

Hierauf beurlaubte er sich mit seiner Gattin, um 
mich nidit femer zu beirren, und Maria, die schweigend 
dagestanden war, folgte ihnen. 

Weil nun wirklidi in memen Zimmern nodi mcht zu- 
sammengeraumt war, da ich den Sdilussel in der Tasche 
herumgetragen hatte, und weil es meine Gewohnheit ist, 
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mir m jedem neuen Aufenthaltsorte die Gegend zu be- 
schauen, so beschlofi ldi, meinen Spaziergang zu madien. 

Ich nahm den Hut, gmg zur Tur hinaus, sperrte sie 
ab und legte den Scblussel in das Fadi, welches mir 
Maria anempfohlen hatte. Idi ging iiber die Treppen 
durdi die Halle und durch den groSen Gartenweg 
hinaus Dort wendete ldh mich aber seitwarts, um nach 
der entgegengesetzten Seite zu gelangen, als von der ich 
gestern gekommen war, und womoglidi eine Anhohe 
zu gewmnen, um herumschauen zu konnen. Ich war 
sehr bald aus den grunen Anlagen und befand mich 
jenseits des Besitztums Hier war es wirklidh wieder 
so wie dort, wo ich mich gestern genahert hatte. Das 
Haus mit semen Anlagen war der einzige bewohnte 
Fleck auf der Hodiebene Ich gmg nun uber denselben 
fahlen Rasen wie gestern, und uber dasselbe harte Ge- 
stein, nur dafi jetzt ein tiefblauer Himmel und seine 
funkelnde Morgensonne daruber schwebten 

Der Tau war schon von den kurzen Grasern ge- 
wichen, die Luff war nodh mdit heifi, sondern erquickte, 
und ich gmg daher gerne immer welter und welter. 
Bei meinem Bestreben, auf eine Anhohe zu gelangen, 
wo freilich der Felsen immer mehrere wurden, unter- 
stutzte mich der Rasen; denn wie dicht audi das Ge- 
stein starren modhte, so zog sich dock immer wemg- 
stens em dunner Streifen Grun hmdurch, auf dem ich 
emporgehen, und m dessen Lockerheit ich meinen Fufi 
emsetzen konnte Meme Muhe belohnte sick nach und 
nach, und ich kam immer hoher hmauf. Endlidi war 
idi auf der Wolbung des Hiigels, wie ich bezweckt hatte, 
angekommen Ich wendete mich um und sah auf das 
Ganze hmab. Weldhe Emsamkeit! Wie eine Insel lag 
das weifi ubertungfite Haus mit dem Grun seiner Baume 
und Gemuse m dem allgememen graublau und violett 
duftenden Grande, der eine Gestalt hatte, wie uber- 
all auf der Hohe des Gebirges. Die Sdhmdeldadier des 
Hauses hoben sich nicht einmal von der Allgememheit 
des Ganzen her aus, sondern waren in lhrem Grau wie 
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uber dem Hause schwebende Steme. Das altere Holz- 
werk, weldies angebaut war, ersdhien ebenfalls in der 
aschenhaften Far be, so dab das weibe Hans und das 
frische Grun der Baume und Gewadbse m der Unend- 
lichkeit und Breite dieser emformigen Umgebung von 
feme aussah wie erne well? und grun gestickte Rose 
auf grauem Grunde. Und uber das Ganze war em so 
tiefes Sdiweigen ausgebreitet, dab gerade die Feierlich- 
keit der Ode durch dieses menschliche Haus eher ver- 
mehrt als vermmdert wurde. 

Wie es mir jedes Mai geschieht, dab, wenn ldi em- 
mal im Gehen bin, ich immer welter gehe, so gesdiah 
es mir audi hier. Idi beschlob, da idi diese Ansicht ge~ 
nossen hatte, nun noch holier zu steigen, um erne noch 
weitere zu gemefien Ich wollte moglidist den hdchsten 
Kamm der Felsen zu erreichen suchen Derselbe lag in 
jener Reihe, die sidi im Nor den des Hauses dahinzog. 
Ich gmg frisch an die Unternehmung und harrte trotz 
der grober werdenden Hitze aus. So gelangte idb end- 
lich auf die Sdmeidelime des Gestems, von der idb audi 
in die jenseitigen Gegenden hinabsah. Ich sah aber audi 
die ganze Linie des Weges, auf dem ich gestern von 
dem Buhel des Hierommus’ bis hieher gegangen war. 
Ich erblickte Spitze an Spitze in demselben Grau wie 
bisher; nur weit drauben, zwischen matten Zmken, lag 
das frische Blau ferner Berge, wie idb es in meiner 
Heimat zu sehen gewohnt war. Den Dunststreifen der 
Lombardie sah idi nirgends, ich wubte audb gar nidit, in 
welcher Richtung er sem sollte. 

Idi sah redits, idi sah links in versdiiedenen Rich- 
tungen. Oberall war die grobte Mannigfaltigkeit der 
Gestalten, und iiberall doch die grobte Gleichmabigkeit, 
und uberall das blauliche Heraufdammern der Schatten 
aus den Griinden. 

Als idi lange gestanden war, und als idi lange herum- 
geschaut hatte, und als die Sonne bereits sdbon einen 
groben Teil ihres V ormittagsbogens zuruckgelegt hatte, 
dadite ich an den Riickweg, Idi wollte denselben nidit 
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auf den Umkrelsen, auf denen idi heraufgekommen war, 
zurucklegen, sondern ich sah mich nach der geradesten 
Richtung um. Allem diese hatte die grofiten Schwierig- 
keiten, und idi ware m uble Lagen gekommen, wean 
mir nidit m-erne Gewandtheit im Bergsteigen, die ich 
mir m meinen Junglingsjahren erworben hatte, bei- 
ges tan den ware. Nach dem verwickeltsten Klettern m 
gebrochenen und m zertrummerten Linien kam idi end- 
lich, nidit weit von dem Rauche, wo Rikar die Eiden 
brennen lafit, herunter, und ging auf dem straffen und 
sdiwellenden Rasen dem Hause zu. 

Als ich m meme Zimmer gekommen war, sah ldh, daB 
dieselben nicht mehr meine Zimmer von gestern waren. 
Alles war m denselben im Laufe des Vormittages ver- 
andert worden, und ich traf noch die Leute, welche 
eben im Begrifre waren, die Veran derun gen zu vollen- 
den. 

Auf mem Befragen antwortete der Mann, den ich 
schon gestern als Gartner oder dergleichen beim Auf- 
decken zu meinem und Rikars Abendmahle bemerkt 
hatte- „Eigentlich hat uns Signora Maria schon am 
Morgen in der Halle unten, da Ihr mit ihr in den 
Garten gmget, den Auftrag gegeben, diese Gerate nadh 
und nach m die Zimmer zu tragen, aber da der Zimmer- 
schlussel mdht m semem Behaltnisse lag, konnten wir 
nichts tun. Deshalb haben wir es jetzt bewerkstelligt, 
da Ihr aus waret, damit wir Euch nidit beunruhigten. 
Nur noch die Sessel sind hereinzustellen, und dann sind 
wir fertig/' 

Also das war es, dachte idi, was sie am Morgen, 
da sie den Strohhut genommen hatte, nodi zu befehlen 
gehabt hatte, und darum war es, dafi sie mir sagte, daS 
idh den Sdhlussel immer m sein Fadi legen sollte. 

Man hatte mich nicht nur besser eingeridhtet, son- 
dern meme zwei Zimmer auch noch durdi ein drittes 
vermehrt Die Tur namlidi, vor welcher der Kasten 
gestanden war, war geoffnet, und idi konnte in das 
angrenzende Zimmer gehen, dessen Fenster nadh Norden 



schauten und mir die Felsenwand und den Rauch vor 
ihr, der etwas naher herwarts war, und den funkeln- 
den Strahl des Sprmgbrunnens ganz in meiner Nahe 
zeigten. Die Gerate, die idi jetzt hatte, waren ganz 
neu Was zur Annehmlichkeit und Bequemhchkeit bei- 
tragen konnte, war da. em anderes Bettgestelle, andere 
Sess-el, andere Kasien, schone Tische, em Sofa mit 
schwellenden Kissen, em Schreibtisch mit allem Not- 
wendigen versehen, erne Wanduhr, die ihr gcselliges 
Picken ertonen liefi, Vorhange, die m blendender WeiBe 
die Fens ter deck ten und die Zimmer mit lauschender 
Dammerung fullten, und endlich ein grofier Stofi yon 
Buchern, die auf emem Gestelle lagen und auf mein 
Besdxauen und Untersudien warteten. Ich mufi gestehen, 
dafi ich so schwach war, dafi mich diese Aufmerksam- 
keat sehr freute. Was mir aber demohngeachtet wieder 
abging, waren Bilder, es lung namhch kem einziges, 
nicht emmal der allerunbedeutendste Holzschmtt, an 
der Wand Es war diese Bemerkung von meiner Seite 
naturlich, indem ich von memern Hause her gewohnt war, 
mich immer von den Kupferstichen der Tante umgeben 
zu fuhlen. Audi besaft ich eimge wertvolle Bilder, die 
in eimgen Zimmern zerstreut waren, und vor denen ich 
gerne stand. Ich hatte sie mir in der Zeit, da ich noch 
schwarmte, von emem guten Teile *memes vater lichen 
Erbes angeschafft, was namentkch den Zorn memes 
Oheims sehr anfachte, denn ich hatte nach und nadi 
erne kleine Sammlung von Gemalden zusammengebradit, 
die mich unermefilich ergotzten, aber ich hatte nicht 
mehr so viel Geld, dafi ich ordnungsgemaS in den Jah- 
ren, die noch vor mir lagen, hatte leben konnen 
Als ich den Gartner — denn er war es unstreitig, wie 
mir immer klarer wurde — gefragt hatte, wo die fru- 
heren Gerate hingetan worden seien, damit ich mir 
meine Dinge, die m deren Laden waren, hole, als er 
sie mir gezeigt, als ich diese Sadie in Ordnung hatte 
und er fortgegangen war, setzte ich mich m die Kissen 
meines Sofas rneder und schaute untatig in das Zimmer 



hmaus, weil ich erstaunlich ermudet war. 

Die Kiihle, weldie hier herrschte und gegen die grofie 
Hitze, die draufien nadi und nadi anzuwachsen begann, 
angenehm abstadi, die liebliche Liditbrechung, die durch 
die Fenstervorhange erzeugt wurde, die sanften Kissen, 
m denen ich ruhte, und der Anblick dieser schonen Ge- 
rate, wie ich sie von Kmdheit an gewohnt war — das 
alles spradi midi liberemstimmend und regelmafiig an, 
ich blieb sitzen, genofi memer Ruhe und war so in 
dieselbe versenkt, dafi ich mir nidit emmal ernes der 
daliegenden Bucher holte, um m demselben zu blattern 
und zu sehen, was es enthalte 

Diesen memen Zustand rnufite wohl Rikar geahnt 
haben, denn obwohl er mich nach Hause kommen gesehen 
und midi von meinem Fenster aus gegrufit hatte, kam er 
dodi mcht in mein Zimmer, um mich der Yerabredung 
gemafi m 3em Hause herumzufuhren oder sonst die 
Zeit mit mir zuzubnngen, son der n er liefi mich allein 
und liefi mich erholen. 

Als ich endlidi nach einer Welle schon wie der an- 
fmg, gelegentlich herumzugehen und dies und jenes 
anzuschauen, podite er und kam herein 
Er fragte mich, ob ich von dem Spaziergange schon 
ausgeruht hatte, und -als ich dies bejahte, trug er mir 
an, mich m dem Hause herumzusfuhren 
Er frihrte mich in alle Raume, die nidit besonders 
zu einem ausschliefi lichen Gebrauche ernes Famihen- 
gliedes bestimmt waren, und zeigte mir alles und er- 
klarte mir alles. Das Haus hatte eben nichts Besonderes, 
aber seine Gelasse waren raumlich, und die Aufbewah- 
rungsorte der Pflanzen waren eigen tumlidi und zweek- 
mafiig eingerichtet Sie waren, wie mandies in diesem 
Hause, erst m neuerer Zeit errichtet und erregten meine 
besondere Aufmerksamkeit. Rikar hatte an memer Teii- 
nahme grofie Freude Bei diesem Gange durch das 
Haus sah idi auch die Zimmer, welche geplundert wor- 
den waren, um die meinigen emzuricbten. 

Als wir von der Rundschau zuruckgekommen waren. 
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bheb er bei mir, mid wir redeten von verschiedenen 
Dingen. Ich erzahlte lhm, wo idi am Varmittage ge- 
wesen sei, und er sagte, ich musse vorsiditig sem; denn 
oft schiefie wider Vermuten bier das Gestein senkrecht 
ab, daft man sich verwirren oder nur mit Lebensgefahr 
herabkommen konne Ich suchte ihn da ruber zu beru- 
higen und sagte, daft ich m memer Heimat als einer 
der besten Alpensteiger bekannt sei, und daft idi die 
Merkmale gangbarer Richrungen sdion recht gut zu 
unterscheiden wisse. 

Im Verlaufe des Gespr aches kamen wir auf Hiero- 
nimus Rudheim, und er erzahlte mir von ihm, daft er 
ein Tiroler aus dem Inntale sei, dafi er emmal viel 
Vermogen besessen, manches auf einen ungeratenen 
Neffen verwendet, und manches unter arme Leute ver- 
teilt habe. Er besitze einen grofien Meierhof, auf dem 
er im Winter lebe. Den Sommer brmge er gerne in 
seinem kleinen Hauschen in der Schlucht zu, well es 
da viel kuhler und emsamer sei. Er komme ofter in 
die Meierei hmab, und Knechte und Magde gehen 
ofter auf und nieder, damn das Geschaft im Gange sei. 
Man habe ihn wegen diesem Hauschen den Emsiedler- 
bauer genannt. Er sei em sehr rechtschaffener, uneigen- 
nutziger Mann und habe sich gegen ihn selber, als er 
von Meran hieher kam, als edlen hilfreichen Freund 
gezeigt 

Unter solchen Gesprachen kam endlidh die Zelt des 
Mitiagessens heran. Es wurde in demselben Saale ver- 
zehrt, m welchem wir das Fruhmahl eingenommen 
hatten. Die Frauen waren jetzt statt mit dem weifien 
Morgengewande mit den bunten Kleidern des Tages 
angetan 

Nach Tische war es gebrauchh-ch, den heifieren Teil 
des Tages in semen Zimmer n zuzubringen Ich benutzte 
die Mufie, um die Bucher, wekhe man mir hergelegt 
hatte, zu besehen und mir diejemgen beiseite zu legen, 
in denen ich allenfalls lesen mochte. 

Als sich die Warme etwas gemildert hatte, wurde 



ich von rneinem Freundc Rikar neuerdmgs besucht und 
bescheiden gefragt, ob ich emen Teil memer Zeit mit 
ihm und semen Angehorigen zubrmgen wollte. Idi be- 
jahte es bereitwillig, und er fuhrte micfa in den Garten 
hmunter Wir trafen hier am Rande des Kastanien- 
waldchens die Gesellschaft, und es wurde das Vesper- 
brot bereitet Maria liefi Milch, Kase und andere Dmge, 
die sich schickten, herbeibringen, und Camilla beschafhgte 
sidi damn, dieselben auf dem Tische zu ordnen Wit 
batten die Aussidit nadi alien Richtungen des An- 
wesens Im Garten zog emer den Ziehbrunnen, daB 
das Wasser in grofie GefaBe laufe. Andere sdiopften 
es aus diesen heraus und begossen die Gewachse Eimge 
jateten m den Gemusen, andere reinigten die Baume, 
und manchmal kam ernes herzu und rief Maria beiseite, 
um mit ihr etwas zu reden In einer kuhlen Gartenhalle 
warden bereits die Gegenstande geremigt und geordnet, 
welche zunadist an der Reihe waren, versendet zu war- 
den. In dieser Einsamkeit ist man gewohnt, auf die 
einfachsten Dinge wie auf Abwechslungen zu schauen. 
Wir sahen auf die Vorragungen und Felsen der Land- 
schaft und bemerkten, wie sich die Schatten derselben 
allgemadi wendeten und nach anderen Richtungen 
wiesen 

Als es Abend geworden war, schlug man emen 
Spaziergang vor Die Madchen nahmen ihre grofien 
Strohhute und wandelten neben uns her Flier sah ich 
die Ahnlidikeit der Schwestem Neben dem dunkeln, 
braunlichen Angesichte Marias hob sich das lichte und 
weifie Camillas her vor, es hatte dieselben Zuge, nur 
weicher, und die Wangen waren mit dem Anhaudie 
der lieblichsten Rote bedeckt Die Augen waren gleich, 
nur blickten die Marias feunger und entschiedener 

Rikar fuhrte uns zu dem sogenannten Brunnlem. Es 
war dies eine Falte der Berge, gleichsam erne schiefe 
Grube, die nur nach einer Richtung bin die Aussidit 
offen liefi Auf dem Grunde der Grube quoll em wunder- 
bar klares Wasser her vor, fullte em Becken, in dem 
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es wie ein Spiegel stand, und liefi den Oberflufi langs 
der Heide dahinrinnen Rakar hatte Stemsitze herum 
macben lassen, well die Familie gerne an die Stelle gmg 
und da safi Wir blickten gegen die Anhohen, die weit 
draufien an dem grunlich marten Himmel hmzogen 
und sahen, wie die muden Nadimittagshchter auf den 
fahlen Rasen derselben hinschweiften Die Emsamkeit 
der Lage dieses Hauses hatte etwas so Eindrmglidies, 
dafi es fast wie Traurigkeit aussah. 

Die Mutter hatte meme Gedanken erraten, oder sie 
mochte m der unglaubhchen Abgesdnedenheit des Ortes, 
an dem wir safien, von ahnhchen Gefuhlen ergnffen 
sein, denn sie sagte: „Wir sind mcht ganz so abgesdne- 
den und von der menschhchen Gesellschaft getrennt, 
ds Ihr etwa glauben mogt: wir werden Euch emmal 
auf das Grateck hinauffuhren, von wo man nach Sanct 
Gustav und in die andern bewohnten Taler hmabsieht. 
Audi kommt mandier Freund zu uns herauf, und wir 
kommen manchmal hmunter Im Winter ist es fast nodi 
^eselliger, well da die Mensdien, wenn man die Hohen 
und Hauser verschneit und unzuganglidi vermuten 
sollte, gerade absichthch zusammenkommen und sich 
Gesellschaft leisten und Vergnugungen veranstalten, um 
den traurigen Winter und die Einformigkeit und die 
Kurze der Tage zu betrugen." 

„Wenn die Zeit schon bleibt, und meme Gesundheit 
?s zulafit,“ sagte Rikar, „so werde ich Euch emen Ge- 
nufi ganz anderer und seltener Art bereiten. Icb werde 
Eudi auf die Adostaspitze geleiten, von weldier aus 
man das ganze nordhche I taken ubersieht und an durch- 
sicbtigen Tagen gar den Glanz des Meeresspiegels er- 
olidkt," 

„Dann haben wir hier auch nocb sdione Dinge/' sagte 
Maria, „die Halltaler, die Krummweiden, die Erk- 
spitzen, die Grunbruche, die Langhange und anderes c< 

Wir safien auf den Stembanken und neben dem 
klaren Wasser, bis die Sonne untergegangen war und 
die Gegend sich mit der gleicbmafiigen Farbe der be- 



ginnenden Dammerung bedeckte. Da nn gingen wir bei 
emem leise wehenden Luftdien, aber auf einem ganz 
andern Wege, als auf dem, den wir hergekommen waren, 
und m emem grofien Umkreise nach Hause 

Als wir dort angekommen waren, sagte man mir, dafi 
mem Bote zuruckgekehrt sei Ich gmg gleidi auf meme 
Zimmer um zu sehen, wie gut er seme Sache voll- 
bracht habe Ich fand alle die Kleider, die ich von dem 
Wirte begehrt hatte, nebst dem Kastenschlussel, den er 
zuruckschickte Dabei lag erne abscheulidhe Quittung von 
der Hand Gerardos, in weldier er mir anzeigte, dafi 
er semen Fahrlohn nchtig erhalten habe, und dafi er 
den ¥em gut aufbewahren wolle, bis er bei lhm er- 
hoben wurde Battista hatte also seme Sache gut ge- 
nt adht, und ich gmg m den Hof hmab, um ihm semen 
Lohn zu erteilen Er stand, so viel es die Dunkelheit 
zuliefi, m einer Stellung, dafi ich die Absicht deutlidi 
erkannte, dafi er sich leidht wolle fmden lassen. Idi 
gab ihm seme Gebuhr und versicherte ihm auf seine 
Bute, dafi ldh es audi Signora Maria sagen mochte, dafi 
er semen Auftrag gehorig vollbracht habe, ich wurde 
es schon tun 

Hierauf gmg ich wieder hinauf, brachte die Sachen 
in Ordnung und war so kindisch, zum Abendessen 
emen schwarzen Frack anzuziehen, wie ihn mean Reise- 
freund stets an hatte. 

Wir safien nadi dem Speisen langer beisammen, als 
es wohl sonst bei dieser Familie gebraudilich sem 
mochte, und es loste sich das Band der Rede immer 
leichter, je mehr wir mitemander bekannt wurden 
Endhch trennten wir uns, und jedes gmg mit semen 
L ich tern auf seme Zimmer 

Als ich m memer Wohnung war, verschlofi ich 
xmch durch den mneren Riegel gegen aufien, stellte die 
Lichter auf den Tisdi und warf den schwarzen Frack 
uber das Sofa — Theresa Milanollo war also ein ver- 
borgenes Geheimnis gewesen Ich war begieng, ob ich 
heute die Musik wieder horen wurde, uber die den gan- 
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zen Tag auch nidit die geringste Erwahnung geschehen 
war. Ida ging m das zweite Zimmer und offnete das 
Fenster, durdi das erne stille, laue, glanzende Nacht 
heremschaute, denn das Luftchen, das am Abend ge- 
weht hatte, hatte sich auch vollig wieder gelegt. Ich 
schaute wie ges tern eme Welle in die dunkle Gegend 
hinaus. Als ich mich von dem Fenster entfernte, um 
midi zum Schlafengehen zu entkleiden, liefi idi die 
Fliigel desselben offen stehen Ich hatte am Nadimittage 
unter den Buchern, die 'man mir her gelegt hatte, auch 
Goethes Reise nach I taken gefunden Diese nahm ich 
vor und beschlofi, dann zu lesen Ich stellte, da ich 
entkleidet war, die Lichter zu meinem Bette, legte mich 
nieder und nahm das Buch in die Hand. Obwohl mir 
das 'Werk ohnehm sehr gut bekannt war, ubte es doch 
wieder eme sehr freundkche Wirkung auf mich aus, 
und ich las langer, als ich vorgehabt hatte. Dann Ibsdue 
idi die Lichter aus und entschlief Ich sdhlief sozusagen 
nur mit halb geschlossenen Augen, um durdht die Tone, 
wenn sie begannen, sogleich geweckt werden zu kon- 
nen. Aber ich wurde mcht geweckt, und die Nacht 
blieb fortdauernd stille. Nur den fernen Tritt der Saum- 
tiere vernahm ich, als man sie mit lhrer heutigen Last 
bepackt hatte und von der hinteren Gartenhalle aus 
auf dem ‘Wege nach Sanct Gustav hmabfuhrte. Dann 
sdilummerte ich wieder weiter, bis ldh durdi den An- 
brudi des Tages erwachte, der trotz der Vorhange an 
den Fens tern mit enner flammenden Morgenrote zu mir 
herelnsah 

Icb stand auf und kleidete midi an. 

Das war also der erste Tag gewesen, den idi m 
Rikars Hause zugebradit hatte. Ihm folgten nun 
mehrere, die sidh alia bei der Einfachheit der Fa- 
milie gkchen Sie waren alle im ganzen Hause so 
freundlich und zuvorkommend gegen midi, dafi mir 
der eingegangene Vertrag, einige Tage hier zuzubnngen, 
eme Annehmlidikeit war, und dafi mir die Ursadie, 
derentwillen ich gekommen war, so feme wurde, als 



lage sie schon Jahre hmter mir Ich teilte mir meme 
Zeit em, machte weite Spaziergange m alle Teile des 
Hochgestemes, um sie kennen zu lernen, und kaxn von 
soldien Gangen zuweilen erst gegen Abend m das Haus 
meines Freundes zuruck Es war sonderbar, dafi ich 
hiebei sah, daS die verdorrte Fichte auf dem schwarzen 
Sterne, die ihre zarten, abgestorbenen Zweige so duster 
m den Himmel tauchte, wiiklich der emzige Baum m 
dem ganzen Umkreise der Gegend war 

Ich kam emmal m Marias Zimmer, die auf dem- 
selben Gange wie Rikars und nicht weit von lhnen 
lagen Sie sahen wie eme Kanzlei aus. Viele Papiere 
und Bucher lagen m der musterhaftesten Ordnung 
herum, auch sah man Proben von Landwirtsdiaftsgegen- 
standen m Fachern oder Papieren aufbewahrt. Das 
Madchen schlief m diesen Gemachern mit der Amme 
und emer Magd, um m jedem Augenblicke, wo es 
notig sem sollte, geweckt werden zu konnen. In die 
Zimmer Camillas und der Mutter war ich noch nicht 
gekommen, obwohl sie mich offer dahm emgeladen 
hatten; denn wir brachten schier die meiste Zeit lm 
Freien zu, da das Wetter gar so schon war Ich konnte 
wirklidi nicht sagen, wie eme Wolke auf dieser Hoch- 
ebene aussahe, und idh konnte mir emen triiben Tag 
auf derselben nicht vorstellen Nur in der heifiesten 
Tageszeit, wie ich bereits sagte, war man auf semen 
Zimmern. Idh las da meistens etwas oder stand an 
dem Fenster und sah hmaus Und selbst da sah ich 
manchmal Maria, von ihrem breiten Strohhute uber- 
sdiattet, in dem Garten wandeln, und sah das hohe 
Rot des Sonnenstrahls und der emsigen Gesdiafbigkeit 
auf ihren Wangen 

Wir wurden alle immer vertraulicher, so daB von 
den einigen Tagen des Bleibens keme Rede mehr war, 
sondern dafi idh immer wieder blieb, und wieder blieb. 

Maria war so ehrhch und offen, wie sie sidh gleidi 
am ersten Tage gegen mich gezeigt hatte. Rikar war 
gerade so, wie er bei unserer Reisebekanntschafl und 
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dann bei unserem Aufenthalte m der Dreifaltigkeit ge- 
wesen war. Er war der eunfadie, bescheidene Mann, 
der sich mit semen Verhaltnissen nicht aufdnngt, aber 
er war freundlidi, gefallig und zeigte eine besondere 
Zuneigung und Anhanglichkeit an midi. Die Mutter 
war zwar ebenfalls nicht zuvorkommend und mitteil- 
sam mit lhren besonderen Verhaltnissen, aber sie war 
emfach, war klar, anmutig und hatte jene Offenheit, 
aus der man sieht, dafi man bei emer Familie will- 
kommen ist. Camilla kummerte sidi um die Carten- 
angelegenheiten nidit so wie Maria, sondern sie pfluckte 
nur zuweilen Blumen und machte Kranze Sie war sehr 
weidi, zart und edel, aber es war etwas Sonderbares 
an lhr, etwas Verwelkendes und Verbluhendes, als 
hatte sie emen geheimen Kummer, und als zehre ein 
xnnerer Gram an lhr Beide Madchen hatten die Bil- 
dung der hoheren Stande erhalten, das sah-man an dem 
geregelten und ruhigen Benehmen derselben 

Wir waren einmal, wie die Mutter vorgeschlagen 
hatte, auf das Grateck gegangen Es war dies em nicht 
gar weit von dem Hause gelegener Punkt von un- 
betrachtlicher Hohe, der aber wegen seiner gunstigen 
Lage eme bedeutende Aussidht bot Wir sahen Sanct 
Gustav in emer grunen, uppigen Talfurdhe liegen, die 
sich zwischen kahlen Bergen dahmzog, wir sahen manche 
Landhayser, manche Hutten, und in der Feme manche 
weifie Punkte, die ebenfalls Wohnungen sein mochten. 
Wir sahen noch manche andere grune Tallinie, die sich 
wie em femes Samtband in den grauen und von feme 
her blaulidi schimmernden Felsen dahmwand. Nadidem 
wir alles beschaut hatten, und nachdem wir mit dem 
Fernrohre alle weifien Punktchen aufgesucht hatten, und 
Rikar uns alle Namen von den Dm gen, die uns be- 
sonders auffielen, gesagt hatte, gmgen wir wieder auf 
unsere einformige Heide und in unser einsames Haus 
zuruck. 

Em an der Mai war ich mat Rikar allein auf der 
Adostaspitze. Ich hatte dem alten Manne mmmermehr 
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die Ruhrigkeit im Felsenklettern zugetraut Er mufite 
sidi m seiner Jugend viel m der hiesigen Zerkluftimg 
der itahemsdhen Alpen heromgetneben haben Der Um- 
blick von der besagten Bergspitze war wirklich aufier- 
ordentlidh Idh will mcbts von dem duftenden Gewimmel 
der Berggipfel sagen, die man audh von andern Ber- 
gen sieht, aber die grofie Ebene war es, welche man 
hier ubersieht, und welche wirkte Ohne die emzelnen 
Merkmale des Bewohntsems zu gewahren, war es nur 
em einfacher, unkennthcher, undeutlicher, ersdiutternder 
Haudh, der, m die Trube des Himmels gehend und m 
lhr sdhwimmend, die Seele mat dem ganzen riesenhaften 
Eindrucke des Unendlidien erfafite Das Meer hatte idh 
nicht gesehen, aber idi nahm mir vor, wenn ich die 
Merkmale der Klarheit, die ich recht gut kannte, ganz 
besonders an dem Himmel gewahrte, hmzugehen, um 
den Glanz, der fabelhaft draufien liegen mufite, zu 
erspahen. 

Em dnttes Mai waren wir m den Halltalern sanften, 
gmnansteigenden Weiden m dem Gesteine Wir waren 
an den Felsen gesessen, die die Lufte des Nor dens und 
den kuhlen Haudi, der von daher kommen konnte, 
abhielten — wir waren langs der Grunbrudhe gegan- 
gen — wir hatten die Erkspitzen erstiegen — und wir 
waren m den vielfach versdilungenen und um die Sterne 
herumgehenden Krummweiden gewandelt. — — 

Die zauberhaften Musiktone jenes Abends hatte idh 
me wieder gehort An dem hohen azuiblauen Himmel 
der Nadit horte ich jetzt nichts als das nun niemals 
mehr unterbrodiene, leise, gleichartige Rauschen des 
Sprmgbrunnens, das sich oben an semem Gewolbe zu 
sammeln sdnen Nach Mitternacht zierte die sdione 
Kuppel jetzt em halber, im Silberglanze funkelnder 
Mond, um, wenn er am hochsten Punkte semes Bogens 
erblafite, emem Tage Platz zu madien, der m gleicber 
Schonheit uber die Heide Jheruberbluhte, wie alle die 
gewesen waren, die lhm vorausgegangen waren. 

Emmal, da idi nadimittags von emem Spaziergange 
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nach Hause zuruckkehrte und midi dem Gebaude meines 
Freundes naherte, horte ich aus dem Innern desselben 
plotzlich die lieblichen Tone, die ich nur emmal bier 
und dann vor mehreren Jahren in Wien gehort hatte 
Ich gmg naher, ich gmg durch den Garten, idi ging 
m die Halle, ich bestieg die Treppe, und ich kam in 
den Gang, der duich das Geschofi des Hauses lief. Audi 
hier horte ich die Tone — sie waren wirklich die Gei- 
gentone memer ersten hiesigen Nacht Ich horte sie 
hier gedampfter, und sie schienen aus den Zimmern der 
Mutter zu kommen. Obwohl ich me doit gewesen war, 
so gmg ich doch jetzt auf dieselben zu Als ich die 
grofie Tur geoffnet hatte, befand ich mich m einem 
Vorsaale, der leer war, und m dem nur die grofien 
Kasten standen, die die Kleider der Frauen enthalten 
mochten. Die Tur in das weitere Zimmer war offen. 
Als ich in dieselbe tiat, sah ich an emer schonen Ala- 
bastervase Camilla stehen, die Yiolme an ihrem Busen. 
Die Mutter saS m der Tiefe des Zimmers und horte 
zu. Das Madchen war in einem weiten weifien Gewande, 
wie sie es sonst nur an Vormittagen zu tragen pflegte. 
Der Arm, der entblofit aus dem weiten Armel des Ge- 
wandes ragte und die Geige trug, war mit einem gol- 
denen Reife geziert, der andere war schmucklos und 
fuhrte den Bogen. Sie schlug aus dem weidien An- 
gesidite ‘die schonen grofien Augen gegen mich auf, als 
idi unter der Tur ersdiien, und endete ihr Spiel Sie 
stand da, die gesenkte Geige in der Linken, den Bogen 
in der Rechten haltend. 

„Weil unser verehrter Gast nun einmal entdeckt hat, 
dafi Du diese Kunst treibst,” sagte die Mutter, „so 
magst Du nun fortfahren, wenn es Dir iiberhaupt zu- 
sagt es zu tun, er wird hereintreten und wird Dir mit 
mir ein wenig zuhorchen/' 

Sie ruckte dabei auf dem Sofa etwas weiter, gleich- 
sam um mir neb en sidi Platz zu madien. 

Camilla zauderte em wenig, als wollte sie nicht tun, 
was die Mutter gesagt hatte. Als idi aber auf die Ein- 


302 



ladling hmemzutreten, erne abwehrende Bewegung 
machte, als ich verlegen wurde, imd als idi eine Wen- 
dung madite fortzugehen, errotete sie leise, zogerie nodi 
em Weildien und nahm dann die Geige empor und be- 
gann schuchtern zu spielen. 

Die Tone, die von der Geige gmgen, waren die merk- 
wurdigen, die midi m der ersten Nadit so ergriffen 
hatten Sie waren wieder die fast sdunerzlich sdionen 
Tone, die so emdrangen Sie spielte ohne No ten, das 
Tons tuck war mir vollig unbekannt, es mochten eigene 
hier ausgesprochene Gedanken sein. Das wunderbare 
Ding, von dem diese Tone hervorgmgen, ruhte sidier 
an ihrem Herzen, als ware es ein atmender Teil lhres 
Wesens, und der Bogen gmg leidit, ich mochte den 
Ausdruck gebraucben, gehaucht uber die Saiten, dafi 
die Tone klar und emzeln, aber auch zart und bildsam 
hervortraten, wie flussiges durchsichtiges Gold, wenn es 
ernes gabe. Sie hatte wahrend des Spieles die grofien 
Augenlider nut den langen, femen Wimpern gesenkt. 
Nadi dem ersten Stucke, das nur etwas durdi mein Er- 
sdiemen unterbrodien worden war, spielte sie em zwei- 
tes, das aber weniger traurig war als das erste, gleich- 
sam als truge sie es dem fremden, zuhorenden Manne 
vor. Dann spielte sie nodi etwas, dann nodi etwas. 
Es waren eingeubte Dinge aus Werken bekannter Ton- 
setzer. Zuletzt spielte sie nodi erne Klemigkeit, unter- 
brach s.ich ein wenig und spielte sie .dann aber dock aus. 
Hierauf legte sie die Geige sackte auf em m der Nahe 
stehendes Klavier, ging zu ihrer Mutter, setzte sick zu 
ihr und sdmnegte sick an sie. Sie schlug jetzt die Augen 
zu mir «auf, gleidisam um midi zu fragen, ob es mir nickt 
mififallen habe 

Als ich das Madchen so vor mir stehen und sie spie- 
len gesehen hatte, war es mir immer gewesen, als 
mufite idi sie schon lrgend emmal, eke ich dieses Haas 
betreten hatte, gesehen haben, nur konnte ich nickt 
herausbringen wo Als sie jetzt bei der Mutter safi, 
war sie m dleser Gruppe wie em altgrieckisches Bildnis, 
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das aus hartem Marmor so zart gehauen ist, dafi man 
memtj man konne in die Kdrperteile durch Beruhrung 
em femes Grubdien drudken, und das Kleid war so 
fern, dafi man glaubte, man konne es in den Raum 
emer hohlen Hand bnngen 

Die Mutter lud irndi nun wiederholt em, m das 
Zimmer zu treten Ich tat es, legte das Budi, welches 
ich auf memem Spaziergange mitgehabt hatte, weg, 
nahm mir einen Stuhl und setzte mich den Frauen 
gegenuber nieder. 

Ich sagte zu Camilla: „Ich habe me jemand so sdion 
und aufierordentlidi spielen gehort wie Sie, mem ver- 
ehrtes Fraulein, nur emmal babe idi so ungewohnhche, 
das Herz ruhrende Tone vernommen, und das war in 
Wien von Theresa Milanollo “ 

Sie ergluhte bei diesen Worten, daS der Purpur sich 
bic zu den schonen Augen und bis zu dem Nacken ver- 
breitete. Die Mutter sah mit seligen, freudestrahlenden 
Augen vor sich, 

„Mem Kind," sagte sie, „hat zu dieser Kunst eine 
tiefe Zuneigung gefafit, sie hat dieselbe viele Jahre ge- 
ubt und macht uns nun durch sie an mandier emsamen 
Stunde grofies Vergnugen und groiften Trost " 

„Idi habe Sie heute auch mcht zuim ersten Male ge- 
hort, mem Fraulein, <e sagte ich, „sondern ich habe Sie 
sdion in der ersten Nacht gehort, die ich m diesem 
Hause zugebracht hatte." 

„Warum haben Sie denn nidits davon gesagt^" fragte 
sie 

„Weil ich keine Ahnung haben konnte, wer gespielt 
habe," antwortete ich, „weil idi dachte, es werde sich 
schon entwickeln, und well ich, da weiter mcht mehr 
gespielt wui de, und man davon nicht spradh, die Sadie 
iur ein Geheimms hielt, in das ich mcht befugt ware, 
emzudnngen “ 

„Ach nem," antwortete Camilla, „es war kern Ge- 
heimms, idi wollte Sie mit memem Spiele nur mcht be- 
helligen, ich habe in jener Nacht mcht gewufit, dafi Sie 
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in unserem Hause seien, und von da an habe ich immer 
nur ein wemg gespielt, wenn Sie auf emem Spazier- 
gange abwesend waren c< 

„Da mufite ich ja das Haus augenblickhch verlassen, 
wenn ich die Ursache ware, da8 Sie Ihre holde liebe 
Kunst nidit ausuben konnten," sagte ich. 

„0 nem, nein, Sie sind k ein Hinderms/ C antwortete 
sie, „weil Sie rmch nun einmal spielen gehdrt haben, so 
werde ich nun schon of ter spielen, wenn Sie sich nidit 
dadurch beirrt fuhlen. Es wurde den Vater, die Mutter, 
Maria und mich sehr kranken, wenn Sie fortgmgen/ 4 
„Es freut mich ja die Freundlichkeit, mit der ich hier 
behandelt werde, “ sagte ich, „ich bleibe gerne, und wenn 
Sie spielen, so macht mir das keme Beirrung, sondern 
es macht mir Freude und erregt mir schone Gefuhle." 
Sie errotete bei diesen Worten wieder. 

„Sonderbar ist es,“ fuhr ich fort, „dafi mir, als Sie 
spielten, plotzhch der Gedanke kam, dafi ich Sie schon 
fruher als m diesem Hause gesehen habe“ 

„Sie haben mich auch gesehen, <c antwortete sie, „ich 
sa£ an dem Abende, da Sie m unser Haus kamen, an 
dem schwarzen Sterne draufien Sie traten an midi 
heran und fragten urn den Weg zu dem Vater/ C 
„Also sind es Sie gewesen, cc sagte ich, „da der Sache 
me erwahnt wurde, dachte ich, es musse irgend ein Mad- 
chen des Tales gew esen sem, das an jenem Abende zu- 
fallig heraufgestiegen und an dem Steme gesessen sei. e< 

„Als ich heremgegangen war, ce sagte sie, „und midh 
zur Mutter begeben hatte, erzahlte ich lhr wohl, dafi 
ein fremder Mann an dem schwarzen Steme draufien 
um den Vater gefragt habe, aber da uns der Vater 
keme Ankunft ernes Gastes angezeigt hatte, so glaubten 
wir, es konne ein Bote oder Geschaftsmann gewesen 
sem, wie sie manchmal kommen und gleich wieder 
gehen Der Vater aber hat die Anzeige unterlassen, 
well die Mutter wegen leichten Unwohlseins m ihre 
Zimmer gegangen war und kem Abendmahl genommen 
hatte So ist es gekommen, daf5 ich mcht gewufit habe, 
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dafi Sie m unserem Hause seien, und dafi ich in dor 
Nacht gespielt habe Ich habe Sie am andern Morgen 
gleich erkannt <c 

„Und haben nichts gesagt >c ‘ 

„Weil ich es nicht fiir erheblich hielt “ 

„Xch konnte Sie nicht erkennen/ 6 sagte ich, „weil Sie 
in der Dammerung des Stemes gesessen waren, weil 
gegenuber das Abendrot gegluhf hatte, und weil meme 
Augen geblendet waren Sie waren damals in emer 
auEeroidentlich malerischen Ausnahmestellung, und da 
ich Sie heute spielen sah und dieses auch erne Aus- 
nahmestellung war, so mufite wohl die erne Vorstellung 
die andere erwecken “ 

„Da Sie me etwas sagten,“ erwiderte sie, „so glaubte 
ich, Sie hatten in der ersten Nacht geschlafen und nichts 
von meinem Spiele gehort c< 

Nach diesem Gegenstande sprachen wir von andern 
Dmgen. Sie fragten mich, wo ich gewesen sei, ich sagte 
es ihnen und zeigte ihnen die Pflanzen, die ich auf dem 
Spaziergange gesammelt und m emem Fache bei mir 
hatte. 

Als wir eine Welle gesprodhen hatten, sagte die Mut- 
ter* „Jetzt mussen wir unserem Gaste doch audi unsere 
Wohnung zeigen, in welcher ich und Camilla die meiste 
Zeit des Sommers und fast alle des Winters zubrmgen. 
Da er zum ersten Male hier ist, mufi er die Sachen 
schon anschauen, die uns umgeben.“ 

Wir waren namlich bisher immer nur im aufiersten 
Zimmer gesessen. 

„Kommt, lieber Herr, fC sagte sie 
Ich war bereitwillig, wir standen auf und gingen 
durch alle Zimmer 

Es waren lhrer funf; drei fur die Mutter und zwei 
fiir Camilla Was mir gleich bei dem Eintritte auf- 
fiel, war, dafi sie schoner seien als alle andern. 
Die Fufiboden waren nut neuem emgelegtem Getafel 
belegt, wahrend alle andern Gemacher des Hauses nur 
die langen, glatt hmgehenden Bretter hatten Alle Ge- 



rate waien neu imd nach den geschmackvollsten Mu- 
stern gearbeitet, die Spiegel waren grofi und edel, und 
an den Fenstern hmgen grofie dunkelrote Falten, Inn ter 
denen erst die weifien, femen Vorhange lauschten Gegen 
die Sturme des Winters waren aufier den Fenstern noch 
feme Glaswande im Innern der Zimmer, die man Im 
Sommer offnen und wie emen Facher zusammenlegen 
konnte. Neben dem Schlaf Zimmer der Mutter, das mit 
alien Bequemlichkeiten ausgestattet, und namentlidi mit 
femen Teppichen, die den nackten Fufi weicb umfan- 
gen, reichlich versehen war, befand sich em Zimmer, 
das ausschliefilich zur Aufbewahrung der Bucher diente. 
In einem grofi en, die ganze Wand deckenden Kasten 
waren sie aufgestellt, und hie und da waren gepol- 
sterte Sitze und Tischchen zum Lesen. Die Bucher 
batten lauter alte, aber sehr zierhche mit Gold em- 
gelegte und durch die festen Lederstoffe fur die Dauer 
berechnete Einbande Es sah aus, als waren sie samt- 
lich Teile aus emer grofien, sdhon durch lange Zeit 
bestehenden Buchersammlung. Dafi mich diese Sadie 
ansprach, dafi ich hinzugmg und um die Erlaubnis bat, 
naher emsehen zu durfen, war naturlidi Ich besah die 
Aufschnften auf dem Rucken der Bucher, und ich schlug 
manche auf und besah den Inhalt. Da sah ich nun, 
dafi von den Meisterwerken der neueren Nationen 
fast kern einziges fehlte, dafi aber von mittelmafiigen 
Arbeiten kerne emzige da war Vorzughch war die 
Diditkunst vertreten, dann kamen die Werke beleh- 
renden und betraditenden Inhalts, dann eigene Fach- 
bucher, und endlich sogar die mit wissenschaftlichem 
Inhalte. Em Buch, das zur blofien ledighchen sogenann- 
ten Unterhaltung diente, kam mir gar nicht in die 
Hande Auf den Tischchen lagen aufgeschlagene umher, 
und in anderen, die zugemacht dort waren, staken 
Streifen Papier oder Seidenbander, zum Zeichen, dafi 
eben m ihnen gelesen wurde. 

Aus den Zimmem dei Mutter gingen wir m die 
Camillas. Das Bett stand in einer eigenen Vertiefung, 
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die von der anderen Wohnung durch einen Vorhang 
getrennt war Der ubrige Teil der Zimmer war so 
nett und rein wie bei der Mutter, ja nodi sorgsamer 
und aditlidier zusammengelialten Die Zimmer waren 
in der aufiersten Edke des Hanses gegen den Spring- 
biunnen zu In dem Eckzimmer, das vier Fenster hatte, 
und m dem selbst 1m Sommer die f einen, facherartigen 
Notfenster nicht weggenommen waren, standen die 
Gerate, die sich auf das Geigenspiel bezogen Von dem 
sdiwersten, glattesten Ebenholze stand em Notenpult 
fast mitten im Zimmer Daneben war em Fachwerk 
ebenfalls von Ebenholz, das dazu diente, dafi man 
die Notenbuchei in dasselbe hmemlege, in dem sie 
leidit gesehen, und aus dem sie leicht herausgenommen 
werden konnten Dann waren noch zwei Tischdien von 
Ebenholz. Auf ihnen lagen die Facher, m denen sidi 
die Geigen befanden Diese Facher waren von dunkel- 
blauem Sammet, und mnen mit feuenoter Seide ge~ 
futtert. Nur in emem war eme Geige, das andere 
stand offen, well die Geige herausgenommen war und 
in dem ersten Zimmer der Mutter, m welch em Ca- 
milla gespielt hatte, auf dem Klaviere lag. Ich bat um 
die Erlaubnis, das geschlossene Fach offnen und die 
darm liegende Geige betrachten zu durfen. Es war eme 
Geige von dem alten Meister Quarnero. Aufier den 
Geigengeraten war nichts m den Zimmern Camillas 
von Ebenholz, sondern es war genau in der Art und 
Weise, wie in den Zimimem der Mutter Mich fieute 
es, dafi das Madchen gerade auf dire geliebte Kunst 
diesen Schmuck und diese Auszeichnung verwendet 
hatte. Besonders bezeichnend war es fiir midb, dafi sie 
zu den Geigenfachern den weichen Sammet und die 
dunkle Farbe gewahlt hatte, welch beides lhrer sanften 
und mehr dem Traurigen zugewandten Gemutsart ent- 
sprach, wie ja auch lhie Stimme sich zu einem remen, 
klaren Alte hmneigte 

Von diesem Eckzimmer gmgen wir wie der durch alle 
Zimmer zuruck. 
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Ich mufite nun audh die Arbeiten der Frauen besehen. 
Aufier den nutzlichen Arbeiten, die grofitenteils in Sto- 
len von feiner Wasdhe auf den Tisdien lagen, war 
meistens die andere nur solche, die zuvorderst auf Her- 
vorbrmgung allerlei sdioner Dmge abzielt, bei denen 
der Nutzen nur Nebensache ist, wie Bettdecken, Tisdh- 
uberzuge, Tasdien, Facher, und dergleichen. Namentlich 
tat sich hierin die Stickerei und Bildnerei auf das 
T reff lichste hervor. Ich mufite alles ansehen und mufite 
mir alles erklaren lassen Da waren Arbeiten, die auf 
die langste Zeit hmaussahen, unternommen worden. 
Fur den Vater war ein grofier Tischteppich angefangen 
worden, der erne Oberraschung sein sollte, und an dem 
sie daher nur arbeiten konnten, wenn sie sicher waren, 
dafi er sie nicht besuche und die Sache sehe. Dann 
batten sie erne grofie Anzahl versdnedenfarbiger Sei- 
denflecke, aus diesen wurden die Fa den m emen grofien 
Korb gezupft, und wenn genug derlei bunten Gemisdhes 
vorhanden ware, dann wurden daraus Decken gemadit, 
diese wurden fem geschoren, und dann sahen sie aus, 
als waren unzahlige Blatter, Blatterteile und Staub- 
faden von Blumen m alien Farben auf die Flache ge- 
streut worden, wie man erne bunte Spezerei hat, die 
man auf den warmen Ofen streut, dafi der Rauch die 
Zimmer angenehm durchdufte Fur Maria wurde eine 
Tasche gemacht, die mnerlich Seide, aufier lich Stickerei 
hatte, well sie gerne, wenn sie in dem Garten herum- 
ging, erne Tasche an sich hangen hat te, in die sie reife 
Samerei und andere Dmge tat, die sie in das Haus 
tragen wollte Obngens lagen in den Zimmern an ver- 
sdnedenen Or ten Arbeiten von vergangenen Zeiten 
herum. Da waren Kranze, Blumenstraufie, Verzier un- 
gen, selbst Menschen und Tiere auf Polstem, Schemeln, 
Teppichen und Gehangen abgebildet. Mandb.es war nodi 
roh, gleichsam wie zu Anfange der Lehrzeit Camillas, 
manches war sehr zierlich, ja mit einer gewissen Fertig- 
keit und Anmut ernes Kunstanfiuges verfertigt. 

Als ich das alles gesehen hatte, nahm ich von den 



Frauen Abschied und begab mich auf mem Zimmer. Sie 
sagten, sie wurden sich nun anziehen, wurden dann m 
den Garten hmunterkommen, und wir konnten alle 
mitemander dann nodi emen klemen Spaziergang 
unternehmen Ich verspracb, zu rechter Zeit zugegen zu 
sen 

Als xch einige Zeit auf meinem Zimmer gewesen war, 
gmg ich m den Garten, ich fand die Frauen sdion m 
lhrem gewohnlichen Tagesanzuge gegenwartig, auch der 
Vatei war da, und wir machten unseren Spaziergang 
Als wir zuruckgekommen waren, setzte sich Maria auf 
erne Bank vor dem Hause Sie war sehr ermudet, da sie 
den ganzen Tag fleifiig gearbeitet hatte. 

Weil nun der Ruck-halt m Bezug des Geigenspieles 
Camillas weggef alien war, horte ich sie von jetzt an 
offers Bald war es in dem Zimmer der Mutter, in das 
ich nun zuweilen gmg, und wo sie an der Alabaster- 
vase stehend lhre Ubungen machte — bald war es auch 
m der Nacht, wo sie die Tone recht leise und gleidh- 
sam nur versuchsweise erkhngen lieB, wo der Spring- 
brunnen wieder manchmal gestillt war, und die sdiwa- 
chen Laute in den weiten Flimmer der Natur hmaus- 
gmgen, denn der Mond war endlich voll geworden 
und stand mit einer wahrhaft prangenden Herrlidikeit 
uber der Ode Ich gmg jedesmal an mem Fenster, 
offnete es, lehnte mich hinaus und horte zu, so lange 
em Ton zu horen war 

Ziemlich weit von dem Hause war eme Stelle, auf 
welcher das lagernde Gestein sidh m einem Kreise 
herum schob und erhohte, als wollte die Natur da em 
Theater zum Sehen und Horchen ernditen. An diese 
Stelle gmgen wir ofter, auch der Vater und Maria. Da 
trug mafidimal Camilla das Fach mit ihrer Geige mit 
sich — Und wenn es dann sehr stille war, wenn em 
klarer Schein durch alle Lufte gmg: offnete sie das 
Fach, nahm die Geige heraus und spielte vor uns auf 
der Heide. Da geschah es zuweilen, dafi man wie eme 
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liebliche Staffage emen Knaben auf dem gegenuberliegen- 
den Bergrucken erschemen, mittelst ernes langen S tabes 
von Stem auf Stem naher hupfen, endlich aber auf den 
Stab gelehnt stehen bleiben und zuhorchen sah. Mandi- 
mal ersduenen auch die Ziegen, die wie weifie Punkte 
auf den entfern ten, blaulichen Rasengrunden kletterten. 
Ich erkannte sogleich den Ziegenbuben, der mich an 
Hieronimus gewiesen hatte. Ich begriff nun auch, wie 
er bex seiner doch ziemlichen Entfernung m den In turn 
hatte verfallen konnen, Rikar geige so schon. 

Auf diese Weise gmgen die Stunden in dem Hause 
dabm Ja, ich veifiel sogar wieder auf mem Zeidxnungs- 
talent, denn, was man kaum glauben sollte, in dieser 
Emsamkeit waren Limen von soldier Schonheit, daS 
sie mich reizten, ob ich sie mcht nachahmen konnte. 
Ich suchte mem Buch hervor, welches mit den gehongen 
Bleistiften in den Ledersack gepackt war, und zeichnete 
manche Felsengruppe, manchen Bergrucken, mandie 
Fernsichten und manche Rasenplatze hmem, und liefi 
sie zu Hause sehen. 

Ernes Tages, als wir schon sehr vertraut waren, liefi 
mir Rikar sagen, idi mochte mit lhm emen klemen 
Spazicigang machen, er hatte etwas Notwendiges mit 
mir zu reden Ich sandte lhm die Antwort, dafi ich 
sehr bereitwillig sei, dafi ich mich zusammenrichten und 
ihn dann m semem Zimmer abholen wurde. 

Als ich memen Rock gewechselt und memen Hut auf- 
gesetzt hatte, begab ich mich zu Rikar, den ich schon 
volkg zu dem Spaziergange gerustet fand 

Wir gmgen durch den Garten ruckwaits hmaus, wo 
man den Sprmgbrunnen zur Linken und die hohe 
Felsenwand lm Angesichte hat. Als wir durch die lose 
Steinmauer hmdurchgegangen waren und uns auf dem 
trockenen Grasboden befanden, sagte er: „Ich habe Euch 
eigentlich wegen etwas um Verzeihung zu bitten, 
welche Pflicht ich wohl schon langst hatte erfullen sol- 
len, wenn mich mdht erne Scheu zuruckgehalten hatte; 
— aber emmal mu& es doch sem “ 



„Icfi wufite durchaus nicht, Freund Rikar/ C sagte ich, 
,,was Ihr gegen mich begangen haben konntet, dessent- 
willen Ihr midh um Verzeihung zu bitten hattet Ihr 
seid j a gegen mich immer die Gute und Freundlichkeit 
selber. ce 

„Und doch habe ldi etwas, ec sagte er, „das mir auf 
dem Gewissen liegt Ihr werdet Eudi ennnern, daE ich 
Euch, als wir m Wien voneinander schieden, das Ver- 
sp rechen gegeben habe, Euch einen Brief zu senden, 
der Euch ^von memem Aufenthalte Nachricht geben 
sollte. Den Brief habt Ihr nicht erhalten <c 

„Nem, ich habe ihn nicht erhalten/' antwortete idi 

„Weil er gar nicht geschrieben warden war," sagte 
er, „und diese Untreue ist es, derentwillen ich Euch 
um Verzeihung bitte." 

„Aber Freund Rikar, “ erwiderte ich, „wie kdnnt Ihr 
nur so reden, wenn Ihr den Brief nicht geschrieben habt, 
so wird gewiS eme vollgultige Ursache vorhanden sem, 
derentwillen es unterblieben ist <c 

„Wenignens ist sie keme leichtsmnige gewesen," sagte 
er: „horet midi an £C 

„Nem, nem, Rikar, Ihr braudit Euch vor mir nicht 
zu entschuldigen," erwiderte ich, „es ware toridht und 
sdilecht von mir, wenn ich zweifelte. c< 

, ,Wenn es aber eme Rechtfertigung und eme Genug- 
tuung fur mich ist, dann lasset Ihr much wohl reden 
und horet mich an?“ 

„Ja, wenn das ist, Rikar, so iedet, cc sagte ich. 

,,Ich muiS man dies voraus erzahlen, damit Ihr alles 
versteht," begann er. „Ich wurde m Mailand geboren, 
meme El tern aber waren deutsch und aus Tirol und sie- 
delten sich erst nadi ihrer Vermahlung des Seidenhan- 
dels willen m Mailand an. Wir lebten im Winter m der 
Stadt, im Sommer auf dem Lande. Ich war der emzige 
Sohn und das emzige Kind. Da wir aufier dem Han- 
delsgeschafte auch nodh liegende Griinde m den Bergen 
hatten, so sah es mein Vater nicht gar so ungerne, 
dafi ich zu dem Handel keme Freude hatte und mich 
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mehr den Wissenschaften zuwendete, um einmal m die 
Dienste memes Vaterlandes zu treten. Idi war sehr eifrig, 
und meine Lehrer lobten midi. In Mailand lernte ich 
audi meine jetzige Gattm Victoria kennen Sie war 
ein ausgezeiclmetes Madchen und wollte mir wohl Die 
beiderseitigen Eltern, die in Handelsverbindung stan- 
den und audi sehr grofie Achtung vor lhrem wechsel- 
seitigen Charakter hatten, legten ihren Kmdern gar 
mchts in den Weg. Wir waren sehr glucklich, und 
wenn sonst die Abwesenheit jedes Hmdernisses ge~ 
wohnlich die Zuneigung erkalten lafit, so wuchs die 
unsere vielmehr an diesem Umstande, und ich muS 
Euch sagen, dafi sie bisher m unsere alten Tage hmein 
immer gewachsen ist. Als ich in das Amt trat, wurde 
Hochzeit gemacht. Die Freunde und Verwandten der 
beiden Familien waren zugegen. Mem Vater hatte uns 
in emem Hause, das dem seimgen sehr nahe lag, eine 
Wohnung emgeriditet, daft wir m ihr leben und selb- 
standig sein konnten Wir waren zufrieden, wie man es 
nur immer m der Welt sem kann. Meine Gattm gebar 
mir einen Sohn und zwei Madchen. Der Sohn ist als 
Junglmg gestorben, die Madchen leben, und ich habe 
sie noch. Zuerst starben die Eltern Victorias, dann 
starben audi die memigen Wir verkauften die Handel- 
schaften, wir verkauften Victorias Haus, denn sie war 
audi die emzige Tochter und das emzige Kind ihrer 
Eltern gewesen, und wir zogen in das Haus memes 
Vaters. Ich war m den Diensten unserer Stadtgemeinde 
und diente unentgelthdi. In jener Zeit begannen midi 
uble NachreJen zu verfolgen, es wurden mir Hindemisse 
gelegt, und zuletzt bradi noch ein Prozefi mat emem 
memer weitschichtigen Verwandten aus. Diese Dinge 
veranlafiten uns, dafi idi mem Amt niederlegte, und 
dai? wir nadi Meran, dem Stammorte Victorias, gmgen; 
denn lhre Grofieltern hatten in der Gegend gelebt Wir 
wohnten m Meran abgeschieden und ohne Femde Aber 
die Gerichtssache wurde immer schwerer. Je welter wir 
kamen, desto mehr dehnte sie sich aus, und ich mufite 
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ihr meme ganze Aufmerksamkeit widmen. Weil wir in 
Meran sehr zuruckgezogen lebten, so konnte idi den 
erforderlichen Anted an dem Redhtsgange nehmen. Zu- 
letzt wurde die Entscheidung nach Wien verlegt, und 
idi reiste ebenfalls dahm Ich gab mir alle Muhe, das 
Ende herb eizuf ii hr en, und scheute kexne Anstrengung 
und keine Aufopferung. Das Ende kam auch. Was idi 
mmmermehr geglaubt hatte — ich hatte den Prozefi 
verloren — und mit lhm hatte ich aber auch mem 
ganzes Vermogen verloren Von den Handelsgutern 
unserer Eltern war ohnehm nicht viel ubng gebheben, 
unsere Habe bestand groBtenteils iin unserem land- 
schafthchen Besitze, und dieser war der Gegenstand 
des Prozesses gewesen Mem Gegner war em sehr edler 
Mann, und er hat gewifi von memer Lage nichts ge- 
ahnt Als Ihr mich zum Postwagen begleitetet, und ich 
meinen zertretenen Mantel, auf den die Leute gestie- 
gen waren, von der Erde aufhob, um emzusteigen, 
wufitet Ihr wohl mcht, wie es mir mi Herzen war 
Es safien lauter frohliche Menschen in dem Wagen, ich 
druckte mich in die Ecke und sdhwieg. Ich kam nadi 
Meran Ich versammelte die Mennigen und sagte lhnen, 
was u ns begegnet sei Da war ein grofier Schreck und 
eme grofie Traurigkeit Aber wir fafken uns wieder 
und beschlossen, uns m dem, was uns gebheben war, 
umzusehen und zu versuchen, ob wir davon, wenn wir 
es zu Gelde gemacht hatten, leben konnten Wir be- 
schlossen den Verkauf aller unserer Dmge m Mailand 
Unter den Liegenschaften, die wir besaEen, war auch 
dieses Haus hier, m dem wir jetzt wohnen. Es war 
mcht in den Verzeichnissen der streitigen 'Gegenstande 
aufgenommen gewesen, wollte mir nun mem Gegner ein 
Geschenk machen, oder hatte er es vergessen Unsere 
Vorfahren hatten einst sehr ausgedehnte Besitzungen 
m den Gegenden des Gardasees gehabt, die sparer 
unter lhren Nachfolgern bedeutend zusammengesdimol- 
zen sind. Als noch die Hochebenen des Sees mit dich- 
tem Walde bedeck t waren, erzahlt die Sage, haben sie 



hier dieses Haiis als em Jagdschlofi erbaut, um sich bei 
ihren Ausflugen und Vergnugungen zu sdiutzen imd 
zu sammeln Aber diese Sage ist mdit wahr Hier ist me 
em Wald gewesen, und weshalb unsere V Orel tern das 
Haus erbaut haben mogen, konnen wir mdit mehr er- 
grunden Unsere nadisten Vorfahren kummerten sich 
nicht um das Gebaude, sie vergafien es, und es geriet 
m Verfall. Mein GroSvater, der em Freund landlidier 
Natur und Abgesduedenheit war, ermnerte sich wieder 
daran und wollte dann wohnen. Er besah es und 
madite seme Entwurfe. Er sandte dann Bauleute her-* 
auf, die diese Entwurfe verwirkhchen muSten. Er lieS 
aus den vielen klemen Zimmern, die dem Geschmacke 
des Mittelalters zusagten, wemgere aber grofiere machen, 
wie sie von seiner Zen gefordert wurden Er liefi auch 
zubauen, liefi die Wande mit den Bildern bemalen, die 
Ihr nodi seht. Darum so viele Schafer und so viele 
Gegenstande aus der Gotterlehre Er liefi alles nach 
semen Ansichten und semen Neigungen verzieren Ja, 
ei setzte sogar die Baume, die Ihr jetzt als grofi- 
gewachsen und alt um das Haus herum stehen sehet. 
So sehr ist man gewohnt, alles, was in dem Hause auf- 
fallt, auf Redmung des GroSvaters zu setzen, dafi ihn 
auch sogar meine Madchen, wenn sie von lhm reden, 
den GroBvater nennen, obwohl er gegen sie der Ur- 
giofivater ist Als alles fertig war, liefi er Gerate her auf- 
bringen und bradite m jedem Sommer einen Tell seiner 
Zeit hier zu Ich ermnere mich, dafi lch als ganz kleiner 
Bube em paar Male bei ihm heroben war. Mem Vater, 
als er selbstandig wurde, hatte kerne Freude an dem 
abgelegenen Heidehause, sondern er brachte seme 
Sommermonate weit davon in einer klemen Besitzung 
m Tirol zu Ich kam m memen Jugendstreifereien 
eimge Male herauf und achtete dann spater, als ich 
mit Victoria m der Ehe lebte, nicht mehr auf diese 
Behausung. In der Zeit unserer Verluste aber, da wir 
die Reste unseres Besitzes zusammenzahlten, daditen 
wir wieder auf das Haus, und ich schlug vor, um von 
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den Lenten wegzugehen und zu sparen, uns emstweilen 
hieher zuruckzuziehen nnd hier zu wohnen. Victoria, 
die midi sehr liebte, willigte em, und die Madchen 
hatten mir ohnedem in ihrem Leben nodi me wider- 
sprochen. Wir gmgen also von Meran herauf. Als wir 
da wemgstens unter Dach waren, begann idi den Ver- 
kauf unserer Habsehgkeiten in Mailand Icb reiste bin 
und veikaufte das vaterliche Haus, das ohnedem nur 
zur Bewohnung fur seme Familie und zur Bewahrung 
seiner Handelsgegenstande eingerichtet gewesen war. 
Ich verkaufte hierauf alle Gerate, die sidi in dem Hause 
vorgefunden hatten Ich verkaufte die Gemalde, die in 
dem Hause waren, und die Bucher, die man m vielen 
Jahren noth von Tirol her gesammelt hatte, nur die 
liefi ich zuruck, die sich Victoria herausgesudit und zu 
ihrem kunftigen Gebrauche aufbehalten hatte. Von den 
meimgen behielt ich kem emziges zuruck Wir ver- 
kauften auch, was wir an Schmuck besafien, bis auf die 
zwei Ehermge und den goldenen Reif, den Camilla 
bei dem Geigenspiele anzuhaben gewohnt ist, und dann 
verkauften wir auch nodi, was etwa wegen Seltenheit, 
wegen besonderer Vorliebe oder aus sonst einem ver- 
alteten Grunde vorhanden war. Als ich alles dieses 
verrichtet hatte, kehrte idi wieder zu den Meimgen 
zuruck. "Wir hatten nunmehr auf der ganzen Erde kemen 
emzigen dauernden Punkt mehr, den wir unser Eigen turn 
nennen konnten, als das Heidehaus Aber wie sah es 
damals hier aus f Victoria und Camilla mufiten die 
ausgedorrten Fugen der Fensterrahmen ihrer Zimmer 
mit "Wolle verstopfen, damit ihnen bei der Nacht der 
"Wind nicht das Licht blies. Maria madite sich lhr Bett 
m emer Obstkammer, und die Magd, die einzige, die 
wir hieher mitgebracht hatten, schlief bei ihr m emem 
Vorkammerchen; denn die grofieren Zimmer und der 
Saal waren durcbaus unbewohnbar. Es klafften m ihnen 
die Fensterrahmen fingerbreit oder hmgen durdh das 
"Wetter so verbogen hmaus, dafi das Glas zersprungen 
war, und sie nicht mehr in lhre Fugen gepafk werden 



konnten Andere Fenster waren leere Hohlen oder mit 
Brettern versdilagen Von dem Dache hatte der Win d 
emen Teil weggetragen, dafi der Regen eindringen 
konnte, und da£ die Pflasterungen und Tafelungen der 
Zimmerboden tells eingesunken, teils zersprungen waren. 
Die Ofen batten Locher, der Staub rieselte aus lhnen 
heraus, und in den Ecken der Wande hmgen die Fah- 
nen alter und verlassener Spmneweben. Bloft fur mich 
war am besten gesorgt worden, damn ich nicht krank 
wurde. Das namliche Zimmer, welches ich noch jetzt 
bewohne, und welches schon damals ernes der besterhal- 
tenen war, richteten die Memigen, wahrend ich in Mai- 
land war, zusammen. Sie liefien alle schadhaften Stel- 
len der Wande ausbessern, vers topf ten die Fenster- 
ritzen mit Wolle, bis auf emen Flugel, der zum Offnen 
und zur Ausluftung des Zimmers diente, bekleideten 
die teilweise feuchten Wande mit Teppidhen, legten 
dergleichen auch auf den Fu&boden, und machten mir 
ein Bett aus den besten Dmgen, die wir mitgebracht 
hatten — Die Gerate, die in dem alten Hause standen, 
waren demselben nicht entsprechend, sondern noch 
sdilechter. Da sie der Grofivater hatte heraufbnngen 
lassen, hatte er nicht etwa die Zweckmafiigkeit oder 
Bequemlichkeit im Auge gehabt, sondern er war einem 
eigen tumhchen Zuge seines Charakteis gefolgt Er war 
namhdh ein grofier Liebhaber und Verehrer von alten 
Sachen, namentlich von mittelalterhchen und ganz be- 
sonders von vorchristlichen. Urn nun sein Jagdhaus ge~ 
schichtlich emzunchten, hatte er alles, was er an alten 
Sachen besafi, heraufbnngen lassen, und kaufte nodi, 
was er antraf, zusammen So wurde das Haus nicht 
etwa ein Denkmal, sondern es waren da Dinge aus 
den versdnedensten Zeiten beisammen und stadien von 
den auf die Wande gemalten Sdiafern und Sdiaferin- 
nen widerspenstig ab. Nach semem Tode zerfielen sie 
volhg. Sie waren vom Wind und Regen verwittert, 
die Fugen liefien nach, manches hing nur lose zusam- 
men und fiel, wenn wir es ruckten, m emen Haufen 
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Trummer Wir nahmen, was zu gebrauchen war, und 
raumten unsere Habseligkeiten ein Wie manches Fadi 
wurde nun mit unsern gewohnlichen Dingen gefullt, 
das emst zu emem ganz andern Gebrauche bestimmt 
war Das AuBere des Hauses sah auch sehr ubel aus. 
Es hatte schwarze, ausgebrockelte Mauern, von denen 
manches groBe Stuck im Grase lag Die Tore waren 
teils geschwunden, dafi kem Riegel paBte, tells standen 
sie unbeweglich m verrosteten Angeln Die Baume des 
GroBvaters waren verwustet und vom Sturme gepeitscht 
So war es, und da sollten wir nun leben und bis zum 
Ende unseres Lebens bleiben. Gleichwohl sahen wir alle 
em, dafi es geschehen musse Wir liefien zuerst das 
Dacb und die Fenster und die Turen herrichten, dafi wir 
wenigstens von aufien gesichert waren, und dann gm- 
gen wir daran, uns im Innern erne Wohnung zurechte 
zu machen. Wir liefien das Notwendigste mstand setzen 
und zogen uns in wenige Zimmer zuruck. Als dies ge- 
schehen war, nahmen wir noch elnen alten Mann mit 
einem Maultiere zu uns, welch er alle Geschaffce des 
Tales fur uns zu verrichten hatte. Nadi alien diesen 
Anordnungen, da wir nun heroben in unserem emsamen 
Hause wohnten, war es an der Zeit, dafi wir auf die 
Mitt el, welche uns nach dem Unglucke noch geblieben 
waren, emen aufmerksamen Blick richteten. Ich legte 
die Summe, die von dem Erlose unserer Verkaufe nach 
Abzug der Auslagen nodi da war, den Memigen vor 
Nach den bundigsten und genauesten Rechnungen zeigte 
sich, dafi wir von ihr, wenn wir sie nach und nach 
aufzehrten, acht bis zehn Jahre leben konnten, das 
heifit, in aufierster Sparsamkeit, dann aber gar mdits 
mehr besafien als das alte Haus auf der Heide Wollten 
wir hingegen die Summe sogleidi auf Zmsen austun, 
und sollten wir die hochsten dafur bekommen, so zeigte 
sich, dafi wir bei der allergrofiten Besdirankung nicht 
davon zu leben vermochten. Es war also erne grofie 
Besorgms vorhanden, und wir mufiten ernstlich darauf 
denken, was nun zu beginnen sei In dieser Zeit fing 



meme Gattin an, Camilla, die uns oft in fruheren 
Jahren mit lhrem Geigenspiele ergotzt hatte, und von 
der uns manche nahere Freunde versidiert batten, dafi 
sie besser spiele als viele beruhmte Meister, zu qualen, 
dafi sie offentlidi auftreten und zu dem vorhandenen 
Veimogen so viel hinzu erwerben moge, dafi die Fa- 
milie fur die Zukunft gesichert sei. Wir batten sie sonst 
immer gerne gehort, und uns Eltern waren lhre Tone 
sehr lieblich ms Herz gegangen, ohne dafi wir darauf 
gedadit hatten, diese Tone auch fur Fremde preiszu- 
geben als aber jetzt die Zumutung an Camilla erging, 
weigerte sie sich, darauf emzugehen, vergofi emen 
Strom von Tranen und konnte sich nicht entschliefien 
Als die Sacbe ofter angeregt wurde, weigerte sie sidi 
zwar nicht mehr geradezu, aber sie hatte rote Augen, 
em abgeharmtes Antlitz und bleiche Wangen Da sagte 
ernes Tages Maria, die damals noch nicht vollig adit- 
zehn Jahre alt war: „Vater, idh werde etwas begm- 
nen, was uns aus der Besorgnis und aus der Not heraus- 
reifien wird “ Auf die Frage, was denn das sei, ant- 
wortete sie „Idi werde emen Obst- und Gemusegarten, 
uberhaupt erne Pftanzenwirtsdhaft hier anlegen, werde 
die Erzeugnisse verkaufen, da von werden wir leben und 
fur die Zukunft etwas zurucklegen.“ Wir schauten das 
Kind an und sagten, das sei wohl em verungliickter Ge- 
danke, da hier das Erdreich besonders unfruchtbar sei, 
da wir von den Orten des Verkehrs abgelegen waren, 
da die Pflanzenpflege uberhaupt nur sehr kummerhch 
nahre, und da wir zuletzt em zu kleines Stuck Land 
um das Fiaus besafien, als dafi etwas damit anzufangen 
ware. Fiierauf antwortete sie: „Ich habe auf das alles 
sdhon gedadit, aber die Erde mufi durch sehr sorg- 
faltige und aufierordentliche Mittel, die ich aus Budiern 
lernen werde, verbessert werden, so zwar, dafi sie 
besser sei als jede an der e, weldie sich in der Gegend 
befindet. Zu dem Verkehre miissen die einfachsten und 
wohlfeilsten Mittel angeschafft werden, die sich selber 
wieder von den Abf alien der Pflanzen erhalten. Weil 
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wir abgelegen sind, so ist gerade das Land wohlfeiler 
als m bevolkerten Talern Was die kummerlidie Ernah- 
rung durch die Pflanzenpflege betrifft, so mufi man sie 
sehr gut betreiben, man mufi die allerschonsten Pflan- 
zen hervorbrmgen, man mufi ihnen emen Markt suchen, 
und sie mussen Aufsehen erregen Man muE scheme 
Blumen pflegen, namentlich jene schonen B lumen, welche 
den wohlhabenden Lenten sehr gef alien, die sie nidit 
selber hervorzubringen verstehen und mit Freuden be- 
zahlen Was endlich den Umstand anlangt, daE wir 
nur ein kleines Stuck Land um das Hans besitzen, so 
konnen wir ja nach und nach immer mehr erwerben, 
wie es unser Bedurfnis erheischt." Es wohnte damals 
ein jugendlicher, freundlidier Landwirt unten im Tale, 
der seme ererbte sdilechte Besitzung zur Verwunde- 
rung aller Menschen m remlichen Stand gebracht und 
ihr Ertragnis sehr erhoht hatte Diesen mochte Maria vor 
Augen gehabt haben. Am Nachmittage nahm sie auch 
den alten Mann mit dem Maultiere und ritt zu dem 
Landwirte hmunter. Sie eroffnete ihm nach lhrer Art 
unsere ganze Lage und erzahlte ihm, wie alles gekom- 
men sei Am Abende kam sie wieder zuruck. Sie saE 
auf dem Maultiere, gegen die rauhe Lufl wohl ver- 
wahrt, und hatte emen groEen Pack Bucher bei sich, 
die sie dem Tiere aufgeladen hatte. „Vater, cc sagte sie, 
„morgen wird Alfred Mussar heraufkommen, er wird 
das Land untersuchen und uns dann emen Rat erteilen <e 
Nodi an demselben Abende fing sie sehr eifrig in den 
Budiern zu lesen an. Am andern Morgen kam Alfred 
wirklidh zu uns herauf und sagte uns, was ihm das 
Maddien anvertraut habe, und dafi er den Boden em 
wenig ansehen wolle. Er hatte auch emen Mann bei 
sich; mit diesem gmg er auf dem Heidegrunde herum, 
Ilefi Erde ausheben, und lieE an verschiedenen Stellen 
Gruben graben. Als dieses geschehen war, kam er wie- 
der in das Haus zuruck und sagte, er glaube, daE 
Maria vollkommen recht habe, dafi war durch Benutzung 
unseres Grundes und Bodens unabhangig leben konnten, 
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und wir sollten unverzuglich an das Werk sdireiten; 
er werde uns als hilfreicher Freund an der Seite stehen. 
Wir gaben seinen Kenntmssen und Erfahrungen nach 
und verabredeten gleich lm allgememen einen Plan 
zum Beginne Alfred hat sem Verspredien, uns beizu- 
stehen, mdht nur gehalten, sondern er hat weit, weit 
mehr getan, er ist unser bester Freund geworden und 
ist es bis zum heutigen Augenblicke gebheben Schon 
zwei Tage nach seinem ersten Besudie sandte er uns emeu 
sachverstandigen Mann herauf, der bei lhm in Diensten 
war, daf$ er bei uns das Ganze ieite und deshalb audi 
immer heroben bleibe Er sandte uns audi emige Tag- 
lohner, welche m Arbeiten dieser Art erfahren waren 
Nun wurde die Erde umgegraben, die Sterne zerschos- 
sen, Wasserrinnen angelegt, Dunger herbeigesdiafft und 
Rasen geturmt, dafi sich Erde bereite. Maria war bei 
alien Dmgen dabei, sie wurde immer heiterer und 
hatte sich kurzere Rocke und Stiefeldben machen lassen, 
um uberall hmgehen zu konnen. Wenn es Abend wurde 
und die Leute ruhten, safi sie bei den Buchern und 
lernte m lhnen, um etwas vorwarts zu brmgen. Es 
ist unglaublich, wie sich das Kind damals um die Sadie 
annahm. Ich konnte ihm beinahe in kemem Stucke bei- 
stehen, well ich nach den Erschutterungen und Sorgen 
dei vorhergegangenen Jahre fast immer krank war 
Alfred kam anfangs in jeder Woche emmal, spater so- 
gar zweimal herauf Wenn Maria sich kemen Rat 
wufoe, ntt sie auch zu ihm hmunter Sie safi hierbei 
immer auf dem Maulmere, das der alte Mann an dem 
Zaume fuhrte Endlich waren die Grunde umgearbeitet, 
die Mauer um dieselben aufgefuhrt, die alten Baume 
beschmtten und geremigt, neue gesetzt, und die nackte 
Erde des Gartens mit Pflanzen bedeckt So konnte es 
nun weitergehen Im ersten Sommer war es mcht viel, 
aber es wurde bald besser, so dafi wir bei unserer em- 
fadien Lebensweise nidits mehr von dem Unsngen bei- 
setzen durften. Die Sadie war nun im Gange und 
schwang sich immer besser empor Maria nditete sich 
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das Zimmer ein, welches sie noch hat, schrieb dort alles 

auf, lernte dort, leitete alles und fiihrte es zu dem Zu- 

stande, m welchem es jetzt ist Sie strengte die Krafte, 
die der Herr m ihren Korper gelegt hatte, so an, daS 
ihre Schonheit, weldie, obwohl ich es als ihr Yater 
nicht sagen sollte, damals nicht nur das sanfte Ansehen 
Camillas ubertraf, sondern wirkhdi auEerordentlich war, 
ganz und gar verloren gmg Sie hatte eme sehr grofie 
Freude, als sie die erste Summe ersparte und emen Teil 
ganz nach ihrem Ermessen verwenden durfte Sie lieE 
das Haus damit ganzhch herstellen Sie lieE das Dadi 

und die Mauem ausbessern, liefi letztere mit der sdio- 

nen weiEen Farbe ubertundien, die sie jetzt haben, und 
lieE im Innern die Zimmer, wenn sie auch nicht be- 
wohnt waren, in vollkommenen Stand setzen Als sie 
wieder eine solche Ersparung machte, liefi sie schone 
Cerate verfertigen, lieE Teppiche und Vorhange herbei- 
kommen und riditete fur die Mutter und Camilla eine 
Vohnung ein Sparer heE sie die sdionen, ebenholzenen 
Dmge fur Camillas Geigenspiel machen und uberreidite 
sie ihr zum Namensfeste — und endlich kaufte sie noch 
Voile, Seide, Zeuge und Zubehor, dafi mir Victoria 
und Camilla die Decken, Teppiche, Scheme! und andere 
wohltatige Dinge in meine Wohnung verfertigen konn- 
ten Fur sich tat sie nicht viel, als *daE sie sich ihr 
Zimmer einrichtete, wie es jetzt ist, mit den Geraten, 
die sie eben vorfand f< 

Bei diesen Vorten schwieg Rikar plotzlich, wir gin- 
gen sdiweigend unseres Veges auf dem Rasen zwischen 
den grauen Steinen dahm, denn auch ich mochte die 
Stille nicht unterbrechen 

Dann fuhr er wieder fort* „lch wurde nach und nach 
gesunder und endlich so wohl, dafi ich auch bei der 
Fuhrung unseres neuen Geschaftes und unserer neuen 
Haushaltung tatig sein konnte. Es wurden die Erdbren- 
nereien angelegt, es wurden die Glashauser errichtet, es 
kamen die Lasttiere in das Haus, und es mehrten sich 
die Leute, die wir brauditen. Die erste von denen, die 
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m fruherer Zeit bei uns dienten, und die yon Maria 
wieder gerufen wurde, war die Amme Cornelia. Sie war, 
da wir Meran verliefien, zu emer armen Yerwa ndten 
gegangen und hatte bei derselben gelebt Sie folgte dem 
Rufe recht gerne, kam herauf m unsere Emsamkeit und 
schloB sich Maria bei der Fuhrung der hauslichen An- 
gelegenheiten an Aufier lhr kamen noch zwei an der e, 
die sonst bei uns gewesen waren. Da alles schon behabi- 
ger und freundlicher war, liefien wir die Nebengebaude 
verfertigen, die Laube m dem Kastanienwalddien zim- 
mern und zur Erheiterung den Sprmgbrunnen graben 
So wurde es uns immer besser und emtraglidier. Unsere 
Erzeugnisse gehen unter dem Namen „vom Berge Sanct 
Gustav'* m die Taler, hauptsadillch aber uber den See 
m die sudlichen Gegenden, wo besonders Ableger, Knol- 
len und Pflanzen unserer Blumen begehrt werden Unter 
diesem Namen kommen auch die Brief e zu uns herauf, 
und daher mag es gekommen sem, daB Euch in Riva auf 
memen eigentlichen Namen memand Auskunft zu geben 
vermochte In jungster Zeit wurden auch die andern 
Zimmer emgerichtet, daB wir doch emem Gaste, wenn 
emer zu uns herauf kommt, eme Wohnung anweisen 
konnen. Von den alten Emrichtungsstucken sind mandie 
geblieben, wie lhr werdet gesehen haben, es ware auch 
schade, wenn wir sie wegtaten; denn sie sind noch 
brauchbar und erwecken, wenn sie an der redhten 
Stelle stehen, manche Ermnerungen an vergangene Zel- 
ten Ich glaube, wir konnen m der Zukunft ohne Sor- 
gen leben, da die Dmge, die wir hervorbrmgen, ein 
wirkhches Bedurfnis der Mensdien smd, da wir sie immer 
auf das beste zu erzeugen bemuht sind, und da wir uns 
um alle neuen Wege, Erfmdungen und Begehrungen be- 
kummern Wenn es so fortgeht, so kommt doch vielleicht 
wieder eine Zeit, wo wieder Gemalde in dem Hause 
smd und wo wieder die Bucher da smd, die ldi ver- 
loren habe — zwar nicht die namlichen, die m meines 
Vaters Sammlung waren, — wo werden die sein? — 
aber doch. andere desselben Inhalts, die ich dann so 
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bin den lasse wie die Cornelias, die sie aus der alten 

Sammlung gerettet hat — Doch lassen wir das 

DaE idi wteder auf den Punkt zuruckkomme, um den 
es sidh eigen tli ch handelt, dessentwillen ich Each heraus- 
gefuhrt habe, und dessentwillen ich Euch alias erzahlt 
habe, — ich habe den Brief, den ich versprochen hatte, 
mcht geschrieben, well idi so arm war, daE ich mich 
schamte, an Euch zu schreiben. Spater hatte ich es wohl 
tun konnen, aber da dachte ich immer, was wird er 
denken, daE du nun plotzlich den Brief sendest So 
unterblieb es bisher Aber es war schon beschlossen, daE 
es geschehen sollte, und daE Euch alles dargelegt wer- 
den sollte — da kommt Ihr selber, was recht gut und 
recht schon und recht heb von Euch ist — und Ihr 
verzeiht mir wohl meine Scham, gedacht habe ich immer 
an Euch, und Euer Benehmen gegen mich habe ich 
me vergessen “ 

„Freund Rikar, C£ antwortete ich, „da ist ja gar nidits 
zu schamen, das ist ja alles so gut und so ehrenwert und 
so herrlidd Hatte ich nur lm mindesten gewuEt, dafi 
Ihr m Not seid, meine Lage war damals schon ziemKch 
gut, idi hatte Euch gewifi mit lrgend etwas Beistand 
geleistet “ 

„Idh weiE, ich weiE,“ erwiderte er, „Ihr hattet mir ge- 
holfen, aber es ist doch besser, daE es so gekommen ist, 
wie es gekommen ist Fremde Hilfe, wie gut sie auch 
gememt sei, wie gerne sie auch geleistet wird, druckt 
doch immer den, der sie empfangt. So aber ist alles 
aus unserem eigenen hervorgegangen Alfred war so 
zart, daE er zu der Zeit, da wir noch mchts vergelten 
konnten, immer nui mit gutem Rat oder Handanlegung 
half, so daE er uns mcht den Glauben nahm, wir 
haben alles gemacht und haben durch Pflichteifullung 
die Sache in den Stand gesetzt, m dem sie ist <tf 

Bel diesen Worten waren wir auf unserem Ruckwege 
um die Ecke ernes Felsens gebogen, und das ganze Haus, 
das uns fruher zum Teile verborgen gewesen war, lag 
vor uns Es lag mit semen Nebengebauden em wemg 



tiefer, als unser Standort war, so dafi wir alles uber- 
blicken konnten Die unaufhorlicfa reine Sonne dieser 
Tage sdhien mit ihren blendenden Strahlen auf das 
Anwesen meder, die Dacher glanzten, die Mauern 
waren m angenehmem Sonnenduffe, die Gewadise s track- 
ten alle ihre dunklen Blatter zu dem segnenden Him- 
mel empor, und die Heide mit ihren Stemen lag m 
ruhiger, m grauer und sonnen hafter Farbe herum 

Nadi dem wir unwillkurlidi em wenig stehen geblie- 
ben und die Sadie angesdiaut batten, sagte ldi: „Lieber 
Freund, den grofiten Schatz habt Ihr bereits in Eurem 
Hause. Ihr lebt em innerlidies, liebliches, belohnendes 
Leben, und wenn Ihr audi von der Welt abgesdiieden 
seid und wenig mit fremden Menschen zusammen- 
kommt, so habt Ihr doch in Eudi und den Eurigen ein 
Gluck, das Ihr vielleicht nicht kennen gelernt hattet, 
wenn das Ob el nicht uber Euch gekommen ware cc 

„Denkt Ihr auch so," erwiderte er, „mir ist das 
schon ofter in den Smn gekommen. Wir haben emfadi, 
gut und emtrachtig gelebt, als wir noch im Wohlstande 
waren und fast gleichmafiig unsere Zeit und unsere Em- 
kunfte verzehrten. aber erst, als das MiEgesdnck zu 
uns gekommen war, erkannten wir, welche Liebe und 
Gute und zusammenhaltende Treue in dem menschlichen 
Herzen wohnen konne Idh habe es also fur eine Schik- 
kung der gottlidhen Vorsicht gehalten, ich habe es fiir 
eme Wohltat gehalten, da£ alles so gekommen ist, wie 
es gekommen ist ce 

„Meme Erfahrung hat midi gelehrt," antwortete ldi, 
„dafi der Schmerz und das, was wir im gewohnlichen 
Leben em Obel nennen, eigenthch nur em Engel fur den 
Menschen ist, ja der heiligste Engel, mdem er den Men- 
schen ermahnt, lhn uber sich selbst erhebt, oder lhm 
Schatze des Gemutes zelgt und darlegt, die sonst ewig 
in der Tiefe verborgen gewesen waren. — Und wegen 
des Briefes, Freund Rikar, br audit Ihr gar nicht besorgt 
zu sem, ldbi hatte um kem Haar anders von Euch ge- 
dacht, wenn Ihr auch seiner gar nicht erwahnt hattet. 



Nur da rum ist es mir jetzt lieb, daB Ihr von lhm ge~ 
sprochen habt, well ich durch diese Gelegenheit das so 
Schone and Ehrenwerte erfahren habe, was ich erfah- 
ren habe c£ 

Wu gingen wahrend dieses Gespraches die schwellende 
Wiege des Rasens sanft abwarts dem Hause zu Mem 
Freund war geruhrt, seme m das immerwahrende 
Schwaiz gekleidete Gestalt schnitt sich sdiarf von dem 
hellbeleu ch teten Grunde 'des Rasens und von den in der 
Some fast weiB erschemenden Stemen ab Ich gmg 
sdiweigend neben lhm Als wir durch die lose Stein- 
mauer m die Anlagen emtraten, betrachtete ich die kraf- 
tigen Blatter des Kohles, die dunkeln, aufwarts streben- 
den der Gemuse, die Pflanzen, welche blofi zum Tragen 
von Blumen bestimmt waren, die hoheren Stamme und 
das uberall verbreitete Zwergobst mit einer Art von 
Ehrfurdit Wir gingen die Anlagen hmdurdh, rechts 
und links stand alles im besten Gedeihen, die fleifiigen 
Hande von Arbeitem regten sich an versdhiedenen Punk- 
ten, und sie griffen nach ihren Kopfbedeckungen, wenn 
sie uns erblickten, urn uns zu grufien, was sie jedesmal 
taten, wenn wir von emem unserer Spaziergange zuruck- 
kamen* Wir traten m das Haus und begaben uns nach 
einigen unbedeutenden Gesprachen jeder in unsere 
Zimmer 

Ich war den ganzen Tag uber m einer edleren 
Stimmung 

Es vergmgen von da an mehrere Tage, ich brachte 
sie mit gewohnlichen Dingen zu, tells mit Zeidhmen, teils 
mit Marias Pflanzenpflege 

Da geschah es eines Nachmittages, daB wir an dem 
Rande des Kastanienwaldchens saBen, namhdh Mutter 
Victoria, Rikar und ich. Die Madchen waren in dem 
Garten beschaftigt, oder eigentlich Maria tat cm Ge- 
sdiaft und Camilla sah ihr zu Die Lufte waren Imd 
und der Sprmgbrunnen platscherte angenehm. Die Mut- 
ter war besonders freundhch und mild und erzahlte 
mir von Camilla, und wie sie dazu gekommen sei, die 



Geige als ihr hebstes musikalisches Instrument! zu pflegen 
„Sie war ein sehr schones, frohes Kind/" sagte sie, 
„sie war lebendig, feurig, rosenwangig und jauchzend. 
Jeder, der sie sah, genet m Entzucken Wir waren da- 
mals nodi m Mailand, und die Eltern von beiden Sei- 
ten lebten noch Da nahm ich das Kind emmal m den 
Dom mit Die Eltern waien der Meinung, dafi man 
em Kind iiicht zu fruh m die Kirche fuhren solle, 
wenn es namlich nocli nichts von den heiligen Hand- 
lungen versteht Da Rikar und ich diese Meinung teil- 
ten, war noch kerne unserer Tochter m erne Kirche ge- 
kommen. Weil aber Camilla schon Vorstellungen von 
Frommigkeit zu bekommen schien, da sie immer so 
andachtig bei ihrem Morgen- und Abendgebete kniete, 
und da sie die Auglem nach oben erhob, als wufite sie, 
wo das Wesen wohne, zu dem sie das Gebet richtete, 
so beschlofi ich, sie emmal in die Kirche mitzunehmen. 
Ich fuhrte sie zuerst an einem Nachmittage m den Dom, 
zeigte ihr die Saulen, den Schmuck, die Wolbung und 
die Altare, und sagte ihr, dafi dieses das Haus Gottes 
sei, wo die glaubigen Menschen zusammenkommen, um 
ihn, den man wohl uberall anbeten kbnne, doch hier 
ganz besonders zu verehren. Ich versprach ihr, da!5 idi 
sie, wen n sie recht gut ware, bald wieder mit mir in 
die Kirche nehmen wiirde, aber mdit, wenn dieselbe 
so leer stunde wie heute, sondern wenn die Menschen 
versammelt waren, um Gott anzubeten. Das Kind er- 
innerte mich nun alle Tage daran, und eines Tages, 
als ich m die Messe gmg, nahm ich'es mit. Ich wieder- 
holte dieses von Zeit zu Zeit. Einmal war em feierliches 
Hochamt Wir gingen ebenfalls hm. Ich weifi nidbt, 
warum ich dem Kmde nie gesagt hatte, daf5 man in der 
Kirche auch zuweilen Musik mache; wir hatten bisher 
nur immer die stille Messe besudit. Als in den grofSen 
Raumen, die heute noch dazu mit Menschen gefiillt 
waren, tells mit geputzten, tails mit armselig gekleideten, 
die Tone der Orgel erklangen, war Camilla aufierordent- 
lich uberrasdbt Das Kind mochte bisher die heiligen 
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Verrichtungen des Priesters an -dem Altare fur die em- 
zjge Gottesverehrung gehalten haben, wie mufite es er- 
gnffen werden, als es diese neue Anbetung vernahm 
In unserem Hause war damals wenig Muslk, blol? em 
bif?chen Klavier and Gesang. Das Kind, welches bis- 
her immer neben rmr gesessen war und die Handchen 
gefaltet und die Augen gegen den Altar genchret 
hatte, vergal? seme Andacht und hordite mit der ganzen 
Kraft seiner Seele auf die Musik Im Benedictus war 
ein Violinsolo, und als die Tone recht deutlidh und 
verstandlich von der anderen Musik weggmgen, sah 
ich das Kind neben mir sitzen, seme Handlem waren 
ihm in den Schol? gesunken, und die Wanglein waren 
rosenrot erbluht Als die Messe aus war, nahm ldi es 
an der Hand, fuhrte es hinaus, und das Kind hupfte 
an meiner Seite nadi Hause. Als wir zu Hause an- 
gekommen waren, erzahlte es dem V a ter von der Musik, 
die es gehort hatte, und fragte, was das fur Klange 
gewesen seien, die so annehmlich und so hebhdh. ge- 
tont hatten Ich antwortete: „eme Geige £C Von nun an 
fragte Camilla immer, was erne Geige sei, wie sie aus 
sahe und wie man sie behandle, dal? sie klmge Als sie 
emmal eme m emer Gesellschaft sah, ruhrte sie dieselbe 
an und versuchte, darauf zu spielen Da ihr der Grofi- 
vater eme zum Scherze kaufte, spiel te sie immer darauf, 
und da sie emen Lehrer bekam, machte sie grofie Fort- 
schritte Sie liebte diese Tone ungemessen und suchte 
sue immer hervorzubrmgen Sie machte oft tagelange, oft 
naditelange Ubungen, dal? es selbst ihrer Gesundheit 
schadete. Als die Grofteltern schon lange tot waren, und 
als sie den Lehrer nicht mehr hatte, der ihr nur die 
Anfangsgrunde hatte beibringen konnen, gmg sie allein 
zu lhren Notenbuchern und suchte den Inhalt der- 
selben m lhre Saiten zu setzen. So tneb sie es fort und 
gelangte nach und nach zu ihrer lieblichen, himmlischen 
Kunst, die ihr jetzt so viel gilt" 

„Teure Victoria/' antwortete mem Freund auf diese 
Worte, „ja, es ist eme himmksche Kunst, aber unser 
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Kind wird an dieser Kunst sterben Du hast selber ge- 
sagt, wie die tflbungen lhrer Gesundheit gesdiadet 
haben — Du hast auch gesagt, wie sie rosenwangig und 
jauchzend gewesen sei — aber siehe, wo smd denn nun 
die roten Wangen, und wo ist die Frohhchkeit? — 
Es ist wahr, daE die Kunst in jeder ihrer Darstellungs- 
arten himmhsch ist, ja sie ist das emzig Himmlisdie 
auf dieser Welt, sie ist, wenn ich es sagen darf, die 
lrdische Schwester der Religion, die uns auch heiiigt, 
und wenn wir ein Herz haben, sie zu vernehmen, wer- 
den wir erhoben und beseligt: aber, hebe Victoria, 
der, der sue ausubt, mufi fast mehr sein als em Mensdi, 
dafi er lhr nicht unterliege Er muE von dem, was er 
andern reicht, und wovon er mehr ergnffen wird als sie, 
nicht uberschuttet und zerstort werden. Darum mufi er 
auch die ubngen Krafte in hoher Gabe haben: er mufi 
im Haupte den erhabenen Verstand haben, dafi er die 
Dinge in grofien Mafien verbmden und wurdigen kann, 
er muE m den Nerven den festen Smn haben, dafi er 
die Welt aufnehmen und mit Entsdnedenheit und Liebe 
tragen kann, und er muE m dem ganzen Korper die 
klare Gesundheit haben, daE er alles, sowohl die linden 
Lufte und den war men Sonnenschein als auch die starre 
Kalte und die schneiden’den Wmde mit Anmut geniefie. 
Von dem bloEen, emseitig wiederholten heiEen Gefuhle 
ermattet das Herz. Siehst Du nicht, wie von der Hin- 
gabe Camillas an lhr Spiel ihr Gemut verwelkt? Ihre 
Wangen smd blasser, um die Stirne ist em Flor, und 
die Augen sehen stiller, aber auch sehnsuchtiger und 
trauriger. Siehst Du nicht, wie sie beim Fortschreiten 
dieser Dinge nur immer mehr zur Geige fluchtet, um 
ihr das versinkende Leben anzuvertrauen? £< 

„Du siehst wohl etwas zu hart, Rikar,“ antwortete 
die Mutter, „die Gefuhle Camillas sind wohl audh ohne 
die Kunst vorhanden, ja die Kunst ist erne Folge da- 
von Wenn ihre Wangen blasser sind, und ihre Augen 
sanfter sdhauen als an der Kmdheit, so ist das sdion 
die Wirkung der Wesenheit soldier Mensehen, die em 
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tieferes mneres Leben leben als andere, wodurch es ge- 
schieht, da& das Aufiere leidet Audi haben ja Maddien 
m ihren Jahren nodi allerlei andere Gefuhle, die sie 
beunruhigen, und die wir im Alter wohl beladieln <e 

Idi konnte bei diesen Aufierungen emen tiefen Blick 
in das Innere der Familie tun, der mir manches ent- 
hullte, aber ich konnte die Fortsetzung des Gespradies, 
und was der Vater auf die Worte der Mutter gesagt 
baben wurde, nidit mehr erfahren, denn die angefan- 
gene Rede ward durdi den Gegenstand derselben, durdi 
die Maddien, unterbrochen, weldie auf dem Sandwege 
gegen uns herankamen 

Sie gmgen Arm in Arm Sie waren beide ganz gleich 
gekleidet Jede hatte emen breiten Sommerstrohhut auf, 
dessen grune Bander an der Wange medergingen, jede 
hatte ein Sommerkleid von roher Seide an, nur dafi 
es bei Maria um ein Merklidies kurzer war als bei Ca- 
milla; und jede hatte endiich ein blaues Seidentuchlem 
um den Busen Der emzige Unterschied war, daS Ca- 
milla emen Sonnenschirm hatte, den Maria me trug. 

Als sie herzu gekommen waren und so vor uns 
standen, konnte ich die Wahrheit oder Unwahrheit von 
Rikars Ausspruche beobachten. Wer die Sdiwestern mit 
oberfladihchem Blicke angesdiaut hatte, wurde sie fur 
Zwillmge gehalten haben, und dock konnte es nichts 
Ungleidieres geben. Camilla hatte sanfte, weichgebildete 
Wangen, die von dem Strohhute uberschattet wurden; 
die lichte, zarte Farbe derselben war von emem leiditen 
Haudie von Rot uberflogen, das Sommertuch dedkte den 
sdilanken, keuschen Busen; und die lange Wimper 
hullte sich uber grofie Augen, in welch en wirklidi, wie 
in emem Spiegel, Schwarmerei, wo nicht gar Schwermut 
und Leiden lagen. Maria hatte dieselben Wangen, nur 
sdhienen sie fester gebildet, und die Oberschattung durch 
den Strohhut konnte weniger bemerkt werden, well 
sie ohnedem durdi den Sonnenstrahl, dem sie immer 
ausgesetzt waren, gebraunt ersdiienen, das Sommertudi 
safi knapp und dicht liber dem Herzen, und aus den- 
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selben gr often, spiegelnden Augen, wie sie Camilla 
hatte, sah dei Glanz der Ruhe oder der der Zufrieden- 
heit und Ehihchkeit 

Das Gesprach der Ehegatten, welches fur mich so 
bedeutsam werden wollte, war also unterbrochen, und 
es begann em anderes mit den Ankommlmgen, die die 
Muttei fragte, was sie m der Blumenemfassung getan 
batten 

„Wir haben eben nichts besondeies getan,“ antwortete 
Maria, „ich habe die langgewachsenen Georgmen- 
stamme an Stutzen gebunden, und Camilla hat mir 
zum Teile geholfen Meme Arbeit ist fur heute ab- 
getan, und ich stehe Euch zu Gebote, wenn Ihr etwas 
unternehmen wollt, sei es nun, daft wir m dem schatti- 
gen Waldchen hiei bleiben, oder daft wir emen Spazier- 
gang hmaus auf die Hohen und unter die Steme vei~ 
suchen cc 

„Bleibt em wenig bei uns und setzt Euch hier nieder/ c 
sagte die Mutter, „es ist zum Spazieiengehen m dem 
Augenblicke noch zu warm, und sparer werden wir 
schon sehen, was zu tun sei “ 

Camilla lehnte ihren Sonnenschirm an emen Kasta- 
nienstamm, was sie immer tat, weil , sie ihn auf emem 
Tische oder auf emer Bank fur vom Staube gefahrdet 
gehalten hatte, den sie, wie jede Unremlichkeit, aufs 
aufierste furditete, und beide Madchen setzten sich 
nieder 

Die Banke standen am Rande des Kastanienwaldes 
und auch in dessen Mitte so, daft immer ihrer mehrere 
emen klemen Kreis bildeten, m welchem man sich gegen- 
uber setzen konnte 

So taten wir auch heute, wir safien so, daft wir uns 
in die Angesichter sehen konnten, und sprachen, wie 
es offcer gesdiah, wenn wir wall rend der Hitze unter 
dem sdhirmenden Laubdache dieser Baume saften, von 
verschiedenen wichtigen Dingen. Es wurden die mensch- 
lidben Angelegenhelten besprodien, und nicht selten 
kamen wir auch auf die Abhandlungen der Weltweis- 
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heit und mancher Aussprudie, die gelehrte und benihmte 
Manner m Vorzeiten getan und verfoditen haben, was 
sie zum Zwecke ihres Lebens gemacht, und wofur sie 
mdit selten dieses lhr Leben emgesetzt hatten 

Wir gmgen an diesem Tage auch mcht mehr auf die 
Hohen und untpr die Sterne hmaus, sondern, wie es sich 
ofter ereignete, well der Garten so reidi und manmg- 
faltig war und viele Gegenstande zur Betrachtung und 
Unterhaltung bot, blieben wir in demselben, wir zeigten 
uns dies und jenes, wir befragten uns, unterredeten uns, 
arbeiteten gelegentlich noch etwas, trennten und fanden 
uns, wie es eben der Gegenstand, mit dem wir uns be- 
schaftigten, erheischte, und als, wie es allemal war, erne 
auBerordentlich prachtvolle Nacht uber diese Einode 
heruberzog, lehnte ich noch sehr lange in meinen Fen- 
stem und schaute hmaus — — 

Endlich nchtete ich mich doch zu memer Abreise zu- 
sammen. Ich bradbte mane Sachen m Ordnung und 
wollte sie in den nachsten Tagen in das Ranzlem 
padken, um von diesem Punkte meme Reise wieder in 
die weitere Welt fortzusetzen 
Aber es kam ein wemg anders 

Als ich eben mem Ranzlem packte, horte ich im Gange 
em freudiges Laufen, ein Rufen, ein Zuschlagen der 
Turen — und dann war es stille. Ich lieB ab von meinem 
Geschafte, liefi die aufgelosten Riemen des Ranzleins 
uber den Tisdi herabhangen und begab mich hmaus, um 
zu erforsdien, was die ungewohnliche Bewegung be- 
deute Gleich bei memer Tur stieS mir die Amme 
auf, und ich fragte sie, was es gabe 

„Mem Gott," sagte sie, „so habt lhr denn von 
allem nichts gesehen und gehort — und es ist doch 
em soldier Larm gewesen. Drei Maultiere haben die 
Kisten getragen, man hat sie abgeladen und hat sie 
unterdessen m das Gewolbe der Halle gesetzt Wo seid 
lhr denn gewesen, dafi lhr nichts gesehen und gehort 
habt? Alfred Mussar ist gekommen, er ist von seiner 
grofien Reise zuruckgekehrt und ist auf semem braunen 
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pferde heraufgentten Jetzt smd sie alle im Speisesaale 
beisammen “ 

Die Amme war hochrot vor Freude, und ldi drehte 
den Schlussel im Schlosse memer Tur vollends um und 
steckte ihn zu mir, um in den Speisesaal zu gehen. 

A Is ldi emtrat, hatte ldi einen Anblick, wae der war, 
den ich m memem Zimmer verlassen . hatte Es lag nara- 
lich auf dem Tische ebenfalls ein Ledersack, der eben- 
falls zum Teile geschnurt war und die anderen Rie- 
men uber den Tisdi herabhangen lieE nui der Unte.- 
sdned war, dafi dieser Ledersack viel grower als der 
meine, und da£ man nicht im Zusammenpacken, son- 
dem im Auspacken begriffen war Alle standen um 
den Sack herum. Man hatte mich ganz vergessen. Als 
idi hereinkam, nefen sie mir zu, ich solle mich nahern 
und solle an dem Vorgange Anted nehmen 

Aufier' den gewohnlichen Mitgliedern der Familie, 
namlich Rikar, der Mutter und den beiden Madchen, 
stand noch ein junger Mann mit freundlichen, leuchten- 
den Augen an dem Tische Er war m die Gebirgs- 
tracht der Gegend gekleidet, nur hie und da ein wemg 
veredelt, die ihm sehr wohl stand Er war aufierlich 
angenehm gebildet, ich konnte sagen, ungemein schon* 
die Wangen waren fem und rot, nur etwas zu dunkel, 
der Mund edel, das Kmn rein, die Stirne hoch und 
die Locken darum anmutig gelegt Er hatte die Augen 
zu mir erhoben, als ich eingetreten war und als er das 
Rufen der Umgebenden vernahm, und hatte von semem 
Geschafte abgelassen, denn unstreitig war er darin be- 
griffen, den Ledersack aufzuschnallen 

Rikar loste sidi von der Gesellschaft los, gmg auf 
mich zu, nahm mich bei der Hand, fuhrte mich zu dem 
Fremden und sagte: „Mem sehr lieber Freund, Otto 
Falkhaus, der in Wien mem langwochentlicher Nadibar 
war, der mir jene Liebesdienste tat, wovon ich Euch er- 
zahlt habe, und der uns jetzt die Freude machte, uns 
auf emer Durchreise zu besuchen und eme Zeit in 
unserm Hause zu verweilen/ c 
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Als er mich so vorgestellt hatte, wendete er sich mit 
der Hand gegen den jungen Mann und sagte. „Mem 
anderer sehr lieber Freund, Alfred Mussar, der uns dieses 
Hans und Anwesen m den Stand setzen half, m dem 
es jetzt ist, der uns immer ein treuer Freund und 
Ratgeber gewesen ist, der uns zu lange verlassen hat, 
und der nun doch wieder m seme Heimat zuruck- 
gekehrt ist cc 

Bei diesen Vorstellungen verbeugten wir uns gegen- 
seitig stumm, und ich sah bei dieser klemen Bewegung, 
daB der Fremde das Benehmen der femeren Stande 
haben musse 

, Jetzt la£t uns aber unser Geschaft mdht mehr unter- 
brechen," sagte die Mutter, „stellen Sie sich zu uns und 
sehen Sie mit uns, was unser Freund vornehmen wird “ 
Ich stellte mich auf diese Emladung dei Mutter an den 
Tisdh, und zwar auf die Seite der Madchen, und Alfred 
fuhr fort, die Schnallen des Sadies aufzulosen 

Als man ihm dabei helfen wollte, hatte ich audh Ge* 
legenhelt, seine Stimme zu horen, denn er sagte den 
Scherz: „Ich Bitte, mich nicht zu unterstutzen; memand 
kennt die Geheimnisse dieses memes Sackes, und es 
konnte nur Verwirrung entstehen <e 
Die Stimme war rein und emnehmend und wohltonend 
Als er alle Schnallen gelost hatte, tat sich der Sack 
auseinander und zeigte im Innern zwei Hauptfadher, in 
denen wieder mehrere m Papiere gewickelte Gegen- 
stande verpackt waren. 

„Ehe ich weiterschreitej sagte er, indem -er bei seiner 
Arbeit inne hielt, die Hand auf den Sack legte und die 
Augen gegen die Anwesenden riditete, „bitte ich alle, 
dafi niemand gegen die Geschenke, welche ich gebradit 
habe und welche mich freuen, eine Emwendung mache, 
sondern dafi jeder die fur ihn bestimmten freundlich 
und bereitwillig annehme." 

Als alle auf diese Bedmgung eingegangen waren, 
sagte er; „Nun, so fahren wir fort." 

Nach diesen Worten loste er noch die mneren Sdmal- 
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len und Bander, die der Sack hatte, und es kamen nun 
sehr viele und versduedene Papierpacke zum Yor- 
scheine, auf deren jedem der Namen dessen stand, dem 
er gehorte Aber auch anderes war dabei. 

„Jetzt ist es erlaubt/ c sagte Alfred, „da£ jedes das 
Papier, auf welchem sem Name steht, auf lose, und 
die Sache, die es enthalt, herausnehme Damit aber 
dieser Sack nicht welter stort, wollen war ihn beseiti- 
gen “ 

Mit -diesen "Written nahm er den leeren Sack von dem 
Tische und trug nhn m erne abgelegene Ecke des Saales. 
Die Anwesenden aber begannen die vielen Sdmure und 
Papiere zu losen, mit denen die unbekannten Gegen- 
stande umwickelt waren Alfred und ich halfen gelegent- 
lich bald hier bald da. In kurzem war der Tisch mit 
Schnuren, Papieren und Gesdienken be deck t. 

Alfred war in Paris gewesen. Da kamen nun sdiwere 
Seidenstoffe zum Vorsdieme, es kamen Teppidie, Um- 
hangtiidier, Halstucher, Kleiderzeuge von alien Arten, 
und endlidi Kopfputze, Handsdiuhe und sogar Stiefel- 
chen. Aber auch jene vielsemgen Spielereien und Tan- 
del eien fehlten mdbt, an denen Pans so reidi ist, und 
in denen das franzosische Volk alle andern Volker der 
Erde libertnfft. Aufier diesen allgemeinen Gesdienken 
waren aber auch noch besondere, welche nur einzig und 
allem auf den Beteiligten pafiten, daS man sah, wxe 
emsig Alfred auf die Famihe bedacht war, und wie 
sehr er sich in der Feme mit jedem Einzelnen beschaf- 
tigt hatte. 

Die Mutter bekam eme kleme goldene Uhr, sehr 
zierhdi gearbeitet und so Each, dafi sie fast mit einer 
Munze wetteifern konnte. Sie bekam nodi einen kost- 
baren Liditschirm, mehrere franzosische Bucher, die sie 
noch nicht hatte, und endlidi ein Schreibgerate und 
femes Siegellack, well sie die einzige in der Familie 
war, die nodh zuweilen freundsdiaftliche Brief e, und 
zwar an eme alte Jugendf reundin in Mailand schrieb. 

Der Vater erhielt em Schabhspiel aus Ebenholz und 
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Elfenbem, em auserlesenes Fernrohr, em Thermometer, 
und em Instrument, die Blaue des Himmels zu mes- 
sen, mit welcher Erscheinung er sxdi besonders abgab 

Camilla empfing zu ihrem goldenen Armrmge, den 
sie gewohnlich bei ihrem Geigenspiele anzuhaben 
pflegte, emen zweiten ahnlichen, der ungemem leicht 
und edel gearbeitet war, dann erhielt sie nodi in meh- 
reren ebenholzenen Budhslem duftendes Geigenharz, 
und m violett samtenen Fadiern erne Sammlung aller 
Geigensaiten, weldie m der ganzen Welt gemacht 
werden. 

Maria bekam ein grofies Werk m gepreBtes Leder 
gebunden, das erne Emzelbesdireibung der Camelien 
nebst ausgezeidmeter Abbildung aller bekannten Arten 
enthielt Aufierdem empfing sie noch em Werk uber 
Ordudeen, und ems uber Landbenutzung, das in Pa- 
ris neu war und Aufsehen erregt hatte Und zum 
Sdilusse erhielt sie emen Schwank, namlich gleichsam 
wie ein chirurgisdies Besteck em Fach mit alien klei- 
neren Gartenwerkzeugen, Messern, Scheren und der- 
gleidien, alles zierlich eingetealt und mit silbernen 
Griffen versehen. 

Als man alles ausgepackt hatte, als man nun im 
Ernste mit Erstaunen vor diesen Geschenken da stand 
und mit Aufrichtigkeit, auf die im Scherze emgegan- 
gene Bedmgung vergessend, versidierte, dafi das zu viel 
sei, sagte Alfred. „Ich habe es ja gewuBt, dafi es mir 
so ergehen wird Ich habe mich auf der ganzen Reise 
vor diesem Augenblick gefurchtet Wollt I-hr mir denn 
keine Gefalligkeit erweisen^ Ich habe gar niemanden 
Ihr wifit, dafi mem Haus allem steht, da£ kern Nach- 
bar da ist, dafi nur meine Arbeitsleute mit mir unter 
demselben Dache wohnen, dafi ich kemen Vater, kerne 
Mutter, keine Schwester, kemen B ruder, keine Gattm 
habe Ich habe bei memer Art zu leben um viel wem- 
ger zu dieser Reise gebr, audit, als mir em Bekannter, 
der in diesen Dmgen erfahren ist, voransdhlaglich aus- 
geredmet hatte. Ich habe also erspart Ich habe ver- 
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sdiiedene Dinge gekauft, um audi die grofite Freude, 
die eme Reise gewahrt, zu haben, namlich die Geschenke 
zu bringen. Ich wollte sie Eudi bringen, well Ihr 
meine nadisten Nacbbarn seid und mir sonst audi geme 
eme Freundschaft erwiesen habt Ich hatte den Wunsch 
gehabt, nodi viel mehr zu kaufen, allem mir fehlte 
der Mut dazu “ 

Auf diese Worte war es um den ganzen Tisch herum 
sehr stille, denn jedes fuhlte m sich, dafi es unedel 
ware, audi nur ein einziges der Geschenke zuruckzu- 
weisen, und dafi sie daher alle angenommen werden 
mufiten. 

Rikar ging auf den j ungen Mann zu und sagte: 
„Ihr seid recht gut und redit wahrheitsliebend, und 
das Gefuhl, das Ihr ausgesprochen habt, lebt aller- 
dings m dem menschlichen Herzen, ich kenne es sehr 
gut, darum fuhlen wir uns geehrt, dafi Ihr dieses Ge- 
fuhl gegen uns gewendet habt, da Euch nahere An- 
gehonge abgehen, und ich glaube, die Gesinnung aller 
der Memigen zu treffen, wenn ich erklare, da£ wir die 
Geschenke mit grofier Freude annehmen, um unsera 
Dank fur die Erinnerung, die Ihr in fremden Lan- 
dern an uns bewahrt habt, auf das inmgste auszu- 
drucken. <f 

Victoria stimmte der Erklarung ihres Gatten bei, 
und die Madchen sahen Alfred an, dessen Angesicht 
voll Zufriedenheit glanzte. 

„Aber da wir noch bei diesen herr lichen Sachen bei- 
sammen stehen, f< fing jetzt die Mutter an, „so fallt 
mir etwas ein, das ich vortra^en will, und fur das 
ich um die Zustimmung bitte — oder vielmehr ohrer 
gewifi bm. Wahrend wir uber diese lieben Dmge, die 
uns em Freund als Andenken mitbrachte, sehr erfreut 
sind, wahrend er selber erfreut ist, sie gebracht zu 
haben, steht em anderer Freund bei uns, der ebenso 
wie der Angekommene kemen Vater, keme Mutter, 
keine Schwester, kemen B ruder, keme Gattm zu Hause 
hat, der uns alien gleich lieb ist, und der daher em 
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Recht hat, zu uns zu gehoren Da Alfred, der zur 
Bedmgung semei Reise gemacht hat, kei-nen Brief zu 
schreiben und zu empfangen. nidit wissen konnte, 
welch lieben Besuch wir m semer Abwesenheit erhal- 
ten haben, so konnte er auch bei dei Verteilung der 
Ankommensrechte nidit auf denselben Rucksicht neh- 
men, wie er wohl sonst getan hatte ldi stimme da- 
her, da£ wir den Smn des Gebers erganzen und emen 
Tail unserer Rechte, so viel jedes will, an den Gast 
abtreten, dafi er nicht ein Fremder, sondern ganz und 
gar einer der U-nserigen sei " 

Dieser Vorschlag der Mutter hatte aoxs dem Ernste, 
der emige Augenblicke geherrscht hatte, wieder die 
Heiterkeit hervorgerufen Alle nefen emstimmig: ,Ja, 
ja, das wollen wir tun/ c 

Ich fuhlte, wie mir das Blut in das Angesidht stieg, 
ich fuhlte es an der Hitze meiner Wangen und wider- 
setzte mich dem Antrage. Aber alle sturmten auf mich 
ein, sic sagten, ich diirfe keine Widerrede madien, es 
durfe emmal nicht sem, und man werde zur Teilung 
sdireiten. 

„'Wcnn eine solche Sadie beliebt wird, und wenn 
Allgememheit unter uns eingefuhrt wird, cc sagte Alfred, 
„$o ist meme Freude und mein Vergnugen nodi grofier." 

„Er ist zu Hause ein Landwirt wie wir hier,“ sagte 
Maria, „und wenn Sie in den Kisten, die in der Halle 
stehen, land wir tschaftliche Gegenstande haben, wie Sie 
sagten, und er emige braudien kann, so mufi er auch 
davon noch nehmen, nidit wahr?“ 

„Freilich,“ sagte Alfred, „und es freut midi doppelt, 
dafi der Gast dieses Hauses ein Landwirt ist. Es sind 
viele Gegenstande in den Kisten, er kann sidi auswah- 
len, und wenn er mir die Eh re seines Besudies m mei- 
ner Behausung angedeihen lassen will, so miifi er man- 
dies als Erinnerung an diese Gegend annehmen und es 
uadi seiner Heimat sdhicken." 

„Mengt nidit neue Dinge ein,“ sagte die Mutter, 
„sondern lafit uns zur Erledigung der alten sdireiten. 
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Ich stimme zuerst Nehrnc diesen Lichtschirm, gebr audit 
ihn manchmal, wenn Ihr an langen Wmterabenden 
zu Hause bei Eurem Arbeitstische sitzt und etwas 
sdireibet oder leset, und eunnert Euch dabei an uns <e 

Mit diesen Worten legte sie ihren schonen Lichtschirm 
auf die Stelle des Tisches, an welcher ich stand. 

Rikar stimmte der zweite „Nehmt dieses Ferniohr/* 
sagte er, „unter alien Dingen, die ein Reisender notig 
hat, ist dieses ernes der notigsten und zwecbmaftigsten, 
namenthch fur emen, der nicht Geschafte halber reiset, 
sondern ansehen will, und msbesondere Gegenden und 
Fernen betraditen will <c 

Ich erwiderte hierauf* „Nein, Rikar, dieses kostbare 
Instrument kann ich nicht annehmen, es dient Euch sel- 
ber sehr gut, und Ihr ennnert Euch ja, dafi ich ohne- 
dem ein gutes Fernrohr mit mir fuhre “ 

„Eben damm sollt Ihr es nehmen/* sagte er, „weil 
an dem Eurigen etwas bredien und es zeitweilig un- 
tauglich machen kann Ich habe denselben Grand wie 
Ihr, ich habe ebenfalls schon ein sehr gutes Rohr. Und 
der letzte Grand, den ich habe, ist der, dafi Ihr es 
annehmen miifit.** 

Er legte mit diesen Worten das Rohr zu deim Licht- 
sdiirme. 

„Idh weifi nicht, was ich von meinen Dingen geben 
soil/* sagte Camilla, „aber Sie sind ein so guter Kenner 
von Geigentonen, dafi Sie zu Hause gewifi auch nicht 
anders als vortrefflich spielen Ich gebe Ihnen daher 
von diesem Geigenharze und teile die Saiten mit 
Ihnen 

„Ich kann eigen tlidi nicht teilen/* sagte Maria, „da 
idi lauter Ganze erhalten habe, aber ich gebe Ihnen 
ein Ganzes, namlidi diese Bucher, sie sind unvergleich- 
lich ausgestattet, stellen sie dieselben in Ihre Samm- 
lung, und denken Sie an uns. Weil ich den Inhalt nicht 
entbehren kann, so wird Alfred schon so gut sein, mir 
anzugeben, wo^ ich sie wieder bekommen kann.“ 
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M it diesen Worten reichte sie mir das franzosische 
Werk hin, das lhr Alfred gebracht hatte, und das sehr 
kostbar gebunden war 

„Und dafi er mcht blofi etwas von den emzelnen Gaben 
habe, die uns zugedacht worden sind, sondern audb 
von den allgememen / 4 sagte die Mutter, „so wollen 
wir ihm nodi diesen Teppich geben, der die Bestim- 
mung haben soil, dafi er lhn zu Hause unter semen 
Sdireibtisch lege “ 

„Ja, den Teppich mussen Sie noch nehmen, den 
mussen Sie noch nehmen, “ sagten die Madchen 

Man sdiob lhn auf dem Tische gegen memen Platz 

hm 

Idh war nun lm aufiersten Grade verlegen und sagte: 
„Nein, diese Sachen kann ich unmoglich alle anneh- 
men, sie smd zu viel Ich bin durch die Mitteilung 
aller jetzt reidier geworden als die emzelnen Geben- 
den/ c 

„Wenn lhr readier geworden seid, a antwortete die 
Mutter, „so ist das ganz naturlich, denn wem mehrere 
andere geben, der kann leicht etwas mehr haben als die 
emzelnen. Aber wem von uns konnt lhr etwas zuriick- 
geben, ohne ihm wehe zu tun? Nehmet es daher so 
freundschafthch an, wie es geboten worden ist <e 
Das Wohiwollen und die Gute aller war so unver- 
kennbar und eindrmgend, dafi es unzart gewesen ware, 
sidi nodi gegen lrgend etwas zu weigern, ich schamte 
midh, dafi ich es schon getan hatte, und nahm die 
Sachen mit Freude und mit der Aufieru ng des Dankes an 
, Jetzt aber, Kinder / 4 sagte die Mutter, „mussen wir 
den Tisch abraumen und diese Sachen wegschaffen. 
Alfred hat sich zu Mittag emgeladen, die Zeit riickt 
her an, und der Tisch mufi zu andern Zwecken benutzt 
werden Ich dadite, jedes sollte sidi seme Sachen auf 
seme Zimmer brmgen lassen, dafi hier Raum werde/ c 
So taten wir auch. Die Madchen riefen Leute her- 
bei, die lhnen halfen; ich nahm meme Dmge zusammen, 
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rollte den Teppidb. in erne Rolle und trug alles in 
meine Zimmer. 

Das Mittagessen liefi nicht lange auf sidi warten. 
Es war recht lieb und freundlich, daiS heute ein Gast 
da war, und man sah es auch, dafi man semetwegen 
ein mehreres getan habe 

Nadi dem Essen wollten alle an den Gartefi; aber 
Alfred verlangte, dafi man nodi eher die Sadien aus- 
packen solle, welcbe m Kisten unten in der Vorhalle 
stunden Wir begaben uns daher alle hmab Rikar be- 
orderte einen Mann mit Hammer und Meifiel, der die 
Kistendedkel aufbrechen sollte Als dies geschehen war 
und die Kisten offen standen, madite sich Alfred daran, 
die Gegenstande herauszunehmen. Es waren lauter Be- 
durfnisse der Landwirtsdiaft, namentlich der Gartnerei. 
Samen, Knollen, Wurzeln, Ableger, die in dieser Ge- 
gend nodi nicht bekannt waren oder grofien Wert be- 
safien; dann Gerate, Werkzeuge und Modelle, die im 
groBeren ausgefuhrt werden sollten. Ich mufite von 
manchen Dingen, welche mehrzahlig vorhanden waren, 
nehmen, um sie m meiner Besitzung anzupflanzen, und 
von manchen Geraten nahm ich mir vor, Zeidmungen 
zu machen, weil ich sie als vorzuglich anwendbar er- 
kannte Als Alfred fertig war und man die Dmge m 
Korben fortgetragen hatte, war erst Zeit, in den Gar- 
ten zu gehen 

Hier hatte ich nun Gelegenheit, lhn nocii mehr zu 
beohachten und nodi mehr mit lhm zufrieden zu sem. 
Ei gmg gleidi mit vieler Teilnahme zu alien Dingen, 
er fragte um alles, er lief? sich alles zeigen und nahm 
Anted, als ob es sem Eigentum ware, oder als ob er 
es selber gepflanzt hatte. Fast der ganze Nadimittag 
gmg so m dem Garten datum 

Gegen Abend nahmen wir das Vesperbrot in den 
Zimmern der Mutter ein, und ;als die Sonne sich dem 
Rande der Felsen zuwendete, war es fur Alfred Zeit, 
an den Aufbruch zu denken. Der erste Besuch nadi 
seiner Reise war voruber. Er lud uns alle ein, recht 
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bald zu lhm auf seme Besitzung hinabzukommen und 
einen ganzen Tag dort zuzubrmgen. Insbesondere led 
ei midi ein, emmal allem zu kommen, dafi er mir alles 
bis zum Klemsten zeigen konne, was die andern ohne- 
dem schon genau kannten. Zu -diesem Behufe bat man 
midi, meme Abreise nun noch ein wemg aufzuschieben, 
und id# wiiligte ein 

Nadi emer halben Stunde setzte sich Alfred zu 
Pferd, um wieder nach Hause zu reiten Idi gmg m den 
Hof zuruck, um lhn zu sehen Er safi auf einem brau- 
nen, nidit gar grofien, aber sehr zier lichen Pferde Die 
Manner mit den Maultieren, welche die Kisten und den 
Mantelsack gebradit batten, waren gleidi wieder um- 
gekebrt. Alfred mufite also jetzt allem hinabreiten. Es 
standen alle bei ihm und nahmen Abschied. Als er 
recht hoflich gegrufit hatte, ntt er bei dem hmteren 
Tore hmaus und schlug den schmalen Saumpfad nach 
Sanct Gustav hmab ein. 

Als die Dammerung gekommen war, und ehe es Zeit 
zum Abendessen wurde, gmg ich in mein Zimmer. Die 
Riemen meines Ranzleins hmgen noch von dem Tische 
herunter. Ich packte also aus, was idi gegen Mittag 
so sorgsam emgepackt hatte. 

Es war, als sollte ich aus diesem Hause mcht fort- 
kommen. 

Die Dmge, die man mir geschenkt hatte, legte ich 
m erne Ordnung, freute mich daruber und nahm mir 
vor, sie, sobald ich nach Riva kame, auf den Weg 
nadi Treulust zu geben. 

Nadi wenigen Tagen verabredeten wir den Tag, an 
welchem wir zu Alfred hmunter wollten und liefien 
es ihn wissen 

Als der Tag gekommen war, und Maria nodi am 
Morgen ihre Anordnungen getroffen hatte, was wah- 
rend ihrer Abweseniheit geschehen sollte, ritten wir auf 
Maultieren langs des Saumpfades hinunter. Als wir 
tief genug gekommen waren, sah ich m einer jener 
grunen Furchen, die ich am ersten Tage meiner An- 



wesenheit von den Felsen aus als durch die kahlen Berge 
laufend gesehen hatte, und die m der Nahe breite, 
uppige Taler waren, Alfreds Haus Eine Reihe wohn- 
licher Fenster glanzte uns aus dem Gebusdie, das das Haus 
reichlich umgab, an. Als wir naher gekommen waren, 
sah ida die grofie Ausdehnung und die reinhche Hal- 
tung des Ganzen Alfred empfing uns m dem Sandhofe 
des Hauses, der Blumenbeete und emen Spnngbrunnen 
hatte. Er half uns imit emem Diener von den Maul- 
tieren, uberliefi letztere dem Knechte und fuhrte uns 
uber eme Treppe m das Gesellschaftszimmer hrnauf. 
Dieses war grofi und geraumig, sah mit vielen Fen- 
stern auf das Grune und auf die schwankenden Baum- 
zweige hmaus und hatte mehrere erlesene Bilder aus 
der italienischen Schule. Als er uns hier emige Erf ri - 
schungen, worunter namentlich Milch und mehrere 
Fruchte waren, die eigen tlich der Jahreszeit nach im 
Freien nodi mcht reif sein konnten, vorgesetzt, und 
als wir mandies davon gekostet batten, gmgen wir in 
den Garten hmunter. Maria fuhrte midi hier zu meh- 
reren wahrhaft ausgezeidmeten Anstalten und sagte im 
Triumphe: „Da sehen Sie erst, da sehen Sie erst. f<< 

Wir gmgen zu emigen Giashausern, in denen die 
schonsten emheimischen Fruchte reiften, und die das 
Edelste und Wesentlichste der fremden enthielten. 
Dann besahen wir die Einrichtungen, die der Garten 
ubeihaupt hatte, toils zum Bewassern der Pflanzen, teils 
zu ihrer Nahrung, Zucht, Pflege und Vervollkomm- 
nung Alles war m der Tat auserlesen und vortrefflich 
und hatte viele Ahnlichkeit mit den Anstalten Marias 
Von dem Garten gingen wir nach und nach auf emem 
gewun denen Wege, der durch viele Gebusdie fuhrte, 
empor, und kamen endhdi auf eine freie kahle Spitze, 
die emen grofien Umblick gewahrte. Wir sahen von 
hier aus die Felder Alfreds, die sich um einen Hiigel 
herum m emer klemen Ebene dahmlegten. Das ruhige, 
emfache, edle und lieblidie Wogen des Getreides, das 
ich jetzt so lange nicht gesehen hatte, legte sich schmei- 
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chelnd und befriedigend an das Herz Wir standen 
lange und sahen die verschiedenen Grun an. das blau- 
hdie leidite und sanfte Misdien des Silbers, das dunk- 
leie grune und tiefe Heraufblicken der Wogen, das 
hellere grunere Wellenschlagen der klemeren Saaten 
und das leichte Hmzittern der Spitzen; denn es ging 
em sanftes Wmdchen unter der blauen und heiteren 
Kuppel des Himmels 

Es ist dock, dadite ich, erne wunderbare Anmut, wie 
der Mensch m der Gesellschaft mit semen Pflanzen 
lebt, die semen Geist zum Hummel leiten und seinem 
Leibe die emfachste, edelste und keuscheste N ah rung ge- 
wahren. Brot, das emfachste aller Dmge, das weltver- 
breitetste, ist das Symbol und das Zeichen aller Nah- 
rung des Mensdben geworden 

Von der Spitze gmgen wir auf emem anderen Wege 
und von emer anderen Seite wieder dem Hause zu 
Die Aufbewahrungsorte und andern Anstalten, die wir 
an seinem Aufieren trafen, hatten wieder viele Ahnlich- 
keit mit denen Marias Als wir m die Zimmer gekom- 
men waren, fuhrte uns Alfred audi in lhnen herum 
Die Madchen bemerkten gleich die Veranderungen, die 
seit lhrem letzten Besudie stattgefunden hatten, und 
sprachen sich billigend oder mifibilligemd daruber aus. 
Die Zimmer waren emfach, lieb und freundlich und 
sprachen einen freien, heiteren Geist des Bewohners 
aus. Das Gesellschaftszimmer, in dem jetzt die Erfri- 
sdiungen weggeraumt waren, empfing uns mit Ernst 
und Wurde Es enthielt mdbts von all den Spielereien, 
mit denen man gewohnlidi unsere Besudiszimmer uber- 
laden findet, dafur stiefi das Bucherzummer an das- 
selbe, und an den Kasten steckten uberall die Schlussel, 
dafi man sidi nach Beheben Bucher herausnehmen 
konnte. Aber dessen ungeachtet fehlte es mcht an Spie- 
lereien und Launen des Bewohners In einem Zimmer 
war erne Sammlung aller Ahren der ganzen Welt, ich 
erstaunte, da£ es erne so ungeheure Menge derselben 
geben konne, und m einem Budie, das auf dem Tische 
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lag, waren lauter lose Blattei, auf denen alle Blumen, 
die m den Getreiden wachsen, in Wasserfarben sehr 
schon abgebildet waren Alfred hatte sie sich von emem 
wandernden armen Kunstler, der sehr geschidkt war, 
und den ei eme Zeit besdhafhgte, verfertigen lassen. 

„Es ist merkwurdig, wie wichtig eigentlidi diese 
Dmge smd,“ sagte Alfred „Die$e getrockneten Ahren 
m lhren Glaskasten, die nur emfache Grasersamen sind, 
und diese Blumlem auf ihren Stengeln, die zu den be- 
schei dens ten gehoren und oft kerne Schonheit an- 
sprechen, sind das auserlesenste und unbezwmglidiste 
Heer der Welt, die sie unvermerkbar und unbestreitbar 
erobern Sie werden emmal den bunten Schmelz und 
die Krautermisdiung der Hugel verdrangen und in lhrer 
gi often Emfachheit weit dahm stehen. Ich weifi nicht, 
wie es dann sem wird Aber das weiS ich, daft es eme 
Veranderung der Erde und des mensch lichen Gesdilech- 
tes ist, wenn zuerst die Zedern vom Libanon, aus 
denen man Tempel baute, dann die Ahorne Griedhen- 
lands, die die klingenden Bogen gaben, dann die Wal- 
der und Eichen It aliens und Europas verschwanden, 
und endlich der unermeftliche Schmuck und Wuchs, der 
jetzt noch an dem Amazonenstrome steht, folgen und 
versdbwmden wird. Es gibt unendlidhe Wandlungen 
auf der Welt, alle werden sie notig sein, und alle 
werden sie, eme auf die andere, folgen “ 

In dem an das Ahrenzimmer stolen den Saale, der 
eigentlidi mehr ein langer Gang war, dessen blumen- 
verzierte Fenster gegen den Garten gmgen, war eme 
seltsame, laumge Sammlung, gleidisam ein friedlidier 
Waffensaal der Erde Es waren da namlich alle Werk- 
zeuge des Landbaues aufgestellt, nach der Art, wie sie 
gebraucht werden und dienen* die zum Felde, zur 
Wiese, zum Garten, zum Walde, zum Weinberge, zum 
Hause gehorigen Welche zu graft gewesen waren, als 
daft man sie hatte hereinstellen konnen, die waren in 
emer Verkleinerung zugegen Idi bin selber em Land- 
wirt, kannte sie fast alle und war doch uberrasdit tiber 
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die Menge und Mannigfaltigkeit derselben. Sie waren 
geschickt langs der Wand des Ganges aufgestellt. 

Das Mittagsmahl wurde auf emem Hugelchen untei 
freaen, luftigen Kastanien emgenommen Dann gmgen 
wir nodi eine Strecke m der Talsdilucht spazieren und 
sahen wunderlidie Felsen, Wasserfalle, Stemlager und 
kuhle Grotten — und als bemahe schon das Abend- 
gold auf diesen sonderbaren Bergen glanzte, dachten 
wir erst auf die Ruckreise. 

Alfreds Leute waren sehr artig und aufmerksam 
gegen uns gewesen. Er selber begleitete uns auf semem 
braunen Pferdchen, als wir auf unsem Maultieren den 
Saumpfad wieder hmanritten, als die giauen Sterne 
um uns waren, und als wir auf dem trockenen Gras- 
boden lange, weit hmzielende Sdiatten warfen Da 
er umkehrte, lud er mich em, nadistens allem zu ihim 
hmab zu kommen, damit er mir alles im emzelnen und 
nadi landwirtschaftlicben Grundsatzen, die rmr lieb 
sem wurden, erklare Ich nahm die Einladung an. 

Er ritt mit semem Pferdchen, das sehr geschickt tn 
den Stemen kletterte, hmunter, und wir strebten immer 
mehr auf die stemige und auf die emsame Anhohe 
empor. Als es Abend und immer fmsterer wurde und 
ich deshalb eine Besorgnis aufierte, beschwichtigte mich 
Maria, indem sie sagte, dafi, wenn es sogar ganz fin- 
ster ware und man keine Handbreite vor den Augen 
sahe, wir nur getrost die Ziigel auf den Hals der Maul- 
tiere legen diirften, diese Tiere wurden nidit stolpern 
und wurden uns sicker auf das Heidebaus bringen. 

So geschah es auch, wir langten m dichter Fmstemis 
auf demselben an. 

Schon nach em paar Tagen gmg ich allem zu Alfred 
hinunter. 

Er empfing midi sehr freundlich, und wir verbrachten 
den Tag, indem er mir alles, was er hatte, zeigte, und 
wir es nadi den Grundsatzen, die wir jeder aus Budiern 
und aus Erfahrungen gesammelt hatten, durdigingen. 
Wir naherten uns emander sehr, ich fand seine Sadien 
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vortrefflich, und wir tauschten manche Bemerkungen 
aus. Die Nacht brachte ich ebenfalls bei lhm zu, wie 
ich es schon meinen Gastfieunden vorausgesagt hatte, 
und ebenso emeu Teil des folgenden Tages 

Er erzahlte mxr mehrere Dmge mid auch manches 
aus semem Leben. 

Er hatte als Kind m emer sehr druckenden Lage 
gelebt Sent Vater, der ihn und die Mutter durdi em 
kleines Gesdiaft ernabrte, starb fruhzeitig und hinter- 
liefi nur em sehr maEiges Vermogen, das allerlei Glaubi- 
ger, Kuratoren und Vormunder teils m Ansprudi nah- 
men, teils verschleppten. Die Mutter imufi eine auEer- 
ordentlidie Frau gewesen sem Sie pragte dem Knaben 
fruh em, dafi man sich nidit auf andere Leute ver- 
lassen durfe, daE diese meistens hart und jedes Gefuhl 
verletzend seien, wenn sie helfen — deshalb lebten sie 
und der Knabe in der auEersten Versagung und 
Strenge, und deshalb fuhrte er es auch so fort, als sie 
gestorben war, und er m den Studien lebte Er erwarb 
sich das wenige, was er braudite, selbst, und kam nie 
zu einem andern um Hilfe Der vorige Besitzer des 
Anwesens, welches nun Alfreds Eigen turn war, war ihm 
nur verschwagert gewesen, hatte sich me um ihn be- 
kummert, hatte das Anwesen vernachlassigt und hatte 
es ihm nur als Erbe hinterlassen, well er dock der 
emzige Anverwandte gewesen war. Alfred hatte genug- 
sam erfahren, wie sehr man der Sklave anderer sei, 
wenn man nidit genug Mittel habe, selbstandig zu sem, 
und wie sehr man doch abhange, wenn man sich auch 
noch so eifrig bestrebe. Darum fing er nut der gluhen- 
den Freiheitsliebe, die ihm eigen war, an, seine herab- 
gekommene Besitzung zu verbessem. Er las aus Bu- 
diern, er fragte um Rat, er sah gute Wirtschaften an, 
er machte selber Plane und Entwiiife, und da er fur 
sich wenig brauchte, wandte er alles Erworbene wieder 
der Sadie selber zu So brachte er nadi und nach sem 
ererbtes Anwesen m immer bluhenderen Zustand. Er 
wurde bekannt, man suchte ihn, knupfte Verbmdungen 
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mit lhm an, und durdx gluckliche Unternehmungen 
brachte er mcht blofi Wohlstand, sondern man konnte 
sagen Reichtum m sem Geschaft 

Als ldh ihn einmal wahrend des Tages fragte, ob es ihn 
denn mcht sehr freue, wenn er sem blankes Hans zwi- 
sdien den holden Gebuschen betrachte, und durch das 
Gedeihen und Emporbluhen aller der Dmge um ihn 
dahmgehe, antwortete er „Es ist sonderbar, wie die 
Abstufung der Dmge, unter denen wir leben, auf den 
Menschen wirkt. Wie fremd smd uns die Miner ale, 
wie hart, seltsam, abenteuerhch smd uns ihre Farben 
— das giftige Grun, das Blau, das Braun, das Grau, 
das heftige Gelb, zum Beispiel am Schwefel — wie un- 
bekannt ist uns Lhr Entstehen in dem dunkeln SchoSe 
der Erde, wo sie meinander verwadhsen und Wunder- 
lich gebildet ruhen und lauschen. Wie naher sind uns 
schon die Pflanzen, sie smd unsere Gesellschaft uber der 
Erde, der sie wohl noch mit der Wurzel angehoren, 
von der sie aber doch mit lhrem edleren Teile, mit der 
Krone und mit der Blute, wegstreben, ihre Nahrung 
und ihr Wachs en ist wie das unsnge, sie nehmen die 
irdischen Stoffe in ihre femen Organe und verwandeln 
sie m ihr Wesen, und wenn wir gleichwohl nicht be- 
greifen, wie das geschieht, so ist es fur unsere Liebe 
schon genug, dafi sie uns hierin verwandt sind; und 
wie hold sprechen uns ihre Farben gegen die der Mine- 
rale an, selbst ihre heftigsten Rot und Gelb und Blau; 
und wie sanft ist das allgememe Kleid, das sie antun, 
das Grun, So zugeartet ist uns dasselbe, da£ wir dort> 
wo wir Abweichendes erblicken, wie an jenen rost- 
braunen oder blutig roten Blattern mancher fremden 
Baume, eme Art Sdhauer empfinden Noch naher smd 
uns die Tiere, wemgstens die au&er der Erde lebenden 
und vollkommneren. Nur raehr em klemer Teil, und 
die am tiefsten stehenden, lebt m der Erde, die andern 
sind mit uns m der Luffc und m der Sonne Sie sind die 
Spiegelbilder von uns, die abgeblaSten. Sie zeigen uns 
unsere Affekte, unser Leiden, unsere Freuden, die Hm- 



gabe an mnere Triebe, die verstummelte Natursprache 
und em dumpfes Dammern von Vernunft und hoherer 
Ahnung. Daher lieben wir sie schon zuweilen, well sie 
uns wie die Knospe von uns selbst erschemen, well sie 
uns m ihrer Hiiflosigkeit wie zuruckgesetzte Menschen 
vorkommen, die nur nicht genug an Geist und Kraft er~ 
halten haben, um sidi emporzuschwingen und eine 
stetige Vervollkommnung emzuleiten Das nachste aber 
isr fui den Menschen dock immer wieder der Mensch, 
der ihm sem eigenes Fferz, sem Ahnen und sem HofFen 
entgegentragt. Das weift man in groften Stadten nicht, 
wo sich das Geschledit anemander drangt und seme 
Widngkeiten zeigt. Freilich ist die Natur lm Ganzen, 
wozu in des Her Mensch auch als Ghed gehort, das 
Hochste. Sie ist das Kleid Gottes, den wir anders als 
in ihr nicht zu sehen vermogen, sie ist die Sprache, 
wodurdh er einzig zu uns spricht, sie ist der Ausdruck 
der Majestat und der Ordnung: aber sie geht in ihren 
groften, eigen en Gesetzen fort, die uns in tiefen Fern en 
liegen, sie mmmt keme Rucksicht, sie steigt nicht zu 
uns herab, um unsere Schwachen zu teilen, und wir 
konnen nur stehen und bewundern.“ — — 

Auch von Rikar erzahlte mir Alfred einiges. Er 
achtete lhn sehr hoch, _weil er, wie ei sagt, m seiner 
Emfachheit so tief ist Er hat aufier den zwei Madchen 
auch emen Sohn gehabt, von dem er aber me eme Er- 
wahnung getan hatte. Als der Junghng sein zwanzig- 
stes Jahr begann, wurde er ihm durch eme schwere 
Krankheit, die ihn m der Fremde befiel, und m der 
lhn Rikar, der zu ihm geeilt war, pflegte, entnssen. 
Er mufite emen gr often Schmerz empfunden haben, er 
sagte nichts davon, aber er trug das schwarze Kleid 
seit jenem Tage und tragt es heute noch. 

Als wir unser Mittagsmahl unter den Kastamen ver- 
zehrt hatten, begleitete mich Alfred auf emem grofien 
Umwege durch das Gebirg, welchen Umweg er much ge- 
fuhrt hatte, damit ich auch diese Teile der Gebirge 
kennen lernte. Als die Sonne sich. schon gegen Unter- 
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gang neigte, als wir auf dem Kamme der Gebirge 
standen, zeigte er mir die Richtung, nadi weldher ldi 
m Rikars Haus gelangen wurde, und wir trennten uns. 
Er gmg talwarts, ldi aber wan del te auf der Sdhneide 
so mandier Gesteme dahm, bis idh spat m der Besit- 
zung memes Gastfreundes ankam 

In den nadisten Tagen, die idh. nodi m dem Hause 
zubrachte, glaubte ich eme sonderbare Bemerkung zu 
madien Camilla trug eme Neigung zu Alfred im Her- 
zen. Die Zeichen waren leise, lhr selber vielleicht un- 
bewufit, aber ich glaubte sie dock deutlidi zu erkennen 
Wenn ei da war, sprach sie viel wemger als sonst. 
Sie safi da und horchte aufmerksam zu, wenn er er- 
zahlte. Wenn wir spazieren gmgen, wandelte sie sanffc 
gesenkten Hauptes moistens vor ihm und aditete der 
Worte, die von semen Lippen kamen. Wenn er ab- 
wesend war, sprach sie am liebsten von den Landern, 
in denen er gewesen, und von denen er eben zuruck- 
gekehrt war. Ich habe sie allem in dem Garten lust- 
wan deln gesehen, ihre Wangen waren zart gefarbt, in 
den Mienen war etwas Gehobenes, und die sdionen 
Augen, m welchen ohnedem eine soldie Schwermut lag, 
waren gegen die Feme geridxtet, so dafi es aussah, als 
befande sich Hort etwas, oder als suchte sie dort etwas 
Oder sie stand auch zuweilen an dem Sprmgbrunnen, 
dessen Strahl Maria so gerne im Gange erhielt, und 
woran sie sich ergbtzte, und sah auf das Silber der 
emporsteigenden Saule, und sah vie 1 langer darauf hm, 
als es die blofie Betrachtung dieses Dinges erforderte, 
Sie spielte vor dem Schlafengehen oder am Morgen 
nach dem Aufstehen wieder gerne auf ihrer Violme 
Die Tone waren sanft und sehnsuditsvoll, als fragten 
sie oder suchten sie nach irgend einem Dmge, sie 
waren nicht entzucken- und jubelerfiillt, aber sie waren 
auch nicht so traurig wie in der ersten Nadit, als 
sprachen sie von einem schmerzhchen Glucke, das zer- 
flatternd und vergehend nirgends zu ergreifen sei 
In dem gewohnlidien Verkehre mit uns und andern 
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Mensdien war sie mcht anders, als sie bisher immer ge- 
wesen war, namlich gutig und einfach gegen jeder- 
mann, und bestrebt, jedem eme Freude zu machen 
Wenn sie mit Alfred spradi, so waren lhre Worte mdht 
bedeu tender, als wenn sie mit andern spradi, nur waren 
sie immer kurz und der Sadie ang ernes sen. 

Ihr Antlitz trug das Durdisdiemen ernes Erhabenen 
oder ernes, das mit dem Gewohnlichen, das die Zelt und 
das Leben brmgt, mdits zu tun hat. 

Diese Merkmale hatte ich nadi und nach beobaditet, 
ohne dafi ich eben darauf ausgmg. 

So wan del te sie unter uns dahin und liefi den Tag 
kommen, wie er kam, und liefi den Tag gehen, wie er 
gmg 

So standen die Sachen, als die Zeit, die idi nodi 
zugegeben hatte, ohne dem Ganzen meiner Reise gar 
zu viel abzubredhen, beinahe verstnchen war. Da ge- 
schah es ernes Tages, dafi Alfred mcht in semen ge- 
wohnhdhen Kleidern, sondern in emem sdiwarzen An- 
zuge zu Rikar heraufkam. Ich hatte ihn durch den 
Garten heremgeben sehen Er war anfangs eine Welle 
bei dem Vater gewesen, dann gmg ei uber den Gang 
zu der Mutter. Als ich von memen Zimmern m das 
Freie hinabgmg, hiefi es, er habe um Maria geworben. 

Ich stand da und fragte den Gartner, aber der wufite 
mcht, von wem er es gehort habe, jedoch gewifi sei 
es ganz und gar. Ich fragte nodi and ere, die sagten, 
es sei sdion gewifi, wenn man audi mcht wisse, woher, 
eS sei sdion gewifi und konne mcht anders sein. 

In diesem Augenblicke, da idi mir mcht getraute, in 
das Haus hineinzugehen, um niemanden ungelegen zu 
sein, kam die Mutter in geschaftigem Eifer heraus, und 
da sie midi erblickte, gmg sie auf -midi zu und sagte: 
„Er hat um Maria geworben. Wit wissen nidit, wo 
Maria ist, vermutlidi ist sie In dem aufieren Garten 
mit lrgend etwas Angelegentlidiem besdiafligt cc 

Nadi diesen Worten verliefi sie midi und gmg in die 
Tiefe des Gartens zuriidc. 



Idi wuEte eigen tlich nidit, wie mir bei dieser Nadi 
ndit gesdiah, aber dafi idi jetzt memanden begegnen 
musse, daE ich mcht m das Haus gehen musse, und 
dafi ich mit kemem Mitgliede der Familie reden musse, 
das sckien mir deutlidi zu sem. Idi ging daher m emen 
abgelegenen Teil des Gartens, den wir gewohnlidh nidit 
vi el besuchten, und ich ging nodi dazu auf Wegen, die 
wemger ibetreten waren als die andern, well sie zwi- 
sdien dichten Pfirsidigelandern lagen und selbst in 
trockenen Zeiten em wemg feudit waren; allem wie ich 
so zwischen den Pfirsidigelandern wandelte, sah idh 
aufierhalb derselben dicht neben mir meinen Freund 
Rikar bei mir vorbei und in em holzernes Hausdien 
hinemgehen, das in dieser Gegen d stand, um Fnichte, 
Samereien, Gemuse und andere Dinge, die man mcht 
gleidh in das Haus bringen wollte, gelegen tlich aulzu- 
bewahren Als er m die Tur des Hauschens trat, druckte 
er seme Hande meinander und sagte* „Ich habe es ja 
gewufit, adh, idi habe es ja gewufit ,c< 

Ich brach bei emer Lucke, die sich mir darbot, aus 
dem Pfirsichgelander hmaus, well es midi sonst unmit- 
telbar zu dem Hausdien gefuhrt hatte, m dem Rikar 
war, und wollte, quer durch die Gemuse und Rlumen 
gehend, zu der Steinmauer gelangen, um em Stuck auf 
dem Rasen hmauszugehen Als ich unter den Blumen 
und etwas freier war, sah ich m der Feme des Gar- 
tens die Mutter und Maria dem Hause zugehen Die 
Mutter hatte Maria an der Hand, und so gmgen sie 
gegen das Haus Ich erreichte die lose Steinmauer, und 
wed an dieser Stelle kem Pfortlein war, so kletterte ich 
iiber dieselbe hinuber, gelangte m die offeneren Griinde 
und gmg von lhnen m die vollig leere Heide hmaus. 

Idi ging an dem Gesteme dahm, und als eme ge~ 
raume Zen verflossen war, wendete ich mich wieder 
gegen das Haus. 

Da ich dort anlangte, war alles entschieden: sie hat 
ihn ausgeschlagen. Rikar, der mir auf dem Gange be- 
gegnete, sagte es mir selber Die Mutter hatte sie m dem 
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Garten gesucht, hat sie m das Arbeitszimmer gefiihrt 
und dort mit lhr geredet Nadi kurzem smd sie wieder 
herausgekommen Maria hatte sidi entschlossen und 
alles abgelehnt 

Ich ging auf meine Zimmer und dachte uber diese 
Begebenheit nach 

In emer Welle kam Alfred heiauf Er war sehr 
freundlidi, er war sehr ruhig, aber audi sehr ernst. 
Er sagte, nachdem er sich zu mir gesetzt hatte: ,,Sie 
wer den wohl schon alles wissen Ich habe zuerst um 
die Emwilligung der Eltern nachgesudit und hatte dann 
das Madchen um lhr Jawort gebeten Bei dieser Fa- 
mihe ware es unwurdig gewesen, hmter dem Riicken 
zu werben. Ich war anfangs der Memung, man solle 
es Maria nicht gleich sagen, sondern sie darauf vor- 
bereiten, aber die Mutter machte dagegen gel tend, dafi 
man kerne Zeit vor ihr em Geheimnis haben konne, 
da van ihr allein die Entscheidung abhange und die 
Sache ihr Eigentum sei, Das sah ich ein und willigte 
m alsogleiche Kundgebung. Die Wurfel smd gegen 
meine Wunsdie gef alien Aber wie es auch sei, ich werde 
diese Famihe immer lieben und ehren Es ist alles m 
groBter Freundschaft und Ordnung vorgefallen, und 
das Haus, das mir so heb und teuer geworden ist, wird 
auch in Zukunft meine Freude und meine Erholung 
sem “ 

Nach diesen Wo r ten redete er von memer Reise, 
fragte, wohm sie jetzt unmittelbar genchtet sei, was 
ich dann vorhabe, wie lange sie dauern werde, und 
ob ich dann zu Hause zu bleiben gesonnen sei. Er bat 
mich auch, lhn vor memer Abreise noch emmal zu be- 
sudhen und lhm vielleicht auch von irgend woher 
emen Brief zu sen den Ich verspr ach beides 

Alfred blieb bei dem Mittagessen. Die Gesprache 
waren herzhch und gut, ja es sdbien mir, als sei man 
noch zarter und gemutsreicher als sonst. 

Erne Zeit nach dem Essen nahm Alfred Abschied. 
Er war zu Fufie heraufgekommen und wollte auch zu 
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Fufie wieder hmabgehen Als man sich unter dem gro- 
fien Tore trennte, sagte er: „Wenn ldi wieder komme, 
werde ich die Aurikelsamen und emen Teil der neuen 
Zwiebel mitbrmgen fc 

Als ich -am Nachmittage durdi das Kastamenwald- 
chen ging und gegen ein Gebusch bog, das ziemlich dicht 
war, sah ich Maria vor demselben stehen und m die 
Zweige hmemschauen. Sie hatte die Hande meinander- 
geschlagen und hielt sie gesenkt so vor sich hin. Das 'Ge- 
busch bestand aus wilden Rosen und Flieder, es war 
ziemlich weit von dem Hause entfernt, hatte fur den 
Gartengebraudi keinen Wert und war von uns sonst 
mcht beachtet und besucht worden. 

Als idi sie so stehen sah, ging ich naher Da sie meine 
Tntte vernahm, loste sie die Hande ausemander und 
liefi sie so zufallig und lose von lhrem Korper hangen. 
Ich aber ging vollig hinzu, sah lhr m das Angesicht 
und blieb ein Weilchen stehen* Dann fafite ich erne 
lhrer Hande, hob sie empor und sagte: > , Maria, idh 
kenne Sie, ich kenne Sie sehr genau! <c 

Sie driickte mir die Hand, cut der ich die lhre hielt, 
und sagte: „Sie sind ein edler, Sie sind em guter und 
vortrefflidher Men$cfa.“ 

Mehr konnte sie nicht sagen. Aus ihren ehrlichen 
Augen brach em Strom von Tranen, und ihre kraftigen 
Lippen zuckten vor Schmerz. Sie nahim das Taschen- 
tuch, das sie in ihren Kleidern verborgen gehalten 
hatte, hervor, driickte dasselbe an die Augen und wemte 
heftig und lange. Ich blieb schweigend bei ihr stehen 
und hielt nur ihre Hand, die sie mir geme heiS. 

Endlich ermannte sie sich doch. Sie drudkte mit dem 
Tuche mehrere Male gegen die Augen, um sie zu trock- 
nen, und sagte; „Er weifi gewifi alles, o gewifi — ge- 
wifi — er weifi alles. Sie hatte den Schmerz nicht er- 
tragen konnen, ich aber werde ihn ertragen Sie ist so 
gut, so gut und unschuldig, dafi sie das hodiste Gliick 
auf Erden verdient. Ihr Gemut ist so zart geartet, dafi 
sie alle Emdnicke aufmmmt und festhalt. Sie wiirde 
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den Sdhmerz im Herzen halten, bis es brache. Sie hat 
ohnedem dieses Herz durdi das Spiel ihrer Geige, das 
so schon ist, und das uns so erfreut, noch mehr ge~ 
lockert, dafi alles Ubel viel, viel tiefer eingreift.“ 

Nach diesen Worten fuhr sie sich nodi emmal mit dem 
Tuche uber die Augen, um alles vollig abzutrocknen. 
Idi gab lhr den Arm und fuhrte sie m dem Garten 
herum Sie sammelte sich nadi und nach ganzhch. Wir 
sprachen ernsthaft und freundlich mitemander, gmgen 
noch lange herum, bis wir uns trennten 

Ich gmg hierauf in meme Zimmer, legte die Stirne an 
das Glas ernes Fensters, und es traten mir die Tranen 
des Mitleides m die Augen. 

Ich nahm nach emer Welle das Buch, das ich mir in 
Tirol zusammengeheftet hatte, um Wirtschaftsgegen- 
stande emzuscbreiben, und schneb diese Bagebenheit 
hinem. 

Ich schrieb bis tief gegen den Abend 
Am Abend e kamen wir wieder alle wie gewohnhch 
zusammen, und es waren Gespradie von fernen, auf 
die gegenwartige Lage kemen Bezug habenden Dmgen. 

Obwohl nun meme Zeit, die ich noch zugegeben 
hatte, voruber war, so wollte ich doch m diesem Augen- 
blicke mcht fortreisen, well es geschienen hatte, als 
nahme idi jetzt die Flucht, wo in der Famihe etwas 
Druckendes eingetreten sei Ich blieb noch da. Ich ging 
em paar Male zu Alfred hmunter, er ist auch einige 
Male zu uns herauf gekommen 

Als sich nach und nach die Spannung und das Ge- 
fuhl, das in Folge des letzten Ereigmsses doch m der 
Familie entstanden war, gemildert hatte und wieder 
der liebe freundhche Umgang war, der vorher statt- 
gehabt hatte, erklarte ich, dafi idi jetzt reisen mtisse, 
und dafi ich keinen Aufschub mehr machen konne. 
Man versudite auch keinen zu erzielen, und es wurde 
der Tag festgesetzt. 

Ich gmg noch zu Alfred hinunter, um Absdhied zu 
nehmen. 
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Ich packte nach und nach meine Sachen zusammem 
Ich war jetzt viel reicher, als da ich heraufgekommen 
war Man wollre mich uberreden, den Weg uber Sanet 
Gustav zu nehmen, aber ich sagte, dafi mir der, auf 
welchem ich gekommen sei, so lieb geworden, daft idi 
lhn auch auf der Ruckreise emschlagen wolle Nur 
das wurde jetzt notwendig, daft man mir ein Saum- 
tiei geben muftte, das mit den andern, wenn sie die 
Gartenwaren forttrugen, fortgmge und meine Sachen 
an den See brachte, von wo sie nach Riva kommen 
konnten — ferner, daft man mir an dem See an SchifF- 
chen bestellte, das mich nach meinem Gasthofe uber- 
fuhrte. Beides wurde in das Verb igesetzt. 

Als der Tag der Abreise gekommen war, wollten sie 
mich eme Strecke begleiten Ich verbat es mir aber und 
gestand nur zu, daft sie mit mir bis an die Gienze des 
Gartens gehen durften Em langeres Begleiten sei doch 
nur langerer und schmerzhcherer Abschied. 

In dem Gefunkel emer schonen Morgensonne gmgen 
wir durch den Garten An dem Pfortchen der losen 
Stemmauer angelangt, bheben wir stehen und nahmen 
Abschied Die Mutter sagte mir liebe, freundschaftliche 
Worte, die meist dahm girngen, daft ich sie bald wieder 
besuchen solle, Rikar und ich druckten uns an die Biust, 
Maria hielt ich einen Augenblick fest an beiden Han- 
den, und Camilla brach in heftige Tranen aus 

Man wollte doch wieder mit mir gehen, als ich mich 
zum Weitergehen wendete, aber ich druckte sie mit den 
Han den m den Garten zuruck, wendete mich in tiefer 
Bewegung um und gmg wetter 

Sie mochten in den Garten zurudcgegangen sem, denn 
als ich nach emer Weile umsah, sah ich sie nicht mehi. 
Ich tgmg m dem Tale fort Als ich zu dem sdiwai zen 
Felsen kam, wo ich die sanfte Camilla zum ersten 
Male gesehen hatte, war mir unsaglich wehe: ich hatte 
nicht gedacht, daft ich so sdiwer von diesem Hause 
fortgehen wurde Ich sah das tote Baumchen, das auf 
dem Felsen stand, eme Veils an, und gmg dann welter. 
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Ich wendete mich, wie es mem Weg vorsdirieb, links. 
Als ich in der verodeten Landschaft weiterschritt, kani 
ich mir recht emsam und verlassen vor, ich fuhlte erst 
jetzt recht lebendig, wie lieb und wie hold es sei, einer 
Familie anzugehoren, dergleichen ich fruher nicht ge- 
habt hatte und jetzt auch nicht hatte. 

Ich gmg in dem Felsengebiete, das ich rechts und 
links von mir hatte, fort, und sah bemahe durch zwei 
Stunden den sonderbaren Buhel des Hieronimus vor 
mir Endlich erreichte ich lhn, und da ich lhn erstiegen 
hatte, hatte ich wieder den blauen Bhck des Sees unter 
mir Ich stieg die Stufen hmunter, gelangte zu dem 
weifien Hauschen, sprach vor und blieb eme Welle bei 
dem alten Manne, dem ich von Rikar erzahlte Endlich 
stieg ich die Schludht gar hmab, kajm zu dem Holl- 
wasserlein, das womoglich noch kleiner und dunner war, 
und kam zu dem Gerolle, das in den See hmemragte, 
und an dem auch das Schifflein lag, das auf much 
wartete. 

Ich stieg em, und wir fuhren in die blaue, sauselnde 
Flut hmaus Bald sah ich das gewaltige Gerolle nur 
mehr als em klemes, weifies Dreieck hmter mir, das 
an die dunkle Flache des Sees grenzte, und bald waren 
auch die ganzen XJfer hmter mir in eme emzige, ge- 
streckte, gerade Lime versunken, wahrend eke weifien 
Punkte von Riva vor mir auftaudhtem 


4 

REISEZIELE 

In Riva kannten jetzt sehr viele die Pflanzenanlage 
memes Freundes, wenn ich von dem Berge Sanct Gu- 
stav sprach 

Ich hielt midh aber nicht mehr lange m Riva auf. 
Nur die Zeit verbrachte ich doit, die ich brauchte, um 



meme Sachen, welche ich m Rikars Hause zum iGe- 
schenke erhalten hatte, sehr gut zu packen und auf dm 
Weg nach Treulust zu geben Dann dachte ich auf die 
Weiterreise Ich packte meme Reises tu eke aus den Laden 
des Wirtes m den Koffer und bestellte auf den nachsten 
Morgen einen Platz auf einem Schiffe, welches sud- 
warts ging 

Als dieser Morgen angebrochen war, und idi mit 
emem Manne, der mein Gepacke trug, gegen den See 
gmg, kamen wir an einer Planke vorbei, ubei welche 
Wemlaub heruber ragte. Plotzlich horte ich eme Stimme, 
die mir bekannt sdnen, rufen- „Signore, Signore !“ 

Ich wandte midi gegen die S telle, woher die Stimme 
kam, und sah Gerardos Lockenhaupt uber die Rretter 
heruberschauen, zugleich sah ich ein nettes Hausdien m 
dem Garten stehen, das ganz mit Wemlaub umfafit 
war und grofie Fenster hatte. Bei emem dieser Fenster 
sah em schones Madchen mit offenen, feurigen Augen 
heraus. 

„Ich bin da , 44 nef Gerardo, „und das ist unser Gar- 
ten und unser Haus, und das ist meme Schwester . 44 

„So? das ist ja recht s chon , 44 antwortete ich 

„Signore, Eure Flaschen sind noch da , 44 sagte er 
wieder. 

„Smd die Flaschen noch voll ? 44 fragte ich. 

„Ei, freilich , 44 antwortete er, „ich habe sie lm Keller 
aufbewahrt 44 

„So trinke sie in meinem Mamen aus , 44 sagte idb, 
„und die leeren Flaschen wirf in den See Demer 
Schwester aber gib dieses kleme Goldstuck, dafi sie es 
sich aufhebe und sich meiner ennnere, wie ich mi<h Dei- 
ner ermnern werde, well Du em so guter, frohlicher 
Bursdie foist . 44 

„Idh danke, Signore , 44 rief er, „ich danke Seid I hr 
noch immer in Riva? Ich habe Euch gesucht und mcht 
gefunden Madien wir bald wieder eine Fahrt ? 44 

„Siehst Du mcht , 44 sagte ich, „dafi dieser Mann meine 
Reisesadhen tragt? Wir gehen zu dem See, wo ein 
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Schiff ist, das midi auf immer von Rava fortbringen 
wird “ 

„Auf immer? 1 " nef er, „nun, so lebt recht wohl, 
Signore, lebt wohl und nehmt unsern Dank mit.“ 

„Lebt wohl und nehmt unsern Dank/' tonte jetzt erne 
helle, schmelzende, silberklare Stimme. Es war die 
Schwester gewesen, die aus dem Fenster gerufen hatte. 

„Lebt auch I hr wohl/' sagte ich, wmkte freundlich 
gegen das Fenster, und wir gmgen welter 

Das waren die letzten Stimmen gewesen, die ich von 
Bekannten memes Aufenthaltes in dieser Gegend ge- 
hort hatte Im nachsten Augenblicke sah ich den Bord 
und die Stangen unseres Schiffes 

Mir kam das Zusammenleben dieses Geschwister- 
paares fast hebhch vor. Ich hatte nicht gefragt, ob auch 
noch erne Mutter, ein Vater, oder beide, oder nodi 
sonst jemand in dem Hauschen wohne Ich konnte mir 
nicht anders vorstellen, als dafi nur diese zwei da 
wohnen, dafi das Hauschen aufierst reinlidh gehalten 
werde, dafi sie mit ihrer silberklaren Stimme ofters 
singe, dafi er sie gutmutig b eh an die, und dafi sie sehr 
gluckhdh zusammen seien. 

Ich bestleg mem Schiff, auf welchem ich lauter 
fiemde Menschen antraf Emen Stich gab es mir m das 
Heiz, als ich unter den Waren, die auf dem Schiff e 
lagen, auch zwei Ballen liegen sah, die Marias Zeichen 
rrugen 

Ich gab dem Manne, der mem Gepack getragen 
hatte, semen Lohn, und er ging fort. 

In kurzer Zeit madite das Schiff, welches nur ein 
gewohnlidies Transportschiff war, sich von dem Ufer 
los, die Ruder fielen m das Wasser, klatschten in ihrem 
gewohnlichen Takte fort, die weifie Hauserlime von 
Riva und die Berge hmter lhr widben allgemadi zu- 
ruck, immer mehr legte sich die dunkle Flut zwischen 
uns und das Land, bis die Bergwelt, m weldier ich 
jetzt so lange und so gluckhch gelebt hatte, nur mehr 
wie blaue, duftige Erhehungen hmter mir stand. 
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Wn kamen nadi dem Suden, dessen langgestreckte, 
emfache, verschwimmende Limen mich aufnahmen 

Mit einem sonderbaren gedruckten und schweien Her- 
zen saE ich m dem Wagen und fuhr m der sonnen- 
glanzenden, freundhchen und frudhtbaren Lombardie 
dahm — — 

Ich war von da an in einer langen Reihe von Tagen 
und Wochen m Venedig gewesen und hatte seme 
Schatze und den gesitteten, aditungswerten Menschen- 
schlag kennengelernt — ich war von da durch Toscana 
gefahren, das man den Garten It aliens nennt — ich 
hatte mich m die Campagna gewendet, die so luft-, duft- 
und lichtdurchwoben ist — ich war dann m Rom ge- 
wesen, das zwei grofie Vergangenheiten hat, eme ge- 
schichtliche und erne kunstlerische — ich war nach 
Neapel gekommen und hatte gesehen, wie das blaue 
Meer, in dem die weiEen Segel leuchteten, von dem 
langen Kranze der Stadt umschlungen ist, und wie 
wieder die Stadt m weitem Kreise von den griraen 
Hohen umfangen wiird, m denen die Landhauser wie 
andere Segel in emem zweiten Meere glanzen — ich 
war endhdh emige Wochen in Neapel, das sie ein Stuck 
Himmel nennen, geblieben: aber uch konnte nicht recht 
froh werden. Wenn ich in dem Wagen fuhr, wenn ich 
so auf freie Anhohen kam, wenn ich die Merkwurdig- 
keiten der Zeit und Kunst ansah, oder wenn ich 
auf emer Felsenmsel m der Bai von Neapel safi, schweb- 
ten mir ‘"die sanften Wangen und die schonen Augen 
Marias vor Ich habe me ein emfadieres, natiirlicheres, 
edleres und .groBmutigeres Madchen kennengelernt Die 
braune Farbe lhrer Wangen, gegen welche sie ihte 
Schonheit aufgeopfert hatte, kam mir verehrungswurdig 
vor, ich hatte sie durchaus mcht wegwunschen mogen, 
well sie lhr Pieis, lhr Schmuck und lhre Wurde ist 
Ihr klares, gerades Herz hatte sich so schon an das 
meme gewendet, was sie sagte und tat war mir so zu- 
geartet und verwandt, daE mir jetzt, da ich unter 
andern Menschen herumwanderte, war, als hatte ich 



meme Heimat, als hatte idi Y ater, Mutter und alles 
verlassen Idi hatte rue gewufit, was Zuneigung und 
Liebe zu einem Wesen des weiblichen Geschlechtes sei, 
jetzt wufite ich es 

Idi gmg von Neapel nodi gar m die Sudspitze der 
Halibmsel und nadi Sizilien Dort aber wendete idb 
um Den Plan ernes langeren Verweilens m Italien gab 
idi nun vollends auf und sudite so schnell wie moglidi 
Treulust zu gewmnen Idi gmg durch die Halbinsel 
zuruck, sah noch alles an, was ich auf der Hmreise 
nicht gesehen hatte, und nahm es mit ernstem Gemute 
auf. In Livorno schiffte ich midi nach Genua ein, gmg 
von da noidwarts und kehrte durch die Schweiz in das 
Vaterland zuruck. — — 

Es war ein truber, nebliger Tag, als ich m Treulust 
emtraf. Dei tiefe Herbst hmg uber der Gegend. Auf 
den Feldern waren keme Friidite mehr, sondern die 
Halnie waren emgefurcht, und die braunen, nassen 
Schollen liefen dahin. Nur einige Futterkrauter und 
das letzte Gras auf den Ramen und Wiesen gab der 
Gegend em Grun. Als ich zwischen meinen Garten- 
anlagen hinemfuhr, kamen mir die Gewachse, die in 
denselben s tan den, und die ich selber mit Freude ge- 
pflanzt hatte, wie schlechte Dmge vor Unter Marias 
Han den waren sie besser gediehen. 

Man hatte mich noch nicht erwartet; denn ich hatte 
m der letzten Zeit nicht geschrieben und von meiner 
Ruckkehr nichts gemeldet. Als ich daher nut Postpfer- 
den in den Hof hinemfuhr und sie mich beim Aus- 
steigen erkannten, kamen alle herbei, welche eben im 
Gebaude waren, und begrufiten mich und bezeugten 
ihre Freude, dafi ich da sei Mancher hatte mir zu 
mclden, welche Veranderungen wahrend meiner Ab- 
wesenheit vorgef alien seien, und was er mir zeigen miisse. 
Mich entzuckte die Freude der Leute, und es riihrte 
mich, dafi ich hier erne solche Anhanghdikeit besitze. 

Ich dankte alien und gruftte sie von Herzen. Dann 
liefi ich meme Sachen abpacken, und mehr ere der 
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Leute geleiteten mich m m-eme Zimmer. Dort erwaitete 
midi etwas Liebes. Idi fand namhch da die Dinge, 
weldie ich m Rikars Hause geschenkt erhalten und von 
Riva hieher gesendet hatte Der Altknecht hatte sie 
auspacken und da niederlegen lassen. Auf dem Tische 
lag der Teppich und liefi ©men Zipfel herabhangen, zum 
Zeidien, dafi ihn meine Leute auseinandergelegt batten 
um zu sehen, ob er schon sei. Daneben lag das Fernrohr, 
lag der Lichtschirm, lagen die Bucher Marias, die Buchs- 
chen mit dem Geigenharz, die Father mit den Saiten 
und alle die landwirtschaftlichen Gegenstande und 
Dmge Nur was an Knollen und Samereien nodi im 
Herbste in die Erde mufite, hatte der Gartner nach 
memer gesendeten Anweisung untergebracht. 

Die Zimmer waren nidit in geeignetem Zustande. 

Als idi ein wenig gesessen war und mich wxeder an 
den Anbhck memer Wande gewohnt hatte, befahl ich, 
dafi man die Zimmer etwas in Ordnung brmge, nament- 
lich, dafi man sie lufte und dann heize, ich wurde 
unterdessen em Weilchen m dem Hause herumgehen. 

Als meine Anordnung in Vollzug gesetzt und die 
Zimmer in Bereitschaft waren, gmg ich m dieselben hin» 
auf. Es war mittlerweile audi -die Nacht hereingebro- 
chen. Nodi bei dem Scheme der Kerzen liefi ich die 
geschenkten Sadien lhrer Bestimmung zufuhren. Ich 
liefi den Teppich unter den Schreibtisdi breiten, stellte 
den Sdnrm vor meine Liditer, legte Camillas Geschenke 
zu meinen Geigensachen, stellte die Bucher m den 
Buchersdirank, tat das Fernrohr zu seinesgleichen und 
brachte die landwirtschaftlichen Gegenstande an den ge- 
eigneten Flatzen unter Als dies geschehen war, und als 
ich den Abend gar mit Lesen, mit Verzehmng memes 
Naditmahles und mit Unterredung mit meinen Leuten 
hmgebracht hatte, legte ich mich auf das Bett, um das 
erste Mai wieder in meinem Hause zu schlafen. 

Am andern Morgen ging ich an die Arbeit und Be* 
sichtigung meiner Angelegenheiten. 

Als die ersten, dringenden Bescfaaftigungen voruber 
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waren, und als die Vorrichtungen, die ich braudite, 
fertig waren, schickte ich auch eimge Ges chenke nach 
Rikars Hause Ich schickte ihm zwei ausgezeidbnete und 
gut erhaltene Wouwerman, damit er nicht mehr zu 
sagen brauchte: vielleicht kommen auch wieder Bilder 
in das Haus An die Mutter sendete ich emen schon 
gebundenen Dante hind mehrere Bucher der neueren 
Zeit, die sie noch nicht hatte An Camilla schi'ckte ich 
meine Cremoneser Geige, zu der ich ein Fach aus Eben- 
holz, mit violettem Sammet gefuttert, hatte machen las- 
sen, genau, wie es bei lhren Geigen ist An Maria 
sandte ich die Bucher desselben Inhaltes, wie sie diese 
mir gegeben hatte, nachdem ich sie sehr schon hatte bm- 
den lassen. Oberdies schickte ich ihr Pflanzen aus memem 
Garten und bat, sie mochte dieselben, wenn sie auch 
nicht so schon waren wie die lhrigen, doch annehmen 
und ihnen bei sich emen Platz anweisen Auch bat ich, 
daS sie jeden Heribst erne Zusammenstellung von Hya- 
zmthenzwiebeln von mir annehme An Alfred liefi ich 
ebenfalls erne Sendung kleiner Landwirtschaftsdinge 
nebst einem guten Chronometer abgehen. 

Alle Sachen wurden von mir eigenhandig in eine 
Kiste gepackt und auf den Weg gegeben 

Sie kamen sehr gut an; denn nach em paar Wochen be- 
kam ich em Schreiben, das die glucldiche Ankunfl und 
den aufierordenthdisten Dank aussprach Das Schreiben 
bestand aus funf Brief en, deren vier aus Rikais Hause 
und der funfte von Alfred waren. Jeder freute midi 
herzlich, denn jedes sprach in demselben seme wahr- 
sten, freundschaftlichsten Gesinnungen aus Idi legte die 
Brief e von den funf liebsten Mensdien, die ich jetzt auf 
der Erde hatte, zu memen Kostbarkeiten m emen 
Sdirein. Kostbarkeiten sind bei mir Dmge, die mir in 
irgend emer Beziehung zu emem Menschen heb gewor- 
den sind 

Em "Winter kam und verging. Em Sommer kam und 
verging Em neuer Winter kam und verging auch. Als 
der Fruhlmg angebrodien war, wurde es mir wie den 
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Zugvogeln Ich tat die notwendigen Anordnungen in 
memer Besitzung, sagte, dafi ich erne Welle aus sem 
wurde, setzte midi in emen Wagen und fuhr fort 

Ich fuhr auf dean geradesten Wege nadi Riva 

Als ich dort angekommen war, gmg ich m das Haus- 
dien Gerardos. 

„Da seid Ihr ja wieder,“ rief er, als er memer an- 
sichtig wurde 

„Ja, e< sagte ich, „ich bin doch nicht auf immer von 
Riva fortgegangen, sondern ich bin wiedergekommen 
und will sogar wieder in dieselben Berge gehen, in 
denen ich vor zwei Jahren gewesen bin, und Du mufit 
mien uber den See fahren “ 

„Hat es Euch dort so gef alien ^ cc fragte er, mdem er 
mich ansah 

Bei der Anfrage dieses naturlichen Menschen war es 
mir, als durchsdiaue er mich, und ich errotete. 

„Heute mufit Ihr aber auch m unser Haus hmem- 
gehen,“ sagte er, 

Er fuhrte midi in das Hauschen, m welchem ich die 
Sch wester fand 

Wirklich war es so, wie mir ein I ns tmk t gesagt 
hatte Die zwei Menschen wohnten allein in dem Haus- 
chen, das Hauschen war sehr rein, und sie waren sehr 
glucklich Ob sie auch singe, konnte ich nicht heraus- 
brmgen, sie leugnete es, aber ihre Stimme war so bieg- 
sam, so ausgebildet, dafi ich es mir nicht anders erkla- 
ren konnte, als sie musse ofters und zwar viel smgen 
Beide waren nodh sehr junig, sie aber viel junger als 
Gerardo Er wachte eifersuchtig uber sie, wie uber eine 
Geliebte Sie zeigte mir den Duka ten, den sie vor zwei 
Jahren von mir empfangen hatte. 

Als wir verabredet hatten, dafi er mich morgen vor 
Tagesanbruch abholen solle, gmg ich fort. 

Da noch die Sterne an dem Himmel standen, kam er, 
und wir fuhren m das fmstere Wasser hmaus Ich hatte 
ihm gesagt, dafi er mich m gerader Riditung zu dem 
Hollwasserlem hmuberfahren sollte, denn ich hatte 
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mfcmen Willen darauf gesetzt, genau denselben "Weg zu 
gehen, den ich vor zwei Jahren gegangen war. 

Als der Morgen heraufgekommen war, als die Sonne 
sich uber die Berge erhoben hatte und ihr Licht uber 
die wunderbare Ode dieser Landschafi: ausgegossen hatte, 
kamen wir an dem Gerollstrome und an dem Holl- 
wasserlem an Dieses Mai waren weder die Fischer nodh 
der Ziegenknabe anwesend, sondern die Gegend war 
voliig menschenleei . 

Ich gab Gerardo semen Lohn, hiefi lhn zuruckfahren 
und stieg gegen die Schlucht empor Ich sprach auch em 
wenig bei dem alten Hieronimus ein und plauderte 
em Weilchen mit lhm Dann gmg ich den Felsenweg 
bis zu dem schwarzen Sterne, an dem dieses Mai auch 
niemand safi Als ich m das Seitental einbiegend die 
grunen Baume sah, und aus ihnen das weifie Haus 
Rikars hervoi schimmerte, klopfte mir das Herz und ich 
verdoppelte meine Schntte Da ich naher kam, hatte ich 
eme Uberiaschung alle grofien Sterne waren aus den 
Gemusebeeten fort, und jenseits des Hauses bis zu dem 
Rauche hm, wo die Erden gebiannt weiden, wogte eme 
lustige junge und sehr grune Saat. 

Ich gmg durch den Garten, und als ich mich dem 
Hause naherte, sprang Maria in lhren kurzen Kleidern 
und mit dem Strohhute auf dem Haupte die Stufen 
von der Halle herab und gruBte mich Hatte sie mich 
nun kommen sehen, oder war sie eben zufalhg im Be- 
griff e herauszugehen? 

„Seien Sie gegrufk, c< rief sie, „seien Sie gegruBt, das 
ist sehr schon, dafi Sie kommen ec 

Sie fafke mich an der Hand und fuhrte mich m das 
Haus 

„Kommen Sie, kommen Sie,“ sagte sie 

Sie fuhrte mich die Treppe empor, sie fuhrte midh 
an ihren und an des Yaters Zimmern vorbei und ge- 
rade auf die der Mutter und Camillas zu Als wir em- 
getreten waren, als wir das Vorzimmer zuruckgelegt 
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hatten und sie die Tur m das eiste Zimmer offnete, nef 
sie: „Vater, Mutter, wen brmge ich da?!“ 

Die Mutter kam uns aus dem nachsten Zimmer ent- 
gegen, und der Vater sdbiritt aus einem weiteren heraus. 

„Ach, das ist schon, das ist schon ?<£ riefen sie fast 
gleichzeitig. 

Die Mutter reichte mir die Hand, der Yater um- 
armte mich und druckte mir wiederholt die Hande. Es 
war von beiden Seiten erne grofie, unverhohlene Freude, 
und ich entzuckte mich an der Warme des Empfanges 
„Kommt herein, kommt herein, £C sagte die Mutter. 

Sie fuhrten mich m eme Art Gesellschaftszimmer, das 
fruher nicht so gewesen war, und an das die Zimmer 
Camillas stiefien Aber bei der offenen Tur hmein- 
sehend, sah ich nicht die Geigengerate und die Emrich- 
tung Camillas, sondern Rikars Tisdi, sem Sofa, und 
aus dem ferneren Zimmer herausblidtend sem Bett, wie 
er alles fruher in dem Gemache gehabt hatte, in dem ich 
bei memer ersten Ankunft mit ihm zu Abend gegessen 
hatte Als wir uns medergesetzt hatten und sie mem 
Befiemden bemerkten, sagte die Mutter: „Nicht wahr, 
da haben sich Veranderungen begeben und Ihr vermifit 
etwas? Camilla hat uns verlassen, sie ist jetzt unsere 
Nadibann auf dem Gute Alfreds und ist mit alien 
ihren Sachen dahm gezogen. Rikar ist zu mir gekommen, 
und so leben wir jetzt in unserem Alter wieder m 
gegenseitigem Beistande, wie wir in der Jugend gelebt 
hatten c< 

Als ich meinen Beifall zu dieser Veranderung aus- 
gesprochen hatte, sagte sie: ,Ja, es hat sich bei uns 
vieles un,d sehr zum Guten geandert Die jungen Ehe- 
leute leben sehr gliicklich — wir mussen sie emmal 
besudien — und auch bei uns haben sich sehr angenehme 
und sehr zweckmafiige Veranderungen ergeben/ c 

Nachdem sie mir noch vielfach ihre Freude aus- 
gedruckt hatten, dafi ich gekommen sei, nadidem wir 
von versdiiedenen Dmgen, namentlidi von unseren Er- 
lebnissen wahr end der zwei Jahre gesprodhen hatten, 



und die Mutter nodi manches von den j ungen Leu ten 
erzahlt hatte, fuhrte midi Rikar m sem Sdireibzimmer 
und zeigte mir die zwei Wouwerman, die er dort 
aufgehangt hatte Ober dem Sdireibtisdie hing ein klei- 
nes Bildnis von Guido, das ihm Maria zum Geburts- 
tage gegeben hatte. Die Mutter zeigte mir meme Bande 
auf dem Ehrenplatze m ihrer Buchersammlung. 

Als wir m den Garten hmuntergegangen waren und 
ich alles, was m der Zeit geschehen war, besah, fiihrte 
mich Maria zu dem Platze, wo meme Blumen standen. 
Sie waren m dem vortrefflichsten Zustande. Die Hyazm- 
then waren langst venbluht, aber sie standen allem m 
emem eigenen Beete beisammen. 

Am andern Tage fuhrte mich Maria zu lhren neuen 
Feldern hinaus. Als wir so an der sdionen Saat dahin- 
gmgen, sagte sie sanft: „Er hat mich erraten und hat 
mich belohnt. Sie leben sehr glucklich. Sie gab ihr gan- 
zes zarthcbes Herz hin und liebt ihn unermefilich. Er 
liebt sie aucb, und schont und ehrt und achtet sie. Ich 
habe es gewufit, dafi Alfred so handeln werde. Er 
horcht auf lhre schonen Tone, wenn sie ihr Gefuhl aus- 
spridht, und sie wird bei ihm tuchtiger, t auger und an 
den Wirtsdiaftssorgen teilnahmsvoller. Sie werden sehen, 
wenn wir hinabkommen, wie gesund sie ist. Sie ahnt 
von dem Zusammenhange nichts. Audi hier oben weifi 
man nidits, wenn es nicht etwa der Vater ist, der 
alles erkennt." 

Maria hatte keinen Neid, als sie dieses sprach, son- 
dern die reinste Freude strahlte aus lhren Augen. 

„Ich habe mir hier etwas anderes zusammengeridhtet/* 
sagte sie leise, „sehen Sie, da ist Weizen, da ist Gerste, 
da ist Korn c< 

Bei diesen Worten fuhrte sie mich audi gegen ein 
kleines, gemauertes Gebaude, das an einen iGarten- 
schoppen angebaut war. In dem Gebaude standen zwei 
jener schonen, glatten Gebirgsochsen, wie man sie in der 
Gegend zuweilen trifft. 



„Ich habe sie mir angeschafft, dafi sie meme Feld- 
arbeit verrichten," sagte sie 

Von dem Neub ruche der Felder gmgen wir m die 
Halltalei, wo sie mir erne kleme Alpenwirtschaft zeigte, 
die sie auf den grunen Marten im Schutze der Felsen 
angelegt hatte 

Dann gmgen wir wieder zuruck 
Wir waren ganz allem gegangen. Sie gmg fieundlich 
neben mir, buckte sich manchmal um erne Blume, spradh 
mit mir oder grufite hebreich einen Mann aus lhren 
Leu ten, der uns begegnete Man sah dem Mamne die 
Freude an, und wie er das Maddien liebte und achtete 
Am nachsten Tage gmgen wir alle zu Alfied Mit 
emem wahren Sturme von Freude wurden wir empfan- 
gen Camilla konnte mir nicht genug sagen, wie es sie 
freue, dafi ich da set Ich aber geriet fast m em Er- 
staunen, wie sie sich geandert hatte Erne voile, klare 
Gestalt stand vor mir, die Wangen waren dunkler, 
die Augen glanzender Mit emer lieben Geschaftigkeit 
ordnete sie die Dmge des Hauses an, die unsere An- 
kunft notwendig gemacht hatte Im Trmmphe zeigte 
sie mir meme Geige, die sie bei den andern in 
ihrem Fache aufbewahrt hatte Unauf-gefordert spielte 
sie etwas Hei teres und Krafhges auf diesen Saiten. 
Alfred behandelte sie sehr zart, und man sah, er hegte 
und pflegte sie in semem Herzen. 

Wir alle, aufier Maria, die zuruck muike, blieben 
zwei Tage auf dem Gehofte und wurden mit Freude 
und Bewirtung uberhauft. 

Audi Alfred und Camilla kamen spater zu uns auf 
das Heidehaus und blieben zwei Tage. 

Als die Zeit, die ich mir bei Rikar bestimmt hatte, 
voriiber war, als wir alles geredet hatten, was zu reden 
war, nahm ich Abschied. Der Absdned war sehr herz- 
lidi, und man trug mir auf, redit bald wieder zu 
kommen. 
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„Leben Sie wohl, lieber, teurer Mann,“ sagte Maria, 
„und kommen Sie sehr ibald wi eder/ c 
Xdi hatte mir dieses Mai den Weg ilber Sanct Gustav 
gewahlt, und von da nach Riva, und in der kurzesten 
Lime nach Treulust zuruck 

Zu Maria hatte ich mdit das Leiseste — nicht das 
Leiseste gesagt Wie sollte ich audi? Dieses Madchen 
steht so fest auf dem lrdischen Roden, und sein Herz 
ragt doch so schon und zart in den hochsten Himmel 
hmem. Idi trage ihr Rild heiB — heifi in meinem Her- 
zen. Aber was kann sie mir sem? Sie ist gut, freund- 
lich und lieb gegen mich, aber sie hat, wenn auch ohne 
Wunsch und Begehr, ein anderes Rild m sich 
Ich werde me mahr zu Rikar gehen. 

Der Zufal 1, der immer eine soldie Rolle in memem 
Leben gespielt hat, hatte mich in dieses Haus gefuhrt, 
urn mir zu zeigen, welch 9 ein Gluck es fur mich gabe, 
und um es mir auf immer zu nehmen. 

Ich hatte gar me gewu£t, dafi em solches Madchen 
auf der Erde moglich ist. Wie ware es schon, wenn sie 
um midi waltete, wenn sie wirtsdiaftete, schaifte, mich 
mit dem klaren, einfachen, heiteren Yerstande umgabe, 
immer und zu jeder Frist freundlich, offen und gut 
ware, und m dem edlen, starken Herzen mich imt der 
tiefsten, heifiesten Gattenliebe trage Wie wollte idi in 
dem jetzt emsamen Treulust waken, oder wie gerne 
wollte ich auch m dem stillen Alpentale bei ihr sem und 
dort mit ihr wirken und schaffen. — Ich sollte nur er- 
kennen, was einzig schon und gottlich ist, um es dann 
auf ewig ferae zu haben. 


24 Stifter III 
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NACHWORT 

Der Zufallj von dem mem Freund behauptet, dafi 
er so wichtig m sexn Leben hmemspiele, bat ihn dies- 
mal gut gebettet. Nie hat es zwei Menschen gegeben, 
die besser furemander taugen als er und Maria. Darum 
wird er sein Vorhaben nicht halten. Er wird und mufi 
wleder nach Riva und in das Heidehaus gehen. Maria 
wird allgemach und unvermerkt seme Gattin werden, 
sie werden miteinander leben, erne Schar bluhender 
Kinder wird sie umgeben, und sie werden ein festes, 
remes, schemes Gluck geniefien. 

Dies ist so wahr, als die Sonne am Osten auf- und 
im "Wes ten untergeht, und als sie noch viele Jahre 
auf- und untergehen wird. 
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DBR BESCHR1EBENE TANNLING 




I. 


DER GRAUE STRAUCH 

Wenn man die Karte des Herzog tumes Krumau an- 
sieht, welches im sudlicben Bohmen liegt, so findet man 
in den dunkeln Stellen, welche die grofien Walder 
zwischen Bohmen und Bayern bedeuten, allerlei selt- 
same und wunderliche Namen emgeschrieben, zum Bei- 
spiel: „zum Hochficht", „zum sdiwarzen Stock e f< , „zur 
tiefen Lake", „zur kalten Moldau", und dergleidien 
Diese Namen bezeichnen aber mdht Ortschaften oder 
gar Herbergen, die solche Schilder fuhren, sondern ganz 
emfache Waldesstellen, die hervorgehoben smd, um ge~ 
wisse Limen und Richtungen anzugeben, nadi denen 
man m den weiten Forsten ohne Weg oder anderes 
Merkmal gehen konnte. Die Namen sind von den- 
jenigen Leu ten er fun den worden, welche am meisten 
ohne Weg und ohne Bezeichnung im Walde zu gehen 
pfiegen, namlidh von Jagern und Schleichhandlern. Wie 
aber smnliche Menschen, das heifit solche, deren Krafte 
vorzugsweise auf die Anschauung geriditet sem mussen, 
schnell die bezeidmenden Eigensdiaften der Dinge fin- 
den, smd auch diese Namen meistens von sehr augen- 
falligen Gegenstanden der Stellen genommen. 

So heifit es auch m emem grofien Flecke, der auf 
der Seite des bohmisdien Landes liegt, „zum besdiriebe- 
nen Tannling." Ernen Tannling nennt man aber m 
der Gegend erne junge Tan ne, die jedodi nicht grofiei 
sem darf, als sie noch ein Mann zu umfassen im 
Stande ist. Wenn nun ein "Wanderer wirklidh zu der 
Stelle geht, auf welcher es zum besdiriebenen Tanti- 
Img heifit, so sieht er dort allerdings erne Tanne 
stehen, aber dieselbe ist kem Tannling mehr, sondern 
ein nesenhaft grofier und sehr alter Baum, der gewaltige 
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Aste, erne rauhe aufgeworfene Rinde und machtige, 
m die Erde emgreifende Wurzeln hat An semem Fufie 
hegen mehrere regelmafiige Sterne, die wohl zufallig 
dorr hegen mogen, die aber wie zum Sitzen hmgelegt 
schemen Den Namen beschrieben mag die Tanne von 
den vielen Herzen, Kreuzen, Namen und andern Zei- 
chen erhalten haben, die in lhrem Stamme emgegraben 
smd Naturlich ist sie einmal ein Tannlxng gewesen, 
die Sterne, an denen sie stand, moehten zum Sitzen ein- 
geladen, und es mochte einmal emer semen Namen oder 
sonst etwas m die feme Rinde emgeschmtten haben 
Die verharschenden Zeichen haben eanen andern an- 
gereizt, etwas dazu zu sdmeiden, und so ist es fort- 
gegangen, und so ist der Name und die Sitte geblie- 
ben Der beschriebene Tannlmg steht mitten in dem 
stillen Walde, und die andern Tannen stehen tausend- 
fadi und unzahlig um ihn herum. Oft mogen sie nodi 
grower und machtiger sein als er. Der Wald, dem sie 
angehoren, ist em Teil jener dunkelnden, grofien und 
starken Waldungen, die uber den ganzen emporgehobe- 
nen Landstrich gebreitet smd, der sich zwisdien Boh- 
men und Bayern dahmzieht 

In diesen Waldungen ist auch da, wo sie sidi gegen 
das osterreichische Land hinziehen, ein helles, lidites 
Tal geoffnet, von dem wir an der zwei ten Stelle unserer 
Geschidxte nach dem beschnebenen Tannlmg reden 
mussen, weil sich m ihm em grower Teil von dem, was 
wir erzahlen wollen, zugetragen hat. Das Tal ist sanft 
und breit, es ist von Osten gegen Westen in das Wald- 
land hmemgeschmtten und ist fast ganz von Baumen 
entblofit, well man, da man die Walder ausrottete, viel 
unter dem Oberflusse der Baume zu leiden hatte und 
von dem Grundsatze ausgmg, je weniger Baume uber- 
blieben, desto besser sei es. In der Mitte des Tales ist 
der Marktflecken Oberpian, der seine Wiesen und Fel- 
der um sidi hat, m mdht grofier Feme auf die Wasser 
der Moldau sieht und m grofierer mehrere heram- 
gestreute Dorfer hat. Das Tal ist selber wieder nidit 
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eben, sondern hat groBere und kleinere Erhohungen. 
Die bedeutendste ist der Kreuzberg, der sich gleich fain- 
ter Oberplan eihebt, von dem Walde, mit dem er em- 
stens bedeckt war, entbloBt ist, und semen Namen von 
dem blutroten Kreuze hat, das auf semem Gipfel steht- 
Von ihm aus ubersieht man das ganze Tal. Venn man 
neben dem roten Kreuze steht, so hat man unter sicfa 
die grauen Dacher von Oberplan, dann dessen Felder 
und Wiesen, dann die glanzende Schlange der Moldaa 
und die obbesagten Dorfer Sonst sieht man von dem 
Kreuzberge aus mchts, denn rmgsum schlieSen den Blick 
die umgebenden blaulichen, dammernden Bander des 
bohmischen Valdes Nur da, wo das Band am dunn- 
sten ist, sieht man doth mandimal auch noth etwas 
anderes Venn an einem Morgen Regen bevorsteht, und 
die Luft so klar ist, dafi man die Dinge in kemem 
farbenden Dufte, sondern in ihrer einfachen Natur- 
lichkeit sieht, so erblickt man zuweilen im Sudost uber 
der schmalsten Valdlmie die nonschen Alpen, so weit 
und marchenhafl: drauBen schwebend, wie mattblaue, 
starr gewoidene Volken Gewohnlich uberzieht sich 
an solchen Tagen gegen Mittag hin der ganze, uber 
dem Valdlande stehende Himmel mit einer stahl- 
grauen Volkendecke und lafit nur iiber den Alpen 
emen glinzenden Stnch, zum Zeichen, daB in dem 
mednger gelegenen Osterreich noch heiterer Sonnen- 
schein herrscht. Am andern Tage n-eselt dann der feme, 
didite Regen nieder und verhulk mcfat nur die Alpen, 
sondern auch die umgebenden blauen Bander des Val- 
des. 

Aber nicht blofi wegen seiner Aussicht kommt der 
Kreuzberg m Betracht, sondern es smd auch noch meh- 
rere Dinge auf ihm, die ihn den Oberplanern bedeut- 
sam und merkwurdig machen. 

An emer Stelle stehen Felsen hervor, auf die man 
emerseits eben von dem Rasen hinzugehen kann, und 
die andererseits tief und steil abfallen, fast viereckige 
Saulen bilden und am Fufie viele kleine Steme haben. 
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Es 1st emmal erne Bauer m gewesen, die wegen ihrer 
au&eroi denthchen Sdionheit beruhmt war Sie trug 
immer die Milch, die sie den fernen Arbeitem auf 
einer Wiese zur Labung brachte, uber den Kreuzberg 
Weil sie aber den Wo r ten ernes Geistes kem Gehor gab, 
wurde sie von ihm auf ewige Zeiten veiflucht, oder 
wie sidi die Bewohner der Gegend ausdrucken, ver- 
wunschen, daS an ihrer S telle die seltsamen Felsen 
hervorstehen, die nodi jetzt den Namen Milchibauenn 
fuhren Die Saulen der Milchbauenn sind durch feme, 
aber deutbch untersdieidbare Spalten geschieden Eituge 
smd hoher, andere niederer Sie sind alle von oben so 
glatt und eben abgesdmitten, dafi man auf den mede- 
rern sitzen und sidi an die hohern anlehnen kann In 
der sonmgen Tiefe unter der Milchbauenn smd die 
Pflanzbeete der Oberplanei, das smd aufgelockerte 
Ei dstellen, m denen sie im ersten Fruhlmge die Pflanz- 
chen des Weifikohles ziehen, um sie spater auf die ge~ 
horigen Acker zu verpflanzen. Warum die Leute diese 
von ihren Wohnungen so entlegene S telle wahlen, ist 
unbekannt, nur ist es seit Jahrhunderten so' gewesen, 
befindet sich etwas eigen tumlidhes in der Erde, oder ist 
es nur die warme Lage des Bodens, der sichi gegen 
Mittag hmabzieht, oder ist es die Abhartung, welche 
die Pflanzchen auf dem steinigen Grunde erhalten: ge- 
nug, die Leute sagen, sie gedeihen von kemer Stelle 
weg so guc auf den Feldern wie von dieser, und Vei- 
suche, die man unten m Garten gemacht hat, fielen 
schlecht aus, und die Setzlmge verkamen nachher auf 
den Adtem 

Nahe an der Milchbauenn stehen zwei Hauschen auf 
dem Rasen. Sie smd rund, schneeweifi, und haben zwei 
lunde spitzige Schindeldadier Sie haben kerne Fenstei 
und Simse, sondern nur erne kleine Tur. Wenn man 
bei dieser Tur hineinschaut, so sieht man keinen FuS- 
boden, sondern unten, durdi den Kreis der Ummaue- 
rung emgefangen, em ruhiges, klaies Wasser, das den 
Sand und den Kies seines Gnmdes so deutlidi lierauf- 



schimmern lafit wie durch femes, gesdhhffenes Glas. 
Auf jedem der zwei Wasser spiegel schwimmt em klei- 
ner holzerner Kubel, der einen langen Sue! hat, welcher 
bei der Tur herausragt, dafi man lhn fassen und sidi 
Wasser heraufsdiopfen kann Zwisdxen den zwei Hans- 
chen steht eme sehr alte und sehr grofie Linde. Ihr 
Stamm ist so machtig, dafi eine kleine Wohnung darrn 
Platz hatte, und lhre mannsdicken Aste gehen weit uber 
die zwei spitzigen Schmdeldadher hmaus. 

Wieder mcht weit von dem Hausdien, so dafi man 
etwa mit zwei Stemwurfen hmreichen konnte, steht em 
Kirchlem Es ist das Gnadenkirchlem der schmerzhaften 
Mutter Gottes zum guten Wasser, well em Bildnis der 
heiligen Jungfrau mit den Schwertern des Schmerzes 
lm Herzen auf dem Hochaltare steht. Zwischen Ober- 
plan und dem Kirchlem ist em j unger Weg mit j ungen 
Baumen an den Seiten, so wie von dem Kirchlem zu 
den Brunnenhauschen em breiter Sandweg mit alien, 
schattigen Linden ist 

Aufier den drei Dmgen, der Mildhbauerm, den 
Brunnenhauschen und dem Kirchlem, ist nodi em vier- 
tes, das die Aufmerksamkeit auf sich zieht. Es ist em 
alter Weg, der em wenig unterhalb des Kirdhleins em 
Stuck durch den Rasen dahm geht und dann aufhort, 
ohne zu etwas zu fuhren. Er ist von alten, gehauenen 
Stemen gebaut, und an seinen Seiten stehen alte Linden; 
aber die Sterne sind schon eingesunken und an man- 
chen Stellen m Unordnung geraten; die Baume jedoch, 
obwohl sie schon manchen durren Ast zum Himmel 
strecken, haben nodi so viel Lebenskrafl bewahrt, dafi 
sie alle Jahre im Herbste eme ganze Wucht von gelben 
Slattern auf die verwitternden und verkommenden 
Sterne zu lhren Fufien fallen lassen. 

Wenn man das Kreuz auf dem Gipfel ausnimmt, 
so ist nun nichts mehr auf dem Berge, das Merkwurdig- 
keit ansprechen konnte Die obenerwahnten Baume sind 
die emzigen, die der Berg hat, so wie der Felsen der 
Milcbbauerm der emzige ibedeutende ist. Von Ober- 
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plan bis zu dem Kirchlem ist der Berg mit feinem, 
didxtem Rasen bedeckt, der wie geschoren aussieht und 
an manchen Stellen den Granit und den steimgen Gnes 
des Grundes hervorschauen lafit. Yon dem Kirchlem 
bis zu dem Gipfel, und von da nach Ost, Noid und 
West hinunter, stehen dichte, rauhe, knorrige, aber em- 
zelne Wacholderstauden, zwischen denen wieder der 
obgenannte Rasen ist, aber auch manches grofiere und 
gewaltigere Stuck des verwitternden Gramtstems hei- 
vorragt 

Von der Entstehung des Kirchlems und der Brunnen- 
hauschen gibt erne alte Erzahlung folgende Aufklanmg* 

In dem Hause zu Oberplan, auf welchem es zum 
Sommer heifit, und welches sdhon zu denjemgen ge- 
hort, die sehr nahe an dem Berge sind, so dafi S chop- 
pen und Scheune schon manchmal in denselben hinein- 
gehen, traumte emem B linden drei Nachte hmter- 
einander, dafi er auf den Beig gehen und dort graben 
solle Es traumte lhm, dafi er dreieckige Steme fin den 
wurde, dort solle er graben, es wurde Wasser komrnen, 
mit dem solle er sidi die Augen wasdhen, und er wurde 
sehen. Am Morgen nach der dritten Nacht nahm er 
erne Haue, ohne dafi er jemanden etwas sa<gte, und 
gmg auf den Berg Er fand die dreieckigen Steine und 
grub. Als er eme Weile gegraben hatte, hdrte er es 
rauschen, wie wenn Wasser kame, und da er genauer 
hinhorchte, vernahm er das feme Geriesel Er legte also 
die Haue weg, tauchte die Hand an das Wasser und 
fuhr sich damit uber die Stirne und uber die Augen. 
Als er die Hand weggetan hatte, sah er Er sah mcht 
nur seinen Arm und die daliegende Haue, sondern er 
sah auch die ganze Gegend, auf wekhe die Sonne 
recht schon herniederschien, den grunen Rasen, die 
grauen Steine und die W acholderbusdbe. Aber auch 
etwas anderes sah er, woruber er m emen fiirditerlidien 
Schrecken genet. Dicht vor lhm, mitten m dem Wasser, 
safi eln Gnadenbild der sdimerzhaften Mutter Gottes. 
Das Bildms hatte einen hchten Schein um das Haupr, 
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es hatte den toten, gekreuzigten Sohn auf dem Schofie 
und sieben Schwerter m dem Herzen Er tiat auf dem 
Rasen znruck, fiel auf seme Knae und betete zu Gott. 
Als er eme Welle gebetet hatte, stand er auf und ruhrte 
das Rild an Er nahm es aus dem Wasser und setzte 
es neben dem grofiten der dreieckigen Sterne auf den 
Rasen m die Sonne Dann betete er noch emmal, blieb 
lange auf dem Berge, ging endlich nadi Hause, breitete 
die Sache unter den Leuten aus und blieb sehend bis 
an das Ende semes Lebens. Noch an demselben Tage 
gingen mehrere Mensdien auf den Berg, um an dem 
Bilde za beten, spater kamen auch andere, und da noch 
mein ere Wunder geschahen, besonders an armen und 
gebrechlichen Leuten, so baute man ein Dachel-chen uber 
das Bild, dafi es mcht arg von dem Wetter und der Sonne 
zu lei den hatte Man weifi mcht, wann sidi das begeben 
hatte, aber es mufi m sehr alten Zeiten gewesen sem 
Ebenso weifi man mcht, was spater nut dem Bilde ge- 
schehen sei, und aus welcher Ursache es emmal m dem 
Laufe der Zeiten nach dem Marktflecken Untermoldau 
gel le hen worden ist. aber das ist gewifi, dafi der Hagel- 
schlag sieben Jahre hinteremander die Felder von 
Oberplan verwustete. Da kam das Volk auf den Ge- 
danken, dafi man das Bild wieder holen musse, und 
ein Mann aus dem Christelhause, das auf der kurzen 
Zeile steht, trug es auf semem Rucken von Unter- 
moldau nach Oberplan Der Hagelschlag horte auf, und 
man baute fur das Bild eme sehr schone Kapelle aus 
Holz und strich dieselbe mit roter Farbe an. Man 
baute die Kapelle an das Wasser des Bhnden und setzte 
hinter lhr eme Lmde Auch fing man einen breiten 
Pflasterweg mit Linden von der Kapelle bis nach Ober- 
plan hinab zu bauen an, allem der Weg ist m spateren 
Zeiten mcht fertig geworden Nach vielen Jahren war 
emmal em sehr frommer Pfarrer m Oberplan, und da 
sidi die Kreuzfahrer zu dem Bilde stets mehrten, ja 
sogar andachtige Sdiaren uber den finstern Wald aus 
Bayern heruberkamen, so machte er den Vorschlag, dafi 
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man em Kirchlem bauen solle. Das Kirchlem wurde auf 
emem etwas hoheren und tauglicheren Orte erbaut, und 
man brachte das Bild m emer frommen Pilgerfahrt In 
dasselbe hunuber, nachdem man es vorher mit zierlidhen 
und schonen Gewandern angetan hatte Die rote Ka- 
pelle wurde weggeraumt, und uber dem Wasser des 
Blinden, das sich seither m zwei Quellen gespalten 
hatte, wurden die zwei Brunnenhauschen gebaut. Da- 
durch gesdiah es, dafi die Linde, die hinter der Ka- 
pelle gestanden war, nun zwischen den Brunnenhaus- 
dien steht, und dadurch gesdiah es, dafi der Pflaster- 
weg, der friiher zur Kapelle hatte fuhren sollen und 
unvollendet geblieben war, nun ohne Ziel und Zweck 
in dem Rasen liegt. Ein Nachfolger des Pfarrers lieB 
den jungen Weg von Oberplan zu dem Kirchlem 
machen, pflanzte die jungen Baume an seme Seiten und 
liefi von den Schulkmdern die kleinen Sterne von ihm 
weglesen, die sich aus Zufall dort emgef unden hatten. 

Das Kirchlem ist das namliche, das nodi heutzutage 
steht Das Turmchen mit den hellklingenden Glocken 
steht gegen Sonnenaufgang, die Mauern sind weifi, nur 
daft sie an den Simsen und Fenstern hochgelbe Streifen 
haben, die langen Fenster schauen alle gegen Mittag, 
dafi erne freundhdie Helle ist und an schonen Tagen 
sich dei Sonnenschem uber die Kirchstuhle legt. Das 
Gnadenbild befindet sich auf dem Hochaltare, so dafi, 
wenn am Moigen die Sonne aufgeht, ein lidhter Schein 
um sein Haupt ist, wie emstens im Wasser, da es sich 
dem Blmden entdeckte. Manche Menschen haben Kost- 
baikeiten und andere Dmge m das Kirdhlein gespendet. 
Wie sehr es gehegt und gepflegt werde, hangt jedesmal 
von dem Pfarrer m Oberplan ab. Jetzt ist imnier, 
wenn nadht gar sdiledhtes Wetter ist, die zweite Messe 
oben, und immer finden sich Andachtige ein, die ihr bei- 
wohnen. Selbst m der heifien Erntezeit, wo alles auf 
den Feldern ist, sitzen wenigstens emige Mutterlein da 
und beten zu dem wundertatigen Bilde Die Bewohner 
der Gegend verehren das Kirchlem sehr, und mandier, 



wenn er m den fernen Waldern geht und durch emen 
ungefahren Durchschlag derselben das weiBe Gebaude 
auf dem Berge sieht, macht ein Kreuz und tut ein 
kurzes Gebet 

Wann das Kreuz auf den Gipfel gesetzt worden ist, 
ob es samt dem Namen des Berges schon vor dem Kirch- 
lein vorhanden gewesen oder erst spater entstanden ist, 
weiB kem Bewohner von Oberplan oder von den um- 
liegenden Ortschaften anzugeben 

Die Oberplaner gehen sehr gerne auf den Berg, 
besonders an Sonntagnachmittagen, wenn es Sommer 
und sdbon ist. Sie gehen m das Kirchlein, gehen unter 
den Wacholderstauden herum, gehen zu dem roten 
Kreuze und zu den zwei Brunnenhauschen Da kosten 
sie von dem Wasser und waschen sich em wenig die 
Stirne und die Augenhder Die Kinder gehen wohl auch 
an andern Tagen hinauf, um unter den Wacholder- 
strauchen gestreifte Schneckenhauser zu suchen. 

Nachdem wir nun den Schauplatz beschrieben haben, 
gehen wir zu dem uber, was sich dort zugetragen hat. 

"Wenn man von dem roten Kreuze uber den Berg 
nach Wes ten hmabgeht, so daB die Hauser von Ober- 
plan vor den Augen versmken, so geht man anfangs 
zwischen den dichten Wacholderstauden, dann begmnt 
feiner Rasen, und dann stehen zuerst dunne und dann 
dichter , emzelne Fohrenstamme, welche die Pichlerner 
Weide heiBen, well einstens das Vieh zwischen ihnen 
herumgmg und weidete. Wenn man aber aus den 
Fohrenstammen hinausgetreten ist, so steht em weiBes 
Hauschen. Nicht weit davon, etwa zwei Buchsensdiusse, 
begmnen Felder und Wiesen, in denen das Dorf Pich- 
lern liegt, durch das em schoner Bach der Moldau zu- 
fliefit. 

Das weifie Hauschen ist vor vielen Jahren von den 
Besitzern der Schwarzmuhle zu Pichlern zu dem 
Zwecke erbaut worden, daS es allemal einem alten 
Dienstboten, der lange und treu m der Schwarzmuhle 
gedient hatte, als Wohnung gegeben werde Wenn auch 
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das Hauschen einsam am Rande der Weide hegt, so 
licgt es dodi, wie es fur das Alter notig ist, gegen die 
Sonne gekehrt, und ist durch die Baume vor den Win- 
den gesdiutzt 

Zur Zeit, als das Kirchlem auf dem Berge schon stand, 
als es aber noch so fruh war, dafi eben die Tage unserer 
Grofieltern lm Anbrechen waren, lebte in dem weifien 
Hauschen eme Frau, die zwar kem Dienstbote m der 
Schwarzmuhle gewesen war, der man aber dock aus 
Mildtatigkeit das Hauschen emgeraumt hatte, weil eben 
kem geeigneter Dienstbote vorhanden gewesen war. 
Die Frau hatte nur eine Ziege, welche m dem Stall- 
chen des Hauschens angebunden war. Sie selber hatte 
das Stubchen daneben Das Wmterholz, welches aus 
lauter dunnen Staben bestand, die sidi die Frau mi 
Walde gesammelt hatte, war um das Hauschen auf- 
geschichtet, so dafi nur die Fenster duidi kleine Off nun- 
gen herausschauten und das Dadi auf dem Holze auf- 
zuliegen schien. Wenn sehr schones Wetter herrschte, 
gmg sie gerne unit ihrer Ziege an den Zaunen gegen 
den Kramwiesbach hinaus und liefi sie die verschiedenen 
Blatter von den Ges trauchen des Zaunes fressen, oder 
sie war haufig auf dem Kreuzberge, wo sie zwisdien 
den Steinen und den Wacholdergestrauchen die schledi- 
ten Blatter ausraufte, oder die blauen Beeren in ihre 
Sdburze sammelte Mandimal kniete sie audi an dem 
roten Kreuze und betete, oder sie safi auf den fladien 
Steinen vor demselben, und die Ziege stand vor ihr. 

Diese Frau hatte em Kind Das Kind war ein Mad- 
dbien und war so aufierordentlich schon, daB man sicfa 
kaum etwas Sdidneres auf Erden zu denken vermag 
Aber wenige Menschen bekamen das Kind zu sehen; 
denn es war immer in dem Stubchen, und wenn die 
Frau auf langere Zeit fortging, sperrte sie dasselbe ein. 
Sie nahrte es von der Milch der Ziege, von dem Mehle, 
das ihr der Sdiwarztnuller oder andere gaben, und von 
mandiem Haupte Kohl oder Gemuse, das ihr die Leute 
auf Ramen oder auf Ackern auszusetzen erlaubten. 



- Als das Kind grower geworden war, ersdnen es wohl 
auch bei den Spielen der Kinder auf dem Platze zu 
Fidilern, allem es stand nur immer da und sah 20, 
entweder well es nidit mitspielen durfte, oder well es 
nicht mitspielen wollte. Gegen Abend ging es allein 
unter den Fohrenstammen herum, oder es ging m das 
wei£e Hausdien zurudc. 

In Oberplan herrscht der Glaube, dafi dasjenige, 
um was man die scbmerzhafta Mutter Gottes zum 
guten Wasser am ersten Beidittage mbrunstig und 
aufrichtig bittet, m Erfullung gehen werde. Der erste 
Beichttag der Kinder 1 st aber immer vor Os tern, dem 
wich tigs ten Feste des ganzen Jahres. So wichtig ist die- 
ses Fest, dafi die Sonne an demselben nicht wie an 
jedem andern Tage langsam aufgeht, sondern in drei 
freudenreidben Sprungen uber die Berge emporhiipfi 
An diesem Feste bekommen die Leute schone Kiel der, 
die frischen Fahnen und Kirch enbehange werden aus- 
gelegt, und die Natur feiert die Ankunft des Fruhlings. 
Damir nun auch die Kmdei so rein seien wie die Klei- 
der, die Kirdienfahnen und der Fruhlmg, mussen die- 
jemgen, weldie zum ersten Male zur Beichte gehen, 
dieses vor dem Ostersonntage tun Viele Wochen vor- 
her werden sie sdion unterndhtet und die Yorbereiteten 
ausgelesen. Wenn der Tag angebrodhen ist, werden die 
Erwahlten gewasdhen, schon angezogen und von ihren 
Ekern zur Ture des Pfarrhofes gefuhrt Wenn der 
Pfarrer offnet, durfen die Kinder eintreten, und die 
Eltern gehen wieder nach Hause. In dem Innern des 
Pfarrhofes werden sie geordnet, und da stehen sie mans- 
chenstille, und jedes hat einen Zettel in der Hand, auf 
welchem Name und Alter steht. Wenn an einem die 
heilige Handlung voruber ist, geht es zerknirscht und 
demutig m den Hintergrund. Wenn alle fertig sind, 
wird gebetet, es wird eine Anrede gehalten, und dann 
durfen sie zu ihren Eltern nach Hause zuruckkehren. 
Zum Tisdhe des Herrn durfen sie nach der ersten 
Beichte nodi mcht gehen, well dazu eine sehr grofie 
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Wurdigkeit gehort, die sie nur den Eltern und erwach- 
senen Leu ten zuschreiben Nadi dem Essen gehen sie, 
wenn es sdion ist, auf den Kreuzberg. Wie sie bei der 
Beidite allem waren, so durfen nun audb sdion andere 
Menschen mitgehen, meistens Eltern und Verwandte. 
Besonders gesellen sidi gern alte Mutterlem hmzu, die 
ebenfalls geputzt neben den Kmdern gehen, sie zur 
Andadit ermahnen und lhnen heilige Gesdiichten er- 
zahlen. Man betet in dem Kirchlein, man geht auf dem 
Berge herum, und gegen Abend begeben sie sidi wieder 
nach Hause So kann dieser Tag, der der merkwur- 
digste ihres Lebens ist, nach und nach ausklmgen, und 
es kbnnen sidi wieder die andern, gewohnlichen an- 
sdhhefien 

Einen solchen ersten Beidittag hatte audi Hanna, das 
Kmd des Weibes in dem weifien Hauschen. Das Mad- 
dhen war vorbereitet und wiirdig bef unden worden. 
Am Morgen fiihrte es die Mutter auf dem ebenen Wege, 
der von Pichlern nadi Oberplan geht, hmuber. Viele 
andere Menschen hatten ihre Kinder auch dahm ge- 
fuhrt. Unter der dichten, geputzten Sdhar, die sich vor 
dem Pfarrhause versammelt hatte, stand nun auch 
Hanna, und aus dem groben Kleide sah das feme An- 
gesichtdhen und die blauen Xderdien heraus. Allen 
Maddien waren ihre Haare von den Eltern straff zu- 
riickgekammt worden, und es war Puder auf dieselben 
gestreut, damit sie schon waren und in der festlich 
weifien Farbe dastiinden Nur Hannas Haare waren 
dunkel geblieben, weil ihre Mutter kemen Puder zu 
kaufen vermodite. An die Hiiften des Unterkleides 
hatte sie lhr zwei kleine, feste, langliche Puffchen an- 
genaht, da£ das daruber angelegte Rockchen dodi ein 
wenig wegstehe und einen Reifrock mache, wie er von 
den andern so schon wegragte, gleichsam ein falten- 
reiches, sanft hinabgebogenes Radchen. Als die Kinder 
in den Pfarrhof hmemgegangen waren, begab sich die 
Mutter wieder nach Pichlern zuruck Da die Beichte 
aus war, gmg Hanna auf dem ebenen Feldwege nach 
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Hause Nadi dem Essen gmg sie abermals nach Ober- 
plan, und ging mit einer Schar von Madchen, bei denen 
auch keine Eltern waren, auf den Berg. Die Kinder 
gmgen zuerst in das Kirchlein zum Gebete, wo sie in 
den sonnenhellen Banken kaum mit den Hauptern her- 
vorragten Dann gingen sie auf den hoheren Teil des 
Berges empor und such ten Vedchen; denn der Berg 
war bekannt, dafi auf lhm die ersten dieser Blumchen 
wachsen, well sie in dem kurzen Grase unter dem 
schutzenden Geflechte des Wacholders einen sichern 
Stand haben, und die mittaghche Sonne auf dem Ab- 
hange des Berges leicht auf sie schemen kann Dann 
suditen sie auch Stemdien und andere Dinge und kamen 
bis zu dem roten Kreuze empor. Von dem Kreuze g in- 
gen sie zu dem Brunnenhauschen hmab. Sie schopften 
sich Wasser und benetzten sich die Lippen, die Stirne 
und die Augenlider. Als der Abend erschienen war, 
gingen manche, bei denen sich lhre Eltern befanden, 
nach Hause, andere aber, die allein waren, blieben 
noch, denn die Kinder haben keine Rechnung der Zeit 
und geben sich dem Augenbhcke unbedmgt hm. Einige 
Madchen, worunter auch Hanna war, gmgen gar gegen 
die Felsen der Milchbauerm zu und setzten sich dort 
auf die Steine Es hatte den ganzen Tag die Sonne auf 
die Felsen geschienen, dafi sich die Warme in ihnen an- 
sammeln und langer nachhalten konnte als an lrgend 
emer andern S telle des Berges. Die Pflanzdhen sdiauten 
aus den bebauten Pflanzbeeten am Fufie der Felsen 
schon heraus, liber der Gegend war em leichter gruner 
Hauch, und die Kinder erkannten redit gut diese Ver- 
heifiung. Sie blieben sitzen, manches der Maddien nahm 
die Hand seiner Nachbarin, legte sie an den Stein und 
sagte* „Siehe nur, wie warm er ist. c< 

Als die Sonne schon hinter dem Rande des Waldes 
hmabgegangen war, fragte ernes der Madchen em ande- 
res: „Um was hast Du denn heute die heilige Jung- 
frau gebeten, Elisabeth?"' 

„Ich habe sie um ein langes Leben und um erne gute 
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Auffuhrung gebeten," antwortete die Cefra-gte. 

„Und um was hast Du derm gebeten, Veronika?" 

„Ich habe audi um einen guten Lebenswandel ge- 
beten," sagte diese 

„Und Du, Agnes?" 

„Ich habe um gar nichts gebeten " 

„Und Du, Cacilia^" 

„Ich auch nicht, mir 1st nichts emgefallen." 

„Und Du, Hanna?" 

„Ich werde etwas sehr Schones und sehr Ausgezeich- 
netes bekommen," sagte diese, „denn als ich zu der 
heiligen Jungfrau recht mbrunstig betete, und das feste 
seidene Kleid sah, das sle anhat, und die goldenen 
Flimmer, die in feinen Faden am Saume des Kleides 
hangen, und die grunen Stengel, die darauf gewebt 
smd, und die silbernen B lumen, die an den grunen 
Stengeln sind, und da ich den grofien BlumenstrauB 
von Silber und Seide sah, den die Jungfrau in der 
Hand hat, und von dem die breiten weiSen Bander 
niedergehen: da erbhckte ich, wie sde mich ansah und 
auf die goldenen Flimmer, auf die Blatter, auf die 
Stengel und auf die Bander niederwies." 

„Geh s , Du bist nicht recht vernunftig," sagte ernes 
der Madchen. 

„Ich bin dodi vernunftig und werde die Sachen be- 
kommen," antwortete Hanna. 

Die Kinder fing es an zu sdiauern, und da die Dam- 
merung audi schon sehr stark hereinzubrechen begann, 
gingen sie allmahlidi nach Hause. Eimge gmgen um 
die Wolbung des Berges herum nach Oberplan; aber 
Hanna ging iiber den Berg nach Pichlern. Sie ging an 
den grauen, kaum mehr recht sichtbaren Steinen. vor- 
bei, an den schwarzen W acholderstauden, an den dunk- 
len Fohrenstammen, und kam in das weifie Hausdben, 
als auf der Leudite schon das helle Feuer brannte und 
ihr ihre Mutter daran eine Suppe kochte. 

Von dieser Zeit an wuchs Hanna her an und ent 
wickelte sich immer mehr und mehr. 
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Sie ging nodi in die Schule, sie ging immer allein, 
und wenn sie zum Lesen aufgerufen wurde, stand sie 
sittsam auf und erhob die Stimme. 

Sie hatte immer ein weifies, leinenes Tudilein um 
den Busen, auf welches lhre dunklen Augen hinab- 
schauten und lhre nodi dunkleren Wimpern hinab- 
zielten Um das Haupt hatte sie ein farbiges Tudh ge» 
bunden, das nadi der Sitte der 'Gegend im Nacken in 
einen Knopf gewunden war und die breiten Zipfel auf 
den Rucken hinabgehen liefi Als Rocklein hatte sie 
dasjenige an, das sie bis her immer angehabt hatte 
Als sie erwachsen und so grofi war wie due an der n 
Maddien von Pidilern, die man fur erwadisen erklarte, 
ging sie nidit mehr in die Sdiule, sondern war meistens 
m dem weifien Hausdien ihrer Mutter. Man wufite nicht, 
ob sie dort etwas arbeitete oder was sie sonst tat Wenn 
sie aber dodi mit den Leuten des Mullers auf die 
"Wiese Heu zu rechen oder sonst lrgendwohm gmg, war 
sie nicht wie die andern, sondern wie eine, die am 
Sonntage aus der Kirche geht Sie gab sehr acht, dafi sie 
sich nicht besdimutze, und widi mit lhren Fufien den 
rauhen Stellen und der Nasse aus. Sen sie erwadisen 
war, gmg sie audi nidit mehr barfufi, sondern hatte 
immer Strumpfe und Sdiuhe an, die besser waren, als 
die andern an Feiertagen hatten 
Obwohl sie sehr wemg gesehen wurde, so ward die 
zarte Sdionheit ihrer Wangen und der Glanz ihrer 
Augen dodi weit und breit bekannt, und mandier 
Wandersmann, den man durdi die Fohren gehen sah, 
gmg lhretwegen, und mandies Lied, das nachts in der 
Gegend erschallte, wurde lhretwegen gesungen Selbst 
Sohne reicher Bauern waren darunter, und wenn audi 
ihre Eltern daditen, das arme Madchen konne keine 
Schwiegertoditer abgeben, so mem ten die Sohne, dafi 
sie eine sehr gute Schwiegertoditer ware, und hielten 
es fur ein Gluck, wenn sie nur einmal mit ihr an dem 
Holzstofie vor dem Hausdien oder unter den grauen 
W adiolderstauden des Berges reden und von ihr zart- 
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liche Worte und freundliche Blicke erhalten konnten. 

Aber das Gluck wurde kemem zuteil, aufier emem 
emzigen. Er war nicht der Schonste unter alien, ja er 
war vielleicht weniger schon als alle andern, er war 
ein sdhlanker Mann nut blitzenden Augen und ungemei- 
ner Kraft in semem Korper, und die Leute sagten, 
Hanna fiirchte und hebe ihn. Er war em Holzknedit 
in den oberen Waldern, der lange Hanns geheifien, aber 
er war sehr ehrbegierig und stolz, arbeitete tudmg, 
tmg Sonntags schone Kleider, klimperte mit dem Gelde 
in der Tasche und litt kemen Schimpf und Holm, wie 
gering er auch war, sondem nahm den Schimpf enden 
an dem Kragen des Hemdes oder der Schulter und warf 
ihn in das Gras, oder in den Sand, oder in eme Runne, 
wie es kam. Dieser Hanns ging oft in das weifie Haus- 
chen zu Hanna, er brachte lhr alles, was er erarbeiten 
kqnnte, daS sie mchts entbehre und lhren Leib schmuk- 
ken kdnne. Die Leute behaupteten, sie sei auch dank- 
bar, in dem sie sagten, dafi sie gesehen hatten, wie sie 
neben den grauen Steinen und grauen Strauchern ilire 
Arme um ihn geschlungen und mit ahren Lippen ihn 
gekiifit hatte. 

So war es auch, Hanns hatte selber kein Hehl dar- 
iiber, er ging immer zu Hanna, und alle Mensdien 
wufiten, dafi sie Liebende und Gehebte seien. 


z. 


DER BUNTE SGHLAG. 

Wenn man gegen das OberpLaner Tal hingeht und 
sein Angesidit gegen Westen wendet, so sxeht man 
in dem femen Blau der Walder, die man da vor sidi 
hat, allerlei seltsame Streifen hinziehen, die meistens 
rollick matt leudhtend und dammerig sand. Sie sind 
Holzschlage, und die grofien Walder, von denen man 



den oberen Wald rechts hat, die Seewand gerade vor 
sich, und die Aim links, enthalten viele derselben. 
Eigene Menschen werden das ganze Jahr hindurch be- 
sdbaftigt, und das Geschaft eines Holzhauers ist niche 
freudenlos und nicht entbldSt von diditerischen Reizen, 
und wenn em Mann ein reicheres und weidieres Herz 
hat, so hangt er mit emer gewissen Sdiwermut an 
seinem Tun und an den Schauplatzen desselben. Wenn 
man von Pichlern durdi die Felder westwarts geht 
und das Dorf Pernek hinter sidi hat, so begmnen sdhon 
die Walder Es steht hinter Pernek der Hausberg, der 
mit all den folgenden Waldern zusammenhangt. Aber 
auf lhm stehen zarte Birken und andere gesellige Grup- 
pen von Baumen auf Rasenplatzen, die man einst ge- 
reutet hat, damit die Kinder dorr weiden konnen. Wei ter 
auf warts smd die Walder sdion dichter, und an dem 
Innern ihrer groBen Ausbreitungen hegen sie die Holz- 
sdilage. Wenn man den Rand ernes solchen Streifens 
betritt, wie wir sie oben genannt haben, so ist er in 
der Mahe grof$er 4 und ausgedehnter, als man sich in der 
Feme gedadit hatte, und die Menschen smd auf ihm 
beschaftigt Es liegen wie Hakne gemahten Getreides 
die unzahligen Tannenstamme verwirrt herum, und 
man ist beschaftigt, sie teils mit der Sage, die langsam 
hm und hen geht, in Blocke zu trennen, teils von den 
As ten, die noch an ihnen sind, zu reinigen. Diese Aste, 
w el die sonst so schon und immer grim sind, haben ihre 
Farbe verloren und das brennende Ansehen ernes Fudis- 
felles gewonnen, daher sie in der Holzsprache auch 
Fuchse heifien Diese Fuchse werden gewdhnlich auf 
Haufen geworfen und die Haufen angezundet, daher 
sieht man m dem Holzschlage hie und da zwischen den 
Stammen brennende Feuer. An anderen Stellen werden 
Keile auf die abgeschnittenen Blocke gestellt, auf die 
Keile fallt der Schlegel, und die Blocke werden so 
getrennt und zerf alien in Scheite. Wieder an andern 
Stellen ist eme Gruppe beschaftigt, das Wirrsal der 
Scheite in Stofte zu schichten, die nach einem Ausmafie 
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aufgestellt smd, und in denen das Holz trocknet Diese 
Stofie stehen oft m langen Reihen und Ordnungen 
dahm, daft sie von feme aussehen wie Banke von 
rotlidh und weifi bhnkenden Felsen, die durch die Wald- 
hohen hinziehen. An emer Stelle des Holzschlages ist 
die Hutte der Arbeiter, das ist em von der Erde auf- 
steigendes Dach, das vorne mit Stammen gestutzt und 
seitwarts mit Zweigen und Reisig gepolstert ist Sein 
Raum enthalt das Heulager der Arbeiter, die Truhen 
mit ihren Kleidungsstucken, mandie Gerate und Ge- 
schirre und allerlei anderes, was ihnen m diesem Wald- 
leben notig oder nutzlich ist, Vor der Hutte brennt 
das Feuer, an dem sich das Mittag- oder Abendmahl 
bereitet. Es ist nicht viel Sorge auf Genauigkeit und 
Holzersparung verwendet, indem um die kochenden 
Topfe gleich ganze Stamme herumliegen, die da ver- 
kohlen. Von solchen verkohlenden Stammen ruhrt der 
sdione blaue Rauch her, den man oft tagelang aus den 
fernen Waldern -aufsteigen sieht Von den Fuchsen, die 
man in den Holzschlagen verbrennt, kommt wemg oder 
gar kem Rauch; denn anfangs brennen sie mit emem 
glanzenden, rauchlosen Feuer, dann, wenn die Nadeln 
und das Reisig verprasselt haben und sich die dickeren 
Aste in der Glut krummen, erscheint wohl etwas Rauch, 
aber er ist zu machtlos, krauselt sich diinne durch die 
Zweige der noch stehenden Baume und verliert sich am 
Himmel So sieht ein Holzschlag aus, auf lhm ist Le- 
ben, Regung und scheinbare Verwirrung, an seinem 
Rande, wo er aufhort, ist es stille, und dort steht wae- 
der, wie es erscheint, der feste, didite, unersdhopflich 
ergiebige Wald. 

Wenn eme Flache des Waldes abgeschlagen ist, wenn 
die Scheite geordnet, getrocknet, weggefuhrt smd, wenn 
die Reisige verbrannt wurden, wenn man keine Hutte 
der Holzhauer mehr sieht und die Arbeiter fortgegan- 
gen smd, darm ist der erste Teil des Lebens ernes Holz- 
schlages aus, und es beginnt nun em ganz anderer, 
stillerer, einfacherer, aber innigerer. Wenn die Halde 
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leer dasteht, wenn sle nur mehr manchen schlechten, 
stehengelassenen Baum wie erne Rate gekrummt tragt, 
wenn die blofigelegten Krauter und Gestraucbe des 
Waldes zerruttet und welkend herumhangen, wenn 
mancher nicht ganz verbrannte Reisighaufen 1m Ver- 
wit tern begriffen und ein anderer m den Boden ge- 
tieten und verkohlt ist: dann steht die emsame, ver- 
lassene Bevolkerung von Strunken dahin, und es schaut 
der blaue Himmel und schauen die Wolken auf das 
offene Erdieidi herein, das sie so viele Jahre nicht zu 
sehen bekommen haben. — Das erste, was nadi langen 
Zeiten herbeikommt, um die umgewandelte Statte zu 
besetzen, ist die kleine Erdbeere mit den kurzen, zurubk- 
geschobenen Slattern. Sie sprofit zuerst auf der schwar- 
zen Erde emzeln hervor, siedelt sidi dann um Sterne 
und hegengebliebene Blocke an, uberranket fleifiig den 
Boden, bis mchts mehr zu sehen ist, und erfreut sich 
so sehr der Verlassenheit und der Hitze um die alten 
sidi abschalenden Stocke herum, dafi es oft nicht 
anders ist, als ware uber ganze Flecke ein brennen des, 
scharlachrotes Tudi ausgebreitet worden. Wenn es so 
ist, dann sammelt sidi allgemach unter ihren Slattern 
die Nasse, und es erschemt audi schon die grofiere, lang- 
stiehge Erdbeere mit den gestreckten Blattern und den 
schlanken Fruditen Es beeilt sidi die Himbeere, die 
Embeere kommt, manche seltsame fremdaugige Blume, 
Graser, Gestruppe und breite Blatter von Krautern, 
dann die Eidedise, die Kafer, Falter und summende 
Fliegen; mancher Sdiaft schiefit empor mit den jungen, 
feuchtgrunen Blattern; es wird em neuer, rauher, hodh- 
rutiger Anflug, der unter sich einen nassen, sumpfigen 
Boden hat, und endlich nadi Jahren ist wieder die 
Pracht des W aides. 

Dies ist der zweite Toil des Lebens ernes Holzsdblages. 

Wenn es nicht so schon ist, wenn kein Wald mehr 
entstehen soli, dann werden die Waldgaste mit Absicht 
hmtan gehalten, es wird gereutet, und lieber statt all 
des Anfluges der Geselle des Menschen, das Wiesengras, 
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herangelockt, dafi Maheplatze entstehen oder Weide- 
platze fur das Vieh werden, wie man es mit dem Haus- 
berge hinter Pemek getan hat, der audi emmal erne 
schone Wildnis war, und es jetzt nicht mehr ist. 

Wenn der Holzhauer auch schon die Statte seines 
Wirkens verlassen hat, so kebt er sie dock nodi imraer, 
und wenn er nach langen Jahren durch den neuen An- 
wuchs geht, durch die Himbeergestrauche, durch die 
Gezweige, die Axt auf der Sdhulter oder die breite 
Sage uber den Rucken gebunden, so wandelt er in semera 
Reiche, er gedenkt der Tage, wo er hier gewirkt hat, 
und wenn er auch nun nn andern frischen "Waldern be- 
schaftigt ist, so gehort doch audh ein Tell seines Her- 
zens der S telle, auf der emst seme Hutte gestanden 
war 

Der lange Hanns arbeitete in dem Sdilage des Thufi- 
waldes. Der Thufiwald aber liegt so weit in der Tiefe 
der Bergrucken zunick, dafi die Holzarbeiter die ganze 
Woche dort beschaftigt sem mufiten und nur an Sonn- 
tagen den weiten Weg zu den Menschen und in die 
Kirche hinaus machen konnten. Hanns war wie em 
Konig in seinem bun ten, einsamen, entfernten S chi age, 
Teds gehorditen manche ihm freiwillig, well er em 
guter Anordner war, teils scheuten sidht manche, well er 
grofie Korperkrafte besafi, und teils ehrten ihn viele, 
weil er em vorzuglicher Arbeiter war Da stand er nun 
entweder an einem Stamme, zirkelte die Stelle, wo er an- 
gesagt werden solle, dafi er wanke, weidie, und sauscnd 
und krachend in das andere Geholz niedersturze — 
oder er war um den gefalienen Baum beschaftigt, im 
Gestriippe und Geniste stehend, dafi die Aste und 
Zweige wegkamen und der Stamm frei zur Arbeit 
wurde — oder er half sdhon, ihn m Stucke zu zerteilen, 
und da rollte seine Sage frisch und tuditig hm und her 
— oder sem Arm schwang den Schlegel, dafi er klin- 
gend auf den Keil fiel — oder er stand hock auf einem 
Stofie, die dargereickten Sckeite scknell legend, dafi ihm 
zwei Handreidier nicht folgen konnten, und dafi es 
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unter lhm zusehends wuchs. Er war gewohnlich zur 
Arbeit gehorig gekleidet. An semem Oberleibe hatte 
er sdiier kein Gewand, denn das grobe Hemd war 
zurudkgeschlagen imd an den Armen weit uber den 
Ellbogen aufgestellt; um die Lender) war das Imnene 
Kleid, an den Fufien hatte er die starken, jedem Dome 
und Splitter trotzenden Bundschuhe an, und auf dem 
Haupte war gewohnlich nichts als das rothche, leach- 
tende Haar. 

So gmg die Wodie dahm, und so vollendete die Sonne 
funfmal ihren Kreislauf um den Himmel und besdiien 
funfmal die seltsamen, versdnedenamgen Dlnge des 
Holzschlages 

Wenn es am Samstage Mittag wurde, da horte das 
Wochenwerk auf, und es wurden Anstalten zum Fort- 
gehen getroffen. Ruhe herrschte auf dem Platze, alle 
Werkzeuge, Kleiderstucke, Topfe und dergleichen wur- 
den zusammengelesen, die Arbeiter trafen bei der Hutte 
em, dort wurde emiges zusammengesdmiirt, da8 man 
es mitnehme, anderes wurde geborgen, da£ es da bleibe, 
sdionere Kleider wurden aus den Truhen hervorgesudit, 
es wurden Angesichter gewaschen, mandies wurde nodi 
genestelt, und emige und andere schlugen den Weg ein, 
der sie eben lhrer Heimat zufuhrte. Mandier ganz Faule 
blieb audh da und verschlief den Sonntag yor der 
Hutte m der lautlosen Stille des Holzschlages, von 
nidits besudit als von dem rasdielnden Grase und yon 
der stummen Hitze des Tages. 

Der grofiere Teil der Arbeiter gmg gegen Pernek und 
Pichlern hmaus. Sie mufiten anfangs durch den Thufi- 
wald, dann uber die ThuEecke, dann iiber einen Berg, 
die rauhe Hochstrafi geheifien, dann durch Auen, und 
dann fuhrte der Weg m das Tal, durch das man gegen 
Pernek kommen konnte Man plauderte gerne auf die- 
sem Gange, man klapperte mit den eisernen Keilen, 
man jauchzte oder sang, man schlug slch Feuer und 
rauchte Vom Holzschlage weg gmgen alle mitemander, 
die diese Richtung hatten, aber je waiter der Weg 



fuhrte, desto wemgere warden sie immer, denn bald 
nahm der erne Absdhied und gmg seitwarts, bald der 
andere, so w le ihr Weg m ahre Heimat von dem all- 
gemein emgeschlagenen Wege abfuhrte, und nicht selten 
geschah es, dafi, wenn die untergehende Sonne glutig 
am Rande der Seewand lag und jeder emporragende 
Zaunpfahl, ja eme herausstehende Ah re einen kngen 
Sdiattenstreifen uber das Getreide warf, Hanns allem 
durdi die Perneker Felder gmg und den Weg hinab 
gegen Pichlern emschlug. Er gmg auf dem Fahrwege 
hmab, er bog um die giofie Lmde des Schwai zmullers, 
zielte gegen die ferneren, diinnen Fohrenstamme und 
schntt auf das weifie Hauschen zu. 

Wenn er dort anlangte, war meistens die Mutter, wie 
sie es am Abende gewohnt war, aufien herum. Sie 
schichtete etwas an dem Holze, odei tat sonst etwas, 
oder betete, mdem sie herumging und haufig zur Ziege 
redete, die sie nicht eher in den Stall tat, als bis sie 
selber in die Stube ging. Im Innern safi Hanna in 
emem remen, schimmernden Gewande. Sie hatte vorher 
jedes Staubchen von dem Tiscbe, der Bank, dem 
Stuhle und dem Fufiboden gefegt; denn audi das ge- 
horte mit* zu lhien Eigentumlichkeiten, dafi sie aufier- 
ordentlich reinlich war. Sie wollte nicht mit der Hand 
und nicht mit dem Gewande an Staub riihren. 

„Die wird Gott strafen, dafi sie so stolz ist,“ sagten 
oft die Leute, „und lhn dazu, dafi er so verblendet ist 
und ihr alles anhangt/' 

Hanns gmg hmein, Hanna sprang auf und grufite 
lhn. Er blieb bis spat abends, sie plauderten, koseten, 
afien; die Mutter war bei lhnen, sprach mit, afi, oder 
nickte schJummernd ein wemg mit dem Kopfe, wie es 
eben kam. 

Ei st im Sternenscheme ging Hanns fort und begab 
sidi zu den Leuten, wo seme Sdiwester war, und wo 
er eme Lagerstatte hatte; denn sem Vater und seine 
Mutter waren langstens gestorben. 

Dafi Hanns aber an Hanna etwas verwendete, sdiien 
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ihm gar nicht leid zu tun. Venn er nut ihr bei einem 
Tanze oder bei sonst emer Gelegenheit war, wo sie 
viele sehen konnten, und wenn nun der erne oder 
andere junge Mann mit semen Augen s chier mcht von 
lhr lassen konnte und stundenlang sie mit denselben 
gleichsam verschlang, so hatte Hanns seine aufter- 
ordentliche Freude daruber und tnumphierte. Wenn 
sie spat nutemander nadi Hause gingen, wo die emsame 
Wachoiderstaude stand, oder der graue, verschwiegene 
Stem des Brunnberges lag, da schlang sie lhren Arm 
urn semen Nacken, druckte ihn heifi an sich, sah ihn 
an und flusterte gute Worte. Daft da eine aufierordent- 
liche, unheimlidie Seligkeit in ihm wai, bewies der Uni- 
stand, daft er lhr von semen Habsekgkeiten alles, alles 
gab 

Am andern Tage, wenn er so einen Feiertag bei ihr 
zugebracht hatte, sah man ihn dann wieder m frisdien 
Lmnenkleidern, die Axt oder die Keile auf der Schuller 
tragend, dutch die Felder schreiten und seinem Walde 
zueilen 

Emmal fragte ihn Hanna, um was er denn am ersten 
Beichttage die heilige Jungfrau Maria gebeten habe 

„Idi habe um rnchts gebeten," antwortete er, „Du 
weiftt ja, daft ich nicht oft zu ihr in ihr Kirdhlem 
hmaufkomme, well ich nicht Zeit habe; aber von feme 
und von dem Walde aus, wc er erne Liicke hat, sehe ich 
das weifte Kirchlein sehr geme, well von ihm nadi 
abwarts die W acholderstauden anfangen, dann die 
Fohren der Pachlerner Weide stehen, und nodh welter 
unten das Hauschen ist, in dem Du bist." 

„Du solltest aber doch gebeten haben," sagte Hanna; 
rdenn sie ist sehr wundertatig und stark, und was man 
am ersten Beichttage nut Inbrunst und Andacht ver- 
langt, das mufi in Erfullung gehen, es geschehe audi, 
was da wolle." 

„Das habe ich ja gar nicht gewuftt," sagte Hanns, „es 
bat es mar damals memand gesagt, und wenn ich es 
auch gewufit hatte, so hatte ich sie doch gewifi um 
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mdits gebeten, well mir mdits gefehlt hat. — Meinst 
Du denn im Ernste, dafi sie etwas tun kann, um was 
man sie recht bittet?‘ c 

„Freihch kann sie es tun,“ antwortete Hanna, „weil 
sie sehi maditig 1st, und sie tut es auch, well sie sehr 
gut 1st “ 

„Aber am ersten Beichttage mufi man sie datum 
bitten?*" fragte Hanns. 

„Um was man sie am ersten Beichttage bittet/* sagte 
Hanna, „das tut sie immer und jedes Mai; aber auch 
an jedem andern Tage kann man sie bitten, und sie 
kann die Bute gewahren, well lhre Macht aufierordent- 
lich ist ct 

„Aber das ist ja kaum denklich/" erwiderte Hanns, 
„weil sonst alle Leute daher kamen und um die ver- 
wirrtesten und verkehrtesten Dinge baten/" 

„Wenn sie um verwirrte und verkehrte Dinge bit- 
ten/" sagte Hanna, „so lafit sie diese nicht in Erfullung 
gehen; aber bitten mufi man sie immer, well man nicht 
wissen kann, welches Ding verwirrt oder verkehrt ist, 
und weil sie allein die Entscheidung hat, was in Er- 
fullung gehen solle und was nicht f< 

Hanns antwortete nun nidus mehr darauf. 

Die Liebe, die Zuneigung und die Anhanglidikeit 
wuchs immer mehr und mehr. Hanns tat a lies, was 
ihm sein Herz emflofite. Er ehrte die Zeiten, wie es 
in jener Gegend gebraudhlich ist. Er setzte Hanna den 
schonsten Maibaum vor die Tiire, er wand das schonste 
Tuch um ihr Haupt und band die schonste Sdhiirze um 
ihren Leib, er trug den grofiten Palmbaum am Palm- 
sonntage fiir sie in die Kirche, er stedcte sogar erne 
goldene Nadel m ihr Haar, er brachte ihr den schon- 
sten Straufi von Walddmgen aus semem Schlage nach 
Hause, er fiihrte sie an Sonntagen in die Kirdie und 
ging mit ihr, wenn schones Wetter war, in den Fel- 
dern und Wiesen spazieren. Sogar zu Zeiten, wo es 
nicht schicklich war, dafi er sick bei Hanna im Haus- 
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dien befand, sahen ihn die Leute unter den Fohren- 
stammen und Stemen in grofien Kreisen um das Haus- 
c ben herumgehen. 


3 

DER GRONE WALD 

Im Herbste, da die Blatter sich mit schonen Farben 
zu mischen begannen und Hannsens Sdilag nodi bren- 
nender, feuriger und seltsamer war, eihob sich die Sage, 
dafi in der Gegend von Oberplan em grofies Jagen 
sem werde, dafi der Furst und Grundherr kommen 
werde, und dafi ihn erne Menge Herren und Frauen 
begleiten wurden. Die Diener hatten das Gerucht aus- 
gebreitet, aber man wufite nidit, ob mm die Herren 
eme Folge geben wurden oder nicht. So erhieit sidh die 
Sadie lange Endlich aber ersduenen wirklich emige 
Abgeordnete in Oberplan, weldie die Voranstalten zu 
dem Feste machen sollten 

Yon nun an hatte das Gerucht freien Spielraum, 
und es ging durdi die ganze 'Gegend. 

Im Stegwalde, hiefi es, werde em Netzjagen sein, m 
welchem man Gespinste aus Seilen aufspannen und 
das Wild darm einfangen werde. Im oberen Walde, 
im Langwalde und an der Flaniz sollen Treibjagden 
sem, wie man seit Menschengedenken nidit gehort hatte, 
und sie sollten sich' uber tagelange Walder ausbreiten. 
Aufier dem Jagen sollen auch andere Feste angeordnet 
sein. Auf den Oberplaner Wiesen, den namlichen, von 
denen wir am Anfange unserer Geschichte gesagt haben, 
dafi die Moldau an grofien Schlangenwmdungen durdi 
sie geht, soil ein Essen sein, an dem mehrere hundert 
Personen wurden teilnehmen konnen Wer nur wo lie, 
durfe zuschauen, und auf Schragen wurden Wemfasser 
aufgestellt sem, von denen jedem,,der mit emem Gesdurr 
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kinzu ginge, herabgelassen wurde Die Diener wurden 
bei der Tafel auf war ten, und die angesehensten Man- 
ner der Gegend wurden emgeladen sem. Aufier dem 
Essen aber soli noch ein Tanzboden erridhtet sein, auf 
welchem man durdi unzahlige Blumengewmde Tanze 
auffuhren wurde. Dieses und nodi vieles anderes, das 
man noch gar mcht wisse, solle gesdiehen In der Ge- 
gend sollen schon tausend Taglohner zu Handlangern, 
Arbeitern und Treibern gedungen worden sem. Alles 
werde durch erne feierliche Messe m dem Gnadenkirch- 
lem zum guten Wasser emgeleitet werden 

Auf was sich die Leute am meisten freuten, war das 
Netzjagen, das sich keiner vorstellen konnte, und von 
dem keiner eme Ahnung hatte Nur der achtzigjahrige 
Schmied m Vorderstift erinnerte sich, als ganz kleiner 
Knabe einem solchen Jagen beigewohnt zu haben. In 
der Durrau waren Stricknetze und Tucher, unabsehbar 
zu schauen, aufgespannt gewesen, zuerst wetter, dann 
enger, und dann durch einen Vorhang zu sdiliefien, 
wodurch das Wild in einem Raume emgesperrt war, m 
dem es von dem Rande der Tiicher herab erschossen 
werden konnte. Er unterlieft me, wenn er die Sadie 
erzahlte, eines Baren zu erwahnen, der mit den andern 
ins Netz getrieben worden war, und der bald zum all- 
gemeinen Ergotzen diente, indem jeder so sdmell als 
moglich sein Gesdiick an lhm versuchen wollte Da nun 
die Hirsche oft himmelhohe Sprimge wagten, ob sie die 
Leinwand ubersetzen konnten, ohne daft es ihnen ge- 
lang, so fuhr der Bar, der bereits verwundet war, m 
seiner Verzweiflung gegen das Gewebe, packte es mit 
semen Tatzen und rift von dem furchtbar starken Ge- 
flechte eme ganze Strecke heraus, so daft Tuch und Netz 
weg waren, und daft man von den drauften stehenden 
Buhnen die nackten Fufie und das Geniste samt Ver- 
lattung sehen konnte Der Bar und der ganze gehetzte 
Schwarm, der noch ubrig war, fuhr nun mit grofiem 
Getose durch das Loch hinaus, und alle, die zugegen 
waren, mufiten in ein Geladiter ausbredien. 
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Ein solches Fest erwartete nun Oberplan, und die 
Leute waren begierig, wann die Herren kommen wur- 
den. Aber sie kamen immer mcht, well die Vorberei tun- 
gen nodi dauerten Es war nodi der Haber auf den 
Feldern gestanden, es war das Sommerkorn nodi mcht 
gescbnitten gewesen, und hie und da lag selbst nodi 
eine Gerste auf den Ackern, als die Bevollmaditigten 
angekommen waren: aber die Gerste wurde emgefiihrt, 
das Sommerkorn geschmtten, der Haber gem ah t, beides 
m die Sdieunen gebracht, und man war nodi immer 
mcht fertig, well alles vortrefflich werden sollte. Die 
Axt der Zimmerer erklang im Walde, Verzeichmsse von 
Treibern und andem wurden angefertigt, Ab mess un- 
gen wurden vorgenommen, die Forste, w el die durdi- 
stridien werden sollten, wurden begangen, und Ver- 
sammlungen und Rate sind abgehalten worden. 

Endlich, als auf den Feldern nur mehr das braun- 
gedorrte Kraut der Kartoffel und die blaubetauten 
Haupter des Weifikohles standen, wurde der Tag be- 
kannt gemacht, an welchem die JagdgesellsdiaR esin- 
treffen wurde Man rustete sidh zu dem Empfange, und 
alles war gespannt. 

Am Tage vorher trafen Diener, Pferde und Trofi 
ein 

Als am andem Morgen die Sonne aufgegangen 
war und ein recht heiterer, funkelnder Herbsthimmel 
uber der Gegend stand, war schon alles in Bereitsdhaft. 
Um zehn Uhr, als auf dem Turme das Zeichen ge- 
geben wurde, dafi sie kommen, sah man es auf der 
Strafie von Honetsdilag her durdi den Staub von 
Pferden und Wagen blitzen, und als eine Vierteb 
stunde vergangen war, fuhren sie bei der oberen Gasse 
herein. Sie fuhren dann uber das Steinbriickchen des 
heiligen Johannes und hielten auf der Gasse vor dem 
Pfarrhofe und der Schule an, wo der Pfarrer, dann der 
Schulmeister mit weifi gekleideten Madchen und geputz- 
ten Buben und die Obngkeiten standen. Es war eine 
ganze Reihe von Wagen. Manner und Frauen saBen 
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darinnen. Die Frauen waren mcht gesdimuckt, sie waren 
kaum geputzt. Sie Fatten mcht emmal Reifrobke an, 
sondem nur ein schlichtes, einfadh hinabfallend.es Jager- 
kleid. An den Mannern war audi mcht zu erkennen, 
ob sie in Feierkleidern seien oder mcht, sie batten 
samtlidi Mantel um; denn es war kuhl, und am Moi- 
gen war ein schneeweifier Reif uber alle Wiese n ge- 
wesen. Sie batten alle ungepuderte Haare, well sie mcht 
im Amte oder in emer festlichen Gesellschaft, sondem 
nur auf emer Reise begriffen waren Nur zwei alte 
Manner hatten schon gelockte Perucken mit bluten- 
weifiem Staube darauf. Im ersten Wagen safi der 
Grundherr, seme Frau und sem Sohn. Die Buben hatten 
em klmgendes Lebe-Hocb gerufen, und die Forstmeister, 
Revierjager, Heger und Holzmeister des Herrn standen 
in Ordnung da. Die Madchen warfen grune Zweige 
unter die Rader des Wagens. Der Pfarrer trat hervor 
und grufite den Herrn in emer Rede. Desgleichen taten 
die Richter und die Gesdiworenen. Als der Herr alien 
gedankt hatte, als er mit dem Forster von Vorderstift, 
in dessen Revier der erste Jagdplatz lag, gesprochen 
hatte, als er sich besonders freundlich gegen den Schul- 
meister und die weifien Madchen verneigt hatte und 
der geliiftete Hut wieder auf semem Haupte safi: fuhren 
sie weiter. Man fuhr zu dem Rathause, in welchem 
dem Grundherrn fiir die Dauer der Feste seine Woh- 
nung war zubereitet worden. Er stieg aus und ging mit 
den Semigen in seme Zimmer. Alle Mitgekommenen 
stiegen ebenfalls aus ihren Wagen, um sich in ihre be- 
reitgehaltenen Wohnungen zu verfugen und sich zu den 
Festen vorzubereiten. Fur die Diener und Pferde waren 
an einer Strafie, die der Minnegraben hiefi, und auf 
der Weide des oberen Anspaches bretterne Hiitten auf- 
gesdilagen worden, aus den en am ganzen Tage und 
einen Teil der Nadit hmdurch Zechen und Jubeln ver* 
nommen wurde. 

1 Der Tag verging ohne besonderes Ereignis, aufier dafi 
die Oberplaner in Angst und Besorgnis waren, dem 
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Kuchen- und Kellermeister alles Erforderliche auszu- 
liefern und es den hohen Herrschaften recht zu Danke 
zu madhen. 

Am nachsten Tage war blofi die Jagdmesse. Das 
Kirchiem zum guten Wassei war mit Mensdien an- 
gefullt In den Stuhlen, zu denen man nodi vorne meh- 
rere mit Tuch ausgeschlagene gefugt hatte, safien die 
Herren und Frauen Welter ruckwarts befanden sidi die 
Bewohner der Gegend und alle, die von feme herbei- 
gekommen waren Sie sangen zu den Tonen der Orgel 
das schone Manenlied, das man emst eigens fur diese 
Kirche gedichtet hatte, und das sie alle kannten, Am 
Nachmittage begaben sidi die Herren nach Vorderstift, 
um im Jagerhause zu ubernachten und dem Jagdsdiau- 
platze naher zu setn. 

Am Tage, der nun folgte, sollte das grofie Netz- 
jagen sem 

Die Bewohner dei Gegend waren aufierst begierig 
darauf 

Schon vor Anbruch des Taglichtes gmgen die Grup- 
pen auf verschiedenen Wegen und in gedampften Ge~ 
sprachen dem Stegwalde zu. Sie ergotzten sich schon 
im vorhmem an den Dmgen, die kommen sollten. 
Das Wild, hieB es, sei schon alles in dem Netzraume 
emgeschlossen. Es sollen Hirsdie dabei sein, Hasen, Rehe, 
auch Dachse, Fudise, Marder und vieles dergleidien, ein 
Luchs soli zugegen sem und manches seltene Tier. Ob 
em Bar eingegangen sei, wisse man nicht genau, aber 
gewifi sei auch emer darunter. Die ganze Sadhe sei sehr 
kunstlich Der Jagdraum, in welchem sich Gestrauche, 
hohe Baume, Steine und selbst Klufte befinden, sei in 
emem groBen Kreise von den starksten Stricknetzen um- 
fangen, die m eisernen Rmgen an gehauenen Baumen 
befestiget waren. Innerhalb der Netze seien Tucher ge* 
spannt, dafi alles hiibscher aussahe AuBerhalb dersel- 
ben befanden sich die SchieBstande der Herren, und 
gleich hinter denen seien die Biihnen fur die Zuschauer; 
denn die Herren hatten es selber gerne, wenn viele Zu- 
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schauer kamen und lhre Kunst bewunderten Um die 
Tiere m den Raum zu brmgen, seien Wege angelegt 
worden, namlicb Raume, an welchen zu beiden Seiten 
Netze emporgespannt waren, diese Raume waren zuerst 
sehr weit, wurden immer enger und mundeten endlich 
mit emer Qffnung m den Jagdraum Da, wo diese 
Offnung sei, befinde sich eme Netztur, die man sehr 
schnell von dem Boden emporziehen und befestigen 
kdnne, damit das Wild, wenn es einmal m den Kreis 
emgegangen sei, nidit mehr hinauszukommen vermoge. 
Durch zehn Tage habe man schon das Wild gegen den 
Stegwald zusammentreiben lassen Es seien Jager, Heger 
und Treiber verwendet worden, und sie hatten auf der 
emen Seite gar bei dem Scblosse Sanct Thomas und 
dem Jungwalde angefangen, den Forst zu durchstreifen, 
und auf der andern vom Almwalde und dem Hoch- 
ficht, um die Tiere gegen den Stegwald zu drangen. 
Damit die Herren zu lhren Schiefistatten konnten, sei 
yon der Glokelberger Strafie aus em Weg mitten durdi 
den grunen Wald angelegt worden, auf dem man gehen, 
reiten und fahren konne 

So erzahlten sich die Leute und gingen fort Sie fan- 
den den Weg, der in den Wald hinem gemacht worden 
war, und gelangten zu dem Jagdraume 

Lange bevor der Tag angebrochen war, waren sdtion 
alle Zuschauerraume dicht mit Menschen besetzt. 

Nach Auf gang der Sonne kamen auch die Herren und 
stiegen zu lhren Buhnen empor Jeder hatte emen ge- 
raumigen Flatz, auf dem ein Gestelle angebracht war, 
an weldiem die glanzenden Jagdbudisen lehnten. Jeder 
hatte auch zwei Diener hmter sich, die bestandig laden 
und die Gewehre darreichen sollten. Heute waren die 
Herren alle im vollen Putze und hatten due Mantel in 
den Wagen, in denen sie gegen den Wald gekommen 
waren, liegen gelassen. An den Westen und Rocken 
hatten sie goldene Borden, und alle hatten kleme, mit 
Gold ausgelegte Hirschfanger an den Sdiofien, sie tru- 
gen samtlidi gepuderte Haare und darauf emen drel- 
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edhgen Hut. Die meisten waren m Tannengriin geklei- 
det, und nur emige batten auch Kleiderteile von hodbt- 
gelbem Lederstofle Wo nicht Borden waren, war haufig 
schone Stickeiei auf den Gewandern, und die Troddeln 
des auf die Weste herabgehenden Halstuches batten 
goldene Fransen. 

Yon den Frauen und Madchen, die zu den Herren 
gehorten, war keme emzige zugegen, nicht emmal die, 
die docb m Jagerkleidern nach Oberplan gekommen 
waren. Der Schulmeister von Oberplan sagte, die Frauen 
diiiften wohl Jagerkleider anbaben, aber nicht jagen; 
die Sitte erlaube nicht einmal, dafi die Frauen bei dem 
Toten der Tiere zugegen seien, well sie zu zart und zu 
fern seien, so dafi sich nur das Schaferspiel fur sie 
schicke, dafi lhnen die Herren nur B lumens traufie reidhen, 
sie mit der Laute begleiten oder beim Menuette fuhren 
durfen. 

Die Madcben und Frauen der Gegend und des Lan- 
des hatten diese Gesinnungen nicht; denn es waren sehr 
viele zum Zuschauen herbeigekommen, und ihre Augen 
und Mienen verneten fast die brennende Neugierde und 
das klopfende Herz Sie waren sonntaghch gekleidet, 
trugen zum Teile Reifrocke, zum Teile das kurze, fal- 
tenreiche Rockchen, und meistens auch Z wick els trumpfe 
und Stockelscbuhe. Manche Vornehmere batte weifi- 
bestaubtes Haar. 

Als alle Schutzen an lhrem Platze standen, und als 
auch sonst alles in Ordnung war, begann eme rau- 
schende Waldmusik von Hornern und andern khngen- 
den Instrumenten; aber von dem Jagdraume herauf er- 
scbollen Scbrecktone und plotzlidie Rufe der Angst; 
denn die Ohren des Waldes kannten nur die Laute des 
Donners und Sturmes, nicht den Sdireckklang tonender 
Musik. Als dieses grofie Musikstuck aus war, tat ein 
emzelnes Jagdhorn belle, auffordernde, liebliche Rufe, 
und dies war das Zeichen, dafi die Jagd beginne Man 
liefi, da das Horn geendet batte, die Hunde aus ibren 
Behaltern gegen den Raum los, dafi das Wild auf- 
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fahre und gegen seine umstrickenden Wande ankampfe 
Plotzlidi wurde es 'nun m dem Netzraume lebendig, 
man sah das scblanke Waldwild durch die Gestrauche 
huschen, und hie und da legte sich eme Buchse an das 
weifibestaubte Haar Man vernahm von einer Seite her 
emen Schufi, dann von einer andem her wieder einen, 
und da es unten irxrmer lebendiger wurde, und da die 
Tiere immer hefhger durcheinander fuhren, blitzte und 
krachte es von alien Seiten. Em Hirsch setzte uber alle 
Gebusche, sprang endlidh gegen das Linnen so hoch auf, 
als wollte er erne Himmelsleiter uberspnngen, wurde 
im Sprunge getroffen, uberstuizte sich und fiel hermeder. 
Eme wilde Katze schofi jah an emem Baume empor, 
um sich von lhm aus uber die Netze hmauszuwerfen, 
aber sie wurde von einer Kugel auf ihrem Baume er- 
reicht, schnellte m emem Bogen hoch uber den Wxp- 
fel und fiel auf die Erde. So ereigneten sich auf ver- 
sdnedenen Stellen verschiedene Dmge Als es schon eine 
ganze Weile fast ununterbrochen geknallt und der Raum 
sich mit Pulverdampf gefullt hatte, als endlich die 
Schiisse immer seltener wurden und nur mehr emzelne 
zu horen waren: so erschallte wieder die klmgende 
Musik und ertdnte wieder nach ihr das emzelne Jager- 
horn, zum Zeichen, dafi man nun auf horen solle Die 
Schusse horten auch auf, die Buchsen wurden m die 
Stande gestellt, und der weifie Rauch verzog sich durch 
die schon gezackten grimen Wipfel der Tannen und 
durch die entfernteren Buchen Man lieS nun an ver- 
schiedenen Stellen die Netze hernieder, und das Wild, 
das ubng gebheben war, well es sich in die Gestrauche 
oder gar m Kliifte geduckt hatte, konnte m den schiit- 
zenden Wald entrmnen und den grofiten Angsttag 
seines Lebens vergessen* Die Diener lockten die Hunde 
zu sidh, um die verwundeten zu salben und den hung- 
rigen Nahrung zu geben. Hierauf erschienen mehrere 
Jager, Heger und andere Leute und suditen in dem 
Jagdraume herum, um das gefallene Wild zu finden und 
zusammenzutragen. Auch manche Herren und andere 
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Leute stiegen m den Jagdraum nieder, um sidi das 
Wild zu betrachten und die Spuren der eben vergan- 
genen Begebenheit zu sehen 

Die Schutzen und die Zuschauer mischten sich auf 
ihren Buhnen, und da das Vergnugen allgemem ge- 
wesen war, so redeten jetzt auch alle mitemander. 
Da wollte es der Zufall, dafi Hanna, die Tochter des 
armen Weibes, die audi herbeigekommen war, dem 
Feste zuzusdhauen, neben einen aufierordentlich schonen 
jungen Mann von vornehmem Stande zu stehen kam. 
Dneser Mann war schon fruher auf gef alien. Er war, der 
allgemeinen Sitte zuwider, der einzige, der keme weifi- 
bestaubten Haare trug, sondern seme eigenen Locken, 
die von wunderscbonem Gelb waren, bis auf die Sdiul- 
tern und auf den Rockkragen mederfallen hefi. Er 
hatte sehr gut geschossen, hatte immer auf die un- 
si chers ten Funkte gezielt und immer getroifen. Er war 
so schon, dafi er, wie die Landleute sagen, wie Mildi 
und Blut aussah, seme Augen waren grofi und sanffc, 
und er war sdner prachtiger gekleidet als alle andern. 

Da Hanna so neben ihm stand, erblickte sie ein Mann 
aus dem Volke, der sich unten m dem Netzraume be- 
fand, zeigte mit dem Finger hinauf und rief: „Das ist 
das schonste Paar! ce 

Das Yolk, welches ohnehin schon in eine hohere 
Stimmung gekommen war, welches an der Jagd den 
lebhaftesten Anted genommen, mit den Fingern nach 
dieser und nach jener Stelle gezeigt und freudig ge- 
jubelt hatte, wenn sich etwas Merkwurdiges zugetragen 
hatte, war zu dem Dngewohnlidisten aufgelegt. Kaum 
hatte es also die Worte des Mannes vernommen, so 
rief es gleichsam mit emer Stimme und laut: „Das ist 
das schonste Paar, das ist das schonste Paar!“ 

Der junge Mann wandte sich m seiner Verwirrung 
gegen Hanna und sah sie an Da wurde sein Angesicht 
so sdiarlachrot wie die Bander, an denen er semen 
Hirschf anger hangen hatte. 

Hanna wandte sich ebenfalls nach dem Rufe gegen 
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ihien Nachbar, und da si e den ausgezeichneten Mann 
gesehen hatte, wurde lhr Anthtz gleichsam nut dem 
dunkelsten Blute ubergossen. Sie sah ihn eme Weile 
nut offenen Augen an, dann drangte sie sich unter das 
Volk und gmg liber die Treppe hinab lhr Benehmen 
war wie das emer Trunkenen 

Da das Hm- und Hergehen und Sprechen nodi eine 
Zeit gedauert hatte, fing man an, sich zu entfernen 
Die Diener sammelten die Gewehre auf den Sduefistan- 
den und trugen sie foit Die einzelnen Herren begaben 
sich gegen die Treppen und such ten ihre Wagen zu ge- 
wmnen Den j ungen Mann umrmgten seme Freunde 
und wunschten ihm Gluck Von Hanna wai mchts 
mehr zu sehen, sie gmg bereits mit mehreren schon ge- 
putzten Freundinnen, die sich zu lhr gesellt hatten, 
auf dem durch den "Wald gehauenen Wege hinaus Die 
jungeren Sdiutzen hatten sich meistens Reitpferde kom- 
men lassen. Diese wurden vorgefuhrt und in Ordnung 
gerichtet, dafi man sie besteigen und m Gesellschaft 
davonreiten konnte. 

Audi das Volk, dessen Erregung und Obermut durch 
den Ausruf uber Hanna gleidisam den hochsten Gipfel 
erreidit hatte, begann sich zu entfernen. Aber es gang 
fast insgesamt, wie es gewohnlich bei Vergnugungen 
unersattlich ist, >gegen Vorderstift hinaus, urn dem 
Mittagessen der Herren zuzuschauen, von dem es hlefi, 
dafi es ofifen auf der griinen Weide wiirde abgehalten 
werden. 

Bald war es auf dem Jagdraume leer. Der femste 
Rauch hatte sich verzogen, und die Baume standen in 
lhrem glanzenden Nadelgrun oder in der stillen Glut 
lhres roten und gelben Laubes da. Nur die leeren Ge~ 
riiste und die zerkmckten Zweige gaben Zeugnis von 
der hier stattgehabten Versammlung 

Die letzten, welche den Schauplatz verliefien, waren 
diejenigen, denen die Obsorge uber das gefallene Wild 
anvertraut war. Sie hatten Karren m den Netzplatz 
bringen lassen, hatten das Wild aufgeladen und fuhren 
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m Begleitung von Jagern, die die lechzenden Hunde 
an der Leine fuhrten, durch die stille, vom Dufte der 
zerquetschten Krauter geschwangerte Waldlufl auf dem 
emsamen Wege hmaus, der vor ihnen von so vielen 
Pferden und Menschen betreten worden war 

Das Mittagmahl fand wirklich auf der Weide vor 
dem Jageihause zu Vorderstifi: statt Bei demselben 
waren audi die Frauen zugegen Sie waren so emgeteilt, 
da!5 immer zwischen zwei Herren erne Frau oder em 
Fiaulem safi. Die angesehenen Manner der Gegend, 
welche als geladene Scbutzen der Jagd beigewohnt 
batten, waren auch zu dem Mahle geladen und hatten 
ihre Frauen und Tochter bnngen mussen. Die ganze 
Gesellschaft safi an zwei langen Tiscben dahm. Ober 
ihren Hauptern war em rot und weifi gestreifles Tuch 
gespannt. Zwischen den Pfeilern, welche das Tuch 
trugen, waren die Raume hie und da frei, hie und 
da aber mit femem, fast durchsichtigem Gewebe be- 
spannt Auf den Tafeln standen die Speisen, standen 
die feinen Glaser mit den Women, und standen in 
schonen Geschirren die wenigen Blumen der Garten und 
Felder, die man m dieser jahreszeit noch hatte auf- 
treiben konnen. Rings herum waren auch noch allerlei 
andere Gerate, namentlich Korbe, die die Herren von 
der Feme mitgebracht hatten, und aus denen die Diener, 
welche aufwarteten und Speisen trugen, kostbare Ge~ 
backe und andere Dinge auspackten Das Volk stand 
m grower Menge und dicht um das lmnene Gebaude 
der Speisenden herum und sah zu. Man hatte von den 
grofien Fassern mit Wem, welche herb eigebr adit wor- 
den waren und lm Grase lagen, auch den Gebrauch 
gemacht, dafi man die Flussigkeit in grofien Krugen 
herabliefi und dem Volke, wenn es wollte, emen Will- 
kommenstrunk gab. Es waren deshalb erne Menge 
Glaser und Kruglem vorhanden Auch war auf mehre- 
ren Tischen auf dem Raume der Weide Braten und 
anderes Speisengemische zur Bewirtung aufgestellt Die 
Armen und auch andere, welche sich nicht scheuten, 
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gmgen hmzu, lieEen es sich schmecken und tranken 
von dem ¥eme Die aber, welche das nicht tun woll- 
ten, begaben sich zu dem Schmied in Vorderstift, dessen 
Sohn zu dieser Gelegenheit grofie Yorrate von Bier, 
Wem und Speisen auf seme Wiese hatte bringen lassen, 
hielten dorr gegen Bezahlung ihr Mittagmahl und be- 
gaben sich wieder zum Anschauen des Festes Das best 
aber dauerte bis m die Nacht. Da es dunkel wurde, 
liefi man glaserne Kugeln kommen, m denen Lichter 
biannten, die auf die Tische gestellt wurden und erne 
uberiaschende Wirkung hervorbrachten Draufien war 
die dunkle Nacht auf der Heide, an deren Saume die 
schwarz en Walder warteten, dunkle Menschen, von ein- 
zelnen getragenen Lichtern unterbrochen, bewegten sich 
auf der Heide, dichte Menschen, hell in den Angesich- 
tern beleuchtet, standen um das glanzende Bauweik, 
und feme Strahlen spannen sidi aus dem Gewebe an 
die Raume hmaus Da die Herren von den Weinen 
tranken, wurden sie gesprachiger, und da die Glaser und 
Kriige m dem Volke viel herumgmgen, sprach es auch 
unter sich und wurde heiter Zuletzt, da an der Tafel 
Lebehoch ausgebracht wurden auf Seme Majestat den 
Kaiser, auf alle wackeren Heerfuhrer, auf den Grund- 
herrn, auf jeden rechtschaffenen Mann und samtliche 
schonen Frauen, da wuide die Freude allgemem, viele 
Glaser streckten sich, von den Han den der Herren ge- 
halten, bei dem Lmnengebaude des Speisesaales heraus, 
um mit dem Yolke anzustoBen, und die Rufe auf das 
Gluck und die Gesundheit aller, die es gut mit utis 
memen, und die wir lieben, tonten weit in die Nacht 
hinaus. Endlich wurde das Fest aus, man erhob sidb 
von der Tafel, um sidi m das Jagerhaus zu begeben. 
Den Beschlufi des Tages machte em sdioner Zug von Fak- 
keln, bei derem Scheme sich die Herren, von denen jeder 
eine Frau oder em Jungfraulein fuhrte, zu Fufie nach 
Oberplan verfugten. Das gesamte Volk ging mit. Erst als 
die Schutzen und Gaste ihre Herbergen gesucht und 
man die Fackeln eine nadi der andern ausgeloscht hatte, 
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zerstreute sich die Menge und begab sidi auf die ver- 
schiedenen Wege nadi Hause. In dieser emsamen Ge- 
gend, wo selten andere Abwechslungen vorkommen als 
die des Wetters, der Ja-hreszeiten und fruchtbarer und 
unfruchtbarer Jahre, wird, konnte man vorhersagen, 
das Andenken an diesen Tag mcht so leicht erloschen, 
und Enkel und Urenkel werden sich von dem merk- 
wurdigen Feste, das m dem Stegwalde und in Vorder- 
stift emst gefeiert worden ist, erzahleu. 

Nadi diesem Festtage soil ten, wie es ausgemadit wor- 
den war, mehrere Zwischentage folgen, bis das zweite 
Jagen statthaben konnte. Diese Zwischentage soil ten 
namentlidi dazu dienen, dafi der Grundiherr mandxe 
Orte und mandie Werke und Anlagen besuchen und 
besehen konnte, die er in dieser Gegend hatte, und zu 
denen er nidit so bald wieder kommen wurde. Seine 
Gaste konnten es sich in dieser Zeit emrichten, wie sie 
wollten und sich die Zeit mit Spielen, Herumgehen und 
anderen Dingen, die sie erlustigten, vertreiben. 

Der Herr ntt mit mehreren Begleitern auf dem neu- 
gemachten Wege nach dem Huttenwalde und durdi 
diesen gegen den Huttenhof und gegen die Aim, wo 
er erne Viehzuchterei und Kasewirtschaft hatte, er ntt 
dahin, um diese Dinge zu besehen, die Waldbesamun- 
gen zu besuchen und die Geisberge, den Urbach und 
die Rathschlage zu besehen Der Weg, den er nach und 
nach zuruckzulegen hatte, war ein sehr langer 

Die zuruckgeblieben waren, schafften Kahne herbei 
und maditen eine Fahrt auf der Moldau unter Schal- 
-meien und Tannenkranzen. Dann fischten eimge, dann 
besuchten sie Hohen, von denen man weit herumsah, 
oder sie gmgen mit den Frauen und Fraulem in den 
Fluren spazieren 

In Oberplan war wegen dieser Dinge eine ganz aufier- 
gewohnliche Stimmung. Weil die Gegend so einsam 
liegt, so war der V orstellungskreis der Bewohner durdh ~ 
die Ankunft der Herren verruckt worden. Es kam 
lhnen vor, als ob Jahrmarkt ware, oder als ob Theater- 
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spieler gekommen waren, oder als ob zur Fastnachts- 
zeit Vermummungen aufgefuhrt wurden. Jeder ging 
nach Verrichtung seiner Geschafte noch gerne aus dem 
Hause, um emem der fremden Gaste zu begegnen, oder 
sie gehen zu sehen, oder sonst seme Neugierde zu be- 
friedigen Alle waren darm emig, dafi die Herr en sehr 
leutselig waren, dafi sie mit jedem Weibe und jedem 
Kmde sprachen und sicb sehr freundlich betrugen 
Das zufallige_ Nebenemanderstehen Hannas und des 
schonen j ungen Herrn war nicht ohne weitere Folgen 
geblieben Er hatte ausgeforschr, wer das Madchen ware 
und wo es wohne. Er war nach Pichlern zu dem weifien 
Hauschen gegangen und hatte mi«t Hanna und der Mutter 
geredet Er war ofter hinuber gegangen und hatte ofter 
mit Hanna geredet. Audi in Oberplan hatte er sie ge- 
sehen, wenn sie Neugierde halber hinuberkam, er hatte 
sie begleitet, und emmal hatte man ihn gar vor lhr im 
hohen Erlengebusche auf den Knien liegen gesehen, ihre 
Hand mit inbrunstigem Bitten haltend und mit den 
wunderschonen Augen zu lhr hinaufblickend. Weil die 
andern Herren, welche zur Besichtigung mancher Werke 
der Gegend fortgeritten waren, viele Tage ausblieben, 
konnte die Sache m den Gang kommen und Hanna 
audi von Empfindungen ergriffen werden. Die beiden 
gingen mitexnander im Kosen durdi die Fluren, sie gin- 
gen an dem Wacholder und den grauen Steinen vorbei, 
sie gingen an der niedern Mauer, die als Feldemfassung 
Yon dem weifien Hauschen durch die Talmederung gegen 
das Gemurmel des Baches hmanlief, sie gingen an den 
blutroten Blattern des Kirschengeheges oder safien auf 
den geraden und senkrechten Pfeilern des Felsens der 
Milchbauerin. Er ging an dem hellen hditen Tage m 
das weifie Hauschen hinuber, oder er sendete sehr 
prachtig gekleidete Diener mit Botschaftan an Hanna 
dahin. Man erstaunte uber diese Dmge, und die alte 
Mutter war wie blodsmmg und madite Kmxe, wenn 
der sdbone Herr oder seme Diener in das Hauschen 
traten 
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Endlich bemachtigte sidi der Ruf dieser Sadie und 
trug seme Geruchte m der Gegend herum Guido, wie 
die mitgekommenen Freunde den j ungen Mann immer 
nannten, werde Hanna heiraten, sie werde zu einem er- 
staunlich hohen Stande erhoben werden, die Gegend, 
m welche man nur zu jagen gekommen sei, werde eln 
ganz anderes Fest, ein unglaubliches Fest und em un- 
vergefilicheres Fest zu sehen bekommen, als die anfang- 
lich bes tell ten Jagdfeste. Es sei schon alles gewifi, und 
dem weifien Hauschen stehe eme Freude bevor, die man 
sich gar nicht vorstellen konne Es seien jetzt nur erst die 
Edelsteine, die goldgewirkten Kleider und die spmnen- 
gewebefeme Wasche unterwegs, und wenn diese an- 
gekommen waren, dann werde alles offentlidh bekannt- 
gemacht werden und kem Zweifel mehr sein 

Weil jetzt alles nach ganz anderem Mafistabe in 
Oberplan gesdiah als zu sonstigen Zeiten, so waren 
auch alle Kopfe verruckt und hatten nur sdione Kleider 
und Hoffahrt und gnadige Frauen und gnadige Herren 
vor Augen Die Bewohner von Pichlern, die weniger 
in Beruhrung mit den Gasten kamen, schauten nur mit 
Sdbeu und Verwunderung auf das weifie Hauschen 


DER DUNKLE BAUM. 

Hanns wufke von dem allem mchts Der Grundherr 
wollte namlich auch alle seme Holzschlage besuchen und 
hatte deshalb den Befehl ergehen lassen, dafi kem Arbei- 
ter semen Platz verlassen durfe, bis er nicht dort gewe- 
sen und den Fortgang des Geschaftes gesehen hatte Dies 
war die Ursache, dafi Hanns nicht nur das Jagdfest 
nicht hatte besehen konnen, sondern dafi er auch trotz 
des Sonntages, der m diese Zeit fiel, nicht m die Ge- 
gend hmausgekommen war. 



Endlich aber war der Grundherr mit den Herron, die 
ihn begleitet batten, iiberall, wo er zu tun hatte, und 
also auch m Hannsens Holzsdilage gewesen. Die Folge 
hievon war, dafi er nicht nur selber nach Oberplan 
zuruckkehrte, sondern auch semen Arbeitern m Betradbt 
seiner Zufriedenheit mit ihnen und in Betracht der 
aufierordenthchen Zeit erlaubte, mehreie Tage zu feiern 
und hmauszugehen und die Feste anzuschauen 
Hanns gmg von semem Walde nach Pichlern 
Als er dort angekommen war, gmg er zu dem wei- 
fien Hauschen; aber -er fand es verschlossen Auf sem 
Befragen erfuhr er nun alles 

Er gmg zu seiner Schwester und zog die Sonntags- 
kleider an. 

Dann gmg er wieder zu dem Hauschen, das noch 
versdilossen war Die Mutter, hiefi es, sei mit ihrer 
Ziege auf den Brunnberg gegangen oder sonst irgend- 
wohin; und Hanna befmde slch m Oberplan oder m 
einem andern Ort, wo man die Yorbereitungen zu dem 
grofien moigigen Jagen xm Langwalde treffe. 

Hanns gmg nun in die grauen Sterne Er setzte sick 
dort auf emeu derselben ni-eder und hielt den Kopf 
fest in beiden Handen, gleichsa-m als warte er 

Da abei eine Zeit vergangen wai, stand er wieder 
auf und schlug den Weg nach Oberplan em Als er 
gegen die Wiesen kam, in denen die Moldau in emer 
Sdilange geht, erstaunte er uber das, was er sah. Erne 
grofie Menge von Menschen war versammelt. Das Bret- 
terhaus, das zu dem grofien Tanzfeste dienen sollte, war 
schon aufgebaut und rag-te aus dem Mensdhengewuhle 
hervor. Hanns wufite nicht, was das zu bedeuten habe. 
Als er aber sah, dafi sidi um dieses holzerne Gebaude 
die meisten Leute drangten, >ging er auch auf dasselbe 
zu Er erreichte den Platz und sah, dafi um das Ge- 
baude eine Treppenrundung lief, uber die man hinauf- 
gehen konnte, wo dann Saulen standen, die den Bau 
zierten und zwischen denen man in das Innere sehen und 
auch an vielen Stellen hineingehen konnte, Er stieg die 
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Stufen zwischen den Menschen empor und stellte sich 
neben erne Saule Da sah er im Innern emen grofien 
Raum, auf dem geputzte Henen herumgmgen oder 
standen, er sah einen eihohteren Raum, der um den 
eisten herumlief, auf dem sich Tische und Stuhle be- 
fanden, und er sah noch ganz oben nngsherum emen 
Bau, wie eme zierlidie Buhne, auf der man sitzen und 
nach abwarts schauen konnte. Oberall gab es Menschen. 
An den Saulen und Brettem waren schon die Nagel 
und Latten, an denen man die Lampen, die Tuch- 
verziei ungen und Blumen befestigen wurde 

Hanns fragte emen Mann, an den er dicht gedrangt 
stand, was es gabe 

„Es werden die Treiber, die Heger, die Jagei und 
alles andere verlesen, was morgen bei der Treibjagd im 
Langwalde statthaben solle," antwortete der Mann. 

Wirklich sah Hanns mehreie Herren an emem Tasche 
nut Papieren beschafhgt, er sah wie sie sprachen und 
an mandie Bewohner der Gegend Zettel veiteiken. 

Oben auf der zierhchen Buhne sah er nebst vielen 
andern Menschen auch Hanna sitzen. Sie sa£ neben dem 
wunderschonen Guido, hatte lhre weidie Hand in seme 
beiden gelegt, und so sahen sie in den Saal hmab. 

Jetzt trat ein Herr von dem Tische weg und nef: 
„Nun wollen wir die Schutzen verlesen, auf weldien 
Standen sie sich morgen vor Tagesanbiuch einfinden 
sollen, und auf welchen jeder, ehe die Sonne aufgeht, 
gerustet dastehen muS." 

Es ward m dem Saale etwas stiller, und der Herr 
las nut lauter Stimme aus emem Papiere vor. „Herr 
Andreas bei der roten Lake." 

„Weifi sie nicht " 

,,Gidi wird Dich fuhren." 

„Herr Gunibald in der Kreixe." 

„Wei£ sie " 

„Herr Friedrich von Eschberg am gebrannten Sterne." 

„Weifi ihn nicht." 

„Der Schmied Feirer wird Euch begleiten " 



„Herr Guido beim beschriebenen Tannlmg “ 

„Kfei& ihn C£ 

„Herr Albrecht Hammermann lm Fuchslug “ 

„WeiG es.“ 

„Herr Thorngai am BrunnkreG — Herr Wenhard 
am Obergehag — Herr Emerich im Auworth “ 

„Wissen es ctf 

Und so gmg es fort, bis samtliche Herren und Schut- 
zen herabgelesen waren Da dies das letzte wai, was 
verkundet weiden muGte, so gmgen die meisten Her- 
ren und mit nhnen auch andere Leute von dem Holz- 
gebaude fort Hanna und Guido erhoben sich und ver- 
scbwanden hmter dem Volke Hanns diangte sich durch 
die Leute, die an der auGeren Treppe waren, um die 
Stelle zu gewmnen, an der Hanna aus dem Gebaude 
kommen muGte. Als er dahin gelangte, sah er, daG sie 
bereits in emem leichten schonen Wagen saG, da£ 
Guido bei ihr sa£, da£ .sich ein prachtig gekleideter 
Diener hmten hinaufschwang, und da£ der Wagen fort- 
rollte Er rollte an den nachsten Hausern, wo man 
einen Weg liber die Wiesen gemacht hatte, herum, und 
schlug die Strafie nach Vorderstift em 

Hanns wendete sidi um und ging nach Pidilern Er 
hatte dort bei seiner Schwester einen Sdhrem, in wel- 
chem er seme Arbeitsgerate, die er eben mcbt auf dem 
Holzplatze brauchte, aufbewahrt hatte* Er offnete die 
Tur des Schreines und sah auf die Dmge, die da in 
angebrachten Querholzern m Emsdhnitten steckten Er 
nahm zuerst einen Bohrer heraus und steckte ihn wie- 
der hm, dann nahm er em Sageblatt, besah es uind 
steckte es wieder m die Rinne. Dann nahm er erne 
Axt, wie er sie gerne anwendete, wenn er keilformige 
Emschnitte in die Baume auszuschrotten hatte. Diese 
Axte haben gerne einen langen Stiel, sie selber sind 
sdimal und von scharfer Schneide Diese Axt nahm er 
heraus und tat die Tur des Schreines wieder zu. Dann 
ging er m die Schwarzmiihle, wo sie hmter dem Ge- 
baude der Brettersage unter einem Oberdadie einen 
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Schleifstem haben, den man mittelst ernes Wasserlems, 
das man auf sem Rad leitete, in Bewegung setzen 
konnte Hanns ruckte das Brett, das das Wasser dammte, 
setzte den Stem m Bewegung und schliff seme Axt. 
Als er damit fertig wai, lenkte er das Wasser wieder 
ab, stillte den Stein, nahm die Axt auf seine Schuker, 
wie er sie gerne hatte, wenn er sidi nadi dem Thufi- 
walde begab, und gmg davon Er gmg hinter dem 
Dorfe durch die Garten des Weifikohles gegen den 
Brunnberg zu. 

Das Tochterlem ernes armen Weibes, das man die 
Sittibwitwe nannte, sah ihn doit gehen und sagte: 
„Mutter, da geht Hanns “ 

„Laft ihn gehen, “ sagte diese, „das ist erne sehr on- 
gluckselige Gesdndite.“ 

Hanns stieg uber die sehr niedere Mauer, die um die 
Kohlgarten aus losen Stemen gelegt war, und gmg dutch 
die verkruppelten Erlenstauden und durch die Wacholder- 
busche empor, durch welche Hanna an lhrem ersten 
Beichttage m der Dammerung hermedergegangen war 
Er gmg an der Mildbbauenn voruber und begab sidi 
zu den zwei Brunnenhauschen. Dort iehnte er die Axt 
an den Stamm der Lmde, kmete vor der Tur des einen 
Hauschens meder, nahm den Stiel des Schopfers, schopfte 
sidi Wasser heraus und trank einen Teii davon. Mit 
dem Reste benetzte er sidi die Stime, benetzte sidi die 
Augenbrauen, die Augenlider, und dann die Augen selber. 
Er liefi erne geraume Zeit das Naf? auf diesen Teilen 
des Korpers liegen, dann zog er em Taschentudi her- 
vor und trocknete sicb ab Als dies gesdiehen war, schiit- 
tete er das Wasser, das nodi in dem klemen Sdidpf- 
kubel war, aus, und schopfte sidi neues. Von diesem 
tat er nodi emmal emen Trunk und sdiuttete den Rest 
in den Brunnen zuruck Hierauf legte er den Sdiopf- 
kiibel in seme gewohnlidie schwimmende Lage auf das 
Wasser und erhob sich von den Kmen Er nahm wieder 
die Axt und schlug den Weg zwaschen den Baumreihen 
zu dem Kirchlein zum guten Wasser em 
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Als er bei dem Kirchiem angekommen war, dessen 
Tur offen stand, blieb er auf dem Grabsteme, der vor 
der Tore liegt, stehen, und tat semen Hut ab Dann 
gmg er hmem, den Hut an der emen seiner Hande hal- 
tencl. Mit der andern nahm er die Axt, die er trug, 
von der Schulter und lehnte sie neben dem Becken, das 
das Weihwasser enthielt, m eme Mauerecke. Hierauf 
gmg er bis zum Hochaltare hmvor In dem Kirchlein 
war niemand als zwei sehi alte Mutterlein, die viel- 
leicht die einzigen waren, welche von dem Verhaltnisse 
zwischen Hanns und Hanna nichts wufiten Haims 
kmete an den Stufen des Hochaltars, auf welchem sich 
die schmerzhafte Jungfrau Maria befand, meder Ei 
legte den Hut neben sich, faltete die Hande und betete. 
Er betete sehr lange. Dann loste er die gefalteten Hande 
auf, neigte sich vor warts, neigte sich lmrner mehr und 
legte sich endlich auf den kalten Stem, dafi seme Arme 
auf demselben lagen und seme Lippen denselben be- 
ruhrten Er kufite den Stem mehrere und wiederholte 
Male. Dann richtete er sich nach und nach auf und blieb 
wieder knien und betete wieder. Als er genug gebetet 
hatte, tat er die gefalteten Hande wieder ausemander, 
fuhr mit der rechten gegen die Stirne und madite das 
Zeichen des heiligen Kreuzes. Dann nahm er den neben 
sich liegenden Hut, stand auf und gmg wieder m der 
Kirche zuriick. Die Mutterlein machten emen demiiti- 
gen und kirdhhdhen Grufi gegen ihn mit Neigen des 
Hauptes. An der Tur nahm er mit den Fingerspitzen 
Weihwasser aus dem Becken, bespritzte sich das Ant- 
litz und machte wieder das Kreuzzeichen. Dann nahm 
er wieder seme Axt aus der Mauerecke, tat sie auf die 
Schulter, trat aus der Kirche und setzte den Hut auf. 

Von der Kirche ging er zu dem Kreuze empor. An 
demselben legte 'er wieder den Hut und die Axt ab, 
kmete auf den flachen Stem, der vor dem Holze lag, 
er kniete so nahe, dafi seme Brust fast dicht an dem 
roten Stamme war, und betete da wieder. Nadidem 
er gebetet hatte, nahm er abermals Hut und Axt. 
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Gegen den Gipfel des Kreuzberges sehen dunkle 
Valdhaupter herein Man sieht sie, wenn man den fer- 
nen blauen Alpen, die im Suden smd, den Riicken zu- 
wendet Die Valdhaupter smd durch em Tal von dem 
Kreuzberge gesdneden, fuhren den Namen des oberen 
Valdes und leiten quer uber em Tal in den Lang- 
wald. Hanns, nachdem er von dem Beten aufgestanden 
war, wendete gar mcht den Rucken, der gegen Ober- 
plan und seme Bewohner genchtet war, sondern sah 
gegen die Valdhaupter. Er gmg m der Riditung gegen 
sie uber den Berg hmab Im Tale unten beginnen dunn- 
stehende Fohrenstamme, die den Namen der Sdueder 
fuhren. Hanns gmg zwischen den Stammen und auf 
dem sumpfigen Boden, der sich unter lhnen befindet, 
dahin. Er gmg durch die Viesen, die jenseits der Scbie- 
der smd, und klomm endhdi die Hdhen des oberen 
Valdes hinan, der dichten verworrenen Baumwudis 
und m ihm das eigen tumliche Gedammer sdiwerer 
Valder hat. Er klomm zwischen den Stammen immer 
welter und welter hinan. Die Kuppe des oberen Val- 
des ist em von Baumen entbldSter Pels, von dem aus 
man das bohmisdie Valdland wie em graues Gewebe 
liegen und seme Teidie darin wie Lichtblicke glanzen 
sieht. Als Hanns diese Kuppe erreicht hatte, blieb er 
eine Veile stehen und betrachtete das Land, vielleicht 
die hochste menschliche Gestalt, die man heute in den 
Liiften hatte erblicken konnen. Er blieb eme gute Veils 
stehen und sah hmaus. Die Sonne war nurmehr einen 
kleinen Bogen von dem Rande der Vestwalder ent- 
fernt. Dan n ging er wieder weiter. 

Er gmg jetzt einen sanften Abhang schief ab warts, 
der mit Gebuschen, Laubbaumen und Stemen besetzt 
war. Er ging immer fort. Vo die Dadiung des Geliol- 
zes minder schief war und wieder fast sich ebenem 
Lande gleich gestaltete, tat sich eme langkche Vald- 
wiese auf, auf der neben emem grauen Steinhaufen 
ein Sdboppen stand, in den man im Sommer das Heu 
tut, um es im Vinter auf dem gefrorenen Hochsdinee 
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mit Handschlitten nach Hause zu brmgen. Harms stand 
vox dem Schoppen und sah erne Weile in das Heu 
hinein. Darin sah er mit der Hand uber den Augen 
nach dem Stands der Sonne Diese bhckte nurmehr 
durch die mederen, vergoldeten Tannenzweige herein. 
Da nn gmg er wiedei welter. Er gmg jetzt durch didi- 
ten, dunkelnden Wald Er gmg an starken Stammen 
voruber, die die rauhe Rmde hatten und von deren 
verdorrten Asten die grunen Barte des Mooses herunter- 
hingen. Er gmg an grofien Stemen voruber, die mit 
einer weichen Hulls bedeckt waren, auf der zarte 
Faden und feuchte Blattchen wuchsen. Er glng auf dem 
modrigen Bo den, der die tausendjahngen Abfalle der 
Baume enthielt und dem Tntte keinen Wideistand 
leistete. Er gmg auf keinem Wege, well er die Ge- 
stalt und Ridutungen des Waldes auch ohne Weg sehr 
gut kannte. — Endlich war er an seinem Ziele. Em 
sehr hoher Baum stand unter den andern ebenfalls 
hohen und alten Baumen des Waldes Hanns lehnte 
die Axt an den Stamm und sah den Baum an. In 
seiner Rinde waren die Zeichen der Liebe eingegraben: 
ein Herz mit Flammen, die durch auseinandergehende 
Striche angedeutet waren, em Ring, der zwei Namen 
umfafite, ein Kreuz, das aus Keilen emporragte, der 
Name Marias, der aus verschlungenen Buchstaben zu- 
samraengesetzt war, dann andere Namen, in zwei 
Buchstaben bestehend, oft verziert mit einem Kranz- 
lein oder dergleichen, oft ohne Yerzierung, zuweilen 
frisch, so wie die Besitzer nodi in Jugend unter den 
Ltbenden wandeln, zuweilen vernarbt und unkenntlidb, 
so wie die Liebenden schon durch Alter eingebiickt 
oder im Grabe bereits zerf alien sind. Der Baum stand 
sehr ho eft in die Abendluft empor und zeidmete seine 
Zacken, wed er eine Tanne war, in dieselbe. Die waag- 
rediten Aste ruhten wie die ausgebreiteten Fittidie 
eines Vogels m der Luft. An dem Fufie des Stammes 
lagen einige Sterne, als waren sie zum Sitzen und 
Ausruhen hergelegt worden. Audi gmg ein sdiwaches 
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Waldweglein an dem Baume vorbei, auf dem aber 
Hanns mcht gekommen war. 

Nachdem Hanns den Baum so betrachtet hatte, nach- 
dem er eme Welle so gestanden war, knupfte er sidb 
den Rock bis ans Kinn zu und setzte sick auf die 
Sterne, die an dem Fufie des Stammes lagen Es war 
der Abend schon sehr staik heremgebrochen, und Hanns 
sah mit semen Augen m das Dunkel und m die Dam- 
merung Die Baumgitter, die emporwachsenden und 
nun verdorrten Krauter und der Bo den waren nidit 
mehr zu unterscheiden, nur dafi em feuchter Punkt 
oder em schwaches Wasserlem noch zeitweilig blitzte. 
Aber endlich horte auch dieses auf, und es war nur 
eme emzige Fmsternis, in der alles still war. 

Hanns safi mit dem Rucken an dem Starnme und 
schlummerte. 

Da kam m der Nacht eme seltsame Erscheinung. 
Um den Baum wurde es immer lichter und lichter, so 
daB seme Zacken deutlich in der Helle standen und 
erkennbar waren Der Baum war so hock, dafi er bis 
in den Hirnmal reichte, und bis in den Himmel reichte 
die Helle um seme Zacken In den Zweigen ho ch im 
Himmel stand das Bildnis der heiligen Jungfrau, wie 
es im Kirchlem zum guten Wasser ist, und dock war 
sein Antlitz und seme Zuge recht deutlich zu erkennen. 
Auf dem Haupte war die Krone, aus der Brust stan- 
den die sieben Schwerter und in dem Schofie ruhte der 
gekreuzigte Sohn Das Bild hatte den Blumenstraufi 
m der Hand, von dem die Bander medergehen, es hatte 
das starre, seidene Kleid an mit den Fkmmern, mit 
den gestickten Blumen und den gewundenen Stengeln. 
Das Antlitz aber sah strenge, unerbittlich strenge auf 
Hanns hernieder Es sah unverwandt und ernst auf 
ihn nieder Da ermannte sich Hanns, er erwachte, er 
wandte das Haupt aufwarts und sah in den Baum. 
Der Baum war wieder so Idem geworden wie sonst, 
die heilige Jungfrau stand nicht mehr m den Zweigen, 
aber em grofies Stuck Mond, das, mdessen Hanns ge- 
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schlafen hatte, aufgegangen und uber den Wald her- 
ubergeruckt war, stand fast gerade uber den Baum, dafi 
seine Zweige glanzten, daB zwischen lhnen lange Lidit- 
streifen wie silberne Bander auf Hanns niedergmgen, 
und dafi die Dmge des Waldes in emem zweifelhaften, 
aber dodi erkennbaren Lichte dastanden Hanns erhob 
sidi von seinem Sitze, trat ein wemg seitwarts und sah 
wleder auf den Baum Abei es war immer das nam- 
liche Da fuhr Hanns mit der Hand uber sem An- 
gesidit und sagte die Worte: ,,Es mufi etwas Verwor- 
renes gewesen sem, um das idi gebeten habe.“ 

Da nahm er den Rock etwas enger zusammen und 
druckte die Obeiarme gegen den Leib, denn es war ihm 
im Sdilafe sehr kalt geworden Dann gmg er wieder 
gegen den Baumstamm und griff mit den Handen in 
der Gegend, wo er die Axt hingelehnt hatte Als ei 
sie gefunden hatte, nahm er sie m die Hand, trat 
weg und sah wieder auf den Baum Dann sah er nodi 
einmal hinauf, sdiulterte dann seine Axt und ging von 
der Stelle fort 

Er ging an anderer Richtung als er gekommen war, 
er ging zwischen den Stammen und an den hie und da 
von dem Monde beleuchteten Gestrauchen dahnn. 

Als der Morgen anbrach, an dem die Treibjagd im 
Langwalde sein sollte, war er schon weit von demselben 
entfernt. Er ging auf den baumentbloBten Hohen dahin, 
die mcht weit von dem Markte Wallern sich hinziehen. 

Der Mann schien ganz gebrochen zu sem In emer 
Hutte, die erne halbe Stunde Weges von Wallern liegt, 
bat er um erne Suppe Als man ihm dieselbe aus Milch 
und Mehl gemadit hatte, und als er dieselbe getrunken 
hatte, begab er sidi wieder auf den Weg. Er lenkte 
von der bisherigen Richtung ab und schlug die nadi 
dem Thufiwalde ein. 

Als er in seinem Holzschlage angekommen war, legte 
er sidi unter der Bretterhutte in das Heu und in die 
trockenen Krauter des Waldes, die dort zur Lager- 
stelle waren Dort blieb er immer liegen, so lange die 
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FestHchkeiten in Oberplan dauerten und so lange die 
anderen Holzknedite, weldie freie Zeit flatten, zur Be- 
sdiauung derselben sidi draufien befanden. Nur em paar 
alte Weiber waren wegen Beschwerlichkeit des langen 
Weges zuruckgeblieben, sie unterhielten das Feuer vor 
der Hutte, kochten sidi und gaben auch Hanns za 
essen. 

Die Jagd lm Langwalde war an dem Tage abgehal- 
ten worden. Guido stand schon vor Aufgang der Sonne 
an dem beschriebenen Tannlmge. Weiter unten im 
Didhchte stand sein Diener, und so waren in dem gan- 
zen Walde die einzelnen Manner zerstreut, dafi das 
Wild, wenn es vor dem Larme der Treiber dahinstridh, 
zu Sdiusse kame und seinen Zoll, bevor es in unbesetzte 
Reviere ausbrechen konnte, abgabe. Die meisten Schut- 
zen zogen diese Art Jagd bei weitem einer Netzjagd 
Yor, well dem Wilde der Raum zur Fludit gegeben ist 
und erne Geschicklidbkeit gefordert wird, den Augen- 
blick zu benutzen, um das fluchtende Gewild nieder- 
zustrecken Nur das Volk hatte von dieser Jagd weniger 
Vergnugen, well es nicht zusdiauen und sidi nur an 
dem heimgebrachten Wilde, an den Straufien auf den 
Huten und an den frohlichen Mienen der Schiitzen er- 
gotzen konnte. Guido hatte einen Hirsch an dem be- 
sdiriebenen Tannlmge geschossen, ein anderer etwas 
anderes, und so vergnugt waren alle Schiitzen, dafi 
man nodi ein zweites Treibjagen verabredete, ehe es 
zu dem Balle auf den Moldauwiesen kame, obwohl die- 
ses zweite Treibjagen nicht in dem urspriinglidhen Plane 
gelegen war 

An der Aussdimiidkung und Herstellung der Ge- 
baude auf den Moldauwiesen zu dem groften Tanz- 
feste wurde auch auf das eifngste gearbeitet. 

Indessen gesdhah das Aufierordentlidhe, was mandie 
geahnt, mandie vorausgesagt und dodi wemge eigent- 
lidh geglaubt batten. Hanna wurde offentlidi als Guidos 
Braut erklart Sie sollte mit ihm samt ihrer Mutter 
auf seine Besitzungen -gefuhrt und dort getraut werden. 
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Von dem Augenblicke der Erklarung an stand immer 
em schoner leichter Wagen vor dem weifien Hauschen, 
den sie beliebig gebrauchen konnte Kleider und S chirm ck 
waren auch angekommen Die Bewohner von Pichlern 
sahen sie m emem schonen Gewande, um den Hals hatte 
sie ein glanzendes, kostbares Ding, und um den schoncn 
Arm emen goldenen Ring. 

Das zweite Treibjagen war in emer andern Wald- 
gegend abgehalten worden. 

Jetzt kam auch die Nacht des Tanzfestes, des letzten 
Festes, das gefeiert werden sollte Die Holzgebaude nut 
alien lhren Ausschmuckungen waren fertig gewoiden 
Unermefiliche Zuschauermengen stromten von alien Ge- 
genden zusammen und drangten sich in dem Raume 
aufierhalb der Saulen. So viele Lidhter waren angezun- 
det worden, dafi man meinte, der ganze mnere Bau 
lodere im Feuer So viele kunstreich gemachte Blumen 
waren verschwendet worden, dafi man meinte, so viele 
naturliche konnten m zwei Jahren nicht in Oberplan 
wachsen. Die Herren und Frauen waren so schon, so 
aufierordentlich schon, dafi alles, was man bisher ge- 
sehen hatte, nur em Spielwerk und ein kmdisches Ding 
dagegen war Sie fuhrten angenehme Tanze auf, Me- 
nu ette und andere Das femste Backwerk und sufie 
Weine wurden an die Frauen verteilt. Das Hochste 
waren Spiele und Masken Es waren Schafer und Scha- 
ferinnen, Bauern und Bauermnen, Jager, Bergleute, Zau- 
bermnen, dann Gotter und Gottmnen, insbesondere 
Venus und Adonis zugegen. Hanna nahm schon an dem 
Feste in dem kostbaren Gewande der vornehmen Frauen 
Anted Erst gegen Morgen entfernten sich die Gaste, 
erloschen die Lichter und begaben sich die mit Ver- 
wunderung uberladenen Zuschauer auf den Heimweg 

Der Tag war der Ruhe gewidmet. Der nachste war 
zur Abfalirt bestimmt. 

Als dieser Tag angebrodien war, geschah der Abzug 
aller Herren und Frauen zu Wagen und zu Pferd mit 
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Dienerschaft und Trofi, wie es der Jagdmaischall vorher 
bestimmt hatte Hanna und lhre Mutter, die bereits 
Dienermnen hatten, waren m dem Zuge 

In Oberplan und m der Umgegend war es nun leer 
und stille Das Gebaude auf den Wiesen wurde ab- 
getragen, das Geruste lm Stegwalde wurde abgebroehen, 
und bald war das Ganze in der Ermnerung der Men- 
sdien wie ein Traum 

Nach emxger Zeit kam die amtliche Kunde von der 
Vermahlung Hannas und Guidos Die Leute sagten, dafi 
sie m einem sehr schonen Schlosse woline, und dafi auch 
die Mutter m demselben sitze, aber traurig sei — 

Hanns hatte lange nacb diesen Ereignissen erst erzahlt, 
was lhm am beschriebenen Tannlmge begegnet war. 

Jahre nach Jahren waren vergangen Hanns blieb 
immer 1 m Holzschlage Als seme Schwester, die geheira- 
tet hatte, kurz nach ihrem Manne gestorben war, nahm 
er die drei hmterlassenen Kinder zu sich und ernahrte 
sie 

Als nach vielen Jahren Hanna wieder emmal m die 
Gegend kam, begegnete sie Hanns Sie fuhr eben auf 
dem Wege zwischen Pichlern und Pernek. Sie hatte eine 
dunkle, samtene Uberhulle um lhren Koiper und war 
in dem Wagen zuruckgelehnt I hr Angesicht war fein 
und bleich, die Augen standen ruhig unter der Stirne, 
die Lippen waren ebenfalls schier bleich, und der Leib 
war runder und voller geworden Hanns, dessen An- 
gesicht Furchen hatte, stand auf dem Wege Er hatte 
sich an em mit Lem wand uberspanntes Wagelchen ge- 
spannt, m dem er die drei Kinder eben in semen Holz- 
schlag fuhrte. Hanna, die lhn mcht kannte, wollte dem 
armen Manne erne Wohltat erweisen und warf einen 
Taler aus ihrem Wagen auf die Erde Hanns aber hatte 
sie gar wohl erkannt. 

Er lie8 spater den Taler m erne Fassung geben und hing 
ihn m dem Kirchlem zum guten Wasser auf, wie man 
silberne oder wachserne Fufie und Hande m soldien 
Kirchen aufzuhangen pflegt 
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Als eme Zeit nadi Hannas Vermahlung sidi ihre Ge- 
spielmnen an den Abend ihres ersten Beichttages er- 
innerten und sagten, dafi Hannas Voiaussagung m Er- 
fullimg gegangeu sei, dafi sie nun sdione Kleider habe 
nut gewundenen Stengeln und Gold- und Silberstickerei, 
und dafi sich an lhr die Gnade der heiligen Jungfrau 
recht sidbtlidi erwiesen habe, erwiderte der uralte 
Schmied in Vorderstift: „An ihr hat sich eher ihre Ver- 
wunsdiung als ihre Gnade gezeigt — ihre Weisheit, 
Gnade und Wundertatigkeit haben sich an jemand ganz 
anderem erwiesen." 
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